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(Usneseni, doporuceni a stanoviska)

USNESENI

EVROPSKY PARLAMENT

P7_TA(2013)0290
Vnéjsi politika v oblasti letecké dopravy

wevs

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 2. Eervence 2013 o vnéjsi politice EU v oblasti letecké dopravy - feSeni
budoucich vyzev (2012/2299(INI))

(2016/C 075/01)

Evropsky parlament,

— s ohledem na sdéleni Komise s ndzvem ,Vnéjsi politika EU v oblasti letecké dopravy — fesen{ budoucich vyzev* (COM
(2012)0556),

—s ohleden} na své usnesen{ ze dne 7. Cervna 2011 o mezindrodnich dohodéch v oblasti letectvi podle Lisabonské
smlouvy (%),

— s ohledem na své rozhodnuti ze dne 20. fi%'na 2010 o revizi ramcové dohody o vztazich mezi Evropskym parlamentem
a Evropskou komisi (,rdmcova dohoda®) (%),

— s ohledem na své usneseni ze dne 17. ¢ervna 2010 o dohodé mezi EU a USA o letecké dopravé (%),

— s ohledem na své usnesenf ze dne 25. dubna 2007 o vytvofeni Spole¢ného evropského leteckého prostoru (%),
— s ohledem na své usneseni ze dne 17. ledna 2006 o rozvoji vnéjsi politiky Spolecenstvi v oblasti letectvi (),
— s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na clanek 90, ¢l. 100 odst. 2 a ¢ldnek 218,

— s ohledem na ¢ldnek 48 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro dopravu a cestovni ruch a stanoviska Vyboru pro mezindrodni obchod a Vyboru pro
zaméstnanost a socidlni véci (A7-0172/2013),

A. vzhledem k tomu, Ze letectvi je rychle rostouci oblasti ekonomiky jak v rdmci Unie, tak i mimo ni, zejména v Asii a na
Blizkém vychodg;

UF. vést. C 380 E, 11.12.2012, s. 5.
UK. vést. C 70 E, 8.3.2012, s. 98.

Jf. vést. C 236 E, 12.8.2011, s. 121.
UK. vést. C 74 E, 20.3.2008, s. 506.
UK. vést. C 287 E, 24.11.2006, s. 84.
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B. vzhledem k tomu, Ze leteckd doprava hraje dilezitou roli v tom, Ze spojuje ob¢any a podniky jak v rdmci Unie, tak na
celosvétové Grovni, a pfedeviim na trzich rozvojovych zemi;

C. vzhledem k tomu, Ze evropské letecké spolecnosti od roku 2012 snizily nebo maji v planu sniZit pocet zaméstnancti
o vice nez 20 000;

D. vzhledem k tomu, Ze se evropsti socialni partnefi v odvétvi letecké dopravy v ramci dialogu o dopadech celosvétové
krize na leteckou dopravu konaného dne 29. ledna 2013 shodli na tom, Ze je nutny koordinovany a komplexni postup
na mezindrodni Grovni;

E. vzhledem k tomu, Ze sdéleni Komise z roku 2005 hralo vyznamnou roli pfi vypracovani vnéjsi politiky Unie v oblasti
letectvi;

F. vzhledem k tomu, Ze v dasledku vyvoje v poslednich sedmi letech je vhodné provést dalsi pfezkum;

Vseobecné

1. zdtraziuje pokrok, jehoZ bylo dosazeno ve vytvareni jednotného a otevieného regiondlniho trhu Unie a soucasné
v budovéni spole¢ného pFistupu Unie k jeji vnéjsi politice v oblasti letectvi;

2. vitd sdéleni Komise, které poskytuje v¢asnou analyzu soucasné situace a pokroku, jehoz bylo dosazeno ve vnéjsi
politice v oblasti letecké dopravy od roku 2005, jakoZ i vyzev, jimZ na obzvldsté konkurenénim globalnim leteckém trhu
Celi letecky sektor Unie;

3. zdiraziuje zdsadni vyznam odvétvi letectvi pro hospodafstvi Unie, zejména pro jeho rist a zaméstnanost, jelikoz
toto odvétvi zajistuje pies 5 miliondl pracovnich mist v Evropé a tvoii 2,4 % HDP Unie, a pro propojenost Unie se zbytkem
svéta; zdaraziiuje, Ze je tieba zajistit, aby odvétvi letectvi Unie ztistalo silné a konkurenceschopné;

4. domniva se, ze doslo k vyznamnému pokroku v definovdni a provadéni unijnich mechanismii a systémd, jako je
jednotné evropské nebe (SES), vyzkum uspofddani letového provozu jednotného evropského nebe (SESAR), iniciativa
,Clean Sky“, Evropska agentura pro bezpecnost letectvi (EASA) a globdlni druZicovy navigacni systém (GNSS), jejichz
tcelem je posilit bezpecnost a splnit pozadavky cestujicich; domniva se, Ze v téchto oblastech je tfeba dosahnout dalsiho
pokroku;

5. je nicméné znepokojen zpozdénim v provadéni jednotného evropského nebe a vyzkumu uspofddani letového
provozu jednotného evropského nebe, nebot tato zpozdéni znamenaji pro letecké spole¢nosti i jejich zdkazniky zbyte¢né
ndklady; podporuje Komisi v jejim rozhodnuti uvalit sankce na ¢lenské stity, které nedodrzely lhitu stanovenou na
prosinec 2012 a které nepokrocily v oblasti funkénich blokd vzdusného prostoru;

6. vyzyva Komisi a ¢lenské stity, aby urychlily provedeni jednotného evropského nebe a evropského usporddani
letového provozu jednotného evropského nebe; podotyka, ze dokonceni jednotného evropského nebe piinese znacné
mnozstvi pfimych i nepfimych pracovnich prilezitosti;

7. zdiraziuje, Ze tyto programy Unie jsou dileZité nejenom pro vnitini trh, ale i pro vnéjsi politiku; je pfesvédcen, ze
dokonceni a provedeni téchto ndstrojii pomtize upevnit postaveni primyslu Unie na konkurencnim svétovém trhu;

8.  zduraziuje vyznam pravé probihajici revize nafizeni o pravech cestujicich v letecké dopravé a zastdvd se toho, aby
evropské pravni piedpisy byly spolehlivé a ze své podstaty naklonéné spotiebiteliim;

9.  jesivédom toho, zZe finan¢ni krize postihla jednotlivé svétové regiony odlisnym zptisobem; domniva se, Ze v disledku
toho celi letecké spolecnosti Unie konkuren¢ni nevyhodé a ze dvoustranné dohody o leteckych sluzbach nejsou vidy tim
nejvhodnéjsim Fesenim, jak bojovat proti omezenim trhu ¢ nespravedlivym dotacim;

10.  domnivd se, Ze jelikoz se navzdory usili vyvijenému poslednich sedm let nepodafilo dospét k ucelené vnéjsi politice
Unie v oblasti letectvi, je tieba co nejdfive uplatiiovat koordinovanéjsi a rovnéz ambiciéznéjsi p¥istup na drovni Unie, aby
vznikla spravedlivd a oteviend hospodaiskd soutéz;
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11.  domniva se, Ze sblizovani evropskych pravnich ptedpisti je klicovym piedpokladem pro silné postaveni Evropy na
svétovém trhu a pro jedndni s tfetimi zemémi;

Sdéleni z roku 2005 a usneseni Parlamentu

12.  vitd pokrok dosazeny ve véci t pilift vnéjsi politiky z roku 2005; zdsady unijniho oznacovan{ jsou nyni uzndviny
ve vice nez 100 tietich zemi; téméf 1 000 dvoustrannych dohod o leteckych sluzbéach bylo uvedeno do souladu s pravnimi
predpisy Unie, coz zarucuje pravni jistotu; vyjadfuje politovini nad tim, Ze vyznamni partneii vcetné Ciny, Indie
a Jihoafrické republiky tyto zdsady dosud nepfijali;

13.  poukazuje na to, Ze provadéni vnéjsi politiky Unie v oblasti letecké dopravy napomohlo plnému rozvinuti
potencidlu jednotného trhu, jelikoz usnadiiuje konsolidaci leteckého pramyslu Unie v dobé, kdy si globalizace zdda vznik
hospodarsky silngjsich subjektd, maji-li obstdt v zahrani¢ni konkurenci;

14.  poukazuje na to, Ze spolu se sousednimi zemémi je rozvijen stile se rozsifujici spolecny letecky prostor; soudi, Ze
tyto dohody pfinesly vyznamny prospéch hospodaistvi; vitd znacné asili vyvijené s cilem uvést do souladu s pravnimi
pfedpisy Unie riizné pravni ramce v oblastech, jako je bezpecnost a zabezpeceni, uspofadani letového provozu, Zivotni
prostiedi, prava cestujicich, ekonomické regulace a socidlni aspekty;

15.  vitd komplexni dohodu EU a Spojenych stitti o letecké dopravé a jeji pozitivni dopad na hospodéistvi obou stran,
jakoz i pracovni mista, kterd vznikla béhem prvnich péti let, jejichz pocet se odhaduje na 80 000;

16.  je presvédcen, Ze daraznd vngjsi politika Unie v oblasti letecké dopravy, kterd by se zaméfovala na nejdalezitéjsi
rostouci trhy v odvétvi dopravy na velké vzdalenosti, by leteckym spole¢nostem v Unii zajistila nové hospodaiské
piilezitosti, zejména v asijsko-tichomofské oblasti;

17.  zduraziuje, Ze je tfeba jesté dokondit jedndni s nékterymi kliCovymi partnery, véetné Brazilie, a Ze rozsahlé dohody
o leteckych sluzbéch s témito zemémi by mohly byt zdrojem zna¢ného hospodéiského piinosu;

18.  zduraziuje, Ze nékteré z pozadavkil uvedenych v usneseni Parlamentu z roku 2006 dosud nebyly splnény;
zdliraziiuje zejména, Ze je tieba podpofit odpovidajici mezindrodni normy v oblasti bezpecnosti a zabezpeceni, zajistit
rovny piistup k leteckym dopravcim z Unie i mimo ni a zmirnit negativni dopady na Zivotni prosttedi;

19.  zddraziuje vyznam ndstrojl, jako je systém smiSenych vybord, pro vytvoreni spole¢ného pfistupu k otdzkdm
tykajicim se letecké dopravy;

20.  vitd splnéni ostatnich bodd uvedenych v usneseni z roku 2006, jako je rozsiteni odpovédnosti agentury EASA;

Trh

21.  konstatuje, ze doslo k vyznamnému nartstu dopravy do asijsko-tichomotské oblasti, z asijsko-tichomoiské oblasti
i v rdmci tohoto regionu, coz odrdzi tamni hospodafsky rist; vyjadiuje obavy z moznosti, ze nebudou-li podniknuty Zddné
kroky, letecké spolecnosti a podniky z Unie by mohly pfijit o vyznamné prilezitosti v této ¢asti svéta a ztratit schopnost
vytvéafet zisk;

22, konstatuje rovnéz, Ze na svétové trovni posililo postaveni dopravcti mimo Unii, a to diky dotacim a vyznamnym
vefejnym investicim do letadel a infrastruktury vynakladanym v raznych ¢astech Blizkého vychodu, Délného vychodu
a Jizni Ameriky;

23.  poukazuje na vyznamnou proménu vnitiniho trhu Unie v dasledku zvy$eného podilu nizkondkladovych dopravet;
je piesvédcéen, Ze bez ohledu na hospodaiskou soutéz by oba obchodni modely mohly nalézt zptsob, jak se vzdjemné
doplnovat, az budou ¢elit vyzvam vnéjsiho trhu;

24.  poznamendva, Ze mimofadné nizké ceny letenek, které nabizi nékteré evropské nizkonakladové letecké spole¢nosti,
si spole¢nosti vynahrazuji nekalymi praktikami, pokud jde o pracovni podminky, k ¢emuZ patii napiiklad nedostatecné
dodrzovéni socidlnich a pracovnépravnich norem ve vztahu k zaméstnanctim; dale konstatuje, Ze ceny letenek jsou zfejmé
ovlivnény rovnéz minimdlnimi investicemi do bezpe¢nostnich norem a neopravnénymi dotacemi na regionalni trovni;
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25.  upozoriiuje na to, Ze s ohledem na nizkondkladové letecké spole¢nosti, které v Unii tvoif 40 % trhu v odvétvi letecké
dopravy, panuje mezi leteckymi dopravci silnd konkurence; zdtraznuje, Ze ratifikoval-li ¢lensky stat amluvy MOP ¢. 87
a 98, musi letecké spole¢nosti dodrzovat ustanoveni upravujici zdkladni prava, kterd z téchto umluv vyplyvaji, v oblasti
svobody sdruzovdni, uzndvani zdstupcli zaméstnancl a ujedndni o mzddch, pficemz jejich dodrzovani musi byt
kontrolovdno a piipadné poruseni postihovano;

26.  zduraziuje vyznam uzlovych letist, véetné rozvoje sekundarnich a specializovanych uzlovych letist a sit¢ uzlovych
letist, a upozoriiuje, Ze je naléhavé potieba, aby vefejny a soukromy sektor vynaklddal dlouhodobé investice do letistni
infrastruktury s cilem zvysit kapacitu, napfiklad vystavbou novych letistnich drah, a aby byla G¢innégji vyuzivdna stavajic
infrastruktura — vcetné regionalnich letist, napiiklad ve Stfedomofi a na vychodnich hranicich Unie — prostfednictvim
lepsiho rozdéleni letistnich ¢ast;

27.  podtrhuje, Ze konkurenceschopnost dopravcti z Unie na celosvétové trovni omezuji faktory jako ne zcela rovné
podminky, jejichz pfi¢inou jsou napiiklad odlisné vnitrostatni dafiové systémy, pietizena letisté, vysoké poplatky za Fizeni
letového provozu a letistni poplatky, stdtni podpora poskytovana konkurenénim spole¢nostem, naklady spojené s emisemi
uhliku, uplatiiovani nizsich socilnich norem a rozdilnd pravidla tykajici se stitni podpory mimo Unii;

28.  domniva se, Ze tyto faktory piedstavuji potencidlni prekdzky ristu a zaméstnanosti;

29.  vyzyva Komisi, aby vypracovala studii nesourodych poplatka za leteckou dopravu, cel, odvodii a dani v rtznych
¢lenskych stdtech a jejich dopadu na ceny letenek a zisky leteckych spolecnosti a studii o mozné statni podpofe, kterou
Cerpaji konkurenéni spole¢nosti na celosvétové trovni, a jejim dopadu na letecké spole¢nosti Unie;

30.  vitd nova pravidla Unie tykajici se socidlniho zabezpeceni mobilnich pracovnikd;

Dalsi kroky

31.  je toho ndzoru, Ze vngjsi politika v oblasti letecké dopravy by méla vychdzet ze zdsad vzdjemnosti, coz se tykd
i pristupu na trh, otevienosti a spravedlivé hospodafské soutéze, to vSe za rovnych podminek, a méla by se soustiedit na
dva hlavni cile: byt pfinosem pro spotiebitele a podniky a podporovat letecké spolecnosti a letisté v Unie v jejich Gsili
zachovat si na svétové trovni vedouci postaveni;

32.  zdiraziuje proto, Ze dohody v oblasti letecké dopravy uzavirané se sousednimi stity a s partnery podobného
smySleni musi obsahovat pravni rdimcové podminky pro spravedlivou hospodaiskou soutéz;

33.  vyzyvé k tomu, aby se naddle vyuzivaly postupy k vyjednani komplexnich dohod o letecké dopravé na trovni Unie,
které vychdzeji z myslenky evropské jednoty a jsou schvilené Radou;

34.  vyzyvéa Komisi, aby v rdmci dohod prosazovala a bréanila zdjmy Unie a podporovala a sdilela jeji normy, hodnoty
a osvédcené postupy;

35.  vyzyvé k lepsi spoluprdci a koordinaci mezi Komisi a ¢lenskymi stity pfi vyjedndvani dohod o leteckych sluzbach
se strategickymi partnery s cilem zlepsit vyjedndvaci pozici Unie a jeji Sance vstoupit na nové trhy;

36.  vyzyvéa Komisi, aby do komplexnich dohod zaclenila regulativni podminky tykajici se bezpe¢nosti, zabezpecen, prav
cestujicich, odborné piipravy persondlu a osvéd¢ovani;

37.  vyzyva Komisi, aby dokoncila probihajici jedndni se sousednimi zemémi, jako je Ukrajina, Libanon, Tunisko,
Azerbdjdzan a Alzirsko; poukazuje na to, Ze tyto zemé a jejich trhy se nachdzi v blizkosti EU a Ze se nékteré z nich
v posledni dobé tési hospodatskému ristu, coz lze chépat jako piilezitost k riistu pro regiondlni a sekundérni letisté v Unii;
zastavd ndzor, Ze regiondlni letist¢ mohou diky své znacné kapacité ptispét ke zmirnéni pretizeni evropskych uzlovych
letist, coz posili jejich konkurenceschopnost na celosvétové trovni;

38.  vyzyvéd Radu, aby Komisi udélila mandét k vyjedndvani pro kazdou z dalSich sousednich zemi zvldst, coz se tykd
pfedevsim Turecka, Arménie a Libye;
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39.  domnivd se, ze ve vztazich Unie se strategickymi partnery by mél pfevlddat individudlni p¥istup, a vyzyvd Komisi,
aby co nejrychleji dokondila jednani o komplexnich dohodéch o letecké dopravé, a to i s Austrélii a Brazilii, a Radu, aby
Komisi udélila mandat k vyjednédni takovychto dohod s rychle rostoucimi ekonomikami, jako je Cina, Indie, zemé ASEAN
a zemé Perského zdlivu;

40.  zastdva ndzor, Ze piipadnd budouci obchodni a investi¢ni dohoda mezi Unii a USA by rovnéz ovlivnila odvétvi
letecké dopravy; proto se domniva, Ze Komise by méla poskytovat dostatecné informace, diky nimz bude Parlament moci
pozorné sledovat nadchdzejici jednéni;

41.  zdlraziiuje, Ze je tieba plné splnit cile vyty¢ené v dohodach o letecké dopravé uzavienych se strategickymi partnery,
zejména s USA a Kanadou, mezi néZ patii i odstranéni omezeni zahrani¢niho vlastnictvi a kontroly leteckych spole¢nosti;
vyzyva k vyfeSeni soucasné nerovnovihy mezi schopnosti leteckych dopravct Unie uskutecnit kabotdZ na trhu USA
a schopnosti leteckych dopravcti USA vykonat totéz v Evropé; pfipomind, Ze mezindrodni kifzové investice piispivaji
k hospodaiské dynamice odvétvi letectvi, a naléhavé vyzyva Komisi, aby prosazovala mezindrodni pravni prostiedi piiznivé
pro rozvoj a podporu takovychto investic a pro prosazovani aktivni politiky zaméfené na vytvofeni standardd
a osvéd¢enych postupti pro mezindrodni investice;

42.  zastdva nazor, Ze dvoustranné dohody mohou k rozvoji vngjsi politiky v oblasti letectvi vyznamné pfispét, soucasné
vSak zdliraziluje, Ze je dilezity spole¢ny piistup Unie;

43, zdlraziiuje vyznam spravedlivé a oteviené hospodaiské soutéze ve vSech cinnostech, které jsou spojeny
s poskytovanim leteckych sluzeb; vyzyvd k zaclenéni standardnich dolozek o spravedlivé hospodafské soutézi do
dvoustrannych dohod o leteckych sluzbéach;

44, vyzyva Komisi, aby definovala minimdlni soubor standardnich zakonnych pozadavki Unie, zejména s ohledem na
spolupréci v v oblasti pravni dpravy, pracovni normy, normy v oblasti Zivotniho prostiedi a prava cestujicich, které maji byt
zahrnuty do dvoustrannych dohod, a to s jasnym zdmérem vytvéfet prilezitosti a odstranovat prekdzky kladené leteckym
spole¢nostem Unie, a vyzyva ¢lenské stity, aby tyto pozadavky uplatiiovaly;

)

45.  vyzyva Komisi, aby urychlené pfedlozila ndvrh revize ¢i nahrazeni nafizeni (ES) ¢. 868/2004 o ochrané Pfed
poskytovanim dotaci a pfed nekalymi cenovymi praktikami zptsobujicimi Gjmu leteckym dopravciim Spolecenstvi (°);

46.  podporuje navrhy Komise na ochranu svobodné a spravedlivé soutéZe ve vztazich a v dohodach se téetimi zemémi
a na vytvafeni novych G¢innéjsich ndstroji na ochranu obchodu, které budou lépe pfizptisobeny pro boj s nekalymi
praktikami, jako je diskriminace a neddsledné plnéni regulacniho rdmce, a s nedostatkem transparentnosti ve finanénich
vykazech spole¢nosti, coz muze vést k narusovani trhu;

47.  vyzyva Komisi, aby zahdjila dialog se stity Perského zdlivu s cilem zvysit transparentnost a zajistit spravedlivou
hospodaiskou soutéz;

48.  konstatuje, ze Ruska federace odmitd dodrzovat dohodu o postupném zruseni poplatkti za prelety nad Sibifi, kterd
byla uzaviena v rdmci pfistoupeni Ruské federace k WTO v roce 2011; domniva se, Ze kvili témto nezdkonnym poplatkiim
za prelet dopravci Unie dlouhodobé celi diskriminujicim podminkdm a Zze Unie by tudiz méla mit moznost pfijmout
obdobnd opatfeni i na své strané a zamitnout ¢i omezit prelety pfes své tizemi nebo pfijmout jakékoli obecné opatieni
v oblasti vyuzivani vzdu$ného prostoru Unie, které se dotkne leteckych dopravcii Ruské federace, s cilem pfimét Ruskou
federaci zrusit vySe uvedené poplatky, které jsou nezakonné, nebot jsou v rozporu s mezindrodnimi dohodami (Chicagska
umluva); vyzyva proto Komisi a Radu, aby prezkoumaly moznd opatfeni s cilem zajistit vzdjemnost mezi Ruskou federaci
a Unii s ohledem na vyuzivani vzdu$ného prostoru;

49.  zdlraziiuje, Ze ambicidézn{ politika Unie v oblasti ochrany prav cestujicich v letecké dopravé mize v celosvétové
konkurenci leteckym spole¢nostem Unie pfinést vyhodu z hlediska kvality; vyzyvd Komisi, aby pfijala dalsi opatfeni na
podporu vysokych standardii Unie v oblasti prav cestujicich v letecké dopravé a sledovala jejich provadéni a uplatiiovéni;

(") UFE vést. L 162, 30.4.2004, s. 1.
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50.  vyzyva Komisi, aby co nejdiive vypracovala novy pravni rdmec tykajici se provadéni jednotného evropského nebe,
ktery bude zaloZen na pfistupu shora dolti a pfinese lepsi mechanismus spoluprace mezi evropskymi poskytovateli letovych
navigacnich sluzeb, a zajistila nezbytné podminky k tomu, aby mohla byt zahdjena realizace vyzkumu uspofddani letového
provozu jednotného evropského nebe;

51.  vyzyvé Radu, aby s konecnou platnosti zaujala postoj k postoji Parlamentu ze dne 5. kvétna 2010 o nédvrhu
smérnice o poplatcich za ochranu letectvi pied protipravnimi ¢iny ('), které i pfesto, Ze je piijala naprostd vétsina clent
Parlamentu (96 %), zistdvd blokovano v Radé;

52.  domnivd se, Ze Mezindrodni organizace pro civilni letectvi (ICAO) hraje dileZitou roli p¥i vytvafeni pravniho ramce
pro celosvétové odvétvi letecké dopravy, napiiklad v oblasti liberalizace vlastnictvi a kontroly leteckych spole¢nosti a pii
zajisfovani interoperability uspofddani letového provozu na celosvétové trovni; vybizi organizaci ICAO, aby nadéle
rozvijela globalni trzni opatfeni s cilem snizit hluk na letistich a omezit v§echny odpovidajici emise sklenikovych plynd;
povazuje za klicové dosahnout v rdmci organizace ICAO o nejdifve dohody o celosvétovém piistupu;

53.  vyzyvéd k tomu, aby Komisi byly udéleny mandaty k jedndni s cilem vyjasnit a upevnit zastoupeni Unie v rdmci
ICAO;

54.  povéfuje svého piedsedu, aby predal toto usneseni Radé a Komisi.

P7_TA(2013)0291
Exportni dvérové agentury ¢lenskych stita

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 2. cervence 2013 o prvni vyro¢ni zpridvé Komise Evropskému
parlamentu o ¢innosti exportnich dvérovych agentur ¢lenskych stitd (2012/2320(INI))

(2016/C 075/02)

Evropsky parlament,

— s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1233/2011 ze dne 16. listopadu 2011 o uplatiiovani
nékter)’rlch pravidel v oblasti stitem podporovanych vyvoznich Gvért a o zruSeni rozhodnuti Rady 2001/76/ES a 2001/
77[ES (),

— s ohledem na nafizeni Komise v pfenesené pravomoci ze dne 14. brezna 2013, kterym se méni piiloha II natizeni (EU)
¢. 12332011 Evropského parlamentu a Rady o uplatiiovani nékterych pravidel v oblasti stitem podporovanych
vyvoznich avéra (C(2013)1378),

— s ohledem na své usneseni ze dne 11. prosince 2012 o financovani obchodu a investic malych a stfednich podnika
v EU: snadnéjsf pifstup k Gvérim na podporu internacionalizace (%),

— s ohledem na své usnesenf ze dne 27. z4#{ 2011 o nové obchodn{ politice pro Evropu v rdmci strategie Evropa 2020 (*),

() Uf vést. C 81°E, 15.3.2011, s. 164.
() Ur vést. L 326, 8.12.2011, s. 45.
() Piijaté texty, P7_TA(2012)0469.

() Uk vést. C 56 E, 26.2.2013, s. 87.
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— s ohledem na své usneseni ze dne 6. dubna 2011 o evropské mezindrodni investiéni politice ('),

— s ohledem na své usneseni ze dne 25. listopadu 2010 o politikdch mezindrodniho obchodu v kontextu naléhavych
otazek spojenych se zménou klimatu (%),

— s ohledem na své usneseni ze dne 25. listopadu 2010 o lidskych pravech, socidlnich a environmentdlnich normach
v mezindrodnich obchodnich dohoddch (%),

— s ohledem na své usneseni ze dne 25. listopadu 2010 o socidlni odpovédnosti podnikti v mezindrodnich obchodnich
dohodaéch (4,

— s ohledem na Listinu zdkladnich prav (2010/C 83/02),

— s ohledem na sdéleni Evropské komise a vysoké predstavitelky pro zahrani¢ni a bezpecnostni politiku ze dne
12. prosince 2011 (COM(2011)0886),

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 19. fijna 2010 nazvané Strategie u¢inného uplatiovani Listiny zakladnich prav
Evropskou unii (COM(2010)0573),

— s ohledem na prohldSeni Evropské rady nazvané ,Strategicky ramec a akéni plan EU pro lidskd prava a demokracii ze
dne 26. ¢ervna 2012 (11855/2012),

— s ohledem na informativni dokument tematické sekce nazvany ,Srovnavaci méfitka v oblasti lidskych prav ve vngjsi
police EU* (EXPO/B/DROI/2011/15),

— s ohledem na obecné zdsady OSN v oblasti podnikdni a lidskych prav ze dne 16. ¢ervna 2011 (HR/PUB/11/04, 2011,
Organizace spojenych ndrodi),

— s ohledem na ndvrh smérnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se méni smérnice Rady 78/660/EHS a 83/349/
EHS, pokud jde o zvefejiiovani nefinan¢nich informaci a informaci tykajicich se rozmanitosti nékterymi velkymi
spole¢nostmi a skupinami (COM(2013)0207), ktery ptedlozila Komise dne 16. dubna 2013,

— s ohledem na ¢ldnek 48 jednaciho fadu,
— s ohledem na zprdvu Vyboru pro mezindrodni obchod (A7-0193/2013),

A. vzhledem k tomu, Ze programy vyvoznich tvért ¢lenskych sttt pfedstavuji pro evropské podniky dalezity ndstroj
k posileni obchodnich a podnikatelskych piilezitosti;

B. vzhledem k tomu, Ze nafizeni (EU) ¢. 1233/2011 Evropského parlamentu a Rady o uplatiiovdni nékterych pravidel
v oblasti staitem podporovanych vyvoznich tivérti obsahuje pozadavky na kazdoroéni podavani zprav ¢lenskych statd
Komisi a zdrovefi svéfuje Komisi pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci, aby se tak dosdhlo co nejrychlejsiho
provedeni zmén piislusnych opatteni OECD v pravnich pfedpisech EU;

C. vzhledem k tomu, Ze podle ¢lanku 207 Smlouvy o fungovani Evropské unie (SFEU) je ,spole¢nd obchodni politika {...)

vvvvvv

D. vzhledem k tomu, 7Ze zdsady organizace vztahii Unie s okolnim svétem a obecné zdsady ¢innosti Unie na mezindrodni
scéné jsou obsaZeny v ¢lancich 3 a 21 Smlouvy o Evropské unii (SEU), kterd je zdvaznou dohodou mezi ¢lenskymi staty;

E. vzhledem k tomu, Ze sdéleni Komise a vysoké piedstavitelky pro zahrani¢ni a bezpe¢nostni politiku z prosince 2011
potvrzuje, Ze ,evropské podniky by se mély podporovat v nalezité a vytrvalé snaze o to, aby byla pfi jejich aktivité, at
probiha kdekoli, dodrzovana lidska prava‘;

UK. vést. C 296 E, 2.10.2012, s. 34.
UK. vést. C 99 E, 3.4.2012, s. 94.
UK. vést. C 99 E, 3.4.2012, s. 31.
Uf. vést. C 99 E, 3.4.2012, s. 101.
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F. vzhledem k tomu, Ze strategicky rdmec a akéni plan EU pro lidskd prava a demokracii pfijaty Evropskou radou
potvrzuje, ze ,EU bude prosazovat lidskd prava ve vSech oblastech své vnéjsi ¢innosti bez vyjimky*;

G. vzhledem k tomu, Ze pfi provadéni prava EU je Listina zdkladnich prav EU pro orgdny EU a clenské staty kromé téch,
které maji sjednanou vyjimku, pravné zdvaznd a Ze strategie i¢inného uplatiiovani této listiny, kterou predlozila Komise,
vyslovné uvadi, Ze se tato listina vztahuje na vnéj$i ¢innost EU;

H. vzhledem k tomu, Ze Unie a jeji ¢lenské staty uvitaly obecné zdsady OSN v oblasti podnikdni a lidskych prav, jejichz
zdsada €. 4 o vztazich mezi stitem a podniky vyslovné odkazuje na vyvozni tivérové agentury;

I. vzhledem k tomu, Ze podpora ve formé vyvoznich Gvér je casto poskytovana na velké projekty, které maji problémy se
ziskdvanim komer¢nich avért, které jsou dany vysokymi obchodnimi, politickymi a hospoddfskymi riziky nebo riziky
pro zivotni prostiedi, které musi exportni tivérové agentury (ECA) odpovidajicim zptisobem posoudit a ocenit;

J.  vzhledem k tomu, Ze dne 14. biezna 2013 pfedlozila Komise ndvrh nafizeni v pfenesené pravomoci, kterym se méni
piiloha II nafizeni (EU) ¢. 1233/2011;

1. vitd usili, které Komise vynalozila na stanoveni rdmce pro podavani vyro¢nich zprdv clenskych stitli o ¢innosti
v oblasti exportnich Gvéri v souladu s nafizenim (EU) ¢ 1233/2011 s cilem zvysit transparentnost na trovni EU;
zdiraziuje, zZe klicovym cilem téchto zprév je sledovat dodrzovani mezindrodnich ustanoveni ohledné exportnich Gvért
a povinnost{ vyplyvajicich ze Smluv o EU ze strany exportnich agentur ¢lenskych statd;

2. ocenuje, Ze dne 14. prosince 2012 Parlament neoficidlné obdrzel prvni vyro¢ni zpravu Komise o ¢innosti ¢lenskych
statd v oblasti exportnich avérd, kterd vyhodnocuje odpovédi 20 z 27 ¢lenskych stata s aktivnimi programy vyvoznich
avérl, a také zpravy téchto ¢lenskych stitti ve formé piiloh; Komise od té doby schvilila zvefejnéni téchto dokumenta,
a splnila tak cil zakladniho nafizeni, kterym je zvy3eni transparentnosti;

3. vitd skutecnost, Ze zprdva Komise jednoznacné ukazuje rozsah a vyznam ¢innosti ¢lenskych stdtd v oblasti vyvoznich
avért v roce 2011, kterd dosahuje celkové expozice vice nez 250 miliard EUR — véetné 260 transakei s uvedenym velkym
dopadem na zivotni prostiedi — a kterd se promitd do vyznamnych obchodnich a podnikatelskych piilezitosti pro evropské
spole¢nosti;

4. ocenuje, Ze Clenské stity ve vyrocnich zprdvich o Cinnosti zpiistupnily Komisi finan¢ni a provozni informace
o exportnich tvérech, které vyZaduje prvni bod piilohy I nafizeni (EU) ¢. 1233/2011;

5. zdtiraziiuje v souvislosti s rozsahem ¢innosti ¢lenskych stétti v oblasti vyvoznich Gvért vyznam bodu odtivodnéni ¢. 4
nafizeni (EU) ¢. 1233/2011, ktery vyzyva k souladu s obecnymi ustanovenimi tykajicimi se vnéjsi ¢innosti Unie, jako je
upeviiovani demokracie, dodrzovéni lidskych prav, soudrznost politik ve prospéch rozvoje a boj proti zméné klimatu;
pfipomind v tomto smyslu vyznam zvlastnich pozadavkt na podavani zprav v pifloze I tohoto nafizeni, které maji zajistit,
aby Komise a Parlament mohly soulad s témito cili posoudit;

6.  zduraziuje, Ze vyro¢ni zprdvy clenskych stath a hodnoceni téchto zprév Komisi dosud nespliuji zimér Parlamentu
mit moznost posoudit, zda je ¢innost ¢lenskych stdt v oblasti vyvoznich Gvért v souladu s cili zahrani¢ni politiky Unie, jak
je zakotveno v ¢ldncich 3 a 21 Smlouvy o EU, a zohlednéni environmentdlnich rizik pfi kalkulaci pojistného EUA;

7. vitd ,jednoznacnou obecnou villi ¢lenskych stat uplatiovat ve svych programech vyvoznich avért politiku, jejiz cile
jsou v souladu s obecnym jazykem ¢lankt 3 a 21 jak je citovdno v aktudlni vyro¢ni zpravé Komise; vitd tsili nékterych
¢lenskych statd, véetné Némecka, Italie, Belgie a Nizozemska pfedlozit smysluplnéjsi zpravu o souladu exportnich Gvért
s nékterymi cili Unie v oblasti vnéj§i ¢innosti;

8.  uznava, Ze Komise musi byt schopna posoudit, zda je ¢innost ¢lenskych statti v oblasti exportnich Gvért v souladu
s cili Unie v oblasti vnéjsi ¢innosti, a proto doporucuje, Ze test dodrzovani pravidel by mél spocivat ve zjisténi, zda stitem
podporované exportni tGvérové agentury zavedly, & nezavedly politiky, které zajistuji soulad Cinnosti s cili zahrani¢ni
politiky Unie;
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9.  souhlasi s pfipominkou Komise ve vyro¢ni zpravé, ze ,je obtiZné definovat pfesnd kritéria pro posuzovani souladu
v pravnich predpisech EU“, pfipomind, Ze ustanoveni ¢ldnku 21 jsou naddle klicovym srovndvacim kritériem, z néhoz je
tfeba pfi hodnoceni postupt pouzivanych pro vyvozni tivérové transakce vychazet;

10.  zdiraziuje, Ze Unie bude divéryhodnym a silnym globélnim hrd¢em pouze v piipadé, ze ¢lenské stity a evropské
organy budou provadét konzistentni vngjsi politiku;

11.  doporucuje, aby pracovni skupina Rady pro vyvozni Gvéry a Komise konzultovaly s Evropskou sluzbou pro vnéjsi
¢innost vypracovani metodiky smysluplného podavéni zprav o souladu s ¢ldnkem 21 a uplatiovani v EU ur¢itych pokynt
OECD pro tfedné podporované vyvozni Gvéry, a to jesté pred datem predlozeni piisti vyro¢ni zpravy; trvd na tom, aby
soudasti tohoto postupu byly i vefejné konzultace;

12.  povazuje za nanejvy$ dulezité vyzvat Clenské stity, aby sledovaly a podavaly zprdvy o existenci, vysledcich
a ucinnosti postupt hloubkové kontroly projekti oficidlné podporovanych vyvoznimi tivéry s ohledem na jejich mozny
vliv na lidskd prava;

13.  je si védom toho, Ze exportni Gvérové agentury spoléhaji na informace poskytované jejich projektovymi partnery; je
piesvédéen o tom, Ze pokud od nich budou exportni tvérové agentury vyZadovat strukturovany piistup k postuptm
hloubkové kontroly jako podminku zpisobilosti k ziskdni finan¢ni prostfedk na projekt, projektovi partnefi ji budou radi
provadét sami, ¢imz by exportnim Gvérovym agenturdm snizily dodate¢né administrativni naklady;

14.  povazuje pokrok v podavani zprav o plnéni cilt v oblasti lidskych prdv ze strany exportnich Gvérovych agentur za
prvni krok k lepsimu podavani zprav i o plnéni ostatnich cilti evropské vngjsi ¢innosti stanovenych v ¢lanku 21, jako je
vymyceni chudoby, a o zohlednéni ekologickych rizik;

Poddvini zprdv o zohlednéni ekologickych rizik p¥i vipottu pojistného EUA

15.  navrhuje exportnim Gvérovym agenturdm Clenskych statti, aby naddle podavaly zprdvy o hodnoceni environmen-
talnich rizik, a povazuje tyto zpravy od viech exportnich tivérovych agentur statd, které jsou ¢leny OECD, i téch, které cleny
OECD nejsou, za nezbytné pro zajisténi rovnych podminek;

Poddvdni zprdv o podminénych zdvazcich

16.  konstatuje, Ze exportni Gvérové agentury ¢lenskych statt v soucasné dobé podavaji zpravy o objemu podminénych
zavazkd v riznych rezimech; Zadd Komisi, aby poskytla spole¢nou definici, kterd odrdzi ptani Parlamentu byt informovan
o podrozvahovych expozicich;

Pokyny a hodnoceni ze strany Komise

17.  vyzyva Komisi, aby pro podavani zprav za pfisti obdobi poskytla clenskym statim pokyny, mj. k tomu, jak
informovat o existenci a G¢innosti postupt hloubkové kontroly s ohledem na politiku v oblasti lidskych prav a jak
informovat o zohlednéni ekologickych rizik;

18.  ocekavd, ze pristi vyro¢ni zprava Komise bude obsahovat sdéleni o tom, zda byla schopna posoudit soulad ¢lenskych
statd s cili a zavazky Unie, a pokud bude odpovéd zdpornd, doporudeni, jak v tomto sméru poskytovani informaci zlepsit;

Zprdva Komise o osloveni zemi, které nejsou cleny OECD

19.  ocefiuje asilf, které Komise spolecné s USA v roce 2012 vyvinula s cilem zapojit Cinu, Brazilii, Rusko a dalsf velké
rozvijejici se ekonomiky do zfizeni mezindrodni pracovni skupiny hlavnich poskytovatelti prostfedkd k financovani

vyvozu;

20.  navrhuje prezkoumat, je-li odvétvovy piistup vhodny pfi ztizovani mezindrodni pracovni skupiny s cilem vytvorit
zaklad pro horizontilni ustanoveni ve druhé fazi, kterd zajisti spolecné pfijeti G¢innych piisnych norem a novych
mezindrodnich pfedpisii pro exportni tivérové agentury viech ¢lenskych a neclenskych statd OECD s cilem zabezpecit tak
rovné podminky;

(0] o

21.  povéiuje svého piedsedu, aby predal toto usneseni piedsedovi Evropské rady, Radé, Komisi, vlidim a parlamentim
¢lenskych statd a sekretaridtu OECD.
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P7 TA(2013)0293
Statut evropské nadace

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 2. Cervence 2013 o ndvrhu nafizeni Rady o statutu evropské nadace
(COM(2012)0035 — 2012/0022(APP))

(2016/C 075/03)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh nafizeni Rady (COM(2012)0035),

— s ohledem na posouzeni dopadt Evropské komise, podptrny dokument k ndvrhu nafizeni Rady o statutu evropské
nadace (FE),

— s ohledem na prohldseni Evropskeho parlamentu ze dne 10. biezna 2011 o vytvofeni evropskych stanov pro vzdjemné
pojistovny, sdruzeni a nadace (*),

— s ohledem na studii proveditelnosti, kterou vypracoval spole¢né hambursky Institut Maxe Plancka pro zahrani¢ni
a mezindrodni prévo soukromé a Univerzita v Heidelbergu o vytvofen{ statutu evropské nadace (z roku 2008),

— s ohledem na rozsudky Evropskeho soudniho dvora ve véci C-386/04, Centro die Mustcologm Walter Stauffer v. Finanzamt
Miinchen fiir Korperschaften (), ve véci C 31807, Hein Persche v. Finanzamt Liidenscheid (%) a ve véci C-25/10, Missionswerk
Werner Heukelbach eV v. belglcky stdt (%),

— s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2004/38/ES ze dne 29. dubna 2004 o pravu obcani Unle
a jejich rodinnych pifsluinikii svobodné se pohybovat a pobyvat na tizemi clenskych stété (evropské obéanstvi) (°),

— s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru ze dne 18. zaii 2012 (°),
— s ohledem na stanovisko Vyboru regionti ze dne 29. listopadu 2012 (),
— s ohledem na ¢l. 81 odst. 3 jednaciho fadu,

— s ohledem na prabéznou zpravu Vyboru pro pravni zdlezitosti a stanovisko Vyboru pro kulturu a vzdélavani (A7-0223/
2013),

A. vzhledem k tomu, Ze se v EU nachdzi ptiblizné 110 000 vefejné prospésnych subjekti, hodnota jejichz aktiv se zhruba
odhaduje na 350 miliard EUR a jejich celkové ndklady na 83 miliard EUR, pfi¢emz tyto subjekty zaméstnavaji 750 000
az 1000 000 evropskych ob¢ant;

B. vzhledem k tomu, Ze ¢ast zaméstnanct nadaci tvoi{ dobrovolnici, ktef{ za svou praci nepobiraji mzdu;

C. vzhledem k tomu, Ze existence a prace nadaci v Unii, které se zde vénuji vefejné prospé$né ¢innosti, jsou naprosto
nezbytné v oblasti vzdélavani, odborné piipravy, vyzkumu, socidlnich véci a zdravotni péce, udrzovani povédomi
o historickych uddlostech a ndrodntho usmifeni, ochrany Zivotniho prostedi, mlddeZe a sportu, jakoz i v oblasti uméni
a kultury, a vzhledem k tomu, Ze dopad fady jejich projektt daleko piekracuje hranice daného statu;

D. vzhledem k tomu, Ze se na vefejné prospésné subjekty vztahuje vice nez 50 rtiznych zdkont z oblasti obcanského
a danového prava a podléhaji mnoha slozitym spravnim postuptim, které si vyzddaji podle odhadt ro¢ni naklady na
poradenské sluzby az ve vysi 100 miliont EUR, coZ jsou finan¢ni prostiedky, které jiz na vefejné prospésné ucely
pouZzit nelze;

UF. vést. C 199 E, 7.7.2012, s. 187.
Sb. rozh. 2006, s. 1-8203.

Sb. rozh. 2009, s. 1-359.

. rozh. 2011, s. [-497.

UK. vést. L 158, 30.4.2004, s. 77.
UK. vést. C 351, 15.11.2012, s. 57.
UF. vést. C 17, 19.1.2013, s. 81.
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E. vzhledem k tomu, Ze nadace odmitaji zahajovat ¢i rozvijet svou ¢innost v jiném ¢lenském staté, nebo to povazuji za
pili§ obtizné, a to zejména z davodl prekdzek pravnich, danovych a spravnich, které jsou pfic¢inou finanéné
nakladnych a ¢asové ndro¢nych postupt, ale i z divodu chybéjicich pravnich néstroji;

F. vzhledem k tomu, Ze finan¢ni G¢ast nadaci a jejich zapojeni se do vefejné politiky je v dobach napjatych statnich
rozpoctd nepostradatelné, piedevsim pro kulturni a uméleckou &innost a pro oblast vzdéldvéni a sportu, ackoli nadace
mohou silf stdtu o dobré Zivotni podminky pouze podporovat, nikoli je nahradit;

G. vzhledem k tomu, Ze v pi{padé danového rezimu nejde o harmonizaci pravnich pfedpisti v oblasti danového préva,
nybrz o uplatiiovéni pravidla nediskriminace, podle néjz se na evropské nadace a jejich darce automaticky a zdsadné
vztahuji stejné dariové predpisy a vyhody, jaké plati pro stitni vefejné prospésné subjekty;

H. vzhledem k tomu, Ze vytvofeni spole¢ného statutu evropské nadace by mohlo vyrazné ulehcit shromazdovani
a pfevody finan¢nich prostredkd, odbornych znalosti, darti a provadéni ¢innosti napfic EU;

L. vzhledem k tomu, Ze Evropsky parlament vitd ndvrh Komise jako velky krok smérem ke zjednoduseni podpory nadaci
a jejich vefejné prospésnych cinnosti v celé EU;

J. vzhledem k tomu, Ze navrhovany statut je nepovinnd evropskd pravni forma, kterd bude piistupnd pro nadace
a piispévatele vykondvajici ¢innost ve vice nez jednom ¢lenském stdté, avsak nebude ani nahrazovat, ani harmonizovat
stavajici pravni pfedpisy o nadacich;

jim umozni sledovat vefejné prospésné ticely na evropské Grovni a shromazdovat zdroje, pficemz se zdroven sniZi jejich
naklady a omez{ pravni nejistota;

L. vzhledem k tomu, Ze je naprosto nezbytné, aby evropské nadace (FE) fungovaly na udrzitelném a dlouhodobém zdkladé
a aby byly skute¢né aktivni alespori ve dvou ¢lenskych statech, nebot jinak by jejich zvlastni statut nebyl odavodnény;

M. vzhledem k tomu, Ze ¢dst terminologie a definic v ndvrhu Komise vyzaduje vyjasnéni;

N. vzhledem k tomu, Ze se jevi jako nezbytné pfistoupit k urcitym doplnénim a tipravdm ndvrhu Komise, aby se posilila
dtvéryhodnost a spolehlivost FE, napfiklad pokud jde o dodrzovani préavnich a etickych pravidel, vylu¢nost vefejné
prospésného tcelu, pfeshrani¢ni prvek, minimdln{ kapitdl a potiebu jeho zachovani v zdsadé po celou dobu existence
FE, pravidlo v¢asného Cerpani, minimalni trvani a vyplatu odmén ¢lenim spravni rady nebo organti FE;

0. vzhledem k tomu, Ze ochrana véfitel a zaméstnancti je klicovd a Ze je tfeba ji zachovat po celou dobu existence
evropské nadace;

P. vzhledem k tomu, Ze pokud jde o zastupovini zaméstnancti, mél by byt posilen odkaz na smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2009/38/ES ze dne 6. kvétna 2009 o zfizeni evropské rady zaméstnancti nebo vytvofeni postupu
pro informovéani zaméstnancti a projednani se zaméstnanci v podnicich ptsobicich na trovni Spolecenstvi a skupinach
podnikéi pfisobicich na tirovni Spolecenstvi (pfepracované znéni) (*), aby se jasné stanovilo, ze se pouziji procesni
pravidla podle této smérnice; dale vzhledem k tomu, Ze by za protiprdvni jedndni mély byt stanoveny vyssi sankce,
napiiklad tim, Ze se registrace FE podmini splnénim pozadavku stanovenych ve smérnici 2009/38/ES, v souladu s ¢l. 11
odst. 2 naifzeni Rady (ES) ¢. 1435/2003 ze dne 22. Eervence 2003 o statutu evropské druzstevni spole¢nosti (SCE) (%);
vzhledem k tomu, Ze kromé toho je nutné piijmout ustanoveni o tcasti zaméstnancti v organech FE, a to v souladu se
smérnici Rady 2001/86/ES ze dne 8. fijna 2001, kterou se doplituje statut evropské spole¢nosti s ohledem na zapojen{
zaméstnanci (), aby nemohla byt forma FE zneuzivéna k pfipravovani zaméstnancti o jejich préva v této oblasti nebo
k odpirani téchto prav;

() Uk vést. L 122, 16.5.2009, s. 28.
() Ut vést. L 207, 18.8.2003, s. 1.
() Uk vést. L 294, 10.11.2001, s. 22.
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Q. vzhledem k tomu, Ze je Zddouci pFijmout ustanoveni tykajici se zastoupeni dobrovolniki v FE, nebot v tomto odvétvi je
jich aktivné zapojeno 2,5 milionu;

R. vzhledem k tomu, Ze stdle vét3i a piinosnéjsi tcast dobrovolnikti na praci nadaci pfispiva k dosazeni cilti obecného
zdjmu, které svou ¢innosti nadace sleduji; vzhledem k tmu, Ze dobrovolnou praci musi vykonavat pfedevsim stdle vice
mladych lidi, aby ziskali své prvni pracovni zkusenosti, mohly by nadace zvézit, zda by nebylo vyhodné pouzivat takové
nastroje a formy ¢innosti, které by jim zpiistupnily informace umoznujici pracovat efektivnéjsim zptsobem, napiiklad
prostiednictvim evropské rady zaméstnanct;

S. vzhledem k tomu, Ze je nezbytné upfesnit, zZe sidlo a Ustfedni sprava FE musi byt ve stejném ¢lenském stdté, aby se
zabranilo oddélenti sidla a dstfedni spravy nebo hlavni provozovny, a také v zdjmu usnadnéni dohledu, nebot nad FE
bude vykonévat dohled pfislusny orgdn ¢lenského stitu, v némz ma tato FE své sidlo;

T. vzhledem k tomu, Ze by tcelem FE nemélo byt financovéani evropskych politickych stran;

U. vzhledem k tomu, Ze by se v otdzce zdanéni mélo vyjit z uplatiiovéni zdsady zdkazu diskriminace, tak jak ji rozvinul
Soudni dvir; vzhledem k tomu, Ze bylo v rdmci odvétvi nadaci uzndno, Ze navrhovany piistup automatického
uplatiiovani rovného danového zachdzeni by zvysil atraktivitu statutu FE, nebot by z néj vyraznym snizenim danové
a administrativni zatéZe ucinil vic neZ jen pouhy néstroj ob¢anského prava; vzhledem k tomu, Ze tento pfistup je v Radé
podle vieho vnimdn nanejvys sporné, nebot ¢lenské staty se zdrdhaji umoznit zasah do svych vnitrostatnich daniovych
zdkont; vzhledem k tomu, Ze je proto zjevné vhodné alternativni scéndfe nevylucovat;

V. vzhledem k tomu, Ze je dilezité, aby jedndni o tomto vyznamném pravnim piedpisu postupovala rychle s cilem
poskytnout odvétvi nadaci novy ndstroj, ktery je ocividné napjaté ocekavan;

1. vyzyva clenské stity, aby vyuzily stavajici dynamiky k jedndni a podnikly kroky vedouci k rychlému vytvofeni tohoto
statutu na komplexni bdzi, se vemi zdrukami transparentnosti, s cilem odstranit prekdzky branici preshrani¢ni ¢innosti
nadaci a umoznit zakldddni nadaci novych, které budou plnit potieby osob zijicich v EU nebo vykondvat vefejné
prospésnou praci ¢i pusobit v obecném zdjmu; zdiraziuje, Ze zavedeni statutu prispéje ke skute¢nému uplatiiovani
obcanstvi EU a pfipravi podminky pro statut evropské organizace;

2. zdiraziuje, Ze evropskd nadace by se méla podilet na rozvoji skutecné evropské kultury a evropské identity;

3. pfipomind, ze evropské nadace s sebou pfinesou novou pravni formu, jejiz provadéni by mélo v ¢lenskych stdtech
podléhat stévajicim strukturdm;

4. vitd skutecnost, Ze v rdmci statutu jsou stanoveny minimdlni standardy s ohledem na transparentnost, odpovédnost,
dohled a ¢erpani finan¢nich prostredkd, coz by mohlo ob¢antim i darctim poslouzit jako zndmka kvality, a zajistit tak jejich
davéru v evropské nadace a podnitit rozvoj jejich aktivit v EU v zdjmu vSech ob&ani;

5. poukazuje na to, zZe nadace maji potencidl vytvafet pracovni mista pro mladé lidi, coz je skupina obyvatel, u niz
dosahuje nezaméstnanost znepokojivé drovné;

6.  zadd, aby se v nafizeni stanovilo, Ze clensky stdt, ktery md nad nadaci finan¢ni pravomoc, musi zajistit, aby byla
v praxi F{zena v naprostém souladu s jejimi stanovami;

7. konstatuje, ze doposud nebyla stanovena moznost stdvajici evropské nadace sloucit;

8. v této souvislosti upozoriuje, ze ma-li se posilit divéra v evropské nadace, musi byt pro né zdkladnim parametrem
jejich trvaly charakter, seriéznost, Zivotaschopnost a Gicinnost dohledu nad nimi, a s ohledem na tuto skute¢nost zadd Radu,
aby zohlednila nésledujici doporuceni a Gpravy:

i) nadace by méla béhem celé své existence disponovat minimalnim objemem aktiv ve vysi 25 000 EUR;

ii) FE se ve vSech ¢lenskych stdtech zaklddd na dobu neur¢itou, nebo pokud je tak vyslovné stanoveno v jejich stanovéch,
na dobu urcitou v trvani nejméné CtyF let; povolit krat3i ¢asovou lhitu, kterd v§ak nesmi byt kratsi nez dva roky, by
mélo byt mozno pouze v dostate¢né opodstatnénych piipadech, kdy je zaruceno, ze el nadace bude zcela naplnén;
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iii) provadét zménu stanov evropské nadace, pokud jiz ptestaly odpovidat jejimu fungovani, by méla mit moznost pouze
jeji spravni rada; pokud md FE dal3i organy podle ¢lanku 31, mély by se na rozhodnuti o zméné stanov podilet;

iv) v souladu s navrhem Komise by se méla stanovit opatieni, kterymi se bude pfedchdzet stietim zdjma uvnitf nadace
vuci subjektdm nezdvislym na jejim zakladateli, tj. subjektim, které nejsou se zakladatelem v obchodnim,
piibuzenském ani jiném vztahu, pfi¢emz by se viak mélo umoznit, aby se nadace zaklddaly v rodinném kontextu,
v jehoz ramci je vztah hluboké divéry mezi zakladatelem a ¢leny spravnich organd zdkladnim pfedpokladem pro to,
aby byl zakladatel ujistén o dalsi ¢innosti nadace po jeho smrti;

V) pii stanovovani hranice, jejiz piekroceni bude nadace zavazovat k auditu jejich actd, je tfeba zohlednit celkova aktiva,
ro¢ni prijmy a pocet zaméstnanct dané nadace; u nadaci, které tohoto minimdlniho objemu nedosahuji, by mélo
dostacovat nezdvislé provéfeni Gétd;

vi) stanovy by mély obsahovat i informace o dobrovolnicich; hlavnim principem statutu by rovnéz mélo byt
dobrovolnictvi podporovat;

vii) mélo by se doplnit ustanoveni, podle néhoz musi byt jakdkoli odména vyplacend ¢lenam spravni rady nebo jinych
orgdnt FE pfiméfend a imérnd; pro uréeni pfiméfenosti a imérnosti odmény by se méla stanovit konkrétni kritéria;

viii) pokud jde o zastupovéni zaméstnancti, mél by byt postup vyjedndvani, ktery se v souladu s ¢lanky 38 a 39 ndvrhu tykd
pouze informovani a konzultace zaméstnanct v ramci EU, rozsifen tak, aby zahrnoval d¢ast zaméstnancti v orgdnech
FE; paralelné ke stdvajicimu odkazu na postupy tykajici se ziizeni evropské rady zaméstnanct v ¢lancich 38 a 39
navrhu by mél byt pro tcely zapojeni zaméstnancti do organt FE vloZen i odkaz na postupy podle smérnice Rady
2001/86/ES;

ix) ustanoveni ¢ldnku 38 o zastupovdni zaméstnanci by mélo byt v ndvrhu zachovdno; pojmy ,dobrovolnik®
a ,dobrovolnickd ¢innost“ by se mély vice vyjasnit;

x) v souvislosti s ticinnym dohledem by se mélo zajistit, Ze sidlo evropské nadace a jeji spravni rady bude na Gzemi toho
¢lenského statu, v némz byla nadace zaloZena;

xi) cilem ndvrhu by mélo byt vytvofit — jak navrhuji zdstupci nadaci — pouze ndstroj obc¢anského prava, pficemz by se
soucasné v zdjmu uzndvani rovnocennosti v rdmci ¢lenskych statti méla posilit — v souladu s ndvrhem Parlamentu —
fada kli¢ovych prvkd vnitrostdtné uplatiiovaného konceptu vefejné prospésnosti;

xii) ndvrh nafizeni Rady by mél byt zménén takto:

Zména 1
Néavrh nafizeni

Bod odiivodnéni 15 a (novy)

Znéni navrZené Komisi Zmeéna

(15a) Clenové spravni rady zajistuji dodriovdini povinnosti
stanovenych v tomto nafizeni, jakoZ i stanov a veskerych
prdvnich a etickych pravidel jedndni a chovdni tykaji-
cich se FE. Za tim dicelem vytvori organizacni struktury
a pFijmou vnitini opatieni s cilem predchdzet porusenim
téchto pravidel a takové piipady odhalovat.
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Zména 2

Navrh nafizeni

Bod odavodnéni 18

Znéni navrzené Komisi

(18) S cilem umoznit FE ziskat plny uzZitek z jednotného trhu
by mélo byt mozné premistit jeji sidlo z jednoho
¢lenského statu do jiného.

Zména

Netykd se ceského znéni.

Zména 3

Navrh nafizeni

ClL.2-bod 1

Znéni navrzené Komisi

1) ,aktivy” se rozumi jakykoli hmotny nebo nehmotny zdroj,
ktery Ize vlastnit nebo ovlddat za Gcelem vytvafeni hodnoty;

Zména

1) ,aktivy” se rozumi jakykoli hmotny nebo nehmotny zdroj,
ktery lze vlastnit nebo ovlddat za dcelem vytvdfeni
ekonomické a/nebo spolecenské hodnoty;

Zména 4

Navrh nafizeni

€L 2 - bod 2

Znéni navrZené Komisi

2) ,nesouvisejici ekonomickou ¢innosti“ se rozumi ekonomicka
¢innost FE, kterd neslouzi pfimo vefejné prospésnému tcelu
vefejné prospésného subjektu;

Zména

2) ,nesouvisejici ekonomickou ¢innosti“ se rozumi ekonomickd
¢innost FE, kterd neslouzi pfimo vefejné prospésnému tcelu
vefejné prospésného subjektu, s vyjimkou obvyklého na-
kldddni s majetkem, jako jsou investice do dluhopisii, akcii
¢i nemovitosti;

Zména 5

Navrh nafizeni

ClL 2 -bod 5

Znéni navrZené Komisi

5) ,vefejné prospésnym subjektem* se rozumi nadace s vefejné
prospésnym Gcelem ajnebo podobnd vefejné prospésnd
pravnickd osoba nevyZzadujici clenstvi vytvofend podle
pravnich predpist jednoho z ¢lenskych statd;

Zmeéna

5) ,vefejné prospésnym subjektem® se rozumi nadace s vylucné
vefejné prospésnym Ucelem ajnebo podobnd vefejné pro-
spésnd pravnickd osoba nevyzadujici clenstvi vytvofend podle
pravnich predpist jednoho z ¢lenskych statd;
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Zména 6
Navrh nafizeni

Cl 4 - odst. 2 — pism. b a (nové)

Znéni navrzené Komisi Zmeéna

ba) jména vykonnych feditelii jmenovanych v souladu s clan-
kem 30;

Zména 9
Navrh nafizeni

CL 5 - odst. 2 — pododstavec 2 — navéti

Znéni navizené Komisi Zména
Mize byt vytvofena pouze pro tyto iicely, na néz jsou Muize byt vytvofena pouze pro jeden nebo nékolik z ndsledujicich
neodvolatelné urcena jeji aktiva: tceld, na néz jsou neodvolatelné uréena jeji aktiva:
Zména 7

Navrh nafizeni

Cl 5 - odst. 2 - pododstavec 2 — pism. s a (nové)

Znéni navrZené Komisi Zména

sa) podpory obétem terorismu a ndsilnych Cinii;

Zména 8
Néavrh nafizeni

CL 5 - odst. 2 — pododstavec 2 — pism. s b (nové)

Znéni navrZené Komisi Zména

sb) podpory mezindboZenského dialogu.
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Zména 10

Navrh nafizeni

ClL 5 - odst. 2 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Zména

2a.  FE nesmi nikoho podporovat prostfednictvim nadmér-
nych kompenzaci nebo vydajii, které neodpovidaji veiejné
prospésnému ticelu FE. FE neplni sviij vefejné prospésny ticel,
pokud svou Cinnosti podporuje pouze omezené mnoZstvi
jednotlivcil.

Zmeéna 11

Néavrh nafizeni

Clének 6

Znéni navrzené Komisi

V okamZiku registrace vykondvad FE Cinnosti nejméné ve dvou
¢lenskych statech, anebo ma takovy statutdrni cil.

Zmeéna

FE vykonava ¢innosti nejméné ve dvou ¢lenskych stitech, anebo
mé takovy statutdrni cil. Pokud md FE v okamZiku své registrace
pouze statutdrni cil vykondvat Cinnosti nejméné ve dvou
clenskych stdtech, musi k okamZiku registrace vérohodné
doloZit, Ze nejpozdéji do dvou let linnost nejméné ve dvou
clenskych stdtech skutecné vykondvat bude. Toto casové
omezeni neplati pro piipady, kdy se pozdéjsi zahdjeni Cinnosti
jevi s ohledem na sledovany cil FE jako odiivodnéné a pti-
métené. V kaZdém p¥ipadé je FE povinna béhem své existence
zahdjit a vykondvat Cinnost nejméné ve dvou clenskych stdtech.

Zména 12

Navrh nafizeni

CL 7 - odst. 2

Znéni navrZené Komisi

2. FE ma aktiva rovnajici se nejméné 25 000 EUR.

Zmeéna

2. FE md aktiva rovnajici se nejméné 25000 EUR. Tuto
minimdlni vysi aktiv si FE musi udrZovat po celou dobu své
existence s vyjimkou pripadii, kdy se jednd o FE, kterd byla
zaloZena na dobu urcitou podle ¢l. 12 odst. 2.
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Zména 13

Navrh nafizeni

CL. 7 - odst. 2 - pododstavec 1 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Zména

FE pouZije 70 % pfijmii dosaZenych v daném finaninim roce
béhem Cty¥ ndsledujicich let, s vyjimkou pfipadii, kdy je ve
stanovdch urcen konkrétni projekt, ktery bude realizovdn
béhem ndsledujicich Sesti let.

Zména 14

Navrh nafizeni

€l 12 - odst. 2

Znéni navrZené Komisi

2. FE se zaklddd na dobu neurcitou, nebo pokud je tak
vyslovné stanoveno v jejich stanovach, na dobu ur¢itou v trvani
nejméné dvou let.

Zména

2. FE se zaklddd na dobu neur¢itou, nebo pokud je tak
vyslovné stanoveno v jejich stanovach, na dobu uréitou v trvani
nejméné CtyF let. V pripadech, kdy je zaloZeni na dobu urcitou
odpovidajici pro dosaZeni cilii FE a kdy je to ndleZité
odivodnéno, miiZe byt FE zaloZena na dobu trvdni nejméné
dvou let.

Zmeéna 15

Navrh nafizeni

ClL 15 - odst. 2 — pism. d a (nové)

Znéni navrzené Komisi

Zmeéna

da) ddaje o postupech, jimiZ se stanovi zpiisoby iicasti
zaméstnancii podle smérnice 2009/38/ES.

Zména 16

Néavrh nafizeni

CL 15 - odst. 3

Znéni navrZené Komisi

3. Kazdy piislusny orgdn pfistupuje k zadosti o slouceni
podle stejnych postupt a zdsad, jako by pfistupoval k Zadosti
o slouceni, jehoz vysledkem by byl vnitrostitni vefejné
prosp&sny subjekt.

Zmeéna

3. Kazdy piislusny orgdn pfistupuje k zadosti o slouceni
podle stejnych postupt a zdsad, jako by pfistupoval k zadosti
o slouceni, jehoz vysledkem by byl vnitrostitni vefejné
prospésny subjekt. Odpovédny orgdn zamitne Zddost o pfes-
hranicni slouceni vidy tehdy a jen tehdy, pokud dokumenty
uvedené v odstavci 2 nejsou v souladu s timto natizenim nebo
pokud nejsou dostatecné chrinéna prdava véfitelii a zamés-
tnancii.
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Zména 17

Navrh nafizeni

CL 17 - odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1.  FE muZe byt vytvofena pfeménou vefejné prospésného
subjektu zdkonné zfizeného ve ¢lenském stdté za pfedpokladu,
Ze to stanovy preméiujiciho se subjektu dovoluji.

Zména

1. FE muzZe byt vytvofena pfeménou vefejné prospésného
subjektu zdkonné ziizeného ve clenském stdté za predpokladu,
Ze to stanovy vyslovné nezakazuji a neni to v rozporu s viili

zakladatele.

Zména 18

Néavrh nafizeni

Cl. 18 - odst. 3

Znéni navrZené Komisi

3. Pislusny orgdn pfistupuje k zddosti o pfeménu podle
stejnych postupti a zdsad, jako by pfistupoval k zadosti o zménu
stanov vefejné prospésného subjektu.

Zmeéna

3. Piislusny orgdn pfistupuje k zddosti o pfeménu podle
stejnych postupts a zdsad, jako by pfistupoval k zZadosti o zménu
stanov vefejné prospésného subjektu. Odpovédny orgdn za-
mitne Zddost o pieménu vidy tehdy a jen tehdy, pokud
dokumenty uvedené v odstavci 2 nejsou v souladu s timto
nafizenim nebo pokud nejsou dostatecné chrinéna priva
véfitelii a zaméstnancil.

Zména 19

Navrh nafizeni

CL 20 - odst. 1

Znéni navrZené Komisi

1.  Pokud se stavajici stanovy stanou nevyhovujicimi pro
fungovani FE, mize spravni rada rozhodnout o zméné stanov.

Zmeéna

1.  Pokud se stdvajici stanovy stanou nevyhovujicimi pro
fungovani FE, mdze spravni rada rozhodnout o zméné stanov.
Pokud md FE dalsi orgdny podle clinku 31, museji se na
rozhodnuti o zméné stanov podilet.

Zména 20

Navrh nafizeni

ClL 23 - odst. 1 - pism. g

Znéni navrZené Komisi

g) jména, Ucely a adresy zaklddacich organizaci, pokud se jednd
o pravnické osoby, nebo podobné dilezité informace tykajici
se vefejnych subjektd,

Zmeéna

9) celd jména a adresy zakladatelii, pokud se jednd o fyzické
osoby; jména, Ucely a sidla zaklddacich organizaci, pokud se
jednd o pravnické osoby, nebo podobné diilezité informace
tykajici se vefejnych subjektd,



C 75/20

Utedni véstnik Evropské unie

26.2.2016

Utery, 2. Eervence 2013

Zmeéna 21

Navrh nafizeni

ClL 23 -odst. 2 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Zména

2a. FE miiZe byt registrovina teprve tehdy, bylo-li pro-
kdzdno, Ze splnila povinnosti vyplyvajici z kapitoly V tohoto
nafizeni, jez se tykaji se zapojeni zaméstnancii v rdmci FE.

Zména 22

Néavrh nafizeni

ClL 32 - odst. 1

Znéni navrZené Komisi

1. Zakladatel a ostatni ¢lenové rady, ktefi mohou mit se
zakladatelem nebo mezi sebou obchodni, rodinny nebo jiny
vztah, jenz by mohl ptedstavovat skutecny nebo potencidlni
stfet zdjmua tim, Ze by narusil jejich rozhodnuti, nepredstavuji
vétSinu spravni rady.

Zmeéna

1. Zakladatel a ostatni ¢lenové rady, ktefi mohou mit se
zakladatelem nebo mezi sebou obchodni nebo jiny vztah, jenz
by mohl pfedstavovat jakykoli stiet z&jmt tim, Ze by narusil
jejich rozhodnuti, nepfedstavuji vétsinu spravni rady.

Zména 23

Néavrh nafizeni

CL 32 - odst. 3

Znéni navrZené Komisi

3. Zadnému zakladateli, clenovi spravni nebo dozor¢i rady,
vykonnému fediteli nebo auditorovi a dale ani Zddné osobé, jez
je s nimi v obchodnim nebo tzkém rodinném vztahu, nesmi byt
vyplacena zddnd piimd ani nepfimd odména, pokud se nejednd
o odménu za vykon jehofjejich povinnosti v rdmci FE.

Zmeéna

3. Zadnému zakladateli, ¢lenovi spravni nebo dozor¢i rady,
vykonnému fediteli nebo auditorovi a dale ani Zddné osobé, jez
je s nimi v obchodnim nebo tizkém rodinném vztahu, nesmi byt
vyplacena zddnd odména, pokud se nejednd o odmeénu za vykon
jeholjejich povinnosti v ramci FE.

Zména 24

Néavrh nafizeni

CL 34 - odst. 2

Znéni navrZené Komisi

2. FE vypracuje a ptedd pFislusnému vnitrostatnimu rejstitku
a dozorovému organu vyro¢ni tcetni zdvérku a vyroéni zpravu

o ¢innosti do Sesti mésicti po skonéeni Gcetniho roku.

Zmeéna

Netykd se ceského znéni.
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Zmeéna 25

Navrh nafizeni

CL 34 - odst. 4

Znéni navrzené Komisi

4. Ro¢ni Gcetni zavérky FE jsou ovéfovany jednou nebo vice
osobami, které jsou povéfené provadénim povinnych auditt
v souladu s vnitrostatnimi pravidly pfijatymi podle smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES.

Zména

4. Ro¢ni Gcetni zavérky FE jsou ovéfovany jednou nebo vice
osobami, které jsou povéfené provadénim povinnych auditt
v souladu s vnitrostatnimi pravidly pfijatymi podle smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES, pokud FE pfekroci
kteroukoliv hodnotu stanovenou v rdmci téchto kritérii:

a) rocni piijmy ve vysi 2 milionii EUR;

b) kapitdl ve vysi 200 000 EUR; nebo

c) primérny polet zaméstnancii béhem finaniniho roku 50
osob.

Evropské nadace, které Zddnou z uvedenych hodnot neptekroci,
mohou misto auditora vyuZit sluZeb nezdvislého kontrolora.

Zména 26

Navrh nafizeni

CL 34 - odst. 5

Znéni navrZené Komisi

5. Roéni Gcetni zdvérka fadné schvédlend spravni radou se
spolu s vyrocni zpravou a zprdvou osoby povérené ovérenim
ucetni zdvérky zvefejni.

Zména

5. Roéni Gcetni zdvérka fadné schvélend spravni radou se
zvefejni spolu s vyro¢ni zprévou. Zprdva osoby povéiené
ovéienim iietni zdvérky se zvetejni v souladu s prdvnimi
predpisy clenského stdtu, v némZ md FE své sidlo.

Zména 27

Navrh nafizeni

Clinek 35

Znéni navrZené Komisi

FE md sidlo a dustfedni sprdvu nebo hlavni provozovnu
v Evropské unii.

Zména

Sidlo FE se nachdzi v Evropské unii, a to ve stejném clenském
stdté, ve kterém se nachdzi jeji Gstfedni sprdva nebo hlavni
provozovna. FE musi vykondvat Cinnost alespori ve dvou
clenskych stdtech, véetné prislusnych cinnosti v lenském stdte,
v némz md sidlo a dstiedni sprdvu, avSak miiZe vykondvat
¢innost i mimo EU.
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Zména 28

Navrh nafizeni

Cl. 37 - odst. 2 — pism. e a (nové)

Znéni navrzené Komisi

Zména

ea) pripadné diisledky piemisténi pro zapojeni zaméstnancii.

Zména 29

Navrh nafizeni

ClL 37 - odst. 5 - pododstavec 2

Znéni navrZené Komisi

Prislusny orgdn hostitelského ¢lenského stitu maze odmitnout
pfemisténi pouze z davodi nesplnéni podminek uvedenych
v piedchozim pododstavci.

Zmeéna

Pfislusny orgén hostitelského ¢lenského stitu mize odmitnout
pfemisténi pouze z davodi nesplnéni podminek uvedenych
v piedchozim pododstavci. Ddle tento orgdn odmitne piemi-
sténi v pFipadé, Ze nejsou dostatecné chranéna prdva véfitelii
a zaméstnancil.

Zména 30

Navrh nafizeni

Cl. 38 odst. 2 pododstavce 1 a 2

Znéni navrzené Komisi

FE majici aZz 200 zaméstnancii zaloZi na Zidost nejméné 20
svych zaméstnancii v nejméné dvou clenskych stdtech nebo
zdstupcii uvedenych zaméstnancii evropskou radu zamés-
tnancd.

FE s vice neZ 200 zaméstnanci zaloZi evropskou radu
zaméstnancii na Zddost nejméné 10% svych zaméstnanch
v nejméné dvou clenskych stitech nebo na zddost zdstupct
téchto zaméstnanct.

Zmeéna

FE zaloZi na zddost nejméné 10 % svych zaméstnanct v nejméné
dvou ¢lenskych statech nebo zastupcti uvedenych zaméstnanct
evropskou radu zaméstnanct.

Zmeéna 31

Navrh nafizeni

(L 38 - odst. 2 — pododstavec 3

Znéni navrZené Komisi

Pro zalozeni evropské rady zaméstnanct se pouziji vnitrostatni
opatieni tykajici se podptirnych pravidel stanovenych v pisme-
nech a) az e) bodu 1 piilohy I smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2009/38ES.

Zmeéna

Pro zaloZeni evropské rady zaméstnanct se pouziji cldnky 5 a 6
smérnice 2009/38/ES a vnitrostitni opatieni tykajici se
podptirnych pravidel stanovenych v pismenech a) az e) bodu 1
piilohy I smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/38|ES.
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Zména 32

Navrh nafizeni

Cl. 38 - odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Zdstupciim dobrovolnikii zapojenym po urcitou dobu do
oficidlnich dobrovolnickych Cinnosti v FE se udéluje postaveni
pozorovatele v evropské radé zaméstnancii. V kazdém clenském
stdté, ve kterém je pfFitomno nejméné 10 takovych do-
brovolnikii, je minimdlné jeden takovy zdstupce.

Zména

vypousti se

Zména 33

Néavrh nafizeni

Cl. 44 - odst. 2

Znéni navrZené Komisi

2. Jakmile budou véfitelé FE vyplaceni v plné vysi, pfevedou
se zbyvajici aktiva FE na daldi vefejné prospésny subjekt
s podobnym vefejné prospé$nym tcelem, nebo se pouziji pro
jiné vefejné prospésné tcely co moznd nejblizsi tém, pro které
byla FE vytvofena.

Zmeéna

2. Jakmile budou vé&fitelé FE vyplaceni v plné vysi, pfevedou
se zbyvajici aktiva FE na dalsi vefejné prospésny subjekt
s podobnym vefejné prospé$nym tucelem a se sidlem v tom
clenském stdté, kde je nadace zapsdna, nebo se pouziji pro jiné
vefejné prospésné ucely co moznd nejblizsi tém, pro které byla
FE vytvofena.

Zména 34

Navrh nafizeni

Clinek 45

Znéni navrZené Komisi

Kazdy clensky stit ur¢i dozorovy orgdn pro iicely dohledu nad
FE zapsanymi v doty¢ném clenském stdté a oznami jej komisi.

Zména

Kazdy clensky stit urci podle vlastniho uvdZeni jeden Ci vice
orgdnii, jez budou odpovédné za tcinny dohled nad FE
zapsanymi v doty¢ném clenském stété, a ozndmi je Komisi.

9.  povéiuje svého piedsedu, aby ptedal toto usneseni Radé a Komisi.
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P7_TA(2013)0300

Modry rist — podpora udrZitelného ristu v ndmoinim odvétvi a v odvétvi nimoini dopravy
a cestovniho ruchu v EU

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 2. ervence 2013 o modrém riistu — podpofe udrzitelného riistu
v ndmoinim odvétvi a v odvétvi ndmoini dopravy a cestovniho ruchu v EU (2012/2297(INI))

(2016/C 075/04)

Evropsky parlament,

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 13. zdfi 2012 nazvané ,Modry rist — moZznosti udrzitelného riistu v morském
a ndmotnim odvétvi“ (COM(2012)0494),

— s ohledem na zpravu Komise ze dne 11. zdf{ 2012 nazvanou ,Pokrok v plnéni integrované nimofni politiky EU* (COM
(2012)0491) a piipojeny pracovni dokument ttvart Komise (SWD(2012)0255),

— s ohledem na Limassolské prohldSeni ze dne 8. ¥jna 2012 o agendé pro rist a zaméstnanost v moiské a ndmoini
oblasti,

— s ohledem na Umluvu Organizace spojenych narodéi o moiském pravu, kterd vstoupila v platnost dne 16. listopadu
1994,

— s ohledem na ndvrh smérnice Evropského parlamentu a Rady o stanoveni rdmce pro tGzemni pldnovini nimofnich
prostor a integrovanou spravu pobiezi (COM(2013)0133),

— s ohledem na pracovni dokument ttvart Komise ze dne 31. fijna 2012 nazvany ,Souhrn politik, prdvnich pfedpist
a iniciativ EU tykajicich se odpadu v mofi“ (SWD(2012)0365),

— s ohledem na zelenou knihu Komise ze dne 29. srpna 2012 nazvanou ,Znalosti v ndmoini oblasti 2020: od mapovani
moiského dna az po piedpovédi pro ocedny” (COM(2012)0473),

— s ohledem na bilou knihu Komise ze dne 28. bfezna 2011 nazvanou ,Plan jednotného evropského dopravniho prostoru
— vytvofeni konkurenceschopného dopravniho systému a¢inné vyuzivajictho zdroje* (COM(2011)0144),

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 30. ¢ervna 2010 nazvané ,Evropa jako piedni svétovd destinace cestovniho ruchu -
novy politicky rdmec pro evropsky cestovni ruch“ (COM(2010)0352),

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 21. ledna 2009 nazvané ,Sdélen{ a akéni plan tykajici se vytvoreni evropského
prostoru ndmofni dopravy bez ptekdzek* (COM(2009)0010),

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 10. ffjna 2007 nazvané ,Integrovand ndmoini politika pro Evropskou unii“ (COM
(2007)0575),

— s ohledem na zelenou knihu Komise ze dne 7. ¢ervna 2006 nazvanou ,Smérem k budouci ndmoini politice Unie:
Evropska vize pro ocedny a more“ (COM(2006)0275),

— s ohledem na své usneseni ze dne 27. zai{ 2011 o Evropé jako pfedni svétové destinaci cestovniho ruchu — novy
politicky rémec pro evropsky cestovni ruch (),

— s ohledem na své usneseni ze dne 21. fijna 2010 o integrované ndmoini politice EU — hodnoceni dosazeného pokroku
a nové vyzvy (),

() Uk vést. C 56 E, 26.2.2013, s. 41.
() Utk vést. C 70 E, 8.3.2012, s. 70.
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— s ohledem na své usneseni ze dne 5. kvétna 2010 o strategickych cilich a doporuéenich pro politiku EU v oblasti
namotni dopravy do roku 2018 (*),

— s ohledem na své usneseni ze dne 16. prosince 2008 o aspektech regiondlniho rozvoje souvisejicich s dopadem
cestovniho ruchu na pobiezni regiony (%),

— s ohledem na své usnesenf ze dne 20. kvétna 2008 o integrované nimotni politice pro Evropskou unii (),

— s ohledem na své usneseni ze dne 12. Cervence 2007 o budouci nimoini politice Unie: Evropské vizi pro ocedny
o (4
a mote (%),

— s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru ze dne 20. bfezna 2013 ke sdéleni Komise
Evropskému parlamentu, Rad¢, Evropskému hospodaiskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regionti nazvanému
,Modry rist — moznosti udrZitelného riistu v mofském a ndmofnim odvétvi,

— s ohledem na stanovisko Vyboru regiont ze dne 31. ledna 2013 ke sdéleni ,Modry rist — moznosti udrzitelného riistu
v mofském a ndmofnim odvétvi,

— s ohledem na ¢ldnek 48 jednaciho fadu,

— s ohledem na zprdvu Vyboru pro dopravu a cestovni ruch a na stanoviska Vyboru pro regiondlni rozvoj a Vyboru pro
rybolov (A7-0209/2013),

A. vzhledem k tomu, Ze vice nez 70 % zemského povrchu tvoii ocedny a mofe, jez mohou sehrat zdsadni tlohu pfi feSeni
dlouhodobych problému EU, jako je zména klimatu a schopnost obstdt v celosvétové hospodarské soutézi;

B. vzhledem k tomu, Ze Evropskd unie ma Sest rozsdhlych pobfeznich oblasti (pobfezi Atlantského ocednu, Severniho
mofe, Baltského mofte, Cerného mofte, Sttedozemnitho mote a pobfezi nejvzdalengjsich regiond), pficemz kazdd oblast
mad vlastni izemni zdroje a vlastni pojeti cestovniho ruchu;

C. vzhledem k tomu, Ze zhruba polovina evropské populace Zije podél 89 000 km dlouhého evropského pobiezi, a je
proto dtlezité, aby regiondlni a mistni orgdny tento demograficky tlak zohlednily pfi provadéni vefejnych politik;

D. vzhledem k tomu, ze v dasledku technologického pokroku a hleddni novych zdroji udrzitelného rozvoje mé podle
piedpokladi dojit k tomu, Ze do roku 2020 se objem namoiniho hospodafstvi zvysi na 590 miliard EUR, ¢imz bude
zajisténo celkem 7 milionti pracovnich mist;

E. vzhledem k tomu, Ze k pfedpokladanému rozsifovani lidské ¢innosti ma dochdzet v oblastech citlivého moiského
prostiedi, kde je v dobrém stavu pouze 10 % motskych rezervaci a 2 % motskych druhti, coz dokazuje, Ze ndmoini
hospodatské cinnosti nesmi oslabovat udrzitelnost moiského prostieds;

F. vzhledem k tomu, Ze investice do pfirodniho a lidského kapitdlu jsou zdsadni k tomu, abychom mohli Celit stavajicim
vyzvam, a zejména abychom dokdzali zajistit ekonomickou a spolecenskou udrzitelnost lidské ¢innosti, dobré
environmentdlni podminky a pfizptsobeni se zméné klimatu tak, abychom mohli bojovat proti erozi pobfezi
a acidifikaci mo¥{ a chrénit biologickou rozmanitost, vzhledem k tomu, zZe zdravé a produktivni ekosystémy jsou pro
rozvoj udrzitelné a konkurenceschopné modré ekonomiky klicové;

UK. vést. C 81 E, 15.3.2011, s. 10.
UK. vést. C 45 E, 23.2.2010, s. 1.
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G. vzhledem k tomu, Ze velikost a rozsah environmentalnich dopada klicovych oblasti modrého ristu na zivotni prostredi
jsou velmi nejisté a potencidlné skodlivé, jelikoz mdme o fungovani slozitych mofskych ekosystéma jen omezené
znalosti, a proto se rozhodovéni v této oblasti musi fidit zdsadou pfedbézné opatrnosti zakotvenou v ¢l. 191 odst. 2
Smlouvy o fungovani Evropské unie (SFEU);

H. vzhledem k tomu, Ze pobfezni a ndmoini politika by méla byt soucdsti obecného rdmce programového obdobi 2014-
2020, také s ohledem na dosazeni cilt stanovenych ve strategii Evropa 2020;

. vzhledem k tomu, Ze cil inteligentniho, udrzitelného a inkluzivniho ristu pobfeznich a ostrovnich oblasti musi byt
podpofen solidni analyzou systémovych a strukturdlnich nedostatkd, které jsou pro tyto oblasti charakteristické;

J.  vzhledem k tomu, Ze ostrovni systém EU musi nést v oblasti ndmoini dopravy vyrazné vyssi naklady nez ostatni
pobtezni oblasti EU;

K. vzhledem k tomu, Ze sezénni povaha cestovniho ruchu vyznamné ztéZuje rozvoj pobfeznich a ostrovnich oblasti,
a proto by méla byt k feSeni tohoto problému vypracovéna strategie ad hoc;

L. vzhledem k tomu, Ze je nutné koordinovat makroregiondlni strategie a piislusné akéni plany pro piimofské oblasti
Unie;

M. vzhledem k tomu, Ze tato zprava predstavuje plan Parlamentu na dalsi podporu modrého ristu;

Souvislosti

1. vitd sdéleni Komise o modrém ristu, které pfedstavuje ndmofni dimenzi strategie Evropa 2020 a jasné ukazuje na
potencidl ndmoiniho hospodafstvi pii tvorbé inteligentniho, udrzitelného a inkluzivniho ristu a pracovnich piilezitosts;

2. vitd zpravu Komise o pokroku pfi plnéni integrované nimofni politiky EU; opétovné vyjadiuje svou podporu této
politice a zdtraznuje, Ze jeji podpora zastdvd i nadale hlavnim prostfedkem posilovani modrého rtistu;

3. uznava, ze mofe a ocedny budou v budoucim globalnim hospodafském ristu hrat stdle vyznamngjsi roli; domniva se,
ze strategie modrého rastu, kterd je soucdsti integrované ndmofni politiky, podpofi rozvoj soucinnosti a koordinovanych
politik, ¢imz poskytne evropskou pfidanou hodnotu a pfispéje k vytvofeni pracovnich mist v ndmoinich odvétvich;

4. domniva se, ze k tomu, aby posilily konkurenceschopnost ndmotnich hospodaiskych odvétvi Unie, musi mistni,
vnitrostdtni, regiondlni a evropské orgdny vytvofit na mezindrodnim trhu nezbytné predpoklady pro udrzitelny rist, jako
jsou systémy tzemniho pldnovani ndmotnich prostor, zlepSovani infrastruktury, pfistup k odbornym dovednostem
a zajisténi financovani; zduraziuje vyznam sdileni informaci a osvédéenych postupti mezi riznymi trovnémi vefejnych
organti prostiednictvim zfizeni zvlastni platformy EU;

5. zdiraznuje, Ze zajiténi dostate¢ného financovani bude pro malé a stfedni podniky ptisobici v odvétvich modrého
ristu predstavovat problém, a vitd proto iniciativy, jako jsou nové pravidla EU pro fondy rizikového kapitélu, které usnadni
piistup malych a stfednich podniki ke zdrojim financovéni;

6. domniva se, ze v obdobi, kdy v ¢lenskych statech dochdzi k omezovéni vefejnych investic, jsou rozvojové politiky
naléhavé nezbytné, a Ze zejména velmi nakladné projekty, jako jsou projekty v oblasti dopravni, komunika¢ni a energetické
infrastruktury, by mély béhem programového obdobi 2014-2020 i poté dostdvat pfiméfené financni prostiedky; vyzyva
Clenské staty, aby dostupné ndstroje financovani a evropské finan¢ni prostiedky nasmérovaly k projektim modrého
hospodafstvi;

7. zdiraziuje, Ze zejména v pristim viceletém financ¢nim ramci na obdobi 2014-2020 je duleZité zohlednit konkrétn{
potieby ¢lenskych stdtl, kterym je poskytovana pomoc a jez Celi stile vétsim obtizim pii realizaci vysoce ndkladnych
projektd, i potfeby nejvzdalengjsich a ostrovnich oblasti, které Celi strukturdlnim omezenim z divodu jejich odlehlosti
a ptirodnich charakteristik;
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8. je si védom podminek vyplyvajicich z hospodaiské krize a socidlnich problém, kterymi trpi fada oblasti, zejména
ostrovy, predevsim ve Stfedozemnim mofi, a obzvldsté ty, které jsou velmi vzddlené od pevniny; zdiaraziuje, Ze
odloucenost téchto ostrovii od jednotného trhu je vystavuje pramyslové a ekonomické stagnaci a vysidlovani, coz musi
evropské orgdny a instituce fesit prostfednictvim zvldstnich opatfeni; naléhavé proto vyzyva Komisi, aby zvézila vytvofeni
svobodnych pdsem jakoZzto nastroje, ktery by prostiednictvim sniZeni danové zatéze a prildkdni pfimych zahrani¢nich
investic mohl zastavit propad téchto ostrovnich oblasti podporou riistu a rozvoje;

9.  zduraziuje dlohu, kterou maji strategie pro pfimoiské oblasti pfi podpofe regiondlniho rozvoje a hospodarské,
tzemni a socidlni soudrznosti, pfi obnové evropského hospodaistvi, pti stimulaci inkluzivniho modrého ristu, vytvareni
pracovnich mist a ochrané biologické rozmanitosti mofi a pobfeZi; zad4, aby tyto strategie byly — prostfednictvim jejich
propojeni se stdvajicimi a budoucimi makroregiondlnimi strategiemi — i¢inné pfevedeny do praxe a na jejich provadéni byly
vyclenény dostatecné finanéni a spravni zdroje EU; domnivd se, Ze je tieba posilit Glohu regiond pti piipravé strategii pro
piimofiské oblasti; v této souvislosti uzndva pfinos tGzemni a pieshrani¢ni spoluprice k feSeni problémt, kterym celi
pobfezni a piimorské oblasti;

10.  vitd pokrok, kterého bylo dosazeno v oblasti zavadéni strategii EU pro oblasti Baltského mote a Atlantického
ocednu, a opakuje svou zddost, aby Komise vytvofila strategii EU pro oblast Cerného mofe;

11.  vyzyvé Unii a ¢lenské stty, aby vyrazné podporovaly vytvifeni regiondlnich a pteshrani¢nich ndmoinich seskupent;
podtrhuje strategicky vyznam téchto seskupeni jakoZto center $pickové trovné v oblasti hospodatskych ¢innosti tykajicich
se modrého riistu; domnivd se, Ze jejich rozvoj podpofi sdileni znalosti a osvédcenych postupii, vytvoii soucinnost mezi
riznymi odvétvimi modré ekonomiky a pomuze prilakat investice;

12.  zdiraziuje pfirozené vazby mezi hospodaiskym ristem a zménou klimatu a trvd na tom, Ze vSechny ndmoini
¢innosti musi byt v souladu se strategii EU pro pfizptisobeni se zméné klimatu, s cilem piispét ke klimaticky odolnéjsi
Evropé¢;

13.  zejména zdiraziiuje, Ze zvySend hospoddfskd aktivita v souvislosti s modrym rtistem nesmi byt na tikor mofskych
a pobfeznich ekosystémd, které jsou velice citlivé a jako prvni trpi dopady zmény klimatu; zdiraziiuje, Ze modry riist musi
byt v souladu s environmentélnimi cili a ekosystémovym piistupem rdmcové smérnice o strategii pro moiské prostiedi i se
smérnici o strategickém posuzovdni vlivil na Zivotni prostiedi, a pfipomind, Ze v piipadé nejistoty je tfeba dodrzet zdsadu
piedbézné opatrnosti; zduraznuje, Ze veskeré hospodafské Cinnosti v souvislosti s modrym ristem by mély zajistovat
ndmoini bezpecnost;

14.  se znepokojenim poukazuje na environmentdlni dopady mofského odpadu na vSechny evropské pobfezni oblasti
a vyzyva Komisi a ¢lenské staty, aby se zaméfily na plné provadéni a vymdhdni pfislusnych smérnic EU, jako je smérnice
o nakladani s odpady, o piistavnich zafizenich pro ptijem lodniho odpadu, o jakosti vody a o strategii pro mofské prostiedi;

15.  zduraziuje, Ze veskeré nimoin{ ¢innosti, véetné téch, které probihaji v ramci integrované ndmoini politiky, by mély
byt provadény v souladu s Umluvou Organizace spojenych ndrodé o moiském pravu; zdtraziuje, Ze je tieba zaujmout
spole¢ny piistup EU k prazkumu, t€zb¢, ochrané a spravé moiskych pifrodnich zdroji, ktery zajisti G¢inné a bezpecné
vymezeni vyluénych ekonomickych zon mezi ¢lenskymi staty EU a tfetimi zemémi v souladu s mezindrodnim pravem;

16.  zdiraziwuje v této souvislosti, Ze je tfeba poskytnout pravni jistotu v§em zdcastnénym strandm, které investuji
v ndmofinich oblastech, aby se podpofilo vyuzivini vyluénych ekonomickych zén ¢lenskych stdtd;

Uzemni pldnovdni ndmoinich prostor a integrovand sprdva pobieZi

17.  vita legislativni ndvrh Komise tykajici se tzemntho planovani ndmotnich prostor a integrované spravy pobieZi, jez
piedstavuji opatieni nezbytnd pro spravu vzristajictho po¢tu ndmofnich a pobieznich ¢innosti jak z hlediska ochrany
moiského prostedi, tak k zajisténi toho, aby rizné ¢innosti probihaly ve vzdjemné harmonii a pfedeslo se konflikttim
ohledné vyuzivani pobfeznich a mofskych oblasti; povazuje v tomto ohledu za nezbytné zvolit ekosystémovy piistup
k fizen{ lidské ¢innosti na pobfezi i na mofi;
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18.  zdiraziuje, Ze tzemni planovani nimoftnich prostor méd podle ocekdvani vést ke sniZeni podnikatelskych naklada
a ke zlepseni investi¢niho prostedi, zatimco integrovand sprava pobfezi usnadni koordinaci ¢innosti v pobieznich
oblastech a pfispéje k celkovému zlep3eni jejich fizeni;

19.  vyzyvd Komisi a clenské stity, aby zajiStovaly Sifeni osvédcenych postupt a uplatiiovani zkuSenosti ziskanych
béhem piislusnych piipravnych ¢innosti, nebot pokud jde o systémy fizeni ndmoinich a pobfeznich oblasti, existuji mezi
jednotlivymi ¢lenskymi staty vyznamné rozdily; domnivd se nicméné, Ze je nutné zaujmout individualizovany piistup, aby
¢lenské staty mély pii uplatiiovani obecnych zdsad EU v oblasti nimotniho a pobfezniho planovani prostor pro zohlednéni
mistnich specifik a potfeb ve spolupraci s mistnimi orgdny;

20. domniva se, ze v ramci tizemniho planovani musi byt 1épe propojeno rozhrani mezi pevninou a mofem, aby byla
zachovdna kontinuita lidskych ¢innosti a dodavatelského fetézce a aby se zajistilo Fadné spojeni pobfeznich oblasti
s vnitrozemim; domnivd se, Ze by to mohlo pomoci pfedchdzet situacim, kdy se s pobfezimi zachdzi jako s hranicemi;

21.  zduraznuje, Ze mezery existujici v oblasti védeckych poznatkd o ndmofnich ¢innostech a zivotnim prostiedi, v némz
probihaji, predstavuji prekdzku v tzemnim planovani, a zdiraziiuje vyznam iniciativy ,Znalosti v ndmofni oblasti 2020“
a jejich konkrétnich cild, jako je zmapovani dna evropskych moti do roku 2020; domniva se, Ze motské dno by mélo byt
jednotné zmapovéno, aby dané informace byly k dispozici zicastnénym evropskym orgdntim, zejména vyzkumnym
centriim, univerzitim a vefejnym institucim;

22.  naléhavé vyzyva Komisi, aby ¢lenskym stattim pomohla spustit plany na zmapovani a prazkum potopenych vrakd
lodi a archeologickych pamatek, které piedstavuji diilezitou soucdst historického a kulturniho dédictvi Unie; zdaraznuje, ze
je tieba usnadnit pochopeni a prizkum takovychto pamdtek a predchdzet jejich plenéni, ke kterému dochézi, aby bylo
mozné tyto pamdtky fadné zachovat;

Kvalifikace a zaméstnanost v ndmoinim odvétvi

23.  je toho ndzoru, Ze celkovd zaméstnanost v modré ekonomice mize prekrocit odhadovany pocet 7 miliond
pracovnich mist do roku 2020, budou-li ji podporovat politiky odborné piipravy, které zajisti mobilni, dostate¢né
kvalifikovanou a zkusenou pracovni silu;

24, znovu pozaduje vyznamné zlepSeni pracovnich, zdravotnich a bezpe¢nostnich podminek v nimotnich profesich;
vybizi Komisi a ¢lenské stity, aby v této oblasti vyvinuly vétsi usili k zajisténi profesni dréhy a zvySeni pfitazlivosti
pracovnich mist v modré ekonomice a souvisejicich odvétvich;

25.  zduaraznuje, Ze je tieba vhodnym zptisobem zlepsit pracovni podminky ndmoiniki, zaclenit do prava Unie Umluvu
Mezindrodni organizace prace o praci na mofi a navrhnout program kvalifikace a odborné piipravy ndmofnikd, zejména
pokud jde o ndbor mladych lidi, v¢etné téch, ktefi pochdzeji ze téetich zemi;

26.  vyzyva Komisi, aby pozorné sledovala a podporovala sili vyvijené na regiondlni drovni za Gcelem posouzeni
dovednosti a profesi, které budou v odvétvich modré ekonomiky Zddané, a aby zajistila, Ze iniciativy, jako je ,Prehled
dovednosti EU*, odrdzely potieby modré ekonomiky;

27.  domniva se, ze by Komise spolecné s clenskymi staty méla vypracovat akéni pldn na podporu profesi pfimo ¢i
neptimo spojenych s modrou ekonomikou, aby do téchto profesi pfildkala nové zaméstnance;

28.  vyzyva Komisi, aby podporovala iniciativy podporujici mobilitu pracujicich napfi¢ hospodaiskymi odvétvimi
a ¢lenskymi stdty, napiiklad v podobé viceletého programu pro vyménu studentd, uciteltt a mladych odbornikd, obdobného
programu Erasmus; podporuje spoluprdci mezi podniky a poskytovateli odborného vzdéldvéni piipravujiciho absolventy
na zaméstnani v novych oblastech;
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29.  vyzyva Komisi, aby spolupracovala se zastupci odvétvi ndmoiniho hospodéistvi a s poskytovateli odborného
vzdélavani na zavedeni a financovani odvétvovych rad pro zaméstnanost a dovednosti na evropské trovni, které budou
evidovat pracovni mista, zmény v poptdvce po kvalifikacich a odpovidajici potieby v oblasti odborného vzdélavant;

30.  vyzyva Komisi, aby vytvofila iniciativu na podporu mobility vyzkumnych pracovnikd, pfedevsim v pobfeznich
oblastech, se zvlastnim zaméfenim na oblasti cestovniho ruchu, energetiky a biotechnologii, podle vzoru programu
Erasmus, pfi¢emz by se tato iniciativa provadéla pfednostné mimo hlavni turistickou sezénu, aby udrzitelnym zptsobem
vyvazila piiliv lidi do stéle citlivéjsich ekosystému a zdroven optimalizovala vyuZivani infrastruktury pobfeznich oblasti
a ostrovii;

Vyzkum a inovace

31.  v8imd si vyzkumné kapacity EU v ndmofni oblasti, jeZ je na svétové trovni, a jejtho vyznamu pro opodstatnéné
vytvafeni politik a podnikdni fizené inovacemi, ale také potizi, s nimiz se setkdvaji podniky pii snaze komeréné vyuzit
vysledky vyzkumu;

32.  zduraziuje, Ze program Horizont 2020 by diky jednodussim postuptiim a lepsi podpore inovaci mohl poskytovat
vyznamnou pomoc mofskému a ndmofnimu vyzkumu s cilem zlepsit trzni uplatnéni na zdkladé zkuSenosti s projekty
,Ocedny zitika;

33.  vyzyva Komisi, aby do roku 2014 aktualizovala svou Evropskou strategii moiského a ndmofntho vyzkumu
a navrhla konkrétni opatfeni ke zlepseni soucinnosti a $ifeni znalosti mezi vyzkumnymi pracovniky v EU;

34.  poznamendvd, Ze zdkladem fddné a udrzitelné modré ekonomiky se mohou stat pouze zdravé moiské ekosystémy;
vyzyva Komisi, aby pokracovala ve zkoumani kumulovanych dopadi lidského vyuzivani motského prostiedi a namotnich
¢innosti ve vSech odvétvich;

35.  vyzyvéa Komisi, aby zajistila odpovidajici dlouhodobé monitorovani Zivotniho prostedi a provedla vyzkum systémua
vcasného varovéni;

36.  zduraziiuje vyznam projektd, jako je Evropskd ndmofni sit pro pozorovdni a sbér dat, pro zlepeni vymény
a dostupnosti vyzkumnych tdaji;

Ndmoini doprava a lodaisky priimysl

37.  se znepokojenim konstatuje, Ze nimoini dopravu v EU nepfestdvaji zatéZovat zbytecné slozité spravni a celni
postupy, které ohrozuji vizi jednotného evropského prostoru nimoini dopravy a brani hospodaiskému rozvoji v tomto
odvétvi, zejména v ndmoini kabotdzni dopravé a v oblasti moiskych délnic; domniva se, Ze je tfeba rozvijet jednotny
soubor pravidel pro lodni dopravu v rdmci Unie, nebot je klicovy pfi zajistovani volného pohybu zbozi a osob ve vodich
EU;

38.  vyjadifuje své uspokojeni nad tspéchem pilotniho programu ,Modrd zéna“ a vyzyvd Komisi, aby do konce roku
2013 piedlozila nezbytné legislativni ndvrhy na vytvofeni modré zony, véetné potiebné revize celniho kodexu EU;

39.  zduraziuje, Ze podpora ndmoini dopravy pfispivd nejen k hospoddiskému ristu a zaméstnanosti, ale také
k dosazent cile stanoveného v bilé knize nazvané ,Plan jednotného evropského dopravniho prostoru, podle néhoz ma do
roku 2050 pfejit 50 % silni¢ni obchodni dopravy na dopravu Zelezni¢ni a lodnf;

40.  zdaraziiuje, Ze je tieba rozsifit tlohu mofskych délnic jakozto hlavnich evropskych koridorti, a podtrhuje, Ze pro
zajisténi dlouhodobé konkurenceschopnosti evropské ndmoini dopravy je nezbytné vytvofit hladce fungujici p¥epravni
fetézce pro prepravu osob a ndkladu vSemi druhy dopravy; vyzyvd Komisi, aby vydala sdéleni o pokroku, vyvoji
a budoucnosti motskych délnic; domnivd se, ze velké ostrovy by mély byt do ndmornich délnic plné zaclenény s cilem
zlepsit jejich dostupnost a zvysit jejich hospodatskou konkurenceschopnost;
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41.  zdaraziiuje, Ze pro udrzitelnou podporu ndmofni dopravy, udrzitelny hospodatsky rtst, zaméstnanost v ndmofnim
odvétvi a udrzitelné environmentalni normy v tomto odvétvi je klicové zajistit ndmofni bezpe¢nost; zdtraznuje, Ze by méla
byt pouzivina zdsada prevence, aby se pfedvidala novd rizika a predchdzelo se v§em druhiim ndmofnich dopravnich
katastrof; poznamendvd, Ze opatfeni v tomto ohledu musi byt pfijimdna v rdmci EU, ale také na mezindrodni Grovni,
a zejména v rdmci Mezindrodni ndmofni organizace;

42.  zdlraziiuje, ze zavedeni tfettho balicku pro ndmoini bezpecnost zlepsuje kvalitu lodi plujicich pod evropskymi
vlajkami, ¢innost klasifika¢nich spole¢nosti, kontrolu piistavi, sledovani lodniho provozu, vysetfovani nehod i ochranu
obéti. vyzyva clenské staty, aby urychlily d¢inné provadéni tohoto legislativniho balicku;

43, zdaraziiuje, Ze politika v oblasti ndmofni dopravy by méla zohlediiovat vSechny relevantni obavy souvisejici
s hospodafstvim, Zivotnim prostfedim a vefejnym zdravim; vyzyvd Komisi, aby podrobné monitorovala dopad, jaky ma
dodrzovani pozadavkil v oblasti Zivotniho prostredi a vefejného zdravi na lodni dopravu, a pfipadné navrhla konkrétni
opatfeni na potlaceni negativnich dasledkd téchto pozadavkii na konkurenceschopnost; konstatuje, ze legislativni
pozadavky v souvislosti s vrakovdnim lodi a obsahem siry v lodnich palivech by mély zajistit vysokou troveit ochrany
zivotniho prostiedi a zdroven u¢inné zabezpecovat cil piesunuti dopravy ze silnic na mote, v souladu s cili Unie v oblasti
zmény klimatu;

44, vyzyva Komisi a clenské stdty, aby podstatné zvysily své Gsili o dosazeni mezindrodni dohody o sniZovani emisi
sklenikovych plynti z ndmoini dopravy, pficemz by mély zohlednit zvysujici se dopad emisi sklenikovych plyni z lodi;

45.  zdtraznuje, Ze ekologictéjsi paliva, jako je zkapalnény zemni plyn, mohou hrét dalezitou tlohu pfi dosahovéni cile
zaméFeného na snizeni emisi CO2 z lodnich paliv v EU o 40 % do roku 2050;

46.  vyzyva k tomu, Ze je tfeba podporovat rozvoj acinnych a udrzitelnych piistavnich sluzeb a infrastruktury, kterd by
se dokdzala vyrovnat s vyzvou v oblasti prepokladaného zvySeni ndimoini dopravy, snizovani hluku a dopadt na Zivotni
prostredi, pfechodu od pozemni k nimofni dopravé a se zajisténim plynulého prevodu osob a zbozi z jednoho druhu
dopravy na jiny; je zastincem paralelniho rozvoje evropskych piistavii urcenych pro opravy a vrakovani lodf;

47.  zdtraznuje moznost zfizeni logistickych platforem, jez by usnadnily dopravu zbozi mezi Evropou a ostatnimi
svétovymi hospoddfstvimi; zdiraziuje strategicky vyznam ndmofni dopravy a spojeni mezi nejvzddlenéjsimi regiony
a ostatnimi pevninskymi tizemimi;

48.  zduraziiuje, Ze lodatsky pramysl ma v EU potencidl zvysit sviyj piinos ve prospéch ristu a zaméstnanosti, bude-li
vyuzito prilezitosti, které ptinasi poptavka po ,Cistych lodich® (vys$si energetickd G¢innost a niz$i emise SOx, NOx), stejné
jako po plavidlech a konstrukcich vhodnych pro vystavbu, instalaci a provoz vétrnych parkd na mofi; vyzyva lodafsky
pramysl EU, aby se chopil prilezitosti, zejména vzhledem k predpoklddanému rozsitovani pobiezni plavby podél pobrezi
EU;

49.  naléhavé vyzyva Radu, aby dosdhla dohody s Parlamentem ohledné piijeti nafizeni, které stanovi, aby byly lodé
demontovany zptsobem, ktery neohrozuje Zivotni prostiedi a dodrzuje pracovni podminky zaméstnancti, coz lodaiskému
pramyslu v EU umozni konkurenceschopnéji recyklovat suroviny;

50.  vyzyvéa Komisi, aby podporovala opatieni pro feSeni problémd, s nimiz se evropsky lodatsky pramysl potykd, jako
je piistup k financovani, kvalifikace a konkurenceschopnost v mezindrodnim méfitku, a usnadnila tak provadéni strategie
,LeaderSHIP 2020%

Cestovni ruch v pobieznich a mo¥skych oblastech

51.  vyzyva clenské stity, aby za pfimé dcasti mistnich a regiondlnich orgdnt i organizaci obcanské spole¢nosti
podporovaly iniciativy zaméfujici se na rozvoj a budovani udrzitelné infrastruktury pro cestovni ruch se zvlastnim dirazem
na potieby osob se zdravotnim postizenim a osob s omezenou pohyblivosti a aby usilovaly o odstranéni byrokracie
a netransparentnosti v tomto odvétvi a soucasné dodrzovaly pravni predpisy v oblasti zZivotniho prostiedi;
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52.  vyzyvéa k podpote a zachovani cestovniho ruchu, nebot v pobfeznich oblastech vytvari hospodaisky rist a pracovni
mista; domnivd se, Ze zdravé Zivotni prostiedi je zakladem pro veskeré formy cestovniho ruchu v pobteznich oblastech, a ze
je tudiZ potfeba vynalozit veskeré tsilf nezbytné pro jeho ochranu; zdtraznuje, Ze je tfeba zajistit udrzitelnou infrastrukturu
pro rozvoj novych forem cestovniho ruchu, zejména pro ta odvétvi cestovniho ruchu, kterd maji vysoky riistovy potencidl,
napiiklad ekoturistiku, agroturistiku, rybdfskou turistiku a udrzitelné vodni sporty; vitd iniciativy na podporu strategif
pieshrani¢niho cestovniho ruchu v pfimotskych oblastech;

53.  zduraziuje, Ze mezi dilezité otdzky, které je tieba fesit, patif eroze evropského pobfezi, zachovani evropského
environmentélniho a zivocisného dédictvi a zlepSeni kvality vody; zdtraziiuje proto potiebu fadnych investic v téchto
oblastech, aby se rozvinul udrzitelny a kvalitni cestovni ruch nabizejici plaze a potapéni;

54.  zdiraziuje, Ze opatfeni pro vyuZivani a rozvoj pobfezniho, ndimoiniho a motského dédictvi musi byt planovana
spolecné s opatfenimi pro jeho ochranu a obnovu;

vy s

55.  piipomind vyznam zfizovani a zvySovani trovné specializovanych vyssich skol (podnikové fizeni a ekonomie
v cestovnim ruchu, povoldni v oblasti cestovniho ruchu, ndmofnické skoly, kuchaiské skoly atd.) a zlepsovani odborné
piipravy s ohledem na zvySovdni kvality sluzeb a produktl cestovniho ruchu, pouzivani novych technologii a proces
pfizptsobovani se zméné klimatu;

56.  zdiraziuje, Ze je tieba zjednodusit vizové postupy, aby se snizily souvisejici naklady, a vydéavat viza pro vice vstupt
pro navstévniky ze tfetich zemi, zejména zemi skupiny BRIC; vyzyvd Komisi, aby se za déelem maximalizace poctu
piichozich turistd zabyvala moznosti novych, ,inteligentnich® zptsobti vyddvéni viz a zacala tyto zptsoby co nejdfive
uplatiiovat;

57.  zduraziuje, Ze odvétvi vyletnich plaveb je pro evropské pfistavy a mistni komunity, které se nachazeji v jejich okoli,
vyznamnym zdrojem pifjma, coZ je rovnéz zdsadni pro rozvoj a vyuZivani energeticky ucinngjsich lodi s niz§imi emisemi;
podporuje vytvéfeni turisticky atraktivnich programi, které se budou zaméfovat na ndmofni, kulturni a historicky vyznam
pfistavnich destinaci, a nabidnou tak ndv§tévnikim moznost dalsich zazitkd;

58.  vyzyvad Komisi, aby se prostfednictvim podpory a koordinace kapacit piistavni infrastruktury a zlepSovani
nabizenych sluzeb (napf. v oblasti pfizptisobeni se pozadavkim schengenského acquis) zasazovala o zvySovani
konkurenceschopnosti evropskych piistavi, a tim o vétsi pritazlivost evropskych piistavit pro vyletni lodé a jejich vétsi
pfinos pro mistni i rybaiské komunity, coz témto komunitim umozni diverzifikovat jejich ¢innosti; vyzyva Komisi, aby
zejména zohlednila specifické rysy piistavii v ostrovnich a nejvzdalenéjsich oblastech;

59.  vyzyvd k tomu, aby v rdmci projektt modernizace a rozsifovani piistavii bylo povinné vybavit termindly pro
cestujici a nové lodé pro prepravu cestujicich zafizenimi pro osoby s omezenou pohyblivosti;

60.  znovu pfipomind vyznam pobfezni a nimofni piepravy cestujicich, pfedev$im vyuzivanim trajektd a vyletnich lodji,
a odkazuje na vstup v platnost nafizeni (EU) ¢. 1177/2010 o pravech cestujicich pii cestovdni po mofi, které by mélo
pomoci posilit kvalitni ndmoini cestovni ruch; v této souvislosti vyzyvd Komisi, aby zahdjila kampan ke zvySeni kvality
osobnich a vyletnich lodi s ohledem na prava cestujicich vychdzejicich z osvédéenych postupti provozovatelt;

61.  podtrhuje vyznam odvétvi jachtingu a plachténi pro cestovni ruch v piimoiskych oblastech; vyzyva Komisi, aby se
v ramci chystaného sdéleni o cestovnim ruchu v pi¥imofskych oblastech zabyvala socidlnim a hospodaiskym dopadem
tohoto odvétvi, moznostmi toho, jak na trovni EU harmonizovat a zjednodusit pravidla pro vyddvani povoleni, navigaci,
provozni podminky, pozadavky tykajici se bezpecnosti, Gdrzby a vybaveni rekreacnich plavidel a vzdjemného uzndvani
odbornych kvalifikaci v tomto odvétvi;

62. znovu zdlraziuje vyznam piimoiského cestovniho ruchu jako charakteristického rysu nékterych evropskych
pobieznich regiont; vyzyvd Komisi, aby provedla posouzeni dopadu s cilem ovéfit, zda by smérnice 2006/123/ES mohla
mit negativni dopad na malé a stfedni podniky v tomto odvétvi, a pokud to bude povazovat za nutné, aby navrhla opatfeni
s cilem omezit tento dopad a zajistit zohlednéni zvldstnich charakteristik této profesni kategorie pfti uplatfiovani smérnice;
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63.  vyzyvad Komisi, aby vyzvala ¢lenské staty, regiony, autonomni komunity a jiné zdcastnéné strany v pobfeznich
a ostrovnich oblastech, aby vyvinuly a systematicky provadély iniciativu ,staré obchodni stezky*, kterou Parlament schvalil
v rozpoctu na rok 2013, a sice v oblasti Stredozemniho mofe a v dalsich evropskych pobfeznich oblastech, zejména s cilem
diverzifikovat produkty cestovniho ruchu a snizovat sezénni charakter cestovniho ruchy;

64.  vyzyva Komisi, aby udrzitelny cestovni ruch v pobfeznich a moiskych oblastech zafadila mezi vyznamné ¢innosti
a programy, jako je program ,EDEN — Evropské turistické destinace nejvyssi kvality“ a program ,Kalypso®, a aby
podporovala iniciativy na podporu diverzifikace pobfezntho a ndmoiniho cestovntho ruchu a cestovntho ruchu
v piimofskych oblastech, napomahala tomu, aby turistické ¢innosti a zaméstnani nebyly pouze sezénniho charakteru
a podnécovala pfizptsobovani se zméné klimatu; v této souvislosti se domnivd, ze diverzifikace cestovniho ruchu mtze
napomoci ke zvySeni atraktivity piimofskych regiont a umozni jim fungovat i mimo tradi¢ni model ,slunce, more, pisek*;

65.  vyzyva k podpofe ptimofskych stiedisek, nebot mohou snizit sezénni vykyvy a mit multiplikaéni G¢inek na mistn{
a regiondlni ekonomiky zaclenénim rybdiskych komunit a vytvofenim rovnovihy mezi hospoddfskym ristem
a udrzitelnosti;

66.  vyzyva Komisi, aby v rdmci rozvoje evropského cestovniho ruchu v pobfeznich oblastech vzala v dvahu piinos
a tlohu mistn{ kultury a drobnych podnikii v oblasti gastronomie; domnivé se, Ze je nezbytné vyuzivat a koordinovat
stavajici politiky a ndstroje a piipravovat nové programy a Cinnosti zaméfené na podporu souinnosti zejména mezi
malymi a stfednimi podniky v primarnim a tercidrnim sektoru v pobfeznich oblastech EU;

67. naléhavé zadd Komisi, aby do virtudlntho centra pro monitorovani cestovniho ruchu zaclenila sekci vénovanou
namofnimu a pfimofskému cestovnimu ruchu, kterd by propojovala nejen vyzkumné tstavy, ale také podniky a vefejné
organy, s cilem podporovat prizkum trhu, poskytovat podnikim a vefejnym orgdnim vyhledové informace o vyvoji
nabidky a poptdvky a vytvdret piiznivéjsi podminky pro podnikani a zdroven poskytovat informace o souvislostech mezi
biologickou rozmanitosti, ochranou klimatu a iniciativami v oblasti udrzitelného cestovniho ruchu;

Modrd energie

68.  konstatuje, Ze zména klimatu je jednou z hlavnich hrozeb pro biologickou rozmanitost mofi na celém svété a ze

energetickd hlediska strategie modrého rtistu musi byt zalozena na obnovitelnych zdrojich energie a energetické tc¢innosti;

69. v této souvislosti uzndvd vyznam evropskych moif a ocednt pro zabezpeceni energie v Evropské unii a pro
diverzifikaci jejich zdroja energie a zdsobovacich cest;

70.  je si védom potencidlu, ktery md vétrnd a p¥ilivovd energie, energie z moiského piiboje a tepelnd energie morské
vody, jakoz i odvétvi konvenéni energie na mofi, pro tvorbu udrzitelnych pracovnich mist v pobfeznich oblastech, snizeni
emisi a pro dosaZeni stfednédobych a dlouhodobych energetickych cilti EU; zdtraziiuje, Ze k vyuziti tohoto potencidlu bude
tfeba znacnych investic v oblasti modernizace pfipojeni k distribu¢ni soustavé a pfenosové kapacity;

71.  zdurazije, Ze modrd energie pfedstavuje pro evropské ndmoini hospodafstvi piinos; naléhavé vyzyvd Komisi
a Clenské staty, aby piispivaly k vyuzivini potencidlu modré energie tim, Ze budou uplatiovat strategie pro pfimofské
oblasti, vénovat zvldstni pozornost moznostem, které poskytuji nejvzdalenéjsi regiony diky své poloze a piirodnim
charakteristikdm;

72.  vyzyva Komisi, aby aktivné podporovala vedouci svétové postaveni EU v této oblasti a vypracovala evropskou
pramyslovou strategii pro modrou energii, jako to v minulosti u¢inila v jinych odvétvich;

73.  vyzyvéa Komisi, aby ve svém piistim sdéleni k této véci pfijala integrovany piistup k rozvoji mofskych zdroji energie,
ktery bude vyuzivat sou¢innosti mezi vétrnou energii vyrobenou na mofi a jinymi druhy energie z obnovitelnych mofskych
zdrojii; zdiraziuje, Ze takovy piistup musi umoznit, aby energie byla doddvana z fady udrzitelnych zdroji v souladu se
zdsadou predbézné opatrnosti, pfiemz je nutné zaru¢it ndmoini bezpecnost, a Ze musi rovnéZ zahrnovat plany na
piislusnou infrastrukturu pro dopravovani energie z moiskych zdroju na pevninu a zajistit propojeni s konven¢ni
elektrickou sitf;
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74.  vyzyva clenské staty, aby spolecné usilovaly o usnadnéni udrzitelné vystavby rozvodné sité pro obnovitelnou energii
v Severnim mofi; vyzyvad Komisi, aby vypracovala ndvrh na odpovidajici regula¢ni rdmec;

Rybolov a akvakultura

75.  zduraziuje, ze akvakultura a rybolov by mély v celé Unii pfispivat k udrzitelné vyrobé potravin, k dlouhodobému
zabezpeceni potravin a k ochrané spotiebitelt; domniva se, Ze je tieba podporovat rozvoj udrzitelné akvakultury odvétvi
zpracovani produkts rybolovu a prosazovat inovace v téchto odvétvich tim, Ze zde dojde k omezeni byrokracie a podpofe
pracovnich prilezitosti, s cilem zlepsit kvalitu Zivota v pobfeznich oblastech i na venkové;

76.  zduraziiuje vyznam rozvoje udrZitelné akvakultury s cilem snizit nadmérny odlov evropskych rybich populaci
a zdvislost na dovozu ryb ze tfetich zemi, z nichz pochazi vice nez 60 % ryb konzumovanych v EU;

77.  konstatuje, Ze odvétvi akvakultury v EU poskytuje jiz dnes 80 000 pracovnich mist, a vzhledem k tomu, Ze podle
odhadu OSN piesdhne produkce chovanych ryb do roku 2019 objem bézné ulovenych ryb, maji tato odvétvi potencidl
vyrazné zlepsit stav ekonomik v pobfeznich komunitdch;

/v

78.  vyzyvéa Komisi, aby ve svych pfistich strategickych pokynech pro rozvoj akvakultury v EU podpotila akvakulturu na
otevieném mofi, jez by ve spojeni se zaf{zenimi pro vyrobu modré energie mohla snizit zatéz, kterou predstavuje pFilis
intenzivni akvakultura pro pobfezni ekosystémy a dalsi aktivity; zdraziuje, Ze je tieba, aby piislusné plany integrovaného
fizeni jednotlivych ¢lenskych stdtd snizily administrativni z4téZ a zajistily ptidéleni vhodného prostoru pro rozvoj téchto
aktivit;

79.  zduraziuje, Ze budouci Evropsky ndmotni a rybafsky fond, ktery poprvé v historii sdruzuje financovani integrované
namoini politiky a rybaiské politiky, a Evropskd investi¢ni banka (EIB) jsou dulezitymi prostiedky pro podporu
udrzitelného a z hlediska Zivotntho prostfedi Setrného rozvoje rybolovu, akvakultury a zpracovani ryb i diverzifikace
pHjmu rybafskych komunit, které jsou na téchto odvétvich zavislé, zejména pokud jde o drobny pobfezni rybolov, odborné
vzdélavani Zen a mladych lidi a zapojeni novych podnikatelti do tohoto odvétvi;

80.  uzndvd, ze ochrana evropskych ndmotnich hranic je pro ¢lenské stity vyzvou; domniva se, Ze k tomu, aby bylo
modré hospodafstvi Gspésné, je tieba vytvorit bezpe¢né namoini hranice EU s cilem zajistit ochranu mofského prostiedi,
kontrolu rybolovu, boj proti nezdkonnému rybolovu a prosazovéni prava; poukazuje proto na vyznam ustaveni evropské
pobfezni strdze, kterd by koordinovala jednotlivé operace i dohled na mofi; dile zddraziuje vyznam posileni iniciativ
regiondlni spoluprace souvisejicich s odvétvim rybolovu;

Podmoi‘'skd tézba nerostnych surovin

81.  uzndvd, Ze pro podmofskou tézbu nerostnych surovin existuji pfiznivé podminky; zdtraziuje vsak, Ze prostiedi
moiského dna je diky vzdjemné vymeéné latek, energie a biologické rozmanitosti propojeno s ostatnimi ¢dstmi planety
a naruseni tohoto spojeni by mohlo zptsobit nepfedvidatelné zmény v rybich populacich a ztratu biologické rozmanitosti;

82.  vyzyva Komisi, aby vénovala zvlastni pozornost environmentdlnim dopadtim tézby na moiském dné, a to zejména
ve vysoce citlivych mofskych prostedich, aby podporovala piislusné vyzkumné projekty, uplatiiovala zdsadu predbézné
opatrnosti a spolupracovala s organy tietich zemi vyvijejicich ¢innost v této oblasti, s cilem rychleji vyplnit stdvajici mezery
ve védeckych poznatcich;

83.  uzndvd, Ze GCinnéjsi vyuzivani zdroji ve spojeni s rozsifenim recykla¢ni politiky pfedstavuje nakladové mnohem
efektivnéjsi a udrzitelngjsi ptistup pro splnéni nasi potieby nerostd, nez je intenzivni tézba pomoiskych zdroji; lituje
skutecnosti, Ze nedostatky v oblasti recyklovéni surovin a vzacnych zemin pfispivaji ke zvySovani objemu odpadu, a vyzyva
proto, aby byla pfijata opatfeni na podporu recyklace, kterd nabidne alternativu k tézbé podmoiskych zdroji; pfipoming,
7e tento alternativni piistup piinese dlouhodobé pracovni piileZitosti;
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Modrd biotechnologie

84.  uzndvd, ze modrd biotechnologie muze vést k vytvofeni vysoce kvalifikovanych pracovnich mist a mit p¥inos
v dilezitych oblastech, jako je zdravotnictvi, vyZiva a inovace; vitd zimér Komise podporovat vyzkum a inovace potfebné
k podporfe uplatnéni modré biotechnologie v oblasti podnikdni;

85.  zduraznuje potencidl biologické rozmanitosti mofi, zejména ve stle nedostatecné probadaném hlubokém mofi, pro
odvétvi modré biotechnologie, zdiiraziluje vSak, Ze je tfeba tento velmi citlivy ekosystém zkoumat opatrng;

86.  vyzyva Komisi, aby jasné vymezila otdzky a vyzvy spojené s modrou biotechnologii (napf. bionanotechnologii,
biomateridly a zavedenim geneticky modifikovanych ryb, kory$ti a mikroorganismt) a uplatilovala védecky rozumny
piistup zaloZeny na zdsadé predbézné opatrnosti s cilem zjistit, posoudit a fidit souvisejici environmentalni a zdravotni
rizika;

87.  vyzyva Komisi, aby vzhledem k tomu, Ze mofskd biotechnologie a pfistup k biologické rozmanitosti moi vyzaduji
védecké znalosti a sofistikované a nakladné vybaveni, podporovala partnerstvi soukromého sektoru s vyzkumnymi dstavy
i pfeshrani¢ni partnerstvi, jako je Evropské stiedisko pro motsky biologicky vyzkum;

88.  povéiuje svého piedsedu, aby piedal toto usneseni Radé, Komisi a vldddm a parlamentiim ¢lenskych statd.

P7_TA(2013)0301
Prispéni druzstev k pfekondni krize
Usneseni Evropského parlamentu ze dne 2. ervence 2013 o pfispéni druZstev k pFekondni krize (2012/2321(INI))

(2016/C 075/05)

Evropsky parlament,

— s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie (SFEU) a zejména na ¢linek 54 této smlouvy,
— s ohledem na Smlouvu o Evropské unii (SEU), a zejména na ¢l. 3 odst. 3 této smlouvy,

— s ohledem na své usneseni ze dne 19. inora 2009 o socidlni ekonomice (*),

— s ohledem na své usneseni ze dne 13. bfezna 2012 o statutu evropské druZzstevni spole¢nosti s ohledem na zapojeni
zaméstnanct (),

— s ohledem na své usneseni ze dne 15. ledna 2013 obsahujici doporuceni Komisi o informovanosti a konzultovani
pracovnikd, predviddni a zvlddani restrukturalizace (°),

—s ohleiem na naifzeni Rady (ES) ¢. 1435/2003 ze dne 22. ervence 2003 o statutu evropské druzstevni spole¢nosti
(SCE) (),

Uk vést. C 76 E, 25.3.2010, s. 16.
Piijaté texty, P7_TA(2012)0071.
Prijaté texty, P7_TA(2013)0005.
UK. vést. L 207, 18.8.2003, s. 1.
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— s ohledem na doporuceni Komise ¢ 94/1069[ES ze dne 7. prosince 1994 o pievodu malych a stfednich podnikf ('),
— s ohledem na sdéleni Komise o prevodu malych a stiednich podniki (%),

— s ohledem na sdéleni Komise o podpote druzstevnich spole¢nosti v Evropé (COM(2004)0018),

— s ohledem na sdélen{ Komise s ndzvem ,Iniciativa pro socidlni podnikdni“ (COM(2011)0682),

— s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru k tématu druzstva a restrukturalizace (%),

— s ohledem na doporuceni MOP ¢. 193 tykajici se podpory druzstev, které schvalily vlady viech 27 soucasnych ¢lenskych
statd, na rezoluci Valného shromdzdéni OSN z roku 2001 s ndzvem ,Druzstva v lidském rozvoji“ a na skute¢nost, ze
Organizace spojenych ndrodii vyhlasila rok 2012 Mezindrodnim rokem druZstev,

— s ohledem na ¢ldnek 48 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro primysl, vyzkum a energetiku (A7-0222/2013),

Uvod

1. zdiraznuje, Ze druZstva a dalsi podniky socidlni ekonomiky, které spojuji ziskovost a solidaritu, hraji zejména
v obdobi krize vyznamnou tlohu v evropském hospoddfstvi tim, ze vytvaii kvalitni pracovni mista, posiluji socidlni,
hospodaiskou a tizemni soudrznost a vytvaii socidlni kapitdl; dale uznavd, Ze pro podniky socidlni ekonomiky by mél platit
jasnéjsi a jednotnéjsi legislativni ramec, jez ndlezité zohledni Sirokou rozmanitost instituci socialni ekonomiky a jejich
specifické rysy;

2. ptipomind, Ze v EU roste vyznam druzstev, do nichZ spadd pfiblizné 160 tisic druzstevnich podnik, které vlastni 123
miliont ¢lent a jez poskytuji pracovni mista pro 5,4 milionu osob — véetné piiblizné 50 tisic druzstevnich podnikt
v prumyslu a sluzbich zaméstndvajicich 1,4 miliony osob —, a Ze druzstva pfispivaji primérné zhruba 5% k HDP
jednotlivych ¢lenskych statd; konstatuje, Ze v uplynulych nékolika letech vedla restrukturalizace podnika, které se nachdzely
v krizi nebo nemély néstupce, k zaloZeni nékolika stovek druzstevnich podniki v oblasti primyslu a sluzeb a pfinesla
zdchranu a rozvoj mistni hospodéfské ¢innosti a pracovnich mist; konstatuje, Ze druzstevni uskupeni v oblasti priimyslu
a sluzeb maji klicovy vliv na regiondlni rozvoj v nékterych oblastech EU s nejrozvinutéjsim pramyslem; bere na védomi, ze
Lsocidlni“ druzstva, kterd se zaméfuji na integraci pracovnikd, poskytuji pracovni mista v oblasti pramyslu a sluzeb vice nez
30 tisicim zdravotné postizenych a znevyhodnénych osob; zdiraziiuje, Ze druzstva se stala vzorem pro samostatné
vydélecné ¢inné osoby a svobodnd povoldni a Ze tento model se zna¢né rozsifil v novych odvétvich, jako jsou socidlni
sluzby a zdravotni péce, digitdlni sluzby, sluzby na podporu podnikéni a sluzby obecného zdjmu, které dfive poskytoval
vefejny sektor (napf. environmentdlni sluzby a sprdva pfirodnich oblasti, vzdéldvani a kultura a vyroba energie
z obnovitelnych zdrojii); konstatuje, Ze druzstva proto maji z hlediska hospodaiského a socidlntho udrzitelného rozvoje
a zamé&stnanosti velmi dtilezitou tilohu, jsou navic vychozim bodem pro socidlni inovaci, kterd je jednim z velmi dalezitych
témat strategie EU 2020 i programu Horizont 2020, a napomdhaji k dosazen cile udrzitelného hospodarského a socidlniho
rozvoje regiondlnich a mistnich spolecenstvi;

3. znovu opakuje, Ze model druZstevniho podnikani pfispiva ke skute¢né hospodéiské pluralité, je dulezitou soucdsti
ysocidlné trzntho hospodéfstvi“ a je plné v souladu s hodnotami Smlouvy o EU a cili strategie Evropa 2020;

() Uk vést. L 385, 31.12.1994, s. 14.
() Uk vest. C 93, 28.3.1998, 5. 2.
() Ur vést. C 191, 29.6.2012, s. 24.
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4. poukazuje na to, Ze se v obdobi krize druzstva ukdzala jako odolnéjsi v porovnani s fadou konvenénich podnikg, a to
jak z hlediska zaméstnanosti, tak i po¢tu uzavienych podnikd; konstatuje, Ze navzdory krizi byla zf#{zena mnohd druZstva
v novych a inovativnich odvétvich a Ze tuto odolnost doklddd zna¢né mnozstvi ditkazii, zejména co se tyce druzstevnich
bank a druZstev v oblasti primyslu a sluzeb (zaméstnaneckd a socidlni druzstva a druZstva tvofend malymi a stfednimi
podniky); zdaraziiuje, Ze rozvoj druzstev ukdzal, ze druzstva coby model jsou schopna reagovat na nové potieby
a podporovat vytvareni novych pracovnich mist Iépe nez ostatni modely, a to diky své mimoradné schopnosti rychle se
piizpusobit zméndm a pokracovat v podnikatelské ¢innosti, i kdyZ je ohrozend, a nadale tak plnit své poslani; zdtraziiuje
déle strategickou tlohu druZstev, jez jsou tvofena malymi a stfednimi podniky, které mohou vyfesit spole¢né problémy
a rozvijet ispory z rozsahu; kromé toho pfipomind rostouci vyznam ,komunitnich druzstev®, do nichz mohou byt ptimo
zapojeni obc¢ané zejména z odlehlych a znevyhodnénych oblasti s cilem zajistit riizné potieby, jako jsou zdravotnické
a socidlni sluzby, sluzby v oblasti $kolstvi, obchodni sluzby, komunikace atd.;

5. domnivd se, Ze druzstva mohou v dob¢ recese efektivné podporovat podnikdni na mikroekonomické drovni, nebot
umoziuji vlastnikiim malych podnikdi, coz jsou Casto skupiny ob&ant, prevzit odpovédnost za podnikatelskou ¢innost;
v tomto ohledu podporuje rozvoj druzstev v oblasti socidlnich sluzeb a péce s cilem zvysit Gicast ohroZenych skupin na
spolecenském zivoté;

6.  zastdva ndzor, Ze diky své decentralizované povaze druzstevni model pfispivd vyznamnym zptsobem k provadéni
priorit, které jsou stanoveny do roku 2020 ve smérnici o podpofe vyuZzivani energie z obnovitelnych zdroji (2009/28/ES),
a k pfechodu od fosilni na energii z obnovitelnych zdroji; v této souvislosti poukazuje na skute¢nost, Ze obcané zalozili
vice nez 1 000 druZstev pro obnovitelnou energii; domniva se, Ze druzstva ¢innd v oblasti obnovitelnych zdroji umoznuji
obc¢antm stat se ¢leny druzstevni spolecnosti v ramci mistnich projekti a podporuji investice do projektti spojenych
s obnovitelnymi zdroji energie, coz postupné zlepsuje spolecenské pfijeti novych zafizeni vyrdbé&jicich elekttinu
z obnovitelnych zdrojti; domniva se dale, Ze tcast ob¢ant na vyrobé energie muze vést k tomu, Ze si [épe uvédomuji
dulezitost udrzitelné a G¢inné spotieby energie a ziskdvaji vétsi kontrolu nad jejimi cenami; Zddd Komisi, aby vénovala
zvlastni pozornost roli, kterou mohou hrat energetickd druzstva pfi zvySovani pouzivani obnovitelnych zdroji energie
a zlepSovani energetické Gcinnosti;

7. zastdvd ndzor, Ze tato vétsi odolnost z velké ¢dsti vychdzi z druzstevniho modelu fizeni, ktery je zaloZen na spoleném
vlastnictvi, demokratické hospodaiské ticasti a kontrole, organizaci a fizeni ze strany ¢lend druZstev a na jejich zdvazcich
vuci mistnim spoleCenstvim; zdiraziuje, Ze odolnost druzstev vychdzi rovnéz z charakteristického zptsobu akumulace
kapitalu, jenz je méné zdvisly na vyvoji financ¢nich trht a souvisi s prevadénim pfebytka do rezervnich fondd, z nichz
alespon ¢dst je nedélitelnd (zejména ve formé aktiv, které obecné posiluji druzstevni hnuti, a po zaplaceni nevyrovnanych
dluha v ptipadech likvidace) a s plnénim cilti podniku, pFicemz to svéd¢i o jejich vyvazZenych socidlnich a hospodaiskych
cilech a o tsilf zdokonalit provoz a ¢innost; domnivé se, Ze tento model druzstviim pomdhd udrzovat dlouhodoby pifistup
po nékolik generaci a zakotveni v mistnim hospodafstvi, coz pfispivd k mistnimu udrzitelnému rozvoji a zajistuje, ze se
nepremisti, piestoze jejich ¢innost ziskd mezindrodni rozmér;

8.  pfipomind, Ze druzstevni podniky jsou schopny G¢inné uspokojovat soucasné a nové potieby, a to v oblastech, jako je
sprava kulturnich zdrojti a kreativita a ekologickd udrzitelnost novych Zivotnich stylt a zptsobti spotieby; zdtiraziuje, Ze
druzstva rovnéz rozvijeji takové hodnoty, jako je ochrana zdkonnosti — jednim piikladem je Itdlie, kde jsou druzstva
povéfena spravou majetku zabaveného mafii;

9. domnivd se, Ze druzstva by méla byt plné zapojena do plnéni cild, které sleduje pramyslovd politika EU, a do
provadéni opatteni pfijatych EU, a to i s ohledem na jejich zdsadni piispévek k restrukturalizaci pramyslu, coz je klicova
oblast nové primyslové politiky EU;

10.  konstatuje také, Ze na zdkladé spoluprdce mohou druzstva vyuzivat tispory z rozsahu, pfeddvat si zkuSenosti
a osvédéené postupy a v ptipadé potieby sdilet nebo pfesouvat lidské a finanéni zdroje; tvrdi, Ze tato pfirozend flexibilita
druzstviim umoziiuje fungovat i v nejobtiznéjsi dobg;
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11.  pfipomind, Ze v mnoha clenskych stitech se muZeme setkat s Cetnymi osvéd¢enymi postupy, které prokazuji
vynikajici vysledky, kterych dosahly druzstevni podniky, co se tyce ristu, zaméstnanosti, miry pieziti a zakladani novych
podnikd, jako je napf. ,systém jednotnych plateb (,pago tnico®) ve Spanélsku a Marcorfiv zdkon v Italii, jez piispivaji
k financovdni ndkladi na zfizovani novych druzstev prostfednictvim ddvek v nezaméstnanosti, ,zaméstnanecka
a podnikatelskd druzstva“ zalozend ve Francii, Svédsku a Belgii; poukazuje ddle na to, Ze jednotlivd druzstva mohou
dobrovolné vytvotit velké podnikatelské skupiny ptisobici v jednotlivych odvétvich, jako je pramysl, zemédélstvi, distribuce,
finance, vyzkum a vyvoj a vys$si odbornd piiprava; podotykd, Ze druZstevni spolecnost utvofend napiiklad po vzoru
britskych ,trustd® maze byt a¢innym modelem rovnéz pro fddnou spravu profesiondlnich nebo poloprofesiondlnich
sportovnich organizaci a sou¢asné usnadiiovat tizké zapojeni hlavnich zicastnénych stran — pfiznivct — do vedeni klubu (at
uz profesiondlniho nebo nikoli); vyzyvd Komisi, aby tyto osvédcené postupy detailné prozkoumala a aby zvézila moznost
zahrnout je do definice podnikatelsky ptiznivych evropskych politik;

12.  domnivd se, Ze piispévek druzstev k ekonomice EU a ke stabilni zaméstnanosti je znacny, zvlasté v dobé krize;

13.  mimo jiné zdiraziuje, Ze je tfeba rozvijet model druzstev podporujicich podnikdni a zaméstnanost, coz jsou
podniky, které vznikaji postupné podle poteb svych ¢lend a vyviji se v zdvislosti na vyvoji svych obchodnich ¢innosti;

14.  nicméné ptfipomind, Ze ani druZstva nejsou imunni vadi padu;

15.  ptipomind, Ze v riiznych ¢lenskych sttech mohou nastat rozdilné situace v diisledku pravnich a pojmovych rozdild;
navrhuje proto, aby Komise provedla pfezkum stavajicich pravnich pfedpist s cilem nalézt spole¢né prvky a v souladu se
zdsadou subsidiarity harmonizovat zékladni rysy, a odstranit tak ptekdzky branici rozvoji druzstev;

16.  zduraziuje, Ze zaméstnanci pii zaklddani druzstva nebo pfevadéni vlastnictvi podniku na své zaméstnance na sebe
berou zna¢nd finanéni rizika; podotykd, ze zejména v délnickych druzstvech je fadnd spréva silné zdvisld na podpote
a dohledu fizeni podniku ze strany zaméstnanc(;

Prdvni rdmec

17.  zastdvd nazor, Ze je tfeba tuto vnitfni odolnost posilit tim, Ze ve viech piislusnych politikdch EU bude druzstviim
vénovana ndlezitd pozornost se zvlastnim zaméfenim na inteligentni a udrzitelny rist podporujici zaclenéni, a to
i prostfednictvim jiného modelu hospodaiského rozvoje, ktery vice respektuje evropsky socidlni model, a Ze dojde
k racionalizaci stdvajicich pravnich pfedpisti EU tykajicich se druZstev; je zejména toho ndzoru, Ze odkaz na diilezitou roli
druzstev by mél byt obsaZzen v Ak¢nim planu podnikdni 2020; domniva se, ze musi byt pfijaty nezbytné kroky k zajisténi
rovnych podminek pro druzstva a jiné formy podnikd, aniz by doslo k narusenti cilt a pracovnich metod druzstev ¢i jejich
socidlniho charakteru;

18.  pripomind, Ze je potieba, aby Evropskd unie ve svych pravnich ptedpisech uzndvala rtizné formy podnikdni
a pfistupovala k nim stejné, a zajistila tak respektovani zdsady svobody podnikdni bez ohledu na status podniku; vyjadiuje
politovani nad skutecnosti, ze se ve svém Akénim planu podnikdni 2020 Komise nezabyva tlohou podniki socidlni
ekonomiky, ale pouze ptipomina jejich podil na vytvafeni pracovnich mist a p¥inos k socidlni inovaci a zmifiuje, Ze se
v porovndni s malymi a stfednimi podniky potykaji s finanénimi problémy;

19.  vyzyvé proto Komisi, aby rozsifila své sluzby tim, ze zfidi Gtvar odpovédny za druZstva a jiné organizace socialn{
ekonomiky (napf. vzdjemné spole¢nosti, nadace nebo sdruzeni vykonavajici hospodaiskou a finan¢ni ¢innost), soustiedi
vétsi pozornost na opateni zaméfend na odpovidajici vysi zdroji a na sledovani a zohlednovéni vyvoje politiky v oblasti
druzstev a dalsich organizaci socidlniho hospodafstvi; vyzyva Komisi, aby vénovala patfi¢nou pozornost pfeméné podnikt
v oblasti pramyslu a sluzeb, které jsou v krizi nebo nemaji nastupce, na druZstva, a sice vytvafenim ttvarti zabyvajicich se
timto tkolem;

20.  vyzyva Komisi, aby podnikim fizenym zaméstnanci umoznila vét§i pruznost, pokud jde o pravidla pro vefejné
zakdzky, napiiklad tim, Ze do nich zacleni casové omezenou rezervaci;
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21.  vyzyva rovnéz Komisi, aby zajistila koordinaci opatfeni v rdmci Iniciativy pro socidlni podnikdni a sniZeni
administrativnich prekdzek mezi témito dvéma iniciativami;

22, naléhavé vyzyva clenské staty, aby v souladu s doporucenim MOP ¢. 193/2002 ptezkoumaly své pravni piedpisy
tykajici se druzstev obecné a zvlasté téch, které se tykaji konkrétnich druht druzstev, jako jsou zaméstnaneckd druzstva,
socidlni druzstva, druZstva femeslnikd a druzstevni banky, s cilem zavést ucelenou politiku podpory modelu druzstevniho
podnikdni a vytvofit pravni prostedi naklonéné uzndvani dlohy druzstev a jejich fidicich organizaci a rozvoji druzstev,
zejména v oblastech a odvétvich, kde tento model dokdzal, Ze ma socidlni, hospodafskou a ekologickou pridanou hodnotu;
vyzyva Clenské staty, které jednaji ve spoluprici se socidlnimi partnery a dal$imi zG¢astnénymi stranami na regiondlni
a mistni Grovni, aby identifikovaly strategickd odvétvi vhodnd pro projekty spoluprice; zdaraziuje, Ze souddsti takové
iniciativy ba mélo byt zaveden{ vhodnych finan¢nich ndstroji a uzndni tlohy druZstev ve vnitrostitnim a socidlnim dialogu,
kromé dlohy druzstevnich tvérovych bank, které vzdy piiklddaly mimofddny vyznam udrzitelnému a socidlné
odpovédnému financovéni a které jsou dobfe mistné zavedené; vyzyva k tomu, aby bylo toto doporuceni zohlednéno
v ramci pfezkumu nafizeni o statutu evropské druzstevni spole¢nosti;

23.  zdaraziuje vyznam vypracovani regula¢nich opatieni v ramci pevného pravniho ramce v souladu s mezindrodnimi
normami a s cilem vyvarovat se rozdilnych vykladt a rizika zvyhodnéni nebo znevyhodnéni v hospodaiské soutézi na
regiondlni, vnitrostatni a makroregiondlni drovni;

24, zddraziuje vyznam zapojeni druzstev do vech fdzi procesu piijimani budoucich iniciativ a zdvazkd Unie tykajicich
se druzstev;

Prevod podnikii a restrukturalizace

25.  domnivd se, Ze pievod podnikl zaméstnancim prostfednictvim vytvafeni druzstev a dalsich forem za-
méstnaneckého podilu na vlastnictvi by mohl byt nejlepsi zptsob, jak zajistit pfetrvani podnikt; zduraziuje, Ze tento
druh pievodu podnikd zaméstnancim, zejména pokud jde o zaméstnaneckd druzstva a odkoupeni podnik(i zaméstnanci,
by méla podporovat zvlastni rozpoctova polozka v rdmci rozpoctu EU, jejiz soucasti budou i finanéni ndstroje; naléhavé
7ad4, aby byl za Gcasti Evropské investi¢ni banky, socidlnich partnert a zicastnénych stran z druzstevniho hnuti vytvofen
evropsky mechanismus, jehoz smyslem bude podporovat rozvoj druZstev, zejména prevody podniki do druzstevni podoby,
a to napiiklad i prostfednictvim vzdjemnych fondd;

26.  poukazuje na to, Ze v dusledku hospodaiské krize je uzivani zaméstnaneckého podilu na vlastnictvi v ¢lenskych
statech ¢im dal tim bézngjsi; vyzyva proto Komisi, aby identifikovala finan¢ni zdroje nebo rozsifila zdroje jiz vytvofené
s cilem podpofit tuto praxi;

27.  zdaraznuje aktivni roli socidlnich druZzstev v restrukturalizaci malych a stfednich podnikd, zejména prostiednictvim
novych socidlnich subjektt, jez vznikaji oddélenim od podnikt a podporuji zaclefiovani pracovniki, kteff mohou byt
oznacovéni jako znevyhodnéni a kteff jsou v kritické situaci z hlediska zaméstndni, a prostfednictvim posileni - a to cestou
solidarity — schopnosti uspokojit spolec¢enskou poptavku;

28.  poznamendvd, Ze pii pfevddéni podnikii zaméstnancim spocivd problém velmi Casto nejen v tom, ze dané postupy
jsou piilis dlouhé, ale pfedeviim v tom, Ze piislusni odbornici (napf. advokdti a Gcetni) nejsou s timto obchodnim
postupem dostate¢né obezndmeni, coz ostatné plati také pro pravni a vzdélavaci systém; zduraziuje, Ze k podpofe tohoto
postupu by ve zna¢né mife piispélo vzdélavani a zvySovani povédomi viech tcastnika zapojenych do vytvafeni nebo
pievadéni vlastnictvi podnik®; doporucuje proto, aby se druZstevni podoba podniku stala trvalou soucdsti p¥islusnych
studijnich pldnd univerzit a manaZerskych $kol; déle se domnivd, Ze by se mély podporovat $irsi znalosti o druzstvech
a poskytovat finan¢ni podpora na ptevadéni podnikti zaméstnanctim v druzstevni podobé, mimo jiné prostfednictvim
cileného a rozumného vyuzivani strukturdlnich fondd a v rdmci odbort a orgdnti odpovédnych za poskytovani informaci
o zakladani ¢i prevadéni podnikt; zdaraziiuje odborné znalosti ziskané pii vytvareni a pievadéni podnikd ve formé
druzstev druzstevnimi svazy v nékterych ¢lenskych zemich a vyzyva Komisi, aby zavedla mechanismus, ktery by podnikiim
usnadnil spolupréci a vzdjemnou vyménu osvédéenych postupli a metod v této oblasti, a aby Radé a Parlamentu ptedlozila
zpravu o jeho vysledcich;
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29.  naléhavé zddd clenské stity, aby vyvinuly ramec pro usnadnéni pfevodd podnikii zaméstnancim, jehoz soucdsti
budou finan¢ni mechanismy na pomoc zaméstnanciim pii investovani do podnikd, které se nachdzi v krizi nebo nemaji
ndstupce, a pfednostni prava pro zaméstnance, a vytvofily tak nejleps$i mozné podminky pro prevzeti podniku, jemuz hrozi
tpadek;

30. rovnéz se domnivd, Ze by clenské stity mély pfijmout politiky, které zaméstnanctim téchto i jinych druhti podnikt
ptisobicich v oblasti pramyslu a sluzeb usnadni G¢ast na kapitalu a na vysledcich svych podnikt, a to pomoci konkrétnich
danovych mechanismi a se zajisténim nezbytné pravni ochrany a odpovidajictho podilu na fizeni, dohledu, rozhodovani
a odpovédnosti podniku; pfipomind, Ze takové ¢innosti by mohly zvysit konkurenceschopnost piislusného odvétvi jako
celku;

31.  zdaraziuje kladné aspekty mechanismti, které jsou piiznacné pro druzstevni model, jako napiiklad nedélitelnost
rezerv, tedy Ze rezervy nemohou byt ani v piipadé likvidace rozdéleny mezi ¢leny, ale musi byt pouzity na rozvoj
druzstevniho hnuti, a pravni ustanoveni, kterd umozZnuji tfetim strandm poskytnout druzstvim rizikovy kapitdl, a to
s volebnimi pravy ¢i bez nich, jako je tomu napiiklad u vzdjemnostnich fondti a druzstev Cooperazione Finanza Impresa
(CFD) v Itdlii a Institut de Développement de I'Economie Sociale (ESFIN-IDES) ve Francii a investi¢ni struktury korporace
Mondragon ve Spanélsku;

32, vyzyvéa Komisi, aby podpofila politiky a opatieni, kterd pFispivaji k zachovani stdvajicich pracovnich mist a nikoliv
jen k vytvafeni mist v nové zaloZenych podnicich; Zddd Komisi, aby vytvofila sluzby nové zaloZzenym podnikiim na
podporu jejich druzstevni podoby, a to prostiednictvim informacnich a vzdéldvacich iniciativ;

33.  zduraziuje, Ze k pfeméné podnika v krizi na hospodafsky udrzitelnd druzstva je nutné pfesné a véasné urceni obtiZ;
vyzyva orgdny na vSech tGrovnich ke spoluprici se socidlnimi partnery a druzstevnim hnutim na tom, aby k tomuto urcen{
obtizi dochazelo v¢as, a na posuzovéni proveditelnosti pfemény daného podniku na druzstvo a jejim piifnosu; domniva se,
ze by se na procesu mély podilet i odborové a druzstevni svazy;

34.  navrhuje, aby Komise vypracovala souhrnny srovnavaci seznam osvéd¢enych postupt provadénych v ¢lenskych
stitech a vnitrostdtnich pravnich pfedpistt podporujicich restrukturalizace na druZstva, predevsim co se tyce prevzeti
podnikd, pravniho rezimu pii dpadku, finan¢nich mechanismd, subjektt na podporu podnikani a vytvafeni horizontélnich
podnikovych uskupeni druzstevnich podnikd; zdiraziiuje, Ze je dilezité, aby se druzstva na takovém seznamu podilely,
a pomohly tak stanovit priority; vyzyva proto Komisi, aby zvazila vyvoj databaze, v niz by se za tcelem vymény spravnych
postupti a konzistentniho sbéru dat systematicky shromazdovaly piipady restrukturalizaci na druZzstva a informace o nich;

35.  vyzyvd Komisi a clenské stdty, aby usnadiiovaly a prosazovaly vznik horizontdlnich podnikovych uskupeni
druzstevnich a socidlnich podnik, a pomohly jim tak ziskat prostiedky potfebné k zaujeti vyznacnéjsiho postaveni ve
vyrobnim a distribu¢nim fetézci a k podpore tspor z rozsahu, které jsou nezbytné k financovani vyzkumu, vyvoje
a inovaci;

Pfistup k financnim prostiedkiim a podpora podnikii

36.  zdiraziwuje, Ze druzstevni podniky v oblasti pramyslu a sluzeb, ptedeviim malé a stfedni podniky, nemohou
z mnoha davodd, véetné povahy jejich podnikatelské cinnosti, ziskat piistup k rizikovému kapitdlu a k dvérim na
kapitdlovych trzich; ddle poznamendvd, ze zaméstnaneckd druzstva v kapitdlové ndro¢nych odvétvich obvykle tézko
ziskdvaji dostacujici mnozZstvi kapitdlu od svych ¢lent a ze by tedy mély byt vytvoreny finanéni ndstroje, které by zajistily,
aby byla zohlednovana povaha jejich podnikatelské ¢innosti;

37.  upozoriiyje, Ze problém pFistupu druzstev k avértim je vzhledem ke specifické povaze jejich struktury mimotadné
vyznamny; vyzyva proto Komisi, Basilejsky vybor pro bankovni dohled a Evropskou investi¢ni banku, aby vytvorily
a pouzivaly parametry kvality, a to i s ohledem na poskytovani Givérti a financovani, aby byla odli§ena role druzstev, véetné
téch socidlnich, od ostatnich druhti podnikd;
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38.  povazuje za nezbytné posilit kapitalizaci druzstev lep$im vyuzivinim prostiedkt, které mtze poskytnout jejich
socialni struktura; vyzyvad Komisi, aby po stanoveni a provedeni odkupt podporovala opatfeni na podporu kapitalizace,
véetné danovych tlev, a to i pokud jsou ¢asové omezené, aniz by tato opatfeni byla povazovdna za stitni podporu;

39.  poukazuje na to, ze v nékterych ¢lenskych stitech mohou v zdjmu respektovani vlastnictvi ¢lent a kontrolni
struktury poskytovat druzstviim rizikovy kapital téeti strany, které ziskaji omezend nebo nemaji Zddna hlasovaci prava, a ze
to druzstviim umoznilo zlepsit dialog s dal$imi finan¢nimi institucemi; vyjadiuje sviij souhlas s témito politikami a vyzyva
vSechny clenské staty, aby usnadnily ptistup druzstev k Gvéram;

40. domniva se, ze Komise, Evropska investi¢ni banka a Evropsky investi¢ni fond by mély zajistit, aby druzstva méla
piistup k finanénim mechanismim na drovni EU, pifpadné vcetné akéniho pldnu zaméfeného na financovani malych
a stfednich podnikd, ktery byl navrzen v Aktu o jednotném trhu, a Ze by se o to mély zasadit spolecné s odvétvim
druzstevniho bankovnictvi; zdiraziuje, ze takové kroky by mohly zlepsit fungovani jednotného trhu;

41.  domniva se, ze pii regulaci finan¢nich trhii a v ndslednych provadécich pfedpisech musi byt zohlednény zvlastni
vlastnosti druzstevnich bank;

42.  zduraziiuje, Ze programy a fondy ustanovené ve viceletém finanénim rdmci (2014-2020) by se mély stat
vyznamnymi ndstroji podpory druzstev; tvrdi, Ze pfi stanovovani operacnich programu je tieba se zaméfit na podporu
snazsiho zakladdni novych druzstev, udrzitelného rozvoje podnikti a odpovédné restrukturalizace, jejiz soucdsti budou
opatfeni zabyvajici se pfedevsim prevody podniki zaméstnancim a socidlnimi druzstvy, v mistnim rozvoji a v oblasti
socialnich, technologickych inovaci a procesnich inovaci, a to za pouziti globdlnich grantti a dalsich finan¢nich néstroja,
véetné Evropského fondu pro piizpisobeni se globalizaci;

43.  zastdvd ndzor, Ze pfi finanénim programovani EU a jednotlivych stitd by se méla vénovat zvldstni pozornost (Ci
vyhradit ur¢ity procentudlni podil) druzstviim, kterd se snazi usnadnit piistup k zaméstndn{ znevyhodnénym osobdm, jak
téZ stanovi nafizeni (ES) ¢. 2204/2002, s cilem upevnit a rozvinout vyssi a lepsi Groven socidlni ochrany;

44, vyzyva Komisi, aby v dalsim rozpo¢tovém roce podpofila pilotni projekt, ktery se zaméfuje na poskytnuti pomoci
pii pfevodu podnikt v krizi pracovnikiim, aby mohli pokracovat v praci, a na zaklddani novych druzstev, kterd ozivi
podniky nachdzejici se v krizi ¢i v konkurzu;

45.  vyzyva Komisi, aby vytvorfila opatfeni na podporu zaméstnanosti mladych lidi v druzstevnim sektoru; vyzyva
Komisi, aby zdroven v ¢lenskych stitech podporovala rozsifovani druzstevniho modelu jako klicového ndstroje pro
vytvafeni novych pracovnich mist;

46.  domniva se, Ze clenské stity by mély podniknout kroky, které druzstviim usnadni pfistup k celé fadé sluzeb na
podporu podnikani, nebot ty jim pomohou déle pfispivat k udrzitelnému rozvoji jejich ¢innosti; v této souvislosti naléhavé
z4da clenské staty, aby zavedly opatfen{ k usnadnéni piistupu druzstev k dvértim, zejména se zaméfenim na zaméstnaneckd
druzstva, socidlni druzstva, druzstva femeslniks a druzstva tvofend mikropodniky;

47.  domniva se, Ze ¢lenské stity by mély pfijmout vhodnd opatfeni k odstranéni jakychkoli pravnich, administrativnich
a byrokratickych piekdzek, které brani ristu druzstev nebo jej omezuji;

48.  domniva se, Ze v celé Evropé by mél byt umoznén piistup malych druzstevnich tvérovych sdruzeni na trhy;

49.  ddle se domnivd, Ze je tieba podporovat sité spoluprace mezi malymi a stfednimi podniky, napiiklad témi, které jiz
v EU existuji ve formé druzstev (druzstva femeslnikii, druzstva malych a stfednich podnikd, druzstva pro konkrétni ¢innosti
a zaméstnanost atd.), nebot vyrazné posiluji zaklddani a udrzitelnost mikropodnikd a malych podnikd tim, Ze umoziiuji
spole¢né uvadéni na trh, ndkupy a dal$i sluzby a ze druzstvim pomadhaji k tomu, aby se staly zdrojem inovaci;
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50. domniva se, Ze je potfeba podpofit vznik novych druzstev vytvorenim sluzeb pro zacinajici druzstva; domnivé se
navic, Ze by mély byt podpofeny iniciativy propagujici druzstevni model mezi novymi potencidlnimi podnikateli (napf.
v rdmci univerzitniho vzdéldvani), a to na vnitrostatni i evropské Grovni;

51.  povéfuje svého pfedsedu, aby ptedal toto usneseni Radé, Komisi a vlddim a parlamentdm ¢lenskych statd.

P7_TA(2013)0302
Inovace pro udrZitelny rust: biohospodafstvi pro Evropu

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 2. Cervence 2013 o inovaci pro udrzitelny rist: biohospodafstvi pro
Evropu (2012/2295(INI))

(2016/C 075/06)
Evropsky parlament,
— s ohledem na sdélen{ Komise nazvané ,Inovace pro udrzitelny rist: biohospodafstvi pro Evropu® (COM(2012)0060),

— s ohledem na sdéleni Komise nazvané ,Evropa 2020: strategie pro inteligentni a udrzZitelny rist podporujici zaclenéni
(COM(2010)2020),

— s ohledem na své usneseni ze dne 24. kvétna 2012 o Evropé Géinnéji vyuzivajici zdroje ('),

— s ohledem na sdéleni Komise s ndzvem ,Reseni vyzev v oblasti komoditnich trhi a v oblasti surovin“ (COM(2011)0025)
a na své usneseni ze dne 13. zaf 2011 k tomuto sdéleni (%),

— s ohledem na zavéry zaseddni piedsednictva Rady ve Spojeném kralovstvi v roce 2005 (,Znalostni biohospodafstvi
v Evropé“), v Némecku v roce 2007 (,Na cesté ke znalostnimu biohospodéfstvi“) a v Belgii v roce 2010 (,Znalostni
hospodarstvi v Evropé: hospoddrské tspéchy a vyzvy“),

— s ohledem na ¢ldnek 48 jednaciho fadu,

— s ohledem na zprdvu Vyboru pro Zivotni prostfedi, vefejné zdravi a bezpe¢nost potravin a na stanoviska Vyboru pro
rozvoj, Vybor pro zaméstnanost a socidlni véci, Vyboru pro primysl, vyzkum a energetiku a Vyboru pro regiondlni
rozvoj (A7-0201/2013),

A. vzhledem k tomu, ze do roku 2050 svétovd populace vzroste ze 7 miliard na vice nez 9 miliard, coz s sebou ponese
70 % zvyseni poptavky po potravinch a silny tlak na zdsoby vody;

B. vzhledem k tomu, Ze celosvétovy nedostatek pirodnich zdrojti, zvyseni tlaku na obnovitelné suroviny a celosvétové
dopady zmény klimatu nds nuti k G¢innému vyuzivani zdrojd;

() Prijaté texty, P7_TA(2012)0223.
() Uk vést. C 51 E, 22.2.2013, 5. 21.
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C. vzhledem k tomu, Ze dlouhodoby, inovaéni a efektivni piistup zaru¢i nejen vétsi udrzitelnost, ale i podporu rozvoje
venkova a regiondlniho rozvoje, mozné snizeni emisi sklenikovych plynt a vétsi udrZitelnost vyrobniho cyklu, jakoz
i rozsifeni inovaci v primyslu do viech ¢ldnkd hodnotového fetézce;

D. vzhledem k tomu, Ze pfechod k udrzitelnému hospodafstvi umozni upevnit konkurenceschopnost evropského
pramyslu a zemédélského odvétvi, zvysit hospoddisky rist, a umoznit tak podstatny ndrtist zaméstnanosti v Evropé;

E. vzhledem k tomu, Ze tspéiné biohospodéistvi pro Evropu zdvisi na dostupnosti udrzitelné fzenych a zdrojové
zajisténych vstupnich surovin (ze zemédélstvi, lesnictvi a biologicky rozlozitelného odpadu);

udrzitelné primarni vyroby, zpracovani potravin a priimyslové biotechnologie a biorafinerii ocekdvd vyrazny rist;

Obecné pfipominky

1. vitd sdéleni Komise nazvané ,Inovace pro udrzitelny rtist: biohospodafstvi pro Evropu“ a akéni pldn na provadéni
strategie biohospodafstvi, kterd je jeho soucasti;

2. domniva se, Ze biohospodatstvi umoznuje méné nakladnou vyrobu primyslovych komodit a spotiebniho zboZi, a to
pii vyuzivini menstho mnoZstvi energie a mensim znecisténi Zivotniho prostiedi;

3. sdili myslenku, Ze prechod k inteligentnimu, udrzitelnému biohospodéfstvi podporujicimu zaclenéni by mél byt
zaloZen nejen na produkci obnovitelnych piirodnich zdrojii s mensim dopadem na Zivotni prostiedi, nybrz i na jejich
udrzitelném vyuzivani z environmentélntho, ekonomického a socidlniho hlediska, které udrzi vyuzivani biotickych zdroja
v mezich obnovitelného ekosystému;

4. zddaraziiuje, Ze je nyni naléhavé nutné pfijmout opatfeni na podporu inovaci a investic do novych postupii
a obchodnich modelii a vytvaret pobidky, které pro hospodafstvi zajisti dlouhodoby pfinos; zdiraziuje klicovou tlohu
soukromého sektoru pii zajistovani udrzitelného hospodéiského ristu;

5. domnivd se, ze biohospodéfstvi je podminkou pro dosazeni cilt strategie Evropa 2020, konkrétné iniciativ ,Unie
inovaci“ a ,Evropa G¢innéji vyuzivajici zdroje;

6.  vitd skutecnost, ze Komise podporuje radikdlni zménu pfistupu EU k vyrobé, spotiebé, zpracovavani, uchovavani,
recyklaci a likvidaci biologickych zdrojt;

7. zdiraziuje, Ze biohospodafstvi zaméstndva jiz nyni 22 miliont lidi, coz pfedstavuje 9 % celkové zaméstnanosti v EU,
a ma znaény potencidl k vytvofeni dal$ich miliont pracovnich mist;

8. podporuje ndavrh Komise na vytvofeni pracovni skupiny a plinu biotechnologickych odvétvi, v némz bude
zdtiraznéno, Ze obnovitelné zdroje a biotechnologie prokazatelné pfispivaji k udrzitelnému rozvoji, a na podporu regiont
a subjektt odvétvi k rozvoji novych inovaci pro odvétvi biohospodafstvi;

9.  vyzyva clenské stdty, aby vypracovaly vnitrostdtni a regiondlni akéni plany v oblasti biohospodafstvi, a zadd Komisi,
aby Evropskému parlamentu pfedkladala jednou za dva roky zpravu o zavadéni biohospodafstvi;

10.  zdiraziuje, Ze EU md celosvétové viidél postaveni v rtiznych biooborech a oblastech biotechnologif; domniva se, Ze
piechod k biohospodafstvi umozni, aby Evropa vyrazné pokrocila v oblasti nizkouhlikového hospodafstvi, inovaci
a konkurenceschopnosti, a posili jeji tlohu na mezindrodni scéné;

11.  vyzdvihuje vyznam a obrovsky potencidl G¢inného vyuzivani zdroja a energetické G¢innosti; zdiraziuje, Ze v zdjmu
zachovani udrzitelnosti biohospodafstvi je potieba ,z méné vyrobit vice;
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12.  domniva se, Ze biohospodafstvi pro Evropu by nemélo pouze nahradit stdvajici hospodafstvi zalozené na fosilnich
palivech ¢ opakovat stavajici plytvani a modely spotieby, ale mélo by se vyvinout v G¢inngjsi a udrzitelngjsi model
zohlediujici socidlni a environmentdlni pozadavky v celém hodnotovém fetézci zaloZzeném na biohospodarfstvi;

13.  vitd probihajici pfezkum pravnich pfedpisti Unie o biopalivech, jehoZ cilem je omezit negativni dopady nepfimé

zmény ve vyuzivani pudy a podpofit rozvoj trhu s modernéjsimi biopalivy a jejich vyvoj, coz by mélo umoznit vétsi
vyuzivani nepotravinaiskych surovin, napiiklad odpadu, zbytkd a lignocelulézy a celuldzy;

14.  pripomind, Ze faktory nepfimych zmén ve vyuZzivani pudy pro biopaliva a biokapaliny, stejné tak jako zdvaznd
kritéria udrzitelnosti pro vyuzivani pevné a plynné biomasy, by mély byt obsazeny ve smérnici o obnovitelnych zdrojich
energie a ve smérnici o jakosti pohonnych hmot; a vyzyva Komisi, aby navrhla rimcovou smérnici pro biomasu, kterd by se
vztahovala na vSechny typy biomasy (energie, paliva, materidly a chemikélie) a kterd by zavedla hierarchii biomasy;

Investice do vyzkumu, inovaci a schopnosti

15.  vyzyvéa Komisi, aby pokracovala ve svém sili o koordinaci vyzkumu a vyvoje pifes hranice jednotlivych ¢lenskych
statt i rtznych odvétvi; vyzdvihuje zejména nezbytnost vyzkumu udrzitelnych hranic biotickych zdrojii a zdroven
zohlediovani funkci ekosystému a pfirozeného potravniho fetézce i poptavky po potravindch;

16.  vyzyvd k podrobnéjsimu prizkumu ke zjisténi prilezitosti, které biohospodafstvi pfedstavuje v socidlni oblasti
a oblasti Zivotniho prostiedi, a rovnéz potencidlnich ndklad s nim souvisejicich vzhledem k fadé moznych dusledkd
a nevhodnych postupt vyuzivani biohospodafstvi, pokud jde o vyuzivini vzdcnych piirodnich zdrojd, riziko $kod na
Zivotnim prostiedi, ztratu biologické rozmanitosti a piileZitost k jejimu zachovani;

17.  podporuje vytvofeni panelu odborniki pro biohospodafstvi, ktery pomuze zlepsit soucinnost a soudrznost mezi
politikami a iniciativami, a stfediska pro sledovani pro oblast biohospodafstvi, jehoZ cilem bude podporovat vzdjemné
uceni zajisténim trvalé vymény poznatkd a informaci mezi vyzkumnymi Ustavy, podniky, institucemi, univerzitami,
regiondlnimi subjekty, zemédélci a ob¢any ve venkovskych oblastech a urychlit vyvoj pravniho ramce, ktery zvysi a usnadni
vyzkum, jeho aplikace a obchodni vyuziti dosazenych inovaci;

18.  ptipomind, Ze pii vyuZivan{ biotechnologii, zejména v oblastech tykajicich se geneticky modifikovanych organismu
a syntetické biologie, je dulezité uplatiiovat zdsadu predbézné opatrnosti;

19.  domnivé se, Ze je nezbytné vytvofit informacni a vzdélavaci programy napfi¢ jednotlivymi disciplinami a odvétvimi
tak, aby vysledky byly dostupngjsi pro zdcastnéné strany, vcetné spotiebiteld, coz by umoznilo zvysit jejich informovanost
a zapojeni;

20.  vyzyva k odstranéni stdvajicich prekdzek pro inovace v celém hodnotovém fetézci, zejména prostiednictvim
rychlych a védecky podlozenych schvalovacich postupt EU pro biotechnologické produkty a mnohem rychlejsiho piistupu
na trh;

21. 74dd Komisi, aby navrhla praktickd opatfeni celoregiondlniho dosahu na podporu produkce a spotieby
biohospodaiskych produktii na regionalni Grovni;

22.  zduraziuje, Ze pro rozvoj biohospodaistvi je tieba rozvijet nové dovednosti, znalosti a nové obory nebo je propojit,
aby bylo mozné Celit vyzvim spojenym se spoleenskymi zménami souvisejicimi s biohospodafstvim a podporovat
konkurenceschopnost, rast a vytvafeni novych pracovnich mist, zajistit potfeby primyslu a lépe sladit dovednosti
pracovniki s pozadavky spojenymi s pracovnimi misty;

23.  zduraziuje, Ze biohospodatstvi vyzaduje prvotiidni znalosti a zru¢nou pracovni silu; zdaraziuje, Ze je nezbytné, aby
bylo v regionech Evropské unie poskytovdno odborné a vyssi vzdélini a zdroven, aby byly zohlednény konkrétni
charakteristiky téchto regiont; zdaraziuje, Ze vzdélani a vzdéldvaci systémy se Sirokym zaméfenim podporuji i rozvoj
podnikédni v regionech;
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24, vitd rozpocet ve vy$i 4,5 miliard EUR, ktery navrhla Komise ve svém rdmcovém programu pro vyzkum (Horizont
2020), a doufd, Ze tento rozpocet budou moci vyuZivat vSechna odvétvi a viechny ndstroje biohospodafstvi, a to pro tcely
dalstho zlep3ovani inovaci, véetné vyzkumu tykajictho se mezi ekosystému, opétovného vyuziti a recyklace biomateriald;

25.  je toho ndzoru, Ze biorafinerie zalozené na mistnich udrzitelnych biomateridlech, které nevytlacuji potraviny ¢i jiné
cennéjsi zptisoby vyuziti, jsou zakladnim ndstrojem pro znamenité postupy pfemény nevyuzivanych podnikd a revitalizace
krizovych oblasti prostiednictvim inovacnich postupt a investic do cyklické ekonomiky, a pieje si, aby tato tloha byla
i naddle podporovéna;

26.  zduraziuje, Ze pro UspéSny provoz biorafinerif v Evropé je zapottebi dostate¢ného mnozstvi udrzitelnych surovin;
zdiraziuje, Ze si to vyzadd rovnéz zlepSeni skladovaci a dopravni infrastruktury a vyvoj nezbytné logistiky;

27.  zdaraziuje, ze v Evropé existuje jen omezené mnozstvi demonstracnich zafizeni a Ze je zapottebi vice investic, aby
si evropsky priimysl udrzel vid¢i postaveni v odvétvi biorafinerif; vyzyva Komisi a ¢lenské staty, aby podporovaly pilotni
a demonstra¢ni ¢innosti tykajici se sifeni produktii a postupt;

28.  zduraziuje, Ze politiky pro oblast biohospodafstvi museji byt stanoveny tak, aby zabezpecily kaskddovité vyuzivan{
biomasy; vyzyva v tomto ohledu k rozvoji pravniho nastroje, ktery pfipravi pidu pro G¢inngjsi a udrzitelngjsi pouzivani
téchto cennych zdrojli; zduraziiuje, Ze tento ndstroj by mél stanovit kaskddovité vyuziti zdsady pyramidy biomasy
a zohlednit jeho rizné segmenty a posilit je na jejich nejvy$si drovni; zdiraznuje, Ze takovy pristup by vedl
k hierarchickému, inteligentnimu a G¢innému vyuziti biomasy, k aplikacim s pfidanou hodnotou a k podptirnym
opatfenim, jako je koordinace vyzkumu v rdmci vSech stupiid hodnotového fetézce;

Posileni interakce mezi politikami a lepsi zapojeni ziiCastnénych stran

29.  povazuje za nezbytné zajistit integrovany, uceleny, mezioborovy a interdisciplindrni pfistup k biohospodafstvi
a pozaduje harmonizaci rtiznych souvisejicich politik EU a fidicich pokyn, jako je zdsada pFedbézné opatrnosti v rtiznych
odvétvich (plan efektivnosti vyuzivani zdrojti, Unie inovaci, Iniciativa pro oblast surovin, Horizont 2020, akéni program
pro Zivotni prostiedi 2020, politika soudrznosti a spolecnd zemédélska a rybarska politika, smérnice o obnovitelné energii,
rdmcova smérnice o vod¢, ramcova smérnice o odpadech a smérnice o obalech a zvlastn{ opatieni tykajici se biologického
odpadu); povazuje za dulezité vytvoreni jednotného, dlouhodobého a stabilniho prévniho rimce jak na evropské, tak i na
vnitrostatni drovni, ktery ma za cil podporu a zvySovani investic do biohospodafstvi v Evropé;

30.  vyzyvéa Komisi, aby vypracovala ustanoveni pro finan¢ni néstroje na podporu predobchodnich investic, proménila
vysledky vyzkumu v komer¢ni Gspéchy a umoznila inovativnim spole¢nostem, zejména malym a stiednim podnikiim,
nalézt finan¢ni a jiné nastroje na podporu rozvoje biohospodafstvi, napiiklad prostfednictvim regionalnich a strukturalnich
fonda a ndstroji pro sdileni rizika Evropské investi¢ni banky, vytvofenim vétsi jednotnosti mezi riznymi vyzkumnymi
a inovatnimi fondy EU a zfizenim kontaktntho mista pro informace o veskerych iniciativich souvisejicich
s biohospodafstvim s cilem dosdahnout co nejvétstho mozného tcinku; uvédomuje si obtize a finanéni rizika spojend
s komercializaci inovaci v oblasti biohospodéfstvi a jejich umisténim na trh;

31.  vyzyvé k rozvoji pramyslové infrastruktury a optimalizovanych dodavatelskych fetézcti produktt biohospodaistvi
ve venkovskych a pobfeznich oblastech s cilem vytvdfet novd pracovni mista v zemédélstvi, lesnim hospodarstvi
a akvakultufe; vybizi k tomu, aby byly za timto Géelem vyclenény prostiedky z fondu EU pro rozvoj venkova, a to tak, aby
nedoslo k dalsimu poskozovani Zivotntho prostiedi a abytku biologické rozmanitosti, ale naopak aby doslo ke zmensen{
vyskytu téchto jevi;

32.  pozaduje cilené a konkrétni kroky za Géelem zjednoduseni a zkréceni schvalovacich administrativnich fizeni, kterd
ztéZuji rozvoj biorafinerii a kterd by mohla podporovat pfesuny inovacnich a pokrokovych technologii mimo EU;

33.  schvaluje vyuzivani partnerstvi vefejného a soukromého sektoru, v jehoZz rdmci budou odpovidajicim zptisobem
zohlednény zkusenosti s problémy, které se v minulosti vyskytly pfi vyuzivani tohoto schématu v jinych odvétvich; vyzyva
Komisi, aby vy¢lenila odpovidajici prostfedky na rozvoj a rist tohoto partnerstvi, nebot je presvédcen, Ze se jednd o klicovy
prostredek, ktery umozni vytvorit nové hodnotové fetézce, posilit fetézce stavajici a usnadnit investice do ukazkovych
technologif a zaf{zeni, kterd mohou uvést vysledky vyzkumu na trh;
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34.  sdili ndzor, Ze je nezbytné uplatiiovat vicestupfiovy piistup, a pozaduje, aby byla vénovana stéle vétsi pozornost
regiondlnimu a mistnimu rozméru biohospodéfstvi a iniciativim typu zdola nahoru; vitd vytvofeni platforem pro
biohospodéfstvi na regiondlni, vnitrostdtni a evropské trovni, na nichz bude mozno méfit dosazeny pokrok v daném
odvétvi a které napomohou vyméné know-how a osvédéenych postupt tak, aby bylo mozno nivelizovat stuperi rozvoje
biohospodéfstvi na tizemi EU; dale zdda Komisi, aby zapojila i odborniky z daného odvétvi a ze vSech souvisejicich obort
i zastupce spotiebitelt a ob¢ants; pfipomind, Ze regiondlni hospodafstvi hraji klicovou tilohu pii dosahovani inteligentniho
a udrzitelného rastu podporujiciho zaclenéni;

35. domnivd se, Ze iniciativy vychdzejici zdola vyznamné pfispivaji ke vzniku spolecnosti fungujici na biologickém
zdkladé a ze pristup vychazejici ze z4jmt podniki a z poptavky v kombinaci se statnim pfistupem je zdsadné dalezity;
domniva se, ze by mély byt poskytnuty odpovidajici moznosti pro regiondlni iniciativy; vyzyvd Komisi k podpofe téchto sitf
a seskupeni se zdmérem podpofit vyménu zkuSenosti;

Posileni trhii a konkurenceschopnost

36.  vyzyva Komisi, aby svou finanéni podporu zaméfila na inovace v souladu s iniciativou Unie inovaci, v¢etné priorit
programu Horizont 2020, aby tak podpofila ptipravu vysledki vyzkumu pro uplatnéni na trhu, a pieklenula tim velmi
obtiznou fazi pro evropsky vyzkum;

37.  domnivé se, Ze existuje celd fada vynikajicich ndstrojii (vefejné zakdzky, standardizace, datiové pobidky, systémy
certifikace a zvldstntho oznacovdni), diky nimz by bylo mozno zajistit dostate¢nou nabidku udrzitelnych a kvalitnich
bioproduktti a systémd produkce G¢inné vyuzivajicich zdroje; je presvédcen, Ze je zapotiebi reformovat stavajici pravni
piedpisy; vyzyva Komisi, aby vypracovala kritéria udrzitelnosti pro pouzivini biomasy, na nichz by mély byt zalozeny
nastroje pro tvorbu trhu;

38.  zduraziuje, Ze biologické hospodafstvi, které vyuziva biologickych zdroji namisto fosilnich paliv, vyzaduje Fadny
politicky rdmec, ktery zohledfiuje nejen hospodéiskou Zivotaschopnost, ale také faktory udrzitelnosti ze socidlniho
a ckologického hlediska;

39.  je toho ndzoru, ze je velmi dileZité zapojit spotiebitele do vybéru bioprodukti a biosluzeb a informovat je v tomto
ohledu; v této souvislosti md zdjem na rozvoji v oblasti standardizace této vyroby v EU na zdkladé dostate¢nych kritérii
udrzitelnosti a povazuje ji za ndstroj na propagaci vyhodného evropského trhu s uvedenymi produkty;

40.  je presvédcen, Ze Zivotnost bioproduktti nesmi byt uméle zkracovana; produkty by mély byt vytvdreny tak, aby mély
co nejdelsi moznou dobu Zivotnosti;

41.  zdaraziiuje, Ze biohospodafstvi vyznamné piispéje k rozvoji venkovskych a pobfeznich oblasti; je toho nazoru, ze
soucinnost a izkd spoluprace v rdmci celého hodnotového fetézce, véetné mistnich producentti zemédélskych a lesnickych
surovin a biorafinerii, by mohly pfispét k posileni konkurenceschopnosti a ke zvy3eni ziskovosti venkovskych regiont;
zdtiraziuje potfebu vypracovat dlouhodobou biohospodéiskou strategii a zohlednit pfitom nutnost zajistit dostatek
potravin;

42.  pozaduje, aby rozvinuté biologické a biotechnologické procesy mohly byt uplatnény pfi vyuzivani biologickych
obnovitelnych zdrojii pochazejicich z odpadii a ze zemédélskych kultur, které nejsou uréeny k potravindiskému acelu, a pfi
vyuzivani materialu ze stavajicich odvétvi zemédélské a lesnické produkee;

43.  zdtraznuje, zZe jeden z vid¢ich principt biohospodaéfstvi je posilit vyuzivani zdroji a sniZit zdvislost na dovdzenych
surovindch, energii a obnovitelnych zdrojich; zdiraziuje vyznam odvétvi lesniho hospodéistvi a dalsich biotechnolo-
gickych primyslovych odvétvi a tvrdi, Ze uhlikové neutrdlni obnovitelné pfirodni zdroje a suroviny, jako je dievo a drevéné
vlakno, mohou nahradit neobnovitelné fosilni suroviny; pfipomind, ze odvétvi biohospodafstvi produkuje mnoho vysoce
hodnotnych produktd, napiiklad chemické ldtky, 1éciva, plasty a dalsi zcela nové inovativni materidly, a vytvaf{ pracovni
mista; zdtiraziuje potencidl biotechnologif zaloZenych na mofskych zdrojich;

44, vyzyva Komisi, aby podporovala kroky sméfujici ke zvySeni potencidlu vstupnich surovin udrzitelnym zptsobem,
k vétsi mobilizaci vstupnich surovin, sbéru biologicky rozlozitelného odpadu — pficemz je tieba vyhnout se rozsihlé
piepravé —, k zajisténi udrzeni vyuzivani biomasy v rdmci ekologickych mezi, které neomezi jeji funkci jakozto dlozisté
uhliku; v této souvislosti povaZuje za naléhavé nutné vytvofit kritéria udrZitelnosti pro energetické vyuzivani biomasy
s cilem zajistit dostupnost biomasy pro G¢inngjsi vyuziti a zdroven dohlédnout na to, aby pobidky k pfeméné biomasy na
energii nenaru$ovaly trh a nesniZovaly dostupnost pro producenty;
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45.  domniva se, Ze je dulezité investovat do dodavatelskych fetézct v oblasti biohospodafstvi s cilem zarucit dostupnost
surovin; domniva se, Ze strategie biohospodafstvi by nemély podporovat pouze G¢inngjsi vyuzivani odpadu z domacnosti
a komundlniho odpadu, ale rovnéz zhodnoceni zdrojt a zbytkd, které vznikaji jako vedlejsi produkty v zemédélstvi a lesnim
hospodarstvi; zadd, aby byly vypracovany lepsi a nové pravni predpisy, které budou poskytovat pravni jistotu a plné
podporovat udrzitelné vyuzivani biohospodéaiskych zdroja a surovin, a aby byla politika v kazdém ohledu zaloZena na
flexibilnim a dlouhodobém pfistupu podporujicim investice;

46. domniva se, Ze v souladu s tim, co bylo stanoveno v nové strategii pro evropskou pramyslovou politiku, by
biohospodéfstvi mohlo vyznamné pfispét k boji proti deindustrializaci, kterou je dnes Evropa zasaZena, a za pomoci
novych strategii, jez by stimulovaly trh a obnovily konkurenceschopnost regiondlniho systému, tento vyvoj zvratit;

47.  darazné naléhd na Komisi, aby definovala dotace, které skodi Zivotnimu prosttedi, jako ,vysledek vladniho opatteni,
které udéluje vyhodu spotiebitelim nebo vyrobctim za ticelem doplnéni jejich pifjmi nebo sniZeni jejich nakladd, pficemz
tfm jednaji v neprospéch postupt nezdvadnych pro zivotni prostiedi“ ('); vyzyvad Komisi a clenské staty, aby bezodkladné,
a to do roku 2014, pfijaly na zakladé této definice konkrétni plany, podle nichz budou postupné do roku 2020 odstranény
vSechny dotace, jez maji Skodlivy vliv na Zivotni prostiedi, v¢etné dotaci, které pobizeji k net¢innému vyuzivani
obnovitelnych zdrojti a fosilnich paliv, a aby prostfednictvim ndrodnich programi reforem pifedklddaly zpravu o pokroku
v této oblasti; v této souvislosti vyjadiuje obavu, Ze dotace na pouzivani biomateridlt pro energetické cely jiz ohrozuji cile
v oblasti ticinného vyuzivani zdrojd;

48.  se znepokojenim konstatuje, Ze rostouci poptdvka po biomase, zejména dfevu, miize vyvolat rozsdhlé odlesnovani
v rozvojovych zemich, v nichZ emise sklenikovych plyni nepodléhaji Kjotskému protokolu; poukazuje na to, ze takovy
vyvoj maze mit nejen dopad na kvalitu ptidy, kolobéh vody a biologickou rozmanitost, ale také zvysovat tlak na celosvétové
dohody, jako je Umluva o biologické rozmanitosti a Program spoluprice OSN pro sniZovani emisi z odlesiiovani
a znehodnocovani lesti v rozvojovych zemich; obavé se rovnéz, Ze vzhledem k tomu, Ze systémy fizeni a spravy pozemka
jsou v mnoha rozvojovych zemich nedostatecné, rostouci poptdvka po vyrobcich ze dfeva maze vést k nelegdlni tézbé
dieva, a oslabit tak dobrovolné dohody o partnerstvi v rdmci akéniho pldnu pro prosazovani préva, sprivu a obchod
v oblasti lesnictvi (FLEGT);

49.  zdtraznuje, Ze prechod k biohospodartstvi pfispéje k dalsimu zaclenovani vysledk summitu Rio+20 do politik EU;
je presvédcen, Ze EU by také méla dale zvySovat svij pFispévek iniciativam, které usnadnuji pfechod na zelenou ekonomiku
podporujici zaclenéni na mezindrodni tGrovni;

50.  vyzyvé EU, aby se stala hnaci silou mezindrodniho vyzkumu a inovaci v oblasti biohospodafstvi; konstatuje, ze nové
produkty, postupy a sluzby zaloZené na obnovitelnych zdrojich zlepsi konkurenceschopnost evropského primyslu a zajist{
mu vid¢i pozici na mezindrodni drovni;

51.  povazuje za zdsadni, aby se vypracovaly pravné zdvazné mezindrodni normy udrzZitelnosti pro vSechna odvétvi,
v nichZ se pouzivd biomasa, a zdvazna kritéria udrzitelného lesntho hospodéistvi; vyzyva EU, aby usilovala o uzavieni
mnohostrannych dohod a aby pfedev§im nejméné rozvinutym zemim poskytla pozadovanou instituciondlni a technickou
pomoc k zajisténi udrzitelného vyuzivani biomasy;

52.  domnivéd se, Ze model biohospodarstvi, ktery vznikl v rdmci této strategie, umozni vyfesit souvisejici problémy,
v dlouhodobgjsi perspektivé prinese udrZitelnéjsi a efektivnéjsi vzorce vyroby, spotieby, rozvoje a Zivotniho stylu a diky
novému propojeni hospodéfstvi, Zivotniho prostiedi a kvality v socidlni oblasti znovu oZivi proces evropského ristu;

(6]
o (0]

53.  povéfuje svého piedsedu, aby ptedal toto usneseni Radé a Komisi.

(") Pievzato z OECD (1998 a 2005) v IEEP et al. 2007, viz http://ec.europa.eu/environment/enveco/taxation/index.htm
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P7 TA(2013)0304
Politickd dohoda o viceletém finan¢nim rdmci

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 3. éervence 2013 o politické dohodé o viceletém finanénim rdmci na
obdobi 2014-2020 (2012/2799(RSP))

(2016/C 075/07)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ¢ldnky 310, 311, 312 a 323 Smlouvy o fungovéni Evropské unie (SFEU),

— s ohledem na své usneseni ze dne 23. fijna 2012 v zdjmu dosaZeni kladného vysledku pti postupu schvalovani
viceletého finan¢niho ramce na obdobi 2014-2020 (%),

— s ohledem na své usneseni ze dne 13. bfezna 2013 o zdvérech zaseddni Evropské rady ve dnech 7.-8. tinora 2013
tykajicich se viceletého finanéniho ramce (%),

— s ohledem na zévéry zaseddni Evropské rady piijaté dne 8. tinora 2013,
— s ohledem na zévéry zaseddni Evropské rady pfijaté dne 28. Cervna 2013,
— s ohledem na ¢l. 110 odst. 2 a 4 jednaciho fadu,

1. vitd politickou dohodu na viceletém finanénim rdmci (VER) na obdobi 2014-2020, které bylo po dlouhych
a ndro¢nych jedndnich dosazeno na nejvyssi politické trovni mezi Parlamentem, predsednictvim Rady a Komisi dne
27. Cervna 2013; oceuje vyznamné usili irského pFedsednictvi o dosazeni této dohody;

2. zdiraziuje, Ze diky vytrvalym jedndnim Parlamentu byla poprvé piijata fada ustanoveni, kterd budou mit zdsadni
vyznam pro to, aby byl novy finanéni ramec funkéni, jednotny, transparentni a umoziioval lépe reagovat na potfeby ob¢anti
EU; zdliraziuje zejména nova opatieni tykajici se revize VFR, flexibility, vlastnich zdroji a jednotnosti a transparentnosti
rozpoctu, coz byly klicové priority Parlamentu v priibéhu jedndni;

3. je pripraven predloZit nafizeni o VFR a novou interinstituciondlni dohodu k hlasovani poc¢itkem podzimu, jakmile
budou splnény nezbytné technické a pravni podminky pro finalizaci ptislusnych textd tak, aby odrdzely vseobecnou
dohodu, jiz bylo dosazeno mezi Radou a Parlamentem;

4. opakuje nicméné svij postoj obsaZeny ve vySe uvedeném usneseni o VFR ze dne 13. bfezna 2013, a to, Ze souhlas
s nafizenim o VFR nemiiZe byt udélen, pokud neni dplné zaruceno, Ze nevyfizené zadosti o platbu za rok 2013 budou
zcela pokryty; ocekava, Ze Rada proto nejpozdéji na zaseddni Rady pro hospodafské a finanéni véci dne 9. ¢ervence 2013
piijme formaln{ rozhodnuti ve véci ndvrhu opravného rozpoctu 2/2013 ve vysi 7,3 miliardy EUR; naléhavé zadd, aby Rada
dodrzela svij politicky zdvazek a pfijala neprodlené dalsi opravny rozpocet, aby se zabrédnilo jakymkoli schodkiim
v prostiedcich na platby, které by mohly vést ke strukturdlnimu deficitu v rozpoctu EU na konci roku 201 3; prohlasuje, ze
Parlament bud neudéli souhlas s nafizenim o VFR nebo nepfijme rozpocet na rok 2014, dokud Rada nepfijme tento novy
opravny rozpocet pokryvajici zbyvajici deficit, ktery vy¢islila Komise;

5. zdtraziuje ddle, Ze nafizeni o VFR nemuze byt z pravniho hlediska pfijato, dokud nedojde k politické dohodé na
piislusnych pravnich zékladech, zejména u bodd, které se rovnéz odrazeji v nafizeni o VFR; vyjadtuje svou ochotu uzaviit
co nejrychleji jedndni o préavnich zékladech pro vSechny viceleté programy a potvrzuje svou podporu zdsadé ,dokud se
nedohodneme na vSem, nedohodneme se na niCem* trvd na dodrzovdni legislativnich pravomoci Parlamentu, které
zaruCuje Lisabonskd smlouva, v plném rozsahu a vyzyvd Radu, aby fddné projednala vSechny &asti pravnich zdklad
L,souvisejicich s VFRY; vitd politické dohody, kterych bylo dosud dosazeno u nékterych novych viceletych programa EU;

() Piijaté texty, P7_TA(2012)0360.
() Pijaté texty, P7_TA(2013)0078.



C 7548 Utedni véstnik Evropské unie 26.2.2016

Stifeda, 3. ¢ervence 2013

6.  bere na védomi fiskalni konsolidaci, které ¢eli ¢lenské staty; domniva se v3ak, Ze celkova vyse ptisttho VER, o které
rozhodla Evropska rada, neodpovida politickym ciliim EU a potfebé¢ zajistit ispésné uskutec¢niovani strategie Evropa 2020;
je znepokojen tim, Ze tato vySe zdrojti by nemusela byt dostate¢nd a poskytnout EU nezbytné prostfedky pro to, aby se ze
stavajici krize koordinované zotavila a vysla z ni silngjsf; lituje skute¢nosti, Ze ¢lenské stty naddle podcenuji tlohu rozpoctu
EU v posilovéni spravy ekonomickych zélezitosti a fiskalni koordinace v EU a jeho piispévek k nim; obdva se navic, Ze tak
nizké stropy VFR vyznamnym zptisobem zmens$i manévrovaci prostor Parlamentu v ro¢nich rozpoctovych procesech;

v/

7. zdfraziuje vyznam povinného pfezkoumdni a nasledné revize piisttho VFR na konci roku 2016 s cilem umoznit
piisti Komisi a Parlamentu ptehodnotit politické priority EU, pfizplisobit VFR novym problémim a potiebdm a plné
zohlednit nejnoveéjsi makroekonomické vyhledy; trvd na tom, Ze povinny pfezkum jak vydajovych, tak piijmovych stranek
rozpo¢tu EU, ktery md provést Komise, musi dopliovat legislativni ndvrh na revizi nafizeni o VFR, jak je uvedeno
v prohldseni Komise, které je piilohou tohoto natizeni; hodla uinit tuto povinnou revizi VFR svym klicovym pozadavkem
pii uvedeni nového ptedsedy Komise do tfadu;

8.  opakuje, Ze posilend flexibilita VFR na obdobi 2014-2020 ma klicovy vyznam, aby bylo mozno plné vyuzit
piislusnych stropt VER pro zdvazky (960 miliard EUR) a platby (908,4 miliardy EUR), jak stanovila Evropska rada; vitd
proto skutecnost, ze Rada schvilila dva klicové ndvrhy, které predlozil Parlament, totiz vytvofeni celkového rozpéti pro
platby a celkového rozpéti pro zdvazky, které umozni automaticky prenos nevyuzitych prostiedki z jednoho rozpoctového
roku do druhého; povazuje vSak za politovanihodné, Ze Rada ulozila omezeni (tykajici se ¢asu a vyse ¢astky), kterd mohou
zabranit plnému vyuZivani téchto ndstroji; domniva se, Ze zlepSovani téchto mechanismt by mélo byt nedilnou soucasti
revize VFR po volbdch, kterou by méla Komise navrhnout;

9.  zduraziuje, Ze nova pravidla flexibility tykajici se zdvazks by méla vést v pribéhu platnosti VFR na obdobi 2014-
2020 k pridéleni dalsich prostfedkt pro programy spojené s riistem a zaméstnanosti, a zejména pro iniciativu na podporu
zaméstnanosti mladych lidi, s cilem zajistit soustavné financovani a co nejucinngjsi vyuzivani schvalenych stropi;

10.  vitd diivéjsi zapsani prostfedkd na iniciativu na podporu zaméstnanosti mladych lidi do rozpoctii na roky 2014/
2015 a trva na tom, Ze od roku 2016 budou zapotiebi prostiedky navic k zajisténi udrzitelnosti a G¢innosti tohoto
programu;

11.  zddraziuje, ze na naléhani Parlamentu budou do rozpoctd na roky 2014/2015 diive zapsany také prostiedky na
programy Horizont 2020, Erasmus a COSME, s cilem sniZit propad financovani mezi p¥islusnymi prostiedky v rozpoctech
na rok 2013 a 2014; trvd navic na tom, Ze je nezbytné, aby byly dalsi prostfedky poskytnuty rovnéz pro Digitdlni agendu;

12.  vita skutecnost, Ze se pocitd s dalsim navySenim prostfedkd pro rezim rozdélovani potravin o 1 miliardu EUR pro ty
Clenské staty, které hodlaji vyuzit tohoto navyseni pro pomoc nejzranitelnéjsim osobdm v Unii; ocekdva, Ze se Rada
a Parlament co nejdiive dohodnou na konkrétnich zptisobech provddéni tohoto zavazku v rdmci probihajictho jednani
o pravnim zdkladu pro uvedeny rezim;

13.  lituje toho, Ze Rada nebyla schopna dosdhnout jakéhokoli pokroku v otdzce reformy systému vlastnich zdroji na
zdkladé legislativnich ndvrha, které pfedlozila Komise; zdtraziuje, Ze rozpocet EU by mél byt financovan ze skute¢nych
vlastnich zdrojt, jak stanovi Smlouva, a prohlasuje, Ze je odhodldn provést reformu, kterd snizi podil pfispévki zaloZenych
na HND do rozpoctu EU na maximalné 40 %; ocekavd proto spolecné prohldseni o vlastnich zdrojich, na kterém se
dohodou v3echny tfi organy EU a které umozni dosdhnout konkrétniho pokroku, zejména s ohledem na prezkum/revizi
VER v poloviné obdobi; vyzyva proto, aby zdroveii s formdlnim pfijetim nafizeni o VFR byla svoldna skupina na vysoké
drovni pro vlastni zdroje, kterd by byla povéfena prozkoumdnim vsech aspektti reformy systému vlastnich zdrojt;

14.  vitd vysledek jedndni o jednotnosti a transparentnosti rozpoctu EU; je toho ndzoru, Ze jakykoli mozny ,rozpocet
eurozény*, o kterém je mozno v budoucnu uvazovat, by mél byt bud zaclenén do rozpoctu EU, nebo byt jeho piilohou;
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15.  povazuje postup, ktery vedl k této dohodé na VFR na obdobi 2014-2020, za velmi politovanihodny, nebot ve
skute¢nosti byl v jeho disledku Parlament pfipraven o své rozpoctové pravomoci v pravém slova smyslu, jak jsou
stanoveny ve SFEU; domnivd se, Ze Cetné schuzky, které v nékolika uplynulych letech probéhly mezi jeho delegaci
a jednotlivymi pfedsednictvimi Rady u piileZitosti pfislusnych zaseddni Rady pro obecné zdlezitosti, i jeho Gcast na
neformdlnich schizkidch Rady projednavajicich VFR neposlouzily jasnému ucelu, nebot nemély dopad na ducha,
harmonogram nebo obsah jedndni nebo na postoj Rady, véetné potieby rozli§ovat legislativni a rozpoctové aspekty dohody
o VER;

16.  vyzyvéa proto Rozpoltovy vybor, aby ve spoluprici s Vyborem pro dstavni zaleZitosti vyvodil nezbytné zavéry
a predlozil nové navrhy tykajici se podminek podobnych jedndni s cilem zajistit demokratickou povahu a transparentnost
celého rozpoétového postupu;

17.  povétuje svého predsedu, aby predal toto usneseni Evropské radé, Rad€, Komisi, vlidim a parlamenttim ¢lenskych
statdl a ostatnim dot¢enym orgdniim a institucim.

P7_TA(2013)0314
Bezpecnost silni¢niho provozu

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 3. Cervence 2013 o bezpecnosti silni¢niho provozu 2011-2020 - prvni
milnik strategie proti zranénim (2013/2670(RSP))

(2016/C 075/08)
Evropsky parlament,
— s ohledem na své usneseni ze dne 27. zaff 2011 o evropské bezpecnosti silni¢ntho provozu v letech 2011-2020 (*),

— s ohledem na své usneseni ze dne 15. prosince 2011 na téma ,Plan jednotného evropského dopravniho prostoru —
vytvofeni konkurenéniho dopravniho systému Géinné vyuzivajictho zdroje* (%),

— s ohledem na sdéleni Komise ,Smérem k evropskému prostoru bezpec¢nosti silni¢ntho provozu: sméry politiky v oblasti
bezpecnosti silni¢niho provozu v letech 2011-2020“ (COM(2010)0389),

— s ohledem na pracovni dokument dtvarti Komise ,Provadéni cile 6 politiky Evropské komise v oblasti bezpecnosti
silni¢ntho provozu pro roky 2011-2020 — prvni milnik strategie proti Grazim“ (SWD(2013)0094),

— s ohledem na 3stanovisko Vyboru regiont s ndzvem ,Sméry politiky v oblasti bezpe¢nosti silni¢ntho provozu v letech
2011-2020% (%),

— s ohledem na ,Svétovou zpravu o pfedchdzeni zranénim v silni¢ni doprave®, kterou v roce 2004 spole¢né zvefejnily
Svétova banka a WHO,

— s ohledem na své usneseni ze dne 3. cervence 2012 o systému eCall: nové sluzbé &isla 112 pro obéany (%) ,

UK. vést. C 56 E, 26.2.2013, s. 54.
UF. vést. C 168 E, 14.6.2013, s. 72.
UK. vést. C 166, 7.6.2011, s. 30.
Prijaté texty, P7_TA(2012)0274.
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— s ohledem na otdzku poloZenou Komisi na téma ,Bezpec¢nost silni¢ntho provozu 2011-2020 — prvni milnik strategie
proti trazim® (0-000061/2013 — B7-0211/2013),

— s ohledem na ¢l. 115 odst. 5 a ¢l. 110 odst. 2 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze v roce 2011 zahynulo pfi dopravnich nehodach v Evropské unii vice nez 30 000 osob a téméf
1500 000 osob bylo zranéno (vice nez 250 000 z nich téZce);

B. vzhledem k tomu, Ze na jednu nehodu, pfi niz doslo k amrti, pfipadaji dalsi ¢tyfi nehody vedouci k trvalé invalidité, 40
nehod s lehkymi zranénimi a 10 nehod s tézkymi zranénimi;

C. vzhledem k tomu, Ze k vice nez poloviné tézkych zranéni dochdzi v méstskych oblastech a jejich obétmi jsou zejména
chodci, motocyklisté a cyklisté (véetné uzivatell elektrokol) a ostatni zranitelni G¢astnici silni¢niho provozu;

D. vzhledem k tomu, Ze hlavnimi pfi¢inami tmrti a tézkych zranéni v silni¢nim provozu jsou selhdni techniky, konstrukce
silnice, $patny stav vozovky a nevhodné chovéni fidi¢e véetné nedostate¢nych schopnosti fidice ovlddat vozidlo pfi
vyssich rychlostech; vzhledem k tomu, Ze rychlost je v pfimém vztahu k zdvaznosti zranéni, a vzhledem k tomu, Ze
nékteré ¢lenské staty zvazuji zvyseni nejvyssi povolené rychlosti na dalnicich;

E. vzhledem k tomu, Ze G¢ast na dopravni nehodé je jednim z nejcastéjsich diivodt hospitalizace ob¢antt EU mladsich 45
let a Ze fada tézkych zranéni vede k celoZivotnim zdravotnim problémtim nebo trvalé invalidit¢;

F. vzhledem k tomu, Ze o preziti zranéného do zna¢né miry rozhoduje reakéni doba tisnovych sluzeb (zdsada ,zlaté
hodiny*), v¢etné poskytnuti prvni pomoci pro zdchranu Zivota, a rovnéz kvalita péce;

G. vzhledem k tomu, Ze socioekonomické naklady zranéni pii dopravnich nehodach se odhaduji na 2 % HDP, tj. piiblizné
250 miliard EUR v roce 2012 ();

H. vzhledem k tomu, Ze evropska ¢innost v této oblasti pfinasi pozitivni vysledky;

1. podporuje iniciativu Komise, aby byla v ¢innosti tykajici se bezpecnosti silni¢niho provozu pfizndna vysokd priorita
tézkym zranénim;

2. vit4, ze Komise pfijala spole¢nou unijni definici tézkych zranéni na zdkladé celosvétové uzndvané klasifikace traumat
zndmé pod oznalenim ,Maximum Abbreviated Injury Scale;

3. vyzyva Clenské stity, aby rychle zacaly uplatiiovat spole¢nou unijni definici zdvaznych zranéni v silni¢nim provozu
a na tomto zdkladé shromazdily a predaly statistické ddaje za rok 2014 rozdélené podle jednotlivych zptsobii dopravy
(v€etné dajli o zranitelnych dcastnicich silni¢éniho provozu) a podle typu dopravni infrastruktury;

4. 7add Komisi, aby na zdklad¢ shromdzdénych udaji stanovila ndro¢ny cil snizeni po¢tu zranéni v silniénim provozu
0 40 % ve srovnani s obdobim 2014-2020 a aby dlouhodobym cilem u¢inila globdlni iniciativu ,Vision Zero*;

5. je pfesvédcen, Ze vyvoj spole¢ného mechanismu pro shromazdovani a preddvani tidaju by nemél branit provadéni
naléhavé nutné ¢innosti na tGrovni EU, jejimz cilem je sniZit pocet téZce zranénych osob v silni¢nim provozu;

6.  vitd priority, které si Komise stanovila pro rozvoj své globdlni strategie, tj. zabyvat se problematikou t¢inku ndrazt,
strategii fizeni nehod, prvni pomoci a tisiiovych sluzeb a dlouhodobé rehabilitace, a vyzyvé k urychlenému uskute¢néni
téchto priorit;

(") Pracovni dokument ttvart Komise ,Providént cile 6 politiky Evropské komise v oblasti bezpecnosti silniéntho provozu pro roky
2011 - 2020 prvni milniky strategie proti Giraziim®.
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OkamZité sniZeni poctu téZkych zranéni na evropskych silnicich

7. zdiraziuje, Ze je nutné neprodlené provést celou 3kélu stavajicich pravnich ptedpist a opatient, aby se sniZily G¢inky
ndrazti, zvysila bezpecnosti Gcastnika silni¢niho provozu a klesl pocet tézkych zranéni;

8.  vyzyvé Komisi, aby provedla pfezkum pravnich predpisti o pasivni a aktivni bezpe¢nosti vozidel s cilem pfizpiisobit je
nejnovéj§imu technickému pokroku a aby podporovala pouzivani zafizeni ve vozidlech, kterd pomadhaji prosadit
dodrzovani ptedpist;

9.  zadd Komisi, aby podporovala rozvoj bezpe¢né a inteligentn{ silni¢ni infrastruktury;

10.  zadéd Komisi, aby poskytla podrobné informace o tom, jak ¢lenské staty provadéji smérnici 2011/82/EU o usnadnéni
pieshrani¢ni vymény informaci o dopravnich deliktech v oblasti bezpe¢nosti silni¢niho provozu;

11.  zadd clenské staty, aby pokracovaly ve svém boji proti fizeni pod vlivem alkoholu a drog a aby si vyménovaly
osvédcené postupy v oblasti posuzovani a rehabilitace osob, které spachaly dopravni piestupek;

Ochrana zranitelnych ticastnikii silnicniho provozu

12.  poukazuje na to, Ze v 50 % ptipadt tmrti pfi dopravnich nehodach ve méstech se jedna o chodce nebo cyklisty, ktef{
rovnéz piedstavuji velky podil téZce zranénych;

13.  podporuje monitoring a dal$i rozvoj technickych norem a politik v oblasti ochrany nejzranitelngjsich tcastnikt
silni¢niho provozu — seniorti, malych déti, zdravotné postizenych a cyklistti — jako soucdst Gsili sousttedéného na podporu
,prav zranitelnych tcastnikd silniéniho provozu“ v pravnich predpisech EU a dopravni politice;

14.  zadd Komisi, aby vypracovala piehled méstskych oblasti s nejvyssi povolenou rychlosti 30 km/h a aby posoudila vliv
tohoto rychlostniho omezeni na pocet usmrcenych a tézce zranénych osob;

15.  vyzyva clenské staty, aby zdtraznily vyznam informacnich a osvétovych kampani vénovanych bezpecnéjsi jizdé na
kole a chuizi, stejné jako vyznam politik zaméfenych na propagaci cyklistiky a chtize, nebot bezpecnost cyklistt a chodct
v méstskych oblastech ma tizky vztah k rozsitenosti cyklistiky a chtize jako forem dopravy, ptipadné i ve spojeni s vefejnou
a spole¢nou mobilitou;

16.  vyzyva Komisi, aby vypracovala pokyny pro bezpec¢nost silni¢nitho provozu ve méstech, které by se mohly stit
souddsti plant udrzitelné méstské mobility, a aby uvazovala o tom, Ze by spolufinancovani dopravnich projektti ve méstech
mélo byt vdzdno na tyto plany obsahujici cile EU v oblasti snizeni poctu obéti a tézce zranénych p#i dopravnich nehoddach;

ZlepSovdni prvni pomoci a zdchranné sluZby

17.  zada clenské stity, aby podpofili evropské ¢islo tisiového voldni 112 a splnily povinnost plné zprovoznit centra
tistiového voldni do roku 2015 a co nejrychleji uspofadat informac¢ni kampan o jejich zavedeni;

18.  vitd ndvrh Komise, aby byla do roku 2015 ve viech ¢lenskych stdtech zavedena povinnd montdz vefejnych systémui
eCall vyuzivajictho linku tisnového voldni 112 u viech nové schvélenych typt vozidel, pficemz je viak nutné dodrzovat
pfedpisy o ochrané osobnich ddajs;

19.  zadd Komisi, aby na zakladé posouzeni osvédcenych postupl v clenskych stitech zvazila zavedeni ,fizeni
s doprovodem* v piipadé starsich nezletilych osob;

20.  vyzyva clenské stity, aby systematicky podporovaly kurzy prvni pomoci jako zptsob zvySovani schopnosti
ndhodnych kolemjdoucich reagovat na dopravni nehodu a pomoci tak obétem pied pifjezdem zdchranné sluzby;
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21.  vyzyva clenské staty, aby podporovaly spolupraci mezi zdchrannou sluzbou a projektanty a vyrobci vozidel s cilem
zajistit G¢inny zdsah a zarucit bezpenost pracovnikti zdchranné sluzby a zranénych;

22.  vyzyva clenské stity, aby podporovaly zavddéni systéma e-Health, zejména pouzivani inteligentnich systémi
komunikace v dopravé ze strany zdchrannych tyma a montdz téchto systémt do vozidel zdchranné sluzby;

Poiirazovd péce a dlouhodobd rehabilitace

23.  vybizi ¢lenské stity k tomu, aby ve svych zdravotnickych politikdch kladly velky diraz na potirazovou péci a déle
zkvalitiovaly dlouhodobou nemocni¢ni péci, péci po propusténi z nemocnice a rehabilitaci, véetné posttraumatické
a psychologické péce ticastnikii a svédkti dopravnich nehod, napiiklad prostrednictvim asisten¢nich mist, s cilem pomoci
jim zlepsit kvalitu Zivota;

24.  vyzyva clenské stdty, aby zlepsily informovanost o dusledcich tézkych zranéni tim, Ze vytvori tizké vazby na ostatni
opatfeni se socidlnimi dopady, jako je trovenn poskozeni, zdravotni postizeni a funkéni neschopnost, a budou vyvijet
vzdélavaci programy v oblasti bezpe¢nosti silni¢ntho provozu;

25.  povéiuje svého pfedsedu, aby predal toto usneseni Komisi a vldddm a parlamentim ¢lenskych statd.

P7_TA(2013)0315
Stav dodrzovani zikladnich prav: normy a postupy v Madarsku

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 3. Cervence 2013 o stavu dodrzovani zdkladnich prdv: normy a postupy
v Madarsku (v souladu s usnesenim Evropského parlamentu ze dne 16. inora 2012) (2012/2130(INI))

(2016/C 075/09)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ¢ldnek 2 Smlouvy o Evropské unii (SEU), v kterém jsou uvedeny hodnoty, na nichz je zaloZena Unie,

— s ohledem na ¢ldnky 3, 4, 6 a 7 Smlouvy o Evropské unii (SEU), na ¢ldnky 49, 56, 114, 167 a 258 Smlouvy o fungovani
Evropské unie (SFEU), na Listinu zdkladnich prav Evropské Unie a na Evropskou imluvu o lidskych pravech,

— s ohledem na své usnesenf ze dne 16. Ginora 2012 o aktudlnim vyvoji politické situace v Madarsku (*), v némz Evropsky
parlament povéfil Vybor pro obcanské svobody, spravedlnost a obcanské véci, aby ve spolupréci s Evropskou komisi,
Radou Evropy a Bendtskou komisi sledoval, zda a jakym zptsobem jsou uplatiiovana doporuceni uvedend v daném
usneseni, a aby o svych zjisténich podal zpravu,

— s ohledem na své usneseni ze dne 10. bfezna 2011 o zdkoné o sdélovacich prostiedcich v Madarsku (%) a na své
usneseni ze dne 5. Cervence 2011 o piepracované madarské tstavé (’),

(') Prijaté texty, P7_TA(2012)0053.
() Ut vést. C 199 E, 7.7.2012, s. 154.
() Uf vést. C 33 E, 5.2.2013,s. 17.
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— s ohledem na své usneseni ze dne 15. prosince 2010 o stavu dodrzovani zdkladnich prav v Evropské unii (2009) — jejich
Gi¢inné uplatiiovani po vstupu Lisabonské smlouvy v platnost (*),

— s ohledem na své usneseni ze dne 12. prosince 2012 o stavu dodrzovani zdkladnich prav v Evropské unii (v letech
2010-2011) (3,

— s ohledem na sdéleni Komise ohledné ¢lanku 7 Smlouvy o Evropské unii nazvané ,Dodrzovéni a podpora hodnot, na
nichz je Evropskd unie zalozena“ (COM(2003)0606),

— s ohledem na prohldSeni Rady a Komise pfedlozend v rdmci plendrni rozpravy Evropského parlamentu o aktudlnim
vyvoji politické situace v Madarsku, kterd se konala dne 18. ledna 2012,

— s ohledem na prohldseni madarského predsedy vliady Viktora Orbdna, ktery dne 18. ledna 2012 vystoupil pred
Evropskym parlamentem v rdmci plendrni rozpravy o aktudlnim vyvoji politické situace v Madarsku,

— s ohledem na slySeni konané dne 9. Gnora 2012 v ramci schiize Vyboru pro obcanské svobody, spravedlnost a vnitini
véci,

— s ohledem na zpravu delegace poslancti Evropského parlamentu o jejich ndvstévé Budapesti, kterd probéhla ve dnech
24.-26. zafi 2012,

— s ohledem na pracovni dokumenty o stavu dodrzovani zdkladnich prav: normy a postupy v Madarsku (v souladu
s usnesenim Evropského parlamentu ze dne 16. tnora 2012), které jsou tvofeny pracovnim dokumentem ¢. 1 —
Nezavislost soudnictvi, ¢. 2 — Zakladni zdsady a zakladni prava, ¢. 3 — Pravni pfedpisy v oblasti sdélovacich prostfedki,
¢. 4 — Zasada demokracie a pravniho statu a ¢. 5 — Zavérecné pozndmky zpravodaje, které byly projednany ve Vyboru
pro obcanské svobody, spravedlnost a vniténi véci dne 10. Cervence 2012, 20. zai{ 2012, 22. ledna 2013, 7. biezna
2013, resp. 8. dubna 2013, a na vyjadfeni madarské vlady v dané véci,

— s ohledem na zdkladni zdkon Madarska, ktery pfijalo Ndrodni shromdzdéni Madarské republiky dne 18. dubna 2011
a ktery vstoupil v platnost dne 1. ledna 2012 (déle jen ,zakladn{ zdkon®), a na pfechodnd ustanoveni zdkladniho zdkona
Madarska, kterd Ndrodni shromdzdéni pfijalo dne 30. prosince 2011 a kterd vstoupila v platnost dne 1. ledna 2012
(dale jen ,prechodnd ustanoveni®),

— s ohledem na prvni novelu zdkladntho zdkona pfedloZenou ministrem pro ndrodohospodaistvi dne 17. dubna 2012
a schvélenou madarskym parlamentem dne 4. ¢ervna 2012, podle niZ jsou pfechodnd ustanoveni soucdsti zdkladniho
zakona,

— s ohledem na druhou novelu zdkladntho zédkona pfedloZenou dne 18. zdif 2012 jako ndvrh jednotlivého poslance
a schvilenou madarskym parlamentem dne 29. fijna 2012, kterd do pfechodnych ustanoveni zavddi povinnou
registraci volica,

— s ohledem na tfeti novelu zdkladniho zdkona pfedlozenou dne 7. prosince 2012 a schvilenou madarskym parlamentem
dne 21. prosince 2012, podle niz se limity a podminky pro ziskdvani zemédélské piidy a lest do vlastnictvi a pro jejich
vyuzivani a pravidla upravujici jednotnou organizaci zemédélské produkce stanovuji zékladnim prévnim pfedpisem,

— s ohledem na ¢tvrtou novelu zdkladniho zakona predlozenou dne 8. tnora 2013 jako ndvrh jednotlivého poslance
a schvédlenou madarskym parlamentem dne 11. bfezna 2013, kterd kromé dalsich ustanoveni do znéni zdkladniho
zdkona zaclenuje pfechodnd ustanoveni (s nékolika vyjimkami vcetné ustanoveni pozadujiciho registraci volicu), jez
Ustavni soud Madarska dne 28. prosince 2012 z procesnich déivodi zrusil (rozhodnuti ¢. 45/2012), a dal3f ustanovenf
tohoto dokumentu, kterd jsou skute¢né prechodného rizu,

() Uk vést. C 169 E, 15.6.2012, s. 49.
() Pijaté texty, P7_TA(2012)0500.
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— s ohledem na Zdkon ¢ CXI z roku 2012 o zméné Zikona ¢. CLXI z roku 2011 o organizaci a spravé souda
a na madarsky Zakon ¢ CLXII z roku 2011 o prdvnim postaveni a odménovani soudcd,

— s ohledem na Zdkon ¢ XX z roku 2013 o legislativnich zméndch tykajicich se horni vékové hranice, ktera se uplatni
v piipadé nékterych pravnich vztaht soudci,

— s ohledem na madarsky Zdkon ¢. CCVI z roku 2011 o svobodé svédomi a ndbozenského vyznéni a o pravnim postaveni
cirkvi a nabozenskych skupin (Zdkon o cirkvich), ktery byl ptijat dne 30. prosince 2011 a ktery vstoupil v platnost dne
1. ledna 2012,

— s ohledem na stanoviska ¢&. CDL(2011)016, CDL(2011)001, CDL-AD(2012)001, CDL-AD(2012)009, CDL-AD(2012)
020 a CDL-AD(2012)004 Evropské komise pro demokracii prostiednictvim prdva (Bendtské komise) k nové madarské
tstavé, ke tfem pravnim otdzkdm vyplyvajicim z postupu vypracovavani nové madarské tstavy, k madarskému Zakonu
¢. CLXII z roku 2011 o pravnim postaveni a odménovani soudct, k madarskému Zdkonu ¢. CLXI z roku 2011
o organizaci a spravé soudti, k madarskému Zakonu ¢ CLI z roku 2011 o Ustavnim soudu, k zédkladnim pravnim
piedpistim tykajicim se soudnictvi, které byly novelizoviny po pfijeti stanoviska CDL-AD(2012)001 k Madarsku,
a k madarskému Zdkonu o svobodé svédomi a nabozenského vyzndni a o pravnim postaveni cirkvi a nabozenskych
skupin;

— s ohledem na spole¢né stanovisko Bendtské komise a Organizace pro bezpec¢nost a spolupraci v Evropé/ODIHR ¢&. CDL-
AD(2012)012 tykajici se Zdkona o volbé poslancti madarského parlamentu,

— s ohledem na vyjadfeni madarské vlady ¢. CDL(2012)072, ¢. CDL(2012)046 a ¢. CDL(2012)045 k ndvrhu stanoviska
Bendtské komise k zdkladnim pravnim pfedpistim o soudnictvi, které byly novelizovany v ndvaznosti na stanovisko
CDL-AD(2012)001 k navrhu spole¢ného stanoviska k Zdkonu o volbé poslanci madarského parlamentu a k névrhu
stanoviska k Zdkonu ¢. CLI z roku 2011 o Ustavnim soudu Madarska,

— s ohledem na iniciativy generdlntho tajemnika Rady Evropy Thorbjerna Jaglanda, vcetné doporuceni tykajicich se
soudcti, kterd jsou obsahem jeho dopisu ze dne 24. dubna 2012 adresovaného mistopfedsedovi madarské vlady panu
Tiboru Navracsicsovi,

— s ohledem na odpovéd pana Navracsicse zaslanou v dopisech ze dne 10. kvétna 2012 a 7. éervna 2012, v nichz vyjadiil
zdmér madarskych orgdnt zabyvat se doporucenimi pana Jaglanda,

— s ohledem na dopis ze dne 6. bfezna 2013, ktery zaslal generalni tajemnik Rady Evropy pan Jagland panu Navracsicsovi
a v némz vyjadiil své obavy, pokud jde o navrh étvrté novely zakladniho zdkona, a vyzval k odloZeni kone¢ného
hlasovéni, a s ohledem na odpovéd pana Navracsicse ze dne 7. bfezna 2013,

— s ohledem na dopis ze dne 6. bfezna 2013, ktery zaslali ministfi zahrani¢{ Némecka, Nizozemska, Ddnska a Finska
piedsedovi Komise Josému Manuelu Barrosovi a v némz pozaduji, aby byl vytvofen mechanizmus, ktery by podpofil
dodrzovani zékladnich hodnot v ¢lenskych statech,

— s ohledem na dopis ze dne 8. bfezna 2013, ktery zaslal madarsky ministr zahrani¢nich véci Janos Martonyi viem
ministrim zahrani¢i v ¢lenskych statech EU a v némz vysvétluje tGcel ¢tvrté novely,

— s ohledem na dopis ze dne 8. bfezna 2013, ktery zaslal pan Barroso panu Orbdnovi a v némz byly uvedeny obavy
Evropské komise, pokud jde o ¢tvrtou novelu zdkladntho zédkona, a na odpovéd pana Orbdna piedsedovi Komise, jejiz
kopie byla zasldna predsedovi Evropské Rady Hermanu Van Rompuyovi a piedsedovi Evropského parlamentu Martinu
Schulzovi,

— s ohledem na spole¢né prohldseni pfedsedy Barrosa a generalniho tajemnika Jaglanda ze dne 11. bfezna 2013, v némz
piipominaji své obavy, pokud jde o ¢tvrtou novelu zdkladniho zdkona tykajici se zdsady pravniho sttu, a s ohledem na
to, ze piedseda vlddy Orban dne 8. biezna 2013 zaslal predsedovi Barrosovi dopis, v némz potvrdil oddanost madarské
vlady a madarského parlamentu evropskym normdm a hodnotam,
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— s ohledem na zddost o stanovisko Bendtské komise, pokud jde o ¢tvrtou novelu zdkladniho zdkona Madarska, kterou
dne 13. bfezna 2013 zaslal pan Martonyi panu Jaglandovi,

— s ohledem na prohldSeni Rady a Komise predlozend v ramci plendrni rozpravy Evropského parlamentu o situaci
v Madarsku, pokud jde o tstavu, kterd se konala dne 17. dubna 2013,

— s ohledem na dopis ze dne 16. prosince 2011, ktery zaslal komisai pro lidskd prdva v Radé Evropy Thomas
Hammarberg panu Martonyimu a v némz vyjadiil své obavy tykajici se nového madarského Zikona o pravu
na svobodu svédomi a ndbozenského vyzndni a o prévnim postaveni cirkvi a ndbozenskych skupin, a s ohledem
na odpovéd pana Martonyiho z dne 12. ledna 2012,

— s ohledem na stanovisko komisate pro lidskd prava ¢. CommDH(2011)10 ze dne 25. tnora 2011 o madarskych
pravnich ptedpisech tykajicich se sdélovacich prostiedkd s ohledem na normy Rady Evropy v oblasti svobody
sdélovacich prostiedkti a na komentdfe madarského ndméstka ministra pro komunikaci s vlddami ze dne 30. kvétna
2011,

— s ohledem na prohldseni Ufadu Vysokého komisate OSN pro lidskd priva (OHCHR) ze dne 15. tinora 2012
a 11. prosince 2012, v nichz vyzval Madarsko, aby ptehodnotilo prévni predpisy, které mistnim orgdntim umoziiuji
stthat bezdomovectvi, resp. aby podpofilo rozhodnuti Ustavniho soudu dekriminalizujici bezdomovectvi,

— s ohledem na prohldeni Uradu Vysokého komisafe OSN pro lidskd prava ze dne 15. bfezna 2013, v némz jsou
vyjadfeny obavy ohledné schvaleni ¢tvrté novely zdkladntho zakona,

— s ohledem na probihajici soudni Fzeni pro neplnéni povinnosti ve véci C-288/12, které zahdjila Evropska komise proti
Madarsku ve véci zdkonnosti ukonceni mandatu byvalého komisate pro ochranu tdajt, jiz se ma zabyvat Evropsky
soudn{ dvfr,

— s ohledem na rozhodnuti Soudniho dvora Evropské unie ze dne 6. listopadu 2012 o radikdlnim snizeni vékové hranice
pro odchod madarskych soudcti do diichodu a s ohledem na nésledné piijeti zdkona ¢. XX z roku 2013, kterym se mén{
Zékon €. CLXII z roku 2011 a jejz pfijal madarsky parlament dne 11. bfezna 2013 v ndvaznosti na rozhodnuti
Evropského soudniho dvora,

— s ohledem na rozhodnuti Ustavniho soudu Madarska ze dne 16. Cervence 2012 (¢. 33/2012) o sniZeni vékové hranice
pro odchod madarskych soudct do dichodu, na rozhodnuti ze dne 28. prosince 2012 (¢. 45/2012) o prechodnych
ustanovenich zdkladniho zdkona, na rozhodnuti ze dne 4. ledna 2013 (¢. 1/2013) o Zakoné o volbéach a na rozhodnuti
ze dne 26. tnora 2013 (¢ 6/2013) o Zdkoné o svobodé ndbozenského vyzndni a postaveni cirkvi,

— s ohledem na zpravu Monitorovaciho vyboru parlamentniho shromazdéni Rady Evropy,

— s ohledem na zdkon LXXII z roku 2013 o vytvafeni novych pravidel a ptedpisti tykajicich se dohledu nad vnitrostatni
bezpecnosti; s ohledem na dopis Dr. Andrdse Zs. Vargy zaslany Dr. Andrdsi Cser-Palkovicsovi, pfedsedovi vyboru
madarského parlamentu pro tstavni, pravn{ a procesni zdleZitosti, dne 27. kvétna 2013, ktery vyjadfuje obavy nad
pravnimi pfedpisy pfijatymi ohledné vytvafeni novych pravidel a predpist tykajicich se dohledu nad vnitrostatni
bezpecnosti,

— s ohledem na nadchézejici hodnoceni ¢tvrté novely zdkladniho zdkona ze strany Evropské komise,
— s ohledem na ¢ldnek 48 jednaciho fadu,

— s ohledem na zprdvu Vyboru pro obcanské svobody, spravedlnost a vnitini véci (A7-0229/2013),

I — Zdkladni inofrmace a otdzky
Spolecné evropské hodnoty

A. vzhledem k tomu, Ze Evropska unie je zaloZena na hodnotach tcty k lidské distojnosti, svobody, demokracie, rovnosti,
pravniho statu a dodrzovani lidskych prav, véetné prav piislusnikd mensin, jak je uvedeno v ¢lanku 2 Smlouvy
o Evropské unii, na jednozna¢ném dodrzovéni zdkladnich prdv a svobod, jak je zakotveno v Listiné zdkladnich prav
a v Evropské amluvé o lidskych prévech, a na uzndvani prévni hodnoty uvedenych prav, svobod a zdsad, coz dile
dokazuje pfipravované pfistoupeni k Evropské tamluvé o lidskych pravech podle ¢l. 6 odst. 2 Smlouvy o Evropské unii;
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B. vzhledem k tomu, Ze spole¢né hodnoty zakotvené v ¢lanku 2 Smlouvy o Evropské unii predstavuji jadro prav, kterd
piislusnost, a vzhledem k tomu, Ze tyto osoby mohou téchto prav neomezené pozivat, pouze pokud jsou dodrzovany
zdkladni hodnoty a zdsady EU;

C. vzhledem k tomu, Ze vysvétleni hodnot stanovenych v ¢lanku ¢. 2 Smlouvy o EU z politického a pravniho hlediska tvori
nezbytny zdklad nasi demokratické spolecnosti a Ze se k nému proto museji jasné a jednoznac¢né ptihlasit clenské staty
a veskeré orgdny a instituce EU;

D. vzhledem k tomu, ze dodrzovani a podpora téchto spole¢nych hodnot neni jen zdkladnim prvkem identity Evropské
unie, ale také vyslovnou povinnosti vyplyvajici z ¢l. 3 odst. 1 a 5 Smlouvy o Evropské unii, a tudiz i zakladni
podminkou toho, aby se mohla urcitd zemé stdt ¢lenskym stitem EU a aby si mohla zachovat veskerd prava vyplyvajici
z tohoto ¢lenstvi;

E. vzhledem k tomu, Ze povinnosti kandiddtskych zemi, které vyplyvaji z kodanskych kritérii, plati na zdkladé ¢lanku 2
Smlouvy o Evropské unii a zdsady loajalni spoluprice pro ¢lenské stity po jejich vstupu do EU i naddle, a vzhledem
k tomu, Ze vSechny clenské stity by proto mély byt pravidelné hodnoceny, aby se zjistilo, zda i nadale dodrzuji spole¢né
hodnoty EU;

F. vzhledem k tomu, Ze se v ¢l. 6 odst. 3 Smlouvy o Evropské unii zduraziuje, ze zdkladni prdva, jak jsou zarucena
v Evropské tmluvé o lidskych pravech a jak vyplyvaji z Gstavnich tradic spole¢nych ¢lenskym statim, pfedstavuji
zdkladni zdsady unijniho prava, a vzhledem k tomu, Ze tato prava jsou spole¢nym dédictvim a silou demokratickych
evropskych statd;

G. vzhledem k tomu, Ze se vstupem Lisabonské smlouvy v platnost a v souladu s ¢ldnkem 6 Smlouvy o Evropské unii ma
Listina zdkladnich prav stejnou pravni hodnotu jako Smlouvy, ¢imZ se z hodnot a zdsad stdvaji hmatatelnd
a vymahatelna prava;

H. vzhledem k tomu, Ze ¢l. 7 odst. 1 Smlouvy o Evropské unii udéluje na zdkladé jasné stanoveného postupu orgdntim EU
pravomoc posoudit, zda existuje ziejmé nebezpedi, ze néktery clensky stat zdvazné porusi spole¢né hodnoty uvedené
v ¢lanku 2, a podniknout vii¢i doty¢né zemi politické kroky k tomu, aby se takovému poruseni zabrénilo a zjednala se
ndprava; vzhledem k tomu, Ze pfed pfijetim tohoto rozhodnuti vyslechne Rada na zdkladé stejného postupu dany
¢lensky stat;

. vzhledem k tomu, Ze oblast ptsobnosti ¢lanku 2 Smlouvy o Evropské unii neni omezena omezenimi uvedenymi
v ¢l. 51 odst. 1 Listiny zdkladnich prdv a oblast pisobnosti ¢ldnku 7 Smlouvy o Evropské unii neni omezena
na politické oblasti, na néz se vztahuje pravo EU, a vzhledem k tomu, Ze v disledku toho muze EU jednat také v piipadé
porusovani spolecnych hodnot v oblastech, které spadaji do kompetence ¢lenskych stitti, nebo v piipadé jasného rizika
takového porusen;

J.  vzhledem k tomu, Ze podle zdsady loajdlni spoluprace stanovené v ¢l. 4 odst. 3 Smlouvy o Evropské unii museji ¢lenské
staty napoméhat plnéni unijnich dkold a zdrZet se veskerych opatfent, kterd by mohla ohrozit dosazeni unijnich cilg,
vcetné cile dodrzovani spole¢nych unijnich hodnot a jejich podpory;

K. vzhledem k tomu, Ze dodrzovéni spole¢nych unijnich hodnot musi byt ve vzdjemné shodé se zdvazkem EU zachovdvat
rozmanitost, ktery se promitd do povinnosti Unie ctit ,rovnost ¢lenskych stdtti pfed Smlouvami a jejich ndrodni
identitu, kterd spo¢ivé v jejich zdkladnich politickych a tdstavnich systémech®, jak je uvedeno v ¢l. 4 odst. 2 Smlouvy
o Evropské unii; vzhledem k tomu, Ze evropské zdkladni hodnoty uvedené v ¢lanku 2 Smlouvy o Evropské unii
vyplyvaji z Gstavnich tradic spolecnych ¢lenskym stdtlim, a nemohou proto soupefit se zdvazkem podle ¢lanku 4
Smlouvy o Evropské unii, nybrz vytvafeji zdkladni osnovu Evropské unie, v jejimz rdmci mohou clenské staty
zachovavat a rozvijet svou vlastni ndrodni identitu;

L. vzhledem k tomu, Ze v rdmci Smluv je respektovani ,narodni identity” (¢l. 4 odst. 2 SEU) a ,rGznych pravnich systéma
a tradic c¢lenskych statt“ (¢ldnek 67 SFEU) neodmyslitelné spjato se zdsadami loajdlni spoluprace (¢l. 4 odst. 3 SEU)
a vzdjemného uzndvani (clinky 81 a 82 SFEU), a tedy i se vzdjemnou divérou a respektem ke kulturni a jazykové
rozmanitosti (¢l. 3 odst. 3 SEU);
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M. vzhledem k tomu, Ze poruseni spolecnych zdsad a hodnot Evropy ¢lenskym stitem nelze ospravedlnit uplatiiovinim
narodnich tradic ani vyjadfenim ndrodni identity, nebot mé za nédsledek zhor$ovani zdsad, které jsou jadrem evropské
integrace, jako jsou demokratické hodnoty, pravni stit a zdsada vzdjemného uznavani, v diisledku ¢ehoz se odkaz na ¢l.
4 odst. 2 Smlouvy o Evropské unii uplatiiuje pouze v piipadech, kdy ¢lensky stdt dodrzuje zdsady zakotvené v ¢lanku 2
Smlouvy o Evropské unii;

N. vzhledem k tomu, Ze cil Unie, kterym je zachovat a podporovat své hodnoty ve vztazich se $ir§im svétem, jak je
stanoveno v ¢l. 3 odst. 4 Smlouvy o Evropské unii, je ddle podporovan konkrétni povinnosti, aby se ¢innost Unie
na mezindrodni scéné fidila zdsadami, které inspirovaly jeji vznik, rozvoj a rozifovani, tj. demokracii, prdvnim stitem
a univerzdlnosti a nedélitelnosti lidskych prav a zakladnich svobod (¢l. 21 odst. 1 Smlouvy o Evropské unii);

0. vzhledem k tomu, Ze pokud by nebyly ¢lenské staty schopny nebo nechtély dodrzovat normy, s nimiz souhlasily a které
je smluvné zavazuji, doslo by nejen k podkopéni diivéryhodnosti ¢lenskych sttt a EU na mezindrodni scéné, ale také
k oslabeni unijnich cilt v rdmci jeji vngjsi ¢innosti;

P. vzhledem k tomu, Ze dodrzovani stejného souboru zdkladnich hodnot ze strany clenskych stitd je nezbytnou
podminkou zajisténi vzdjemné divéry a ndsledné i fadného fungovani vzdjemného uzndvani, které jsou zdkladem
vzniku a rozvoje vnitfniho trhu i evropského prostoru svobody, bezpec¢nosti a prava, a vzhledem k tomu, Ze jakékoli
pokusy o nedodrzovani nebo oslabeni spolecnych hodnot maji proto negativni vliv na celou konstrukci evropského
procesu hospodaiské, socidlni a politické integrace;

Q. vzhledem k tomu, Ze spole¢né hodnoty stanovené v ¢lanku 2 Smlouvy o Evropské unii, které jsou uvedeny v preambuli
ke Smlouvdm a k Listiné zdkladnich prav a o nichZ se zminiuje preambule Evropské tmluvy o lidskych pravech
a clanek 3 stanov Rady Evropy, vyzaduji rozdéleni pravomoci mezi nezavislé instituce a orgdny na zdkladé fadné
fungujictho systému kontrol a rovnovaznych opatieni, a vzhledem k tomu, 7e mezi zdkladni prvky téchto zdsad patii
dodrzovani zdkonnosti, véetné transparentniho, odpovédného a demokratického procesu pFijimdni pravnich pfedpisa,
préavni jistota, pevny systém zastupitelské demokracie zalozeny na svobodnych volbach a respektovani prav opozice,
G¢innd kontrola toho, zda jsou pravni ptedpisy v souladu s tistavou, G¢innd, transparentni, participativni a odpovédna
vldda a stdtni sprava, nezavislé a nestranné soudnictvi, nezavislé sdélovaci prosttedky a dodrzovani zdkladnich prav;

R. vzhledem k tomu, ze Evropskd komise v souladu s ¢lankem 17 Smlouvy o Evropské unii ,dbd na uplatiovani Smluv
a pod dozorem Evropského soudniho dvora dohlizi na uplatiiovani prava Unie;

Reformy v Madarsku

S.  vzhledem k tomu, Ze Madarsko je prvni byvalou komunistickou zemi, kterd p¥istoupila k Evropské amluvé o lidskych
pravech, a jako clensky stit EU byla prvni zemi, kterd dne 17. prosince 2007 ratifikovala Lisabonskou smlouvu,
a vzhledem k tomu, ze Madarsko hralo aktivni dlohu pfi praci Konventu a mezivladni konference v letech 2003
a 2004 mj. na vypracovavani ¢lanku 2 Smlouvy o Evropské unii a chopilo se iniciativy, coz vedlo k tomu, Ze do néj
byla zahrnuta prava osob patiicich k mensindm;

T. vzhledem k tomu, Ze béhem staleté historie Madarska mélo mirumilovné spoluziti nejriznéjsich ndrodnosti
a narodnostnich skupin pozitivni dopad na kulturni bohatstvi a blahobyt ndroda, a vzhledem k tomu, Ze je nutné
Madarsku pfipomenout, aby v této tradici pokracovalo a rozhodné potiralo veskeré snahy o diskriminaci jednotlivych
skupin;

U. vzhledem k tomu, 7Ze Madarsko je také smluvni stranou Mezindrodniho paktu o obcanskych a politickych pravech
a dalsich mezindrodnich prédvnich néstroja, které je zavazuji k dodrzovdni a uplatiiovini mezindrodnich
demokratickych zdsad;

V. vzhledem k tomu, Ze po vSeobecnych volbdch v Madarsku v roce 2010 ziskala vlddnouci vétsina vice nez dvé tietiny
kiesel v parlamentu, coZ ji umozZnilo urychlené zahdjit rozsahlou zdkonoddrnou ¢innost zaméfenou na pretvoreni
celého ustavniho porddku v zemi (dosud byla pfedchozi tstava novelizovdna dvandctkrat a zakladni zdkon &tyfikrat),
¢imz doslo k zdsadni zméné instituciondlniho a prévniho rdmce a fady zdkladnich aspektii vefejného a stejné tak
i soukromého Zivota;
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W. vzhledem k tomu, Ze kazdy ¢lensky stat Evropské unie miize svou Gstavu piepracovavat zcela dle libosti, a vzhledem
k tomu, Ze samotnym smyslem demokratického sttidani vlad je to, Ze nova vlada miiZe zavadét pravni pfedpisy, které
odrézeji vuli lidu, jeji hodnoty a politické zdvazky, a to za predpokladu, Ze pFitom nedochdzi k porusovani hodnot
a zdsad demokracie a pravniho stétu, které v Evropské unii panuji; vzhledem k tomu, ze kazdy clensky stdt ma zvlastni
tstavni postupy, v jejichz disledku je obtizngjsi provést zmény ustavy, nez je tomu u postupt uplatiiovanych
u béznych pravnich predpisti, a které se uplatiiuji pfedeviim pomoci hlasovani kvalifikovanou vétsinou, dodate¢nych
rozhodovacich procest, prodlouzenych ¢asovych lhiit a referend;

X. vzhledem k tomu, Ze d&jiny demokratickych tradic v Evropé ukazuji, Ze s ohledem na to, Ze dstava je nejvy3sim
zdkonem zemé, vyzaduje jeji reforma maximalni péci a fadné zvazeni postupti a zdruk zaméfenych mj. na zachovani
pravniho stitu, rozdéleni pravomoci a hierarchii pravnich norem;

Y. vzhledem k tomu, Ze rozsdhlé a systematické tistavni a instituciondlni reformy, které novd madarskd vldda a parlament
provedly ve vyjimecné kratké dobé, nemaji obdoby, coz vysvétluje, pro¢ celd fada evropskych instituci a organizaci
(Evropskd unie, Rada Evropy a OBSE) povazuji za nezbytné vyhodnotit dopad nékterych reforem; vzhledem k tomu,

ze vici clenskym stdtim by se nemély uplatiovat dvoji normy, a tudiz je zapotfebi sledovat feseni podobnych situaci
v jinych ¢lenskych statech a zdroven prosazovat zdsadu rovnosti ¢lenskych stitd s ohledem na Smlouvy;

Z. vzhledem k tomu, Ze v rdmci uvedeného souboru demokratickych hodnot je nezbytné vést dialog, ktery by byl
zaloZen na otevienosti, inkluzivnosti, solidarit¢ a vzdjemném respektu mezi evropskymi orgdny a institucemi
a madarskymi orgdny;

AA. vzhledem k tomu, Ze Evropskd komise v rdmci své funkce dohlizeni na uplatfiovdni préva Unie musi jednat co
nejpovolanéji, s patficnym ohledem na nezavislost jinych stran a duasledné, bezodkladné a pohotové, predevsim
zabyvé-li se ptipady mozného vazného poruseni hodnot Unie ¢lenskym statem;

Zdkladni zdkon a ptechodnd ustanoveni

AB. vzhledem k tomu, Ze k piijeti zdkladntho zdkona Madarska, ktery byl schvélen dne 18. dubna 2011 vylu¢né pomoci
hlasti ¢lent vladnouci koalice a na zakladé navrhu, jejz vypracovali zdstupci vlddnouci koalice, doslo v kratké dobé 35
kalendafnich dnt poc¢inaje dnem, kdy byl ndvrh (T/2627) pfedlozen parlamentu, coz vedlo k omezeni moznosti vést
o ndvrhu zdkladniho zdkona s opozi¢nimi stranami a obcanskou spolecnosti dikladnou zdsadni diskuzi;

AC. vzhledem k tomu, Ze ndvrh ustavy predlozeny dne 14. bfezna 2011 madarskému parlamentu byl ndvrh, jejz
vypracovali voleni zdstupci koalice FIDESZ-KDNP, nikoli pracovni dokument, jenZ vznikl na zdkladé jedndni s Gcelové
vytvofenym parlamentnim vyborem, pfestoze tento vybor vznikl pravé za Glelem vytvoreni nového zakladniho
zakona; vzhledem k tomu, Ze tato situace jesté prohloubila nedostatek konzultaci s opozici;

AD. vzhledem k tomu, Ze ,celostdtni konzultace* k tvorbé tstavy se sklddaly pouze ze seznamu dvandcti otdzek tykajicich
se velmi konkrétnich oblasti, ktery vypracovala vladnouci strana zptsobem, jenzZ mohl vést ke zcela zfejmym
odpovédim, a vzhledem k tomu, Ze se tato konzultace netykala znéni ndvrhu zakladniho zdkona;

AE. vzhledem k tomu, Ze po Gstavni petici madarského komisate pro zakladni svobody Ustavni soud Madarska dne
28. prosince 2012 (rozhodnutim ¢. 45/2012) zrusil vice nez dvé tetiny pfechodnych opatieni s odtéivodnénim, Ze
nejsou piechodné povahy;

AF. vzhledem k tomu, Ze ¢tvrtd novela, kterd byla schvdlena dne 11. bfezna 2013, do zdkladniho zdkona zaclenuje vétsinu
pfechodnych ustanoveni, jez Ustavni soud zrusil, a také dalsi ustanoveni, kterd byla dffve oznacena za protitistavni;
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Nadmérné vyuZivdni zdkladnich prdvnich predpisii

AG. vzhledem k tomu, Ze se v zdkladnim zdkoné Madarska uvdd{ 26 oblasti, které maji byt vymezeny prostfednictvim
zdkladnich prévnich predpist (tj. zdkont, k jejichz pfijeti je nutnd dvoutfetinovd vétsina), jez se tykaji siroké skaly
oblast{ vztahujicich se k madarskému instituciondlnimu systému, uplatiiovani zdkladnich prav a dilezitého
uspofadani spole¢nosti;

AH. Vzhledemlk tomu, Ze od schvéleni zdkladniho zdkona piijal parlament (za rok a putl) 49 zdkladnich prévnich
predpist (*);

AL vzhledem k tomu, Ze zdkladnimi pravnimi pfedpisy se fdi fada oblasti, jako jsou specifické aspekty rodinného prava
a danového a dichodového systému, které obvykle spadaji pod oby¢ejnou rozhodovaci pravomoc zdkonodarného
sboru;

Zrychlené legislativni postupy, legislativni ndvrhy jednotlivych poslancii, projedndni v parlamentu

AJ. vzhledem k tomu, Ze dalezité pravni piedpisy, véetné zdkladniho zakona, jeho druhé a ¢tvrté novely, pfechodnych
ustanoveni zdkladniho zdkona a fady zdkladnich pravnich predpisti, byly pfijaty na zdkladé legislativnich ndvrha
jednotlivych poslanct, na néz se nevztahuji pravidla stanovend v Zikoné ¢. CXXXI z roku 2010 o Gcasti obc¢anské
spole¢nosti na vypracovavani pravnich pfedpisti a ve vynosu ministra vefejné spravy a spravedlnosti ¢. 24/2011
o pfedbézném a ndsledném hodnoceni dasledkd pravnich predpist, v disledku ¢ehoz probéhla v piipadé pravnich
piedpist pfijatych na zdkladé tohoto zjednoduseného postupu pouze omezend vetejnd diskuze;

AK. vzhledem k tomu, ze pfijeti velkého poctu zakladnich pravnich predpist za velmi kratkou dobu, véetné madarského
Zékona o pravnim postaveni a odménovani soudcti, madarského Zdkona o organizaci a spravé soudt, madarského
Zikona o svobodé ndbozenského vyznani a Zikona o Ndrodni bance Madarska, nevyhnutelné vedlo k omezeni
moznosti fadné konsultace s opozi¢nimi stranami a obcanskou spolecnosti, pfip. se zaméstnaneckymi organizacemi,
s odbory a zdjmovymi skupinami;

AL. vzhledem k tomu, Ze Zdkonem ¢. XXXVI z roku 2012 pfijatym Narodnim shromazdénim byla predsedovi parlamentu
udélena rozséhld diskre¢ni pravomoc omezit svobodu projevu poslancti v parlamentu;

Oslabeni kontrol a rovnovdZnych opatieni: Ustavni soud, parlament, Utad na ochranu tidajii

AM. vzhledem k tomu, zZe zdkladni zdkon zavedl dva nové druhy tstavni stiznosti k Ustavnimu soudu, soucasné viak zrusil
actio popularis pro ndslednd hodnocent;

AN. vzhledem k tomu, Ze dne 3. ¢ervna 2013 byl zvefejnén zdkon LXXII z roku 2013 o vytvdfeni novych pravidel
a predpisti tykajicich se dohledu nad vnitrostdtn{ bezpecnostf; vzhledem k tomu, ze to dalo vzniknout obavdm, které
vyjadiil zejména zdstupce madarského generdlniho prokurdtora a které se tykaji dodrzovani zdsady délby moci,
nezavislosti soudnictvi, respektovani soukromého a rodinného Zivota a prava na t¢inné opravné prostiedky;

AO. vzhledem k tomu, Ze podle zakladniho zdkona doslo v podstaté ke znaénému omezeni pravomoci Ustavniho soudu
nasledné kontrolovat tistavnost zdkont tykajicich se rozpo¢tu pouze na poruseni vycerpavajiciho seznamu préav, coz
vede ke znemoznéni kontroly tstavnosti v piipadech poruseni jinych zdkladnich prav, jako je pravo vlastnit majetek,
pravo na spravedlivy soudni proces a pravo nebyt diskriminovan;

AP. vzhledem k tomu, Ze se ¢tvrtd novela zdkladniho zdkona nezabyvé jiz existujicim pravem Ustavniho soudu
kontrolovat novely zédkladniho zdkona z procesnich divodd, a vzhledem k tomu, Ze vylucuje moznost, aby se Ustavni
soud v budoucnosti zabyval novelami tstavy z vécnych davodd;

(") Mezi tyto zékony patii zékladni pravni predpisy, jejichZ viechna ustanoveni musej byt pijata dvoutfetinovou vétsinou, zakladni
pravni predpisy, jejichz konkrétni ustanoveni museji byt piijata prostou vétsinou, a zdkony, jejichz konkrétni ustanoveni vyzaduji
schvéleni dvoutfetinovou vétsinou pfitomnych poslanct.
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AQ. vzhledem k tomu, Ze Ustavni soud v uvedeném rozhodnuti ¢ 45/2012 prohlésil ze ,Zakonnost tstavy nespociva
pouze v plnéni procesnich a formdlnich pozadavku a pozadavku vefejnopravni platnosti, ale i v hmotnepravmch
pozadavcich. Ustavnimi kritérii demokratického stitu fidictho se zdsadami pravniho stitu jsou zdroven dstavni
hodnoty, zdsady a zdkladni demokratické svobody zakotvené v mezindrodnich smlouvdch a pfijaté a uzndvané
spolecenstvimi demokratickych stitd v rdmci zdsad prdvniho stdtu, a také ius cogens, coz je zCasti totéz jako vyse
uvedené zdsady. Ustavni soud mize pifpadné zkoumat dokonce téz svobodné vyméhani a dstavni zakotveni
podstatnych pozadavkd, zdruk a hodnot demokratickych statti dle zdsad pravniho statu.“ (Bod IV odst. 7 rozhodnuti);

AR. vzhledem k tomu, Ze se ve ¢tvrté novele zdkladniho zdkona déle stanovuje, Ze rozhodnuti Ustavniho soudu piijatd
pted vstupem zdkladniho zdkona v platnost budou zrusena a Ze timto toto ustanoveni vyslovné odporuje rozhodnuti
Ustavniho soudu & 22/2012, v némz soud stanovil, Ze Jeho prohldseni ohledné zdkladnich hodnot, lidskych prav
a svobod a o Gstavnich institucich, kterd nebyla zdsadné zménéna zékladnim zdkonem, zustavajl v platnosti; vzhledem
k tomu, Ze ¢tvrtou novelou byla do zdkladniho zdkona znovu za¢lenéna fada ustanovent, ktera Ustavni soud predtim
prohldsil za protidstavni;

AS. vzhledem k tomu, Ze Rada pro rozpocet, neparlamentni orgdn s omezenou demokratickou legitimitou, ziskal pravo
veta pii schvalovdni souhrnného rozpoctu, coz omezuje moznost demokraticky zvoleného zdkonoddrného sboru
zasdhnout a prezidentu republiky umoziuje rozpustit parlament;

AT. vzhledem k tomu, Ze Zdkon o svobod¢ informaci pfijaty v Cervenci 2011 zrusil institut komisafe pro ochranu tidaji
a svobodu informaci, ¢imz pied¢asné ukonil Sestilety mandat tohoto komisafe a pfesunul jeho pravomoci na nové
vytvofeny Ndrodni orgdn pro ochranu tdaji; vzhledem k tomu, Ze tyto zmény v soucasné dobé zkoumd Soudni dviir
Evropské unie;

AU. vzhledem k tomu, Ze Komise dne 8. ¢ervna 2012 zahdjila proti Madarsku fizeni pro neplnéni povinnosti, kdyz
prohlasila, ze Madarsko tim, Ze inspektora ochrany ddajti odvolalo z funkce pfed skoncenim jeho mandatu, a ohrozilo
tak nezdvislost daného tfadu, porusilo povinnosti vyplyvajici ze smérnice 95/46/ES;

Nezdvislost soudnictvi

AV.  vzhledem k tomu, Ze podle zdkladniho zédkona a jeho pfechodnych ustanoveni byl Sestilety mandat byvalého pfedsedy
Nejvyssiho soudu (pfejmenovaného na ,Kurii®) ukonéen pfed¢asné po dvou letech;

AW. vzhledem k tomu, Ze dne 2. Cervence 2012 Madarsko novelizovalo zdkladni pravni predpisy tykajici se soudnictvi
(Zékon ¢. CLXI z roku 2011 o organizaci a spravé soudt a Zdkon ¢. CLXII z roku 2011 o prdvnim postaveni
a odmériovani soudct), pficemz ¢astecné uplatnilo doporuceni Bendtské komise;

AX. vzhledem k tomu, Ze klicové zdruky nezavislosti soudct, jako je napiiklad jejich neodvolatelnost, pevné stanovend
délka funkéntho obdobi, struktura a slozeni Fidicich organti, neupravuje zakladni zdkon, nybrz Ze jsou spole¢né
s podrobnymi pravidly organizace a spravy soudnictvi stanoveny novelizovanymi zakladnimi pravnimi pfedpisy;

AY. vzhledem k tomu, Ze v zdkladnim zdkoné Madarska neni stanovena nezdvislost Ustavniho soudu, ani nezdvislost
spravy soudnictvi;

AZ. vzhledem k tomu, Ze pfi novelizaci zdkladnich pravnich predpisti tykajicich se soudnictvi, pokud jde o pravomoc
pfedsedy Narodniho soudniho tfadu ptevadét piipady z predsedajictho soudu k jinému soudu, aby bylo v téchto
piipadech zajisténo soudni rozhodnuti, nebyla stanovena objektivni normativni kritéria vybéru piipadd, které maji
byt pfevedeny jinam;

BA. vzhledem k tomu, Ze po vstupu zdkladniho zdkona, prechodnych ustanoveni a zakladniho pravniho pfedpisu ¢. CLXII
z roku 2011 o pravnim postaveni a odménovani soudct v platnost doslo ke sniZeni vékové hranice pro povinny
odchod soudcti do diichodu ze 70 na 62 let;
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BB. wvzhledem k tomu, Ze se v rozhodnuti Soudniho dvora Evropské unie pfijatém dne 6. listopadu 2012 uvadi, ze
radikdlni snizen{ vékové hranice madarskych soudct, stdtnich zdstupct a notditi pro odchod do dichodu ze 70 na 62
let je bezdtivodnou diskriminaci na zdkladé véku, a vzhledem k tomu, Ze dvé skupiny madarskych soudcti predlozily
dne 20. ¢ervna 2012 Evropskému soudu pro lidskd prava dvé stiznosti, jejichZ prostfednictvim usiluji o rozhodnuti,
ze madarské pravni pfedpisy snizujici vékovou hranici pro odchod soudcti do dichodu porusuji Evropskou timluvu

o lidskych pravech;

BC. vzhledem k tomu, Ze dne 11. bfezna 2013 madarsky parlament schvdlil Zdkon ¢ XX z roku 2013, kterym se ménf
horni vékovd hranice pro odchod soudcti do dtchodu, tak aby bylo céstecné dodrzeno rozhodnuti madarského
Ustavniho soudu ze dne 16. ¢ervence 2012 a rozhodnuti Soudniho dvora Evropské unie ze dne 6. listopadu 2012;

Volebni reforma

BD. vzhledem k tomu, Ze vlddnouci vétSina v parlamentu provedla reformu volebniho systému jednostranné, aniz by
usilovala o shodu s opozicf;

BE. vzhledem k tomu, Ze sou¢dsti nedavné volebni reformy, kterou madarsky parlament schvélil dne 26. listopadu 2012
na zdkladé legislativniho ndvrhu ptedlozeného jednim poslancem, je Zdkon o volbédch, jehoz cilem je nahradit
piedchozi automatickou voli¢skou registraci vech obcanti s bydlistém v Madarsku systémem dobrovolné registrace
coby podminky k uplatiovani prava jednotlivce volit;

BF. vzhledem k tomu, Ze druhd novela zdkladniho zdkona, kterd zakotvuje pozadavek na registraci volict, byla predlozena
formou legislativniho névrhu jednotlivého poslance ve stejny den jako ndvrh zdkona o volbéch, totiz dne 18. zdif
2012, a byla pfijata dne 29. ¥fjna 2012;

BG. vzhledem k tomu, Ze Bendtskd komise a OBSE/ODIHR vypracovaly spolecné stanovisko k Zdkonu o volbé poslanct
madarského parlamentu ze dne 15. a 16. ¢ervna 2012,

BH. vzhledem k tomu, Ze v ndvaznosti na petici prezidenta republiky ze dne 6. prosince 2012 Ustavni soud stanovil,
ze pozadavek na registraci je nezdkonnym omezenim volebniho préva madarskych obcand, a je proto protidstavni;

B vzhledem k tomu, Ze i kdyZ povazuje registraci volict Zijicich v zahrani¢i za odiivodnénou, Ustavni soud ve svém
rozhodnuti ze dne 4. ledna 2013 ddle prohldsil, Ze vylou¢eni moznosti osobni registrace volict Zijicich v Madarsku
bez adresy je diskrimina¢ni a Ze ustanoveni umoziujici uvefejiiovani politické reklamy v priibéhu volebni kampané
pouze prostfednictvim poskytovatelii vefejnopravnich medidlnich sluzeb a pravidla zakazujici zvefejiiovani prazkuma
vefejného minéni v priibéhu Sesti dnt pied volbami jsou nepfiméfenym omezenim svobody projevu a svobody tisku;

Prdvni ptedpisy v oblasti sdélovacich prostfedkii

BJ. vzhledem k tomu, Ze Evropskd unie je zaloZena na hodnotich demokracie a pravniho stitu, v disledku ¢ehoz
zarucuje a podporuje svobodu projevu a informaci, jak je zakotveno v ¢lanku 11 Listiny zdkladnich prdv a v ¢lanku 10
Evropské umluvy o lidskych pravech, a vzhledem k tomu, Ze mezi tato prava patii pravo vyjadfovat ndzory a pravo
pfijimat a sdélovat informace, aniz by pfitom dochdzelo ke kontrole, zdsahtim a nétlaku ze strany vefejnych organt;

BK. vzhledem k tomu, Ze Evropsky soud pro lidskd prava vydal rozhodnuti, podle néhoz maji ¢lenské stity jednozna¢nou
povinnost zajistit pluralitu sdélovacich prosttedkd, kterd vyplyva z ¢lanku 10 Evropské umluvy o lidskych pravech,
a vhledem k tomu, Ze ustanoveni této tmluvy se podobaji ustanovenim uvedenym v ¢lanku 11 Listiny zakladnich
prav, kterd je soucasti pravnich predpisi EU;

BL. vzhledem k tomu, Ze autonomni a silnd vefejna sféra zaloZena na nezavislych a pluralitnich sdélovacich prostedcich
tvof{ nezbytné prostfed], v némz mohou prosperovat kolektivni prdva obcanské spolecnosti, jako je pravo
na shromazdovani a pravo na sdruzovani, i préava jednotlivce, jako je pravo na svobodu vyjadfovéni a pravo na piistup
k informacim, a vzhledem k tomu, Ze na novinafe by nemél byt vyvijen ndtlak ze strany majitelti, manazert: a vlad, ani
by jim nemél hrozit finan¢ni postih;

BM. vzhledem k tomu, Ze Rada Evropy a Organizace pro bezpecnost a spoluprici v Evropé vytvofily v dané oblasti
na zdkladé prohldseni, usneseni, doporuceni, stanovisek a zprdv tykajicich se problematiky svobody, plurality
a koncentrace sdélovacich prostiedkil vyznamny soubor celoevropskych minimélnich norem;



C 75/62 Utedni véstnik Evropské unie 26.2.2016

Stifeda, 3. ¢ervence 2013

BN. vzhledem k tomu, Ze ¢lenské stity maji povinnost neustdle podporovat a chrénit svobodu presvédceni, projevu,
informaci a sdélovacich prostiedkd, a vzhledem k tomu, ze v pfipadé, Ze by doslo k zdvaznému ohroZeni téchto
svobod nebo k jejich porusovéni ze strany ¢lenskych stitd, je Unie povinna v¢as G¢inné zasahnout, a to na zdkladé
svych pravomoci zakotvenych ve Smlouvich a v Listiné zdkladnich prav, aby chrdnila evropsky demokraticky
a pluralitni 74d a zdkladni prava;

BO. vzhledem k tomu, Ze Parlament opakované vyjadril své obavy ohledné svobody, plurality a koncentrace sdélovacich
prostiedkd v EU a jejich ¢lenskych statech;

BP. vzhledem k tomu, Ze Parlament, Komise, zdstupce OBSE pro oblast svobody sdélovacich prostiedki a komisaf Rady
Evropy pro lidskd prava a také generdlni tajemnik Rady Evropy, zvlastni zpravodaj OSN pro podporu prava na
svobodu ndzort a projevu i celd fada mezinarodnich i celostatnich organizaci novindit, $éfredaktofi a vydavatelé
i nevlddni organizace ¢inné v oblasti lidskych prdv a obcanskych svobod a také clenské staty vyjadiily kritické ndzory
ohledné fady ustanoveni madarskych pravnich predpist v oblasti sdélovacich prostiedk;

BQ. vzhledem k tomu, Ze byly vyjadfeny kritické ndzory, které se tykaji hlavné piijeti prdvnich pfedpisti podle
parlamentniho postupu, kdy ndvrhy poddvaji jednotlivi poslanci, velmi hierarchickych struktur dohledu nad
sdélovacimi prostiedky, Fidicich pravomoci pfedsedy regulacniho orgdnu, nedostate¢nych ustanoveni zajistujicich
nezévislost tohoto orgdnu, rozsdhlych pravomoci tohoto orgdnu v oblasti dohledu a uklddani sankci, zna¢ného
dopadu nékterych ustanoveni na obsah programt, nedostateéné regulace jednotlivych sdélovacich prostiedkd,
nedostatecné transparentnosti vybérového fizeni pti udélovani licenci a nejednozna¢nych norem, které mohou vést ke
svévolnému uplatiiovan{ a prosazovani predpisi;

BR. vzhledem k tomu, Ze Parlament ve svém usneseni ze dne 10. bfezna 2011 o madarském medidlnim zdkonu zdtiraznil,
ze by mélo dojit k okamzitému pozastaveni jeho platnosti a k jeho pfepracovani na zdkladé pfipominek a navrht
Komise, OBSE a Rady Evropy, a vzhledem k tomu, Ze Parlament naléhavé vyzval Komisi, aby pokracovala v peclivém
sledovani a hodnoceni toho, zda je novelizovany madarsky medidlni zdkon v souladu s evropskymi pravnimi
piedpisy, zejména s Listinou zdkladnich prév;

BS. vzhledem k tomu, Ze komisaf Rady Evropy pro lidskd prava zdiraznil, Ze je nutné novelizovat pravni piedpisy, aby
bylo mozné fesit otdzku zdsahu do svobody sdélovacich prostredkd, jako jsou pokyny uvadgjici, jaké informace
a zpravodajstvi mohou $ifit vSichni poskytovatelé medidlnich sluzeb, zavedeni pokut pro sdélovaci prostiedky,
preventivni omezeni svobody tisku v podobé pozadavkd na registraci a vyjimky tykajici se ochrany informacnich
zdrojti novindfd, a vzhledem k tomu, Ze pokud jde o nezavislost a pluralitu sdélovacich prosttedkd, komisaf pro lidska
prava uvedl, Ze je nutné zabyvat se otdzkami, jako jsou omezené tstavni zdruky plurality, nedostate¢na nezévislost
regulacnich subjektd ptisobicich v oblasti sdélovacich prostiedkd, nedostate¢né zaruky nezévislosti vefejnopravniho
vysilni a absence G¢innych vnitrosttnich opravnych prostfedkd pro potfeby medidlnich subjektd, které podléhaji
rozhodnuti Medidlni rady;

BT. vzhledem k tomu, Ze Komise vznesla pochybnosti ohledné souladu madarského medidlniho zdkona se smérnici
o audiovizudlnich medidlnich sluzbach a obecné s pravnimi predpisy EU, zejména pokud jde o povinnost vsech
poskytovatelti audiovizudlnich medidlnich sluzeb zajistit vyvazené zpravodajstvi, a projevila rovnéz pochybnost, zda je
tento zakon v souladu se zdsadou proporcionality a zda dodrzuje zdkladni prdvo na svobodu projevu a informaci
uvedené v ¢lanku 11 Listiny zdkladnich prdv, zdsadu zemé pivodu a registracni pozadavky, a vzhledem k tomu,
ze v bfeznu 2011 po jedndnich s Komisi madarsky parlament dany zdkon s piihlédnutim k pfipominkdm Komise
novelizoval;

BU. vzhledem k tomu, Ze OBSE vyjadfila zdvazné vyhrady, pokud jde o vécnou a tizemni ptisobnost madarskych pravnich
piedpist, o politicky homogenni slozeni Medidlniho tifadu a Medidlni rady, o nepfiméfené sankce, které byly ulozeny,
o neexistenci automatického postupu pii pozastaveni sankci v piipadé odvolani podaného k soudu proti rozhodnuti
Medidlniho Gfadu a o poruSovéni zdsady divérnosti novindiskych zdrojti a o ochranu rodinnych hodnot;

BV. vzhledem k tomu, Ze mezi doporuceni OBSE (') patii vypusténi pravnich pozadavki na vyvazené zpravodajstvi
a dalsich pokynt, jimiz se musi fidit $ifeni obsahu, z pravnich pfedpist, zaruceni redakéni nezdvislosti, zajisténi toho,
aby byly razné formy sdélovacich prostiedk (tisténé, vysilané a internetové) regulovany prostfednictvim riznych
piedpisti a aby byly vypustény pozadavky na registraci, které se povazuji za nadbytecné, zajisténi nezavislosti

(") Prévni analyza zasland madarské vlddé dne 28. tinora 2011: http:/[www.osce.org/fom/75990. Viz také analyzu a hodnocen{ ze z4if
2010: http://www.osce.org/fom[71218.
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a kompetence regulac¢niho orgdnu, zaji§téni objektivity a plurality pfi urcovani organt Fidicich odvétvi sdélovacich
prostiedkd, zdrzeni se praxe, podle niz tisténé sdélovaci prostiedky podléhaji jurisdikci regula¢niho orgdnu, a G¢inné
prosazovéni samoregulace;

BW. vzhledem k tomu, Ze nehledé na novelizaci pravnich pfedpist provedenou v roce 2011 po jednénich s Evropskou
komisf a na dalsi novelizaci z kvétna 2012 provedenou v navaznosti na rozhodnuti Ustavniho soudu z prosince 2011,
jimz bylo nékolik ustanoveni, kterd se tykala regulace obsahu tisku v ti§téné podobé, ochrany informacnich zdroji
novindft, pozadavku na poskytovani informaci a Gfadu komisafe pro sdélovaci prostiedky a komunikaci, prohldseno
za protitstavni, zdstupce OBSE pro svobodu sdélovacich prostredkd s politovainim uvedl, ze nékteré zmény byly
zavedeny a piijaty v kratké lhaté, aniz by probéhly konzultace se zainteresovanymi subjekty, a ze nedoslo ke
zdokonaleni zdkladnich prvka pravnich pfedpist, zejména pokud jde o jmenovani predsedy a ¢lentt Medidlntho tfadu
a Medidlni rady, o jejich pravomoci tykajici se obsahu vysilajicich sdélovacich prostredkd, o uklddani vysokych pokut
¢i o nedostatecné zdruky finanéni a redakéni nezdvislosti pro provozovatele vefejnopravniho vysilani;

BX. vzhledem k tomu, Ze zvldstni zpravodaj OSN pro podporu a ochranu priva na svobodu nazorti a projevu vitd
novelizaci pravnich pfedpist v oblasti sdélovacich prostiedki, kterd byla schvélena v bfeznu 2011, Ze vSak poukazal
na nutnost zabyvat se zbyvajicimi problémy tykajicimi se regulace medidlniho obsahu, nedostate¢nych zdruk pro
zaji§téni nezdvislosti a nestrannosti Medidlntho dfadu, nadmérnych pokut ¢ jinych administrativnich sankei,
pouzitelnosti medialnich pravnich pfedpisti na vSechny druhy sdélovacich prostiedkt, veetné tisku a internetu,
pozadavkd na registraci a nedostate¢né ochrany novindiskych zdrojs;

BY. vzhledem k tomu, Ze v analyze odbornikii z Rady Evropy (') (ktefi posuzovali soulad medialnich zdkonti ve znéni
zmén navrzenych v roce 2012 s texty Rady Evropy, v nichZ jsou stanoveny normy v oblasti sdélovacich prostiedkd
a svobody projevu) je doporucena dikladnd revize, objasnéni a v nékterych piipadech odstranéni zvlastnich
ustanoveni o registraci a transparentnosti, regulaci obsahu, povinnostech souvisejicich se zpravodajstvim, ochrané
zdroju, vefejnopravnich sdélovacich prostiedcich a regula¢nich organech;

BZ. vzhledem k tomu, Ze v ndvaznosti na dialog vedeny mezi Evropskou unif a generdlnim tajemnikem Rady Evropy
na zékladé vymény dopist a setkdni odbornikti, byly v tnoru 2013 ptedlozeny dal$i pozménovaci névrhy k pravnim
piedpistim s cilem posilit a zarucit nezévislost regula¢nich orgdnti v oblasti sdélovacich prostiedkd, zejména pokud
jde o predpisy tykajici se podminek jmenovéni a volby predsedy Narodniho medidlniho a komunika¢niho dfadu
a Medidln{ rady, které se tykaji postupu pfi jeho jmenovani, osoby, kterd je opravnéna ptedsedu téchto tfadd
jmenovat, a opakovaného jmenovéni;

CA. vzhledem k tomu, 7e madarské tfady daly najevo svilj zdmér prehodnotit pravidla tykajici se omezeni politické
reklamy v pribéhu predvolebni kampané; vzhledem k tomu, ze madarskd vlida konzultuje otdzku politické reklamy
s Evropskou komisi; vzhledem k tomu, Ze vSak ¢tvrtd novela zdkladniho zdkona zavadi rozsdhly a potencidlné
neurdity zdkaz svobody projevu, ktery se tykd poskozeni diistojnosti skupin, véetné madarského naroda, a jejz Ize
pouzit ke svévolnému porusovani svobody projevu a jenz muze mit zdvazné dusledky pro novinafe, ale také
pro umélce a dal3i osoby;

CB. vzhledem k tomu, Ze Nédrodni medidlni a komunika¢ni Gfad a Medidlni rada neprovedly hodnoceni vlivu téchto
pravnich predpisti na kvalitu zurnalistiky, miru redakéni svobody a kvalitu pracovnich podminek pro novinafe;

DodrZovdni prdv pfislusniki mensin

CC. vzhledem k tomu, ze mezi hodnotami uvedenymi v ¢lanku 2 Smlouvy o Evropské unii je vyslovné zminéno
dodrzovani prav pfislusniki mensin a Ze se Unie zavazuje tyto hodnoty prosazovat a bojovat proti socidlnimu
vylou¢eni, rasizmu, antisemitizmu a diskriminaci;

CD. vzhledem k tomu, Ze zdkaz diskriminace je zakotven v ¢lanku 21 Listiny zdkladnich prav;

(') Odborné posouzeni madarskych medidlnich pravnich predpisii vypracované odborniky Rady Evropy: ZAKON &. CIV z roku 2010
o svobodé tisku a zdkladnich pravidlech medidlniho obsahu a ZAKON ¢ CLXXXV z roku 2010 o medidlnich sluzbach
a hromadnych sdélovacich prostfedcich, 11. kvétna 2012.
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CE. vzhledem k tomu, Ze odpovédnost ¢lenskych statli za zajisténi toho, ze budou respektovdna zdkladni lidskd prava
vSech bez ohledu na jejich etnickou piislusnost nebo piesvédéeni, se tyka vSech trovni vefejné spravy i organa
prosazujicich pravni predpisy a Ze zahrnuje i aktivni podporu tolerance a jednozna¢né odsouzeni takovych jevt, jako
jsou projevy rasové nendvisti, nendvistné antisemitské a protiromské verbalni projevy, predevsim jsou-li vyslovovany
na oficidlnich & vefejnych férech a rovnéz v madarském parlamentu;

CF. vzhledem k tomu, Ze v pfipadé rasové motivovanych trestnych ¢infi (') vedla nedostateénd reakce organt ¢innych
v trestnim fizeni ke vzniku nedGvéry v policejni slozky;

CG. vzhledem k nutnosti poznamenat, Ze madarsky parlament pfijal trestnépravni a ob¢anskopravni pfedpisy za celem
potirdni podnécovani k rasové nesndsenlivosti a nendvistnych verbélnich projevd;

0 ve v

CH. vzhledem k tomu, Ze pfestoZe nedostatek tolerance vici ¢lentim romské a zidovské komunity neni problém, ktery se
poji pouze s Madarskem, a Ze stejnému problému Celi i dalsi ¢lenské staty, vedou neddvné uddlosti k obavdm, pokud
jde o $ifeni protiromskych a antisemitskych nendvistnych verbélnich projevii v Madarsku;

CL. vzhledem k tomu, Ze prosazeni pravnich pfedpisti se zpétnou pusobnosti v oblasti zdanéni a v oblasti déichodovych
systéma pfineslo dramaticky nartst socidlni nejistoty a chudoby, coz u obyvatel vyvolalo velkou nejistotu, a mimo to
tim byla porusena vlastnickd prava a zdkladni ob¢anskd prava a svobody;

Svoboda ndboZenského vyzndni a presvédieni a uzndvdni cirkvi

(J. vzhledem k tomu, Ze svoboda mysleni, svédomi a ndbozenského vyznani zakotvend v clianku 9 Evropské amluvy
o lidskych pravech a v ¢lanku 10 Listiny zdkladnich prév je jednim ze zdkladti demokratické spolecnosti, a vzhledem
k tomu, Ze tloha stitu v této oblasti by méla byt tilohou neutrdlniho a nestranného garanta prava na nejriznéjsi
nabozenské vyznani a presvédcen;

CK. vzhledem k tomu, ze Zdkon o cirkvich vytvofil novy systém prévni regulace ndbozenskych sdruzeni a cirkvi
v Madarsku, ktery zavddi fadu pozadavkll na uzndni cirkvi, pfiCemz toto uzndni je podminéno predchozim
schvilenim dvoutfetinovou vétsinou v parlamentu;

CL. vzhledem k tomu, Ze povinnost stanovend v Zakoné o cirkvich, totiz ziskat uzndni parlamentu jakozto podminky
k zalozZenf cirkve, povazuje Benatskd komise (*) za omezovani svobody ndbozenského vyznani;

CM. vzhledem k tomu, zZe v diisledku vstupu ustanoveni Zékona o cirkvich se zpétnou ptisobnosti v platnost ztratilo své
postaveni cirkve vice nez 300 registrovanych cirkvi;

CN. vzhledem k tomu, Ze na zadost nékolika ndbozenskych skupin a madarského komisafe pro zakladni prava se Ustavni
soud zabyval tstavnosti ustanoveni Zdkona o cirkvich a ve svém rozhodnuti ¢. 6/2013 ze 26. tinora 2013 prohldsil
nékterd z nich za protitstavni a se zpétnou platnosti je zrusil;

CO. vzhledem k tomu, Ze aniz by zpochybnil pravo parlamentu stanovit vécné podminky uznavéni cirkvi, Ustavni soud
v tomto rozhodnuti stanovil, Ze uzndvani postaveni cirkvi na zdkladé hlasovani v parlamentu maze vést k politicky
neobjektivnim rozhodnutim, a vzhledem k tomu, ze Ustavni soud prohlasil, Ze tento zikon neobsahuje povinnost
poskytnout podrobné odiivodnéni rozhodnuti, na jehoz zakladé bylo uzndni postaveni cirkve zamitnuto, Ze nebyly
stanoveny zddné lhity pro opatfeni parlamentu a zZe zdkon nezajistuje v pfipadé zamitnuti zddosti o uznani cirkve
nebo v piipadé, Ze neni v této véci vyddno zddné rozhodnuti, moznost efektivni ndpravy pravni cestou;

M Zpréava zvlastniho zpravodaje OSN o soucasnych podobéch rasizmu, rasové diskriminace, xenofobie a souvisejici nesndsenlivosti
(A/HRC/20/33/Add. 1).

() Stanovisko Bendtské komise 664/2012 ze dne 19. biezna 2012 tykajici se madarského Zékona ¢. CCVI z roku 2011 o svobodé
svédomi a ndbozenského vyzndni a o pravnim postaveni cirkvi a ndbozenskych skupin (CDL-AD(2012)004).



26.2.2016 Utedni véstnik Evropské unie C 75/65

Stfeda, 3. Cervence 2013

CP. vzhledem k tomu, Ze ¢tvrtd novela zdkladniho zékona pfijatd dva tydny po rozhodnuti Ustavniho soudu novelizovala
¢lanek VII zakladniho zdkona, pficemz postavila pravomoc parlamentu pfijimat zdkladni pravni predpisy, které by
uzndvaly urcité organizace provozujici ndboZenskou cinnost coby cirkve, na Groven tstavy, a tim zrugila rozhodnuti
Ustavniho soudu;

II — Posouzeni

Zdkladni zdkon Madarska a jeho uplatfiovdni

1. pfipomind, Ze dodrzovéani pravnich predpist, véetné transparentniho a demokratického procesu jejich pfijimdni
s jasné vymezenou odpovédnosti, pfijeti zakladniho zdkona a uplatiiovani stabilniho systému zastupitelské demokracie
zaloZené na svobodnych volbach a dcté k pravim opozice jsou klicovymi prvky demokracie a pravniho stitu, jak je
zakotveno v ¢lanku 2 Smlouvy o Evropské unii, v némz je stanoveno, Ze ,Unie je zaloZena na hodnotich tcty k lidské
dustojnosti, svobody, demokracie, rovnosti, pravniho stitu a dodrzovani lidskych prav, véetné prav pifslusnikti mensin.
Tyto hodnoty jsou spolecné ¢lenskym stdtim ve spolecnosti vyznacujici se pluralismem, nepiipustnosti diskriminace,
toleranci, spravedlnosti, solidaritou a rovnosti Zen a muzi“, a uvedeno v preambuli ke Smlouvé o Evropské unii
i v preambuli k Listiné zdkladnich svobod; vyjadfuje politovani nad tim, Ze orgdny EU nebyly v minulosti vzdy schopny
v oblasti ochrany zdkladnich evropskych hodnot dostit vlastnim pozadavkiim; zdiraziiuje proto, Ze nesou zna¢nou
odpovédnost za posileni dodrzovéni zdkladnich evropskych prdv ve smyslu ¢ldnku 2 Smlouvy o Evropské unii, a to jak na
urovni Unie, tak i v ¢lenskych stdtech;

2. znovu zduraziuje, Ze ackoli vytvdreni a piijimdni nové Gstavy pati{ mezi pravomoci ¢lenskych statd, clenské stity
a EU jsou povinny zajistit, aby byly tstavni postupy a obsah tstav v souladu se zdvazky, které clenské staty piijaly v dohodé
o pristoupeni k Evropské unii, tedy se spole¢nymi hodnotami Unie, Listinou a Evropské imluvy o lidskych pravech;

3. vyjadfuje politovani nad tim, Ze pfi tvorbé a pifjimani zdkladniho zdkona Madarska nebyla zajisténa takovd mira
transparentnosti, otevienosti, zapojeni zainteresovanych stran a v kone¢ném disledku konsenzu, jakou lze o¢ekavat v ramci
moderniho demokratického tstavodarného procesu, cozZ oslabuje legitimitu samotného zdkladntho zdkona;

4. bere na védom{ vy3e uvedené rozhodnuti Ustavniho soudu ze dne 28. prosince 2012, v némz Ustavni soud prohldsil,
ze madarsky parlament prekrocil svou zdkonoddrnou pravomoc, kdyz uzdkonil fadu trvalych a obecnych pravidel do
pfechodnych ustanoveni zdkladntho zdkona, mj. to, Zze ,je tkolem a povinnosti ustavujici moci objasnit situaci
po ¢&aste¢ném zru$eni pravnich predpisii. Parlament musi nastolit jednoznacnou a jasnou pravni situaci,“ a zdroven dodal
pozadavek, Ze to nesmi znamenat automatické zaclenéni zrusenych ustanoveni do zékladniho zdkona bez rozdilu, protoze
parlament ,musi pfezkoumat regulatorni podstatu zrusenych neptechodnych ustanoveni a rozhodnout, kterd z nich je
tieba znovu upravit a na jaké drovni prévnich prament. Je také povinnosti parlamentu zvolit ustanovent, kterd je nutné
znovu upravit na zakladé pravnich predpisti a zaclenit do zdkladniho zdkona, a ustanovent, kterd vyzaduji Gipravu ze strany
parlamentu®;

5. ostfe odsuzuje ustanoveni ¢tvrté novely zdkladntho zdkona, kterd oslabuje nadfazenost zdkladniho zdkona, nebot do
jeho znéni opétovné vkladd fadu pravidel, kterd Ustavni soud dfive prohlésil za protitistavni, tj. procesné ¢i hmotnépravné
neslucitelnd se zdkladnim zdkonem;

6.  pripomind, Ze Ustavni soud se ve svém vyse uvedeném rozhodnuti ze dne 28. prosince 2012 jednoznaéné vyjadiil
k procesnim normdm tstavnosti, kdyz prohldsil, ze ,v demokratickych stdtech, které se fid{ zdsadami pravniho stdtu, maji
Ustavy trvalé hmotnéprdvni a procesni normy a pozadavky. Hmotnépravni a procesni Gstavni poZadavky nesméji byt
v obdobi platnosti zakladniho zdkona stanoveny na nizsi tirovni, nez tomu bylo v dobé tistavy (aktu). Pozadavky na tstavni
stat Fidici se zdsadami pravniho stitu jsou i v soucasnosti nadale trvale zakotveny a jsou také programem pro budoucnost.
Ustavni stat fidici se zdsadami pravniho stitu je systém trvalych hodnot, zdsad a ziruk*; povazuje toto jednoznacné

a distojné prohldseni za platné pro Evropskou unii a viechny jeji clenské staty;

7. pfipomind, Ze spolené hodnoty Unie — demokracie a pravni stat — vyzaduji stabiln{ systém zastupitelské demokracie
zalozené na svobodnych volbdch a tdcté k praviim opozice a Ze podle ¢ldnku 3 protokolu 1 Evropské amluvy o lidskych
pravech by mély volby zarucovat ,vyjadieni nazoru lidu pii volbé zdkonoddrného sboru®;
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8.  je presvédcen, Ze zatimco je pouzivani zdkont pfijatych dvoutfetinovou vétsinou bézné i v jinych ¢lenskych statech
a od roku 1989 se uplatiiuje v madarském dstavnim a pradvnim porddku, rozsahlé uplatiiovani zdkladnich prévnich
piedpisti ke stanovovéni velmi konkrétnich a podrobnych pravidel oslabuje principy demokracie a pravniho stétu, nebot to
umoziuje stavajici vladé, kterd md podporu kvalifikované vétsiny, zavadét pevnd politickd opatieni, v disledku ¢ehoz bude
pro jakoukoli novou budouci vlddu disponujici v parlamentu pouze prostou vétsinou obtiznéjsi reagovat na socialni zmény,
a nové volby tak mohou byt méné vyznamné; domniva se, Ze jejich vyuzivani by mélo byt znovu prezkoumdno, aby
budouci vlady a parlamentni vétSiny mohly pfijimat pravni pfedpisy smysluplnym a ucelenym zptisobem;

9.  je presvédcen, Ze postup uplatiiovani Gstavy (prostfednictvim zdkladnich pravnich pfedpisti), kdy ndvrhy zdkond
piedklddaji jednotlivci, nepfedstavuje transparentni a demokraticky legislativni proces s jasné vymezenou odpovédnosti,
nebot neposkytuje zdruky zajisténi smysluplné spole¢enské diskuze a konzultace a mohl by byt v rozporu se samotnym
zakladnim zdkonem, podle néjz navrhy pravnich pfedpist nezbytnych k uplatiiovani zdkladniho zdkona musi parlamentu
piedklddat vlada (a nikoli jednotlivci);

10.  bere na védomi stanovisko Bendtské komise (¢. CDL-AD(2011)016), kterd ,vitd, Ze tato novd tstava zavadi tstavni
pofddek zaloZeny na demokracii, pravnim stdtu a ochrané zakladnich prav jakozto zdkladnich principech®; ddle bere na
védomi stanovisko Bendtské komise (¢. CDL-AD(2012)001), podle kterého lze to, Ze nékterd novad ustanoveni nejsou
v souladu s evropskymi normami, vysvétlovat tim, Ze bylo v kratkém case ptijato velké mnozstvi pravnich ptedpist; dale
bere na védom{ stanovisko Bendtské komise ohledné ¢tvrté novely madarského zdkladniho zdkona (¢. CDL-AD(2013)012),
v némz se uvadi, Ze ,Ctvrtd novela zakladniho zdkona ddvd vzniknout nedostatktim dstavniho systému Madarska nebo je
zachovava’;

11.  vitd skute¢nost, Ze zdkladni zakon Madarska znovu potvrzuje a ptipomind ¢lanky Listiny zdkladnich prav Evropské
unie a Ze Madarsko, jako ¢tvrtd zemé v EU, uzndvd v clanku H madarsky znakovy jazyk jako plnohodnotny jazyk
a obhajuje jej jako soucdst madarské kultury;

12, vitd skutecnost, ze zdkladni zdkon Madarska v ¢lanku XV vyslovné zakazuje diskriminaci na zdkladé rasy, barvy
pleti, pohlavi, postizeni, jazyka, ndbozenského vyznani, politickych nebo jinych ndzorti, ndrodniho nebo socidlniho
plvodu, finanéni situace, ptivodu nebo jakychkoli jinych okolnosti a Ze je v ném uvedeno, ze Madarsko pfijme v souladu
s ¢lanky 20 az 26 Listiny zakladnich prav Evropské unie zvlastni opatfeni na ochranu déti, Zen, starsich osob a osob se
zdravotnim postizenim;

Demokraticky systém kontrol a rovnovdZnych opatieni

13.  ptipomind, ze demokracie a pravni stit vyzaduji rozdéleni pravomoci mezi nezdvislé orgdny na zdkladé radné
fungujiciho systému kontrol a rovnovdznych opatfeni a G¢inné kontroly souladu pravnich pfedpisti s stavou;

14.  pfipomind, Ze tstavni vétsinou byl navysen pocet tstavnich soudcti z 11 na 15 a zruSen pozadavek, Ze u volby
ustavnich soudctt musi byt dosazeno dohody s opozici; je znepokojen tim, ze v dasledku téchto opatteni bylo 8 z celkového
poctu 15 nynéjsich dstavnich soudct zvoleno pouze dvoutietinovou vétsinou (s jednou vyjimkou), véetné dvou novych
¢lend, ktefl byli jmenovéni jesté jako poslanci parlamentu;

15.  vitd skutecnost, Ze byly zavedeny dva nové druhy dstavnich stiznosti k Ustavnimu soudu, a je si védom toho, ze
demokraticky systém zalozeny na hodnotach pravniho statu ke svému fddnému fungovani nepotiebuje nutné dstavni soud;
pfipomind vSak stanovisko ¢. CDL-AD(2011)016 Benatské komise, v némz se uvadi, Ze ve statech, které se pro tstavni soud
rozhodly, by tento soud mél mit pravomoc posuzovat soulad veskerych pravnich pfedpisti s lidskymi pravy, jez jsou
zarucena na Ustavou; je viak presvédcen, Ze omezeni ptisobnosti tstavy ve vztahu k zdkontim o stdtnim rozpoctu a danich
oslabuje instituciondln{ a procesni zdruky na ochranu fady tstavnich prdv a v oblasti kontroly rozpoctovych pravomoci
parlamentu a vlady;

16.  piipomind, ze Ustavni soud ve svém rozhodnuti ¢. 45/2012 prohldsil, Ze ,zdkonnost Gstavy nespocivd pouze
v procesnich a formdlnich pozadavcich a pozadavku vefejnoprdvni platnosti, ale i v hmotnéprdvnich pozadavcich [...].
Ustavni soud muze ptipadné zkoumat dokonce i svobodné vyméhani{ a tstavni zakotveni hmotnéprdvnich pozadavkd,
zaruk a hodnot demokratickych statti dle zdsad pravniho stdtu*;
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17.  je pfesvédcen, Ze s ohledem na systematickou novelizaci zdkladniho zdkona nemtize Ustavni soud nadéle zastdvat
svou tlohu nejvysstho orgdnu pro ochranu Gstavy, pfedevsim z toho davodu, Ze ¢tvrtd novela Soudu vyslovné zakazuje
kontrolovat tstavni novely, které jsou v rozporu s jinymi tistavnimi pozadavky a zdsadami;

18. s ptihlédnutim k pravu demokraticky zvoleného parlamentu pfijimat pravni predpisy v souladu se zdkladnimi pravy,
za respektovani politickych mensin a na zdkladé demokraticky pfiméfenych a transparentnich postupti a k pravu soudt, jak
béznych, tak i Gstavnich, zajistit soulad pravnich predpisti s Gstavou zdaraziuje vyznam zdsady rozdéleni moci a fddného
fungovani systému kontrol a rovnovaznych opatfeni; v této souvislosti je znepokojen presunutim pravomoci v dstavnich
zdlezitostech ve prospéch parlamentu a v neprospéch Ustavniho soudu, které zavaznym zptisobem narusuje zdsadu délby
moci a fddné fungujici systém kontrol a rovnovdznych opatfeni, coz jsou klicové atributy pravniho statu; vitd v této
souvislosti spole¢né prohldseni pfedsedy madarského a dstavniho soudu Pétera Paczolaye a piedsedy rumunského
astavniho soudu Augustina Zegreana, které ucinili dne 16. kvétna 2013 v Egeru, v némz se zdiraziiuje mimofddnd
odpovédnost tstavnich soudt v zemich, kde se vlddne dvoutfetinovou vétsinou;

19.  je rovnéz mimofadné znepokojen ustanovenimi ¢tvrté novely zdkladnitho zdkona, kterymi se rusi 20 let Gstavniho
prévnictvi, jez obsahuje cely systém zdkladnich zdsad a dstavnich pozadavkd, veetné piipadné judikatury tykajici se
uplatovani prava EU a evropskych pravnich pfedpisti v oblasti lidskych prav; bere na védomi, Ze Soud jiz vyuzil svd
predchozi rozhodnuti jako zdroj vykladu; je vsak znepokojen tim, Ze jiné soudy moznd nebudou moci zaklddat svd
rozhodnuti na pfedchozi judikatufe Ustavniho soudu;

20.  vyjadiuje rovnéZ pochybnosti nad tim, zda se ustanoveni ¢tvrté novely zakladniho zdkona, které umoziuje
madarské vlddé zavést zvlastni dan za ucelem vykonu rozsudkd Soudniho dvora EU, z nichz vyplyvd platebni povinnost,
jestlize ve stdtnim rozpoctu neni k dispozici dostatek prostredki a vefejny dluh pfesdhne polovinu hrubého doméciho
produktu, slucuje s pravem EU; bere na védomi dialog, ktery v této véci probihd mezi madarskou vlidou a Evropskou
komis;

21. s nevoli sleduje ptijimani dalezitych zakont zrychlenym postupem, ktery omezuje prava opozi¢nich stran na G¢inné
zapojeni do legislativntho procesu a oslabuje tak jejich dohled nad ¢innosti vétiny a vlddy a v kone¢ném dusledku
negativné ovliviiuje systém kontrol a rovnovaznych opatiens;

22, je znepokojen nékolika ustanovenimi zdkona LXXII z roku 2013 o vytvafeni novych pravidel a pfedpisti tykajicich se
dohledu nad vnitrostatni bezpe¢nosti, nebot tato ustanoveni by potencidlné mohla mit negativni dopad na délbu moci,
nezévislost soudnictvi, respektovani soukromého a rodinného Zivota a pravo na uc¢inné opravné prostiedky;

23.  piipomind, Ze ¢lanek 16 Smlouvy o fungovani Evropské unie a ¢ldnek 8 Listiny zdkladnich prdv EU zarucuje
nezévislost orgdnti pro ochranu tidajd;

24.  zduraznuje, ze ochrana pted odvoldnim z funkce pred koncem funkéniho obdobi je zdsadni soucdsti pozadavku na
nezévislost vnitrostdtnich organt pro ochranu tdajti vyplyvajiciho z pravnich predpisii EU;

25.  poukazuje na to, Ze Komise zahdjila s Madarskem fizeni pro poruseni povinnosti ve véci zdkonnosti ukonceni
mandatu byvalého komisafe pro ochranu tdaji, pokud jde o pfiméfenou nezdvislosti tohoto organu, které ma byt
projednano pfed Evropskym soudnim dvorem;

26.  vyjadfuje politovani nad tim, Ze uvedené instituciondlni zmény vedly ke zfetelnému oslabeni systému kontrol
a rovnovaznych opatteni, ktery je zdsadnim prvkem zdsady délby moci v pravnim a demokratickém stdté;

Nezdvislost soudnictvi

27.  pripomind, Ze nezdvislost soudnictvi pozaduje ¢ldnek 47 Listiny zdkladnich prdv a clanek 6 Evropské dmluvy
o lidskych prévech a Ze je nedilnou soucdsti demokratické zdsady délby moci vyplyvajici z ¢ldnku 2 Smlouvy o Evropské
unii;
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28.  pfipomind, Ze Ustavni soud ve svém vyse uvedeném rozhodnuti 33/2012 oznaéil nezdvislost soudnictvi a soudcti za
vydobytek historické tistavy Madarska, kdyz prohlasil, Ze ,zdsada nezévislosti soudnictvi se vSemi jeho prvky je nespornym
vydobytkem Proto Ustavni soud tvrdi, Ze nezdvislost soudnictvi, a z nf vyplyva)la zdsada neodvolatelnostl neni pouze
normativnim pravidlem zdkladniho zdkona, ale také vydobytkem historické ustavy. ]edna se tedy o 1r1terpretacn1 princip
zavazny pro vSechny, ktery se zaklddd na ustanovemch zakladniho zdkona a ktery musi byt uplatiiovan i pfi zkoumani

dalstho pifpadného obsahu zakladniho zdkona“ (*);

29.  zduraznuje, Ze skutecné zajisténi nezdvislosti soudnictvi je zdkladem demokracie v Evropé a piedpokladem pro
upevnéni vzdjemné davéry mezi soudnimi orgdny riznych clenskych stiti, a v disledku toho nélezité pteshrani¢ni
spoluprice ve spole¢ném prostoru prava, na zdkladé zdsady vzdjemného uzndvani, kterd je zakotvena v ¢lancich 81
(obcanské véci) a 82 (trestni véci) Smlouvy o Evropské unii;

30.  vyjadiuje politovani nad tim, Ze mnohd z pfijatych opatfeni — stejné jako nékteré z probihajicich reforem —
neposkytuji dostatené ujisténi o Gstavnich zarukich z hlediska nezavislosti soudnictvi a nezavislosti Ustavniho soudu
Madarska;

31.  je presvédCen, Ze pfedcasné ukonceni funkéniho obdobi ptedsedy Nejvyssiho soudu je porusenim zdruky jistoty
funkéniho obdobi, kterd je klicovym prvkem nezévislosti soudnictvi;

32, vitd vySe uvedené rozhodnuti Ustavniho soudu 33/2012, v némz Ustavni soud prohldsil povinné ukonéent vykonu
funkce soudce ve véku 62 let za protitstavni, a vySe uvedené rozhodnuti Soudniho dvora EU ze dne 6. listopadu 2012,
v némz se uvadi, Ze radikdlni sniZeni véku odchodu madarskych soudcti do dichodu predstavuje neodivodnénou
diskriminaci na zdkladé véku, a je tedy v rozporu se smérnici Rady 2000/78/ES;

33.  vitd novelu zdkona CLXI z roku 2011 o organizaci a spravé madarskych soudt a novelu zdkona CLXII z roku 2011
o pravnim postaveni a odménovani madarskych soudcti, které pfijal madarsky parlament 2. ervence 2012 a které fesf
mnohé vyhrady, které vyjadril Evropsky parlament ve svém usneseni ze dne 16. tinora 2012 a Bendtskd komise ve svém
stanovisku;

34.  vyjadtuje viak politovani nad tim, Ze nebyla provedena vSechna doporuceni Bendtské komise, zejména pokud jde
0 nutnost omezit pravomoc pfedsedy Nérodniho soudniho tfadu rozhodovat na zdkladé volného uvézeni o preddvani
piipadt jinym soudiim, kterd mtize mit vliv na pravo na spravedhvy proces a na pravo zdkonného soudce; bere na védomi
umysl madarské vlady, ktery vyjadila ohledné prehodnoceni systému pfedavani soudnich piipadd jingym soudtim; domnivéa
se, Ze v této souvislosti by se méla piijmout doporuceni Bendtské komise;

35.  vita pfijeti zdkona ¢. XX z roku 2013 o zméné pravnich pfedpisti tykajicich se horni vékové hranice uplatiiované
v urditych pravnich vztazich soudct, ktery po uplynuti pfechodného desetiletého obdobi stanovuje vék pro odchod soudct
do diichodu na 65 let a zajistuje ndvrat nezakonné odvolanych soudcti zpét do funkce;

36.  vyjadiuje viak politovani nad tim, Ze pokud jde o pfedsedy soudd, stanovuje zdkon ¢. XX z roku 2013 jejich
opétovné dosazeni do pavodni vedouci funkce pouze v piipadé, Ze je tato soudni funkce stile volnd, z ¢ehoZ vyplyvd, ze
pouze nékteff nezdkonné odvolani soudci maji zaruceno, Ze se vrati na zcela stejnou pozici se stejnymi povinnostmi
a stejnou odpovédnosti, jakou zastdvali pfed svym odvoldnim;

37.  vitd ndvrh vést trvaly srovndvaci piehled systémt soudnictvi vSech 27 clenskych statd EU, ktery predlozila
mistopiedsedkyné Komise Redingova a ktery doklddd, Ze zajisténi nezavislosti soudnictvi je pro EU obecnym zdjmem;
zdtiraznuje, ze v nékterych clenskych stitech by v téchto zdlezitostech mohly byt vzneseny zdvazné vyhrady; vyzyva
k rozsifeni jeho zdbéru, tak aby zahrnoval také trestni soudnictvi, zékladni préva, pravni stit a demokracii, jak pozadoval jiz
dtive;

6] Bod 80 rozhodnuti.
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38.  uzndva profesionalitu a odhodlani madarské soudni obce a jeji Gsili o zajistovani pravniho stitu a pfipomind, Ze od
zaCdtku demokratizace v Madarsku je Ustavni soud povazovan v Evropé i ve svété za vynikajici tistavni orgdn;

Volebni reforma

39.  pfipomind, Ze stanoveni novych hranic volebnich obvodd, pfijeti Zakona o volbé poslanci madarského parlamentu
a procesnépravnich predpist tykajicich se voleb vyznamnym zptisobem méni pravni a instituciondlni rimec piistich voleb,
které se maji konat v roce 2014, a vyjadfuje proto politovani nad tim, zZe vlddnouci politické strany pfijaly tyto zdkony
jednostranné a bez rozsahlejsich konzultaci s opozici;

40.  vyjadiuje své znepokojeni nad tim, Ze soucasnd ustanoveni, jimiZ se fdi postup jmenovédni ¢lenti Ndrodniho
volebniho vyboru, neposkytuji ve stdvajicim politickém prostiedi dostatecné zaruky vyvazeného zastoupeni a nezévislosti
tohoto vyboru;

41.  vitd skute¢nost, Ze madarské organy pozddaly dne 20. ledna 2012 Bendtskou komisi o jeji stanovisko k Zakonu
o volbach poslanctt madarského parlamentu; domnivd se nicméné, Ze hodnoceni podminek pribéhu voleb, které se
zdsadnim zptsobem zménily, vyZaduje komplexni analyzu;

42, vitd skute¢nost, Ze Zakon ¢. XXXVI z roku 2013 o volbach v Madarsku, pfedevsim ¢lanek 42, stanovuje, Ze osobam
se zdravotnim postiZenim museji byt na pozadani pfedloZzeny instrukce v Braillové pismu, piisluiné informace v dobie
¢itelné podobé a ve volebnich mistnostech vzor hlasovaciho listku v Braillové pismu, a Ze musi byt zajisténa neomezend
piistupnost hlasovacich mistnosti, véetné toho, Ze musi byt vénovédna zvldstni pozornost potiebdm osob na invalidnim
voziku; ddle ¢linek 50 uvedeného zdkona stanovuje, Ze volici se zdravotnim postizenim mohou pozddat o registraci v jiné,
piistupnéjsi volebni mistnosti, aby mohli hlasovat v daném volebnim obvodu, jak ukldda ¢lanek 81, kde je stanovena
povinnost vytvofit alesponi jednu plné pfistupnou volebni mistnost v kazdém volebnim obvodu;

Pluralita sdélovacich prostvedkii

43.  uzndvd Gsili madarskych orgdnd, které vedlo k legislativnim zméndm za tcelem vyfeSeni urcitych zjisténych
nedostatk s cilem zdokonalit pravni predpisy upravujici ¢innost sdélovacich prostredki a uvést je v soulad s normami EU
a Rady Evropy;

44,  vitd pokracujici konstruktivni dialog s mezindrodnimi aktéry a zdtraznuje, Ze spoluprice mezi Radou Evropy
a madarskou vlddou pfinesla hmatatelné vysledky, které odrdzi zakon ¢. XXXIII z roku 2013, jenz Fesi nékteré z vyhrad,
které predtim zaznély v pravnich posouzenich pfedpisti upravujicich sdélovaci prostiedky, zejména v souvislosti
s postupem jmenovani a volby pfedsedit Medidlniho Gfadu a Medidlni rady; pfipomind vsak, Ze stdle pfetrvavaji obavy
ohledné nezavislosti Medidlniho Gfadu;

45.  vyjadiuje znepokojeni nad dopady ustanoveni ¢tvrté novely zakladniho zdkona, kterym se zakazuje politickd
reklama v komer¢nich sdélovacich prostiedcich, nebot toto ustanoveni md sice idajné snizit naklady na politickou kampan
a zajistit strandm rovné piilezitosti, ohrozuje vSak poskytovani vyvdzenych informact; bere na védomi, Ze madarskd vldda
s Evropskou komisi konzultuje problematiku pravidel politické reklamy; bere na védomi, Ze omezeni existuji i v jinych
evropskych zemich; bere na védom stanovisko Bendtské komise ke ¢tvrté novele madarského zdkladniho zdkona (¢. CDL-
AD(2013) 012), v ném?z se uvadi, ze ,na omezeni politické reklamy je nutné nazirat v pravnich souvislostech urcitého
¢lenského statu“ a ze ,zdkaz jakékoli politické reklamy ve sdélovacich prosttedcich poskytujicich komeréni sluzby, které
jsou v Madarsku rozsifenéjsi nez vefejnopravni sdélovaci prostiedky, pfipravi opozici o dilezitou moznost G¢inné $ifit své
ndzory, a byt tak protivahou dominantniho postaveni vlady ve zpravodajstvi poskytovaném sdélovacimi prostiedky*;

46.  znovu vyzyva madarské orgdny, aby ucinily kroky k provaddéni nebo zadani pravidelnych proaktivnich posouzeni
dopadt prévnich pfedpisti na medidlni prostfedi (snizovdni kvality novindfské préce, pfipady autocenzury, omezeni
redakéni svobody a zhor$ovani pracovnich podminek a jistoty prace novinaf);
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47.  ohrazuje se proti tomu, Ze vytvofeni stitni Madarské tiskové agentury (MTI) jako jediného poskytovatele
zpravodajstvi pro vefejnopravni provozovatele vysilani, zatimco vSichni hlavni soukromi provozovatelé vysilini maji mit
vlastni zpravodajskou sluzbu, znamend prakticky monopol této agentury na trhu, nebot vétsina jejich zprav je volné
dostupnd; pfipomind doporuceni Rady Evropy, Ze by méla byt zruSena povinnost vefejnopravnich provozovatelt vysilani
vyuzivat statni tiskové agentury, nebot nepiiméfené a nespravedlivé omezuje pluralitu zpravodajstvi;

48.  podotyka, Ze vnitrostdtni tifad na ochranu hospodaiské soutéze musi pravidelné posuzovat medidlni prostedi a trhy
a upozornovat na piipady mozného ohrozeni plurality;

49.  zdtraznuje, Ze by neméla byt zneuzivana opatieni regulujici pfistup sdélovacich prostfedki na trh prostrednictvim
udélovéni vysilacich licenci a povoleni, pravidla na ochranu stitni, ndrodni ¢i vojenské bezpecnosti a vefejného pofddku
a pravidla pro vefejnou moralku k tomu, aby byly sdélovaci prostiedky podrobeny politické nebo stranické kontrole ¢i
cenzufe, a trva na tom, Ze je nutné v tomto ohledu zajistit ndlezitou rovnovahu;

50. je znepokojen tim, Ze vefejnopravni vysilani je Fizeno na zdkladé extrémné centralizovaného instituciondlniho
systému, v jehoZ rdmci jsou pfijiména skute¢nd provozni rozhodnuti bez vefejné kontroly; zduraziuje, Ze ovlivnénd
a netransparentni nabidkova fizeni a neobjektivni informace vefejnopravniho vysilani, které ma Siroké publikum, narusuji
medidlni trh; zddraziiuje, Ze v souladu s Protokolem ¢. 29 pfipojenym k Lisabonské smlouvé (o systému vefejnopravniho
vysilani v ¢lenskych stdtech) je systém vefejnopravniho vysilani v clenskych statech pfimo spjat s demokratickymi,
spolecenskymi a kulturnimi pottebami kazdé spole¢nosti i s potiebou zachovat medidlni pluralitu;

51.  ptipomind, Ze pravidla pro obsah by méla byt jasnd a méla by obcantim a medidlnim spole¢nostem umoznovat, aby
védéli pfedem, v kterych piipadech se jednd o porusovani pravnich pfedpist, a aby si byli védomi pravnich disledkt
piipadného poruseni priva; se znepokojenim konstatuje, Ze navzdory zna¢né podrobnosti pravidel pro obsah madarsky
Medialni Gifad zatim nepotrestal neddvné vefejné protiromské postoje, a pozaduje vyvazené uplatiiovani pravnich predpisi;

Prdva prislusnikii mensin

52.  konstatuje, Ze madarsky parlament pfijal trestnéprdvni a ob&anskopravni pfedpisy za ticelem potirdni podnécovani
k rasové nesndsenlivosti a nendvistnych verbdlnich projevi; domnivd se, Ze legislativni opatfeni jsou dulezitym
vychodiskem pro dosaZeni cile vytvofit v celé Evropé spolecnost, kde by se nevyskytovala netolerance a diskriminace, nebot
konkrétni opatfeni vyzaduji pevny legislativni zdklad; poukazuje viak na to, Ze pravni pfedpisy je nutné aktivné uplatiiovat;

53.  poukazuje na to, ze Gifady vSech ¢lenskych sttt maji jednozna¢nou povinnost jednat, aby zabranily porusovani prav
piislusnikti mensin, a v piipadé, Ze jsou prava téchto osob poruSovana, nemohou zistat neztcastnéné a mély by ptijmout
nezbytnd pravni, vzdélavaci a politickd opatien; bere na védomi novelu trestniho zdkoniku z roku 2011, jejimz cilem je
zabranit kampanim extremistickych skupin namifenym proti Romtm a kterd umoziuje ulozit az trilety trest odnéti
svobody za ,provokativni asocidlni chovani®, jez vyvola strach v pislusnikovi ndrodnostni, etnické, rasové ¢i nabozenské
skupiny; uznavé dlohu madarské vlady, kterou sehrala v dobé svého predsednictvi EU v roce 2011 pfi vytvafeni evropského
ramce pro ndrodni strategii zaclefiovani Rom;

54.  se znepokojenim sleduje ¢asté tpravy pravniho fadu, které omezuji prava lesbicek, gayt, bisexudld a transsexudlt
(LGBT), napiiklad tim, Ze se snaZi o vyloudeni pard stejného pohlavi a jejich déti, ale i riiznych dalsich forem rodin
z definice ,rodiny“ obsazené v zdkladni zdkoné; zduraznuje, Ze tato snaha je v rozporu se soucasnou judikaturou
Evropského soudu pro lidska prava a pfispivd k vytvafeni atmosféry netolerance vaci témto osobdm;

55.  vitd, ze do madarské ustavy bylo na zdkladé ¢tvrté novely zaclenéno ustanoveni, v némz se uvadi, ze ,Madarsko
usiluje o to, aby kazdému obcanovi poskytlo dustojné bydleni a pfistup k vefejnym sluzbdm® a zZe ,stdt a mistni dfady
piispéji také k vytvofeni podminek dastojného bydleni tim, Ze se budou snaZit zajistit ubytovani pro vSechny osoby bez
domova“; vyjadiuje vSak znepokojeni nad tim, Ze ,zdkon parlamentu nebo mistni vyhldska mizZe za Gcelem ochrany
vefejného porfddku, vetejné bezpecnosti, vefejného zdravi a kulturnich hodnot prohldsit trvalé pobyvani na vefejnych
prostranstvich s ohledem na konkrétn{ ¢dst tohoto vefejného prostrou za nelegdlni,” coz miize vést k tomu, Ze se bude
problematika bezdomovectvi fesit na zdkladé trestniho zdkona; pfipomind, ze madarsky Ustavni soud vydal rozhodnuti,
podle néhoz jsou podobnd opatieni uvedend v Zdkoné o pfestupcich protidstavni, jelikoz snizuji lidskou distojnost;
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Svoboda ndboZenského vyzndni a presvédleni a uzndvdni cirkvi

56.  se znepokojenim konstatuje, Ze zmény zakladniho zdkona pfijaté prostiednictvim ¢tvrté novely davaji parlamentu
pravomoc prostiednictvim zakladnich pravnich ptedpisti a bez dstavni povinnosti odtivodnit pfipadné zamitnuti uzndvat
urdité organizace zabyvajici se nabozenskou ¢innosti, jako jsou cirkve, coz mtize mit negativni vliv na povinnost zachovavat
neutralitu a nestrannost statu v jeho vztazich s nejriznéjsimi ndbozenskymi vyznanimi a ptesvédcenimi;

Zdveér

57.  znovu opakuje, Ze piikladd zna¢ny vyznam dodrzovani zdsady rovnosti mezi viemi ¢lenskymi stity a odmitd
pouzivani dvojich norem ve vztazich s clenskymi stéty; zdtiraziiuje, Ze podobné situace nebo pravni rimce a ustanoveni by
se mély hodnotit stejnymi zpusobem; zastdvd ndzor, Ze samotnou skutecnost, Ze doslo k novelizaci a pFjeti urcitych
zakond, nelze povazovat za neslucitelné s hodnotami Smluv; vyzyva Evropskou komisi, aby zjistila, kterd ustanoveni se
neslucuji s pravem EU, a Evropsky soudni dvir, aby v kazdém takovém piipadé vydal rozhodnuti;

58. na zdkladé vySe uvedenych skutecnosti usuzuje, Ze systematicky a obecny trend opakovaného pozmeénovani
astavniho a pravniho rdmce ve velmi kratkych ¢asovych lhitdch a obsah téchto zmén se neslucuje s hodnotami uvedenymi
v ¢lanku 2 Smlouvy o Evropské unii, ¢l. 3 odst. 1 a ¢ldnku 6 této smlouvy a odchyluje se od zdsad uvedenych v ¢l. 4 odst. 3
uvedené smlouvy; je presvédéen, Ze pokud vcas nedojde k fadné ndpravé, povede tento trend ke vzniku ziejmé hrozby
zdvazného porusovani hodnot uvedenych v ¢lanku 2 Smlouvy o Evropské unii;

III — Doporuceni

Preambule

59.  znovu opakuje, Ze toto usneseni se netykd pouze Madarska, ale neoddélitelné také Evropské unie jako celku a také
jeji demokratické obnovy a vyvoje po padu totalitnich rezimd 20. stoleti, tykd se evropské rodiny, jejich spole¢nych hodnot
a norem, jejtho usili o zaclenovani a jeji schopnosti vést dialog, tykd se nutnosti uplatiiovat Smlouvy, k nimz vsechny
Clenské stity dobrovolné pfistoupily; tykd se vzdjemné pomoci a vzdjemné divéry, kterou Unie, jeji obcané a ¢lenské staty
museji mit, aby tyto Smlouvy nebyly pouhymi slovy na papife, ale tvofily pravni zdklad pro skutecnou, spravedlivou
a otevienou Evropu, v niZ jsou dodrzovana zakladni prava;

60.  sdili myslenku Unie, kterd neni pouhou ,unii demokracif®, ale také ,Unif demokracie” zaloZenou na pluralistickych
spolecnostech, které se opiraji o tctu k lidskych pravim a pravni stt;

61. znovu opakuje, Ze ackoli hospodaiskd a socidlni krize mutze svadét k piehlizeni tstavnich zdsad, diivéryhodnost
a sila tstavnich instituci mé zdsadni vyznam pro podporu hospodaiské, fiskalni a socidlni politiky a socialni soudrznosti;

Vyzva v§em clenskym stdtiim

62.  vyzyva clenské stdty, aby bez odkladu napliovaly své povinnosti vyplyvajici ze Smlouvy, tedy aby dodrzovaly,
zarucovaly, chranily a prosazovaly spole¢né hodnoty Unie, coz je nezbytnym piedpokladem pro respektovani demokracie,
a tudiz podstaty obcanstvi Unie a budovani kultury vzdjemné davéry, kterd by umoznila tcelnou pteshrani¢ni spolupraci
a skute¢ny prostor svobody, bezpe¢nosti a prava;

63.  povazuje za mordlni a zdkonnou povinnost vSech ¢lenskych statti a orgdnd a instituci Unie, aby héjily evropské
hodnoty zakotvené ve Smlouvach, Listiné zdkladnich prdv a Evropské tmluvé o lidskych pravech, jejiz signatdfem je kazdy
Clensky stdt a k niz EU brzy pfistoupf;

64. vyzyva parlamenty clenskych statd, aby vice dbaly na dohled nad dodrzovinim zdkladnich hodnot a aby
poukazovaly na veskeré piipady ohroZeni téchto hodnot v rdmci EU s cilem zachovat divéryhodnost Unie ve vztahu
k tfetim zemim, kterd se opird o vdznost, se kterou Unie a jeji ¢lenské stity pfistupuji k hodnotdm, jez si zvolily za své
zakladni principy;
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65.  ocekava, ze vSechny clenské staty ucini zejména v ramci Rady Evropské unie nezbytné kroky k tomu, aby loajalné
piispivaly k prosazovani hodnot Unie, a Ze budou spolupracovat s Parlamentem a Komisi za Gc¢elem dohledu nad jejich
dodrzovéanim, pfedev§im v rdmci ,t¥strannych jedndni o ¢ldnku 2 jak je uvedeno v bodé 85;

Vyzva Evropské radé
66.  pripomind Evropské radé jeji povinnosti v rdmci prostoru svobody, bezpecnosti a prava;

67.  vyjadiuje zklamdni nad tim, Ze Evropskd rada je jedinym politickym orgdnem EU, ktery ml¢i, zatimco Komise,
Parlament, Rada Evropy, OBSE a dokonce i vldda Spojenych statti americkych vyjadtily nad situaci v Madarsku znepokojen;

68.  je pfesvédéen, ze Evropskd rada nemuze zistat stranou, pokud néktery ¢lensky stit porusuje zdkladni prava nebo
zavadi zmény, které mohou nepfiznivé ovlivnit zdsady pravniho stit v této zemi, a tedy zdsady pravniho statu v Evropské
unii jako celku, zejména kdyz muze byt ohrozena vzdjemnd davéra v pravni systém a soudni spoluprdci, jelikoZ to md
nepfiznivy dopad na samotnou Unii;

69.  vyzyvé pfedsedu Evropské rady, aby Parlament informoval o svém stanovisku k této situaci;

Doporuceni Komisi

70.  vyzyvd Komisi, kterd je strazkyni Smluv a kterd pod dohledem Soudnitho dvora Evropské unie dbd na spravné
uplatiiovani prava Unie, aby

— informovala Parlament o svém hodnoceni ¢tvrté novely zakladniho zdkona a jejiho dopadu na spoluprici v EU;

— se zasadila o zajisténi dusledného dodrzovani spole¢nych zdkladnich hodnot a prav uvedenych v ¢lanku 2 Smlouvy
o Evropské unii, nebot jejich poruSovéni oslabuje samotnou podstatu Unie a podkopdvd vzdjemnou divéru mezi
Clenskymi stéty;

— ve vSech piipadech, kdy se domnivd, ze urcity ¢lensky stit nedodrzuje povinnosti stanovené ve Smlouvéch, a zejména
ze porusuje prava zakotvend v Listiné zdkladnich svobod Evropské unie, zahdjila objektivni vySetfovani a fizeni
pro poruseni povinnosti;

— ve vztahu k ¢lenskym stdti nepouzivala dvoji normy a aby zdroven zajistila, Ze v podobnych situacich se bude se viemi
¢lenskymi staty zachdzet obdobné, a tim skute¢né dodrzovala zdsadu rovnosti ¢lenskych sttt pfed Smlouvami;

— se zaméfila nejen na konkrétni pifpady poruSovdni pravnich pfedpisti EU, jejichz ndpravu je nutné zajistit zejména
prostiednictvim ¢lanku 258 Smlouvy o fungovdni Evropské unie, ale aby také vhodnym zpiisobem reagovala
na systémové zmény ustavniho a pravniho systému a pravni praxe ¢lenského statu, v némz Cetné a opakované piipady
poruSovani pravnich ptedpisti bohuzel vedou k pravni nejistoté, kdy jiz nejsou napliiovany pozadavky clanku 2
Smlouvy o Evropské unii;

— zaujala komplexnéjsi ptistup k FeSeni mozné hrozby zdvazného porusovani zdkladnich hodnot v daném ¢lenském stété
v rané fdzi a aby neprodlené navdzala strukturovany politicky dialog s piislusnym ¢lenskym stdtem a ostatnimi organy
EU; tento strukturovany politicky dialog by mél byt koordinovan na nejvyssi politické tirovni Komise a mit zfejmy
dopad na celou $ifi jednani mezi Komisi a doty¢nym ¢lenskym statem v réiznych oblastech politiky EU;

— ihned po zjisténi hrozby porusovani ¢lanku 2 Smlouvy o Evropské unii vytvofila ,program pro ptipad ohroZeni ¢lanku
2 SEUY, tj. mechanizmus, jehoZ prostfednictvim by se dohlizelo na dodrzovdni hodnoty Unie a ktery by provadéla
s nejvyssi prioritou a naléhavosti, koordinovala na nejvyssi politické tirovni a plné zohlednovala v riznych odvétvovych
politikich EU, dokud by nebyl zajistén plny soulad s ¢lankem 2 Smlouvy o Evropské unii a hrozba poruovani tohoto
¢lanku nebyla zcela eliminovana, jak je uvedeno v dopise ministri zahrani¢nich véci ¢tyt ¢lenskych statd, ktery pfedsedu
Komise upozornil na nutnost vypracovat novy a u¢innéjsi zptsob zaruceni zdkladnich hodnot s cilem kldst vétsi diiraz
na podporu kultury dodrZovéni zdsad pravnich stitu, a to s piihlédnutim k zdvérim Rady tykajicim se zdkladnich prav
a pravniho stitu a zprdvy Komise z roku 2012 o uplatiiovdni Listiny zdkladnich prdv Evropské unie ze dnu 6.
a 7. Cervna 2013;
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— pofddala schiizky na odborné trovni s ptislusnymi ttvary daného ¢lenského statu, ale aby do doby, nez bude dosazeno
plného souladu s ¢ldnkem 2 Smlouvy o Evropské unii, neuzavirala jedndni v zddnych jinych oblastech politiky nez
v oblastech souvisejicich s timto ¢lankem;

— uplatiovala horizontalni pfistup za tcasti vSech piislusnych ttvart Komise s cilem zajistit dodrzovani zasad prdvniho
statu ve vSech oblastech, v¢etné hospodafstvi a socidlnich véci;

— uplatiiovala a v piipadé nutnosti aktualizovala své sdéleni k ¢lanku 7 Smlouvy o Evropské unii z roku 2003 (COM
(2003)0606) a vypracovala podrobny navrh rychlého a nezédvislého mechanizmu dohledu a systému véasného varovani;

— pribézné sledovala fddné fungovani evropského prostoru prdva a pfijala opatfeni, je-li v nékterém clenském stdté
ohrozena nezdvislost soudnictvi, s cilem zabranit oslabovani vzdjemné divéry mezi vnitrostdtnimi soudnimi orgény,
coz by nevyhnutelné vedlo k ptekdzkdm pro nélezité uplatiovani ndstroji EU v oblasti vzdjemného uzndvani
a preshrani¢ni spoluprace;

— zajistila, Ze ¢lenské stty zaru¢i fddné uplatiovani Listiny zdkladnich prdv s ohledem na pluralitu sdélovacich prostfedki
a rovny piistup k informacim;

— sledovala G¢inné uplatnovani pravidel zajistujicich transparentni a spravedlivé postupy pfi financovani sdélovacich
prostredkd a zaddvdni vefejnych informacnich kampani a sponzorskych aktivit s cilem zarucit, aby nezasahovaly do
svobody informaci a projevu nebo plurality ¢i redakéniho pojeti sdélovacich prostiedka;

— piijala vhodnd, v¢asnd, pfiméfend a progresivni opatfent, nastanou-li pochybnosti ohledné dodrzovani svobody projevu
a informaci, a svobody a plurality sdélovacich prostredkd v EU a clenskych stitech, a to na zdkladé podrobného
a dikladného rozboru situace a problémdi, které je tieba fesit, a nejlepsich zptisobt jejich fesent;

— se témito otdzkami zabyvala v rdmci uplatiiovani smérnice o audiovizudlnich medidlnich sluzbach s cilem zlepsit
spolupraci mezi regulacnimi orgny ¢lenskych stdtd a Komisi a aby co nejdfive predlozila revizi a ndvrh na zménu této
smérnice, zejména jejich clanka 29 a 30;

— pokracovala v dialogu s madarskou vladou o souladu s pravem EU, pokud jde o nové ustanoveni ¢tvrté novely
zdkladniho zdkona, které umoziiuje madarské vlddé zavést zvldstn{ dan za tcelem vykonu rozsudkd Soudniho dvora
EU, z nichz vyplyvd platebni povinnost, jestlize ve stitnim rozpoctu neni k dispozici dostatek prostredki a vefejny dluh
presahne polovinu hrubého domdciho produktu, a navrhla vhodnd opatfeni, kterd by zabrdnila tomu, aby doslo
k naruseni loajalni spoluprice podle ¢l. 4 odst. 3 Smlouvy o Evropské unii;

71.  ptipomind Komisi, Ze Listina zdkladnich prdv Evropské unie a brzké piistoupeni Evropské unie k Evropské amluvé
o lidskych pravech stvrzuje novou strukturu prava Evropské unie, jejimz zdkladem se tak jesté vic nez kdy piedtim stdvaji
lidska prava, coz pro Komisi jako strazkyni Smluv znamend vétsi miru odpovédnosti v této oblasti;

Doporuceni madarskym orgdniim

72.  naléhavé vyzyvd madarské organy, aby co nejrychleji provedly veskerd opatieni, kterd Evropské komise coby
strazkyné Smluv povazuje za nezbytnd, s cilem dodrzovat veskeré pravni ptedpisy EU, uplatiiovat veskerd rozhodnuti
madarského Ustavniho soudu a co nejrychleji splnit ndsledujici doporucent, ktera jsou v souladu s doporucenimi Bentské
komise, Rady Evropy a dalsich mezindrodnich orgdnt na ochranu pravniho stitu a zakladnich prav, s cilem plné dodrzovat
zdsady prdvniho stitu a naplnit jeho klicové pozadavky na ustavni zfizeni, systém kontrol a rovnovaznych opatieni
a nezdvislost soudnictvi a také na spolehlivé zdruky pro dodrzovani zdkladnich prav, véetné svobody projevu, sdélovacich
prostiedkil a ndbozenského vyznani a véetné ochrany mensin, boje proti diskriminaci a prava na vlastnictvi:
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ohledné zdkladniho zdkona:

— aby plné obnovily nadfazenost zakladniho zdkona tim, Ze z né odstrani ustanoveni, o nichz Ustavni soud dfive
prohlésil, Ze jsou protitistavni;

— aby omezily Casté pouzivani zdkladnich zdkont a aby se na oblasti politik, kam patii rodina, socidlni véci, fiskdlni
politika a rozpoctové zélezitosti, i nadale vztahovala béznd legislativa a vétSinové rozhodovéni;

— aby uplatnily doporuceni Bendtské komise, a zejména aby zrevidovaly seznam politickych oblasti, v nichZ je zapotiebi
kvalifikované vétsiny, s cilem zajistit v budoucnu smysluplné volby;

— aby vyhradily pfiméfeny Cas na skute¢nou diskuzi mezi vétsinou a opozici a umoznily Gcast $irsi vefejnosti
na legislativnim procesu, ¢imz by zabezpecily funkéni parlamentni systém, v jehoZ rdmci jsou respektovany i opozi¢ni
sily;

— aby zajistily co nejsirsi Gcast vSech parlamentnich stran v dstavoddrném procesu, a to i pfesto, ze prislusnou zvlastni
vétsinu md vladnouci koalice i sama;

ohledng kontrol a rovnovdznych opatfeni:

— aby plné obnov11y vysady Ustavniho soudu Jako nejvyssiho orgdnu pro ochranu Gstavy, a tedy i nadfazenost zakladniho
zdkona, tim, Ze z jeho znéni odstrani omezeni pravomoci Ustavniho soudu piezkoumévat dstavnost zmén zékladniho
zakona a zrusen{ dvou desetileti Gstavni judikatury; aby obnovily pravo Ustavniho soudu prezkoumavat veskeré pravni
piedpisy bez vyjimky s cilem vyvazit zdkonoddrnou a vykonnou moc a zajistit neomezeny soudni pfezkum; tento
soudni a tstavni pfezkum muze v rtiznych ¢lenskych stitech probihat rtiznym zpﬁsobem v zdvislosti na specifickych
rysech astavnich d&jin v jednotlivych ¢lenskych statech, avsak pokud byl ustaven, nesmi se Gstavni soud (]ako v piipadé
madarského Ustavniho soudu ktery si po padu komunistického rezimu rychle vybudoval mezi ne;vyss1m1 soudy
v Evropé vynikajici povést) stdt pfedmétem opatfeni zaméfenych na omezeni jeho pravomoci, a tim podkopdvani
pravniho stdtu;

— aby 0bnov11y moznost soudniho systemu nahlizet do judikatury vydané pfed vstupem zdkladniho zdkona v platnost,
zejména v oblasti zdkladnich prav ();

— aby se pii volbé ¢lentt Ustavniho soudu snazily dosdhnout konsenzu se smysluplnou ti¢asti opozice a aby zajistily, Ze
¢lenové soudu nebudou podléhat politickému vlivu;

— aby obnovily vysady parlamentu v rozpoctové oblasti, a zajistily tak plnou demokratickou legitimitu rozpoctovych
rozhodnuti tim, Ze zru$i omezeni parlamentnich pravomoci neparlamentni Rozpoctovou radou;

— aby spolupracovaly s evropskymi orgdny s cilem zajistit, aby ustanoveni nového zdkona o vnitrostdtni bezpe¢nosti byla
v souladu se zdkladni zdsadou délby moci, nezavislosti soudnictvi, respektovanim soukromého a rodinného Zivota
a pravem na G¢inné opravné prostiedky;

3

— aby vysvétlily, jakym zplisobem hodlaji napravit pfed¢asné ukonceni funkéniho obdobi vyssich dfednikd, aby byla
zarucena instituciondlni nezdvislost ifadu pro ochranu tdajd;

ohledné nezdvislosti soudnictvi:

— aby plné zarucily nezédvislost soudnictvi tim, Ze zajist{, aby byly zdsada neodvolatelnosti a pevné stanovené délky
funkéniho obdobi soudcti, pravidla pro strukturu a slozenf fidicich organti v soudnictvi a zdruky nezavislosti Ustavniho
soudu zakotveny v zdkladnim zakong;

6] Viz pracovni dokument ¢. 5.
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— aby urychlené a fadné uplatnily uvedend rozhodnuti Soudniho dvora Evropské unie ze dne 6. listopadu 2012
a madarského Ustavniho soudu, tj. aby umoznily odvolanym soudctim, kteff o to maji zdjem, ndvrat na jejich ptvodn{
mista, véetné predsedti soudd, jejichz ptivodni vedouci posty jiz nejsou volné;

— aby vypracovaly objektivni kritéria pro vybér, popiipadé aby timto tikolem povéfily Nérodni radu pro soudnictvi,
s cilem zajistit, Ze pravidla ohledné pfeddvani pfipadd budou respektovat pravo na spravedlivy soud a zdkonného
soudce;

— aby uplatnily zbyvajici doporuceni uvedend ve stanovisku Bendtské komise ¢. CDL-AD(2012)020 ohledné zakladnich
aktt v oblasti soudnictvi, které byly novelizovany v ndvaznosti na pfijeti stanoviska CDL-AD(2012)001;

ohledné volebni reformy:

— aby vyzvaly Bendtskou komisi a OBSEJODIHR k vypracovani spole¢né analyzy pravniho a instituciondlniho rdmce
kondni voleb, ktery prosel celkovou zménou, a aby vyzvaly ODIHR k vysldni mise pro hodnoceni potieb voleb
a dlouhodobé i kratkodobé pozorovani voleb;

— aby zajistily vyvazené zastoupeni ¢lentt Ndrodniho volebniho vyboru;

ohledné sdélovacich prostedkii a plurality:

— aby splnily zdvazek podrobnéji projednat ¢innost spoluprace na odborné tirovni z dlouhodobéjsiho hlediska svobody
sdélovacich prosttedkd, v ndvaznosti na nejdalezitéjsi zbyvajici doporuceni uvedend v pravnim posouzeni Rady Evropy
z roku 2012;

— aby zajistily v¢asné a azké zapojeni viech piislusnych zainteresovanych stran, véetné pracovnik ve sdélovacich
prostiedcich, opozi¢nich stran a obc¢anské spolecnosti, do vSech budoucich revizi téchto pravnich ptedpisti, které
upravuji jeden ze zdkladnich aspektd fungovani demokratické spolecnosti, a do procesu jejich uplatiovan;

— aby splnily jednozna¢nou povinnost vyplyvajici z judikatury Evropského soudu pro lidskd prava podle ¢lanku 10
Evropské timluvy o lidskych pravech chrénit svobodu projevu, kterd je jednim z pfedpokladi fungovani demokracie;

— aby dodrzovaly, zarudily, chrénily a prosazovaly zdkladni prévo na svobodu projevu a informaci a na svobodu
a pluralitu sdélovacich prosttedkt a aby se zdrzely vytvafeni ¢ podpory mechanizmt, které ohroZuji svobodu
sdélovacich prostiedkii a novindfskou a redakéni nezdvislost;

— aby v souladu se zdsadou nezavislosti, integrity, zkusenosti a profesionality, zastoupeni celého politického a socidlniho
spektra, pravni jistoty a kontinuity zajistily, Ze budou existovat objektivni, pravné zdvazné postupy a mechanizmy
pro vybér a jmenovani nejvyssich pfedstavitelti vefejnopravnich sdélovacich prostiedkd, spravnich a medidlnich rad
a regulacnich organd;

— aby poskytly pravni zaruky, pokud jde o plnou ochranu zdsady utajeni zdroja, a aby diisledné uplatiovaly judikaturu
souvisejici s Evropskym soudem pro lidskd prava;

— aby zajistily, Ze pravidla pro informovéni o politickych zéleZitostech prostiednictvim odvétvi audiovizudlnich médif
budou zarucovat spravedlivy piistup raznych politickych protivnikd, ndzort a hledisek, zejména u prilezitosti voleb
a referend, aby si ob¢ané mohli utvofit vlastni ndzor bez nep¥ipustného vlivu ze strany jedné dominantni sily ovliviwjici
vefejné minén;

ohledné dodrzovdni zdkladnich prdv, véetné prdv mensin:

— aby se na zdkladé pozitivni diskriminace a G¢innych opatteni zasadily o zajisténi dodrzovani zdkladnich prav vSech
osob, v¢etné piislusnik mensin a osob bez domova, a zajistily, aby vSechny vefejné organy uplatiiovaly ptijatd opatieni;
aby v rdmci pfehodnoceni definice ,rodiny* pfihlédly k legislativni tendenci v Evropé rozsifit ptisobnost této definice
a k negativnimu vlivu omezené definice rodiny na zdkladni prava osob, které budou z nové, restriktivnéjsi definice
vylouceni;
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— aby zacaly uplatiiovat odlisny piistup a pfijaly kone¢né svou odpovédnost vii¢i ohroZenym osobdm, jimiz bezdomovci
jsou, a to v souladu s mezindrodnimi dohodami tykajicimi se lidskych prdv, které Madarsko podepsalo, jako je napf.
Evropskd timluva o lidskych pravech, a aby tak zdkladni prava podporovaly, misto toho aby je na zdkladé ustanoveni
zakladniho zdkona o kriminalizaci bezdomovcl porusovaly;

— vyzyvd madarskou vlddu, aby vynalozila veskeré Gsili na posileni mechanizmu socidlntho dialogu a konzultaci za Geasti
viech stran a aby zarucila s tim souvisejici prava;

— vyzyvd madarskou vlddu, aby zintenzivnila své aktivity v oblasti integrace Romti a pfijala vhodnd opatfeni na ochranu
této skupiny obyvatel. rasistické hrozby namifené proti romskému obyvatelstvu je nutné rdzné a jednozna¢né odvracet;

ohledng svobody ndbozenského vyzndni a presvédéeni a uzndvdni cirkvi:

— aby vymezily jednozna¢né, neutrdlni a nestranné pozadavky a instituciondlni postupy pro uzndvani ndbozenskych
organizaci za cirkve, které by byly v souladu s pozadavkem na neutralitu a nestrannost statu v jeho vztazich s rtiznymi
ndbozenskymi vyzndnimi a pfesvédCenimi, a aby zajistily G¢inné prostiedky ndpravy pro piipad zamitnuti Zddosti
o uznani nebo nevydani ptislusného rozhodnuti v souladu s Gstavnimi pozadavky stanovenymi ve vyse uvedeném
rozhodnuti Ustavniho soudu 6/2013;

Doporuceni orgdniim EU ohledné vytvoieni nového mechanizmu za ticelem ticinného vymdhdni dodrZovdni clinku 2
Smlouvy o Evropské unii

73.  znovu opakuje, Ze je naléhavé nutné zabyvat se tzv. ,kodanskym dilematem®, kdy EU sice zaujimd velmi striktn{
postoj, pokud jde o dodrzovani spole¢nych hodnot a norem ze strany kandidatskych zemi, ale poté, co tyto zemé pfistoupi
k EU, nedisponuje G¢innymi ndstroji pro jejich kontrolu a postihovani;

74.  jednoznacné pozaduje, aby bylo pravidelné vyhodnocovino, zda clenské stity napliuji zdkladni hodnoty Unie
a pozadavky v oblasti demokracie a pravniho stdtu, pficemz by se nemély pouzivat dvoji normy a mélo by se piihlizet
k tomu, Ze tato hodnoceni se museji zaklddat na spole¢né uzndvaném evropském pojeti tstavnich a pravnich norem;
dtrazné také zadd, aby byly podobné situace v riaznych ¢lenskych stitech monitoroviny podle stejnych kritérii, protoze
v opacném piipadé by nebyla zachovavdna zdsada rovnosti ¢lenskych stattt pfed Smlouvami;

75.  wvyzyvd k uZsi spolupraci mezi orgdny Unie a jinymi mezindrodnimi organizacemi, zejména Radou Evropy
a Bendtskou komisi, a k vyuzit{ jejich odbornosti pfi prosazovéni zdsad demokracie, lidskych prav a pravniho sttu;

76.  ocefuje a vitd iniciativy, analyzu a doporuceni Rady Evropy, zejména jejtho generdlniho tajemnika, parlamentniho
shromazdéni a komisafe pro lidskd prdva a Bendtské komise;

77.  vyzyvé vSechny orgdny EU, aby zahdjily spole¢nd jedndni a diskuzi — jak poZzadovali také ministfi zahrani¢nich véci
Némecka, Nizozemska, Dénska a Finska v uvedeném dopise pfedsedovi Komise — o tom, jak zajistit Unii nezbytné néstroje,
aby mohla plnit své povinnosti, které ji Smlouva uklddd v oblasti demokracie, pravniho stitu a zdkladnich prdv, aniz by
hrozilo, ze bude vii¢i svym ¢lenskym stdtim uplatiovat dvoji normy;

78.  je pfesvédcen, ze budouci revize Smluv by méla vést k lep§imu rozliSovani mezi ivodni fazi zaméfené na posouzeni
piipadné hrozby vazného porusovani hodnot uvedenych v ¢ldnku 2 Smlouvy o Evropské unii a mezi G¢innéj$im postupem
v nasledujici fazi, kdy by bylo nutné pfijmout opatieni s cilem vytesit skutené zavazné pietrvavajici porusovani téchto
hodnot;

79. s ohledem na stavajici instituciondlni mechanizmus uvedeny v ¢lanku 7 Smlouvy o Evropské unii znovu opakuje
svou vyzvu, kterou ucinil ve svém usneseni ze dne 12. prosince 2012 o stavu dodrzovani zdkladnich prav v Evropské unii
(2010-2011), aby byl vytvoren novy mechanizmus, ktery by zajistil dodrzovani spole¢nych hodnot zakotvenych v ¢lanku 2
Smlouvy o Evropské unii ze strany viech clenskych stitd, a byla zajisténa kontinuita ,kodaiskych kritérii’; tento
mechanizmus by mohl mit podobu ,Kodaiské komise“ nebo skupiny na vysoké drovni — ,skupiny moudrych“ nebo
vyhodnoceni ¢lanku 70 Smlouvy o fungovdni Evropské unie a zakladat se na reformé a posileni manddtu Agentury
Evropské unie pro zdkladni prdva a na rdmci prohloubeného dialogu o nezbytnych opatienich, ktery by probihal mezi
Radou, Komisi, Parlamentem a ¢lenskymi staty;
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80.  znovu opakuje, Ze v rdmci vytvafeni tohoto mechanizmu by mohl byt pfehodnocen mandat Agentury Evropské
unie pro zdkladni prava, ktery by mél byt doplnén o priibézné sledovani dodrzovani ¢lanku 2 Smlouvy o Evropské unii
¢lenskymi staty; doporucuje, Ze tato ,Kodanskd skupina na vysoké trovni“ nebo jakykoli podobny mechanizmus by mél
vychézet ze stavajicich mechanizmu a struktur a mél by s nimi spolupracovat; pfipomind tlohu Agentury Evropské unie
pro zdkladni prava, kterd by mohla sjednotit velmi cennou ¢innost nejriiznéjsich stavajicich monitorovacich organt Rady
Evropy a vlastni tidaje a analyzy s cilem pravidelné provddét nezavislé komparativni posouzeni toho, jak ¢lenské staty EU
dodrzuji ¢lanek 2 Smlouvy o Evropské unii;

81.  doporucuje, aby tento mechanizmus slouzil k:

— zajisténi nezdvislosti na politickych vlivech, jako v piipadé vSech mechanizmi Evropské unie tykajicich se kontroly
¢lenskych statd, a aby byl rychly a Gcinny;

— neomezené spolupraci s jinymi mezindrodnimi orgdny, pokud jde o ochranu zdkladnich prdv a pravniho stitu;

— pravidelnému sledovédni dodrzovéni zékladnich prév, stavu demokracie a pravniho stitu ve vSech ¢lenskych stitech pii
plném respektovani vnitrostatnich tstavnich zvyklosti;

— jednotnému provadéni tohoto sledovani ve vSech ¢lenskych stitech s cilem zabranit nebezpeci, Ze budou viici ¢lenskym
statim uplatiiovany dvoji normy;

— véasnému upozorfiovani EU na moznd ohroZeni hodnot zakotvenych v ¢lanku 2 Smlouvy o Evropské unii;

— vyddvani doporuceni organtim EU a ¢lenskym stdtdm ohledné zptisobti feSeni a ndpravy v piipadé ohrozeni hodnot
zakotvenych v ¢lanku 2 Smlouvy o Evropské unii;

82.  povéiuje svtj piislusny vybor, aby chranil prava obcanti, lidskd prava a zakladni prava na Gzemi Unie a aby
upozornoval na zfejmé hrozby zdvazného poruseni spole¢nych zdsad nékterym z ¢lenskych statt a pfedlozil podrobny
ndvrh v podobé zpravy Konferenci pfedsedt a plénu;

83.  povéiuje sviij vybor odpovédny za ochranu prdv obcand, lidskych prav a zdkladnich prav na tzemi Unie a za
upozornovani na ziejmé hrozby zdvazného poruseni spolecnych zdsad nékterym z clenskych stith a také svij vybor
odpovédny za zjistovani toho, Ze ze strany nékterého z ¢lenskych statti dochdzi k zdvaznému a dlouhodobému porusovani
spolecnych zdsad clenskych stati, aby sledovaly vyvoj politické situace v Madarsku;

84.  hodld do konce roku 2013 uspofddat na toto téma konferenci, které by se zicastnili zdstupci ¢lenskych statt,
evropskych orgdnt, Rady Evropy, tstavnich a nejvyssich soudt clenskych stdtd, Soudniho dvora Evropské unie
a Evropského soudu pro lidskd préva;

IV — Ndslednd opatieni

85.  vyzyva madarské organy, aby informovaly Parlament, Komisi, pfedsednictvi Rady a Evropské Rady a Radu Evropy
o uplatiiovani opatfeni pozadovanych v bod¢ 72;

86.  vyzyva Komisi a Radu, aby kazdd urcila zdstupce, ktery spolecné se zpravodajem a stinovymi zpravodaji Parlamentu
(wtFistrannd jedndni o ¢lanku 2“) posoudi informace o provddéni doporuceni obsazenych v bodé 72 zaslané madarskymi
organy a rovnéz bude sledovat mozné budouci zmény k zajisténi souladu s ¢lankem 2 Smlouvy o Evropské unii;

87.  zada Konferenci pfedsedd, aby posoudila moznosti vyuziti mechanizmu uvedeného v ¢l. 7 odst. 1 Smlouvy
o Evropské unii, nebude-li odpovéd madarskych orgdnti na vyse uvedend doporuceni v souladu s pozadavky ¢lanku 2
Smlouvy o Evropské unii;
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88.  povéiuje svého piedsedu, aby ptedal toto usneseni parlamentu, pre21dent0V1 a vladé¢ Madarska, predsedim
Ustavniho soudu a Kurie, Radé, Komisi, vliddim a parlamentim clenskych stdtt a kandidtskych zemi, Agentufe pro
zakladni prdva, Radé Evropy, Organizace pro bezpecnost a spoluprici v Evropé a ministryni zahrani¢i Spojenych statd
americkych.

P7 TA(2013)0316
Zaplavy v Evropé
Usneseni Evropského parlamentu ze dne 3. Cervence 2013 o zdplavich v Evropé (2013/2683(RSP))
(2016/C 075/10)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ¢ldnek 3 Smlouvy o Evropské unii a na ¢ldnek 191 a ¢l. 196 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 2012/2002 ze dne 11. listopadu 2002, kterym se zfizuje Fond solidarity Evropské
unie, na sdéleni Komise o budoucnosti Fondu solidarity Evropské unie (COM(2011)0613) a na své usneseni ze dne
15. ledna 2013 o Fondu solidarity Evropské unie, jeho provadén a uplatiiovani (*),

— s ohledem na své usneseni ze dne 5. zdf 2002 o zaplavach v Evrope( ), na své usneseni ze dne 8. zaff 2005
o piirodnich katastrofich (pozdrech a povodnich) v Evrope( ), usneseni ze dne 18. kvétna 2006 o pfirodnich
katastrofich (pozéry, sucha a povodne) — zemédélskd hlediska (*), aspekty reglonalnﬂao rozvoje (%) a aspekty Zivotniho
prostiedi (°) , usneseni ze dne 7. zafi 2006 o lesnich pozirech a povodmch( ), na usneseni ze dne 17. Cervna 2010
o zéplavich ve stfedoevropskych zemich, predeviim v Polsku, v Ceské republice, na Slovensku, v Madarsku
a v Rumunsku a ve Francii () a na usnesenf ze dne 11. biezna 2010 velké pifrodni katastrofé v autonomni oblasti
Madeira a o dopadech boufe Xynthia v Evropé (°),

— s ohledem na bilou knihu Komise nazvanou ,Pfizptsobeni se zméné¢ klimatu: sméfovani k evropskému akénimu ramei*
(COM(2009)0147), sdéleni Komise o piistupu Spolecenstvi v oblasti prevence pfrodnich katastrof a katastrof
zptisobenych clovékem (COM(2009)0082) a na sdéleni Komise nazvané ,Na cesté k diraznéjsi evropské reakci na
katastrofy: dloha civilni ochrany a humanitdrni pomoci“ (COM(2010)0600),

— s ohledem na pracovni dokument titvarti Komise s ndzvem ,Regiony 2020 — Posouzeni budoucich vyzev pro regiony
EU“(SEC(2008)2868),

— s ohledem na ¢l. 110 odst. 2 a 4 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze v mnoha evropskych zemich, véetné Rakouska, Ceské republiky, Némecka, Madarska, Polska,
Slovenska, Francie a Spanélska, doslo v neddvné dobé k velkym piirodnim katastrofim v podobé zdplav;

Piijaté texty, P7_TA(2013)0003.

Ur. vést. C 272 E, 13.11.2003, 5. 471.
Ur. vést. C 193 E, 17.8.2006, s. 322.
Uk vést. C 297 E, 7.12.2006, s. 363.
UF. vést. C 297 E, 7.12.2006, s. 369.
UK. vést. C 297 E, 7.12.2006, s. 375.
UK. vést. C 305 E, 14.12.2006, s. 240.
UK. vést. C 236 E, 12.8.2011, s. 128.
UK. vést. C 349 E, 22.12.2010, s. 88.
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B. vzhledem k tomu, Ze se Cetnost, zdvaznost, komplikovanost a nasledky pfirodnich a ¢lovékem zptsobenych katastrof
v celé Evropé béhem poslednich let vyrazné zvysily;

C. vzhledem k tomu, Ze zdplavy zpusobily vazné skody ve velkych i mensich méstech a obcich, $kody na infrastruktufe,
podnicich, v zemédélstvi a zemédélskych oblastech, Ze byly zniceny nékteré prvky piirodniho i kulturntho dédictvi
a také Ze si zdplavy vyzddaly obéti na Zivotech i zranén{ a tisice osob byly nuceny opustit své domovy;

D. vzhledem k tomu, Ze Fond solidarity Evropské unie byl zfizen proto, aby pomdhal pii FeSeni velkych vnitrostdtnich
katastrof a poskytoval finan¢ni pomoc statim postizenym katastrofou;

E. vzhledem k tomu, Ze je nezbytné pfistoupit k udrzitelné obnové oblasti zni¢enych ¢i poskozenych katastrofami, aby
bylo mozné napravit zptisobené hospodaiské a socidlni ztraty a $kody na Zivotnim prostiedi;

F. vzhledem k tomu, Ze je nezbytné posilit kapacity prevence Evropské unie pfi reakci na viechny druhy pfirodnich
katastrof a zlepsit fungovani a koordinaci riiznych nastrojii Unie, aby bylo mozné dosdhnout udrzitelné schopnosti
katastrofdim ptedchazet;

G. vzhledem k tomu, Ze nékteré hornaté oblasti a oblasti podél fek a v udolich piisly v disledku neudrzitelného
odlesnovani, intenzivniho zemédélstvi, rozsdhlé vystavby infrastruktury, urbanizace a zakryvani pady podél téchto fek
a udoli o ¢ast své schopnosti absorbovat vodu;

1. vyjadfuje soundlezitost a solidaritu s obyvateli ¢lenskych stdtd, regionti a mést a obci zasazenych katastrofou; bere
v potaz zna¢ny dopad na jejich hospodaiskou situaci, cti pamdtku rodin obéti a vyjadiuje jim soustrast;

2. ocenuje neutuchajici usili, které vynalozily bezpe¢nostni jednotky a jednotky civilni obrany, zdchranné tymy
a dobrovolnici, aby ochrdnily Zivoty obyvatel a omezily $kody v postiZenych oblastech;

3. ocenuje opatieni lenskych stdtd, které poskytly zasazenym oblastem pomoc, jelikoZ vzdjemnd pomoc v obtiznych
situacich je pravym vyrazem evropské solidarity;

4. zddaraziuje, ze degradace pudy vyvoland a zhorSend lidskou ¢innosti, jako jsou nevhodné zemédélské a lesnické
postupy, poskozuje schopnost ptdy i naddle plnit svou zdsadni tlohu, kterd spociva v prevenci pfirodnich katastrof;

5. vyzyvad Komisi a clenské stity, aby vénovaly zvlastni pozornost pldnovani a ptezkumu politik udrzitelného vyuzivani
ptdy, absorp¢ni kapacité ekosystémti a osvéd¢enym postupum a také zvySovani kapacity systémt kontroly zdplav
a odvodniovacich systéma;

6.  zdiraziuje, Ze prostiednictvim meziregionalnich a pfeshrani¢nich strategif fzeni rizik je tfeba se zaméfit na Gc¢inné
piedchdzeni zdplavam v pfipadech, kdy existuje vyznamny potencidl k provddéni posilenych spole¢nych opatieni v oblasti
reakce na takovou situaci;

7. uzndvd tlohu mechanismu civilni obrany Evropské unie pfi pomoci ¢lenskym stdtim v oblasti spoluprace
a minimalizace dopadii vyjimeéného rozsahu; vyzyva Komisi a ¢lenské stdty, aby zjednodusovaly pravidla a postupy pro
aktivaci tohoto mechanismu;

8.  zduraziuje piilezitost, kterou maji dotcené ¢lenské staty a regiony v rdmci cile evropské tizemni spolupréice, stanovit
si fizeni rizik za investi¢ni prioritu pro nadchdzejici programové obdobi, o némz se nyni jednd, a vyzyva je, aby tak ucinily;

9.  zduraziuje, Ze je tieba, aby clenské staty provadély prostfednictvim komplexnich a preventivnich strategii programy
pfedchdzeni zdplavdm; zduraziuje, Ze politika tykajici se feSeni krizovych situaci, vetné predchdzeni témto situacim
a reakce na né, vyzaduje Gizké zapojeni regiont, mést a mistnich komunit, které je tfeba podnécovat k tomu, aby zahrnovaly
politiky tykajici se krizovych situaci do svych strategif;
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10.  vyzyvé Radu a Komisi, aby od okamziku, kdy obdrzi veskeré potfebné zadosti ¢lenskych statt, podnikly opatfeni
nezbytnd k poskytnuti rychlé a odpovidajici finanéni pomoci z FSEU; zdtraznuje naléhavou potfebu uvolnit finanéni
pomoc z FSEU zemim postiZenym touto pfirodni katastrofou;

11.  vyzyvd Komisi, aby pfedlozila ndvrh nového jednodussiho nafizeni o Fondu solidarity EU, ktery by mimo jiné
Komisi umoznil, aby byly postizenym ¢lenskym statim poskytovany platby zdloh bezprostiedné poté, co o né pozadaji;

12, zdiraziuje skutecnost, Ze investice do pfedchdzeni povodnim v rdmci ptislusnych programt vyzaduji odpovidajici
finan¢ni zdroje, nebot pfedstavuji vyznamny ndstroj umoziujici vladim clenskych statt rozvijet a provadét politiky pro
pfedchdzeni povodnim; zdtiraznuje, Ze investice na podporu pfedchdzeni katastrofim by mély navazovat na pristup
zaloZeny na ekosystémech;

13.  domnivd se, ze dusledky katastrof maji negativni dopad na Cerpani prostfedkt z fondt EU; vyzyvd k maximaln{
pruznosti, pokud jde o zmény planovan{ v ¢lenskych statech za Géelem podpory obnovy postizenych oblasti a vybéru
nejvhodnéjsich projektd;

14.  povéfuje svého predsedu, aby predal toto usneseni Radé, Komisi, vldddm ¢lenskych stdtd a orgdntim regiondlni
a mistni samospravy postizenych oblasti.

P7_TA(2013)0317
Reforma struktury bankovniho odvétvi EU

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 3. Cervence 2013 o reformé struktury bankovniho odvétvi EU (2013/
2021(INI))

(2016/C 075/11)
Evropsky parlament,
— s ohledem na ¢ldnek 120 jednaciho fadu,

— s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2010/76/EU ze dne 24. listopadu 2010, kterou se méni
smérnice 2006/48/ES a 2006[49[ES, pokud jde o kapitilové pozadavky na obchodni portfolio a resekuritizace
a o dohled nad zdsadami odménovani,

— s ohledem na zpravu odborné skupiny na vysoké drovni (HLEG) ze dne 2. fijna 2012 o reformé struktury bankovniho
odvétvi EU (1),

— s ohledem na zdvéry zaseddni skupiny G20, kterd se konala v roce 2009 v Londyné, v roce 2011 v Cannes a v roce
2013 v Moskve,

— s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2009/111/ES ze dne 16. zaii 2009, kterou se méni smérnice
2006/48[ES, 2006/49/ES a 2007/64[ES, pokud jde o banky pfidruzené k dstfednim institucim, nékteré polozky
kapitdlu, velkou angazovanost, rezimy dohledu a krizové fizen{ a na ndvrh smérnice Evropského parlamentu a Rady ze
dne 20. Cervence 2011 o pfistupu k Cinnosti tvérovych instituci a o obezfetnostnim dohledu nad tvérovymi
institucemi a investicnimi podniky (COM(2011)0453) a také na ndvrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady
o obezfetnostnich pozadavcich na Gvérové instituce (COM(2011)0452),

(") http://ec.europa.eufinternal_market/bank/docs/high-level_expert_group/report_en.pdf
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— s ohledem na ndvrh smérnice Evropského parlamentu a Rady ze dne 6. ¢ervna 2012, kterou se stanovi ramec pro
ozdravné postupy a feSeni problémi Gvérovych instituci a investi¢nich podniki a kterou se méni smérnice Rady 7791/
EHS, 82/891/EHS, smérnice 2001/24/ES, 2002/47[ES, 2004/25[ES, 2005/56/ES, 2007/36/ES a 2011/35/EU a naiizen
(EU) & 1093/2010 (COM(2012)0280),

— s ohledem na zévéry zasedani Evropské rady, které se uskute¢nilo ve dnech 13. a 14. prosince 2012,

— s ohledem na doporuceni Rady pro finan¢ni stabilitu z fijna 2011 nazvané ,Key Attributes of Effective Resolution
Regimes for Financial Institutions* (Klicové atributy d¢innych rezimd feSeni problémt pro finanéni instituce)
a z listopadu 2010 s ndzvem ,Intensity and Effectiveness of SIFI Supervision“ (Intenzita a d¢innost dohledu nad
systémovymi finanénimi institucemi),

— s ohledem na konzultativni dokument Basilejského vyboru pro bankovni dohled z listopadu 2011 s ndzvem ,Global
Systemically Important Banks: assessment methodology and the additional loss absorbency requirement” (Celosvétové
systémové finan¢ni instituce: metodika hodnoceni a rozsitené pozadavky na absorpci ztrat),

— s ohledem na iniciativy jak mezindrodni, tak na trovni ¢lenskych statd, které usiluji o reformu bankovniho odvétvi,
véetné francouzského zdkona Loi de séparation et de régulation des activités bancaires (zdkon na oddéleni a regulaci
bankovnich ¢innosti), némeckého zdkona Trennbankengesetz (zdkon na oddéleni bank), zpravy nezédvislé komise pro
bankovnictvi a ndvrh reformy sira Vickerse ve Spojeném kralovstvi a Volckeriv zdkon ve Spojenych stdtech,

— s ohledem na zpravu Organizace pro hospodatskou spolupraci a rozvoj (OECD) z roku 2012 nazvanou ,Implicit
Guarantees for Bank Debt: Where Do We Stand* (') (,Implicitn{ zdruky za stitni dluhy: piehled aktudlni situace®) a na
zpravu organizace OECD z roku 2009 nazvanou ,The Elephant in the Room: The Need to Deal with What Banks Do*
(,Nepifiemna pravda: nutnost fesit nasledky chovani bank®) ();

— s ohledem na své usneseni ze dne 20. listopadu 2012 o stinovém bankovnictvi (°),

— s ohledem na prohl4seni Euroskupiny ze dne 25. bfezna 2013 ohledné krize na Kypru (%),
— s ohledem na ¢ldnek 48 jednaciho fadu,

— s ohledem na zprdvu Hospodaiského a ménového vyboru (A7-0231/2013),

A.  vzhledem k tomu, Ze od pocatku soucasné krize — tj. v obdobi mezi rokem 2008 a koncem roku 2011 pfi zapocteni
rekapitalizace banky Northern Rock v roce 2007 byla finanénimu odvétvi poskytnuta stitni podpora ve vysi
piekracujici 1,6 bilionu EUR (12,8 % HDP Evropské unie), z ¢ehoz pfiblizné 1 080 miliard EUR bylo poskytnuto
v zdrukdch, 320 miliard EUR bylo urceno na rekapitaliza¢ni opatieni, 120 miliard EUR na znehodnocend aktiva a 90
miliard EUR na opatieni v oblasti likvidity (°); vzhledem k tomu, Ze Komise pozidala o rozsihlou restrukturalizaci
bank, které tuto podporu obdrzely, véetné odprodeje nékterych ¢innosti s cilem zajistit jejich Zivotaschopnost do
budoucna bez dalsi vefejné podpory a kompenzovat naruseni hospodaiské soutéze zptisobené obdrzenim této

podpory;

B.  vzhledem k tomu, Ze tyto stdtné financované zdchranné operace vedly k obrovskému ndrtistu vefejného zadluzeni ze
strany Clenskych statd;

C. vzhledem k tomu, Ze ani po uplynuti péti let od hospodaiské a finan¢ni krize z roku 2008 se hospodaistvi EU
nevymanilo z recese a clenské stity naddle dotuji banky a poskytuji jim implicitni zdruky, mj. z divodu
nedostateného zavadéni hospodatského a fiskdlniho rdmce;

http:/[www.oecd.org/finance/financial-markets/Implicit-Guarantees-for-bank-debt.pdf
http:/[www.oecd.org/daf/fin/financial-markets/44357464.pdf

Prijaté texty, P7_TA(2012)0427.
http:/fwww.consilium.europa.eu/uedocs/cms_data/docs/pressdata/en/ecofin/136487.pdf
COM(2012)0778.
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D. vzhledem k tomu, Ze OECD ve své zpravé z roku 2012 odhaduje hodnotu implicitnich statnich zdruk v podobé
nakladd, kterym se tim banky z EU vyhnuly, na 100 miliard USD v roce 2012, pfi¢emz zde panuji velké rozdily mezi
jednotlivymi bankami a ¢lenskymi stdty a nejvétsi vynos ziskaly nejvétsi banky, predev$im ty z nich, které jsou
povazovany za slabé, a banky, z ¢lenskych statt, jejichz rating je nejvyssi; vzhledem k tomu, Ze zprdva také uvadi, ze
tyto zdruky nebyly poskytovany pouze bankdm klasifikovanym jakoZto systémové finanéni instituce na zdkladé
metodiky Rady pro finanéni stabilitu;

E.  vzhledem k tomu, Ze k pfi¢indm finan¢ni krize pati{ podstupovani nadmérného rizika, nadmérné vyuzivani pdkového
efektu, nedostatecné pozadavky, co se vlastniho kapitdlu a likvidity tyce, pFilisnd slozitost bankovniho systému obecng,
piilis velkd bankovni odvétvi v malych ekonomikéch, nedostatend kontrola a dohled, pfilisny rozvoj obchodovani
s derivaty, nespravnd ratingovd hodnoceni, nevyvazené systémy udélovani odmén a neodpovidajici fizeni rizik a ze
tyto pficiny byly déle posileny nepfiméfené vysokou expozici vii¢i trhu s realitami spiSe nez ¢innosti na kapitalovém
trthu a nedostate¢nym dohledem;

F.  vzhledem k tomu, Ze ztrita opatrnosti v rdmci tcetnich standarddi, kterd byla dasledkem pfijeti mezindrodnich
standardt Gcetniho vykaznictvi, hrdla a i nadéle hraje klicovou dlohu v ramci procesu, ktery bankdm umoznil
prezentovat své Gcetni zavérky zptisobem, ktery nebyl (a dosud neni) vzdy pravdivy a vyvdzeny, pficemz je tieba
obzvlasté odkdzat na mezindrodni ucetni standard 39 tykajici se opravnych polozek k tvértim;

G. vzhledem k tomu, Ze v Evropé rizika nashromazdily rovnéz komer¢ni banky, které na trhu s realitami vydavaly avéry
na zakladé kratkozrakého a mylného fizeni rizik;

H. vzhledem k tomu, Ze — jak zdtiraznila analyza odborné skupiny na vysoké trovni — v priubéhu finanéni krize
nezafungoval zddny konkrétni obchodni model ani obzvlast spravné, ani obzvlast $patné;

I vzhledem k tomu, Ze zatimco zisky ve finan¢nim sektoru byly Casto privatizovany, rizika a ztrty byly naopak
zndrodnény; vzhledem k tomu, Ze v socidlné-trznim hospodafstvi musi jit riziko a odpovédnost ruku v ruce;

J.  vzhledem k tomu, Ze soucasné oslabeni evropského bankovniho systému po krizi dokazuje, Ze je tfeba posilit
architekturu evropského finan¢niho dohledu a fizeni rizik, a to véetné strukturdlniho zreformovéni nékterych bank
v zdjmu obecnéjsich potieb hospodafstvi je tieba pristoupit k reformé;

K. vzhledem k tomu, Ze banky by nemély mit nadvlddu nad obecnym zdjmem;

L. vzhledem k tomu, Ze zdkon Glass-Steagall z roku 1933 o rozdéleni bankovnictvi pomohl nalézt cestu z nejhors
celosvétové finanénf krize, k jaké do dnesni krize doslo, a vzhledem k tomu, Ze od roku 1999, kdy byl tento zdkon
zru$en, doslo k vyraznému rozvoji spekulativniho investi¢niho bankovnictvi a finan¢nich problém;

M. vzhledem k tomu, Ze bylo pfijato nékolik vyznamnych iniciativ EU s cilem pFedejit bankovni krizi, posilit ochranu
danovych poplatnikt a malych zdkaznika a vytvofit odolné a udrzitelné platebni systémy;

N. vzhledem k tomu, Ze osmy srovnavaci ptehled situace na spotiebitelskych trzich (z roku 2012), zvefejnény Komisi,
jasné ukazuje, ze duvéra spotiebitelt z EU v bankovni sluzby je na historicky nejnizsi drovni;

O. vzhledem k tomu, Ze neddvny zéchranny balicek pro Kypr ptivodné obsahoval zdanéni viech bankovnich vklada, ¢imz
poskodil davéru v systém pojisténi vklada této zemé;

P.  vzhledem k tomu, Ze podle studie Banky pro mezindrodni platby (BIS), jakmile objem Gvért v soukromém sektoru
piekro¢i HDP dané zemé a velikost finan¢niho sektoru a pomérny dil osob, jez zaméstndvd, prudce stoupd, mlize mit
takovy nepfiméfené rozsahly finan¢ni sektor zdporny dopad na zvySovéni produktivity, protoze v takovém piipadé
dochizi k odéerpavani lidskych i finan¢nich zdrojt z jinych oblasti hospoddfské ¢innosti (*);

(") Cecchetti, Stephen G., Kharroubi, Enisse: Reassessing the impact of finance on growth (Hodnoceni dopadu finanéniho odvétvi na
hospodaisky riist), Ménové a hospodaiské oddéleni Banky pro mezindrodni platby, cervenec 2012: http://www.bis.org/publ/
work381.pdf
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Q. vzhledem k tomu, Ze v reakci na krizi na Kypru potvrdila Euroskupina zdsadu, podle niz by velikost bankovniho
sektoru vi¢i HDP daného ¢lenského stitu méla byt omezena, aby se zmirnila nerovnovaha existujici v této oblasti
a byla podpofena finan¢ni stabilita, z ¢ehoZ vyplyvd, Ze — neexistuje-li na Grovni EU dostate¢né velky fond pro feseni
problémi v odvétvi — jsou omezeni uplatiovand na velikost bank, slozitost jejich struktury a vzdjemnou propojenost
piinosnd pro systémovou stabilitu;

R.  vzhledem k tomu, Ze pouhé rozdéleni finan¢nich instituci na investi¢ni a retailové dcefiné spole¢nosti nefesi problém
spojeny se systémovymi finan¢nimi institucemi a se vztahem mezi objemem fondu pro ozdravné postupy a feseni
problémt bank na jedné strané a rozvahou finan¢nich instituci, které jsou systémové dulezité pro Gvéry, platby
a vklady;

vevs

S.  vzhledem k tomu, Ze proces pfechodu na udrZitelngjsi, méné systémové diilezity a zivotaschopnéjsi bankovni sektor
zFejmé v jednotlivych ¢lenskych stitech probihd odlisnym zptsobem;

T. vzhledem k tomu, Ze odbornd skupina na vysoké tirovni dospéla k zavéru, Ze krize prokdzala, ze v evropském
bankovnim sektoru nefunguje Zddny konkrétni obchodni model ani obzvldst dobfe, ani obzvlast $patné; vzhledem
k tomu, Ze analyza odborné skupiny na vysoké Grovni ukdzala, ze doslo k podstupovani nadmérného rizika, a to ¢asto
pii obchodovani s velmi slozitymi nastroji nebo s Gvéry spojenymi s realitami, které nebyly opatfeny pfimétenym
kapitdlovym krytim, k pfilisnému spoléhdni se na krdtkodobé financovéni a k vytvoreni silnych vazeb mezi finanénimi
institucemi, coz v dobé pfed krizi vedlo k vysoké trovni systémového rizika;

U. vzhledem k tomu, Ze odbornd skupina na vysoké drovni zddraznila, Ze jednoduché ndlepky, jako napf. ,retailovd
banka“ ¢i ,investi¢ni banka“, nepopisuji pfiléhavé obchodni model urcité banky ani jeji hospodaiské vysledky ci
tendence k pfijimani rizika; vzhledem k tomu, Ze obchodni modely jsou rozmanité v zavislosti na riiznych klicovych
parametrech, jako je velikost, aktivity, kapitdlova a finanéni struktura, vlastnictvi, korporatni struktura a zemépisny
dosah, a Ze se v pribéhu casu vyrazné vyvijely;

V. vzhledem k tomu, Ze se jasné ukdzalo, Ze riziko miiZe vznikat jak v retailové, tak v investi¢ni ¢sti bank;

W. vzhledem k tomu, Ze ndvrh Komise by mél zavadét piistup k strukturdlnim reformdm evropského bankovniho
sektoru, ktery by byl zaloZen na zdsadach, byl by v souladu s jiz existujici a nadchdzejici legislativou Unie upravujici
finanéni sluzby a doplioval by ji; vzhledem k tomu, Ze evropsky orgdn pro bankovnictvi (EBA) by mél hrét klicovou
tlohu pii vypracovéavani ptislusnych technickych standardd s cilem zaruit jejich soudrzné provadéni a prosazovani ze
strany piislusnych orgdndt napti¢ Unii, v¢etné Evropské centrdlni banky (ECB);

X. vzhledem k tomu, Ze decentralizované mistni a regionalni instituce ¢inné v rdmci bankovniho sektoru v ¢lenskych
statech se ukdzaly jako stabilni a piinosné, pokud se jednd o financovani redlné ekonomiky;

Y. vzhledem k tomu, Ze je nezbytné, aby banky disponovaly vétsim mnozZstvim kapitdlu, kvalitnéj$im kapitdlem, vétsimi
rezervami likvidity a dlouhodobé¢jsim financovanim;

Z. vzhledem k tomu, Ze jelikoz oddélovani banky, kterd vyhldsila dpadek, neni ani proveditelné, ani Zddouci, je tfeba
vytvofit Gi¢inny rezim obnovy a feSeni problémd, aby byly pfislusné organy vybaveny davéryhodnou sadou ndstroji
véetné preklenovaci banky, a mohly tak rychle a v dostate¢né mife zasdhnout s cilem umoznit bance, kterd se dostala
do potizi nebo vyhlasila tpadek, nadile zastdvat své hlavni finan¢ni a hospodéiské funkce a zdroven snizit dopad na
finan¢ni stabilitu a zajistit, Ze pFislusné ztrdty ponesou akciondfi a véfitelé, kteff do doty¢né instituce investovali
s védomim existujicich rizik, nikoliv dafiovi poplatnici nebo vkladatelé; vzhledem k tomu, Ze tyto plany obnovy
a feSeni problémt nejsou pro ostatni druhy soukromych spole¢nosti potfebné, coz naznacuje, Ze existuje specificky
problém spojeny s trhem s finan¢nimi sluzbami; vzhledem k tomu, ze kdyby trh fddné fungoval, bylo by mozné, aby
finan¢ni instituce zbankrotovaly, aniz by bylo tieba disponovat plinem obnovy a feSeni probléma a Ze tedy problém
spociva ve struktufe a vzdjemnych vazbach mezi finan¢nimi institucemi;

AA. vzhledem k tomu, Ze orgny dohledu a FeSeni problémd musi mit nezbytnou pravomoc, kterd jim umozni G¢inné
odstranit pfekazky branici obnoveni platebni schopnosti Gvérovych instituci, a Ze bankdm musi byt uloZena povinnost
prokdzat schopnost obnovit svou platebni schopnost; vzhledem k tomu, Ze zavedeni povinnych rezimti obnovy
a feSen{ problémii poskytuje piilezitost ovlivnit strukturu bankovnictvi, sniZit sloZitost piislusnych instituci a omezit
nebo odstranit urcité obchodni sektory a produkty;
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rezimu obnovy a feeni problému navrzeného Komisi je pravomoc v¢asného zasahu — v dostate¢ném predstihu pied
dosazenim bodu ztrity Zivotaschopnosti — svéfend piislusnym orgdniim, kterd jim umozni ulozit bankdm, aby
zménily svou podnikovou strategii, velikost nebo rizikovy profil, s cilem umoznit, aby byla obnovena jejich platebni
schopnost, aniz by k tomu byla vyuzita mimotddnd vefejnd finanéni podpora;

AC. vzhledem k tomu, Ze banky by uz nikdy nemély byt tak velké, aby jejich dpadek piedstavoval systémové riziko pro
celou ekonomiku a aby si vynucovaly zdchranu ze strany vlddy a daflovych poplatnikd, a Ze timto zptsobem by byl
vyfesen problém efektu ,prili§ velky na to, aby smél zkrachovat®;

AD. vzhledem k tomu, Ze banky nesméji byt schopny — a to ani v jediném ¢lenském stdté — dosdhnout takové velikosti, aby
v urcitém ndrodnim staté piedstavovaly systémové riziko zptsobujici, Ze by danovi poplatnici museli nést néklady na
sanaci ztrét;

AE. vzhledem k tomu, Ze odvétvi bankovnictvi v EU je i naddle vysoce koncentrovéno: 14 evropskych bankovnich skupin
jsou celosvétové systémové financni instituce a 15 evropskych bank vlastni 43 % trhu (méfeno velikosti aktiv)
a predstavuje 150 % HDP zemi EU-27, pficemz jednotlivé clenské staty uvadéji i vyssi procentudlni pomér; vzhledem
k tomu, Ze pomér aktiv bank vii¢i HDP se od roku 2000 ztrojndsobil; vzhledem k tomu, Ze pomér aktiv bank viici
HDP byl v Lucembursku, v Irsku, na Kypru, na Malté a ve Velké Britdnii vyndsoben ¢tyfmi; vzhledem k tomu, zZe
v evropské bankovnictvi je velmi rozmanité, a to jak pokud jde o velikost, tak o obchodni model;

AF. vzhledem k tomu, Ze z minulosti neni zndm zddny piipad prokazujici, Ze by model oddéleni mohl napomoci tomu,
aby se pfedeslo budouci finan¢ni krizi nebo bylo sniZeno riziko, Ze k ni dojde;

AG. vzhledem k tomu, Ze v soucasnosti stat ruci za cely finan¢ni systém a implicitné jej také subvencuje prostiednictvim
podpory v oblasti likvidity, systému pojisténi vkladti a programii znarodnéni; vzhledem k tomu, Ze je vhodné, aby stat
zaruCoval zdsadni sluzby, které zajistuji hladké fungovani redlné ekonomiky, jako jsou napf. platebni systémy
a moznost piecerpani zistatku bankovnich G¢td; vzhledem k tomu, Ze strukturdlni reforma md za cil jednoduse to,
aby stat rucil pouze za zdkladni sluzby, a u sluzeb, které zdsadni nejsou, stanovoval cenu trh;

AH. vzhledem k tomu, Ze kapitalové trhy musi byt schopny naplnit evropské finanéni potieby v dobg, kdy je poskytovani
avéri ze strany bank velmi omezené; vzhledem k tomu, Ze v Evropé existuje potfeba zvysit dostupnost alternativnich
zdrojii financovani, pfedevsim prostfednictvim rozvoje alternativ na kapitdlovém trhu, a sniZit zdvislost na
financovéni ze strany bank, o niZ se zminuje zelend kniha Komise o dlouhodobém financovéni evropské ekonomiky;

Y7

AL vzhledem k tomu, Ze financovdn{ redlné ekonomiky ze strany bank je ve vétsiné clenskych stdt vyrazné vyssi nez ve
Spojeném krélovstvi nebo v USA;

AJ. vzhledem k tomu, Ze je velmi zddouci posilit hospodaiskou soutéz v evropském bankovnictvi; vzhledem k tomu, ze
celkové mnozstvi legislativnich a regula¢nich povinnosti bank — ackoli pro né jisté¢ hovoii mnoho divodd — s sebou
nese riziko, Ze budou vytvofeny pfekdzky vstupu na trh, a tudiz se usnadni stabilizace dominantniho postaveni
stavajicich bankovnich skupin;

AK. vzhledem k tomu, Ze bankovnictvi v EU ¢eli dalekosdhlym strukturdlnim zméndm vyplyvajicim ze zmén trznf situace
a z komplexnich regula¢nich reforem, jako je napt. provadéni pravidel dohody Basilej III;

AL. vzhledem k tomu, Ze zprava nezdvislé komise pro bankovnictvi a navrh reforem sira Vickerse ve Spojeném kralovstvi
opakované uvadgji, ze jejich doporucent je politickym piistupem urcenym pro banky ve Spojeném krélovstvi;

1. vitd analyzu a doporuceni odborné skupiny na vysoké tdrovni, které se tykaji bankovni reformy, a povazuje je za
uzite¢ny piinos k zahdjeni reforem;

2. vitd konzultaci Komise ke strukturdlni reformé bankovniho sektoru EU ze dne 16. kvétna 2013;

3. zastdvd ndzor, Ze vnitrostatni iniciativy pro strukturdlni reformu vyzaduji rémec EU na ochranu jednotného trhu EU
pfed $tépenim a na pfedchdzeni tomuto $tépeni, pficemz je tieba respektovat rozmanitost bankovnich modelt jednotlivych
stats;
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4. je toho nazoru, ze pfedlozené navrhy na reformu pravidel odvétvi bankovnictvi EU jsou zdsadni (véetné smérnice
o kapitalovych pozadavcich, smérnice pro regulaci, ozdravné postupy a feseni problémd, jednotného mechanismu dohledu,
systému pojisténi vkladu, smérnice a nafizeni o trzich finan¢nich ndstrojt a iniciativ tykajicich se stinového bankovnictvi);
vitd zdmér Komise predlozZit smérnici o strukturdlni reformé bankovniho sektoru EU s cilem fesit problémy, jez predstavuji
banky jez jsou ,pfilis velké na to, aby mohly zbankrotovat®, a zdtiraziiuje, Ze musi jit o doplitkové kroky k vyse uvedenym
reformam;

5. trvad na tom, aby Komise do posouzeni dopadu zahrnula zhodnoceni ndvrhti odborné skupiny na vysoké trovni
(HLEG), Volkera, Vickerse, francouzského a némeckého ndvrhu na strukturdlni reformy, v némz by byly uvedeny naklady
pro vefejné finance a na finan¢ni stabilitu spojené s pddem banky EU béhem soucasné krize i potencidlni ndklady
bankovniho sektoru EU a mozné pozitivn{ a negativni dopady na redlnou ekonomiku a ktery by poskytoval informace
o povaze stavajiciho univerzdlniho bankovniho modelu EU zahrnujici rozmér a rozvahu retailovych a investi¢nich ¢innostf
piislusnych univerzélnich bank ptisobicich v EU a o moznych implicitnich zarukéch, jez poskytuji bankdm ¢lenské staty;
trva na tom, ze by Komise méla piipadné své posouzeni doplnit kvantitativni analyzou, v niz by zohlediiovala rozmanitost
bankovnich systéma jednotlivych stata.

6.  piipomind Komisi upozornéni Evropského organu pro bankovnictvi a ECB, Ze inovace v oblasti bankovnictvi mohou
ohrozit dosazen cilfi strukturdlnich reforem, a trvd na tom, aby tyto reformy byly pravidelné prezkoumavany (');

7. naléhavé vyzyvd Komisi, aby ptedlozila legislativni navrh o regulaci stinového bankovniho sektoru, ktery by zohlednil
zdsady probihajici reformy bankovni struktury;

8. domniva se, Ze cilem vSech reforem bankovni struktury musi byt zajisténi bezpe¢ného, stabilniho a t¢inného
bankovniho systému pusobiciho v trzni ekonomice s hospodafskou soutézi a odpovidajiciho potfebdm redlné ekonomiky,
zakaznikd a spotiebitelt; domniva se, Ze strukturdlni reformy musi podpofit hospodafsky riist tim, Ze zajisti hospodaistvi
piistup k Gvéram, a to zejména pro malé a stfedni a za¢inajici podniky, zvysi odolnost vii¢i ptipadnym finanénim krizim,
obnovi davéru v banky, odstrani rizika pro vefejné finance a povede ke zméné kultury v odvétvi bankovnictvi;

A. Zdsady strukturdlni reformy
9.  domnivd se, Ze strukturdlni reforma musi byt zaloZena na ndsledujicich zdsadach:

— musi byt omezena nadmérnd rizika, zajisténa hospodafskd soutéz, snizena sloZitost a omezena vzdjemnd provdzanost
tim, Ze budou od sebe oddéleny provozovani zdkladnich ¢innosti, véetné Gvérovych, platebnich, depozitnich a dalsich
na zakazniky zaméfenych ¢innosti od rizikovych ¢innosti, které nejsou zdsadnimi ¢innostmi;

— je nutno zlepsit spravu a Fizeni spolecnosti a poskytnout pobidky pro banky, aby zavadély transparentni organiza¢ni
struktury, zvysily svoji odpovédnost a posilily odpovédny a udrzitelny systém odménovani;

— je nutno umoznit Gc¢inné feSeni probléma bank a jejich zotaveni s cilem zajistit, aby banky, které se dostanou do
neudrzitelné situace, mohly vyhldsit Gpadek nebo byly jejich problémy vyfeSeny fadnym zpiisobem bez zatéZovani
danovych poplatnik.

— je nutno zajistit poskytovani zakladnich Gvérovych, depozitnich a platebnich sluzeb zptisobem, ktery neni ovliviiovan
provoznimi problémy, finanénimi ztratami, propadem ve financovani nebo poskozenim povésti vyplyvajicim z obnovy
bank nebo insolventnosti;

— je nutno dodrzovat pravidla trzni ekonomiky zaloZené na hospodiiské soutéZi, jako to, Ze rizikové obchodni
a investi¢ni ¢innosti nebudou tézit z implicitnich zdruk, pojisténych vkladd nebo finanéni pomoci, jiz hradi danovi
poplatnici, a Ze obchodni a investi¢ni ¢innosti, a nikoli tivérové a depozitni ¢innosti, ponesou rizika a naklady s témito
¢innostmi spojené;

(") http:/[www.eba.europa.cu/cebs/media/Publications/Other%20Publications/ ~ Opinions/EBA-BS-2012-219-opinion-on-HLG-Liika-
nen-report—2-.pdf a http://www.ecb.int/pub/pdffother/120128_eurosystem_contributionen.pdf
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— pro veskeré bankovni ¢innosti musi byt dostupné pfiméteny kapitdl, pakovy efekt a likvidita;

— oddélené subjekty musi mit rizné zdroje financovani, pfi¢emz nesmi dochdzet k zddné, u nepatficnému nebo nikoli
nutnému pfesun kapitdlu a likvidity mezi témito ¢innostmi; zavadéni pfiméfenych pravidel pro kapitdl, pakovy efekt
a likviditu musi byt pfizptisobeno jednotlivym obchodnich modelt téchto ¢innosti, véetné samostatnych rozvah,
a stanovovat limity pro expozici kli¢ovych tvérovych a depozitnich ¢innosti obchodnim a investi¢nim ¢innostem, jez
nejsou zasadni, uvnitf ¢i vné bankovni skupiny;

10.  naléhd na Komisi, aby zohlednila ndvrh ECB na stanoveni jasnych a vymahatelnych kritérii tykajicich se oddélent
¢innosti bank; zdtraznuje, Ze oddéleni ¢innosti by mélo chrdnit jednotny trh EU a branit jeho roztff§téni, a zdroven
respektovat rozmanitost bankovnich modelt jednotlivych stété (*).

11.  zdudraziuje, Ze je nezbytné posuzovat systémové riziko, jez pfedstavuji jak oddélené subjekty, tak skupina jako celek,
piicemz se plné zohledni podrozvahové expozice;

12.  naléhavé vyzyva Komisi a ¢lenské stity, aby zajistily, aby byla smérnice o ozdravnych postupech a feseni problému
bank plné provedena; naléhavé vyzyva Komisi, EBA a ¢lenské staty, aby zajistily Ze banky budou mit jasny a dvéryhodny
ramec pro krizové fizeni, jenZ bude zahrnovat dostate¢ny kapital pro tvérové, platebni a depozitni ¢innosti, zdvazky
zpusobilé k odepsdni a likvidni aktiva, jez umozni v piipadé Gpadku zachovat ptistup vkladatelt k prostfedkiim, chrénit
zakladni sluzby, zejména tivérové depozitni a platebni ¢innosti, pred rizikem nefizeného bankrotu, vyplatit véas vkladatele
a zamezit nepfiznivym dopadim na finanéni stabilitu;

13.  naléhavé vyzyva Komisi, EBA a piislusné orgdny,. aby na zdkladé¢ legislativniho rdmce pro kapitalovych pozadavcich
a pro ozdravné postupy a feseni problému zajistily pfiméfené rozliSovéni, pokud jde o kapitdl, pakovy efekt, uplatnovani
piiméfenych kapitdlovych rezerv a pozadavki na likviditu, mezi oddélenymi subjekty a kladly pfi tom daraz na vyssi
kapitdlové pozadavky pro rizikové ¢innosti, jez nejsou zdsadnimi ¢innostmi;

B. Sprdva a f¥izeni spolecnosti

14.  vyzyva Komisi, aby ve svém podrobném posouzeni dopadii mozného oddéleni bank a dalsich alternativ soubor
ndvrhi uvedenych ve zpravé odborné skupiny na vysoké trovni v oblasti sprdvy a fizen{ vCetné: a) mechanismt Fizent,
spravy a kontroly, b) Fizenf rizik, ¢) systémt pobidek, d) zvefejiiovani tirovné rizika a e) postiht;

15.  vyzyvéd Komisi, aby provedla navrhy a doporuceni obsazené v usneseni Evropského parlamentu ze dne 11. kvétna
2011 o spravé a fizeni finanénich instituci ();

16.  je toho ndzoru, Ze neddvno schvilend smérnice o obezfetnostnim dohledu nad dvérovymi institucemi a investi¢nimi
podniky obsahuje vhodny rdmec pozadavki tykajicich se spravy a fizeni bank, v¢etné jejich vykonnych i nevykonnych
¢lent spravnich rad;

17.  naléhavé 7Zadd Komisi, aby pfispéla k dosazeni dohody o navrhované smérnici o systémech pojisténi vklada a aby
zvysila ochranu spotfebitelt tim, Ze zavede preferenci vkladateld;

18.  zada Komisi, aby pfidala ustanoveni, podle nichz budou muset vsichni vykonni ¢lenové spravni rady v subjektu
banky nést odpovédnost jakozto vykonni ¢lenové spravni rady pouze za tento subjekt banky;

19.  naléhavé zddd Komisi, aby do ndvrhu zafadila opatfeni, kterd posiluji osobni odpovédnost pro ¢leny rady; je toho
ndzoru, ze Komise by se v této souvislosti méla zabyvat otdzkou, jak subjekty motivovat k névratu k partnerskému modelu
fizeni podnikti, zejména v pifpadé investi¢niho bankovnictvi;

(') http://www.ecb.int/pub/pdffother/120128_eurosystem_contributionen.pdf
() Uk vést. C 377 E, 7.12.2012, s. 7.
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20.  naléhavé zada EBA a Komisi, aby zajistily Gplné a souhrnné provadéni pravniho ramce pro kapitdlové pozadavky se
zvlastnim ohledem na ustanoveni v oblasti ndhrad a odmén; vyzyva EBA a Komisi, aby Evropskému parlamentu a Radé
piedlozily vyro¢ni zpravu tykajici se provadéni a vymahdani pfislusnych ustanoveni ze strany ¢lenskych stdt(; naléhavé zada
Komisi, aby pokracovala v reformé bankovnich postupt: tykajicich se ndhrad a odmén tak, aby byly pro proménné odmény
uptednostnény dlouhodobé pobidky s delsim odkladem splatnosti na dobu, kdy odménovany odejde do dichodu, a aby
prosazovala transparentnost, jez by zahrnovala pfinejmensim vysvétleni a posouzeni rozpéti interné udélovanych odmén,
piislusnych zmén a komparativnich odvétvovych odchylek;

21.  naléhavé vyzyvd Komisi, EBA a piislusné orgdny, aby zajistily, ze v systému odménovani bude pfed hotovosti,
provizemi a pfedméty oceiovanymi podle hodnoty upfednostiiovano vyuziti nastrojd, jako jsou dluhopisy zptsobilé
k odepsani a akcie, a to v souladu s ustanovenimi smérnice o kapitdlovych pozadavcich;

22.  naléhd na Komisi, EBA a pfislusné orgdny, aby zajistily, Ze systémy odméiovani a ndhrad na vSech drovnich banky
budou zohlednovat jeji celkovy hospodaisky vysledek a budou klast diraz nikoli na kratkodoby zisk, ale na poskytovani
kvalitnich sluzeb zdkaznikim a dlouhodobou finané¢ni stabilitu, a to v souladu s ustanovenimi pravniho rdmce pro
kapitdlové pozadavky;

23.  vyzyva Komisi, aby pfijala opatfeni za tG¢elem vytvofeni rezimu Géinnych, odrazujicich a pfiméfenych postiht pro
pravnické a fyzické osoby a zvefejiiovani miry postihu véetné informaci o téch, kteff se poruseni pravidel dopustili;

24.  naléhavé 7zadd Komisi, aby dohlédla na to, Ze se pfislusné orgdny a pokud mozno jednotny mechanismus dohledu
budou fidit zdsadami strukturdlni reformy;

25.  z4dd Komisi, aby pfedlozila ndvrh opatfeni, kterym se prislusnym orgdnim dohledu, véetné jednotného
mechanismu dohledu, pfidéli dostatecné zdroje a svéi{ ptislusné pravomoci;

26.  naléhavé vyzyvd Komisi, aby provedla studii s cilem zajistit, Ze ticetni standardy pouzivané finan¢nimi institucemi
budou poskytovat skute¢né vérny a poctivy obraz finanéniho zdravi bank; upozoriiuje na skutecnost, Ze Gcty jsou hlavnim
zdrojem informaci, z nichZ mtiZe investor zjistit, zda ma doty¢nd spole¢nost predpoklady k trvani, ¢i nikoli; poznamendva,
ze auditofi mohou Géty stvrdit jen tehdy, pokud jsou vérné a poctivé, bez ohledu na finanéni standardy, které byly pouzity
pii ptipravé finan¢nich vykazi; domniva se, Ze pokud si auditofi nejsou jisti, zda md dand spolecnost piedpoklady k trvéni,
neméli by jeji ticty stvrdit, a to i v pfipadé, Ze byly vypracovany v souladu s tietnimi standardy; upozoriiuje, Ze by to viak
mélo byt podnétem k lepsimu fizeni daného podniku; je toho ndzoru, Ze mezindrodni standardy Gletniho vykaznictvi
nutné neposkytuji vérny a poctivy obraz Gctd, jak dokladaji cetné piiklady bank, které se zhroutily, ackoli byly jejich tcty
stvrzeny auditory;

C. Posileni spravedlivé a udrZitelné hospoddiské soutéZe

27.  zduraziuje, ze k zajistén{ efektivni, spravedlivé a udrzitelné hospodafské soutéze je nutné udrzovat dobfe fungujici
a ucinny bankovni sektor, ktery umoziuje financovéni realné ekonomiky zajisténim univerzalniho piistupu k bankovnim
sluzbam a snizenim nédkladt na bankovni sluzby; v této souvislosti zdtraziuje, Ze pravidla pro dohled by mezi jinymi
ustanovenimi mély zohlednovat rizikovy profil, regiondlni rozmér a obchodni model dané instituce;

28.  naléhavé vyzyvad Komisi a ¢lenské staty, aby spolupracovaly v Gsili o podporu vétsi rozmanitosti bankovniho odvétvi
EU a podporovaly a usnadiiovaly vytvofeni bankovniho modelu, ktery se bude vice orientovat na spotiebitele, napf.
podporou druzstev, stavebniho spofent, vzdjemnych pujcek, skupinového financovani a sporitelen, pfic¢emz budou dbét na
to, aby byli spotiebitelé transparentné informovéni o riznych drovnich rizika, jemuZ jsou vystaveni;

29.  konstatuje, Ze ma-li byt posilena konkurenceschopnost a stabilita evropského bankovniho systému, je nezbytné se
efektivné zabyvat systémové dualezitymi finanénimi institucemi (napf. témi, jez jsou prili§ velké na to, aby mohly
zbankrotovat), jejichZ problémy vyustily ve vyhrocen{ nepiiznivych ticinkd finanéni krize, a to racionalizaci rozsahu aktivit
bankovnich skupin a zmirnénim vzdjemnych zévislosti téchto skupin;
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30. naléhavé vyzyvad Komisi, aby nalezla zptisoby, jak v legislativnich iniciativich podnécovat a podporovat ,vyhradni
bankovni financovani“ nebo ,poskytovani Gvért na zdkladé znalosti“ (,knowledge based lending“); tyto zptsoby by se mély
snazit vyhnout p¥istupu ,odskrtavani kolonek” a misto toho se zaméfit na podporu odborného a etického vzdélavani osob,
které zprostiedkovavaji nebo poskytuji kapitdlové ptjcky podnikam;

31.  naléhavé vybizi clenské stity, Komisi a prislusné orgdny, aby piijaly za jasny cil podporu a zajisténi Gcinné
hospodarské soutéze a aby podporovaly vétsi rozmanitost a orientaci na zdkaznika v bankovnim odvétvi EU;

32.  7zadd Komisi, aby pfedlozila opatfeni, kterd zavedou pfenositelnost uctt a kterd podpoii dostupné webové stranky
umoziujici spotiebitelim srovndvat ceny a finanéni silu bank, coz pfispéje k vétsi discipling, nebot informovani
spotiebitelé budou banky ménit, a pomohou zlepsit volbu pro spotiebitele v bankovnim odvétvi tak, zZe se snizi vstupni
a vystupni piekdzky a budou se uplatiiovat pfiméfend pravidla pro vstup novych subjektt na trh;

33.  vyzyvéa Komisi, aby prosazovala nezbytné strukturdlni reformy nastinéné v této zpravé, které zohledni rozmanitost
vnitrostatnich bankovnich systémti a zdroven zachovaji celistvost vnitintho trhu a zachova vyraznou dlohu pro EBA s cilem
zarucit jejich spravné uplatiiovani v celé Unii;

34.  povéfuje svého piedsedu, aby ptedal toto usneseni Radé a Komisi.

P7 TA(2013)0318
Ochrana finan¢nich zdjma EU - boj proti podvodim

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 3. Cervence 2013 o vyro¢ni zpravé za rok 2011 o ochrané finan¢nich
zajmi EU - boji proti podvodiim (2012/2285(INI))

(2016/C 075/12)

Evropsky parlament,

— s ohledem na sva usneseni o predchozich vyro¢nich zpravich Komise a Evropského Gfadu pro boj proti podvodiim
(OLAF),

— s ohledem na zpravu Komise Radé a Evropskému parlamentu nazvanou ,Ochrana finanénich zdjma Evropské unie —
Boj proti podvodim — Vyro¢ni zpréva za rok 2011“ (COM(2012)0408) a pravodni dokumenty (SWD(2012)0227,
SWD(2012)0228, SWD(2012)0229 a SWD(2012)0230) (),

— s ohledem na zprdvu tGfadu OLAF — Vyroéni zprava za rok 2011 (%),
— s ohledem na vyro¢ni zpravu Uéetniho dvora o plnéni rozpoctu za rozpoctovy rok 2011 spolu s odpovédmi organt (%),

) http:/[ec.europa.euanti_fraud/documents/reports-commission/2011report_cs.pdf
http://ec.europa.eufanti_fraud/documents/reports-olaf/2011/olaf_report_2011_en.pdf
Uf. vést. C 344, 12.11.2012, s. 1.
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— s ohledem na sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospoddiskému a socidlnimu vyboru,
Vyboru regiond a Ucetnimu dvoru o strategii Komise proti podvodim (COM(2011)0376),

— s ohledem na ndvrh smérnice Evropského parlamentu a Rady o boji vedeném trestnépravni cestou proti podvodim
poskozujicim finan¢ni zdjmy Unie (COM(2012)0363), ktery pfedlozila Komise,

— s ohledem na ndvrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady o programu Hercule III na podporu ¢innosti v oblasti
ochrany finan¢nich z4jmt Evropské unie (COM(2011)0914),

— s ohledem na ¢l. 325 odst. 5 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na nafizeni (EU, Euratom) ¢. 966/2012 Evropského parlamentu a Rady ze dne 25. fijna 2012, kterym se
stanovi finanéni pravidla o souhrnném rozpoctu Unie (*),

o

— s ohledem na nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 ze dne 18. prosince 1995 o ochrané finan¢nich zdjma
Evropskych spolecenstvi (%),

— s ohledem na své usneseni ze dne 10. kvétna 2012 o ochrané finan¢nich zdjma Evropské unie — Boj proti podvodu —
Vyrocni zprava za rok 2010 (%),

— s ohledem na své usnesenf ze dne 15. zaf{ 2011 o Gsili EU v boji proti korupci (*), na své prohldsenf ze dne 18. kvétna
2010 o Gsili EU v boji proti korupci(’) a na sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé a Evropskému
hospodatskému a socidlnimu vyboru o boji proti korupci v EU (COM(2011)0308),

— s ohledem na vyro¢ni zpravu tfadu OLAF za rok 2012 a na zpravu dozor¢tho vyboru Gfadu OLAF za tentyz rok;
— s ohledem na ¢ldnek 48 jednaciho fadu,

— s ohledem na zprdvu Vyboru pro rozpoctovou kontrolu a stanoviska Vyboru pro zahrani¢ni véci a Vyboru pro
zeméd€lstvi a rozvoj venkova (A7-0197/2013),

A. vzhledem k tomu, Ze EU a ¢lenské staty sdileji odpovédnost za ochranu finan¢nich zdjmt Unie a za boj proti podvodim,
a vzhledem k tomu, Ze zkd spoluprace Komise a ¢lenskych statd ma klicovy vyznam;

B. vzhledem k tomu, Ze ¢lenské stdty nesou prvofadou odpovédnost za plnéni asi 80 % rozpoctu Unie a za vybirdni
vlastnich zdrojii, mimo jiné v podobé DPH a cel;

C. vzhledem k tomu, Ze Komise neddvno zahdjila celou fadu vyznamnych iniciativ zaméfenych na opatfeni v oblasti boje
proti podvodtim;

Obecné poznimky

1. zdiraznuje, Ze boj proti podvodiim a dal§imu protipravnimu jedndni ohrozujicimu finan¢ni zdjmy Unie je povinnosti
Komise i ¢lenskych stitt zakotvenou ve Smlouvé o fungovéani Evropské unie;

UF. vést. L 298, 26.10.2012, s. 1.
UF. vést. L 312, 23.12.1995, s. 1.
Piijaté texty, P7_TA(2012)0196.

Uf. vést. C 51 E, 22.2.2013, s. 121.
Uf. vést. C 161 E, 31.5.2011, s. 62.
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2. pfipomind, Ze je stejné tak dualeZité zajistit ochranu téchto finan¢nich zajmu jak pfi vybéru zdroji EU, tak pokud jde
o urovenl vydaji;

3. vitd zpravu Komise Evropskému parlamentu a Radé o ochrané finan¢nich zdjmt Evropské unie — boji proti
podvodiim — vyro¢ni zpravu za rok 2011 (,vyro¢ni zprdva Komise); lituje vSak, Ze zprdva uvadi pouze tdaje hldgené
¢lenskymi staty; zdtraznuje, ze ¢lenské stity pouzivaji pro podobné typy prestupki rtizné definice a Ze ne vSechny ¢lenské
staty sbiraji podobné a podrobné statistické tidaje na zakladé spole¢nych kritérii, diky ¢emuz je shromédzdéni spolehlivych
a srovnatelnych statistik na trovni EU obtizné; vyjadiuje tedy politovani nad tim, Ze nelze zhodnotit skute¢ny celkovy
rozsah nesrovnalost! a podvodii v jednotlivych ¢lenskych stitech ani urcit a potrestat ¢lenské stity s nejvyssi mirou
nesrovnalosti a podvodu, jak Parlament jiz pii nékolika piilezitostech pozadoval; naléhavé proto pozaduje, aby byla ve
vSech ¢lenskych stétech stanovena standardni kritéria hodnoceni nesrovnalosti a podvodi a aby byla spojena s patfi¢nymi
tresty pro osoby, které se dopusti pfestupku;

4.  zduraziwuje, Ze podvod je piikladem tmyslného protipravniho jedndni a je trestnym ¢inem a Ze nesrovnalost znamend
nedodrzeni urcitého pravidla, a vyjadiuje politovani nad tim, Ze zprdva Komise se podvodim nevénuje do hloubky
a nesrovnalostmi se zabyvd jen velmi obecné; upozortiuje, Ze ¢linek 325 Smlouvy o fungovani Evropské unie (SFEU) se
tykd podvodd, nikoli nesrovnalosti, a vyzyva k rozliSovani mezi podvody a chybami ¢ nesrovnalostmi;

5. poznamendvd, Ze v roce 2011 bylo podle vyro¢ni zpravy Komise 1 230 nesrovnalosti vyhodnoceno jako podvod a Ze
se jejich finanéni dopad snizil 0 37 % ve srovndni s rokem 2010 a ¢inil 404 miliony EUR; uzndvd, ze politika soudrznosti
a zemédeélstvi zlistavaji dvéma hlavnimi oblastmi, které trpi nejvyssi mirou podvodu s odhadovanym finan¢nim dopadem,
ktery v daném pofadi ¢ini 204 miliony EUR a 77 miliont EUR; klade si vak otdzku, zda tento pokles odrdzi skute¢nou
situaci v oblasti podvodd, nebo zda je spiSe zndmkou toho, Ze systémy dohledu a kontroly clenskych stitd jsou

nedostatecné;

6.  vyzyva Komisi, aby dtikladné monitorovala G¢innost systémt dohledu a kontroly ¢lenskych sttt a zajistila, aby
informace o mife nesrovnalosti v jednotlivych ¢lenskych stitech odrazely skute¢ny stav;

7. zdiraziuje, Ze situace, kdy clenské staty nepteddvaji idaje véas nebo poskytuji nepresné tidaje se opakuje mnoho let;
zdiraziuje, Ze je nemozné srovnat a objektivné posoudit miru podvodt v ¢lenskych stitech Evropské unie; poukazuje na
to, Ze Evropsky parlament, Komise a Gfad OLAF nejsou schopny vykondvat fadné své funkce, pokud jde o hodnoceni
situace a predkladani navrht, a opakuje, Ze takovou situaci nelze tolerovat; vyzyva Komisi, aby pfijala plnou odpovédnost
za ziskdni nepfiméfenych plateb z fonda zpét pro rozpocet EU; vybizi Komisi, aby zavedla jednotné zdsady vykaznictvi ve
vech clenskych stitech a aby zajistila sbér srovnatelnych, spolehlivych a dostatecnych tdajd;

8.  zdiraziuje, Ze Evropskd unie musi zvysit snahy o posileni zdsad elektronické vefejné spravy, které by vytvofily
podminky pro vétsi transparentnost vefejnych financi; upozorfiuje na skutecnost, ze elektronické transakce, narozdil
od transakci v hotovosti, obsahuji referenci, a je tedy obtizngjsi spachat podvod a snazsi identifikovat domnélé piipady
podvodu; vybizi ¢lenské stity, aby snizily prah pro povinné platby jinym zptisobem nez v hotovosti;

9.  vyzyva Komisi, aby zvazila vztah mezi poddvinim zprdv o podvodech ze strany clenskych stitd a chybéjicimi
harmonizovanymi trestnépravnimi predpisy, které by stanovily spolecnou definici podvodného chovéni a prestupkt
v oblasti ochrany finan¢nich zdjma Unie; pfipomind, Ze systémy trestniho préva ¢lenskych statti byly harmonizovany pouze
v omezené mife;

10.  zddraziuje, Ze béhem obdobi 5 let bylo zvefejnéno 233 zprav z vysetfovani o piipadech podvodi tykajicich se
zneuziti fondt EU v 27 ¢lenskych stdtech, pficemz nejaktivngjsimi clenskymi staty pii podavani zprav byly Velka Britdnie,
Slovensko, Némecko, Bulharsko, Spanélsko, Rumunsko a Estonsko ('); zastdva nazor, Ze investigativni Zurnalistika sehrava
zdsadni roli pfi odhalovani podvodt s dopadem na finan¢ni zdjmy Unie a Ze pFedstavuje cenny zdroj informaci k posouzeni
ufadem OLAF a orgdny vymahdni prava nebo dal$imi piislusnymi organy v ¢lenskych statech;

(") Studie Evropského parlamentu na téma ,Odrazovan{ od podvodii s prostiedky EU prostiednictvim investigativn{ Zurnalistiky v EU-
27¢, 2012, s. 71.
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11.  pfipomind, Ze ve svém usneseni ze dne 6. dubna 2011 o ochrané finan¢nich zdjmt Spolecenstvi — Boj proti
podvodiim — Vyro¢ni zprdva za rok 2009 (') vyzyval Parlament k zaveden{ povinnych vnitrostétnich prohldseni o spravé,
u kterych by byl ndlezity audit proveden ndrodnim kontrolnim dfadem a konsolidovan Ucetnim dvorem; vyjadiuje
politovani nad tim, Ze v tomto sméru nebyla podniknuta zddnd dalsi opatfens;

12.  povazuje za nanejvys dilezité, aby se podvodné chovani Fadné fesilo na evropské tirovni; je ohromen skute¢nosti, Ze
generdln{ feditel Gfadu OLAF zavedl v prioritich politiky vySetfovani na roky 2012 a 2013 prdh pravdépodobného
finan¢niho dopadu, ktery je specificky pro jednotlivd odvétvi, takze ptipady, v nichz pravdépodobny finanéni dopad lezi
pod timto prahem, budou povazovany za podfadné a pravdépodobné nebudou viibec otevieny; poznamendvd, Ze tento
préah ¢ini 1 000 000 EUR v celnim odvétvi, 100 000 EUR v piipadé fondt SAPARD, 250 000 EUR u zemédélskych fondd,
500 000 EUR u strukturalnich fondd, 1000 000 EUR v pfipadé EFRR, 50 000 EUR pro centralizované vydaje a vné&jsi
pomoc a 10 000 EUR v oblasti zaméstnancti EU; domnivd se, Ze to je nepfijatelné; naléhavé vyzyva generdlniho Feditele, aby
zménil tuto stdvajici praxi a okamzité upustil od pouzivani pfistupu, ktery ke stanoveni priorit v rdmci pracovni zatéze
vyuziva tento prah;

13.  zad4, aby korupce s dopadem na finané¢ni zdjmy Evropské unie byla povazovdna za podvod podle ¢l. 325 odst. 5
SFEU a aby byla zahrnuta do vyro¢ni zprdvy Komise o ochrané finan¢nich zdjmii Evropské unie — boji proti podvodim;

14.  poukazuje na to, Ze mira usvédéeni z protipravniho jedndni, které poskodilo rozpocet Unie, se v jednotlivych
¢lenskych sttech Evropské unie vyrazné lis, od 14 % do 80 %; zduraziiuje, Ze harmonizace trestnépravnich systémi
Clenskych stdth zistdvd omezend, zatimco soudni spoluprice potiebuje posilit; pozaduje ambiciézni evropské pravni
piedpisy a lepsi spolupraci a koordinaci mezi viemi ¢lenskymi staty za tielem zajisténi ptisnych sankci proti podvodnikim
a odrazovani od podvodného chovani;

15.  bere na védomi, Ze ¢astka, kterd ma byt ziskdna zpét v disledku nesrovnalosti odhalenych v roce 2011 dosdhla 321
milionu EUR, z nichz 166 miliontt EUR jiz ¢lenské staty ziskaly; v tomto ohledu si v§imd, Ze mira zpétného ziskavani se
v roce 2011 v rdmci tradi¢nich vlastnich zdroji zlepsila na 52 % ve srovndni s 46 % v roce 2010;

16.  bere v potaz zprdvu Gfadu OLAF za rok 2011 a jeji piehled pokroku v oblasti soudnich tikont, pokud jde o soudni
tikony zahdjené v letech 2006-2011, podle néhoz vice nez polovina téchto tikonti ¢ekd na soudni rozhodnuti (%); je toho
nazoru, Ze by méla byt vénovdna zvlastni pozornost piipadim tykajicim se celnich podvodd, coz je jedna z oblasti
s nejvyssi mirou systémové korupce v Evropé;

17.  se znepokojenim sleduje, Ze Komise v disledku pokracujici hospodaiské krize nepfedpoklddd navyseni financnich
prostiedkd EU pro donucovaci organy v ¢lenskych stétech s cilem zajistit lepsi ochranu finan¢nich zdjma EU v rdmci své
nové komplexni strategie pro EU; domniva se, Ze tato strategie by méla byt ucelenou a komplexni odpovédi zamétenou na
omezeni paSerdctvi a lep$i vybér dani, a zajistit tak, Ze se tyto investice v budoucnu vyplati;

Prijmy — vlastni zdroje

18.  ptipomind, ze fadny vybér DPH a cel md pifmy dopad na ekonomiky ¢lenskych statd i rozpocet EU a ze nejvyssi
prioritou vSech ¢lenskych statti by mélo byt zlepseni systému vybéru pijmi a zajisténi toho, aby vSechny transakce byly
formdlné zaznamendvany a vyvedeny ze stinové ekonomiky;

19.  zddraziuje v této souvislosti, Ze vefejné finance EU ohroZuji nejvice dafiové tdniky a vyhybani se danovym
povinnostem; zduraziiuje, Ze podle odhadti se v EU v disledku danovych podvodt a obchdzeni danovych povinnosti
kazdoroc¢né z vefejnych prostiedki ztrati 1 bilion EUR, coz odpovidd zhruba 2 000 EUR na kazdého evropského obcana na
rok; upozoriuje, Ze primérnd vyse danovych ztrit je dnes v Evropé vy$si nez celkovd suma penéz, které ¢lenské staty
vydavaji na zdravotni péci, a odpovida vice nez ¢tyfndsobnému objemu prostiedki vynaklddanych v EU na vzdélavani;

() Uk vést. C 296 E, 2.10.2012, s. 40.
(2) Zpréva Gfadu OLAF za rok 2011, tabulka 6, s. 22.
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20.  zduoraznuje, Ze kvili mechanismu pro vyrovnani rozpoctu EU piijmy odvozenymi z HND musi kazdé euro, které se
ztrati v disledku podvodi v oblasti cel a DPH, zaplatit ob¢ané EU; povaZzuje za nepiijatelné, Ze danovi poplatnici v EU ve
skutecnosti dotuji hospodafské subjekty, které se podileji na podvodech; zdiraziuje, Ze boj proti dafiovym tnikim by mél
byt nejvyssi prioritou Komise i ¢lenskych stdti; vyzyva clenské staty, aby zjednodusily a zprihlednily své dariové systémy,
nebot dariové podvody jsou Casto umoznény diky sloZitym a neprihlednym systémam;

21.  vyzyvé Komisi, aby posilila svou koordinaci s ¢lenskymi stdty s cilem shromazdovat spolehlivé idaje o vypadcich
pijmu z cel a DPH v jednotlivych zemich a pravidelné o nich podavala zpravy Parlamentu;

22, vitd skutecnost, ze 98 % prostredku v ramci tradi¢nich vlastnich zdroji je ziskdvano zpét bez zvlastniho problému,
konstatuje viak, ze pokud jde o zpétné ziskdvani zbyvajicich 2 %, vykazuji clenské stity rozdilné vysledky (');

Cla

23, zduaraziwuje, Ze v piipadé tradi¢nich vlastnich zdrojti predstavuji vynosy z cel pro vlady ¢lenskych stati dalezity zdroj
pijmu, nebot si ponechdvaji 25% na uhrazeni vydaji na jejich vybér; znovu opakuje, Ze G¢inné predchdzeni
nesrovnalostem a podvodim v této oblasti chrani finan¢ni zdjmy Unie a md vyznamny dopad na vnitini trh, nebot
zabrafuje nespravedlivému zvyhodiiovani hospodaiskych subjektt vyhybajicich se placeni cla oproti tém, kdo v tomto
ohledu fadné plni své povinnosti; zdiraziuje, Ze jadrem problému jsou neproclené dovozy nebo dovozy, které unikly
celnimu dohleduy;

24.  je hluboce znepokojen zdvérem Ucetniho dvora, Ze ve vnitrostitnim celnim dohledu existuji zdvazné nedostatky (%);

25.  zduoraziuje, Ze EU md v oblasti celni unie vylu¢né pravomoci, a je tudiz povinnosti Komise pfijmout veskerd
nezbytna opatfent, jeZ zajisti, aby celn{ orgdny ¢lenskych statt postupovaly jednotné, a sledovat provadéni téchto opatieni;

26.  navrhuje prozkoumdni moznosti ustavit tym evropskych celnich dfednikt, ktefi se specializuji na boj proti
podvodiim, ktery by pracoval po boku vnitrostdtnich celnich dradd;

27.  ptipomind, Ze 70 % celnich postupu v EU predstavuji Z]ednodusene postupy; je hluboce znepokojen zjisténim
Ucetniho dvora, ktery ve své zvldstni zpravé ¢. 1/2010 odhalil zévainé nedostatky v této oblasti a upozorml na
nedostatecné nebo nedostate¢né zdokumentované audity, omezené uplatiiovani technik automatického zpracovani dat,
nadmérné vyuzivani zjednodusenych praktik a nizkou kvalitu auditd ex post;

28. zdﬁrazﬁuje Ze pro efektivni fungovani celni unie maji rozhodujici vyznam moderni feeni z oblasti informac¢nich
technologif a primy pristup k tdajim; povaZuje stavajici feeni za neuspokopva je vazné znepokojen zejména Zjisténim
uvedenym v prvni zpravé o &innosti mechanismu Eurofisc () za rok 2011 vydané v kvétnu 2012, jez konstatuje ze ve
vétsiné Clenskych statd nemaji danové organy pimy piistup k celnim tdajum, a Ze je tudiz nemozné automatizovat
ovéftovani prostfednictvim porovnavani téchto dajii s udaji danovymi;

29. s politovdnim konstatuje, Ze Komise a ¢lenské stdty nebyly schopny zajistit v¢asné provedeni modernizovaného
celntho kodexu; zdiiraziuje, Ze odhad financnich pifjma, o néz stdty v dtsledku zpozdéni pii provadéni nového celniho
kodexu pr1sly, dosahuje pfiblizné 2,5 m111ardy EUR provoznich uspor ro¢né (v ndkladech spojenych s dodrzovanim
predpistl) pii uplatnéni plného rezimu a az 50 miliard EUR na rozsifeném mezinirodnim obchodnim trhu (*); vyzyvd
Komisi, aby vyhodnotila ndklady na odklad plného uplatnovini modernizovaného celniho kodexu a vycislila rozpoctové
dusledky tohoto zpozdéni;

(") Studie zadand Parlamentem na téma ,Rozdily v G¢innosti administrativy mezi clenskymi stity pii zpétném ziskdvani tradicnich
vlastnich Zdro;u EU".

Vyrocni zprava Ucetniho dvora o plnéni rozpoctu za rozpoctovy rok 2011 spolu s odpovedml organa.

Sit pro rychlou vyménu cilenych informaci mezi ¢lenskymi stity zfizend na zdkladé nafizeni (EU) ¢. 904/2010.

Studie Evropského parlamentu nazvand ,Cesta k jednotnému digitdlnimu trhu” dostupnd na adrese http://www.europarl.europa.eu/
document/activities/cont/201209/20120914ATT51402/20120914ATT51402EN.pdf

—~ e~
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30.  zdaraziuje, Ze je nutné déle zintenzivnit boj proti celnim podvodiim, a vitd vytvoreni systému informaci o tranzitu
uréenych pro boj proti podvodiim (ATIS), centrdlni databdze pro informovani vSech piislusnych orgdnii o pohybu zbozi
piepravovaného v EU;

31.  vzhledem k tspéchu spolecnych celnich operaci, které probéhly v roce 2011 mezi EU a jejimi ¢lenskymi stity
a nékterymi zemémi mimo EU, podporuje pravidelné provadéni téchto operaci s cilem zaméFit se na pasovani citlivého
zbozi a podvody v urcitych vysoce rizikovych odvétvich; poukazuje na to, Ze vysledkem spolenych celnich operaci
provedenych v roce 2011 bylo zabaveni 1,2 milionu cigaret a odhaleni dafiovych a celnich podvoda v hodnoté vice nez 1,7
milionu EUR;

DPH

32.  ptipomind, Ze sprdvné fungovini celnich postupti md pfimy dopad na vypocet DPH; vyjadiuje politovéni nad
nedostatky, které v této oblasti zjistil Ucetni dvir; je hluboce znepokojen Ze)mena z]1ster11m Ucetniho dvora, ktery ve své
zvlastni zprave ¢. 132011 konstatoval, Ze samotné uplatiovani celntho rezimu 42 () zptisobilo v roce 2009 odvozené
ztrity ve vysi priblizné 2,2 mlhardy EUR (%) v sedmi auditovanych ¢lenskych stitech, coz predstavuje 29 % DPH teoreticky
uplatnitelné na zdanitelnou ¢dst vSech dovozi uskute¢nénych v téchto sedmi clenskych stdtech na zdkladé celniho rezimu
42 v roce 2009;

33.  je hluboce znepokojen tim, Ze podvody v oblasti DPH jsou obecné rozsifené; poukazuje na skute¢nost, Ze model
vybéru DPH zistal od svého zavedeni nezménén; zdiraziuje, Ze tento model je vzhledem k mnoha zméndm
technologického a hospodaiského prostiedi, k nimz doslo, zastaraly; zdtraznuje, Ze iniciativy v oblasti pfimého zdanéni
vyzaduji jednomyslné rozhodnuti Rady; lituje skutecnosti, ze dvé dalezité iniciativy zaméFené na boj proti podvodim
v oblasti DPH, konkrétné ndvrh smérnice Rady, kterou se méni smérnice 2006/112/ES o spole¢ném systému dané z pfidané
hodnoty, pokud jde o mechanismus rychlé reakce proti podvodiim v oblasti DPH (COM(2012)0428), a ndvrh smérnice
Rady, kterou se méni smérnice 2006/112[ES, pokud jde o volitelné a docasné pouzivani mechanismu pfeneseni danové
povinnosti ve vztahu k doddni nékterého zboZi a poskytnuti nékterych sluzeb s vysokym rizikem podvoda (COM(2009)
0511), jsou v soucasnosti v Radé zablokovany (*);

34.  poukazuje na to, Ze za ucelem boje proti danovym unikdam je nutné spojeni obchodnich transakei s danovymi
organy v redlném case;

35.  domniva se, Ze odstranéni nezaznamenanych transakci mize pfispét ke zmenseni objemu nevybrané DPH;

Pasovidni cigaret

36.  uzndva, Ze paSovanim vysoce zdanéného zbozi vznikaji vyrazné ztrity ptijma do rozpoctu EU a jejich ¢lenskych
statl a Ze ptima ztrata pi{jmd z cel, k niZ v EU dochdzi jen v disledku paSovani cigaret, se odhaduje na vice nez 10 miliard
EUR rocné;

37.  zdiraziuje, ze pasovani cigaret je vyznamnym zdrojem finanénich prostiedkt pro mezinirodné strukturované
zlo¢inné organizace, a podtrhuje proto vyznam posileni vnéjstho rozméru akéniho planu Komise pro boj proti pasovani
cigaret a alkoholu na vychodni hranici EU, ktery poskytuje podporu kapacity v oblasti prosazovani prava v sousednich
zemich, nabizeni technické pomoci a odborné piipravy, zvySovani informovanosti, prohloubeni opera¢ni spolupréce, jako
jsou spole¢né celni operace, sdileni zpravoda)skych informaci a posﬂem mezindrodni spoluprace zdtiraziiuje zejména
vyznam spoluprace mezi Clenskymi stity, Ruskem a zemémi Vychodnﬂw partnerstvi (Arménii, Azerbdjdzinem,
Béloruskem, Gruzif, Moldavskem a Ukrajinou) pfi provddéni cilenych opatfeni, kterd jsou v tomto akénim pldnu navrzena;

38.  uzndvi, Ze vychodni hranice pfedstavuje v této souvislosti obzvldsté zranitelnou zemépisnou oblast; vitd akéni plan
Komise pro boj proti paSovani cigaret a alkoholu na vychodni hranici EU, ktery Komise zvefejnila;

M Rezim vyuzivany dovozcem s cilem ziskat osvobozeni od DPH pii pievozu dovdzeného zbozi do jiného ¢lenského statu
a v piipadé, ze je DPH splatnd v ¢lenském stdté urceni.

() Z toho ztrita ve vysi 1,8 miliardy EUR vznikla v sedmi vybranych &lenskych stitech a ztrita 400 miliontt EUR ve 21 ¢lenskych
statech, do nichz bylo zbozi ve vzorku dovezeno.

() Odpovédi komisate Semety na dotaznik piedlozeny vyborem CONT, dostupné na adrese: http://www.europarl.europa.eu/
committees/en/cont/publications.html?id=CONT00004#menuzone
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39.  vitd ¢innost tfadu OLAF v rdmci provadéni vyse uvedeného akéniho planu; vitd zejména tspésné provedeni operace
s krycim ndzvem ,Barrel, do niz se zapojilo 24 ¢lenskych stétéi, Norsko, Svycarsko, Chorvatsko a Turecko a kterou aktivné
podpofily GR pro dané a celni unii, Europol, agentura Frontex a Svétova celni organizace a pfi niz bylo zabaveno 1,2
milionu cigaret;

40.  vitd, ze dne 12. listopadu 2012 byl na patém zaseddni konference smluvnich stran Rdmcové timluvy WHO
o kontrole tabdku pfijat Protokol o potirdni nezdkonného obchodu s tabdkovymi vyrobky;

Vydaje

41.  piipomind, ze 94 % rozpoctu EU je investovdno v ¢lenskych stitech a Ze v nynéjsi slozité ekonomické situaci je
naprosto zdsadni, aby byly veskeré finanéni prostiedky fadné vynaklddany; domnivé se proto, Ze boj proti podvodiim na
rozpo¢tu EU ve vSech programech financovani, jehoz cilem je usnadnit zpétné ziskavani ztracenych finan¢nich prostiedkad,
musi byt prioritou, aby se zajistilo, Ze prostiedky jsou z rozpoétu EU vynakladdny na dosazeni hlavnich cila, napf. tvorbu
pracovnich mist a zajisténi hospodatského ristu;

42.  vyjadfuje politovani nad tim, Ze k vét3in€ nesrovnalosti ve vydajich EU dochdz{ na vnitrosttni Grovni;

43.  zdtraznuje, Ze pro odhaleni podvodu je zdsadni vétsi transparentnost umoznujici fddnou kontrolu; pfipomind, Ze
Parlament v minulych letech naléhavé zddal Komisi, aby pfijala opatieni k zajisténi transparentnosti pifjemcti finanénich
prostiedki EU zaloZené na jednotném spravnim misté; lituje, Ze toto opatfeni nebylo provedeno; znovu tudiz opakuje svou
vyzvu Komisi, aby navrhla opatfeni pro zvySeni transparentnosti pravnich pfedpist a systému, kde jsou vSichni piijemci
finan¢nich prostiedkd EU zvefejiiovani na jedné internetové strdnce, bez ohledu na spravce financ¢nich prostfedkt a na
zdkladé standardnich kategorif informaci, jez jsou poskytovany viemi ¢lenskymi stity alesponi v jednom pracovnim jazyce
Unie; vyzyva clenské stity, aby spolupracovaly s Komisi a poskytovaly ji tiplné a spolehlivé informace tykajici se pfjemctt
fondt EU, jez jsou spravovany ¢lenskymi staty; vybizi Komisi, aby posoudila systém ,sdileného F{zeni“ a prioritné o ném
piedlozila zpravu Parlamentu;

Zemédélstvi

44, vitd skutecnost, ze Nizozemsko, Polsko a Finsko se zlepsily z hlediska soudrznosti v podévani zprdv a Ze celkova
mira souladu EU-27 ¢ini pfiblizné 93 %, coz oproti roku 2010, kdy tato mira ¢inila 90 %, pfedstavuje ndrtist;

45.  zdaraziuje vSak, Ze jelikoz ve vefejném sektoru v EU bylo nahldseno nejméné 20 miliond pfipadi drobné korupce,
je ziejmé, Ze tento jev se také prelévd do téch Edsti vefejné spravy clenskych stdti (a dotykd se piislusnych politickych
¢initeldt), které jsou odpovédné za spravovani fondt EU a jiné finanénf zdjmy (*); poukazuje na to, ze pocet nesrovnalosti
ozndmenych jako podvody v oblasti zemédélstvi v roce 2011, ktery celkem ¢ini 139, neodrdzi skutecnou situaci; poukazuje
na to, Ze se Komise obrétila na ¢lenské staty, aby vyjadrila své znepokojeni ohledné toho, ze tidaje o podvodech nemusi byt
zcela spolehlivé, coz pfizndva samotna Komise, kdyZ zdiraziuje nizky pocet ozndmenych podvodi v nékterych clenskych
statech; vyzyva k dalsi spolupréci a ke sdileni osvédcenych postupt mezi clenskymi stity s cilem reagovat na podvody
a oznamovat je Komisi;

46. je naddle znepokojen podezfele nizkou mirou podvodi hldsenou ve Francii, Némecku, Spanélsku a Spojeném
kralovstvi, zvlasté s piihlédnutim k jejich velikosti a objemu ptijaté finanéni podpory; vyjadiuje politovani nad skute¢nosti,
ze Komise ve své vyrocni zprdvé neposkytla kone¢nou odpovéd na otdzku, zda nizkd mira podezfeni na podvod, kterou
ohldsily Francie, Némecko, Spanélsko a Spojené krélovstvi, je vysledkem nedodrzovani zdsad oznamovini, nebo schopnosti
kontrolnich systému téchto ¢lenskych stitd podvod odhalit; vyzyvad vyse uvedené clenské stity, aby co nejdfive poskytly
podrobné a dikladné vysvétleni nizké miry podezfeni na podvod, kterou ohlésily;

" Zvlastni vybor pro organizovanou trestnou Cinnost, korupci a prani $pinavych penéz (CRIM) 2012-2013, tematicky dokument
o korupci, oblastech systematické korupce ve vefejné spravé clenskych stdtd a opatfenich na potirani jejtho negativniho vlivu na EU,
listopad 2012, s. 2
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47.  zdtraznuje, Ze nizky pocet oznamenych podvodii v nékterych clenskych statech muze svédcit o tom, Ze ptipady, jez
se v jednom c¢lenském staté povazuji za podvod, nemusi byt v jiném c¢lenském staté nutné povazovany za nezdkonné,
a proto naléhavé zddd Komisi, aby tyto piipady identifikovala a vyjasnila na zdkladé sjednoceni kritérii vymezujicich
podvod a aby tato kritéria predala viem ¢lenskym statéim;

48.  vyzyva Komisi, aby provérila systém oznamovani podvodu a sjednotila postupy ¢lenskych statli v oblasti reakce na
podvody a jejich oznamovani Komisi; zastivd ndzor, Ze cilem je zvysit Gc¢innost vySetfovani a zdroveil pomoci vyjasnit
procesni prava dotcenych osob;

49.  poukazuje také na to, Ze aby se v budoucnu predeslo podvodim pfi Cerpani prostiedki z fondu SZP, je zapotiebi
vyuzit nejen statistického piistupu k tomuto problému, ale také provést analyzu mechanismu podvodd, zejména
v zavaznych piipadech; rovnéz se domnivd, Ze ¢lenské staty by mély Komisi ohlasovat jakékoli zjisténé nesrovnalosti a Ze
nesrovnalosti ozndmené jako podvody by mély byt podrobeny dikladné analyze;

50.  zdiraziuje, Ze podle pozménéného znéni ¢lanku 43 aktualizovaného horizontdlniho natizeni by méla byt Komisi
svéfena pravomoc snizit nebo pozastavit ¢lenskému stdtu mésicni nebo priibézné platby, pokud jedna nebo vice zdkladnich
soucdsti daného vnitrostdtniho kontrolniho systému neexistuje nebo nenf ¢innd z davodu zdvaznosti nebo pretrvavani
zjisténych nedostatki nebo pokud nejsou neopravnéné platby ziskavany zpét s nezbytnou peclivosti a pokud:

a) vyse uvedené nedostatky jsou bud trvalé povahy a byly diivodem pro nejméné dva provadéci akty podle clanku 54
daného natizeni o vylouceni piislusnych vydaji daného ¢lenského statu z financovani Unii, nebo

b) Komise dosla k zavéru, ze dany ¢lensky stat neni schopen bezodkladné provést nezbytnd ndpravnd opatfeni v souladu
s akénim planem, ktery obsahuje zfetelné ukazatele pokroku a ma byt vypracovan po konzultaci s Komisi;

51.  vyjadfuje znepokojeni, Ze celkova ¢dstka, kterou maji vnitrostitnim orgdntim jesté pifjemci v souvislosti s EZZF
vratit, dosahovala na konci rozpoctového roku 2011 vyse 1,2 miliardy EUR;

52.  vyzyva Komisi, aby s ohledem na vyvoj v rdmci stdvajici reformy pfijala veskerd nezbytnd opatfeni k zavedeni
ucinného systému zpétného ziskavani vyplacenych prostiedki a aby piisti rok ve své zpravé o ochrané finan¢nich zdjma
EU informovala Parlament o dosazeném pokroku;

53.  zduraziuje, Ze by se mélo pfikrocit ke znovuzavedeni postupu pro feseni ,drobnych pfestupki a Ze vymahdni
pohleddvek v souladu s ¢l. 56 odst. 3 aktualizovaného horizontdlniho nafizeni neni tfeba provadét, pokud je souhrn jiz
vynalozenych a odhadovanych ndkladt na zpétné ziskdni prostiedkt vyssi, nez ¢dstka, kterd ma byt ziskdna zpét; vyzyva
Komisi, aby v zdjmu zjednodu$eni administrativy na mistni Grovni povazovala tuto podminku za splnénou, nepfesahuje-li
Castka, kterd ma byt od piijemce vymédhdna v ramci rezimu jednotné platby, 300 EUR; poukazuje na to, Ze sniZen{
administrativni zdtéZe tim, Ze nebudou vymdhdny malé a velmi malé ¢dstky, umozni vnitrostatnim a regionalnim orgdniim
vySetfovat vaznéj$i nesrovnalosti G¢inngjsim zptsobem a piijimat proti nim vhodnd opatfent;

54.  upozorfiuje na to, Ze v oblasti zemédélstvi byly v ramci postupu schvalovani souladu provedeny audity, které Komisi
vedly k provedeni finan¢nich oprav ve vysi 822 milionti EUR; poukazuje déle na to, Ze celkova ¢dstka rozhodnutych oprav
dosahovala 1068 miliond EUR; poznamendvé se znepokojenim, Ze v roce 2011 se mira zpétného ziskdvini v rdmci
zeméd€lstvi a rozvoje venkova snizila na 77 % ve srovndni s 85 % v roce 2010;

55.  zdiraziuje, Ze je tfeba vénovat zvlastni pozornost zpusobtim optimalizace postupt thrady, které jsou i nadale
pomérné zdlouhavé;

Politika soudrinosti

56.  vita skutecnost, Ze Komise v roce 2011 dokondila finan¢ni opravy v hodnoté 624 miliont EUR z celkovych 673
miliont EUR a Ze mira zpétného ziskdvani v oblasti politiky soudrznosti vzrostla na 93 % ve srovnani s 69 % v roce 2010;
zdiraziiuje nicméné, Ze celkovd mira provddéni finanénich oprav se rovnd pouze 72 % a Ze zpét maji byt ziskdny jesté 2,5
miliardy EUR;
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57.  vyzyva Komisi a clenské stity, aby zjednodusily piislusnd pravidla pro zaddvani vefejnych zakdzek a procesni
pravidla pro spravu strukturdlnich fondu;

58.  konstatuje, Ze nékteré velké ¢lenské stty jako Francie nenahlasily v roce 2011 zddné nesrovnalosti jakozto podvod
v oblasti politiky soudrznosti; vyzyva Komisi, aby prosetiila diivody této skutecnosti a zjistila, zda systémy dohledu
a kontroly ¢lenskych stdtd, které nenahlasily Zadny podvod, G¢inné fungujf;

59.  vita, ze Francie dokoncila zavedeni systému pro fizeni nesrovnalosti;

Vnéjsi vztahy, pomoc a rozsifeni

7y

60.  konstatuje se znepokojenim, Ze v kapitole 7 (,Vn&si vztahy, pomoc a rozsifeni®) vyrocni zpravy Evropského
ucetniho dvora o plnéni rozpoctu za rok 2011 poukazal Ucetni dviir na chyby v konecnych platbach, které nebyly
odhaleny pfi kontroldch provddénych Komis, a doel k zévéru, ze kontroly Komise nejsou zcela efektivni; vyzyvé Komisi,
aby se fidila doporucemml Utetniho dvora a stanoviskem k udéleni absolutoria s cilem zlepsit své mechanismy
monitorovani, a zajistit tak i¢inné a pfiméfené vynakladani prostredkd;

61.  navrhuje, aby zjisténi a doporuceni Ucetntho dvora vztahujici se k vnéjsim cinnostem EU, a zejména pak k misim
EU, byla zohlednéna pfi pFezkouméVéni je'ich pokroku s ohledem na stanovené cile a pfi zvaZovani prodlouiem’ jejich
mandatu aby se Za]lStllO ucmne a prxmerene vyuzivéni poskytnutych zdrojii; v§imd si upozornéni na urcité nedostatky

zbyte¢ného prodleni odstranila;

62.  vitd politiku boje proti podvodiim na trovni EU, kterd zahrnuje vy3si miru spoluprice se tfetimi zemémi, jako jsou
systém informaci o tranzitu urcenych pro boj proti podvodim (k némuz maji p¥istup zemé Evropského sdruzeni volného
obchodu), systém vzdjemné spravni pomoci (MAA) a souvisejici opatieni proti podvodiim zahrnujici téeti zemé, a spole¢né
celni operace (JCO), které se uskute¢nily v roce 2011, v¢etné operace Fireblade (s Chorvatskem, Ukrajinou a Moldavskem)
a operace Barrel (s Chorvatskem, Tureckem, Norskem a Svycarskem); ocefiuje vysledky téchto opatieni a jejich finanéni
dopad;

63.  vzhledem k tomu, Ze v globalizovaném svété dochdzi k podvodim stéle Castéji napfi¢ mezindrodnimi hranicemi,
zdliraziuje, Ze je nutné vytvofit silny pravni rimec s jasnymi zdvazky partnerskych zemi, a vitd zaclenéni ustanoveni pro
boj proti podvodiim do novych nebo znovu sjednanych dvoustrannych dohod, vcetné ndvrhi dohod s Afghdnistdnem,
Kazachstanem, Arménii, Azerbajdzanem a Gruzif a racionalizované verze dohody s Australii, a vyzyva Komisi a ESVC, aby
vypracovaly standardni dolozku, jejimz prostfednictvim budou tato ustanoveni zaclenéna do vSech novych ¢ znovu
sjednanych dvoustrannych a vicestrannych dohod se tfetimi zemémi;

64.  bere na védomi, ze v souvislosti s pfedvstupnimi fondy, jimiz se zabyvd zprdva z roku 2011, se sniZil pocet
zji§ténych nesrovnalosti a jejich finanéni dopad; vitd skuteCnost, Ze mira navricenych prostiedkéi EU neoprdvnéné
vyplacenych na ptedvstupni pomoc se vyrazné zvysila, av§ak poznamendvd, Ze stdle dosahuje pouze 60 %; uzndva zdrover,
7e existuji podstatné rozdily mezi ptijemci pomoci, pokud jde o vykdzané nesrovnalosti, jejichz mira se odvijela zejména od
faze piijeti a zavedeni systému pro Fzeni nesrovnalosti (IMS); vyzyva proto Komisi, aby pokraéovala v diikladném sledovan{
uplatiiovani systému IMS ve vSech zemich, které tento ndstroj Vyuzwa podporuje ze]mena vyzvu Komise adresovanou
Chorvatsku, aby realizovalo systém IMS v plném rozsahu — vyzvu, keerd jesté musi byt vyslySena, ackoli byla zajisténa
odbornd pfiprava a podpora — a vyzvu adresovanou Byvalé jugosldvské republice Makedonii k zavedeni tohoto systému;
poznamenava, ze pokud jde o ptipady nahldsené v roce 2011, bylo ziskdno zpét 26 miliond EUR;

65.  vitd, Ze si Komise stanovila cil podporovat Chorvatsko a Byvalou jugosldvskou republiku Makedonii v jejich dsili
o zavedeni systému pro fizeni nesrovnalosti;
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OLAF

66.  opakuje, Ze je nezbytné déle posilovat nezavislost, G¢innost a tielnost tradu OLAF, v¢etné nezavislosti a fungovani
dozor¢iho vyboru tfadu OLAF; vyzyva OLAF a dozorci vybor, aby ptijaly opatieni pro zlepSeni svych pracovnich vztahd,
které byly popsany ve zpravé vyboru EU pro Snémovnu lordd Spojeného kralovstvi jako vztahy otevieného nepfatelstvi,
zejména z diivodu chybéjici dohody mezi témi, ktef{ jsou znepokojeni konkrétni povahou tlohy dozor¢iho vyboru; vyzyva
Komisi, aby prozkoumala mozZnosti, jak konstruktivné pfispét ke zlepseni komunikace a pracovnich vztaht mezi tifadem
OLAF a jeho dozor¢im vyborem;

67.  vitd pokrok dosazeny v jedndnich o navrhu nafizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni nafizeni (ES)
¢. 10731999 o vySetiovani provadéném Evropskym dfadem pro boj proti podvodiim (OLAF) a kterym se zruSuje nafizeni
(Euratom) ¢. 1074/1999 (COM(2011)0135); domnivéd se, Ze toto nafizeni by mélo byt co nejdiive pfijato; je viak
piesvédcen, Ze ve svétle nejnovéjsiho vyvoje ohledné tifadu OLAF a toho, jakym zptisobem byla vedena jeho vysetfovani, by
méla byt vzata v potaz doporuceni dozor¢tho vyboru z prilohy 3 k jeho vyro¢ni zpravé o ¢innosti za rok 2012; povazuje za
nepfijatelné, Ze dozorci vybor jakoZto organ dohliZejici na uplatiiovani proceduralnich zdruk, dodrzovéni zdkladnich prav
a toho, jak zaméstnanci dfadu OLAF dodrzuji vnitini pravidla pro vySetfovaci postupy, nemél v fadé piipadi piimy piistup
k dokumenttm v uzavienych Setfenich véetné zavérecnych zprav o vysledcich Setfeni pfedavanych vnitrostditnim soudnim
organtim;

68.  konstatuje, Ze vyse uvedend budouci reforma umozni mimo jiné Evropskému dfadu pro boj proti podvodim
uzavirat spravni ujedndni s prislusnymi orgdny tfetich zemi a mezindrodnimi organizacemi, a posili tak schopnost tohoto
ufadu bojovat proti podvodim v oblastech tykajicich se rozméru vnéjsi politiky EU; vitd strategii proti podvodim (COM
(2011)0376), mimo jiné co se tyce zaclenéni Gcelngjsich opatieni proti podvodim do vydajovych programi nového
viceletého finan¢niho ramce na obdobi 2014-2020; se znepokojenim v3ak bere na védomi zavér Komise, Ze v ¢lenskych
statech nejsou k dispozici dostatecné prostredky, které by odrazovaly od zneuzivani prostfedkii EU; vitd ndvrhy Komise na
feSeni tohoto problému a doporucuje, aby byly v co nejiiplnéjsi mife zapojeny i tieti zemé, které jsou p¥fjemci tohoto
financovéni;

69.  bere na védomi znepokojeni, které dozor¢i vybor ufadu OLAF vyjadril ve své zprdvé o Cinnosti z roku 2012,
zejména pokud jde o piipad, ktery byl v fijnu 2012 pfedan stitnim soudnim orgdnim a ktery vedl k rezignaci ¢lena
Evropské komise, jak se uvddi v odstavci 29 vyse uvedené zprdvy; zastivd ndzor, Ze by tato znepokojeni méla byt
pfedmétem dtkladného posouzeni ze strany piislusnych soudnich organt; zdtiraziuje zdsadu zachovani mlcenlivosti
a vyznam politického nevméSovani do probihajicich soudnich fizeni;

70.  je hluboce znepokojen hldsenim dozorctho vyboru tifadu OLAF, povaZzuje za nepfijatelné, Ze ufad OLAF podnikl
vySetfovaci opatfeni nad rdimec opatfent, jez jsou vyslovné uvedena v ¢ldncich 3 a 4 nafizeni o ifadu OLAF ((ES) ¢. 1073/
1999), které je nyni v platnosti, a nad rimec opatfent, jez jsou obsaZena v budoucim znéni reformy; poznamenavd, Ze vyse
uvedend vySetfovaci opatfeni zahrnuji pfipravu obsahu telefonického rozhovoru pro tieti osobu, ktery md vést
s vySetfovanou osobou, pfitomnost pii tomto rozhovoru, ktery je nahrdvén, a Zadost vnitrostitnim spravnim organam, aby
ufadu OLAF poskytly informace, které nemaji pfimo v drzeni a které mohou byt povazovany za informace tykajici se prava
na soukromy Zivot a komunikaci, nebo ndsledné pouziti, shromazdovani a uchovani takovychto informaci tfadem OLAF;

71.  je takovymto jedndnim Sokovan, nebot podle judikatury Evropského soudu pro lidskd prava mtize byt pouzit
takovychto metod povazovéno za ,zasahovani vefejného orgdnu“ do vykonu prava na respektovani ,soukromého Zivota“,
,korespondence nebo ,komunikace®, které musi byt ,v souladu se zdkonem“ (¢ldnek 7 Listiny zdkladnich prav EU, ktery
odpovidd ¢lanku 8 Evropské timluvy o lidskych pravech);

72.  opakuje, Ze nelze pripustit, aby tfad OLAF nebo jakékoli jiné ttvary Komise porusovaly zdkladni prava; poukazuje
v tomto ohledu na nazor dozor¢itho vyboru tfadu OLAF, ktery ve své zpravé o ¢innosti za rok 2012, piiloze 3, vyjadiil, ze
OLAF pravdépodobné piekrocil vySettovaci opatieni, kterd jsou vyslovné uvedena v ¢lancich 3 a 4 stdvajictho nafizeni,
mimo jiné pokud jde o piipravu obsahu telefonniho hovoru pro tfeti stranu s osobou podléhajici Setfeni, kterd byla této
konverzaci piitomna, coz bylo zvukové zaznamendno; ocekdva, Ze OLAF poskytne uspokojivé vysvétleni pravniho zdkladu
pro sva vySetfovaci opatfenti, jakym byl napfiklad zvukovy zdznam telefonnich hovori;
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73.  vitd ozndmeni dozorc¢iho vyboru v jeho zpravé o cinnosti za rok 2012 (odstavec 53), Ze veskeré zaloby na
neplatnost rozhodnuti OLAF byly Soudnim dvorem zamitnuty jako nepfijatelné, zatimco vefejny ochrdnce prav v nich
nezjistil Zddny nesprdavny tfedni postup; dile poukazuje na skutecnost, Ze evropsky inspektor ochrany ddaju zjistil, Ze
OLAF pravidla pro ochranu tdaji obecné dodrzoval, az na vyjimku jednoho ptipadu, kdy evropsky inspektor ochrany
adajt naznal, Ze OLAF porusil pravo na ochranu osobnich tdaji tim, Ze svému orgdnu zbyte¢né zvefejnil totoznost svého
informatora;

74.  je hluboce znepokojen zjisténimi dozorciho vyboru, Ze Gfad OLAF nezavedl jinou ptedchozi kontrolu zdkonnosti
vySetfovacich opatfeni nez tu, kterd je konkrétné uvedena v pokynech pro zaméstnance, které se tykaji postuptl pfi
vySetfovani OLAF; poznamendvd, Ze to ohroZuje dodrzovani zakladnich prdv a procesnich zdruk dotcenych osob;

75.  vitd ozndmeni dozorc¢iho vyboru v jeho zprdvé o cinnosti za rok 2012 (odstavec 53), Ze veskeré zaloby na
neplatnost rozhodnuti OLAF byly Soudnim dvorem zamitnuty jako nepfijatelné, zatimco vefejny ochrdnce prav v nich
nezjistil zddny nespravny Giedni postup; ddle poukazuje na skutecnost, Ze evropsky inspektor ochrany tdaji zjistil, ze
OLAF pravidla pro ochranu tdaji obecné dodrzoval, az na vyjimku jednoho piipadu, kdy evropsky inspektor ochrany
udajti naznal, Ze OLAF porusil pravo na ochranu osobnich tdaji tim, Ze svému organu zbyte¢né zvefejnil totoznost svého
informatora;

76.  poznamendvd, ze poruSeni zdkladnich procesnich nalezitosti béhem pfipravnych vysetfovani by mohla ovlivnit
zdkonnost kone¢ného rozhodnuti pfijatého na zdkladé vySetfovani tfadu OLAF; hodnoti toto jako potencidlné vysoké
riziko, nebot by tak tato poruseni pfivodila pravni odpovédnost Komise; vyzyva tfad OLAF, aby se timto nedostatkem
zalal okamzité zabyvat tak, Ze ndlezité kvalifikovanym soudnim expertim zadd kol provést piedbézind provéreni
v patfi¢ném Casovém ramci;

77.  povazuje piimé zapojeni generdlniho feditele dfadu OLAF do nékterych vySetfovacich tkold, mimo jiné do
rozhovort se svédky, za nepfijatelné; poznamendvd, ze generdlni feditel tim vstupuje do konfliktu zdjmd, nebot podle
¢lanku 90a zaméstnaneckého statutu a ¢l. 23 odst. 1 pokynt pro zaméstnance, které se tykaji postupti pfi vySetfovani, je
organem, ktery pfijimd stiZnosti na vySetfovani Gfadu OLAF a rozhoduje o tom, jestli budou podniknuty patfi¢né kroky
s ohledem na jakékoli nedodrzeni procesnich zaruk, ¢i nikoli; vyzyva generalniho feditele tfadu OLAF, aby se v budoucnu
zdrzel jakéhokoli pfimého zapojeni do tikoldl souvisejicich s vySetfovanim;

78.  je znepokojen tim, ze Gifad OLAF ne vzdy provadél dikladné zhodnoceni prichozich informaci s ohledem na pojem
dostate¢né zdvazné podezieni; domnivd se, Ze takové zhodnoceni je zdsadni pro zajisténi a upevnéni nezdvislosti tifadu
OLAF vii¢i ostatnim organtim, subjekttim, kanceldfim, agenturdm a vladdm, pokud jsou ptivodcem postoupent;

79.  je toho ndzoru, Ze dozorci vybor by mél od tfadu OLAF obdrzet informace vzdy, kdyz tfad OLAF obdrzi stiznost
tykajici se zdkladnich prav a procesnich zdruk;

80. ocekava dalsi informace o tématech zminénych ve vyroéni zpravé dozor¢tho vyboru a naléhavé zadd dplnou
transparentnost ve vSech téchto bodech;

81.  vyjadiuje politovani na tim, Ze mezi lety 2006 a 2011 zahdjily ¢lenské staty soudni tikony na zdkladé vySetfovani
ufadu OLAF pouze ve 46 % piipads; je toho ndzoru, Ze to je nedostate¢né, a znovu vyzyvd Komisi a ¢lenské stity, aby
zajistily G¢inné a veasné plnéni doporucent, kterd udéluje tifad OLAF po prosetieni piipadi;

82.  domniva se, Ze clenské stity by mély mit povinnost kazdorocné poddvat zpravu o ndsledném postupu v piipadech,
které predal tifad OLAF jejich soudnim orgdniim, véetné trestti a pokut, jez byly v téchto piipadech uloZeny;

83.  je znepokojen pozndmkami obsazenymi ve vyro¢ni zpravé dozoréiho vyboru, které uvadéji, Ze neexistuji Zadné
udaje o provadéni doporuceni dfadu OLAF v ¢lenskych stitech; povazuje tuto situaci za neuspokojivou a vyzyva arad
OLAF, aby zajistil, aby ¢lenské staty poskytly relevantni a podrobné tidaje o provddéni doporuceni tfadu OLAF a aby byl
Evropsky parlament naddle informovén;

84.  uzndvd, Ze na zdkladé vySetfovani Gfadu OLAF bylo v roce 2011 ziskdno zpét 691,4 miliont EUR, z nichz 389
miliond EUR souvisi s jedinym ptipadem v regionu Kaldbrie v Itdlii spadajicim pod programy strukturdlnich fondéi na
financovéni silni¢nich praci;
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85.  pozaduje, aby potencidlni podvody nebo nesrovnalosti, které maji mensi finanéni dopad, v oblastech jako jsou clo
(v této oblasti je préh, pod kterym tGfad OLAF nepodnikd Zadnd opatfeni, 1 milion EUR) a strukturalni fondy (kde je tento
prah 500 000 EUR), byly hldseny ¢lenskym stdtim a aby ¢lenskym stdtiim byly poskytnuty informace a aby mély moznost
fidit se vnitrostdtnimi postupy proti podvodiim;

86.  je hluboce znepokojen, pokud jde o dcinnost a vnitini fungovani tfadu OLAF, a zdroven se domnivd, Ze silny
s dobfe fizeny Gfad OALF je zdsadni pro boj proti podvodiim a korupci, kdy jsou v sdzce penize evropskych dafovych
poplatnikd; naléhavé proto vyzyva Komisi, aby ve spolupréci s pfislusnym vyborem Parlamentu a p#i zodpovidani jeho
otdzek analyzovala legdlnost operaci Gfadu OLAF a podnikla vSechna nezbytnd opatfeni na zlep3eni fizeni tohoto Gfadu
a formulovala praktickd feSeni na odstranéni nedostatkti do konce roku 2013; vyzyvd Komisi a Radu aby mezitim
pozastavily veskeré rozpravy a rozhodnuti o zavedeni tifadu evropského vefejného zalobce (EPPO);

Iniciativy Komise v oblasti boje proti podvodiim

87.  vitd skute¢nost, ze Komise na zdkladé zadosti Parlamentu v soucasné dobé vypracovava metodiku méfeni ndkladd na
korupci v rdmci zaddvani vefejnych zakazek tykajicich se fondd Unie;

88.  vitd iniciativu v rdmci pracovniho programu Komise na rok 2012 zaméfenou na lepsi ochranu finan¢nich zdjmt
Evropské unie a sdéleni v tomto smyslu o ochrané finanénich zdjmt Evropské unie prostfednictvim trestnépravnich
piedpisti a spravnich vysetfovani; zdiiraziuje, Ze tato iniciativa ma za cil zpfisnéni sankci za trestnou &innost, véetné
korupce, a posileni finan¢ni ochrany Evropské unie;

89.  vitd novou strategii Komise proti podvodim (COM(2011)0376) a vnitini akéni plan (SEC(2011)0787) pro jeji
provadeéni pfijaty v ¢ervnu 2011, jejichz cilem je zlepsit prevenci a odhalovani podvodi na drovni EU; v tomto ohledu
vyzyva Komisi, aby podala zpravu o strategiich proti podvodiim zavedenych v rdmci viech generdlnich feditelstvi a aby tyto
strategie zhodnotila;

90. vitd ndvrh smérnice Evropského parlamentu a Rady o boji vedeném trestnépravni cestou proti podvodim
poskozujicim financni zdjmy Unie (COM(2012)0363 — ndvrh smérnice o ochrané financnich zdjmd), ktery pfedlozila
Komise a jenz md nahradit Umluvu o ochrané finan¢nich zdjmt Evropskych spolecenstvi a doprovodné protokoly;

91.  vitd zejména skutecnost, Ze definice finan¢nich zdjma Unie uvedend v ndvrhu smérnice o ochrané finanénich zdjmd
zahrnuje i DPH, a to v souladu s rozsudkem Evropského soudniho dvora, jenz potvrdil (*), Ze existuje pifma spojitost mezi
vybérem pijma z DPH v souladu s pouzitelnym pravem Unie a poskytnutim odpovidajicich zdrojti z DPH do rozpoctu
Unie, nebot jakdkoli mezera ve vybéru pifjmt z DPH je potencidlné pii¢inou sniZeni zdroji z DPH;

92.  vitd ndvrh nafizeni Evropského parlamentu a Rady o programu Hercule IIl na podporu ¢innosti v oblasti ochrany
finan¢nich zdjmi Evropské unie (COM(2011)0914), ktery nahradi program Hercule 11, jehoz hodnoceni v poloviné obdobi
prokdzalo jeho pfidanou hodnotu;

93.  poznamendvd, Ze prestoze Komise provadi viechna tato pozitivni opatieni, soucasné protikorupéni politiky jsou
vétSinou pasivni; vyzyva generalni feditelstvi Komise, aby posilila prevenci podvodii ve svych piislusnych oblastech;

94.  se zdjmem ocekdva, ze Komise piedlozi legislativni ndvrh na ziizeni Utadu evropského vefejného zalobce, jenz bude
odpovédny za vySetfovani, stthdni a vedeni soudnich Fzeni proti subjektim, které poskozuji aktiva spravovand EU nebo
jejim jménem, jejz md Komise ptedlozit v ¢ervnu 2013;

6] Rozsudek ze dne 15. listopadu 2011 ve véci C-539/09, Komise v. Némecko (UF. vést. C 25, 28.1.2012, s. 5).
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95.  povéiuje svého piedsedu, aby toto usneseni pfedal Rad¢, Komisi, Soudnimu dvoru Evropské unie, Evropskému
ucetnimu dvoru, dozoréimu vyboru tifadu OLAF a tfadu OLAF.

P7_TA(2013)0319
Integrovany ramec vnitini kontroly

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 3. ervence 2013 o integrovaném ramci vnitini kontroly (2012/2291
(INT))

(2016/C 075/13)

Evropsky parlament,
— s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie (SFEU),

— s ohledem na stanovisko Evropského ucetnitho dvora €. 2/2004 k modelu ,jednotného auditu® (a k ndvrhu ramce vnitini
kontroly Spolecenstvi) (1),

— s ohledem na sdéleni Komise o pldnu integrovaného ramce vnitini kontroly (COM(2005)0252),

— s ohledem na sdéleni Komise o akénim planu Komise na ziizeni integrovaného ramce vnitin{ kontroly (COM(2006)
0009),

— s ohledem na prvni pololetni zpravu o hodnoceni provddéni akéntho planu Komise na ziizeni integrovaného rdmce
vnitini kontroly zvefejnénou dne 19. cervence 2006 (SEC(2006)1009), a to na zdkladé pozadavku Parlamentu
vyjadieného v usneseni o udéleni absolutoria za rozpoctovy rok 2004 (%),

— s ohledem na pribéznou zpravu Komise o pokroku zvefejnénou v bieznu 2007 (COM(2007)0086), kterd popisuje
dosazeny pokrok a oznamuje nékterd dodatecnd opatfen,

— s ohledem na sdéleni Komise z tinora 2008 (COM(2008)0110) a na pracovni dokument titvari Komise pfiloZeny
k tomuto sdéleni (SEC(2008)0259),

— s ohledem na sdéleni Komise z tnora 2009 s ndzvem ,Zpriva o dopadu akéniho pldnu Komise na zfizeni
integrovaného ramce vnitini kontroly* (COM(2009)0043),

— s ohledem na ¢ldnek 48 jednaciho fadu,
— s ohledem na zprdvu Vyboru pro rozpoctovou kontrolu (A7-0189/2013),

A. vzhledem k tomu, Ze podle ¢lanku 317 Smlouvy o fungovani Evropské unie plni Komise v souladu se zdsadami fddného
finan¢niho Fzeni rozpocet na vlastni odpovédnost, a to ve spolupraci s ¢lenskymi staty;

B. vzhledem k tomu, Ze podle Smlouvy nese kone¢nou odpovédnost za plnéni rozpoctu Unie Komise, ackoli zna¢nou
odpovédnost maji i clenské stty, nebot v rdmci systému sdileného Fizeni vynakladaji 80 % rozpoctu Unie;

C. vzhledem k tomu, Ze poté, co bylo finan¢ni nafizeni pozménéno nafizenim (ES, Euratom) ¢. 1995/2006, tvoii zdsada
ucinné vniténi kontroly jednu z rozpoctovych zdsad tohoto nafizen, jak navrhovala Komise ve vyse uvedeném akénim
planu;

() Uk vést. C 107, 30.4.2004, s. 1.
() UL vést. L 340, 6.12.2006, s. 3.
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D. vzhledem k tomu, Ze nejpresvéd¢ivéjsim zplisobem, jak maze Komise prokdzat svij skute¢ny zdjem na dosaZeni
transparentnosti a fddného finan¢niho fizeni, je udélat vSe pro podporu opatieni usilujicich o zlePéem’ kvality
finan¢niho Fzeni s cilem ziskat od Evropského tcetniho dvora kladné prohldseni o vérohodnosti (DAS (*));

’

E. vzhledem k tomu, Ze vSechny orgdny a instituce a ¢lenské staty museji spolupracovat ve snaze o obnoveni divéry
evropskych ob¢anti ve finanéni vykonnost Unie;

F. vzhledem k tomu, Ze na zdkladé doporuceni Evropského tiéetniho dvora (%), usneseni Parlamentu o udélenf absolutoria
za rozpoctovy rok 2003 () a na zakladé zévérd Rady ECOFIN ze dne 8. listopadu 2005 Komise v lednu 2006 piijala
akéni pldn na vytvofeni integrovaného ramce vnitfni kontroly (déle jen ,akéni plan®), aby podpofila strategicky cil, jimz
je obdrzet od Evropského ticetniho dvora kladné prohldseni o vérohodnosti;

G. vzhledem k tomu, Ze se akéni plan zaméfil na nedostatky v tehdejsich kontrolnich strukturach Komise a urcil 16 oblasti,
v nichZ bylo tfeba do konce roku 2007 pristoupit k opatfenim, pficemZ byla zohlednéna skutecnost, Ze zlepSeni
finan¢ntho Fizeni v Unii je nutné podpofit podrobnym sledovdnim kontrol v Komisi a ¢lenskych stdtech;

Provddeéni akcniho pldnu

1. poukazuje na to, Ze pokrok dosazeny pfi napliiovani cilti akéniho planu musi byt méfen nejen na zdkladé provedeni
kazdého opatteni, ale také na zdkladé jeho dopadu na snizovani vyskytu chyb v uskute¢nénych operacich;

2. poznamendvd, Ze sama Komise uvedla, Ze akéni pldn byl v plném rozsahu dokoncen pocitkem roku 2009, i kdyz 3
ze 16 piivodnich opatfeni se nepodafilo uskute¢nit nebo jejich obsah byl v praxi prosazen jinymi zpusoby;

3. poukazuje zejména na to, Ze clanek 32 nového finan¢niho nafizeni stanovuje zdsadu G¢inné a dcelné vnitén{ kontroly
a ze clanek 33 téhoz nafizeni stanovuje, Ze pii predkladani revidovanych nebo novych navrht vydajti provede Komise
odhad nékladd a pfinosti kontrolnich systémti a odhad miry rizika vyskytu chyb;

4. konstatuje také, Ze pokud jde o pojem ,pfijatelného rizika chyb®, bylo pfijato rozhodnuti dokondit toto opatfeni
na zdkladé definice pojmu ,zbytkového rizika chyb;

5. vyslovuje politovani nad tim, Ze ke zjednoduseni pravnich pfedpisti z obdobi 2007-2013 nedoslo v rozsahu, ktery by
naplnil ocekdvani;

6.  vyslovuje politovani nad tim, Ze se nepodarilo splnit zdvazek Komise obdrzet prohldSeni o vérohodnosti bez
jakychkoli vyhrad, a poukazuje zejména na to, Ze ve své zpravé o prohliseni o vérohodnosti za rok 2011 dospél Ucetni
dvir k zavéru, ze celkové platby jsou vyznamné zatiZeny chybami, a shledal, Ze systémy dohledu a kontroly byly obecné
pouze castecné ucinné;

7. konstatuje, Ze celkovd mira vyskytu chyb v rdmci uskute¢nénych operaci se v roce 2010 zvysila z 3,3% na 3,7 %
a v roce 2011 dosdhla 3,9 %; vyjadfuje politovani nad zménou pozitivntho trendu, k némuz doslo v poslednich letech,
a obava se, ze v nésledujicich letech bude mira vyskytu chyb nartstat;

8.  konstatuje, Ze Komise md i naddle za cil ziskat kladné prohldseni o vérohodnosti, pficemz Parlament ve svém usneseni
o udéleni absolutoria za rok 2011 vyjddfil hluboké politovani nad tim, Ze platby jsou i naddle vyznamné zatizeny chybami;

9.  vyzyva Komisi, aby ucinila nezbytné kroky k dosazeni trvale sestupného trendu miry chybovosti;

B) Zkratka utvorend z francouzského vyrazu ,déclaration d’assurance®.
A Stanovisko ¢. 2/2004 (stanovisko k ,jednotnému auditu*).
() Uk vést. L 196, 27.7.2005, s. 4.
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Kde je chyba?

10.  sdili nazor Ucetniho dvora a Komise (), Ze systém jednotného auditu dosud nefunguje a ze kontrolni systémy
zf{zené ¢lenskymi stity v soucasnosti nevyuzivaji plné svych moznosti;

11.  pfipomind v tomto ohledu, Ze v roce 2011 mély v oblasti regiondlni politiky u vice nez 60 % chyb zjisténych
Ucetnim dvorem orgdny clenskych sttt dostatek informaci, aby nékteré chyby zjistily a napravily jesté predtim, nez
pozadaly Komisi o pfislusné platby;

12.  sdili v tomto ohledu nizor Utetniho dvora, ze prvostupiiové kontroly, zejména fidici a kontrolni systémy
v clenskych stitech, jsou nedostatecné, coz vede k mimofadné ndro¢nosti snizovani miry chyb;

13.  konstatuje, Ze sloZitd a netransparentni pravidla ztéZuji provadéni programt a ndsledné i jejich kontrolu; je
znepokojen tim, Ze to mize vést ke vzniku mnoha chyb a mtze davat prostor k podvodim; vyjadiuje proto znepokojeni
nad tim, Ze zvySujici se sloZitost pravidel na vnitrostdtni nebo regionalni drovni (tzv. ,gold plating) vede z hlediska fadného
plnéni rozpoctu Unie k dalsim problémtim a ke zbyte¢nému zvySovani miry chyb;

14.  konstatuje, Ze se Komise nemuZe zcela spoléhat na zdvéry vnitrostdtnich organt kontroly v ¢lenskych stdtech;

15.  konstatuje, Ze existuje zdsadni rozpor mezi Ucetnim dvorem, ktery pfi auditech vedoucich k prohldseni
o vérohodnosti uplatiiuje ro¢ni pfistup, a Komisi, kterd pfi plnéni rozpoctu uplatiuje vicelety piistup;

Co je zapotiebi ucinit?

16.  vyzyva Komisi, aby disledné uplatiiovala ¢l. 32 odst. 5 nového finan¢niho nafizeni v piipadé dlouhodobé vysoké
chybovosti a nédsledné zjistovala nedostatky v kontrolnich systémech, analyzovala ndklady a piinosy ptipadnych
napravnych opatfeni a pfijala nebo navrhla vhodnd opatieni, jako je zjednoduseni platnych ustanoveni, zdokonaleni
systému kontroly a pfepracovdni programi nebo provadéciho rdmce;

17.  vyzyvé clenské stity, aby posilily své systémy dohledu a kontroly, a zejména aby zajistily spolehlivost svych
ukazatell a statistik;

18.  se znepokojenim konstatuje, Ze v letech 2010 a 2011 v oblasti regionalni politiky zjistil Uetn{ dviir, Ze se Komise
nemtiZe plné spolehnout na vnitrostatni kontrolni orgdny a povazovat vysledky jejich prace za vérohodné, a zada ¢lenské
staty, aby tuto situaci napravily;

19.  vyzyvé clenské stity, aby pfevzaly plnou odpovédnost za své Gcetnictvi a predlozily Komisi spolehlivé tdaje
s vyuzitim vnitrostatnich vykaza o spravé a fizeni podepsanych na odpovidajici politické tirovni;

20.  vyzyva Komisi, aby ¢lenské stity motivovala ke spoluprdci s cilem zajistit, aby byly finan¢ni prostiedky danovych
poplatnikt vyuzivany v souladu se zdsadami Fddného finan¢niho Fizeni, jak pomoci odpovidajicich prispévki, tak pomoci
piisnych sankci nebo pozastaveni toku finan¢nich prostiedkd; trvd na tom, Ze by to napomohlo k obnoveni davéry ob¢ant
EU v Evropskou unii a jeji orgdny a instituce;

21.  vyzyva Komisi, aby v rdmci svych dtvard sladila veskeré kontrolni postupy;

22.  se znepokojenim poznamendvd, Ze nedostatky v praci vnitrostatnich organd, které zjistil U¢etni dviir, by mohly byt
také dasledkem ,pochybeni a stfetu zajmd, které vyplyvaji se samé podstaty sdileného fizeni* (%), jelikoz proto, aby
vnitrostatni kontrolni orgdny ziskaly status jednotného auditu, museji pracovat G¢inné a soucasné musi byt jimi hldsend
chybovost pod 2 %, coz mohlo byt motivaci k nahlaovéni nizsi miry zji§ténych nedostatkd;

(") Prispévky, s nimiz vystoupili Kersti Kaljulaidova a Manfred Kraff béhem slyseni na téma integrovaného ramce vnitin{ kontroly, které
poiddal vybor CONT dne 22. dubna 2013.
() Prispévek Kersti Kaljulaidové béhem slyseni na téma integrovaného ramce vnitini kontroly, které pofddal vybor CONT dne

22. dubna 2013.
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23.  vyzyva proto Komisi, aby byla pfi certifikaci vnitrostatnich fidicich a kontrolnich orgdnti pfisnéjsi a zavedla spravné
pobidky a ¢inny systém sankci;

24.  7add proto v souladu s ¢l. 287 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie, aby byla v souvislosti s kontrolami
sdileného Fizeni zintenzivnéna spoluprdce mezi vnitrostdtnimi kontrolnimi orgdny a Evropskym ucetnim dvorem;

25.  vyzyva prislusné orgdny a instituce EU, aby posoudily, zda je vhodné stanovit chybovost na 2 % a zda je mozné této
hodnoty dosdhnout ve vsech oblastech politiky EU;

26.  vyjadiuje v této souvislosti vazné pochybnosti, pokud jde o uzite¢nost prohldseni o vérohodnosti, jelikoz vzhledem
ke slozitému plnéni rozpoctu v oblasti sdileného Fizeni lezi spole¢nd odpovédnost za legalitu a spravnost plnéni rozpoctu
na Komisi a ¢lenskych stdtech a na Komisi a regiondlnich spravnich orgdnech, zatimco politickou odpovédnost nese pouze
Komise;

27.  domniva se proto, ze v souvislosti s budoucim pfepracovanim Smlouvy o Evropské unii je nutné prehodnotit
myslenku prohldseni o vérohodnosti;

Opatieni v ndvaznosti na absolutorium udélené Komisi za rok 2011

28.  opakuje svijj pozadavek, aby clenské staty vydévaly na patii¢né politické tirovni prohldseni o vnitrostitnim fizen,
a zada Komisi, aby vytvofila vzorovy model takového prohldsent;

29.  domniva se, ze princip povinného prohldseni o vnitrostatnim fizeni by mél byt zahrnut do interinstituciondlni
dohody piipojené k rozhodnuti o viceletém finanénim ramci;

30. poukazuje na to, Ze ,pfetrvdvajici neexistence divéryhodného systému vnitrostdtnich prohlasenl bude i nadale
ochromovat dfivéru, kterou mohou mit ob¢ané EU v tento model a finanéni prostiedky EU a spravce téchto prostiedka“ (');

31.  ptipomind, Ze tfi prvni prioritni opatfeni, kterd pozadoval od Komise Parlament pfi udélovani absolutoria za rok
2011, maji za cil vytvofit podminky pro daldi pokrok v otazce prohldseni o vérohodnosti;

32.  pfipomind zejména, ze Komise by méla kazdorocné — poprvé v zdfi 2013 — predklddat Evropskému parlamentu,
Radé a U¢etnimu dvoru sdéleni, v némz by Zvere]mla viechny &astky (v nomindlnich hodnotach), které béhem predchotho
roku ziskala diky finan¢nim opravam a zpétnému ziskavani prostredkd, a to v ptipadé vSech zptsobt fizeni na drovni Unie
a ¢lenskych sttt (%);

33.  trvd na tom, aby toto sdéleni bylo pfedlozeno vcas, aby je mohl prozkoumat Evropsky dcetni dvir jesté pred
zvefejnénim své vyroc¢ni zpravy;

vivs

34.  opakuje svou vyzvu Komisi, aby ucinila pokrok pfi zvefejiiovani piesnéjsich a spolehlivéjsich tidaji ohledné vraceni
prostiedkdl a finan¢nich oprav a aby pfedlozila informace uvadéjici pokud mozno soucasné rok, v némz se platba

uskutecnila, rok, v némz byla p¥islusnd chyba Z]lStel‘la irok, v némz byly informace o vraceni prostfedkt nebo o finan¢nich
opravich uvedeny ve vysvétlivkich k téetnictvi (°);

35.  poukazuje na to, Ze viechna opatfeni pfijatd s cilem sniZit chybovost by méla byt doplnéna o novou kulturu
vykonnosti‘; dtvary Komise by mely v souladu s pozadavky Utetntho dvora ohledné vyznamnosti, srovnatelnosti
a spolehlivosti dajti stanovit ve svém planu Fzeni urdity pocet cilti a ukazatelt; ve svych vyro¢nich zpravach by mély
utvary Vyhodnotlt svou vykonnost na zakladé shrnuti dosazenych vysledku ve vztahu k hlavnim politikdm Komise;
v hodnotici zpravé podle ¢lanku 318 Smlouvy o fungovani Evropské unie (*) budou informace o vykonnosti jednotlivych
utvart doplnény o celkové hodnoceni vykonnosti Komise;

Prispévek, s nimz béhem téhoz slySeni vystoupil Jules Muis.

Usneseni pfipojené k rozhodnuti o udélen absolutoria Komisi za rok 2011, odst. 1 pism. a) (Uf. vést. L 308, 16.11.2013, s. 27).
Usneseni pfipojené k rozhodnuti o udéleni absolutoria Komisi za rok 2011, odst. 61.

Usneseni pfipojené k rozhodnuti o udéleni absolutoria Komisi za rok 2011, odst. 1 pism. ab), ac) a af).
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36.  piipomind, ze Komise by méla zménit strukturu uvedené hodnotici zpravy tak, ze rozlisi vniténi politiky od vngjsich
a v oddile vénovaném vnitinim politikdim se zaméfi na strategii Evropa 2020 jako na hlavni hospodéiskou a socidlni
politiku Unie; Komise by méla kldst diiraz na dosazeni pokroku pfi uskuteciiovani stéZejnich iniciativ;

37.  zduraziuje ddle, Ze ukazatele vykonnosti by mély byt plné zaclenény do vSech navrhii novych politik a programd;

38.  pozaduje, aby pokyny, které dal Parlament Komisi v bodé 1 usneseni pfipojeného k jeho rozhodnuti o udéleni
absolutoria za rok 2011 ohledné toho, jak vypracovat hodnotici zpravu podle ¢lanku 318 Smlouvy o fungovéni Evropské
unie, by mély byt zahrnuty do interinstituciondlni dohody pfipojené k rozhodnuti o viceletém finanénim ramci;

Rozpocet zaloZeny na vykonnosti

39.  sdili ndzor vysloveny Evropskym tcetnim dvorem, Ze nemd smysl snazit se méfit vykonnost, pokud nebyl rozpocet
sestaven na zdkladé ukazatelti vykonnosti (), a zdd4, aby byl vytvofen model sestavovani vefejnych rozpoétt zalozeny na
vykonnosti, v jehoz rdmci by byly u kazdé rozpoctové polozky uvedeny cile a vystupy, které se budou méfit na zdkladé
ukazateld vykonnosti;

40.  7ada Komisi, aby vytvofila pracovni skupinu sloZenou ze zastupcti Komise, Parlamentu, Rady a Ucetntho dvora,
kterd by jednala o nezbytnych opatfenich, jez je tieba ucinit, aby bylo mozno zavést takovyto rozpocet zaloZeny na
vykonnosti, a vypracovala pro tento ucel plan postupu s asovym rozvrhem;

Zjednoduseni prdvnich predpisii

41.  vyzyva vSechny strany zapojené do rozhodovaciho procesu tykajictho se pravnich pfedpisti a programii na obdobi
po roce 2013, aby mély na zfeteli nutnost respektovat kategoricky imperativ zjednoduseni tim, Ze by snizily pocet
programt a stanovily pfiméfené a ndkladové efektivni kontroly a jednodussi pravidla zptsobilosti a metody urcovani
nakladd;

(0] o

42.  povéfuje svého piedsedu, aby pfedal toto usneseni Radé, Komisi, Evropskému tletnimu dvoru a také vlidam
a parlamenttim ¢lenskych statd.

(") Prispévek Kersti Kaljulaidové béhem slyseni na téma integrovaného ramce vnitini kontroly, které pofddal vybor CONT dne
22. dubna 2013.
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P7_TA(2013)0322

Programy agentury NSA (Spojené stity) pro sledovani, subjekty clenskych stiti pro
sledovani a dopady na soukromi obc¢anit EU
Usneseni Evropského parlamentu ze dne 4. ervence 2013 o programu sledovini Ndrodni bezpecnostni agentury

USA, sledovacich subjektech v riiznych ¢lenskych stitech a jejich dopadu na soukromi obcani EU (2013/2682
(RSP))

(2016/C 075/14)
Evropsky parlament,

— s ohledem na ¢lanky 2, 3, 6 a 7 Smlouvy o Evropské unii (SEU) a na ¢ldnek 16 Smlouvy o fungovani Evropské unie
(SFEU),

— s ohledem na Listinu zdkladnich prdv Evropské unie a na Umluvu o ochrané lidskych prav a zakladnich svobod (EULP),

— s ohledem na Umluvu Rady Evropy ¢ 108 ze dne 28. ledna 1981 o ochrané osob se zietelem na automatizované
zpracovani osobnich dat a na dodatkovy protokol k této imluvé ze dne 8. listopadu 2001,

— s ohledem na pravni pfedpisy EU o pravu na soukromi a ochrané tdajli, zejména na smérnici 95/46/ES o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tGdaji a o volném pohybu téchto tidajd, ramcové rozhodnuti
2008/977[SVV o ochrané osobnich tdaji zpracovdvanych v rdmci policejni a justi¢ni spoluprdce v trestnich vécech,
smérnici 2002/58/ES o soukromi a elektronickych komunikacich a na nafizeni (ES) ¢. 45/2001 o ochrané fyzickych
osob v souvislosti se zpracovdnim osobnich tidajti orgdny a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto ddaja,

— s ohledem na ndvrhy Komise tykajici se nafizeni a smérnice o reformé rezZimu ochrany tdaji v EU,

— s ohledem na Dohodu o vzdjemné prévni pomoci mezi EU a USA, kterd umoziiuje vyménu tdajti pro tcely prevence
a vySetfovani trestné ¢innosti, na Umluvu o pocitacové trestné Cinnosti (CETS ¢. 185), na dohodu mezi EU a USA
0 bezpe¢ném piistavu (Safe Harbour) (2000/520/ES) a na probihajici revizi systému bezpecného piistavu,

— s ohledem na vlastenecky zdkon USA (Patriot Act) a na zakon o dohledu nad zahrani¢nimi zpravodajskymi sluzbami
(FISA), véetné oddilu 702 vlozeného pozménujicim aktem z roku 2008 (FISAAA),

— s ohledem na probihajici jedndni o rdmcové dohodé mezi EU a USA o ochrané osobnich tdaji pfi jejich pieddvani
a zpracovani pro tcely policejni a soudni spoluprace,

— s ohledem na své pfedchozi usneseni o pravu na soukromi a na ochranu ddajti, zejména na usneseni ze dne 5. zdf{ 2001
o existenci globdlntho systému pro zachycovéani soukromé a obchodni komunikace (systém Echelon) (*),

— s ohledem na prohlaseni ptedsedy Evropské rady Hermana van Rompuye, piedsedy Evropského parlamentu Martina
Schulze, mistopfedsedkyné Komise/komisaiky pro spravedlnost, zdkladni prdva a obcanstvi Viviane Redingové
a mistoptedsedkyné Komise[vysoké predstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku Catherine
Ashtonové,

— s ohledem na ¢l. 110 odst. 2 a 4 jednaciho fadu,

() Uk vést. C 72 E, 21.3.2002, s. 221.
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A. vzhledem k tomu, Ze transatlantické partnerstvi EU a USA se musi zaklddat na vzdjemné divéfe a respektu, loajalni
a vzdjemné spolupraci, dodrzovani zdkladnich prév a zdsad pravniho statu;

B. vzhledem k tomu, ze ¢lenské stity maji povinnost dodrzovat zdkladni prdava a hodnoty zakotvené v ¢lanku 2 SEU
a v Listiné zdkladnich prév;

C. vzhledem k tomu, Ze o dodrzovani téchto zdsad nyni panuji pochybnosti, poté co mezindrodni tisk v ¢ervnu 2013
piinesl dikazy o tom, Ze orgdny USA prostiednictvim programt, jako je PRISM, a s vyuzitim poskytovateld
internetovych sluzeb prohlizeji a zpracovavaji ve velkém rozsahu osobni tidaje obcand EU;

D. vzhledem k tomu, Ze tyto pochybnosti se netykaji pouze ¢innosti orgnti USA, ale také orgdnti nékolika ¢lenskych stata
EU, které podle mezindrodniho tisku spolupracovaly s programech PRISM a jinymi takovymi programy nebo ziskaly
piistup do vytvofenych databazi;

E. vzhledem dale k tomu, Ze fada ¢lenskych stdtt provozuje programy sledovani podobné povahy, jako je program PRISM,
nebo o zfizeni takovychto programt uvazuji;

F. vzhledem k tomu, Ze byly vzneseny zvlasté otazky ohledné slucitelnosti prava EU s praxi britské zpravodajské agentury
Government Communications Headquarters (GCHQ), jez se v rdmci programu s krycim ndzvem Tempora piimo
napojila na podmotské transatlantické kabely, kterymi je pfendSena elektronickd komunikace; vzhledem k tomu, Ze jiné
Clenské stity maji ddajné piistup k nadndrodnim elektronickym komunikacim, a to bez fddného soudniho piikazu,
nybrz na zékladé zvlastnich soudd, sdileji Gdaje s jinymi zemémi (Svédsko) a moznd rozsifuji své kapacity sledovani
(Nizozemsko, Némecko); vzhledem k tomu, Ze obavy byly vyjidfeny i v jinych clenskych stdtech, pokud jde

/////

G. vzhledem k tomu, Ze existuji ndznaky, Ze ter¢em sledovani a $piondze USA byly evropské instituce a velvyslanectvi
a zastoupeni EU a ¢lenskych statd;

H. vzhledem k tomu, Ze komisaika Redingova zaslala ministru spravedlnosti USA Eriku Holderovi dopis, v némz hovoii
o znepokojeni, které toto odhaleni vyvolalo v Evropé, a pozaduje objasnéni a vysvétleni ohledné programu PRISM
a jinych podobnych programi, v jejichz rdmci probihd shromazdovani a vyhleddvani tidajd, a informace o zdkonech,
podle nichz mohou byt tyto programy povoleny; vzhledem k tomu, Ze plnou odpovéd organy Spojenych statt dosud
neposkytly, pfestoze se o této otdzce diskutovalo dne 14. Cervna 2013 na setkdni ministri spravedlnosti EU a USA
v Dubliny;

. vzhledem k tomu, Ze podle dohody o bezpecném piistavu maji ¢lenské stity a Komise povinnost zarucit bezpeénost
a nedotknutelnost osobnich tidaji; vzhledem k tomu, Ze vSechny spole¢nosti, které se podle zprdv v mezindrodnim
tisku podileji na piipadu PRISM, jsou stranami dohody o bezpe¢ném piistavu; vzhledem k tomu, Ze podle ¢lanku 3 této
dohody mé Komise povinnost dohodu vypovédét nebo pozastavit jeji uplatiovani, pokud by nebyla jeji ustanoveni
dodrzovéna;

J.  vzhledem k tomu, Ze dohoda mezi EU a USA o vzdjemné pravni pomoci, ratifikovand Evropskou unii a Kongresem
USA, stanovi postupy pro shromazdovdni a vyménu informaci a pro poddvan{ Zidost{ o pomoc a poskytovini pomoci
pii ziskdvani dikazu nachdzejicich se v jedné zemi za Gicelem poskytnuti pomoci pfi trestnim vySetfovani nebo Fzeni ve
druhé zemij;

K. vzhledem k tomu, Ze by bylo politovinihodné, kdyby byly témito neddvnymi obvinénimi poznamendny snahy
o uzavieni dohody o transatlantickém partnerstvi v oblasti obchodu a investic, které jsou projevem sili o dal3i rozvoj
partnerstvi mezi EU a USA;

L. vzhledem k tomu, Ze dne 14. Cervna 2013 komisarka Malmstromovd ozndmila vytvofeni transatlantické skupiny
odbornikd;

M. vzhledem k tomu, Ze komisaika Redingovd napsala orgdntim Spojeného krélovstvi dopis, ve kterém vyjadiila
znepokojeni nad zpravami sdélovacich prostfedki o programu Tempora a pozddala o vysvétleni jeho oblasti ptisobnosti
a fungovanf; vzhledem k tomu, Ze se orgdny Spojeného kralovstvi zastaly ¢innosti GCHQ, pokud jde o sledovani,
a uvedly, Ze pracuje podle piisnych a zdkonnych pokynt;
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N. vzhledem k tomu, Ze na drovni EU probiha reforma ochrany ddaji prostfednictvim revize smérnice 95/46/ES a jejiho
nahrazeni obecnym nafizenim o ochrané tidaji a smérnici o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovavanim
osobnich ddaju pFislusnymi orgdny za tcelem prevence, vySetfovéni, odhalovéni ¢i stihdni trestnych ¢int nebo vykonu
trestd a o volném pohybu téchto adaji;

1. jakkoli potvrzuje svou soustavnou podporu transatlantickému tsili v boji proti terorismu a organizovanému zlo¢inu,
vyjadiuje vdzné znepokojeni nad programy PRISM a dal$imi takovymi programy, protoze pokud by se potvrdily informace,
které jsou zatim k dispozici, znamenalo by to vdzné poruseni zdkladniho préva obcanti a rezidentd EU na soukromi
a ochranu tdajti, jakoz i prdva na soukromy a rodinny Zivot, zachovani divérného charakteru komunikaci, presumpce
neviny, svobody projevu, svobody informaci a svobody podnikan;

2. ostfe odsuzuje $piondz vici zastoupenim EU, protoZe pokud by se potvrdily informace, které jsou zatim k dispozici,
jednalo by se o vazné poruseni Videnské tiimluvy o diplomatickych stycich, nehledé na mozny dopad na transatlantické
vztahy; vyzyva orgdny USA, aby tuto zédleZitost okamzité objasnily;

3. vyzyva organy USA, aby Evropské unii bez zbyte¢ného odkladu poskytly veskeré informace o programu PRISM
a jinych takovych programech, v jejichz rdmci dochdzi ke shromazdovani dajl, zejména informace o jejich pravnim
zdkladu, nezbytnosti a proporcionalité a o opatfenich na ochranu zdkladnich prdv ob¢ant EU, kterd byla uplatnéna, jakymi
je naptiklad omezeni rozsahu a trvani, podminky pro piistup k dajim a nezdvisly dohled, jak je stanoveno v Umluvé
o0 pocitacové trestné ¢innosti a jak pozadovala komisatka Redingovd ve svém dopise ze dne 10. ¢ervna 2013 ministru
zahrani¢i USA Eriku Holderovi; vyzyva orgdny USA, aby pozastavily platnost veskerych zakonii a programi sledovani,
které porusujf zdkladni pravo obcanti EU na soukrom{ a ochranu tdajti, svrchovanost a jurisdikci EU a jejich ¢lenskych statd

a Umluvu o pocitacové trestné ¢innosti, a aby tyto zdkony a programy podrobily pfezkumu;

4. vyzyva Komisi, Radu a clenské staty, aby v diskusich a jedndnich s USA na politické i odborné tirovni uvazovaly
o pouziti veskerych nastroji, které maji k dispozici, aby dosahly vyse uvedenych cilti, véetné piipadného pozastaveni dohod
o jmenné evidenci cestujicich (PNR) a o programu pro sledovani financovéni terorismu (TFTP);

5. pozaduje, aby transatlantickd skupina odbornikd, jejiZ vytvofeni ozndmila komisarka Malmstromové a do niz bude
zapojen i Parlament, ziskala odpovidajici stupefi bezpecnostni provérky a méla pfistup k veskerym prislusnym
dokumenttim, aby mohla vykondvat svou praci fddnym zptsobem a ve stanoveném terminu; déle pozaduje, aby byl
Parlament v této skupiné odbornikii odpovidajicim zptisobem zastoupen;

6.  vyzyva Komisi a orgdny USA, aby bezodkladné obnovily jedndni o rdimcové dohodé o ochrané osobnich tdaji pri
jejich pfedavani a zpracovani pro acely policejni a soudni spoluprace; vyzyva Komisi, aby pii téchto jedndnich zajistila, Ze
dohoda bude splitovat pfinejmensim tato kritéria:

a) musi byt zaji§téno pravo obcanti EU na informace, jsou-li jejich tidaje zpracovavany v USA;
b) musi byt zajisténo pravo oblanti EU na to, aby méli stejny piistup k soudnimu systému USA jako obc¢ané USA;
¢) musi byt zejména k dispozici opravné prostiedky;

7. vyzyva Komisi, aby zajistila, Ze v dasledku dohody o transatlantickém partnerstvi v oblasti obchodu a investic (TTIP)
s USA nebudou naruseny standardy ochrany ddajii v EU a jedndni o sou¢asném balicku pfedpistit EU o ochrané tdaji;

8. vyzyvd Komisi, aby s ohledem na odhaleni, k nimz doslo v posledni dobé¢, provedla plny pfezkum dohody
0 bezpecném pristavu na zdkladé ¢lanku 3 této dohody;

9.  vyjadfuje zdvazné obavy v souvislosti s odhalenimi, kterd se tykaji ddajnych programt sledovani provadénych
¢lenskymi stdty, at uz s pomoci Ndrodni bezpe¢nostni agentury USA nebo jednostranné; vyzyva vSechny c¢lenské staty, aby
posoudily, zda jsou tyto programy slucitelné s primdrnim a sekunddrnim prdvem EU, zejména s cldnkem 16 SFEU
o ochrané adajt, a se zdvazky EU v oblasti zakladnich prév, které vyplyvaji z EULP a z ustavnich tradic, které jsou ¢lenskym
statim spole¢né;
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10.  zdaraziuje, Ze veskeré spolec¢nosti poskytujici sluzby v EU musi bez vyjimky dodrzovat pravni pfedpisy EU a nesou
odpovédnost za jakékoli jejich porusent;

11.  zdaraziuje, Ze spole¢nosti podléhajici jurisdikci tietich zemi by mély poskytovat uzivatelim v EU jasné a zietelné
varovani, Ze donucovaci orgdny a zpravodajské sluzby mohou na zdkladé tajnych rozkazt nebo nafizeni zpracovavat
osobni tdaje;

12, lituje, Ze Komise vypustila z verze nafizeni o ochrané tidaja, kterd se dostala na vefejnost, byvaly ¢lanek 42; vyzyva
Komisi, aby objasnila, pro¢ se rozhodla tak ucinit; vyzyva Radu, aby ndsledovala Parlament a vloZila toto ustanoveni zpét;

13.  zduraziuje, Ze v demokratickych a otevienych statech zalozenych na zdsaddch pravniho stdtu maji obcané pravo se
dozvidat o porusovéni jejich zakladnich prév a vefejné je odsoudit, a to i pokud se na tomto porusovani podili jejich vlastni
vlada; zdtiraziuje, Ze jsou zapotiebi postupy, které by informdtorim umoznily odhalovat zdvazné piipady porusovani
zdkladnich prav, a Ze témto lidem je tfeba poskytnout nezbytnou ochranu, a to i na mezindrodni drovni; vyjadiuje svou
soustavnou podporu investigativni Zurnalistice a svobodé sdélovacich prostiedk;

14.  vyzyvéa Radu, aby bezodkladné urychlila praci na celém souboru opatfeni o ochrané tidajii a zejména na navrZené
smérnici o ochrané tdaji;

15.  zdiraziuje, Ze je tieba vytvofit evropsky ekvivalent kontrolnich a vySettovacich vybort pro zpravodajské sluzby
spole¢né zfizovanych parlamenty a soudy, jaké v soucasnosti existuji v nékterych ¢lenskych stétech;

16.  povéfuje sviij Vybor pro obcanské svobody, spravedlnost a vnitini véci, aby ve spoluprici s vnitrostatnimi
parlamenty a s expertni skupinou EU-USA ziizenou Evropskou komisi proved] dikladné Setfeni této zalezitosti a aby do
konce roku ptedlozil zpravu, k ¢emuz:

a) shromazdi veskeré relevantni informace a dikazy ze zdrojii EU a USA (shromazdovani faktickych ddajti);

b) prosetii sledovani, které tidajné provadély orgdny USA, a piipadné sledovdni provddéné nékterymi clenskymi staty
(zjistovani odpovédnosti);

¢) posoudi dopad programii sledovani, pokud jde o: zdkladni pridva obcantt EU (zejména privo na respektovini
soukromého Zivota a komunikace, svobodu projevu, presumpci neviny a prdvo na G&inné opravné prostiedky);
skute¢nou ochranu tdaji jak v EU, tak pro ob¢any EU mimo EU, se zvldstnim zaméfenim na Glinnost prava EU
s ohledem na mechanismy extrateritoriality; bezpe¢nost EU v éfe cloud computingu; pfidanou hodnotu a pro-
porcionalitu téchto programil s ohledem na boj proti terorismu; vnéjsi rozmér prostoru svobody, bezpe¢nost a prava
(posouzeni platnosti rozhodnuti o pfiméfenosti pfeddvani tdaji z EU do tfetich zemi, naptiklad pfeddvéani Gdaji na
zdkladé dohody o bezpecném piistavu a na zdkladé mezindrodnich dohod a jinych pravnich néstroji tykajicich se pravni
pomoci a spolupréce) (analyza $kod a rizik);

&

posoudi nejvhodnéjsi opravné mechanismy, pokud se potvrdi, ze skute¢né doslo k poruseni prav (administrativni
a soudni opravné prostiedky a systémy odskodnéni);

¢) piedlozi doporuceni s cilem pfedejit dalsimu poruSovani prav a zajistit divéryhodnou ochranu osobnich tdajti ob¢ant
EU na vysoké tirovni pomoci pfiméfenych prostiedkil, zejména piijetim plnohodnotného souboru pfedpisti na ochranu
udaju (politickd doporuceni a legislativni ¢innost);

f) vydd doporuceni s cilem posilit bezpe¢nost vypocetni techniky v organech, institucich a agenturach EU prostfednictvim
fadnych pravidel vnitini bezpecnosti vztahujicich se na komunikaéni systémy v zdjmu prevence a ndpravy nepovolenych
piistupti a Gniku ¢i ztrdty informaci a osobnich tdajii (ndprava v pfipadech naruseni bezpecnosti);

17.  povéfuje svého predsedu, aby pfedal toto usneseni Komisi, Radé, Radé Evropy, parlamentim clenskych sttt
prezidentovi, Sendtu a Snémovné reprezentantd USA a ministrim pro vnitini bezpecnost a spravedlnost USA.
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P7 TA(2013)0323
Organizace voleb do Evropského parlamentu v roce 2014

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 4. Cervence 2013 o zlepSeni praktickych opatfeni pro kondni
evropskych voleb v roce 2014 (2013/2102(INI))

(2016/C 075/15)

Evropsky parlament,

— s ohledem na ¢ldnek 10 a ¢l. 17 odst. 7 Smlouvy o Evropské unii,

— s ohledem na ¢l. 22 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na ¢ldnek 11, ¢l. 12 odst. 2 a ¢ldnek 39 Listiny zdkladnich prdv Evropské unie,

— s ohledem na Akt ze dne 20. zdf{ 1976 o volbé clenti Evropského parlamentu ve vSeobecnych a piimych volbach
piipojeny k rozhodnuti Rady v pozménéném znéni (*),

— s ohledem na prohldseni ¢. 11 k ¢l. 17 odst. 6 a 7 Smlouvy o Evropské unii, které je pfilohou Lisabonské smlouvy,

— s ohledem na smérnici 93/109/ES a jeji pozménujici smérnici 2013/1/EU, kterymi se stanovi pravidla pro vykon prava
volit a byt volen ve volbach do Evropského parlamentu obcanti Unie, kteff maji bydlisté v nékterém clenském stété
a nejsou jeho statnimi p¥islusniky,

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 12. bfezna 2013 nazvané ,Piiprava na evropské volby konané v roce 2014:
posileni jejich demokratického a efektivniho prubéhu” (COM(2013)0126),

— s ohledem na doporuceni Komise ze dne 12. bfezna 2013 o posileni demokratického a efektivniho prabéhu voleb do
Evropského parlamentu urcené ¢lenskym statim a evropskym a vnitrostatnim politickym strandm (C(2013)1303),

— s ohledem na své usneseni ze dne 22. listopadu 2012 o volbich do Evropského parlamentu v roce 2014 (%),

—s ohle(%em na své usneseni ze dne 13. bfezna 2013 o slozeni Evropského parlamentu s ohledem na volby v roce
2014 (),

— s ohledem na ¢lanky 41, 48 a 105 jednaciho fadu,
— s ohledem na zpravu Vyboru pro tstavni zédlezitosti (A7-0219/2013),

A. vzhledem k tomu, Ze bylo dohodnuto, Ze termin voleb bude posunut jiz na 22.-25. kvétna 2014, a Ze se proto
ustavujici zasedani nového Parlamentu uskute¢ni 1. ¢ervence 2014;

B. vzhledem k tomu, Ze oblané jsou na tirovni Unie pfimo zastoupeni v Evropském parlamentu;
C. vzhledem k tomu, Ze kazdy ob¢an md pravo podilet se na demokratickém Zzivoté Unie;

D. vzhledem k tomu, Ze politické skupiny na evropské trovni jsou aktéry v evropské politické sféfe; vzhledem k tomu, Ze
pispivaji k vytvafeni evropského politického povédomi a k vyjadrovani vile ob¢ant Unie;

6] Rozhodnuti Rady 76/787/ESUO, EHS, Euratom (Uf. vést. L 278, 8.10.1976, s. 1.) ve znéni rozhodnuti Rady 93/81/Euratom, ESUO,
EHS (Uf. vést. L 33, 9.2.1993, s. 15) a rozhodnuti Rady 2002/772/ES, Euratom (Uf. vést. L 283, 21.10.2002, s. 1).

( Prijaté texty, P7_TA(2012)0462.

()  PHjaté texty, P7_TA(2013)0082.

>
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E. vzhledem k tomu, Ze volby v roce 2014 budou prvnimi volbami, které se uskute¢ni poté, co vstoupila v platnost
Lisabonskd smlouva, kterd zna¢né rozsifuje pravomoci Evropského parlamentu, v¢etné jeho dlohy pii volbé predsedy
Komise, a Ze se tudiz naskytne vyznamnd pfilezitost ke zvySeni transparentnosti téchto voleb a posileni jejich
evropského rozméru;

F. vzhledem k tomu, Ze hlavni evropské politické strany jsou zfejmé pfipraveny navrhnout své vlastni kandidaty na funkci
pfedsedy Komise a ocekdvaji, ze tito kandiddti budou hrat vedouci dlohu v parlamentni volebni kampani, a to
pfedeviim diky tomu, Ze osobné predstavi jejich politicky program ve v3ech ¢lenskych stitech EU;

G. vzhledem k tomu, Ze vnitrostranickd demokracie a vysoké standardy otevienosti a integrity piedstavované politickymi
stranami jsou nezbytnym zdkladem pro zvyseni divéry vefejnosti v politicky systém;

H. vzhledem k tomu, Ze feSeni soucasné krize fizeni v EU vyzaduje vét3i miru demokratické legitimity integracniho
procesu;

. vzhledem k tomu, Ze ob¢ané Unie maji prdvo volit a byt voleni ve volbach do Evropského parlamentu, i kdyz maji
bydlisté v jiném ¢lenském stdté, nez je jejich vlastni stat;

J.  vzhledem k tomu, Ze volebni kampané se stile zamétuji piedevsim na vnitrostatni problémy a zatlacuji do pozadi
diskusi o vyhradné evropskych otdzkich, coz md negativni vliv na acast ve volbach do Evropského parlamentu;

K. vzhledem k tomu, Ze volebni G¢ast ma Sanci zvysit Zivd politickd kampaii, v niZ se budou politické strany a jejich
kandidati uchdzet o hlasy a kfesla v Parlamentu na zaklad¢ alternativnich programt zabyvajicich se evropskym
rozmérem politiky;

L. vzhledem k tomu, Ze opakované priizkumy vefejného minéni ukazuji, Ze velka vétSina obc¢anti by se voleb zfejmé
zUcastnila, kdyby byla 1épe informovdna o Evropském parlamentu, politickych strandch, jejich programech
a kandiddtech; vzhledem k tomu, Ze vSechny sdélovaci prostiedky jsou tudiz vyzyvany, aby volbdm vénovaly
maximalni pozornost;

M. vzhledem k tomu, Ze predsedu Evropské komise voli Parlament na zdkladé ndvrhu Evropské rady, kterd musi
piihlédnout k vysledku voleb a pied jeho jmenovanim konzultovat novy Parlament;

N. vzhledem k tomu, Ze podrobnd pravidla pro konzultace mezi Parlamentem a Evropskou radou tykajici se volby

pfedsedy Komise mohou byt podle prohldseni ¢. 11, které je pfilohou Lisabonské smlouvy, stanovena ,vzdjemnou
dohodou;

1. vyzyva politické strany, aby zajistily, Ze jména osob, které budou kandidovat ve volbach do Evropského parlamentu,
budou zvefejnéna alespon Sest tydnt pred zacdtkem hlasovani;

P~

2. ocekavd, ze kandidati se v piipadé svého zvoleni zavazi pfijmout mandat poslance Evropského parlamentu, pokud
nejsou jmenovani do funkce, kterd je ¢ini nezptsobilymi podle clinku 7 aktu o pfimych volbich do Evropského
parlamentu z roku 1976;

3. vyzyva clenské staty a politické strany, aby usilovaly o vétsi podil Zen na kandidatnich listindch a pokud mozno
podporovaly sestavovan listin, které zajisti rovné zastoupent;

4. naléhavé 74dd clenské stity a politické strany, aby dohlédly na to, aby se na hlasovacich listcich objevily ndzvy
a ptipadné i loga evropskych politickych stran;

5. 74dd evropské politické strany, aby své kandiddty na funkci pfedsedy Komise navrhly v dostate¢ném predstihu pred
volbami a tim jim umoznily zahdjit seriézni celoevropskou kampan, kterd se zaméf na evropskd témata vychdzejici ze
stranické platformy a programu daného kandidita na predsedu Komise;

6.  trvd na tom, aby politické strany na viech trovnich pfijaly demokratické a transparentni postupy vybéru kandidatd
pro volby do Evropského parlamentu a na funkci pfedsedy Komise;
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7. vyzyva politické strany stitd EU, aby pfed volebni kampani i v jejim pribéhu informovaly obcany o své piislusnosti
k dané evropské politické strané a své podpofe jejiho kandiddta na predsedu Komise a jeho politického programu;

8. vybizi ¢lenské staty, aby umoznily vysilani politickych pofadt evropskych politickych stran;

9. naléhavé vyzyva evropské politické strany, aby pfipravily nékolik vefejnych rozprav mezi vybranymi kandidaty na
funkci pfedsedy Komise;

10.  doporucuje, aby ¢lenské staty pfijaly veskerd nezbytnd opatfeni k i¢innému provadéni opatieni dohodnutych na
pomoc obcantim, kteff chtéji volit nebo byt voleni v jinych nez svych vlastnich statech;

11.  vyzyvé clenské stity, aby vedly vefejné kampané na podporu volebni Gcasti obcant s cilem zabrdnit klesajici mite
Gcasti;

12.  vybizi politické strany sttt EU, aby do svych seznamt kandidatt zahrnuly i obcany EU, ktefi maji bydlisté v jiném
nez svém vlastnim clenském staté;

13.  trvad na tom, Ze podle ¢l. 10 odst. 2 aktu o pfimych volbach do Evropského parlamentu nesméji byt v zadném
Clenském staté zvefejnény oficialni vysledky az do té doby, nez se zaviou volebni mistnosti v ¢lenském staté, jehoz volici
voli v nedéli 25. kvétna 2014 jako posledns;

14.  navrhuje, aby podrobnd pravidla pro konzultace mezi Parlamentem a Evropskou radou tykajici se volby nového
piedsedy Komise byla dohodnuta vzdjemnou dohodou v dostate¢ném casovém predstihu pfed volbami;

15.  ocekavd, ze kandidit na pfedsedu Komise, kterého navrhne evropskd politickd strana, kterd ziskd nejvyssi pocet
kiesel v Parlamentu, bude v tomto procesu posuzovan jako prvni s cilem zjistit, zda bude schopen ziskat v Parlamentu
podporu potfebné absolutni vétsiny;

16.  povétuje svého piedsedu, aby pfedal toto usneseni Evropské radé, Radé, Komisi, parlamentam clenskych stata
a evropskym politickym strandm.

P7_TA(2013)0324
Vyvoz zbrani: provadéni spole¢ného postoje Rady 2008/944/SZBP

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 4. ¢ervence 2013 o vyvozu zbrani: provddéni spole¢ného postoje Rady
2008/944/SZBP (2013/2657(RSP))

(2016/C 075/16)

Evropsky parlament,

— s ohledem na spolecny postoj Rady 2008/944/SZBP ze dne 8. prosince 2008, kterym se stanovi spolecna pravidla pro
kontrolu vyvozu vojenskych technologif a vojenského materilu (*),

— s ohledem na probihajici proces prezkumu spole¢ného postoje, ktery v souladu s ¢linkem 15 tohoto postoje musi po
tiech letech od jeho piijeti provést pracovni skupina Rady pro vyvoz konvencnich zbrani (COARM),

— s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2009/43[ES ze dne 6. kvétna 2009 o zjednoduseni podminek
transfert produktii pro obranné tcely uvnité Spolecenstvi (%),

() Uk vést. L 335, 13.12.2008, s. 99.
() Uk vést. L 146, 10.6.2009, s. 1.
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— s ohledem na spole¢nou akci Rady 2002/589/SZBP ze dne 12. Cervence 2002 o piispévku Evropské unie k boji proti
destabiliza¢nimu hromadéni a sifeni ru¢nich palnych a lehkych zbranf a o zrusenf spolecné akce 1999/34/SZBP (')
a s ohledem na strategii EU pro boj proti nedovolenému hromadéni ru¢nich palnych a lehkych zbrani a steliva do nich
a proti nedovolenému obchodovani s nimi, kterou piijala Evropska rada ve dnech 15.-16. prosince 2005 (%),

— s ohledem na 13. (%) a 14. (*) vyroéni zprévu pracovni skupiny COARM,

— s ohledem na mezindrodni smlouvu o obchodu se zbranémi pfijatou v rdmci OSN, kterd stanovila zdvazné obecné
normy pro svétovy obchod s konvenénimi zbranémi,

— s ohledem na své usnesenf ze dne 13. ¢ervna 2012 o jednanich o smlouvé OSN o obchodu se zbranémi (°),
— s ohledem na ¢ldnek 42 Smlouvy o Evropské unii a ¢lanek 346 Smlouvy o fungovéani Evropské unie,
— s ohledem na ¢l. 110 odst. 2 a 4 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze vyvoz zbrani miZe mit dopad nejen na bezpecnostni, ale i na rozvojovou politiku, a je tudiz
dulezité posilit politiku Evropské unie v oblasti kontroly vyvozu vojenskych technologii a materidlu;

B. vzhledem k tomu, zZe spole¢ny postoj Rady 2008/944/SZBP piedstavuje pravni zdvazny rdmec, ktery stanovuje osm

kritérif, jejichz poruseni by mélo mit za ndsledek zamitnuti vyvozni licence (kritéria 1 aZ 4), nebo by jeji zamitnuti mélo
byt alespon zvdzeno (kritéria 5 az 8);

C. vzhledem k tomu, Ze podle ¢lanku 3 spole¢ného postoje stanovuje téchto osm kritéril pouze minimalni normy, kterymi
nejsou dotena piisngjsi opatieni ke kontrole zbrani uplatiiovand ¢lenskymi staty; vzhledem k tomu, Ze rozhodnuti
o tom, zda by méla byt vyddna vyvozni licence v souladu s témito kritérii, je v kazdém jednotlivém piipadé zdleZitosti
daného clenského stdtu;

D. vzhledem k tomu, ze ¢lanek 10 spole¢ného postoje jednoznacéné stanovuje, Ze clenské staty mohou ptipadné také brat
v tivahu dopad navrhovanych vyvozi na své vlastni hospodaiské, socidlni, obchodni a pramyslové zajmy, a vzhledem
k tomu, Ze tyto faktory nesmi ovlivnit uplatinovani uvedenych osmi kritérif;

E. vzhledem k tomu, Ze podle Stockholmského mezindrodniho tstavu pro vyzkum miru (SIPRI) jsou ¢lenské staty EU
dohromady druhym nejvétsim svétovym vyvozcem zbrani a pouze mirné zaostdvaji za USA, a vzhledem k tomu, Ze
rostouci podil zbrani sméfuje do zemi mimo EU;

F. vzhledem k tomu, Ze hlavnimi destinacemi transferu zbrani ¢lenskymi stity do zemi mimo EU jsou Stfedni vychod,
Severni Amerika a Asie; vzhledem k tomu, Ze hlavnimi p¥jemci jsou Satidskd Ardbie, Spojené stity a Spojené arabské
emiraty;

G. vzhledem k tomu, Ze evropsky primysl se snazi kompenzovat prabézny pokles poptdvky v oblasti obrany v Evropé tim,
ze usiluje o piistup na trhy tfetich zemi, a vzhledem k podpore, kterou k tomu poskytuje mnoho politikt a politickych
stran jako piispévek k posileni evropského obranného primyslu, technického know-how, zabezpeceni dodavek
a piipravenosti; vzhledem k tomu, Ze vyzkum a vyvoj v oblasti obranného priamyslu ma vyznamny vedlejsi pfinos i pro
jind odvétvi a naléza uplatnéni v Cetnych civilnich aplikacich;

H. vzhledem k tomu, Ze ¢lenské stity znaéné pokrocily v tsili o dosazeni dohody, co se tyce uplatiiovani a vykladu osmi
kritérii stanovenych ve spole¢ném postoji, pfedevs§im diky uzivatelské piirucce ke spoleénému postoji, kterou
vypracovala pracovni skupina COARM a v niZ jsou podrobné vymezeny osvédcené postupy tykajici se uplatiovani
téchto kritérif;

UF. vést. L 191, 19.7.2002, s. 1.

Rada Evropské unie, 05319/2006, 13.1.2006.
UK. vést. C 382, 30.12.2011, s. 1.

UK. vést. C 386, 14.12.2012, s. 1.
P7_TA(2012)0251.
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1. vyjadfuje uspokojeni nad tim, Ze Evropskd unie ma k dispozici celosvétové ojedinély pravni zévazny rdmec, ktery
posiluje kontrolu vyvozu zbrani mimo jiné do krizovych oblasti a zemi s vaZnymi problémy v oblasti lidskych prav,
a v tomto ohledu vitd zapojeni evropskych a mimoevropskych tfetich zemi do tohoto systému kontroly vyvozu zbrani na
zdkladé spolecného postoje; konstatuje v3ak, Ze danych osm kritérii je v jednotlivych ¢lenskych stitech EU uplatiiovdno
a vykladano s rtiznou mirou dislednosti; proto vyzyva k jednotnéjsi interpretaci a provadéni spole¢ného postoje se viemi
povinnostmi, které z ného vyplyvaji, a vyjadtuje politovani nad tim, Ze EU dosud nemd spole¢nou politiku tykajici se
transfert zbrani do tietich zemf;

2. zastdvd ndzor, Ze by spoletnd zahrani¢ni a bezpecnostni politika EU a spole¢ny postoj nemély byt v rozporu;
domniva se, Ze zaji§téni soudrznosti spolecného postoje a zahrani¢ni politiky je tkolem ¢lenskych stiti a vysoké
piedstavitelky pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku;

3. zdiraziuje pravo Clenskych stdtd postupovat podle svych vnitrostdtnich politik, jsou-li zdroven v plném souladu
s ustanovenimi mezindrodniho prdva a dohod i se spolené stanovenymi pravidly a kritérii, pficemZ je tento soulad
provéfovan na zdkladé vnitrostatnich predpist;

4. je toho ndzoru, Ze Evropsky parlament, ndrodni parlamenty ¢i jednotlivé parlamentni orgdny jsou povinny zajistit
efektivni kontrolu uplatiiovdni a prosazovdni norem, jez byly v rdmci spolecného postoje dohodnuty na vnitrostdtni
i evropské trovni, a zavedeni transparentniho systému kontroly, ktery zaru¢i odpovédnost;

5. domnivé se, Ze uzivatelskd pfirucka by méla byt pfesnéji formulovdna, neméla by poskytovat tak velky prostor
k interpretaci a méla by byt i nadale v pfipadé potieby aktualizovana;

6.  pozaduje, aby byla kritéria spole¢ného postoje lépe uplatiiovdna predtim, nez budou navrzena kritéria novd;

7. uzndva promyslenou a konzistentni dlohu, kterou plni ¢lenské stity EU pii podpofe mezindrodniho procesu
smétujiciho k vytvofeni zdvaznych pravidel pro mezinarodni obchod se zbranémi; naléhavé vybizi EU a jeji ¢lenské staty,
aby své Gsili zaméfily na ty zemé, které nepristoupily k mezindrodnim dohodam;

8.  konstatuje, Ze vyro¢ni zpravy pracovni skupiny COARM pfispély k vétsi transparentnosti vyvozu zbrani ¢lenskych
statd; povazuje vSak za politovanihodné, Ze soubory tdaja jsou netplné a lisi se v disledku rozdilnych postupt
jednotlivych ¢lenskych stitd pii shromazdovani a predklddani Gdajl; pfipomind ¢lenskym stdtim, aby pracovni skupiné
COARM kazdoro¢né predklddaly plné informace o svych vyvozech zbrani tak, jak to bylo schvdleno a stanoveno ve
spole¢ném postoji;

9.  pozaduje analyzu provadéni spole¢ného postoje ve vnitrostatnich systémech; zastdva nazor, Ze by méla byt posilena
kapacita skupiny COARM analyzovat kontrolu vyvozu zbranf;

10.  je toho ndzoru, Ze by spole¢ny postoj mél byt doplnén o priibézné aktualizovany a vefejné piistupny seznam, ktery
by poskytoval informace o tom, zda a do jaké miry je ¢i neni vyvoz do urcitych pfijimajicich zemi v souladu s danymi osmi
kritérii;

11.  je toho ndzoru, ze by mél byt vytvoren zlepSeny systém umoziujici pravidelné a aktualizované vymeény informaci
mezi ¢lenskymi stdty o transferech zbrani do stdtd, na které bylo dffve uvaleno embargo;

12.  pozaduje kazdoro¢ni rozpravu v Parlamentu, spolu s vyro¢ni zpravou, o provadéni spole¢ného postoje, aby byla
zajisténa odpovidajici Groven parlamentni kontroly a transparentnosti na evropské rovni;

13.  vitd skute¢nost, Ze pod zastitou Organizace spojenych ndrodd byla uzaviena pravné zdvaznd smlouva o obchodu se
zbranémi tykajici se mezindrodniho obchodu s konvenénimi zbranémi, jez vytvaii prostfednictvim vétsi transparentnosti
a odpovédnosti efektivni mezindrodni systém kontroly zbrani a stanovi nejpiisnéjsi mezindrodni normy, ¢imz jesté vice
komplikuje nezodpovédné a nezdkonné uzivini konvenénich zbrani; uznava soudrznou a konzistentni tlohu, kterou plni
EU a jeji clenské staty pii podpofe mezindrodniho procesu sméfujictho ke stanoveni zdvaznych pravidel upravujicich
mezindrodni obchod se zbranémi;
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14.  zdiraziuje vyznam aéinného a divéryhodného provadéni smlouvy o obchodu se zbranémi a vybizi ¢lenské staty,
aby své mezindrodni usili zaméfily na vSeobecné podepsani této smlouvy a jeji brzky vstup v platnost;

15.  povéfuje svého pfedsedu, aby piedal toto usneseni mistopfedsedkyni Komise, vysoké pfedstavitelce Unie pro
zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku, Rad¢, Komisi, vldidim a parlamentim ¢lenskych statd a generdlnimu tajemnikovi
OSN.

P7 TA(2013)0325
Zahdjeni jedndni o mnohostranné dohodé o sluzbich

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 4. Cervence 2013 o zahdjeni jedndni o mnohostranné dohod¢ o sluzbich
(2013/2583(RSP))

(2016/C 075/17)

Evropsky parlament,
— s ohledem na svou predchozi zprévu o sluzbach, zejména na usnesenf ze dne 4. zaii 2008 o obchodu se sluzbami ('),

— s ohledem na své pfedchozi usneseni o stavu rozvojové agendy z Dauhd a o budoucnosti Svétové obchodni organizace
(WTO), zejména na své usneseni ze dne 16. prosince 2009 o vyhlidkdch rozvojové agendy z Dauhd po sedmé
ministerské konferenci WTO (*) a na usneseni ze dne 14. zaf{ 2011 o stavu jedndni o rozvojové agendé z Dauhd (?),

— s ohledem na své usneseni ze dne 13. prosince 2011 o piekdzkich v oblasti obchodu a investic (*),

— s ohledem na Protokol (¢. 26) o sluzbich obecného zdjmu ke Smlouvé o fungovéni Evropské unie a na Listinu
zakladnich prav Evropské unie,

— s ohledem na Vseobecnou dohodu o obchodu se sluzbami (GATS), kterd vstoupila v platnost dne 1. ledna 1995;
s ohledem na své usneseni ze dne 12. bfezna 2003 o Vseobecné dohodé o obchodu se sluzbami (GTS) v rdmci WTO,
véetné kulturni rozmanitosti (°),

— s ohledem na ndvrh smérnic pro jednani o mnohostranné dohodé o obchodu se sluzbami, ktery pfedlozila Komise dne
15. tnora 2013,

— s ohledem na sdéleni Komise nazvané ,Obchod, rist a celosvétové zdlezitosti — obchodni politika jako klicovy prvek
strategie EU 2020 ©),

— s ohledem na zpravu Komise s ndzvem ,Zprava o prekdzkich obchodu a investic (2012) (') uréenou Evropské radé,

— s ohledem na zpravu WTO ze dne 21. dubna 2011 o zvlistnim kole jednani o obchodu se sluzbami (), kterou
vypracoval pfedseda Rady WTO pro obchodovéni se sluzbami, velvyslanec Fernando de Mateo pro Vybor pro jednani
o obchodu WTO,

() Uk vést. C 295 E, 4.12.2009, s. 67.
() Uk vést. C 286 E, 22.10.2010, s. 1.
() Uk vést. C 51 E, 22.2.2013, 5. 84.
() Uf vést. C 168 E, 14.6.2013, s. 1.
() Uk vést. C 61 E, 10.3.2004, s. 289.
)  COM(2010)0612.

()  COM(2012)0070.
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— s ohledem na prohldseni skupiny ,Really Good Friends“ vydané dne 5. ervence 2012,
— s ohledem na ¢l. 110 odst. 2 jednaciho Fadu

A. vzhledem k tomu, Ze sluzby piedstavuji téméF tii ctvrtiny HDP a zaméstnanosti EU a jsou zZivotné dalezité pro udrzeni
a posilent jeji konkurenceschopnosti;

B. vzhledem k tomu, Ze sluzby v roce 2011 pfedstavovaly 28 % vyvozu EU a vice nez polovinu pfimych zahrani¢nich
investic EU v tietich zemich;

C. vzhledem k tomu, zZe EU jakoZto nejvétsi vyvozce sluzeb ve svété — v roce 2011 se EU podilela na celkovém vyvozu
sluzeb ve svété 25,65 % — hraje pii obchodovani se sluzbami ddlezitou dlohu;

D. vzhledem k tomu, Ze by viechny zemé mély mit moznost rozvijet, udrzovat a regulovat vefejné sluzby obecného zdjmu;

E. vzhledem k tomu, Ze 129 ¢lent WTO piijalo v rdmci dohody GATS urcité zdvazky, ale vétSina téchto zemi nepfijala
zdvazky ve vSech odvétvich;

F. vzhledem k tomu, Ze vice nez kdy jindy zviditelnila soucasnd hospodaiska a finan¢ni situace zdsadni tlohu vefejnych
sluzeb v Evropské unii; vzhledem k tomu, Ze v oblastech, jako je zdravotni péce, péce o déti a o starsf lidi, pomoc
zdravotné postizenym nebo socidlni bydleni, zajituji tyto sluzby pro obc¢any zdkladni sit zabezpeceni a napoméhaji
prosazovat socidlni soudrznost; vzhledem k tomu, Ze vefejné sluzby v oblasti vzdélavani, odborné pifpravy a sluzeb
zaméstnanosti maji klicovou dlohu pro riist a zaméstnanost;

G. vzhledem k tomu, Ze v pribéhu 6. ministerské konference WTO, ktera se konala v roce 2005 v Hongkongu, pfedlozilo
nové nabidky tykajici se sluzeb sotva 30 zemi, a vzhledem k tomu, Ze od ¢ervence 2008 se mnohostrannd jednani
o sluzbach téméf nepohnula vpfed;

H. vzhledem k tomu, ze v disledku hospodaiské krize v letech 2008 az 2009 byla zavedena novd ochrandiskd opatfeni
s cllem omezit obchodovani se sluzbami;

I. vzhledem k tomu, Ze mezi ¢leny skupiny ,Really Good Friends“ probéhly v roce 2012 pfedbézné rozhovory o formé
a struktufe Dohody o obchodovini se sluzbami (TISA);

J. vzhledem k tomu, Ze 21 ¢lent organizace WTO ('), kteif vyjedndvaji s EU, jsou prevazné ¢leny organizace OECD
a predstavuji 70 % svétového pfeshrani¢niho obchodu se sluzbami (nepocitaje obchod se sluzbami v rdmci EU) a 58 %
obchodu s komer¢nimi sluzbami v EU; vzhledem k tomu, Ze mezi ticastniky téchto jedndni nejsou zatim zddné zemé
BRICS, zadni ¢lenové Sdruzeni néroda jihovychodni Asie (ASEAN) ani zadné africké, karibské nebo tichomofiské zemé;

K. vzhledem k tomu, Ze Komise pfedlozila dne 15. tinora 2013 Radé ndvrh smérnic pro jedndni a dne 18. bfezna 2013
ziskala mandét k Gcasti na jedndnich o dohodé TISA;

1. domnivd se, ze mnohostranny obchodni systém, ktery ztélesiiuje WTO, zlstdva zdaleka nejicinng$im rdmcem
k dosazeni otevieného a spravedlivého obchodu v celosvétovém méfitku; souhlasi viak s tim, Ze vzhledem k patové situaci,
kterd vznikla v pribéhu 8. ministerské konference WTO v prosinci 2011, bylo zapotfebi novych dvoustrannych
a mnohostrannych iniciativ, které by obchodnim jedndnim v Zenevé daly novy impulz; zdiiraziiuje nicméng, Ze je nezbytné,
aby vSechny nové iniciativy byly zakotveny v rdmci WTO;

2. lituje, Ze od zahdjeni jednaciho kola v Dauhd byla otdzce obchodovani se sluzbami vénovana jen mald pozornost;
zdtiraziuje, Ze vzhledem k tomu, Ze vznik hodnotovych fetézcti spoléhd na poskytovani sluzeb, predstavuje tato oblast
zdklad hospodafstvi a obchodu 21. stoletf; vyzdvihuje vyznam sluzeb obecného zdjmu pii zajistovani zdkladnich siti
zabezpeceni pro oblany a pfi podpote socidlni soudrznosti na obecni, regiondlni a statni tirovni a na trovni EU;

6] Austrélie, Evropskd unie, Hongkong, Chile, Island, IzraelV, Japonsko, Kanada, Kolumbie, Korejskd republika, Kostarika, Mexiko,
Norsko, Novy Zéland, P4kistdn, Panama, Paraguay, Peru, Svycarsko, Tchaj-wan, Turecko a USA.
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3. lituje, Ze listiny zdvazka pfijatych podle dohody GATS ¢leny WTO jsou jiz zastaralé a neodrazeji stavajici miru
piekazek obchodu se sluzbami v téchto zemich, zejména pak v zemich, které ptikrocily k vyznamné autonomni liberalizaci,
a lituje, Ze clenstvi ve WTO je stdle spojeno s velmi rozdilnou a nejasné vymezenou mirou liberalizace a dodrzovani
zdvazkd v oblasti obchodu se sluzbami ze strany téchto zemi;

4. vitd zahdjen jedndni o dohodé TISA a skute¢nost, Ze se EU do téchto jedndni zapojila od samého zacatku, aby mohla
hdjit své zdjmy a branit své ndzory na formu a strukturu dohody; domnivé se, Ze GiCast EU mtiZze podpofit soulad mezi
dohodou TISA a mnohostrannym systémem a mtze pomoci zachovat fddnou parlamentni kontrolu nad postupem jednan;

5. lituje, Ze Rada udélila manddt, aniz by vzala v Gvahu postoj Parlamentu;

6.  piipomind Komisi jeji povinnost informovat ve vSech fazich jednani (pfed jednotlivymi koly jedndni i po nich)
okam?zité a v plném rozsahu Parlament;

7. vyzyva Komisi, aby zajistila, Ze se jednani o dohodé TISA budou odehrdvat v souladu s pravidly transparentnosti
WTO a Ze vsichni clenové WTO o nich budou vcas a plné informovani;

8.  domniva se, Ze jesté nebylo dosazeno nezbytnych piedpokladti, které by umoznily rozsitit vyhody budouci dohody
TISA na vSechny ¢leny WTO, a Ze by se na dohodu TISA tudiZ neméla vztahovat dolozka nejvyssich vyhod dohody
GATS (°);

9.  se znepokojenim vSak bere na védomi, Ze mezi jednajicimi stranami chybi rychle se rozvijejici trhy (kromé Turecka),
zejména zemé BRICS, které pfedstavuji tézisté rustu obchodu se sluzbami a k investicim do nich a které se vyznacuji
nejvétsimi prekdzkami, zejména pokud jde o zahrani¢ni investice; vybizi proto Cinu a dal3f rychle se rozvijejici ekonomiky,
aby se k jednani ptipojily;

10.  domnivé se, Ze pokud by dalsi zemé, vcetné rychle se rozvijejicich ekonomik, mély i naddle moznost ticastnit se
jedndni, nemélo by to vést k nizsi mife ambici této dohody, jelikoz k Gcasti na jedndnich by mohla tyto zemé pfimét pouze
vysokd mira liberalizace a sbliZovani v souvislosti s dodrzovanim ptedpist;

11.  doporucuje, aby byla dohoda TISA v zdjmu zachovdni moznosti jejtho budouctho rozsifeni o dalsi strany
koncipovana tak, aby sledovala formu a strukturu dohody GATS, v¢etné institutu pozitivnich seznamti zdvazkd, a aby
pfevzala zdkladni definice a zdsady dohody GATS a dale jeji pravidla, pokud jde o jednéni s jednotlivymi zemémi, piistup
na trhy a dodrzovani pfedpiss;

12.  naléhavé vyzyva Komisi, aby vypracovala zahajovaci nabidku, kterd by se podobala jeji posledni nabidce tykajici se
harmonogramu dohody GATS, a aby pifi jedndnich o zévazcich v oblasti pfistupu na trh sledovala tyto cile:

— zajisténi rovnéjsich podminek na zdkladé omezeni nerovnovadhy zdvazki v rdmci dohody GATS mezi partnery,
odvétvimi a modalitami;

— propagace ambici6zni agendy ofenzivnich cilti EU, zejména pokud jde o podnikové sluzby, sluzby v oblasti IKT, finan¢ni
a pravni sluzby, elektronicky obchod, ndmoini a letecké dopravni sluzby, environmentdlni sluzby, cestovni ruch
a stavebnictvi; obrana cild EU na trzich téetich zemi a zaclenéni vyjimky pro obezietnostni opatfeni dohody GATS do
dohody TISA, coz umozni zd¢astnénym zemim provést domaci regulaci finan¢nich trhti a produktii pro obezietnostni
ucely; pozadovat, aby vyjimka pro obezfetnostni opatfeni dohody GATS u finan¢nich sluzeb byla zaclenéna do dohody
TISA ve snaze umoznit strandm dohody pfijmout opatfeni z obezfetnostnich diivodi bez ohledu na jind ustanoveni
dohody TISA;

(") Clanek I dohody GATS.
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— obrana citlivych evropskych témat v oblasti vefejnych sluzeb a sluzeb obecného zdjmu (jak jsou definovany ve
smlouvach EU) v oblasti vefejného vzdélavani, vefejného zdravi, dodavek vody a naklddani s odpady a i nadile ne-
pijimani zZddnych zdvazkd, podobné jako v ptipadé dohody GATS a dvoustrannych dohod o volném obchodu, ohledné
kulturnich a audiovizudlnich sluzeb;

— zamezeni zdvazkim a pravidliim tykajicim se finan¢nich sluzeb, které by odporovaly neddvnym opatfenim na regulaci
financ¢nich trha a produktd;

— zachovdni opatrného piistupu k navrhim, které byly vyménény v ,modalité¢ 4“ s ohledem na to, Ze EU md mimofddné
velky zdjem o vysoce kvalifikovanou pracovni silu a ze dohodou TISA by EU méla pfedevsim potvrdit, Ze docasny
pohyb fyzickych osob k zajisténi sluzeb podle ,modality 4“ musi byt v souladu s vnitrostdtnim pracovnim pravem,
s pravy socidlnimi a kolektivnimi smlouvami a Ze stejné jako v ptipadé dohody GATS nelze Zddné smluvni strané branit,
aby uplatiiovala opatfeni na regulaci vstupu fyzickych osob na své tzemi, pokud takovd opatieni nerusi vyhody
vyplyvajici ze zavazki smluvnich stran;

— zachovdni neutrdlniho postoje, pokud jde o vefejnou nebo soukromou povahu vlastnictvi hospodafskych subjekta,
jichz se zavazky tykaji;

— zajisténi plného souladu jakékoli liberalizace datovych tokt s acquis communautaire v oblasti ochrany soukromi
a ochrany adajs;

13.  podotykd, Ze EU s nékterymi partnery acastnicimi se jednani o dohodé TISA (mj. s Japonskem a v dohledné dobé
s USA) jiz uzaviela nebo pravé dojednava dvoustranné obchodni dohody, které obsahuji podrobné kapitoly o sluzbéch,
v nichz jsou dvoustranné zdlezitosti tykajici se jednotlivych zemi 1épe oSetfeny; domnivé se, Ze pokud jde o pfistup na trh,
zdjem EU v rdmci téchto jedndni se soustfeduje na dal$i partnery (napf. Australie, Novy Zéland, Mexiko, Tchaj-wan
a Turecko);

14.  zduraziuje, Ze zahrnuti zdsad vychodiska ze stavajictho stavu a nevratnosti do dodatkt by mélo umoznit zachovani
stavajici miry zdvazkd stran a vést k jejich postupnému otevirani;

15. domnivd se, Ze dohoda TISA by méla obsahovat pfisngjsi regulacni opatfeni, pokud jde o transparentnost,
hospodaiskou soutéz, pozadavky na vydavani licenci a pravni predpisy v daném odvétvi, a to bez ohledu na pravo zemi
piijimat pravni predpisy, které jsou fadné odtvodnény na zdkladé divodt veiejné politiky (*);

16.  domniva se, Ze je zdsadné dulezité, aby si EU a jeji ¢lenské stity ponechaly moznost zachovat a rozvijet v rdmci
svych stavajicich zdkond, norem a dohod svou kulturni a audiovizudlni politiku; vitd proto, ze Rada vytadila kulturni
a audiovizudlni sluzby z mandatu k jedndni;

17.  zdfiraziiuje, Ze toto jedndni piedstavuje moznost zlepseni pravidel tykajicich se zaddvani vefejnych zakdzek (%)
a poskytovani veiejnych dotaci (°) v oblasti sluzeb, kde se zastavila jedndni o dohodé GATS;

18.  zastavd ndzor, Ze dohoda TISA by méla obsahovat dolozku o pfistoupeni k této dohodg, ustanovent, v nichz by byly
stanoveny podminky a postupy rozsifeni platnosti dohody na vsechny ¢leny WTO, a specificky mechanismus urovnavani
sporti, aniz by tim byla dotfena moZnost vyuzivat obecného mechanismu WTO pro urovnavani spord;

19.  konstatuje, Ze mandat EU k jedndni navrhla Komise a pfijala Rada, aniz by bylo provedeno posouzeni dopadu; trva
na tom, aby Komise pracovala na uskute¢néni svého zdméru vypracovat posouzeni dopadu na udrzitelny rozvoj, a trvd na
tom, Ze pfi tom musi Komise konzultovat s piislusnymi zdcastnénymi stranami, pokud jde o socidlni, environmentdlni
a dalsi obavy; zdd4, aby Komise posouzeni dopadu na udrZitelny rozvoj zvefejnila a jeho zdvéry zohlednila pii jedndnich;

") Clanky XIV az XIVa dohody GATS.
Clanek XIII dohody GATS.
) Clének XV dohody GATS.
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20.  domniva se, Ze dvouletd ¢asova hranice pro ukonéeni téchto jednani je velmi ambicidzni, zdtraznuje, Ze kvalita by
méla mit pfednost pied rychlosti, a trvd na tom, Ze jednani musi byt transparentni a musi poskytovat dostate¢ny prostor
a ¢as na informovanou vefejnou i parlamentni diskusi;

21.  povéiuje svého pfedsedu, aby predal toto usneseni Radé a Komisi.

P7 TA(2013)0326
Zvyseni norskych cel na zemédélské produkty

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 4. Cervence 2013 o zvySeni norskych cel na zemédélské produkty (2013/
2547(RSP))

(2016/C 075/18)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ¢lanek 19 Dohody o Evropském hospoddiském prostoru (Dohoda o EHP),

— s ohledem na dohodu ve formé vymény dopisti mezi Evropskou unif a Norskym kralovstvim o dodate¢nych obchodnich
preferencich pro zemédélské produkty na zakladé clinku 19 Dohody o Evropském hospodiiském prostoru
(dvoustranna dohoda) (1),

— s ohledem na svijj postoj ze dne 13. zaf{ 2011 o navrhu rozhodnuti Rady o uzavieni dohody ve formé vymény dopist
mezi Evropskou unii a Norskym krélovstvim o dodate¢nych obchodnich preferencich pro zemédélské produkty na
zdkladé ¢lanku 19 Dohody o Evropském hospodafském prostoru (%),

— s ohledem na dopis norského ministra obchodu a primyslu komisafi pro vnitini trh a sluzby tykajici se Aktu
o jednotném trhu ze dne 9. bfezna 2011,

— s ohledem na zdvéry, které byly formulovany na 38. zaseddni Rady EHP dne 26. listopadu 2012,

— s ohledem na otdzku polozenou Komisi na téma ,Vyrazné zvySeni norskych cel na zemédélské produkty” (0-000048/
2013 — B7-0210/2013),

— s ohledem na ¢l. 115 odst. 5 a ¢l. 110 odst. 2 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze podle ¢linku 19 Dohody o EHP se smluvni strany ,zavazuji, Ze budou pokracovat ve svém sili
o dosazeni postupné liberalizace zemédélského obchodu®;

B. vzhledem k tomu, Ze Dohoda o EHP vytvéii zdklad pro rovny piistup Norska na vnitini trh, a vzhledem k tomu, zZe
smluvni strany uvedené dohody povazuji tuto dohodu za oboustranné vyhodnou;

C. vzhledem k tomu, Ze v obecné roviné jsou hospoddiské a politické vztahy mezi EU a Norskem na vyborné drovni;
vzhledem k tomu, Ze pocinajici ndzorova rozdilnost mezi partnery by méla byt feSena formou dialogu;

D. vzhledem k tomu, Ze dvoustrannou dohodou, kterd je v platnosti od ledna 2012, byl obnoven preferencni, recipro¢ni
a vzdjemné vyhodny pravni rdmec stanoveny pro obchodni preference pro zemédélské produkty, véetné masa
a mlé¢nych produktd;

() Uk vést. L 327, 9.12.2011, s. 2.
() Uk vést. C 51 E, 22.2.2013, s. 168.
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E. vzhledem k tomu, Ze touto dohodou EU a Norské krélovstvi rozsifily vzdjemnou liberalizaci obchodu se zemédélskymi
produkty, jelikoz pro Sirokou skdlu téchto produktd poskytly bezcelni piistup na trh, zavedly celni kvoty a snizily
dovozni cla;

F. vzhledem k tomu, Ze od 1. ledna 2013 jsou evropsti vyvozci nuceni pfi vyvozu na norsky trh hradit valorické clo, které
¢ini 277 % u nékterych druhd syrd, 429 % u jehnéciho a 344 % u hovéziho masa; vzhledem k tomu, Ze tomuto opatien{
predchdzelo zavedeni nového 72 % dovozniho cla na hortenzie;

G. vzhledem k tomu, Ze ackoliv jsou tato opatfeni povolena Listinou koncesi a zdvazkd stanovenou pro Norsko Svétovou
obchodni organizaci, odporuji duchu i litefe dvoustranné dohody, obzvlasté ¢lanku 10 této dohody, v némz se uvadyi, ze
,strany piijmou opatieni, aby zajistily, Ze vyhody, které si navzdjem poskytuji, nebudou ohroZeny jinymi omezujicimi
dovoznimi opatfenimi’;

H. vzhledem k tomu, Ze podle ukazatelti ekonomického riistu, zaméstnanosti a inflace nemd globélni ekonomickd ani
finan¢ni krize zadny patrny nepfiznivy dopad na norskou ekonomiku;

1. vyslovuje politovani nad témito neddvnymi opatfenimi norské vlady, kterd povazuje za protekcionistickd, za piekdzku
branici obchodu a za jasné poruseni ducha i litery dvoustranné dohody;

2. zduraziuje, Ze norskd vldda tato opatfeni navrhla bez jakychkoli predchozich konzultaci se svymi protéjsky z EU,
které by vzhledem k tomu, Ze mezi EU a Norskem v soucasnosti panuji pevné oboustranné vztahy, byly vhodné;

3. ma pochybnosti o ekonomické logice téchto opatfeni, kterd by mohla vést k omezeni obchodu, poskodit viechny
dotéené strany, zejména spotiebitele v Norsku a v dlouhodobém horizontu i norské zemédélce; vyzyva Komisi, aby
posoudila potencidlni negativni dopad uvedeného zvyseni cel na vyvozce a zemédélce v EU;

4. naléhavé vyzyva norskou vladu a norsky parlament ke zruSeni téchto opatien;

5. vyzyva norskou vliddu a Komisi, aby si poviimly neddvnych ambiciéznich krokd Islandu, jejichz tcelem je vétsi
liberalizace obchodu s Unif, pokud jde o zemédélské produkty; naléhavé zZadd norskou vladu, aby jeho piiklad nésledovala;

6.  vyzyvd norskou vlddu, aby souhlasila s prezkumem protokolu 3 dohody o EHP tykajicim se obchodu se
zpracovanymi zemédélskymi produkty, jehoz tcelem by bylo posoudit, zda Ize cla na uvedené produkty povazovat za
spravedlivd a opravnénd;

7. vyzyva Komisi, aby s norskymi orgdny pokracovala v jedndni s cilem najit pro dovoz i vyvoz zemédélskych produktti
vzdjemné uspokojivé feent;

8.  zada Komisi, aby upfesnila opatieni, kterd hodld pfijmout v piipadé, Ze Norsko odmitne odvolat své rozhodnuti,
zejména s ohledem na ochranu pracovnich mist a zemédélské produkce v Unii, pokud by takova potieba nastala;

9.  vyzyva Komisi, aby v piipadé nedostate¢né spoluprace zvdzila moznost navrhnout dalsi kroky s cilem dosdhnout
zru$eni zminénych opatfent;

10.  pfipomind, Ze Norsko se jednoznaéné angazovalo ve prospéch vnitintho trhu, zejména v souvislosti s nedavnymi
iniciativami, jako je Akt o jednotném trhu I a II; vyzdvihuje, Ze norskd vlida sama uznala, Ze G¢inny jednotny trh je
zdkladem pro budouci rist a tvorbu pracovnich mist a ze by soucasnd krize neméla byt pouzivina jako zdminka
k provadéni protekcionistickych krokti a opatfeni narusujicich trh;

11.  vyjadfuje nadgji, Ze Norsko bude i nadéle nedilnou souédsti vnitintho trhu a nepfistoupi k dal§im dezintegraénim
jednostrannym opatfenim;
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12.  povéfuje svého piedsedu, aby pfedal toto usneseni Komisi, Radé, norské vlad¢, norskému parlamentu a organtim
Evropského hospodaiského prostoru.

P7_TA(2013)0327
Dokonceni jednotného digitilniho trhu

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 4. Cervence 2013 o dokonceni jednotného digitilniho trhu (2013/2655
(RSP))

(2016/C 075/19)
Evropsky parlament,
— s ohledem na ¢l. 3 odst. 3 a ¢ldnek 6 Smlouvy o Evropské unii,
— s ohledem na ¢lanky 9, 12, 14, 26, ¢l. 114 odst. 3 a ¢l. 169 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na zprdvu Vyboru pro vnitini trh a ochranu spotfebitelt 0 novém programu evropské spotiebitelské politiky
schvalenou dne 25. dubna 2013 (A7-0163/2013),

— s ohledem na pracovni dokument titvarti Komise ze dne 23. dubna 2013 nazvany ,,Akéni plan pro elektronicky obchod
na obdobi 2012-2015 - aktudlni stav v roce 2013 (SWD(2013)0153),

— s ohledem na hodnotici zpravu Komise o vnitinim trhu & 26 ze dne 18. Gnora 2013,

— s ohledem na pracovni dokument ttvar Komise ze dne 7. prosince 2012 nazvany ,Hodnotici zprava o spotiebitelskych
trzich: Jak dosdhnout toho, aby trhy fungovaly ku prospéchu spotiebitelt — Osmé vydani, ¢ast 2 — listopad 2012 (SWD
(2012)0432),

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 18. prosince 2012 o obsahu na jednotném digitdlnim trhu (COM(2012)0789),

— s ohledem na zprdvu Komise Evropskému parlamentu a Radé ze dne 18. dubna 2013 o fungovdni memoranda
o porozuméni tykajictho se prodeje padélaného zbozi pres internet (COM(2013)0209),

— s ohledem na své usnesenf ze dne 11. prosince 2012 o dotvofeni jednotného digitdlntho trhu ('),

— s ohledem na sva usneseni ze dne 6. dubna 2011 o jednotném trhu pro Evropany (%), k jednotnému trhu pro podniky
a rist (°) a o spravé a partnerstvi na jednotném trhu (%),

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 27. fijna 2010 Evropskému parlamentu, Rad¢, Evropskému hospodaiskému
a socidlnimu vyboru a Vyboru regionii nazvané ,Na cesté k Aktu o jednotném trhu: Pro vysoce konkurenceschopné
socidlné trzni hospodafstvi — 50 ndvrha pro lepsi spolecnou prici, podnikdni a obchod“ (COM(2010)0608),

Piijaté texty, P7_TA(2012)0468.
UK. vést. C 296 E, 2.10.2012, s. 59.
UK. vést. C 296 E, 2.10.2012, s. 70.
UK. vést. C 296 E, 2.10.2012, s. 51.
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— s ohledem na sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Rad¢, Hospodaiskému a socidlnimu vyboru a Vyboru regiont ze
dne 3. ffjna 2012 s ndzvem ,Akt o jednotném trhu II“ (COM(2012)0573),

— s ohledem na sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Rad¢, Evropskému hospoddiskému a socidlnimu vyboru
a Vyboru regiond ze dne 13. dubna 2011 nazvané ,Akt o jednotném trhu: Dvandct ndstroji k podniceni
hospodaiského rtistu a posileni divéry“ (COM(2011)0206),

— s ohledem na ndvrh Komise ze dne 4. ¢ervna 2012 k nafizeni Evropského parlamentu a Rady o elektronické identifikaci
a davéryhodnych sluzbach pro elektronické transakce na vnitfnim trhu (COM(2012)0238),

— s ohledem na své usneseni ze dne 22. kvétna 2012 o strategii k posilenf prav zranitelnych spotiebitelt (),

— s ohledem na sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Radé, Evropskému hospodaiskému a socidlnimu vyboru
a Vyboru regiont ze dne 22. kvétna 2012 nazvané ,Evropsky program pro spotiebitele: zvySeni divéry a podpora
riistu® (COM(2012)0225),

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 2. kvétna 2012 s nazvem ,Evropskad strategie pro internet lépe uzptsobeny détem*
(COM(2012)0196),

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 20. dubna 2012 s ndzvem ,Strategie pro elektronické zadavani vefejnych zakazek*
(COM(2012)0179),

— s ohledem na ndvrh Komise ze dne 25. ledna 2012 k nafizeni{ Evropského parlamentu a Rady o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovavanim osobnich tGdajii a o volném pohybu téchto Gidajii (obecné nafizeni o ochrané ddajt)
(COM(2012)0011),

— s ohledem na zelenou knihu Komise ze dne 29. listopadu 2012 nazvanou ,Integrovany trh dorucovéni balikd pro rist
elektronického obchodu v EU* (COM(2012)0698),

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 11. ledna 2012 s ndzvem ,Soudrzny rdmec pro posileni divéry v jednotny digitdlni
trh elektronického obchodu a on-line sluzeb“ (COM(2011)0942),

— s ohledem na své usneseni ze dne 15. listopadu 2011 o nové strategii spotiebitelské politiky (%),

— s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2011/83/EU ze dne 25. ffjna 2011 o pravech spotiebiteld,
kterou se méni smérnice Rady 93/13/EHS a smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/44/ES a zruSuje smérnice
Rady 85/577/EHS a smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/7/ES (%),

— s ohledem na ndvrh Komise ze dne 9. listopadu 2011 k nafizeni Evropského parlamentu a Rady o programu
Spotiebitelé na obdobi 2014-2020 (COM(2011)0707) a souvisejici dokumenty (SEC(2011)1320 a SEC(2011)1321),

— s ohledem na ndvrh Komise ze dne 3. prosince 2012 ke smérnici Evropského parlamentu a Rady o pfistupnosti
internetovych stranek subjektii vefejného sektoru (COM(2012)0721),

— s ohledem na své usneseni ze dne 25. ffjna 2011 o mobilité a zaclenéni osob se zdravotnim postizenim a o Evropské
strategii pro pomoc osobdm se zdravotnim postizenim 2010-2020 (%),

— s ohledem na ndvrh Komise ze dne 7. tinora 2013 ke smérnici Evropského parlamentu a Rady o opatfenich k zajisténi
vysoké spole¢né trovné bezpecnosti siti a informaci v Unii (COM(2013)0048),

Piijaté texty, P7_TA(2012)0209.
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— s ohledem na spole¢né sdéleni Komise a vysoké piedstavitelky Evropské unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni
politiku ze dne 7. dnora 2013 nazvané ,Strategie kybernetické bezpecnosti Evropské unie: Otevieny, bezpecny
a chranény kyberprostor (JOIN(2013)0001),

X

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 27. zaf{ 2012 nazvané ,Uvolnéni potencidlu cloud computingu v Evropé“ (COM
(2012)0529),

— s ohledem na ndvrh Komise ze dne 14. listopadu 2011 k nafizeni Evropského parlamentu a Rady, kterym se vytvai{
nastroj pro propojeni Evropy (COM(2011)0665),

— s ohledem na své usneseni ze dne 15. prosince 2010 o dopadu reklamy na chovénf spotiebiteld ('),
— s ohledem na své usneseni ze dne 21. zaff 2010 o dotvofeni vnitintho trhu pro elektronicky obchod (%),

— s ohledem na smérnici Rady 2010/45/EU ze dne 13. Cervence 2010, kterou se méni smérnice 2006/112/ES
o spolecném systému dané z piidané hodnoty, pokud jde o pravidla fakturace (%),

— s ohledem na rozsudky Evropského soudniho dvora tykajici se Googlu (ve spojenych vécech C-236/08 az C-238/08,
rozsudek ze dne 23. bfezna 2010) a BergSpechte (véc C-278/08, rozsudek ze dne 25. biezna 2010), jez vymezuji pojem
,bézné informovaného a ptiméfené pozorného uzivatele internetu“ jakozto standardniho internetového spotiebitele,

— s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2010/13/EU ze dne 10. biezna 2010 o koordinaci nékterych
pravnich a spravnich ptedpist ¢lenskych statt upravujicich poskytovani audiovizudlnich medidlnich sluzeb (smérnice
o audiovizualnich medidlnich sluzbéch) (%),

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 3. bfezna 2010 nazvané ,Evropa 2020: Strategie pro inteligentni a udrzZitelny rist
podporujici zaclenéni“ (COM(2010)2020),

— s ohledem na Montiho zpravu ze dne 9. kvétna 2010 o nové strategii pro jednotny trh,

— s ohledem na analytickou zprdvu nazvanou ,Postoje k pfeshrani¢nimu prodeji a ochrané spotiebitele”, kterou Komise
zvefejnila v bfeznu 2010 (bleskovy priizkum Eurobarometru ¢. 282),

— s ohledem na studii ,Hodnocen{ pfeshrani¢niho elektronického obchodu v EU prostiednictvim fiktivnich ndkupd
vypracovanou spolecnosti YouGovPsychonomics pro GR Komise pro zdravi a spotiebitele a zvefejnénou dne 20. fijna
2009,

— s ohledem na sdéleni Komise ze dne 2. ¢ervence 2009 o vyméhani spotiebitelského acquis (COM(2009)0330),

— s ohledem na zprdvu Komise ze dne 2. Cervence 2009 o provadéni nafizeni Evropského Parlamentu a Rady (ES)
¢. 2006/2004 o spolupraci mezi vnitrostatnimi orgny piislusnymi pro vyméhani dodrzovani zdkont na ochranu
zajma spotiebitele (,nafizeni o spolupraci v oblasti ochrany spotfebitele”) (COM(2009)0336),

— s ohledem na své usneseni ze dne 13. ledna 2009 o provddéni, uplatilovani a prosazovani smérnice 2005/29/ES
o nekalych obchodnich praktikich vaci spotiebitelim na vnitinim trhu a smérnice 2006/114/ES o klamavé
a srovnavaci reklamé (°),
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— s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. ffjna 1995 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovanim osobnich tdajt a o volném pohybu téchto adajt (),

— s ohledem na ¢l. 110 odst. 2 jednaciho fadu

A. vzhledem k tomu, Ze uvolnéni dplného potencidlu jednotného digitdlniho trhu je zdsadni proto, aby se EU stala
konkurenceschopnéjsi a dynamictéjsi znalostni ekonomikou ku prospéchu svych obcant i podnikd; vzhledem k tomu,
ze EU musi jednat okamzité, aby si zachovala svou celosvétovou konkurenéni vyhodu, zejména v odvétvich s vysokym
ristem, jako jsou internetové platformy a softwarové aplikace;

B. vzhledem k tomu, Ze zdsadnim pfedpokladem pro rozvoj jednotného digitdlniho trhu je vSeobecnd moznost pfipojeni
k internetu, zavisejici na neomezeném pfistupu k vysokorychlostnim Sirokopasmovym internetovym sitim, vieobecném
a rovném piistupu vSech obcant k internetovym sluzbdm a dostupnosti spektra pro bezdratové sirokopdsmové sluzby;
vzhledem k tomu, Ze novy technologicky rozvoj, napf. v oblasti mobilnich zafizeni a aplikaci a novych generaci
mobilnich standardd, vyZaduje spolehlivé a rychlé sité infrastruktury, aby mohl byt piinosny pro obcany i podniky;

vvvvv ’

C. vzhledem k tomu, Ze aplikace pro velké objemy dat jsou pro konkurenceschopnost ekonomiky Unie stdle dalezitéjsi,
jelikoZ se ocekavd, ze celosvétové piijmy z nich dosdhnou 16 miliard EUR a Ze do roku 2016 vytvorii celosvétové dalsi
4,4 miliony pracovnich mist;

D. vzhledem k tomu, Ze tzv. cloud computing ma velky ekonomicky, spolecensky a kulturni potencial v oblasti dspor
nakladd, sdileni obsahu a informaci, zvySeni konkurenceschopnosti, pfistupu k informacim, inovaci a vytvifeni
pracovnich mist; vzhledem k tomu, Ze v této souvislosti je obzvldsté dulezité vytvofeni integrovanych sluzeb
elektronické vefejné spravy pristupnych prostrednictvim riiznych nastrojs;

E. vzhledem k tomu, Ze ekonomika EU prochdzi vyznamnou strukturdlni zménou, kterd md vliv na jeji celosvétovou
konkurenceschopnost a na jeji pracovni trhy; vzhledem k tomu, Ze ro¢ni analyza rtistu na rok 2013 pozaduje raznd
opatieni, kterd povedou k vétsi tvorbé pracovnich mist; vzhledem k tomu, Ze pro oziveni a konkurenceschopnost
ekonomiky EU jsou zdsadné diilezité dynamické pracovni trhy podporujici zaclenén;

F. vzhledem k tomu, Ze socidlni média, obsah vytvoreny uzivateli, kultura remixu a spoluprice uzivatelti sehravaji
v digitalni ekonomice stale vétsi roli; vzhledem k tomu, Ze spotiebitelé jsou stile ochotngjsi platit za vysoce kvalitni
profesiondlni digitdlni obsah za predpokladu, Ze je cenové dostupny, piistupny prostfednictvim raznych zafizeni
a pfenositelny ptes hranice;

G. vzhledem k tomu, Ze pfistup k obsahu za pfiméfené ceny prostiednictvim zabezpecenych a spolehlivych platebnich
nastrojit by mél zvysit davéru spotiebitelti v ptistupu k preshrani¢nim sluzbdm;

H. vzhledem k tomu, Ze 99 % vsech spolecnosti v EU jsou malé ¢i stfedni podniky, které vytvdfeji 85 % pracovnich mist
v EU; vzhledem k tomu, Ze malé a stfedni podniky jsou tudiz hnaci silou ekonomiky EU a maji hlavni odpovédnost za
tvorbu bohatstvi, zaméstnanost a rist a také za inovace a vyzkum a vyvoj;

. vzhledem k tomu, Ze ob¢ané EU hraji zdsadni roli jako spottebitelé pti plnéni cilti strategie Evropa 2020, které spocivaji
v dosazeni inteligentniho a udrzitelného riistu podporujiciho zaclenéni, a Ze role spotiebitelii by proto méla byt uzndna
jako soucdst hospodaiské politiky EU; vzhledem k tomu, Ze je nutné najit rovnovdhu mezi podporou
konkurenceschopnosti podnikt v Unii a souc¢asnou ochranou zdjmi spotiebiteld;

v

J.  vzhledem k tomu, Ze roztii$ténost jednotného digitilniho trhu ohrozuje moznosti vybéru pro spotiebitele; vzhledem
k tomu, Ze je tieba posilovat divéru spottebiteld, jejich diivéru v trh a znalosti vlastnich prév, pficemz pozornost je
tieba vénovat predevsim potiebdm zranitelnych spotiebiteld; vzhledem k tomu, Ze je zdsadné dilezité poskytnout
spotfebitelim v Unii lepsi ochranu pted vyrobky a sluzbami, které mohou ohrozit jejich zdravi nebo bezpec¢nost;

() Ur vést. L 281, 23.11.1995, 5. 31.
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K. vzhledem k tomu, Ze prizkum internetovych stranek prodavajicich digitdlni obsah, jako je stahovani her, videi nebo
hudby, ktery Komise provedla napii¢ EU, ukazuje, Ze vice nez 75 % téchto internetovych stranek zjevné nedodrzuje
pravidla pro ochranu spotiebitelt;; vzhledem k tomu, Ze smérnice o pravech spotiebitele (2011/83/EU) jako prvni
stanovi specifickd pravidla pro digitdlni obsah; vzhledem k tomu, Ze je tfeba Komisi podpofit v dalsim zavddéni
podobnych pravidel pfi pfepracovavani stavajicich pravnich predpisti EU tykajicich se spotiebitelti nebo pfi navrhovéani
novych pravnich pfedpist v této oblasti;

L. vzhledem k tomu, Ze 15% obyvatelstva EU v produktivnim véku (80 milionti osob) md funkéni omezeni nebo
zdravotni postizeni; vzhledem k tomu, Ze rychle roste pocet internetovych stranek poskytujicich sluzby elektronické
vefejné spravy a pocet internetovych strdnek vefejného sektoru; vzhledem k tomu, zZe trh s vyrobky a sluzbami
souvisejicimi s piistupem na internet v EU se odhaduje na 2 miliardy EUR; vzhledem k tomu, Ze tento trh je stdle velmi
roztii§tény a nerozvinuty, coz je ke skodé nejen potencidlnich spotiebiteli, ale také celé ekonomiky;

M. vzhledem k tomu, Ze spotiebitelé netvoi{ homogenni skupinu, jelikoz vykazuji zna¢né rozdily v oblasti pocitacové
gramotnosti, povédomi o pravech spotiebitelti, asertivity a ochoty usilovat o ndpravu; vzhledem k tomu, Ze pii
piekondvani téchto rozdilt je tfeba zohlednit také nediskriminaci a pfistupnost;

VyuZiti plného potencidlu jednotného digitdlniho trhu;

1. zdlraziuje, Ze uvolnéni jednotného trhu prostiednictvim smérnice o sluzbach a jednotného digitdlniho trhu by
mohlo evroyskému hospoddfstvi pfinést dodateénych 800 miliard EUR ('), coz odpovidd témé 4200 EUR na
domdcnost (°); vyzyva ¢lenské stity a Komisi, aby se zavdzaly k tomu, Ze za svou obecnou politickou prioritu ptjmou
rozvoj jednotného digitdlniho trhu, zaujmou holisticky piistup a pfedlozi ambiciézni strategii, kterd bude zahrnovat jak
legislativni, tak i politické iniciativy s cilem zohlednit novy a budouci vyvoj a na zdkladé toho uskute¢nit jednotny digitdlni
trh; zdtraziiuje, Ze k tomu bude zapotiebi politické vedenti, rozhodnost, stanoveni priorit a vefejné financovani na trovni
EU a na vnitrostatni a regiondlni drovni; zejména zdtiraziiuje, Ze je zapottebi pevného vedeni na strané organti Unie a jasné
politické odpovédnosti na strané ¢lenskych statd, aby bylo mozno zcela a G¢inné provést a prosazovat smérnice a nafizeni
souvisejici s jednotnym trhem;

2. vyzyvéa Komisi, aby neprodlené fesila stdvajici prekdzky jednotného digitdlniho trhu, a to i zjednodusenim pravniho
ramce tykajictho se DPH, zajisténim pfistupu k bezpe¢nému celoevropskému systému elektronickych plateb, elektronické
fakturaci a dorucovacim sluzbdm a revizi rezimu prav dusevniho vlastnictvi s cilem podpofit piistup k zdkonnému
digitalnimu obsahu v celé EU; zdaraznuje, Ze je dulezité stanovit stejnd pravidla pro volny pohyb zbozi a sluzeb, a to fyzicky
i digitalnf;

3. vyzyva Komisi a ¢lenské staty, aby posilily spravu jednotného digitdlniho trhu a zajistily tak neutralitu siti a G¢inné
a inteligentni vyuzivani IKT s cilem omezit administrativn{ zdtéz kladenou na ob¢any a podniky; vyzyvd Komisi, aby posilila
stavajici spravni ndstroje, véetné systému pro vyménu informaci o vnitfnim trhu (IMI), sité Solvit a jednotnych kontaktnich
mist zfizenych v souladu se smérnici o sluzbach, a stanovila jednotny ptistup s cilem podpofit jejich pouzivéni;

4. vyzdvihuje vyznam evropské strategie v oblasti cloud computingu vzhledem k jeho potencidlu v oblasti
konkurenceschopnosti, riistu a vytvafeni pracovnich mist v EU; zdtiraziuje, Ze cloud computing predstavuje diky svym
minimdlnim vstupnim ndkladim a malym pozadavkim na infrastrukturu piilezitost pro evropské odvétvi IT, a zejména
pro MSP, jak ziskat vedouci postaveni v oblastech, jako je zaddvdni praci externim dodavatelim, nové digitdlni sluzby
a datovd stfediska;

(") Ministerstvo podnikanf, inovac a kvalifikaci Spojeného kralovstvi, hospodaiska analyza ¢. 11: ,The economic consequences for the
UK and the EU of completing the Single Market* (,Hospodaiské dusledky dokoncenti jednotného trhu pro Spojené krdlovstvi a EUY),
tnor 2011.

() Ministerstvo podnikani, inovaci a kvalifikaci Spojeného kralovstvi, hospodatska analyza & 11: ,The economic consequences for the
UK and the EU of completing the Single Market* (,Hospodafské dasledky dokonceni jednotného trhu pro Spojené krélovstvi a EU®),
tnor 2011, a tdaje Eurostatu tykajici se HDP v EU v roce 2010 a poctu domdcnosti v EU.
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5. uznava, zZe velké objemy dat a znalosti jsou hnacim motorem hospodafstvi EU v budoucnosti; vitd navrhovany balicek
opatfeni na ochranu tdaji jako zptisob, jak zvysit davéru a transparentnost; zduraznuje, Ze je tfeba mit na védomi vyzvy,
které vznikaji v disledku globalizace a pouzivani novych technologii, a Ze je dilezité zajistit, aby modernizovany rezim
ochrany adajit EU posiloval prava ob¢ant a umoznil tak EU zaujmout pfedni pozici a uddvat trendy v oblasti ochrany
adajt, posilit vnitini trh a vytvofit roviné podminky pro vSechny podniky ptsobici v EU;

6. zdioraziluje, Ze je tieba podpofit nové kvalitni sluzby elektronické vetejné spravy pfijimdnim inovativnich
technologickych feSeni, jako je elektronické zaddvani vefejnych zakdzek, a usnadnit tak bezproblémové poskytovani
informaci a sluzeb; zduraziiuje vyznam ndvrhu nafizeni o elektronické identifikaci a davéryhodnych sluzbach
piedlozeného Komisi, ktery je pfinosem pro jednotny digitdlni trh, nebot vytvdii vhodné podminky pro vzdjemné
pfeshrani¢ni uzndvani a vysokou troven zabezpeleni klicovych podpurnych prostiedki, napiiklad prostfednictvim
elektronické identifikace, elektronickych dokumentt, elektronickych podpisti a elektronického dorucovani, a pro
interoperabilni sluzby elektronické vefejné spravy v celé Unii;

7. domnivd se, Ze je tfeba vyvinout dalsi asili, pokud jde o opétovné vyuzivani informaci vefejného sektoru a podporu
elektronické vefejné spravy;

8.  zdiraziuje, Ze je dilezité podporovat inovace a investovat do pocitacové gramotnosti; podtrhuje zdsadni tlohu MSP
v boji s nezaméstnanosti, zejména s nezaméstnanosti mladych lidf; vyzyvd k lep$imu pfistupu k financovani
prostiednictvim programt financovani, jako jsou Horizont 2020 a COSME, a k vytvofeni novych investi¢nich néstroja
a zaruk; upozorfiuje zejména na to, ze EU musi znovu zaujmout celosvétovou vedouci tlohu v oblasti mobilnich
technologii a inteligentnich zai{zen;

9.  zddaraziuje, Ze ma-li EU ziskat prvenstvi v oblasti celosvétového technologického rozvoje a ma-li byt jejim obcantim
a podniklim umoznéno, aby v plné mife vyuzivali piilezitosti, které jim skytd digitdlni revoluce, je tfeba povzbuzovat
rozsdhlé investice do pevnych a mobilnich sitf;

10.  hluboce lituje skute¢nosti, Ze se mnohym ¢lenskym statdm nepodafilo dodrzet termin 1. ledna 2013 pro pfidéleni
,digitalni dividendy“ v pdsmu 800 MHz pro mobilni sirokopasmové sluzby, jak bylo stanoveno v rdmci programu politiky
radiového spektra; zduraziiuje, Ze toto zpozdéni zbrzdilo rozsifeni siti 4G v EU; vyzyva proto ¢lenské stity, aby pfijaly
nezbytna opatieni a zajistily, aby pasmo 800 MHz bylo pro mobilni Sirokopdsmové sluzby k dispozici, a vyzyvad Komisi,
aby vyuzila svych plnych pravomoci a zajistila jejich rychlé zavedent;

vy

11.  vitd zdmér Komise predlozit novy balicek opatfeni v oblasti telekomunikaci a Fesit tak roztfi§ténost trhu
telekomunikaci, véetné opatteni, jejichZ cilem je v blizké budoucnosti odstranit tarify za roaming; zduraznuje, ze s cilem
vytvofit skute¢né jednotny digitélni trh, ktery pokryva i pouzivani mobilnich zafizen, je tieba zaujmout proaktivni p¥istup
k poplatkiim za roamingové sluzby;

Investice do lidského kapitdlu — FeSeni nedostatku dovednosti

12.  se znepokojenim konstatuje, Ze mira zaméstnanosti v EU klesa; zdd4, aby se pozornost znovu zaméfila na politiky
vytvafen{ pracovnich mist v oblastech s vysokym rtistovym potencialem, jako je zelend ekonomika, zdravotnictvi a odvétvi
IKT; je presvédcen, Ze vytvoreni jednotného digitdlniho trhu miize pomoci prekonat rozdily mezi clenskymi staty a regiony,
pokud jde o zaméstnanost, socidlni zaclefiovani a boj proti chudobé;

13.  zduraziuje, Ze jednotny digitélni trh by mél pomoci starnoucim lidem ztstat v praci aktivni a zdravi a zdroven
zlepSovat rovnovahu mezi pracovnim a soukromym Zzivotem; zdiraziuje, Ze nastroje IKT mohou rovnéz zajistit udrzitelné
a spésné systémy zdravotni péce;

14.  uzndva, Ze evropsky pracovni trh se radikdlné méni a Ze pro pracovni mista budoucnosti budou zapotiebi nové
dovednosti; vyzyva ¢lenské staty, aby ucinily potfebné investice do lidského kapitdlu a udrzitelné tvorby pracovnich mist,
a to mj. efektivnim vyuZzivanim finan¢nich prostfedkd z fondi EU, naptiklad z Evropského socidlniho fondu; vyzyvd Komisi
a clenské staty, aby v rdmci stéZejni iniciativy ,Nové dovednosti pro novd pracovni mista“ upfednostiiovaly digitdlni
a pocitatovou gramotnost;
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15.  zdiraziuje, Ze s cilem dosdhnout skute¢ného jednotného digitdlniho trhu a vyuzit ristového potencidlu tohoto
dynamického odvétvi je tfeba zlepsit dovednosti v oblasti médii a digitdlni gramotnosti, a to zejména mezi détmi
a nezletilymi; poukazuje zejména na to, Ze je dilezité fesit ocekdvany nedostatek odborniki v oblasti IKT; vitd velkou
koalici pro digitdln{ pracovni mista a zdtirazije, Ze je dilezité pfizptsobit odborné vzdélavani v oblasti IKT pozadavkiim
podnikd;

16.  zdiraziuje, Ze je tfeba podpofit dalsi pouzivani Evropského portdlu pracovni mobility (EURES); podporuje
pouzivani portdlu EURES dlenskymi stity jako prostfedku, kterym jednak pracovnikiim a uchaze¢im o zaméstndni
poskytuji poradenstvi tykajici se jejich prava na volny pohyb, jednak podporuji zaméstnanost se zvld$tnim zaméfenim na
umisténi a potfeby zaméstnavateld, a to s cilem G¢inné pfispivat k obnové a dlouhodobému ristu;

Diivéra, bezpecnost a diivéra spotebitelii

17.  vita piijeti kodexu EU upravujictho on-line prava; vyzyvd Komisi a ¢lenské stdty, aby tento kodex rozsifovaly s cilem
dosdhnout pozadovaného tcinku;

18.  zdiraziuje, Ze stale rychlejsi rozvoj elektronického obchodu ma zdsadni vyznam pro spottebitele, nebot nabizi $irsi
vybér zejména tém, ktefi Ziji v méné piistupnych, odlehlych oblastech, a pro spotfebitele s omezenou pohyblivosti, ktef{ by
jinak k sirokému vybéru zbozi a sluzeb neméli pfistup;

19.  zduraziuje, Ze je dalezité spottebiteliim, nehledé na jejich bydlisté nebo stitni piislusnost, zajistit k jednotnému
digitalnimu trhu plny pfistup; vyzyva Komisi, aby pfijala opatfeni proti nerovnému zachdzeni se spottebiteli v rdmci
jednotného trhu, k némuz dochdzi na zdklad¢ existujicich omezeni pfeshrani¢niho prodeje, kterd uplatiiuji spole¢nosti pfi
prodeji na dalku;

20.  zduraznuje, ze dvéra spotfebiteld md pro domdci i preshrani¢ni elektronicky obchod zdsadni vyznam; zdaraznuje,
ze je tfeba zarucit jakost, bezpecnost, sledovatelnost a pravost vyrobki, predchdzet krimindlnim ¢i nekalym praktikdim
a dodrzovat ptedpisy v oblasti ochrany osobnich tdajs;

21.  zdaraznuje tlohu, kterou jednotny digitdlni trh sehravd pfi vytvafeni bezpecného a fungujictho jednotného trhu
zbozi a sluzeb; v této souvislosti zdtiraziiuje vyznam podpory ti¢innych a koordinovanych systémi Fzenf rizik v kontextu
navrhi tykajicich se obecné bezpe¢nosti vyrobkt a dozoru nad trhem;

22, zdtraziuje vyznam vcasného uplatiovani ustanoveni smérnice o feSeni sport on-line, aby méli spotfebitelé snadny
piistup k G¢innému feseni problémt online; vyzyva Komisi, aby zajistila dostate¢né financovani platformy pro feseni sport
on-line;

23.  zdaraziuje vyznam znacek divéry pro efektivni fungovani jednotného digitdlniho trhu, a to jak pro podniky, tak
pro spotiebitele; vyzyva k piijeti evropské normy sluzeb pro znacky duvéry, kterd bude zaloZena na standardech vysoké
kvality, s cilem pomoci sjednotit trh EU pro tyto znacky;

24, vyzyva Komisi, aby pfijala obecné sméry EU tykajici se minimalnich pozadavkt na internetové stranky poskytujici
srovnavani, které budou postaveny na hlavnich zdsadach transparentnosti, nestrannosti, kvalitnich informaci, G¢inné
napravy, srozumitelnosti a vstficnosti k uZzivatelim; navrhuje, aby byly tyto obecné sméry doprovizeny systémem pro
akreditaci pouzivanym v celé EU a Gi¢innymi kontrolnimi a donucovacimi opatfenimi;

25.  ocekavd, ze Komise v rdmci revize smérnice o soubornych sluzbach pro cesty kompletné prozkoumd dopad
elektronického obchodu a digitdlnich trhi na chovéni spotiebitelti v odvétvi cestovniho ruchu EU a zvysi své sili o zlepseni
kvality, obsahu a spolehlivosti informaci poskytovanych turistim;

26.  zduraziuje, Ze cestujici musi byt schopni v souvislosti s pocitatovymi rezervaénimi systémy jasné rozliSovat mezi
nevolitelnymi provoznimi naklady zahrnutymi v cené jizdného ¢i letenky a volitelnymi polozkami, které si lze rezervovat,
a to s cilem zlepsit transparentnost cen, provadéji-li cestujici rezervaci na internetu;
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27.  vyzyva Komisi, aby bedlivé sledovala a vyuzila vech svych pravomoci k tomu, aby zarucila spravné provadéni
a uplatiovani kli¢ovych ustanoveni smérnice o nekalych obchodnich praktikach, pokud jde o modernizovand pravidla pro
boj proti nekalym obchodnim praktikdm, vcetné téch on-line, zejména proti potencidlnimu zneuZiti trzniho postaveni
v oblastech, jako je behaviordlné cilend reklama, personalizované cenové politiky a internetové vyhleddvaci sluzby; vitd
sdéleni Komise nazvané ,Ochrana podnik( pfed klamavymi marketingovymi praktikami a zajisténi Gi¢inného prosazovani
prava: Revize smérnice 2006/114/ES o klamavé a srovnévaci reklamé* (COM(2012)0702);

28.  naléhavé vyzyvd Komisi, aby se zabyvala nespravedlivimi podminkami ve smlouvéch o letecké dopravé, aby zajistila
dtkladnéjsi sledovani internetovych strinek a upozornila vnitrostitni subjekty povéfené prosazovanim prava na piipady
nespravného uplatiovani stavajicich piedpist;

29.  vyzyva Komisi, aby vypracovala standardizované elektronické formuldfe pro podavani stiZnosti cestujicich, a to pro
vSechny druhy dopravy, a aby prosazovala pokyny k urychlenému feseni téchto stiznosti pomoci zjednodusenych postupt;

30.  zdaraziuje potiebu usilovat o divéryhodné sluzby cloud computingu; vyzyva k pfijeti jasnych a transparentnich
vzorovych smluv, které by se tykaly témat jako uchovavani tidaji po ukonceni smlouvy, zpfistupnéni a integrita tidajd,
jejich umisténi a pfenos, vlastnictvi Gdaji a piima/nepfima odpovédnost;

31.  poukazuje na velké mnozstvi pravnich otdzek a vyzev spojenych s vyuzivinim sluzeb cloud computingu, jako jsou
napiiklad obtize s urcenim pouzitelnych pravnich predpist, otdzky dodrzovani pravnich predpisti a odpovédnosti, zdruky
ochrany udaji (véetné prava na soukromi), pfenositelnost idajii a prosazovani autorskych prav a jinych prav dusevniho
vlastnictvi; domnivd se, Ze je nezbytné, aby byly dusledky cloud computingu ve vsech piislusnych oblastech prava
jednoznacné a predvidatelné;

32, zduraziuje, Ze je nanejvys dulezité prosazovat v transakcich provddénych online préva spotfebiteld; konstatuje, Ze
kontrolni akce EU (tzv. EU sweeps) koordinované Komisi a provadéné soucasné piislusnymi vnitrostitnimi orgdny se
ukézaly jako uzite¢ny ndstroj kontroly uplatiovani stavajicich pravnich pfedpistt v oblasti jednotného trhu v ¢lenskych
statech spole¢nym postupem, a vybizi Komisi, aby umoznila vyuzivat kontrolni akce EU ve vét$im rozsahu a zvézila
koordinaci takovych kroki i v jinych oblastech v rezimu offline; vyzyva Komisi, aby posilila sit spoluprace v oblasti ochrany
spotiebitele;

33.  poukazuje na to, Ze nezbytnym prvkem nakupu zboZzi na internetu jsou dosazitelné, dostupné a vysoce kvalitni
dorucovaci sluzby a Ze nejlepsi podpora se jim dostane prostfednictvim volné a spravedlivé hospodaiské soutéze;
konstatuje v3ak, Ze mnozi spotiebitelé se zdrdhaji nakupovat po internetu, zejména pokud jde o preshrani¢ni obchod, kvuli
nejistoté spojené s kone¢nym dodanim, ndklady ¢i spolehlivosti; vitd proto vefejné konzultace, které Komise zahdjila s cilem
nalézt piipadné nedostatky a ucinit vhodné kroky k jejich feSeni tak, aby mohly podniky i spotiebitelé vyuzivat vSech
vyhod jednotného digitdlniho trhu;

34.  vyzyvé Komisi, aby v rdmci Gsili o standardizaci a interoperabilitu pfi poskytovéni plateb provadénych kartou, pfes
internet a pomoci mobilniho telefonu a v zdjmu feseni problému netransparentnich a nepfiméfenych poplatkii spojenych
s platbami ptedlozila revidovany ndvrh smérnice o platebnich sluzbach a legislativni navrh tykajici se vicestrannych
mezibankovnich poplatkd;

35.  zduraziuje, Ze zcela nezbytnym pfedpokladem pro fungovéni jednotného trhu a pro davéru spotiebitelt v jednotny
digitalni trh je vysokd droven bezpecnosti siti a informaci; poukazuje na to, Ze v rozvoji kybernetickych dovednosti
a zpusobilosti reagovat na hrozby a utoky existuji zna¢né rozdily a ze v rdmci Unie chybi harmonizovany pfistup ke
kybernetické bezpecnosti; zadd, aby vzhledem ke globdlni povaze internetu a vysoké mife propojenosti sitovych
a informacnich systéma v celé Unii byla provddény jednotné kroky a byla rozvijena uzsi spoluprice v tomto sméru;

36.  zdiraziuje, Ze ptistupnost internetovych stranek subjektti vefejného sektoru je dulezitou soudasti digitdlni agendy
a ze slouzi nediskriminaci a vytvail obchodni prilezitosti; vyzyva Komisi, aby v rdmci probihajicich jedndni o této véci
zaujala ambici6znéjsi postoj a konecné aby piistoupila k mimofddné legislativn{ iniciativé v podobé Evropského aktu
piistupnosti, jehoZ ptisobnost by piesahovala vefejny sektor;
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Vytvoteni ptiznivého podnikatelského prostiedi

37.  zduraziuje vyznam vytvofeni piiznivého vieobecné digitdlniho podnikatelského prostiedi; poukazuje na potfebu
zjednodusit pravni rimec pro DPH a zabrdnit dvojimu zdanéni; vyzyvé ¢lenské stdty, aby do roku 2015 urychlené zavedly
zjednodu$end jednotnd spravni mista pro telekomunikaéni sluzby, sluzby televizniho vysilani a elektronické sluzby; zada
Komisi, aby co moznd nejdfive rozsifila paisobnost jednotnych spravnich mist na dalsi zbozi a sluzby;

38.  vyzyvéd Komisi, aby vyjasnila pouziti ¢l. 20 odst. 2 smérnice o sluzbéch, ktery se tyka diskriminace spotfebiteld v EU
na zékladé mista bydlisté nebo statni piislusnosti, a zejména typy obchodnich postupt, které by podle této smérnice byly
povazovany za bezdtvodnou diskriminaci; zdtiraziiuje potiebu se zabyvat skrytymi piekdzkami — véetné pokracujici pravni
rozti{§ténosti a z ni vyplyvajici prdvni nejistoty v souvislosti s pouzitelnosti pravnich predpisti tykajicich se prav
spotiebitelti —, které brani podnikim v tom, aby na jednotném digitdlnim trhu expandovaly;

39. domniva se, Ze navrhovand spolecnd evropskd pravni dprava prodeje je prikopnickou iniciativou, kterd ma pro
spotiebitele a podniky na vnitinim trhu kli¢ovy vyznam; je toho ndzoru, Ze pro rychle rostouci odvétvi internetu by byl
obzvldsté prospésny jednotny fakultativni soubor pravidel s platnosti pro celou EU; zastdvd ndzor, ze ndvrh md rovnéz
zajimavy potencidl, pokud jde o sluzby cloud computingu a digitdlni obsah;

40.  vybizi Komisi, aby nadale usilovala o pfizptisobeni rdmce smluvniho prdva novym vyzvdm, které pfindsf jednotny
digitdlni trh; domniva se, Ze v této oblasti md zdsadn{ vyznam zejména doprovodnd price na standardnich smluvnich
podminkdch, které by byly pro podniky a spotiebitele pouzitelné bez dalsich dGprav;

41.  vyzyvad Komisi, aby peclivé sledovala situaci v oblasti hospoddiské soutéZe na jednotném digitdlnim trhu a aby
pohotové fesila vSechny piipady zneuziti dominantniho postaveni; vyzdvihuje zejména potiebu sledovat spravnost
pouzivani pokynt pro dohody o selektivni distribuci a zajistit, aby v digitdlnim kontextu i nadale odpovidaly danému téelu;

42.  vyzyvd Komisi, aby podporovala piistup k rizikovému kapitdlu a k seskupenim v oblasti informacnich
a komunikacnich technologif s cilem prosazovat inova¢ni projekty zaméfené na predobchodni fizi a podporovat na
informacnich a komunikaénich trzich rozvoj inovaci v pocite¢ni fdzi; zdiraziuje potencidl partnerstvi vefejného
a soukromého sektoru a ptipravovanych novych pravidel pro vefejné zakazky v oblasti vytvafeni inovacnich partnerstvi;
pobizi k brzkému pfijeti ndstroji zadavani vefejnych zakazek online, které by bylo piilezitosti k vyuziti nadchazejicich
reforem zaddvani vefejnych zakazek;

43, zduraziiuje dtlezitost neutrality siti a bezproblémovost vstupu malych a stfednich podnikt z EU na trh v odvétvi
informacnich a komunika¢nich technologif; vyzyva Komisi, aby pfijala veskerd nezbytnd opatieni ke zlepseni této situace;
vyzyva Komisi, aby co nejdiive predlozila legislativni ndvrh za ticelem dalstho sniZeni poplatkii za mobilni roamingové
sluzby v rdmci EU;

PritaZlivé zdkonné nabidky digitdlniho obsahu

44, vybizi Komisi, aby pokracovala v usili, které vyviji v oblasti prava duevniho vlastnictvi s cilem vytvofit pro jednotny
digitdlni trh moderni rdmec pro autorskd prdva; vyzyvd Komisi, aby pfijala nezbytnd opatfeni na podporu vytvifeni
zakonného obsahu dostupného v rdmci celého jednotného digitdlnitho trhu; zdaraziuje, Ze revidovany rezim prav
dusevniho vlastnictvi by se mél opirat o podporu inovaci, novych modelii poskytovani sluzeb a obsahu vytvareného
uzivateli a spolecné vytvafeného obsahu v zdjmu posileni rozvoje konkurenceschopného trhu EU v oblasti informacnich
a komunika¢nich technologii a soucasného zajisténi ochrany a fddného odskodnéni drzitelt prav;

45.  bere na védomi, Ze Unie jiz dosdhla jistého pokroku pfi snizovani dopadu teritoridlni ptisobnosti autorskych prav,
zejména navrhem smérnice o kolektivni spravé prav a udélovani licenci pro vice izemi v online hudebnim odvétvi, ktery
piedlozila Komise a ktery v soucasnosti posuzuje zdkonoddrce; domnivd se, Ze je zapotiebi vétsi transparentnosti, lepsiho
fizeni a véts{ odpovédnosti organizaci kolektivni spravy prdv; domniva se, Ze navrhovand smérnice by podpofila udélovani
licenci k pravim pro vice tizemi a usnadnila udélovani licenci k praviim pro pouziti online;
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46.  zduraziiuje, Ze do probihajictho dialogu Komise ,Licence pro Evropu“ a do revize pravniho rdimce prav dusevniho
vlastnictvi by mély byt zapojeny vsechny piislusné segmenty spolecnosti; vyzyva Komisi, aby ucinila veskeré nezbytné
kroky k tomu, aby byly v tomto ohledu dostatecné zastoupeny organizace obcanské spolecnosti a organizace zabyvajici se
ochranou prav spotfebiteld; vyzyva Komisi, aby v roce 2014 pfedlozila ambiciézni strategickou reakci, jejiz soucasti budou
praktickd trzni feSeni a politické a v ptipadé potieby legislativni reakce; vyzyva Komisi, aby Parlament o vysledcich tohoto
procesu pribézné informovala;

47.  vyzyva Komisi, aby piedlozila navrhy opatfeni na posileni pteshrani¢niho $ifeni a pfenositelnosti audiovizudlniho
obsahu, vcetné platforem ,videa na vyzddani“; vyzyvd Komisi a clenské stity, aby predlozily opatfeni na podporu
audiovizudlntho odvétvi EU s cilem prekonat stdvajici prekdzky, které v tomto odvétvi brani jednotnému digitdlnimu trhu;
domniva se, Ze tato opatieni by se méla zaméfit na vytvofeni vétsi poptavky spotiebitelt po filmech z ostatnich evropskych
zemi, usnadnéni jejich pfeshrani¢ni distribuce, véetné podpory titulkovani a dabovéni audiovizudlnich dél, a na sniZen{

souvisejicich transakénich ndkladt souvisejicich se spravou prav;

48.  domnivd se, Ze je nezbytné v celé Unii vice zpfistupnit sluzby v oblasti kulturniho a tvirciho obsahu, zejména
audiovizudlni dila a nové platformy pro preshrani¢ni poskytovdni obsahu, a to predeviim starsim lidem a osobdm
s postiZzenim, aby se vice zapojili do spolecenského a kulturniho Zivota Unie;

49.  vyzdvihuje vyznam sluzeb ¢i platforem EU a jinych takovych platforem a sluzeb pro podporu digitalizace kulturniho
dédictvi a obsahu Unie a pro jeho zpfistupnéni online;

50.  vitd rust trhu s elektronickymi knihami v Evropé a véf, Ze z néj mohou mit vyznamny prospéch jak spotiebitelé, tak
i podniky; zduraznuje, Ze je dulezité zajistit, aby spotiebitelé, kteff si chtéji pofizovat elektronické knihy bez ohledu na
uzemni hranice, rizné platformy a zafizeni, nenardzeli na Zadné prekazky; zdtiraziiuje, Ze je dilezité zajistit interoperabilitu
mezi riznymi zai{zenimi a systémy pro elektronické knihy;

51.  vyzyvé Komisi, aby pfedlozila ndvrh na sladéni sazeb DPH vztahujicich se na zboZ{ a sluzby podobné povahy; zada
s ohledem na to, Ze v roce 2015 za¢ne byt uplatiiovdna zdsada ,zemé bydlisté spotfebitele®, aby byla v zdjmu zajisténi
préavni jistoty vypracovana na drovni EU dynamickd definice ,elektronickych knih®;

52.  vyzyvéa Komisi, aby pfedlozila navrh, ktery by zajistil spravedlivé uplatiiovani sazeb DPH na tvtir¢{, kulturni, védecky
a vzdéldvaci obsah bez ohledu na to, jaky k nému vede uZivatelsky pfistup; domnivd se, Ze snizené sazby DPH, které se
vztahuji na obsah distribuovany ve fyzické podobé by se mély rovnéz vztahovat na jeho digitdlni obdobu, ¢imz by se
vyrazné zvysila pfitazlivost digitdlnich platforem a podnitil rozvoj inovacnich sluzeb v oblasti obsahu a novych metod
piistupu uzivateldi k online obsahu;

53.  vitd zdmér Komise pfedlozit konkrétni navrh, v némz vyjasni fungovani postupt pro zaznamenavani a pfijimani
opatfeni, poskytne jeho jednozna¢ny vyklad a pokyny k nému;

Smérem k inteligentnim a interoperabilnim dopravnim sluzbdm v EU

54.  vyzyvé k dalsimu zavadéni inteligentnich dopravnich systému vytvotenych diky vyzkumu financovanému EU, jako
je napft. systém usporddani letového provozu v budoucnosti (SESAR), evropsky systém fizeni Zelezni¢niho provozu
(ERTMS) a Zelezni¢ni informacni systémy, systémy dohledu nad ndmoini dopravou (SafeSeaNet), fi¢ni informacni sluzby
(RIS), inteligentni dopravni systémy (ITS) a interoperabilni propojend feseni pro pFisti generaci systémti fizen{ multimodalni
dopravy;

55.  zduraziuje, Ze v siti TEN-T by mély byt Siroce zavadény ndstroje informacni technologie, aby se zjednodusily
administrativni postupy, zajistilo se sledovani a vyhledavani nakladu a optimalizovaly se jizdni fady a dopravni toky;

Mezindrodni rozmér jednotného digitdlniho trhu

56.  domnivd se, Ze k prosazovani a modernizaci prav dusevniho vlastnictvi je v budoucnosti nezbytnd vétsi celosvétova
spolupréce, kterd je zdsadnim predpokladem pro zajisténi inovaci, zaméstnanosti a otevieného svétového obchodu;
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57.  vitd neddvné iniciativy Komise, ale zddraziluje, Ze je tfeba dokoncit regula¢ni rdmec pro vymédhdani autorskych prav
v digitdlnim prostfedi, ktery musi odpovidat soucasnym pozadavkiim, aby bylo mozno dosdhnout dohody s nasimi
obchodnimi partnery na zdkladé modernich evropskych pravnich pfedpist;

58.  poznamendva, Ze elektronicky obchod se vyvinul mimo tradi¢ni a standardni ramce regulujici obchod; zdtiraziiuje
vyznam prohloubeni mezindrodni spoluprdce v rdmci Svétové obchodni organizace a Svétové organizace dusevniho
vlastnictvi pro ochranu a zajisténi rozvoje celosvétového digitdlntho trhu; vyzyva k revizi a aktualizaci stdvajici dohody
Svétové obchodni organizace o informacnich technologiich a zddd EU, aby provéfila moznost sjedndni mezindrodni
dohody o digitdlni ekonomice;

59.  soudi, ze omezovani pfistupu podniki EU k digitdlnim trhim a online zdkaznikdim, mimo jiné prostfednictvim
masové statni cenzury &i omezovanim piistupu evropskych poskytovatelti online sluzeb na trh ve tietich zemich,
piedstavuje piekdzku obchodu; vyzyvd Komisi a Radu, aby do vech budoucich obchodnich dohod, zejména do téch, které
obsahuji ustanoveni tykajici se online sluzeb a online spoleCenstvi uzivateld, kteff sdileji informace, zaclenily ochranny
mechanismus, ktery zajisti, Ze evropské spole¢nosti ptisobici v oblasti informaé¢nich a komunikaénich technologii nebudou
tfetimi stranami nuceny omezovat piistup na internetové stranky, odstrafiovat obsah vytvoreny uzivateli nebo poskytovat
osobni tidaje, jako napf. osobni IP adresy, zptisobem, ktery porusuje zdkladni prava a svobody; déle vyzyvd Radu a Komisi,
aby vypracovaly strategii, jak napadnout opatfeni tretich zemi, jeZ omezuji piistup spolecnosti EU k celosvétovym online
trhim;

60.  povéfuje svého pfedsedu, aby predal toto usneseni Radé a Komisi.

P7_TA(2013)0328
Dopad krize na p¥istup ohroZenych skupin k péci

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 4. ¢ervence 2013 Dopad krize na pfistup zranitelnych skupin k péci
(2013/2044(INT))

(2016/C 075/20)
Evropsky parlament,

— s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, zejména na ¢l. 3 odst. 3 této smlouvy, a s ohledem na Smlouvu o fungovani
Evropské unie, zejména na ¢lanky 9, 151, 153 a 168 této smlouvy,

— s ohledem na Listinu zdkladnich prdv Evropské unie, zvlasté na jeji ¢lanky 1, 21, 23, 24, 25, 34 a 35,

— s ohledem na revidovanou Evropskou socidlni chartu, zejména na jeji ¢lanek 30 (prévo na ochranu pfed chudobou
a socidlnim vylouc¢enim) a ¢lanek 16 (pravo rodiny na socidlni, pravni a hospodaiskou ochranu),

— s ohledem na Evropskou timluvu o lidskych pravech,
— s ohledem na Umluvu OSN o pravech osob se zdravotnim postiZzenim,

— s ohledem na Umluvu OSN o pravech ditéte,
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— s ohledem na smérnici Rady 2000/43ES ze dne 29. ¢ervna 2000, kterou se zavadi zdsada rovného zachdzeni s osobami
bez ohledu na jejich rasu nebo etnicky ptivod (),

— s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1081/2006 ze dne 5. ¢ervence 2006 o Evropském
socidlnim fondu a o zrusenf naifzeni (ES) ¢. 1784/1999 (%),

— s ohledem na ndvrh nafizeni Komise ze dne 6. f{jna 2011 o Evropském socidlnim fondu a o zruseni nafizeni (ES)
¢. 1081/2006 (COM(2011)0607),

— s ohledem na sdéleni Komise nazvané ,Solidarita v oblasti zdravi: sniZeni nerovnosti v oblasti zdravi v EU* (COM(2009)
0567),

— s ohledem na sdéleni Komise nazvané ,Evropa 2020: Strategie pro inteligentni a udrzitelny rist podporujici zaclenéni
(COM(2010)2020),

— s ohledem na sdéleni Komise nazvané ,Evropskd strategie pro pomoc osobdm se zdravotnim postizenim 2010-2020:
Obnoveny zavazek pro bezbariérovou Evropu® (COM(2010)0636),

— s ohledem na sdéleni Komise nazvané ,Evropskd platforma pro boj proti chudobé a socidlnimu vyloucent: evropsky
rdmec pro socidlni a tzemni soudrznost“ (COM(2010)0758),

— s ohledem na sdéleni Komise nazvané ,Ramec EU pro vnitrostatni strategie integrace Romt do roku 2020 (COM(2011)
0173),

— s ohledem na sdéleni Komise nazvané ,Realizace strategického provddéciho planu pro evropské inovac¢ni partnerstvi
v oblasti aktivniho a zdravého starnuti (COM(2012)0083),

— s ohledem na zpravu Komise nazvanou ,Zaméstnanost a socialni rozvoj v Evropé 2012

— s ohledem na své usneseni ze dne 9. ¥jna 2008 o podpote socidlniho zaclenéni a boji s chudobou, véetné détské
chudoby, v EU (),

— s ohledem na své usneseni ze dne 6. kvétna 2009 o aktivnim zaclefiovani osob vyloucenych z trhu prace (¥),

— s ohledem na své usneseni ze dne 19. inora 2009 o socidlni ekonomice (*),

— s ohledem na své usnesen{ ze dne 16. Cervna 2010 o EU 2020 (%),

— s ohledem na své usneseni ze dne 17. ¢ervna 2010 o genderovych aspektech poklesu hospodéfstvi a finanénf krize ('),

— s ohledem na své usneseni ze dne 6. ¢ervence 2010 o podpore piistupu mladych lidi na trh préce, posileni statusu
praktikantd, stdz{ a odborné pifpravy (%),

— s ohledem na své usneseni ze dne 20. ¥jna 2010 o finan¢ni, hospodaiské a socidlni krizi: doporuéeni ohledné vhodnych
opatfeni a iniciativ (zprdva v poloviné obdobi) (),

Ur. vést. L 180, 19.7.2000, s. 22.
Ur. vést. L 210, 31.7.2006, s. 12.
Ur. vést. C 9 E, 15.1.2010, s. 11.
Ur. vést. C 212 E, 5.8.2010, s. 23.
. vést. C 76 E, 25.3.2013, s. 16.
Uf. vést. C 236 E, 12.8.2011, s. 57.
UK. vést. C 236 E, 12.8.2011, s. 79.
Uf. vést. C 351 E, 2.12.2011, s. 29.
UF. vést. C 70 E, 8.3.2012, s. 19.
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— s ohledem na své usneseni ze dne 7. éervence 2011 ohledné rezimu rozdélovan{ potravin nejchudsim osobdm v Unii ('),
— s ohledem na své usnesenf ze dne 9. biezna 2011 o evropské strategii pro zacleiovani Rom (%),

— s ohledem na své usneseni ze dne 8. bfezna 2011 o sniZeni nerovnosti v oblasti zdravi v EU (),

— s ohledem na své usneseni ze dne 14. zaf{ 2011 o strategii EU v oblasti bezdomovectvi (*),

— s ohledem na své usneseni ze dne 25. f{jna 2011 o mobilité a zaclenem osob se zdravotnim postizenim a o Evropské
strategii pro pomoc osobdm se zdravotnim postizenim 2010-2020 (),

— s ohledem na své usneseni ze dne 7. inora 2013 o evropskem semestru pro koordinaci hospodaiské politiky: hledisko
zaméstnanosti a socidlni hledisko v ro¢n{ analyze riistu na rok 2013 (%),

— s ohledem na sv4 prohldseni ze dne 22. dubna 2008 o ukonceni pouli¢ntho bezdomovectvi (') a ze dne 16. prosince
2010 o strategii EU v oblasti bezdomovectvi (%),

— s ohledem na zprdvy Agentury Evropské unie pro zakladm prava z roku 2011 nazvané ,,Nelegalm migranti: prlstup ke
zdravotni péci v 10 ¢lenskych statech Evropské unie (°)* a ,Zakladni préva neleglnich migranti v Evropské unii,

— s ohledem na tfeti zpravu Vyboru pro socidlni ochranu z bfezna 2012 nazvanou ,Socidlni dasledky hospodaiské krize
a probihajici fiskalni konsolidace®,

— s ohledem na zpravu organizace Lékati svéta nazvanou ,Pristup k 1ékatské péci pro ohrozené skupiny v Evropské unii
v roce 2012%

—s ohledleom na zpravu agentury Eurofound ,Tfeti evropsky prizkum kvality Zivota — kvalita Zivota v Evropé: dopad
krize“ (*°),

— s ohledem na zpravu agentury Eurofound ,Sluzby dluhového poradenstvi pro domacnosti v Evropské unii ('),
— s ohledem na zpravu agentury Eurofound ,Zivotni podminky Romfi: nevyhovujici bydleni a zdravi“ (*?),

— s ohledem na zprévu agentury Eurofound ,Aktivni zaclenovani mladych lidi se zdravotnimi problémy ¢i zdravotnim
postizenim“ (*?),

— s ohledem na zpravu OECD nazvanou ,Letmy pohled na zdravi — Evropa 2012,

() Uf vést. C 33 E, 5.2.2013, s. 188.

() Uk vést. C199 E, 7.7.2012, s. 112.

() Uk vest. C 199 E, 7.7.2012, s. 25.

) Uf vest. C 51 E, 22.2.2013, . 101.

() Uk vést. C 131 E, 8.5.2013, s. 9.

) Prijaté texty, P7_TA(2013)0053.

() Ur vést. C 259 E, 29.10.2009, s. 19.

) Ut. vést. C 169 E, 15.6.2012, s. 139.

() FRA: Migranti v neregulérni situaci: piistup ke zdravotni péci v deseti clenskych stitech Evropské unie’, fijen 2011 — http://fra.

europa.cu/en/publication/2012/migrants-irregular-situation-access-healthcare-10-european-union-member-states

("% Eurofound (2012), Third European Quality of Life Survey — Quality of life in Europe: Impacts of the crisis, Ufad pro publikace
Evropské unie, Lucembursko - http:/[www.eurofound.europa.eu/publications/htmlfiles/ef1264.htm

(") Eurofound (2012) Household debt advisory services in the European Union, Utad pro publikace Evropské unie, Lucembursko
(Anglickd verze: http://www.eurofound.europa.eu/publications/htmlfiles/ef1189.htm).

(*%)  Eurofound (2012), Living conditions of the Roma: Substandard housing and health, Ufad pro publikace Evropské unie,
Lucembursko (Anglickd verze: http://www.eurofound.europa.eu/pubdocs/2012/02/en/1/EF1202EN.pdf).

(**)  Eurofound (2012) Active inclusion of young people with disabilities or health problems, Ufad pro publikace Evropské unie,

Lucembursko (Anglickd verze: http://www.eurofound.europa.eu/areas/socialcohesion/illnessdisabilityyoung.htm).


http://fra.europa.eu/en/publication/2012/migrants-irregular-situation-access-healthcare-10-european-union-member-states
http://fra.europa.eu/en/publication/2012/migrants-irregular-situation-access-healthcare-10-european-union-member-states
http://www.eurofound.europa.eu/publications/htmlfiles/ef1264.htm
http://www.eurofound.europa.eu/publications/htmlfiles/ef1189.htm
http://www.eurofound.europa.eu/pubdocs/2012/02/en/1/EF1202EN.pdf
http://www.eurofound.europa.eu/areas/socialcohesion/illnessdisabilityyoung.htm
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— s ohledem na publikaci Mezindrodni organizace price nazvanou ,Socidln{ zabezpeceni pro viechny — Reseni nerovnosti
v piistupu ke zdravotni péci pro ohrozené skupiny v evropskych a stredoasijskych zemich®,

— s ohledem na ¢ldnek 48 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro zaméstnanost a socidlni véci a stanovisko Vyboru pro prava Zen a rovnost pohlavi
(A7-0221/2013),

A.  vzhledem k tomu, Ze vichni lidé se rodi svobodni, s rovnocennou distojnosti a stejnymi pravy a Ze je odpovédnosti
Clenskych stdtd tato prava podporovat a zarudit je prostiednictvim jejich tstavy a vefejnych zdravotnickych systémd;
vzhledem k tomu, Ze v EU existuji genderové nerovnosti, pokud jde o piistup ke zdravotni péci a vysledky v oblasti
zdravi;

B.  vzhledem k tomu, Ze zdkladni hodnoty EU by mély byt dodrzovany i v ptipad¢ krize a p¥istup k péci, ke zdravotni péci
a k socidlni pomoci by mél byt v Evropské Unii povazovan za zdkladni pravo pro viechny; vzhledem k tomu, zZe
zdravotni péce, pecovatelské a socidlni sluzby vsak byly naopak ve vétsiné clenskych stitd omezeny v dusledku
provadéni tspornych politik, ¢imz se zhorsila vSeobecnd dostupnost a kvalita sluzeb;

C. vzhledem k tomu, Ze systém zdravotni péce se v celé EU potykd s problémy, véetné pretrvavajici krize statniho dluhu
v eurozoné, jejimz disledkem je tlak na vefejné finance, stirnouci populace, ménici se charakter zdravotnickych
sluzeb a zvysujici se naklady na zdravotni péci, coz jasné poukazuje na naléhavou potiebu reformy;

D. vzhledem k tomu, Ze EU md nejrozvinutéjsi socidlni systém ochrany ve svété s nejvyssimi piispévky na socidlni sluzby
pro obcany; zdiraznuje, Ze politickou prioritou musi byt udrzeni a dalsi rozvoj evropského socidlnitho modelu;

E.  vzhledem k tomu, Ze Svétové zdravotnickd organizace stanovila v listiné z Tallinnu, Ze zdravi je klicovym faktorem,
ktery pfispiva k hospodafskému rozvoji a k bohatstvi;

F.  vzhledem k tomu, Ze mira nerovnosti se v mnoha ¢lenskych stitech zvysuje, jelikoZz nejchudsi a nejvice stradajici
obyvatelé se v téchto stitech stdvaji jesté chudsimi; vzhledem k tomu, Ze v roce 2011 bylo pfiblizné 24,2 % obyvatel
EU ohrozeno chudobou a vylou¢enim; vzhledem k tomu, Ze kromé toho se zdravotni stav respondentti z fad
nizkopiijmovych skupin podle vlastniho hodnoceni zhorsuje a existuje stdle vétsi rozdil ve zdravotni situaci ve
srovnani se skupinou 25 % obcanti s nejvyssim pifjmem;

G. vzhledem k tomu, ze mira dlouhodobé nezaméstnanosti se zvySuje a mnoho obcant v dusledku toho pfislo
0 pojisténi, coz omezuje jejich piistup ke zdravotnickym sluzbam;

H. vzhledem k tomu, Ze soucasnd krize nepfiméfené zashla nejvice ohrozené skupiny obyvatel, které trpi jednak ztrdtou
pijmu a jednak omezenim pecovatelskych sluzeb;

I vzhledem k tomu, Ze se uvadi, Ze mezi nejzranitelnéjsi skupiny trvale pati{ ,chronicky chudi lidé*, ¢asto dlouhodobé
nezaméstnani nebo zaméstnani za nizké mzdy, jednotlivci Zijici sami s détmi, ktef{ jsou bez zaméstnani nebo pracuji
jen na zkrdcené tvazky, a starsi lidé ze stfedni a vychodni Evropy;

J. vzhledem k tomu, Ze nejnovéjsi studie potvrzuji vznik nové skupiny zranitelnych lidi, kteif byli diive relativné dobte
zajisténi, ale nyni jsou v nouzi v disledku osobniho zadluzeni: lidé pattici do skupiny ,novych potiebnych®
pravdépodobné nejsou schopni vyjit s penézi a zacinaji tak s neplacenim ¢t a nespldcenim dluht nebo nejsou
dlouhodobé schopni platit za nezbytnou péci a obavaji se, Ze budou muset opustit své bydleni;

K. vzhledem k tomu, Ze v oblastech vyznamnych pro dobré Zivotni podminky, véetné zdravotnictvi, vzdéldvani,
soudniho systému, zasobovani vodou, bydleni, dopravy a péce o déti a seniory hraji dtleZitou tlohu vefejné sluzby —
sluzby ve vefejném vlastnictvi a vefejné spravované s demokratickou Gcasti svych uzivateld;

vy

L. vzhledem k tomu, Ze roztfiSténost systému zdravotni péée muze vést k tomu, Ze mnoho pacientd neobdrzi
z 1ékafského hlediska nezbytnou pé¢i, pficem?z jini obdrzi péci, kterd nemusi byt nutnd, a mtize dokonce uskodit;
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M. vzhledem k tomu, Ze krize zvysuje riziko dlouhodobého vylouceni z trhu price zejména u mladych lidi, kteff jsou
nejcitlivéjsi k jejim disledkiim z hlediska budouciho zapojeni se do trhu prace a z hlediska vydélka;

N. vzhledem k tomu, Ze stale vice lidi v EU pracuje i ve véku vy3$sim, nezZ je stanoveny vék pro odchod do diichodu, z¢dsti
z dvodu finanénich potieb, nebot jiné zdroje pijmi domécnosti diichodcti se ocitaji pod tlakem;

0. vzhledem k tomu, Ze naklady na tyto sluzby v nékterych ¢lenskych statech pro uzivatele sluzeb rostou, coz znamena,
ze mnoho lidf si jiz nemtze dovolit pfiméfenou troven sluzeb odpovidajici jejich specifickym potfebdm, coz md za
ndsledek ztritu samostatnosti, zvyseny stres v domdcnosti ¢i v zaméstndni nebo potencidlné poskozujici ti¢inky na
zdravi vedouci k socidlnimu vylouceni téchto lidi;

P.  vzhledem k tomu, Ze systémy zdravotni pé¢e mohou (bezdéné) vytvaret piekazky v ptistupu ke zdravotni pé¢i nebo
poskytovat zdravotni péci rozdilné kvality lidem, ktefi maji vice neZ jeden spole¢ny rys, ktery je pfedmétem ochrany,
jako je pohlavi, v&k nebo piislusnost k mensing;

Q. vzhledem k tomu, Ze nékteré systémy socidlniho zabezpeceni byly upraveny tak, aby znemoziiovaly ¢i omezily piistup
ke zdravotni péci pro urcité skupiny obyvatel a propldcenf urcitych lékaiskych o3etient a lé¢ivych ptipravki ('), ¢imz
se zvysuji rizika pro zdravi jednotlivcl a vefejné zdravi i pro dlouhodobou udrzitelnost téchto systémd;

R.  vzhledem k tomu, Ze se odhaduje, Ze vétSinu péce v EU poskytuji v soucasné dobé neformdlni neplaceni pecovatelé;
vzhledem k tomu, Ze tento ohromny zdroj je ohrozen v disledku demografického vyvoje a nartstajictho bremene, jez
tato péle predstavuje;

S.  vzhledem k tomu, Ze prdvo na sluzby poskytované v domdcim prostiedi, reziden¢ni sluzby a dal3i podpirné
komunitn{ sluzby, véetné osobni asistence, je zakotveno v ¢ldnku 19 a v ¢ldnku 26 Umluvy OSN o pravech osob se
zdravotnim postizenim;

T. vzhledem k tomu, ze divody k umisténi déti do alternativni péce jsou slozité a mnohostranné, ale zda se, Ze Casto
piimo nebo neptimo souvisi s chudobou a se socidlnim vylou¢enim;

U. vzhledem k tomu, Ze nedostatek presnych a dostupnych informaci maze pfispivat k tomu, Ze zranitelné skupiny
nejsou schopny obstarat si nezbytnou pé¢i, na niz maji narok;

V. vzhledem k tomu, Ze zpravy poukazuji na to, Ze pro nékteré ob¢any EU a dal3{ osoby s pravnim narokem na p¥istup
k péci v preshrani¢ni situaci je uplatiiovani tohoto prava stile obtizngjsi;

W. vzhledem k tomu, Ze problémy demografie zdravotnictvi (nizkd droven poskytovanych sluzeb v nékterych
zemépisnych oblastech) ztézuji v fadé ¢lenskych sttt dostupnost péce pro zranitelné skupiny;

X. vzhledem k tomu, Ze se zvy3uje pocet zprav o rostoucich socidlnich rozdilech a agresi, jejimz dusledkem jsou slovni
a fyzické utoky na mensiny a zranitetlné obyvatele; vzhledem k tomu, Ze tyto incidenty by mély byt podrobné hldseny;

Y. vzhledem k tomu, Ze s ohledem na osoby se zdravotnim postizenim, poruchami uceni ¢i dusevnim onemocnénim se
nékteré ¢lenské staty uchylily k regresivni politice, jez vede k odklonu od pfistupu zaloZeného na pravech jednotlivce,
ktery sméfuje k jejich plnému zaclenéni do spolecnosti, a piiblizuje se k vice institucionalizovanému a segrega¢nimu
piistupu prosazovanému v minulosti;

Z. zdaraziuje vysoky potencial odvétvi zdravotnictvi a socidlnich sluzeb v celé EU vytvafet pracovni mista;

Viz napiiklad ¢ldnek 5 $panélského kralovského dekretu ¢. 16/2012 ze dne 20. dubna 2012, ktery vstoupil v platnost dne
28. prosince 2012. K dispozici na: http://noticias.juridicas.com/base_datos/Admin/rdl16-2012.html#a5.

—


http://noticias.juridicas.com/base_datos/Admin/rdl16-2012.html#a5
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AA. vzhledem k tomu, Ze mnoho pracovnich mist ve zdravotnictvi a v peCovatelském sektoru je stdle $patné placenych
a Casto neposkytuji formalni smlouvy a dal$i zakladni pracovni prava, je mdlo atraktivnich kvuli vysokému riziku
fyzického a emociondlniho stresu, hrozbé vyhofeni a bez prilezitosti profesniho rozvoje; vzhledem k tomu, Ze tento
sektor nabizi nedostate¢nou odbornou piipravu, a mezi jeho zaméstnance patii navic pfevazné starnouci lidé, Zeny
a migranti; vzhledem k tomu, Ze pé¢i v EU Casto poskytuji neformalni a neplaceni pecovatelé, kteti mohou byt sami
povazovani za zranitelnou skupinu, vzhledem k naristajicimu tlaku na poskytovani naro¢néjsi péce na vyssim stupni
odbornosti; vzhledem k tomu, Ze fada ¢lenskych sttt nemd kvalitni pecovatelské sluzby, kterd by byly dostupné viem
bez ohledu na vysi prijmu;

vy s

AB. vzhledem k tomu, Ze pfechod od tstavni péce k pé¢i v mistnich komunitdch vyzaduje poskytovéani vyssi podpory na
bydleni, aby mohly zranitelné osoby Zit nezavisle;

AC. vzhledem k tomu, Ze mladi lidé, ktefi odchdzeji z peCovatelskych zafizeni a zacinaji samostatny Zivot, jsou zvIast
ohrozeni chudobou a socidlnim vyloucenim;

AD. vzhledem k tomu, Ze stéle vétsi pocet starsich lidi musi byt fazen mezi zranitelné skupiny;

AE. vzhledem k tomu, Ze potize s piistupem k pé¢i mohou mit i chudi ob&ané EU, ktefi jsou stdtnimi piislusniky jinych
Clenskych stath a tfetich zemi, na néZz se vztahuje systém socidlniho zabezpecenti jiného ¢lenského statu;

AF. vzhledem k tomu, Ze vsichni lidé maji prdvo na Zivotni trover, kterd jim a jejich rodindm zaru¢i uZzivat si zdravi
a dobrych zivotnich podminek;

AG. vzhledem k tomu, Ze je dulezité zdtiraznit vyznam obcanské spolecnosti a jejich organizaci, které hraji klicovou tlohu
v pomoci vylou¢enym skupindm;

AH. vzhledem k tomu, Ze ochrana zdravi md vyznamny vliv na kvalitu, délku a dtistojnost lidského Zivota;

AL vzhledem k tomu, Ze v EU se v daném roce rodi 10 % déti predcasné (gestacni stafi plodu pod 37 tydnti), a vzhledem
k tomu, Ze matky predcasné narozenych déti ¢asto nemaji piistup k adekvétni a kvalitni zdravotni péci, coz md znaény
dopad na sladéni rodinného Zivota s praci;

AJ. vzhledem k tomu, Ze chudoba, nedostate¢né vzdélani a nizsi Grovern socidlni integrace maji za ndsledek $patny
zdravotni stav; vzhledem k tomu, Ze nevédomost ¢i nedostate¢né chapani zdravotniho systému a administrativnich
problémi, nedostatek znalosti o prevenci chorob a fyzickd nedostupnost sluzeb predstavuji pro zranitelné skupiny
hlavni ptekdzky v piistupu ke zdravotni péci;

1. vyzyva Komisi, aby po ¢lenskych statech vyzadovala poskytnuti informaci o provddénych dspornych opatfenich
a provedeni posouzeni socidlntho dopadu dspornych opatieni, vcetné doporuceni pro zmirnéni stfednédobého
a dlouhodobého socidlniho a ekonomického dopadu téchto opatfeni v prislusnych doporucenich jednotlivych zemd;
vyzyva Komisi, aby na zdkladé téchto posouzeni pfipravovala pravidelné souhrnné zprdvy a ptedklddala je Parlamentu;
doporucuje, aby se proces evropského semestru nesoustiedil pouze na finanéni udrzitelnost systéma socidlniho
zabezpeceni, ale aby zohlednil rovnéz mozné dopady na dostupnost a kvalitu pecovatelskych sluzeb;

2. vyzyva Komisi a ¢lenské stty, aby povzbuzovaly a podporovaly socidlni investice do socidlnich sluzeb, jako je
zdravotnictvi, pecovatelstvi a socidlni sektor, které jsou nezbytné z hlediska demografickych zmén a socidlnich dasledka
krize a skytaji velky potencidl pro vytvafeni pracovnich mist;

3. je presvédcen, Ze nezbytné reformy by se mély tykat kvality a Gi¢innosti zdravotni péce, mély by zlepsit dostupnost
ndlezité péce v ndlezité dobé a za nélezitych okolnosti, mély by udrzovat lidi v dobrém zdravotnim stavu a zajistit, aby v co
nejvétsi mife piedchdzely béznym zdravotnim komplikacim, jimz predejit lze;
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4. piipomind, Ze se ¢lenské staty shodly na zvoleni pfistupu, jez znali piesun od ,léc¢ebnych opatfeni zaméfenych na
symptomy socidlnitho vylouceni a $patného zdravotntho stavu k ,darazu na preventivni opatfeni jakoZto strategii ke
zlepseni kvality Zivota a snizenf zitéze souvisejici s chronickymi onemocnénimi, kiehkosti a télesnym postizenim* (*);
zdtiraziuje v tomto ohledu dlouhodobé néklady spojené s necinnosti;

5. domnivd se, Ze neposkytnuti piistupu ke zdravotni ¢i jiné péci zranitelnym osobdm pfedstavuje pouze falesné tspory,
nebot disledkem mitize byt dlouhodoby negativni dopad jak na nédklady spojené se zdravotni péci, tak na zdravi jednotlived
a vefejné zdravi;

6. domniva se, Ze mnoho kratkodobych dspornych opatfeni, jez je v soucasnosti provadéno, jako naptiklad zavedeni
piimého piistupu k poplatkiim za zdravotni péci, vyssich vydaji z vlastni kapsy nebo vylouceni zranitelnych skupin,
z piistupu k péci, nebylo dostate¢né posouzeno z hlediska Sirsich spolecenskych a ekonomickych disledkd nebo
potencidlné diskriminacnich a dlouhodobych dopadd, véetné hrozeb pro vetejné zdravi a ptipadné dopady na délku Zivota;
zdiraziuje skute¢nost, Ze takova opatfeni maji nepfiméfeny negativni dopad na zranitelné skupiny;

7. povaiuje za politovinithodné, Ze spoleCenské stigma spojené s jistymi onemocnénimi zabrafiuje jednotlivetim
vyhledat nezbytnou pomoc, coZ mize znamenat, Ze napiiklad infekéni nemoci budou ponechédny bez 1écby a budou tudiz
piedstavovat riziko pro vefejné zdravi;

8.  vyjadtuje politovani nad tim, Ze postupy zadrzovani a ohlasovaci povinnost, které v jednotlivych zemich souvisi

s vymahdnim préva v oblasti pfist¢hovalectvi, maji neimérny vliv na moznosti migranti bez dokladti ziskat lékaiskou
A

péci ();

9.  uzndva, Ze mezi mnohymi zranitelnymi misty, zkuenostmi s tstavni péci, nedostatecnym piistupem ke kvalitn{
komunitn{ péci a z toho vyplyvajicim bezdomovectvim existuje Gizkd souvislost; pfipomind, Ze zdravotni a pecovatelské
sluzby mohou hrét vyznamnou dlohu pfi prevenci a feSeni chudoby a socidlniho vyloucent, véetné jejich krajnich podob,
jakou je bezdomovectvi; zdtraziuje, Ze skupiny, které vykazuji nékolik faktort ohrozeni, jako jsou Romové, osoby bez
platného povoleni k pobytu ¢i bezdomovci, jsou vystaveny jesté vy$simu riziku, Ze budou vylouceny z kampani na
piedchdzeni rizikiim, 1ékafského screeningu a 1écby;

10.  poukazuje na dlouhodobé negativni G¢inky skrtd tykajicich se opatfeni preventivni péce v obdobi krize; domniv4 se,
7e v piipadé nutnosti omezeni preventivnich opatfeni by tato opatieni méla byt alesponi zvy$ena na pfedchozi droven, tak
aby se zachovala kontinuita a nedoslo ke znien{ infrastruktury; zdaraznuje, Ze hospodatskd a finanéni krize a takzvané
usporné politiky zavedené v nékterych ¢lenskych statech by nemély byt pficinou zastaveni investic do vnitrostdtnich
zdravotnickych sluzeb, ale ze by vzhledem k jejich dulezitosti a zdsadni povaze mély byt naopak vynakldddny na jejich
posileni, aby naplnily potieby spole¢nosti, zejména pak jejich nejzranitelnéjsich skupin;

11.  domniva se, ze Gsporna opatieni by za zddnych okolnosti neméla upirat ob¢antim piistup k zdkladnim socidlnim
a zdravotnickym sluzbdm ¢&i k inovativnim a kvalitnim zptsobam poskytovani socidlnich sluzeb a neméla by obracet
pozitivni trendy ve vyvoji politik;

12.  vyzyvé clenské stity, aby podporovaly ndbor do sluzeb socidlni péce a aby usilovaly o zvySeni pfitazlivosti tohoto
odvétvi jako aspésné volby profesni drahy pro mladé lidi;

13.  zduraziuje, Ze roste pocet obcant EU, ktefi ziji v jiné zemi EU, nez je jejich zemé pavodu, a kteff kvili tomu, Ze jsou
nezaméstnani nebo jiz nevlastni povoleni k pobytu, nemaji zdravotni pojisténi; podtrhuje skute¢nost, Ze ob¢ané EU, kteff
uzavreli zdravotni pojisténi v jiné zemi EU, maji ¢asto potiZe s ptistupem k péci, nebot musi platit pfedem;

14.  je znepokojen tim, Ze osoby se zdravotnim postizenim v celé EU jsou nepfiméfené zasazeny Skrty ve vefejnych
vydajich a ndsledkem toho ztriceji moznost vyuzivat podptirné sluzby, jez jim umoziuji samostatnou existenci v rdmci
komunity;

(') Zavéry zaseddni Rady nazvané ,Zdravé a diistojné starnut“, 2980. zaseddni Rady pro zaméstnanost, socidlni politiku, zdravi
a ochranu spotfebitele, listopad 2009.

()  Pokyny FRA ,ZadrZeni migrantti v neregulérni situaci — faktory souvisejici se zakladnimi pravy* (Apprehension of migrants in
irregular situation — fundamental rights considerations) nabizeji clenskym stdtdm zdkladni zdsady odhalovani a oznamovani ve
zdravotnickych zafizenich a v jejich okoli: http://fra.europa.eu/sites/default/files/document-on-apprehensions_1.pdf
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15. domniva se, Ze toto vede v EU k ndrtstu poctu lidi Zijicich v zafizenich dlouhodobé tstavni péce a k dalsimu
socidlnimu vylouceni osob se zdravotnim postizenim, coz pfedstavuje ptimé poruseni zavazk EU podle Umluvy OSN
o pravech osob se zdravotnim postizenim a Evropské strategie pro pomoc osobdm se zdravotnim postizenim 2010-2020;

16.  zdiraziuje, Ze péle urcend pro lidi se zdravotnim postizenim by méla byt provadéna dostupnym zpiisobem, a to
nejen v souvislosti s infrastrukturou, ale i co se ty¢e komunikace, kterd je obzvlasté dulezitd v piipadé osob s dusevnim
postizenim (s poruchami uéeni); zdtraznuje, Ze je tieba podporovat skoleni pro poskytovatele péce a praktické 1ékafe, aby
byli schopni poskytovat péci dostupnym zptsobem;

17.  domnivd se, ze jakékoliv Skrty v oblasti peCovatelskych a podptrnych sluzeb pro mladé lidi nebo jiné ohrozené
skupiny mohou vést k podkopavani stavajicich politik EU tykajicich se aktivniho zacleniovani; zdiraziuje, Ze vysokd mira
nezaméstnanosti mladych lidi vytvai{ dalsi tlak na vechny druhy socidlnich sluzeb a Ze by mohly pomoci cilené kroky;

18.  podotykad, ze vlivem rostouci nezaméstnanosti a dlouhodobé nezaméstnanosti v disledku krize je velké fadé nasich
spoluobcanti — dlouhodobé nezaméstnanym a osobdm na nich zavislym — upirdn piistup k vefejnému zdravotnickému
systému, k socidlnimu zabezpeeni a ke zdravotni péci; vyzyva clenské stity, zejména stity s nejvyssi mirou
nezaméstnanosti, aby tento vazny problém G¢inné a rychle fesily pfijetim nezbytnych opatieni;

19.  vitd doporuceni Komise ze dne 20. tnora 2013 nazvané ,Investice do déti: vychodisko z bludného kruhu
znevyhodnéni®; uzndva dilezitost a finan¢ni efektivitu investovani do raného vyvoje déti s cilem plné rozvinout jejich
potencidl; uzndvd, Ze investovani do kvalitnich socidlnich sluzeb je nezbytné pro rozvoj adekvitnich a tic¢innych sluzeb
na ochranu ditéte a pro zavedeni komplexnich preventivnich strategif; pfipomind vyznam pfistupu vychézejiciho z celého
zivotniho cyklu a podpory zdravi, prevence a v¢asné diagnostiky; zduraznuje, Ze neddvna pandemie spalnicek ukdzala, jak

je bezplatné ockovani déti dilezité pro vetejné zdravi;

20.  uzndvé obrovsky spolecensky a ekonomicky ptinos rodinnych pfislusniki — pecovatelii a dobrovolniki (neformélni
péce) a zvysujici se odpovédnost, kterd je na né kladena v diisledku omezovani poskytovanych sluzeb nebo v disledku rtistu
nakladt na tyto sluzby; domnivé se, Ze Gspornd opatieni by neméla vést k dalsimu pietizeni neformdlnich pecovateld;
zdtiraznuje, Ze je dulezité uzndvat odborné znalosti pecovatelek a peCovatelt a zarucit kvalitni praci; vyzyva k poskytovani
odpovidajici podpory a pomoci rodinnym ptislusnikiim, ktef{ pisobi jako pecovatelé, aby mohli sloucit péci s praci,
a domnivd se, Ze Cas, ktery clovék stravi jako pecovatel, musi byt zapocten do zpusobilosti pro diichod; zdiraziuje, ze
vétSina péce je v EU poskytovana na neformalni bazi, tedy rodinnymi ptislusniky a dobrovolniky, a vyzyvad Komisi, ¢lenské
staty a socidlni partnery, aby tento piispévek lépe uznavaly a finanéné ocenovaly;

21.  uzndvd, ze stdle vice Zen vykondva placenou praci (ackoli vydéldvaji o 18 % méné nez muzi), pfiCemz Zeny rovnéz
relativné ¢asto ptisobi jako pecovatelky (78 % veskerych pecovateli jsou Zeny), coz klade velké ndroky na uspokojivé sladéni
pracovniho a soukromého Zivota; je pfesvédcen, Ze obecné je tfeba zavddét pruzné pracovni moznosti, které pomohou
lidem sladit préci s péci; md obavy z negativniho dopadu, ktery md omezeni v poskytovani sluzeb a zvysujici se ndklady na
tyto sluzby na zaméstnanost Zen, na rovnovihu mezi pracovnim a soukromym zivotem, na rovnost Zen a muzd a na zdravé
starnuti;

22.  piipomind, Ze odvétvi péce bylo EU oznaceno jako oblast potencidlniho ristu zaméstnanosti a Ze Parlament
poukdzal na potiebu lepstho ocenéni a odborné piipravy, které by pfispély k tomu, aby péce byla pfitazlivym povoldnim
a aby se zlepsila kvalita sluzeb; poukazuje na zna¢ny nedostatek zaméstnancii v nékterych oblastech odvétvi zdravotnictvi
a poskytovani péce a vyzyva clenské stity, aby podporovaly odbornou piipravu v oblasti pecovatelskych sluzeb mezi
mladymi lidmi a opatfeni v oblasti odborné pfipravy, kterd by pomohla pecovateliim a poskytovatelim sluzeb 1épe
porozumét potfebdm svych piijemct péce;

23.  zdaraznuje stdle vétsi vyznam poskytovani mobilnich sluzeb tak, aby se sluzby dostaly k tém, kdo je potiebuiji, a to
ve méstech i ve venkovskych oblastech;

24, zdaraziuje cenny piinos dobrovolnického sektoru k péci o starsi oblany, ktefi vyzaduji pédi, a v ptipadé potieby
o osamélé osoby, které Ziji samy;



C 75/138 Utedni véstnik Evropské unie 26.2.2016

Ctvrtek, 4. Cervence 2013

25.  uzndva skutecnost, Ze k feSeni problému vyplyvajicich z demografického starnuti bylo vybrano evropské inova¢ni
partnerstvi v oblasti aktivniho a zdravého starnuti (EIP); jeho souddsti je i cil prodlouzit do roku 2020 priimérnou délku

zdravého Zivota obcanti EU o dva roky; cilem je rovnéz dosdhnout trojndsobné vyhodné situace pro Evropu
prostiednictvim:

i) zlepSeni zdravi a kvality Zivota starsich lidi,
ii) zlepSeni udrzitelnosti a G¢innosti systéma péce a
iii) vytvofeni mozZnost{ ristu a trznich moznosti pro podniky;

26. uznavé praci, kterou odvadi tieti sektor a dobrovolnické organizace, ale domniva se, Ze tato price by neméla
nahrazovat odpovédnost stdtu za zaji§téni kvalitnich, Gi¢innych, spolehlivych a cenové dostupnych sluzeb, k nimz maji
piistup vSichni obcané, jako vefejného statku, ktery je finanéné podporovén z vefejnych zdroji;

27.  zdaraziuje evropsky ramec kvality pro dlouhodobou péci, ktery poskytuje zdsady a pokyny pro distojnost a dobré
zivotni podminky starsich obcanti vyzadujicich péci a ktery byl zvefejnén jako souddst projektu Komise WeDO (*);

28.  vyzyva clenské stity, aby zlepsily zdravotni gramotnost a aby zranitelnym skupindm, které se Casto potykaji
s obtizemi v piistupu ke sluzbdm, jez potiebuji, poskytovaly vhodné informace o dostupnych sluzbéch; stejné dalezité je
i zapojeni pijemct sluzeb a pecovatelti do rozhodovacich procesti, které na né maji vliv;

Doporuceni
29.  vyzyva Komisi, aby formou dtikladné analyzy shromazdila srovnatelné a aktualni tdaje tykajici se pfistupu k péci;

30.  vyzyvéa Komisi a ¢lenské staty, aby ve spolupraci se vSemi piislusnymi zi¢astnénymi stranami monitorovaly ndrodni
politiky odporujici cili omezeni chudoby do roku 2020 a aby tyto rozpory fesily reformnimi plany jednotlivych ¢lenskych
statd; vyzyva Clenské staty, aby vénovaly zvlastni pozornost nejohrozenéjsim skupindm a aby odstranily ptekdzky branici
piistupu k péci a zlepsily a posilily miru zdjmu o tyto sluzby a preventivni opatfeni v raném stddiu s cilem vratit se
k pistupu zaloZenému na pravech jednotlivce a zabranit dlouhodobym $koddm a ndkladim zpiisobenym necinnostf;

31.  vyzyvd Komisi, socidlni partnery a clenské stity, aby jednali na zdkladé zjisténi analyzy silnych a slabych stranek
provedené v Evropském roce aktivniho stirnuti a mezigenera¢ni solidarity 2012;

32.  naléhavé vyzyva clenské stdty, aby spolupracovaly na uskutectiovni co nejvétsiho poctu programti zaméfujicich se
na zlepseni zdravi nejohrozengjsich skupin, obzvlasté déti a mladych lidi, v souvislosti s mobilitou, coz je v EU uzndvano
jako zédkladni pravo;

33.  vyzyvéa Komisi, aby prozkoumala rozpory, jez mohou vzniknout mezi pravy tykajicimi se socidlniho zabezpeceni
podle nafizeni (ES) ¢. 883/2004 (%) a mezi fungovanim smérnice 2004/38/ES (%), s cilem doporucit veskeré zmény, jez
mohou byt nezbytné pro odstranéni mezer v pokryti;

34.  naléhavé vyzyva Komisi a vSechny ¢lenské staty, aby si vytycily priority, odstranily mezery mezi muzi a Zenami
a zajistily Zendm ucinny piistup ke zdravotnickym sluzbdm a k planovanému rodicovstvi a aby vénovaly zvldstni pozornost
ostatnim ohrozenym a znevyhodnénym skupindm vyzadujicim socidlni a zdravotni ochranu;

() WeDO, projekt podporovany Evropskou komisi (2010-2012), byl spravovan fidici skupinou sestivajici z 18 partnerskych
organizaci ve 12 ¢lenskych statech. Spole¢nym zdjmem vsech partnerskych organizaci bylo a nadale je zlepsit kvalitu Zivota starsich
lidi, ktefi potiebuji péci.

( UF. vést. L 166, 30.4.2004, s. 1.

() U vést. L 158, 30.4.2004, s. 77.

>
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35.  vyzyvéa Komisi, aby do dohod se zemémi piijimajicimi finanéni pomoc zahrnula socidlni pojistky, jez by ochranily
pecovatelské a socidlni sluzby a systémy socidlniho zabezpeceni; vyzyva Komisi a ¢lenské stdty, aby rozvijely vyuzivani
novych technologii, jako je 1é¢ba na ddlku pomoci telekomunika¢nich prostiedkd, a usnadnily tak pristup k péci;

36.  vyzyvéa Komisi, aby podporovala rovny piistup ke vzdélavani a k péci v raném véku a aby témto sluzbdm poskytla
odpovidajici finan¢ni podporu;

37.  naléhavé vyzyva clenské stity, aby poskytovaly komunitni sluzby détem se zdravotnim postizenim;

38.  vyzyva clenské stty, aby odhalily a odstranily piekazky branici lidem se zdravotnim postizenim v pfistupu k vefejné
dopravé, sluzbdm a informacim;

39.  vyzyva Komisi a clenské stity, aby si vytycily priority a odstranily mezery v poskytovani t¢inného piistupu
ohrozenych skupin véetné chudych Zen, migranti a Romt k socidlni ochrané a ke zdravotnim sluzbdm a aby zarucily
cenovou dostupnost, piistupnost a kvalitu zdravotni péce a jeji efektivni a i¢innou organizaci a dostatecné financovéni ve
vSech zemépisnych oblastech;

40.  naléhavé vyzyva clenské staty, aby pfijaly politiky, které podporuji zdravi a prevenci chorob prostfednictvim
zajisténi bezplatné, veobecné a kvalitni zdravotni péce pro nejvice znevyhodnéné skupiny, pficemz zvldstni pozornost by
méla byt vénovana zajisténi zakladni zdravotni péce, preventivnimu lékafstvi, dostupnosti diagnostiky a piistupu k 1écbé
a rehabilitaci; vyzyvd k zajisténi prostfedkd nezbytnych pro boj s hlavnimi problémy vefejného zdravi, kterym celi Zeny,
a pro zajisténi prava na sexudlni a reprodukéni zdravi, na zdravotnické sluzby pro Zeny, které jsou obéfmi nésili,
a na zdravotni péci pro déti;

41.  vyzyva clenské stity, aby ve spolupraci s Komisi peclivéji prozkoumaly souvislosti mezi fyzickym a dusevnim
zdravim a nezaméstnanosti a profesni nejistotou, které se v dasledku krize staly zdvaznymi jevy, s cilem pfijmout vhodnd
opatieni prevence a feSeni Skodlivych vlivd, které z tohoto jevu vyplyvajf;

42.  durazné doporucuje, aby ¢lenské stéty posilily své zdravotnické sluzby v oblasti prevence a zdkladni péce a zaméfily
se na zlepSeni zdravi Zen a jejich piistupu k péci, obzvlast Zen, které Ziji v oblastech vzdalenych od méstskych center,
a rovnéZ na opatfeni pro nejvice znevyhodnéné skupiny — déti a mladé lidi, seniory, osoby se zdravotnim postiZenim,
nezaméstnané a osoby bez domova — a zajistily tak vSem pravo na pravidelnou lékaiskou kontrolu;

43, naléhavé vyzyvd Komisi a clenské staty, aby povazovaly porodni a novorozeneckou péci, obzvlasté v piipadech
piedcasnych porodi, za prioritu vefejného zdravotnictvi a zahrnuly ji do evropskych a ndrodnich strategii tykajicich se
vetejného zdravotnictvi;

44, vyzyva Komisi a ¢lenské staty, aby zajistily pro veskery zdravotnicky persondl pracujici v zafizenich pldnovaného
rodi¢ovstvi, porodnic a novorozenecké péce potiebné vzdélani a pribéznd odbornd skolent, s cilem predchdzet predcasnym
porodiim a snizit pocet chronickych chorob, které postihuji pfed¢asné narozené déti.

45.  naléhavé vyzyva clenské staty, aby zajistily patficnou péci Zendm béhem téhotenstvi a obdobi kojeni a poté tim, Ze
nabidnou v piipadé potfeby bezplatné pecovatelské/poradenské sluzby a dostate¢nou vyzivu hlavné Zendm, které jsou kviili
soucasné hospodaiské krizi ohrozeny chudobou a socidlnim vyloucenim;

46.  naléhavé vyzyvé clenské stdty, aby vytvorily odpovidajici struktury, jez nabidnou lidem konzultace ke zdravotnim
a socidlnim otdzkdm, které umozni lépe zohlednit Zivotni podminky nejchudsich osob;

47.  vyzyva clenské stity, aby ve vSech pFislusnych jazycich, véetné romstiny, poskytovaly dostupné a jasné informace
o pravech migrantt;

48.  naléhavé vyzyvd clenské stity, aby zakrocily proti nendvistné motivovanym trestnym ¢inim a prosazovaly
antidiskrimina¢ni politiky, v pfipadé nutnosti i pomoci posilovani svych ndrodnich antidiskrimina¢nich orgénti a podpory
Skoleni v rdmci vefejnopravnich organd;
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49.  naléhavé vyzyvd clenské staty, aby provadély clanek 19 SFEU a pfijaly smérnici o provadéni zasady rovného
zachdzeni s osobami bez ohledu na nabozenské vyznani nebo viru, zdravotni postizeni, vék nebo sexudlni orientaci s cilem
zakdzat diskriminaci na zdkladé nabozenského vyznani nebo viry, zdravotniho postizent, véku nebo sexudlnf orientace (')
a aby zavedly zdsadu rovného zachdzeni v oblasti socidlni ochrany, vcetné socidlniho zabezpeceni a zdravotni péce,
vzdélavani a piistupu ke zbozi a sluzbdm a zdsobovani zbozim a poskytovani sluzeb, které jsou na trhu k dispozici
vefejnosti, coz se tykd i bydlent;

50.  vyzyva clenské stdty, aby vypracovaly posouzeni dopadu s cilem zajistit, aby prijatd opatfeni, kterd by mohla mit vliv
na nejohrozengjsi osoby, odpovidala zdsaddm stanovenym v Listiné zédkladnich prav EU a byla v souladu se smérnici 2000/
43[ES, kterou se zavadi zdsada rovného zachdzeni s osobami bez ohledu na jejich rasu nebo etnicky piivod (%);

51.  naléhavé vyzyvé clenské staty, aby predchdzely bezdomovectvi, poskytovaly nezbytnou pé¢i lidem bez domova
a nekriminalizovaly bezdomovectvi svymi pravnimi pfedpisy;

52.  naléhavé vyzyva Komisi a ¢lenské staty, aby zajistily, Ze se veskeré politické ¢i finanéni programy vytvorené s cilem
podpofit socidlni inovaci nebo pecovatelské sluzby zaméii na ty sluzby, které nejlépe odpovidaji socidlnim potiebam
a zlepSuji kvalitu Zivota lidi, a Ze tyto programy budou sestavovany v zké spoluprici a po poradé s organizacemi, které
obhajuji a zastupuji ohrozené skupiny;

53.  poukazuje na rozsah pusobnosti Iniciativy Parlamentu pro socidlni podnikani a zd@raziuje vyznam socidlni
ekonomiky, kterd spolecné se socidlnimi podniky mtze G¢inné posilit rychle rostouci odvétvi zdravi a socialni péce;

54.  naléhavé vyzyvd Komisi a Radu, aby spolupracovaly s Parlamentem na posileni financovani programt zaméfenych
na pomoc ohrozenym skupindm; naléhavé vyzyvd Komisi, aby piijala vSechna dostupnd opatieni s cilem zajistit plné
vyuziti a maximalni rozdéleni zdroji Evropského socidlnitho fondu, Fondu evropské pomoci nejchud$im osobdm
a ostatnich pfislusnych ndstroji zaméfenych na potfeby osob, které jsou zranitelné nebo vystavené riziku vylouceni, a aby
podporovala snahy ¢lenskych stdtd splnit cil omezeni chudoby stanoveny ve strategii Evropa 2020 a prosazovat inovace
a kvalitu v odvétvi zdravotnictvi a péée; zdtraznuje vyznam souvisejicich finanénich ndstrojd, jako je naptiklad program EU
pro socialni zmény a inovace a Evropsky fond socidlntho podnikani;

55.  vyzyvad Komisi, aby vytvofila soubor objektivnich a subjektivnich ukazatelt, kterymi by méfila a pravidelné
zvefejiiovala hmotné a nehmotné slozky dobrych zivotnich podminek, jejichZ soucasti by byly i socidlni ukazatele a které
by doplnily evropské a vnitrostdtni ukazatele HDP a nezaméstnanosti a méfily tak nejen hospodéisky rozvoj, ale
i spolecensky pokrok;

56.  vyzyva Komisi a ¢lenské stity, aby vyslovné uznaly neocenitelny piinos neformalnich pecovatelt; naléhavé vyzyva
Clenské staty, aby zavedly a uplatiiovaly cilend podptirnd opatieni pro pecovatele a dobrovolnicky sektor s cilem poskytovat
kvalitni a nakladové efektivni opatfeni zaméfend na konkrétni osoby, napiiklad opatfeni umoznujici sladit pracovni
a rodinny Zivot, usnadiiujici spolupraci a koordinaci mezi poskytovateli neformaélni i formdlni péce a zajistujici odpovidajici
politiky socidlni ochrany a odborné piipravy pro pecovatele; vyzyva Komisi a ¢lenské stdty, aby vypracovaly soudrzny
ramec pro vSechny druhy dovolené pro pecovatele; vyzyva Komisi, aby v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou ve
Smlouvéch navrhla smérnici o dovolené pro pecovatele;

57.  vyzyva clenské stity, aby v piislusnych jazycich a formdtech poskytovaly presné a snadno srozumitelné informace
o ndrokovatelné péci a aby tyto informace zpfistupnily Siroké vefejnosti;

58.  vyzyvéa Komisi, ¢lenské stity a socidlni partnery, aby vypracovaly jasné definice profesnich profilti v odvétvi péce,
které by ptesné vymezily prava a povinnosti;

59.  vyzyvé clenské stity, aby vSechny ptipadné socidlni partnery a subjekty ¢inné na mistni, regiondlni a celostdtn{
drovni zapojily do iniciativ zaméfenych na prevenci, zdravi a socidln{ sluzby;

(') COM(2008)0426.
() Ut vést. L 180, 19.7.2000, s. 22.
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60.  naléhaveé vyzyva ¢lenské staty, aby podporovaly programy odborné piipravy vyzadované v odvétvich pecovatelskych
a podpurnych sluzeb a aby osobdm, které studuji piislusné obory, nabizely stipendia;

61.  naléhavé vyzyva Komisi, aby podporovala kampaii s cilem ziskat mladé lidi pro zaméstndni v odvétvi pecovatelskych
sluzeb a zlepsit jeho vefejny obraz;

62.  vyzyva k dodrzovani zaméstnaneckych prav osob ptsobicich v odvétvi pecovatelskych sluzeb, coz se tykd i prava na
dtstojny pifjem a distojné podminky a prava zaméstnanct na zakladani odborovych organizaci a na vstup do nich a prava
na kolektivni vyjedndvani;

63. naléhavé vyzyva clenské stity, aby za pomoci finan¢nich prostiedka z ESF podporovaly celostitni, regiondlni
a mistni organy pii piipravé udrzitelnych systémt financovdni pro pelovatelské sluzby a pii piipravé skolicich
a rekvalifika¢nich programt pro pracovniky;

64.  naléhavé vyzyva socidlni partnery, aby rozvinuli formdlni socidlni dialog o pecovatelském sektoru;

65.  povéiuje svého pfedsedu, aby predal toto usneseni Rad¢, Komisi a vladdm clenskych statd.

P7 _TA(2013)0329
Hybridni televizory (,,Connected TV*)

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 4. €ervence 2013 o hybridnich televizorech (,Connected TV*) (2012/
2300(INI))

(2016/C 075/21)

Evropsky parlament,

— s ohledem na ¢ldnek 167 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na ¢l. 10 odst. 1 Umluvy o ochrané lidskych prav a zdkladnich svobod,
— s ohledem na ¢ldnky 11 a 8 Listiny zdkladnich prav Evropské unie,

— s ohledem na Protokol o systému veiejnopravniho vysilani v ¢lenskych stitech k Amsterodamské smlouvé pozmeénujic
Smlouvu o Evropské Unii, smlouvy o zaloZeni Evropskych spolecenstvi a souvisejici akty,

— s ohledem na Umluvu Organizace spojenych narodé pro vzdélani, védu a kulturu (UNESCO) o ochrané a podpoie
rozmanitosti kulturnich projevi ze dne 20. fijna 2005,

— s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2010/13/EU ze dne 10. biezna 2010 o koordinaci nékterych
pravnich a spravnich pfedpist ¢lenskych statti upravujicich poskytovani audiovizudlnich medidlnich sluzeb (smérnice
o audiovizualnich medidlnich sluzbéch) (1),

() Uk vést. L 95, 15.4.2010, s. 1.
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— s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2002/21/ES ze dne 7. bfezna 2002 o spole¢ném piedpisovém
ramci pro sité a sluzby elektronickych komun1kac1 (rdmcova smérnice) (*) ve znéni smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2009/140/ES ze dne 25. listopadu 2009 (%),

— s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2002/22[ES ze dne 7. bfezna 2002 o univerzalni sluzbé
a pravech uzivateld tykajicich se siti a sluzeb elektronickych komunikaci (smermce o univerzalni sluzbé) (%) ve znéni
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/136/ES ze dne 25. listopadu 2009 (%),

— s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2002/19[ES ze dne 7. bfezna 2002 o pfistupu k sitim
elektronickych komunikaci a pfifazenym zaifzenim a o jejich vzajemném propojeni (pfistupova smérnice) (°) ve znéni
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/140/ES ze dne 25. listopadu 2009,

— s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2002/20/ES ze dne 7. bfezna 2002 o opravnéni pro sité a sluzby
elektronickych komunikaci (autorizaéni smérnice) (°) ve znénf smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/140/ES
ze dne 25. listopadu 2009,

— s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 98/ 34/ES ze dne 22. ¢ervna 1998, kterou se stanovi postup pfi
poskytovan{ informaci v oblasti technickych norem a piedpist (),

— s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2000/31/ES ze dne 8. Cervna 2000 o nékterych pravnich
aspektech sluzeb informacni spolecnosti, zejména elektronického obchodu, na vnitfnim trhu (smérnice o elektronickém
obchodu) (%),

— s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2002/58/ES ze dne 12. ¢ervence 2002 o zpracovam osobnich
Gidajti a ochrané soukrom{ v odvétvi elektronickych komunikaci () naposledy pozménénou smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2009/136/ES ze dne 25. listopadu 2009,

— s ohledem na sdéleni Komise o poutziti pravidel stitni podpory na vefejnopravni vysilani ('),

— s ohledem na doporuceni Rady 98/560/ES ze dne 24. z4i{ 1998 o rozvoji konkurenceschopnosti evropského prﬁmyslu
audiovizudlnich a informacnich sluzeb podporou throstatmch ramct zaméfenych na dosazeni srovnatelné a G¢inné
tirovné ochrany nezletilych osob a lidské diistojnosti (*'),

— s ohledem na své usnesen{ ze dne 15. Cervna 2010 o internetu véci (*3),
— s ohledem na ¢ldnek 48 jednaciho fadu,
— s ohledem na zpravu Vyboru pro kulturu a vzdélavani (A7-0212/2013),

A. vzhledem k tomu, Ze televizory byly ptivodné vyvinuty jako pfijimace vysilacich signdld v linedrnim rezimu, Ze
audiovizudlni obsah se z divodu své sugestivnosti i v digitélnim prostfedf t&8f u vefejnosti obrovské pozornosti ve
srovnani s jinymi nabidkami elektronickych médif a Ze jejich velky vyznam na utvdreni individudlniho a vetejného
minéni bude trvat i nadéle;

—

UF. vést. L 108, 24.4.2002, s. 33.
Ur. vést. L 337, 18.12.2009, s. 37.
Ur. vést. L 108, 24.4.2002, s. 51.
Ur. vést. L 337, 18.12.2009, s. 11.
UF. vést. L 108, 24.4.2002, s. 7.
Jf. vést. L 108, 24.4.2002, s. 21.
Ur. vést. L 204, 21.7.1998, s. 37.
UF. vést. L 178, 17.7.2000, s. 1.
UK. vést. L 201, 31.7.2002, s. 37.
. vést. C 257, 27.10.2009, s. 1.
L vést. L 270, 7.10.1998, s. 48.

. vést. C 236 F, 12.8.2011, s. 24.
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B. vzhledem k tomu, Ze audiovizudlni medidlni sluzby, které jsou ve stejné mife kulturnimi jako ekonomickymi sluzbami,
maji mimofddny vyznam pro spole¢nost a demokracii jakozto nositelé identity, hodnot a ndzorti, a ve svété, jenz
sméfuje ke stdle vétsi konvergenci, tudiz vyzaduji specifickou regulaci;

C. vzhledem k tomu, Ze dlouho o¢ekdvand technickd konvergence médif se nyni stala skutecnosti, coz plati zejména pro
vysilani a internet, a Ze evropska politika v oblasti sdélovacich prostiedka, kultury a siti musi ptizptsobit svijj regula¢ni
rdmec novym podminkdm a pfitom zajistit, aby mohla byt jednotna tiroveri regulace zavedena a prosazovana také vici
novym trznim subjektim z Evropské unie a tfetich statd;

D. vzhledem k tomu, Ze se internet v uplynulych 25 letech rychle rozvijel a inteligentni zafizeni, jez se objevila, méni
zvyklosti a zptisob sledovani televize;

E. vzhledem k tomu, Ze ackoli se $ifi vyuzivani zaf{zeni pfipojenych k internetu, zachovavaji si tradi¢ni sluzby u bézného
divdka svou oblibu;

F. vzhledem k tomu, Ze linedrni a nelinedrni audiovizudlni sluzby a mnohé dalsi komunika¢ni sluzby lze jiz dnes vyuzivat
na jedné a téze obrazovce a je mozné je snadno kombinovat a konzumovat soucasné;

G. vzhledem k tomu, Ze z divodu zvldstniho spolecenského vyznamu linedrnich televiznich a medidlnich sluzeb je i do
budoucna zapotiebi samostatny regulacni rdmec, nebof jen tak lze ndlezit¢ zohlednit jejich vyznam a zajistit
v ¢lenskych statech ndzorovou a medidlni pluralitu;

H. vzhledem k tomu, Ze pfichod hybridni televize otfdsl tradi¢nim hodnotovym fetézcem a vyzaduje vypracovani nové
strategie;

. vzhledem k tomu, Ze technologicky pokrok nevyhnutelné vede k vy3si autonomii uzivateld, kterd je z&asti jen zdanliva,

J.  vzhledem k tomu, Ze pfibyvd moznosti Sifeni (interaktivnich) internetovych nabidek, které profituji z Sirokého dosahu
televiznich nabidek, a Ze celoplosné Sirokopasmové pokryti je zdkladnim pfedpokladem pro ndrtist zajmu spotiebiteld
o hybridni pfijimace;

K. vzhledem k tomu, Ze pojem ,hybridni televize“ vyZaduje s ohledem na rostouci konvergenci médii dynamicky,
technologicky neutrdlni a Siroky vyklad, ktery zahrne veskeré pfistroje vetné mobilnich, jez umoznuji p¥istup
k linedrnimu a nelinedrnimu medidlnimu obsahu, nabidkdm OTT sluzeb a dalsim aplikacim na témze pfistroji ¢i
obrazovce, ¢imz sblizuji svét vysildni a svét internetu;

L. vzhledem k tomu, Ze v konvergentnim svété médii se konkurenéni boj vede spiSe o pozornost uzivateld nez
o pienosové kapacity, Ze pii rostoucim poctu nabidek je obtiZnéjsi proniknout k uzivateli a Ze o uspéchu nabidek
rozhoduje jejich dostupnost, moznosti jejich rychlého vyhleddni, uvadéni odkazi na né a jejich doporucovéni;

M. vzhledem k tomu, Ze smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/13/EU ze dne 10. bfezna 2010 o koordinaci
nékterych prévnich a spravnich piedpist ¢lenskych statd upravujicich poskytovani audiovizudlnich medidlnich sluzeb
(smérnice o audiovizudlnich medidlnich sluzbdch — SAMS) ve svém stdvajicim znéni spocivd na zdsadé technologické
neutrality, zatim nezohlediuje pokracujici sblizovani riznych technologii, pfi¢emz na vyznamu by mohla ztratit
zv1asté ustanoveni, kterd stanovi rtiznou troven regulace televiznich programi (véetné webcastingu a livestreamingu)
na jedné strané a audiovizudlnich medidlnich sluzeb na vyzddani na strané druhé, a to navzdory tomu, Ze informacni
a komunika¢ni sluzby, na které se vztahuji rizné pravni Gpravy — véetné sluzeb, na které se nevztahuje smérnice
o audiovizudlnich medidlnich sluzbach (SAMS), nybrz smérnice o elektronickém obchodnim styku, piipadné
mimoevropskych nabidek nepodléhajicich zddné prévni dpravé EU v oblasti sdélovacich prostiedkd — jsou dostupné
z jednoho a téhoz piistroje, takze muze dojit ke vzniku nerovnych podminek hospodarské soutéze a nepfijatelnych
rozpor pii ochrané uzivateld a soulasné vyvstdvaji otazky tykajici se pFistupu k obsahu, zptsobu jeho Sifeni
a moznosti jeho vyhledavani bez ohledu na druh média;

N. vzhledem k tomu, Ze tito novi poskytovatelé sluzeb budou bezprostfednimi konkurenty tradi¢nich aktéri v tomto
odvétvi, jednak tim, Ze budou ziskdvat vylu¢ny obsah, a to i na evropském trhu, jednak tim, Ze budou sami nabizet
nové sluzby;
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O. vzhledem k tomu, Ze regula¢ni cile smérnice o audiovizudlnich medialnich sluzbdch — zejména zajisténi a podpora
nazorové a medidlni plurality, ochrana lidské diistojnosti a ochrana déti, podpora poskytovateltt medidlnich sluzeb pfi
zaji§tovani dostupnosti pro osoby se zrakovym a sluchovym postizenim, zajisténi spravedlivé soutéZe a regulace
reklamy na zdkladé kvality a obsahu — si v zdsadé uchovdvaji sviij spoleCensky vyznam a maji své odiivodnéni, ale
soucasné se stale vice ukazuji meze G¢innosti a vynutitelnosti téchto ochrannych opatieni z divodu metod uzivani,
které umoznuji hybridni pfijimaci systémy;

P. vzhledem k tomu, Ze kvalitni sluzby hybridni televize lze poskytovat pouze tehdy, nabidnou-li provozovatelé
telekomunikac¢nich sluzeb dostate¢né rychlé spojeni mezi servery pro vysilani a piedplatiteli;

Q. vzhledem k tomu, Ze rozsah moznosti vyuZiti hybridnich piistrojti zpochybnuje zakladni principy smérnice
o audiovizudlnich medidlnich sluzbdch, jako je povinné oddéleni reklamy a pofadii a pravidla pro zafazovani reklamy;

R. vzhledem k tomu, Ze nahodily vyskyt velkého poctu sluzeb sim o sobé nevede automaticky k dosazeni uvedenych
regula¢nich cila, a je tedy zapotiebi posoudit, zda je pro dosazeni téchto cilti nadale zapotiebi specificky regulacni
ramec a zda tento rdmec muze pfedejit moznému negativnimu trendu;

S. vzhledem k tomu, Ze hybridni televize se postupné stava stile béznéjsi, takze muze dojit ke sristani tradicni televize
a internetu, stejné jako pred nékolika lety doslo ke splynuti mobilnich telefont a internetu;

T. vzhledem k tomu, Ze je Zddouci podpofit jakykoli postup, ktery umozni piizptsobit trh tak, aby byly v Evropé
podporovény kreativita a inovace;

U. vzhledem k tomu, Ze vyvoj hybridnich systéma kombinujicich televizi a internet umozni uzivateltim plynulé pfechdzeni
mezi televiznimi programy a internetem, véetné nelegalnich stranek s audiovizudlnim obsahem;

V. vzhledem k tomu, Ze je prokdzdno, Ze transparentnost a hospodaiskd soutéz nedokdzi dostate¢né zarucit neutralitu
sité;

W. vzhledem k tomu, Ze zdsada zemé vysildni zakotvend v pivodni smérnici ,Televize bez hranic®, pfedstavuje milnik pro
svobodu informaci a vyvoj spole¢ného trhu v oblasti sluzeb, nebot ¢lenské stity se zavazaly k dodrzovani minimalnich
norem kvality a soucasné zavedly zdsadu zemé pivodu ve formé zdsady zemé vysilani;

1. vybizi Komisi, aby posoudila, do jaké miry je potfeba prepracovat smérnici o audiovizudlnich sluzbach a dalsi
piedpisy v oblasti regulace siti a médif (napf. telekomunika¢ni bali¢ek), pokud jde ustanoveni tykajici se vyhledatelnosti
a nediskrimina¢niho p¥istupu k platformdm jak pro poskytovatele a tviirce obsahu, tak i pro uzivatele, a soucasné rozsifit
pojem platformy a pfizptisobit dostupné nastroje nové situaci; vzhledem k tomu, Ze je pfitom téeba zajistit, aby spotiebitelé
méli vétsi vybér a lepsi piistup k audiovizudlnim medidlnim sluzbdm a aby poskytovatelé obsahu méli vice moznosti, jak
svij obsah $ifit a soucasné udrzovat kontakt se svym publikem;

2. domniva se, Ze pii piijimani regulatnich opatieni tykajicich se provozovatelti platforem je nutno dbét na zajisténi
nediskrimina¢éniho pfistupu k témto platformdm, aby mély vysilaci spolecnosti stejné jako ostatni, Casto mensi
poskytovatelé pfistup na trh za rovnych podminek;

3. vyzyvad Komisi a ¢lenské stity, aby pojem medidlni sluzba uvedeny v ¢ldnku 1 smérnice o audiovizudlnich sluzbach
interpretovaly takovym zptisobem, aby potfeba regulace ¢lenskymi stity vychdzela vice ze specifickych spolecensko-
politickych dopadt a z potencidlu nabidek, obzvlasté pokud jde o jejich vliv na utvafeni minéni, ndzorovou pluralitu
a redakéni odpovédnost;

4. vyzyva Komisi, aby vzhledem k rozdilnému dosahu nabidek medidlnich sluzeb, za néz je nesena redakéni
odpovédnost, a jinych obsahtl zvazila, zda je piisnéjsi regulace televiznich platforem stéle pfiméfend a potiebnd, nebo zda
nepostacuje v§eobecny zdkaz diskriminace;

5. vybizi Komisi, aby pfi pfipadné revizi smérnice 2010/13/EU nebo v jakémkoli budoucim pravnim predpisu
pokracovala v tsili o respektovani svobody tisku;
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6.  vyzyva Komisi, aby na zdkladé vysledka postupu konzultaci na zdkladé zelené knihy ,Vstiic plné integrovanému
audiovizudlnimu svétu: rist, tvorba a hodnoty“ stanovila, které regula¢ni mechanismy jsou z hlediska konvergence stéle
nezbytné a smysluplné a které by piipadné mély byt prepracovdny, aby byly vytvoreny rovné soutézni podminky pro
viechny poskytovatele obsahu a sluzeb s ohledem na ndsledujici minimalni pozadavky a na dosavadni celkové regula¢ni
cile, aby byla zarucena spravedlivd hospodafskd soutéz mezi poskytovateli obsahu a aby uzivatelé ziskali co nejvétsi
prospéch a rovnopravny, zcela transparentni a nediskrimina¢ni vybér z kvalitni a rozmanité nabidky, pficem?z je tieba dbat
zejména na to, aby byly zachovany volné dostupné nabidky a nabidky vefejnopravnich poskytovateld;

7. vyzyva Komisi, aby v piipadé revize SAMS zajistila spravedlivou hospodéiskou soutéz pro vsechny poskytovatele
obsaht;

8.  zdiraziluje, Ze rozvojovd strategie téchto novych subjektli povede k rozsifeni nabidky tvofené jak obsahem
nabizenym prostiednictvim tradi¢niho televizniho vysildni, tak i nabidkou na internetu;

9. v této souvislosti zdiiraznuje riziko, Ze tato novd hospoddiskd soutéZz bude nevyvdzend, nebot bude tyto nové
subjekty vzhledem k jejich hospodatské sile a mezindrodnimu vyvoji zvyhodnovat viici tradiénim evropskym subjekttim;

10.  zduaraziuje, Ze by se mélo zvdzit, zda nezachovat odstupnovany regulacni rdmec pro medidlni sluzby s tim, Ze by
nebyl primdrné zavisly na rozliSovani linedrnich a nelinedrnich sluzeb, ale Ze by vychazel piedevs§im z potencidlniho
dopadu konkrétni medialni sluzby a redakéni odpovédnosti za tuto medidlni sluzbu, pfi¢emz by zdroven ¢lenskym statim
poskytoval pfiméfeny prostor pro vlastni pravni Gpravu;

11.  predklddd k tvaze, zda jsou pravni ptedpisy, které Komise stanovila ve svém sdéleni o pouziti pravidel stdtni
podpory na veiejnopravni vysildni, s ohledem na postupnou konvergenci technologii jesté stile pfiméfené nakladnym
hodnoticim a prezkumnym postuptim pro audiovizudlni sluzby poskytované vefejnopravnimi poskytovateli, které jdou nad
ramec béznych vysilacich ¢innosti a jeZ jsou nabizeny na novych platformach pro Sifeni, zejména kdyz jsou uzivatelé ¢im
dél tim méné schopni rozliSovat, zda se jednd o klasickou linedrni sluzbu, sluzbu na vyzadani nebo o jinou audiovizudlni
sluzbu;

12.  vybizi Komisi, aby zohlednovala budouci vyzvy v oblasti hybridnich televizort, pokud jde o konkurenceschopnost
v odvétvi, zvysenim flexibility kvantitativnich pravidel pro reklamu a aby nastinila pfislusné vyhody a nevyhody;

13.  zduraziuje, Ze v zdjmu jednotné celoevropské ochrany spotiebitelti, déti, mladych lidi a mensin by méla byt
pfezkoumdna kvalitativni omezeni audiovizudlnich medidlnich sluzeb a méla by byt na vysoké trovni piizpiisobena viem
formdm S$ifent;

14. v této souvislosti vyzyva k tomu, aby byla pro veskery medidlni obsah ve stejné mife stanovena platnost zdkazu
porusovani lidské duastojnosti, zdkazu podnécovani k nendvisti, ochrany pred diskriminaci a zdsady bezbariérového
pristupu;

15.  predklddd pfitom k tvaze, zda lze zdsadu oddéleni reklamy od obsahu pofadu zachovat u viech forem médii nebo
zda nelze ochranného tcelu této zdsady 1épe dosdhnout prostiednictvim povinnosti stanovené pro vsechny formy médif
zajistit jasnou rozpoznatelnost a rozlisitelnost reklamy a obsahu pofadu;

16.  domniva se, Ze by se mélo zabranit zavadéni nebo rozsifovani zakazi reklamy a dal$im zdsahtim do tohoto ndstroje
financovdni, aby mohly byt v oblasti digitdlni televize uplatiiovany také nové obchodni modely;

17.  zduraziuje, Ze je zdsadni, aby vefejny sektor nebyl zavisly pouze na pijmech z reklamy, a zachoval si tak svou
nezévislost, a vyzyva clenské stity, aby podporovaly usili o financovéni tohoto sektoru;

18.  zdiraziuje, Ze nové reklamni strategie, které se opiraji o nové technologie pro zvyseni jejich Gcinnosti (snimkovani
obrazovky, profilovani spotfebiteld, multiobrazovkové strategie), vyvoldvaji otdzky tykajici se ochrany spotiebitele, jeho
soukromého Zivota a jeho osobnich ddajs; v disledku toho trvé na tom, Ze je nutné uvazovat o uceleném souboru pravidel,
ktery by tyto strategie postihl;
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19.  vybizi evropské subjekty z audiovizudlni oblasti, aby pokracovaly ve vyvoji ucelenych a atraktivnich nabidek,
zejména na internetu, s cilem obohatit evropskou nabidku audiovizudlniho obsahu;

20.  vyzyva Komisi, aby provéfila, zda a jakym zptsobem lze pfiznat vysadni postaveni, co se ty¢e moznosti jejich
nalezen{ na zafizenich first-sceen, jako jsou napt. televizory s ptipojenim k internetu, tém poskytovateltim obsahu, kterym
Clenské stity udélily bud'to vefejnopravni vysilaci licenci nebo ktef{ pfispivaji k plnéni cilt ve vefejném zdjmu, zejména
k zajisténi plurality médif nebo kulturni rozmanitosti, anebo se z vlastni iniciativy zavazali k pInéni tkold, které piispivaji
ke kvalité a nezdvislosti zpravodajstvi a k podpofe ndzorové rozmanitosti;

21.  vybizi Komisi a ¢lenské staty, aby spolu s tzv. opatfenim umoziujicimi nalezeni a dohledani ur¢itych programi (tzv.
,must be found®) provedly prazkum s cilem zjistit, do jaké miry lze pomoci zmén regulace v oblasti médii smérem k rezimu
pobidek a osvédceni a posileni koregula¢ni a seberegula¢ni iniciativy dlouhodobé zajistit udrzitelnost regula¢nich cilt
stanovenych smérnici o audiovizudlnich medidlnich sluzbdch (SAMS), zejména pfi ochrané mladistvych a ochrané lidské
dastojnosti, a soucasné zachovat flexibilitu, kterd je nutnd pro spravedlivou hospodéiskou soutéz poskytovatelti medialnich
sluzeb; zduraziiuje vSak, Zze piipadnd koregulaéni a samoregulaéni opatfeni mohou byt pouze doplikem pravni tpravy
a jejich dodrzovani a posuzovani je nutné podrobit nezavislé kontrole;

22. v zdjmu zabrdnéni jakémukoli naruseni hospodaiské soutéze proto doporucuje, aby se na stejné sluzby vztahovala
stejnd pravni Gprava, bez ohledu na prostiedek jejich $ifeni;

23. v tomto ohledu dile vyjadiuje obavu ze zvySené hospodéiské soutéze vyplyvajici z Gicasti mezindrodnich subjektd,
jez nepodléhaji evropskym pfedpistim a povinnostem;

24.  vybizi Komisi, aby zajistila, Ze tyto platformy budou provozovany s ohledem na trzni podminky a na obecny zdjem
na spravedlivé hospodatské soutézi v souladu s uzivatelskou poptdvkou na zdkladé otevienych a interoperabilnich
standardt a Ze nebude dochdzet ke zneuzivini dominantniho postaveni ze strany jednoho ¢i vice poskytovateld;

25. v této souvislosti trvd na nutnosti uvazovat o vyvoji pravniho rdmce, zplisobech regulace hybridni televize
a o systémech poskytovini odkazi na obsah;

26.  vyzyva k pravni Gpravé televiznich platforem hybridni televize, jez zajisti pfistup k obsahu provozovatelii a jeho
integritu, transparentnost pro spotiebitele a uplatiovani zakladnich etickych pravidel (napf. ochrana nezletilych
a soukromi);

27.  vyzyva Komisi a clenské staty, aby zvySovaly medidlni gramotnost viech obcant EU, a to zejména prostiednictvim
iniciativ a koordinovanych akci zaméfenych na lep$i porozuméni linedrnim a nelinedrnim medidlnim sluzbam;

28.  vyzyva Komisi a ¢lenské stdty, aby zajistily pFijeti opatfeni — zejména ze strany vyrobct zafizeni a poskytovatelt
sluzeb — za Géelem zlepseni piistupu k linedrnim a nelinedrnim medidlnim sluzbdm pro starsi osoby a osoby se zdravotnim
postiZzenim, napiiklad sluchovym ¢i zrakovym;

29.  domniva se, Ze by platformy a portdlové sluzby mély byt interoperabilni, aby mohla tfeti strana bez ohledu na
zpusob pienosu nediskriminaénim zptisobem vyrdbét a provozovat nékteré vlastni aplikace;

30.  vybizi Komisi, aby stanovila pravné zdvazné podminky a témi zajistila, Ze vSechny obsahy na sitich a platformach
budou piistupné ve stejné kvalité;

31.  vyzyva Komisi, aby pfijala pravné zdvaznd opatfeni, kterymi zajisti, Ze provozovatelé sit¢ budou mit povinnost
naklddat s datovymi balicky pfi prenosu od odesilatele k pifjemci disledné spravedlivé, a nedochdzelo tedy
k upfednostiovani ze strany provozovatele sité, napf. na zakladé pivodu, obsahu, zptisobu pouziti ¢i odmény uZivateld,
nebot by to mohlo podryvat cil spravedlivého piistupu ke sluzbdm pro vSechny, ustanoveni o ochrané tdaji, zdsadu
integrity obsahu a cil vytvorit spravedlivé soutézni podminky;

32.  upozoriiuje na dopady rozdilt mezi rezimy DPH na evropské drovni, které s pfichodem hybridni televize ddle posili;

33.  vyzyvéa Komisi, aby navrhla unijni pravni dpravu zaruujici neutralitu sité;
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34.  vybizi Komisi, aby pravnimi pfedpisy zajistila integritu linedrnich a nelinedrnich sluzeb na hybridnich platformach
a zamezila zejména prekryvani nebo skdlovani nabidek ze strany provozovatelt platforem ¢i tietich osob s obsahem nebo
jinymi sluzbami, pokud to nebude na prani uzivatele, a v piipadé obsahu, ktery se nezahrnuje mezi osobni sdéleni, pokud
to poskytovatel sluzeb neschvali; poukazuje na to, Ze je nutné zabranit také neoprdvnénému piistupu k obsahu nebo
vysilacim signdlim poskytovatele tieti osobou nebo jejich neschvélenému dekédovani, uzivani ¢i Sifens;

35.  vyzyva Komisi, aby zvazila pfijeti opatieni, kterd by zohlednila riziko poskytovani odkazi na nepovolené
internetové stranky na portdlech a ve vyhledavacich;

36.  vyzyva Komisi, aby zajistila, Ze Groven ochrany v oblasti audiovizudlnich medidlnich sluzeb, kterd byla vytvofena
prostfednictvim zvlastnich regulacnich pozadavkd SAMS, nebude obchdzena neschvdlenym zpfistupniovanim na jinych
platforméch;

37.  vyzyva Komisi, aby zajistila, Ze spusténi aplikaci na portdlech nebude nikdy automatické, nybrz ze k nému vzdy
dojde jen na pfani uzivatele, Ze ndvrat k diive pouzivané sluzbé bude vzdy jednoduchy a mozny pouhym stisknutim tlacitka
(napiiklad tzv. funkce ¢erveného tlacitka) a uzivatelé o ném budou zfetelné informovdni a aby se pti opusténi dané aplikace
sluzba uzivand v pfedchozim kroku zobrazila v plnohodnotné obrazové a zvukové kvalité;

38.  vyzyvd Komisi, aby zajistila, Ze poskytovatel obsahu bude moci prévné zakrocit proti takovym aplikacim na
hybridnich platformdch, které umoznuji nebo podporuji nepovolené sifeni obsahu zpFistupnéného poskytovatelem obsahu;

39.  vyzyvéd Komisi, aby v ptipadech, kdy je to relevantni z hlediska autorského prava, usilovala o to, aby byly systémy
vyporadani prav jednoduse ovladatelné a umoziiovaly nepozménéné a tplné zobrazeni nabidek poskytovatelti medidlnich
sluzeb tykajicich se nelinedrnich sluzeb na tfetich platformach;

40.  vyzyva Komisi k zajisténi toho, aby anonymni uZivani televiznich a online sluzeb prostfednictvim hybridnich
koncovych zafizeni, kterd jsou proddvdna v EU nebo do ni dovdzena, bylo v zdsadé zaruceno a bylo plné v souladu
s pravidly EU v oblasti ochrany soukromi a tdaj;

41.  vyzyva Komisi, aby audiovizudlni medidlni sluzby vzhledem k jejich dvoji povaze a spole¢enskému vyznamu pii
vyjedndni mezindrodnich obchodnich dohod vyjmula z liberalizace a aby s ohledem na pokracujici digitalizaci
a konvergenci médif zdroven zajistila dynamicky vyvoj pojmu ,audiovizualni medialni sluzby*;

42, vyzyva Komisi, aby zajistila, Ze budouci sluzby hybridni televize budou rovnéz v souladu se stdvajici pravni tipravou
v oblasti ochrany déti, zdkazu nékterych druhdi reklamy ze zdravotnich divodd, zdkazu podnécovéni k rasové nendvisti,
oddéleni zpravodajstvi od reklamnich sdéleni, transparentnosti vlastnickych vztahd, soukromi atd., nebot se jednd
o pravidla, kterd se stala soudsti acquis communautaire a jez nelze obchdzet pod zdminkou technologického pokroku; vyzyva
zejména k tomu, aby poskytovatelé sluzeb a provozovatelé zafizeni hybridni televize pochdzejici z tzemi mimo EU byli
informovdni o skute¢nosti, ze rozhodnym pravem je pravo zemé, kde je sluzba poskytovana, a nikoli pravo zemé, kde maji
poskytovatelé své sidlo;

43.  vyzyva clenské stity, aby v rdmci vyjedndvan{ viceletého finanéntho rdmce ptehodnotily snizeni prostiedkd, které
maji byt pfidéleny generdlnimu feditelstvi pro komunikaéni sité, obsah a technologie (GR Connect, CNECT) na vyvoj
telekomunika¢ni infrastruktury, z ptivodné navrzenych 9,2 miliardy EUR na 1 miliardu EUR;

44, vybizi Komisi, aby vénovala nélezZitou pozornost dulezitym otdzkdm ochrany vefejnosti, jako je naptiklad ochrana
nezletilych osob, a je presvédéen, ze platformou pro Feseni téchto otdzek mohou byt elektronické programové privodce;

45.  vyjadfuje politovani nad tim, Ze v Evropé stdle existuji Siroké oblasti s omezenou internetovou infrastrukturou,
a pfipomind Komisi, Ze v zdjmu rozvinuti potencidlu hybridni televize je pro spotiebitele zdsadni mit pfistup
k vysokorychlostnimu internetu;
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46.  povéfuje svého predsedu, aby toto usneseni pfedal Radé, Komisi a vldddm a parlamentim ¢lenskych statd.

P7_TA(2013)0331

Navrh rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni interinstituciondlni
dohoda ze dne 17. kvétna 2006 o rozpoctové kizni a fadném finan¢nim fizeni, pokud jde
o vicelety finan¢ni ramec, s cilem zohlednit pozadavky na vydaje vzniklé v dasledku
pfistoupeni Chorvatska k Evropské unii

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 4. ¢ervence 2013 o nivrhu rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady,

kterym se méni interinstituciondlni dohoda ze dne 17. kvétna 2006 o rozpoctové kizni a fidném finanénim

fizeni, pokud jde o vicelety finan¢ni rdmec, s cilem zohlednit pozadavky na vydaje vzniklé v diisledku pfistoupeni
Chorvatska k Evropské unii (COM(2013)0157 — C7-0074/2013 — 2013/2055(ACI))

(2016/C 075/22)
Evropsky parlament,
— s ohledem na navrh Komise pfedloZeny Parlamentu a Radé (COM(2013)0157),

— s ohledem na interinstituciondlni dohodu ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi
o rozpoctové kazni a fadném finanénim fizeni (') (IID ze dne 17. kvétna 2006), a zejména na bod 29 této dohody,

— s ohledem na souhrnny rozpocet Evropské unie na rozpoctovy rok 2013, schvileny dne 12. prosince 2012 (%),

— s ohledem na ndvrh opravného rozpoctu ¢. 1/2013 Evropské unie na rozpoctovy rok 2013, ktery Komise pfijala dne
18. bezna 2013 (COM(2013)0156),

— s ohledem na postoj k ndvrhu opravného rozpoctu ¢. 1/2013, ktery Rada pfijala dne 26. ¢ervna 2013 (11607/2013 —
(7-0199/2013),

— s ohledem na zprdvu Rozpoctového vyboru (A7-0247/2013),

A. vzhledem k tomu, Ze Komise zdroveri s opravnym rozpoctem ¢. 1/2013 v souladu s bodem 29 IID ze dne 17. kvétna
2006 predlozila rozpoctovému organu ndvrh na dpravu viceletého finanéntho rdmce, jehoz cilem je zaclenit do
rozpo¢tu na rok 2013 prostiedky na zdvazky a na platby, které jsou tfeba na pokryti vydaji spojenych s pfistoupenim
Chorvatska k Unii od 1. Cervence 2013;

B. vzhledem k tomu, Ze navrhované navySeni o 666 miliont EUR v prostiedcich na zdvazky a 374 miliond EUR
v prostedcich na platby je v souladu se souborem finan¢nich opatieni, ktery byl dohodnut na pfistupové konferenci dne
30. Cervna 2011, pficem?z se netykd okruhu 5, jelikoz administrativni vydaje spojené s pfistoupenim jsou jiz v rozpoctu
na rok 2013 zohlednény;

1. bere na védomi ndvrh rozhodnuti, kterym se méni IID ze dne 17. kvétna 2006, jak jej pfedlozila Komise a jak k nému
Rada zaujala postoj;

() Uk vést. C 139, 14.6.2006, s. 1.
() UL vést. L 66, 8.3.2013.
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2. vyzdvihuje ¢isté technickou povahu této revize, kterd je pouhym dasledkem jednomyslného schvéleni smlouvy
tykajici se pfistoupeni Chorvatské republiky k Evropské unii (pfistupovd smlouva) jako 28. ¢lenského stdtu Unie;
zdtiraziuje, Ze z tohoto diivodu nebyla vyse uvedend revize IID ze dne 17. kvétna 2006 pfipojend k opravnému rozpoctu
¢. 1/2013 spojena s probihajici politickou interinstituciondlni debatou o tom, jak vyfesit problém neuhrazenych plateb
z roku 2012, a s jedndnimi o opravném rozpoctu ¢&. 2/2013;

3. pfipomind, Ze v souladu s bodem 29 IID ze dne 17. kvétna 2006 maji byt prostiedky na financovani pfistoupeni
nového ¢lenského statu k Unii pokryty prostfednictvim Gpravy finan¢niho ramce, tj. revizi stropt na zavazky a platby na
rok 2013;

4. opétovné vyjadfuje svij postoj, Ze osmitydenni lhita, béhem niz maji byt vnitrostitni parlamenty informovéany
o kazdém navrhu legislativniho aktu, kterou stanovi ¢ldnek 4 protokolu (€. 1) o tloze vnitrostatnich parlamentt v Evropské
unii, se netykd rozpoctovych zdlezitosti; lituje proto, Ze pfes velmi krdtkou lhitu pro vstup této tpravy a opravného
rozpoctu ¢. 1/2013 v platnost nechala Rada toto obdobi uplynout, nez pfijala postoj, ¢imz jesté zkrdtila ¢as pro jejich prijeti
Parlamentem, jak stanovi Smlouva;

5. vyjadfuje politovani nad potizemi, s nimiZ Rada i po uplynuti osmitydenni lhity dosdhla dohody na této revizi, coz
vedlo ke zpozdéni v dostupnosti finan¢nich prosttedki pro Chorvatsko, jez maji byt k dispozici od 1. ¢ervence 2013;
varuje, Ze se toto nesmi stat znepokojujicim precedentem pro dali rozifent;

6. vitd skutecnost, Ze Rada nakonec byla schopna souhlasit s revizi stropti u prostiedkii na platby na rok 2013
o pozadovanych 374 miliond EUR bez jakychkoli kompenzaci; domnivd se, Ze vzhledem k pfislusné omezené castce
a k soucasnému nedostatku prostiedkd na platby v rozpoctu na rok 2013 se jednd o rozumny zputsob, jak splnit zdvazek,
ktery ¢lenské staty prijaly pfi podpisu smlouvy o piistoupeni, a jak dodrzet ustanoveni bodu 29 IID ze dne 17. kvétna 2006;

7. vyjadfuje vSak politovani nad tim, Ze se Rada, pokud jde o revizi prostfedkd na zavazky, rozhodla nepfihlizet
k politickému vyznamu pfijeti ndvrhu Komise jako takového, ale zvolila misto toho variantu kompenzace pozadovanych
prostiedki; domniva se, Ze tento postup je v rozporu s duchem jednomyslného rozhodnuti, které bylo pfijato pti podpisu
smlouvy o pfistoupent, a také s IID ze dne 17. kvétna 2006; zduraziuje, Ze toto rozhodnuti vysild $patny politicky signél
nejen Chorvatsku, ale také ostatnim kandiddtskym zemim; zdaraziuje, Ze toto rozhodnuti je akceptovdno pouze proto, Ze
se tykd poslednich Sesti mésic stdvajictho VFR (2007-2013); zdtraziuje, Ze tato skutecnost by neméla predstavovat
precedens pro budouci rozsifeni, kterd by mohla probéhnout v obdobi piisttho VFR (2014-2020);

8. vyjadfuje politovani nad tim, Ze okruh 5 byl vybran jako hlavni zdroj pro kompenzaci prostfedkd na zdvazky, nebot
by to mohlo vést k nedostatku nezbytnych zdroji na pokryti platovych tprav, které jsou pfedmétem soudniho fizen,
v piipadé, ze o nich Soudni dvir rozhodne jesté v roce 2013;

9. vzhledem k politickému vyznamu a pravni naléhavosti zajisténi nezbytného financovani pro Chorvatsko se vsak
rozhodl schvilit rozhodnuti pfipojené k tomuto usneseni v podobé pozménéné Radou;

10,  povéiuje svého predsedu, aby spolu s pfedsedou Rady toto rozhodnuti podepsal a aby zajistil jeho zvefejnéni
v Ufednim véstniku Evropské unie;

11.  povéfuje svého piedsedu, aby predal toto usneseni i s pfilohami Radé a Komisi.
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PRILOHA
ROZHODNUTI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY,

kterym se méni interinstituciondlni dohoda ze dne 17. kvétna 2006 o rozpoctové kdzni a fddném finanénim
fizeni, pokud jde o vicelety finan¢ni rdmec, s cilem zohlednit pozadavky na vydaje vzniklé v disledku pfistoupeni
Chorvatska k Evropské unii

(Znéni této piilohy zde neni uvedeno, nebot odpovidd konecnému znéni findlniho aktu, rozhodnuti 2013/419/EU.)

P7_TA(2013)0332
Pfiprava pracovniho programu Komise na rok 2014

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 4. Eervence 2013 o prioritich Evropského parlamentu pro pracovni
program Komise na rok 2014 (2013/2679(RSP))

(2016/C 075/23)

Evropsky parlament,

— s ohledem na sdéleni Komise o pracovnim programu na rok 2013 (COM(2012)0629),
— s ohledem na strategii Evropa 2020,

— s ohledem na zavéry Evropské rady z 27.-28. cervna 2013,

— s ohledem na posledni rimcovou dohodu o vztazich mezi Evropskym parlamentem a Komisi ('), a zejména na piflohu
IV této dohody,

— s ohledem na ¢l. 35 odst. 3 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze dlouhou krizi nebude mozné prekonat bez dalstho vyrazného prohloubeni evropské integrace a Ze
finan¢ni, hospodatska a dluhova krize zdtraznila, Ze je tieba posilit demokratickou kontrolu a odpovédnost;

B. vzhledem k tomu, Ze by Komise méla navrhnout opatfeni na zachovédni a posileni modelii evropské socidlné trzni
ekonomiky s cilem napravit $kody zpiisobené dlouhodobou recesi a obnovit plnou zaméstnanost a udrzitelny rist;

C. vzhledem k tomu, Ze oslabeny bankovni systém, pfetrvavajici problémy clenskych sttt souvisejici se zadluzenosti
a deficitem, ztrata konkurenceschopnosti Evropy v globalni ekonomice, vysokd nezaméstnanost mladeze a socidln{
stradani vyplyvajici z hospodafského poklesu stavi EU pred nebyvalé vyzvy;

D. vzhledem k tomu, Ze rozhodnuti o rozpoctu na tirovni Unie musi splitovat politické priority EU, a to nejen pokud jde
o0 vysi rozpottu, ale také o jeho pruznost a vyvazenost;

E. vzhledem k tomu, Ze dlohou Komise je prosazovat obecny zdjem EU, vyvijet za timto tcelem vhodné iniciativy,
zajistovat uplatiiovani Smluv, dohlizet na provadéni prava EU, vykondvat koordina¢ni, vykonné a fidici funkce
a navrhovat pravni pfedpisy;

() U vést. L 304, 20.11.2010, s. 47.
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F. vzhledem k tomu, Ze na konci soucasného volebniho mandatu se v§echna neuzaviend fizeni stanou bezpfedmétnymi,
pokud Parlament, Rada nebo Komise nepfedlozi odavodnénou zddost, aby nové zvoleny Parlament pfevzal konkrétni
dokumenty, v jejichz piipadé bylo v rdmci fddného legislativniho postupu dosazeno vyrazného pokroku;

CAST 1

1. vyzyva k hlubsimu demokratickému procesu v oblasti spravy ekonomickych zélezitosti, do néhoz by byl vice zapojen
Parlament, coz pfispéje ke zvySeni divéry ob¢ant ve zptsob fizeni krize ze strany EU; v této souvislosti se domnivd, Ze by
Komise méla plnit svou tlohu stanovenou ve Smlouvé, a ze pfendSeni rozhodovacich pravomoci o spravé ekonomickych
zdlezitosti EU na subjekty, které nenesou odpovédnost, neni s touto tlohou v souladu; md zejména zdjem na tom, aby se
zvysila odpovédnost Komise, kdyz jednd jako ¢len trojky;

2. domnivd se, ze po dokonceni politickych jedndni o VFR na obdobi 2014-2020 by Komise méla pfednostné zajistit
hladké fungovani nového finan¢niho rdmce, a to véetné novych pravidel v oblasti flexibility dohodnutych v rdmci téchto
jednani; o¢ekdvd, Ze novd Komise pii svém uvedeni do tGfadu ucini formélni zdvazek, ze do konce roku 2016 uskute¢ni
piezkum VFR, coZ novému Parlamentu také umozni znovu posoudit priority EU;

3. je zejména znepokojen situaci v oblasti prostfedkd na platby v roce 2014 a naléhavé vyzyvd Komisi, aby béhem
daného roku predkladala opravné rozpocty, kdykoli to bude tieba;

4.  zduraziwuje vyznam, ktery piiklddd reformé systému vlastnich zdroji EU; vyzyvd Komisi, aby zajistila, Ze bude co
nejdfive svoldna skupina na vysoké trovni pro otdzku vlastnich zdroju, aby se zajistilo, Ze prvni soubor zjisténi bude
k dispozici na konci roku 2014, jak je stanoveno ve spole¢ném prohldseni o vlastnich zdrojich pfijatém jako soucdst
dohody o VFR;

5. pfipomind, Ze rozpocet EU musi odrdzet politické priority EU; zduraziuje, Ze rozpocet EU je investiénim rozpoctem
se silnym pakovym dc&inkem; naléhavé vyzyva Komisi, aby brénila rozpocet EU s cilem podpoiit strategické investice
prostiednictvim evropské pridané hodnoty a opétovné ozivit evropské hospodaistvi;

6.  domnivd se, ze hlavni prioritou je zaméstnanost a ze vSechny dostupné ddvky na evropské drovni musi byt pouzity
k zachovéni stavajicich pracovnich mist a k vytvofeni novych mist pro mladé lidi, a to zejména v oblastech sluzeb,
pramyslu a digitdlniho hospodafstvi; domnivéd se proto, Ze investice na posileni konkurenceschopnosti EU budou hrat
klicovou tlohu v pfistim roce i v letech ndsledujicich;

7. vitd zdvazek Evropské rady pfijaty ve dnech 27.-28. Cervna 2013 tykajici se dobudovdni skute¢né hospodarské
a ménové Unie, jez bude zahrnovat viechny prvky bankovni unie, a¢inngjsi koordinaci hospodaiskych politik, rozvoj
mechanismt finan¢ni solidarity a posileni socidlniho rozméru, lituje v3ak, Ze se nedaif dosahnout rychlejstho pokroku;
vyzyva Komisi, aby pfedlozila sdéleni o socidlnim rozméru HMU;

8. trva na brzkém dokonceni vSech pravnich ptedpisti nezbytnych k zavedeni jednotného mechanismu dohledu
zaloZeného na Evropské centralni bance;

9.  podporuje strategii riistu Evropa 2020, jejimz cilem je zavést ndlezity politicky rdmec pro podporu podnikani, tvorbu
pracovnich mist, zvySovani Zivotni trovné a rozvoj udrzitelného hospodafstvi;

10.  zduraziuje, Ze je tieba zlepsit makroekonomické prostiedi pro primysl, které by mélo zlepsit ptistup ke kapitdlu,
zajistit lepsi infrastrukturu, chrénit vlastnickd prava a podporovat zejména malé a stiedni podniky, aby se zvysila jejich
konkurenceschopnost a zlepsil jejich p¥istup na nové trhy;

11.  vyzyvé k pfijeti opatfeni na dokonceni stdvajictho pracovniho programu Komise do konce jejtho mandatu, a to

zejména s ohledem na jednotny trh v oblasti sluzeb, digitdlni agendu, vnitini trh s energif a rozsiteni komplexnich dohod
o volném a spravedlivém obchodu;

12, naléhavé 74d4 Komisi, aby zintenzivnila a posilila své tsili na ochranu finan¢nich zdjm@ EU, vypracovala ndvrh na
zi{zeni Ufadu evropského vefejného zalobce a dokoncila zpozdénou reformu Evropského tfadu pro boj proti podvodim;
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13.  navrhuje zahdjit pfed koncem svého mandatu intenzivni jedndni s Radou a Komisi s cilem uzaviit co nejvice
dokumentt, a to pii plném dodrzeni legislativnich postupti stanovenych v Lisabonské smlouvé; znovu opakuje, Ze nemtize
akceptovat zddné dalsi mezivladni prvky tykajici se HMU;

14.  vyzyvé Komisi, aby vzala fddné na védomi postoje Parlamentu k jednotlivym odvétvim uvedené v ¢dsti 2 tohoto
usnesen;

CAST 2
Provddéni

15.  naléhavé vyzyvad Komisi, aby zlepsila soudrznost svého legislativniho programu, zvysila kvalitu tvorby legislativnich
navrhd, posilila posuzovani dopadu ndvrhii pravnich pfedpist, navrhovala tam, kde to je vhodné, pouziti srovndvacich
tabulek pro lepsi provadéni pravnich pfedpisti EU ve vnitrostdtnim pravu a podpofila Parlament v jeho jedndnich s Radou
o0 pouzivani aktl v pfenesené pravomoci a provadécich aktd, které by mohly vyznamnym zptisobem zablokovat legislativni
proces;

16.  naléhavé vyzyva Komisi, aby navrhla zavedeni fadnych prohldseni o Fizeni na vnitrostitni drovni podepsanych na
odpovidajici politické trovni a zahrnujici prostiedky EU v ramci sdileného fizenf; zdaraziiuje, Ze je tieba piisné
a divéryhodné sledovat naklddani s finan¢nimi prostfedky prostfednictvim podrobnych kontrol financovdni a sledovat
ndkladovou efektivnost financovani EU a jeji spravy, ¢imzZ se zajisti vysoka rentabilita ¢innosti EU, ale i to, Ze ptijmy budou
vybirdny v souladu s platnymi pravidly;

17.  domniva se, Ze je tieba zlepsit a modernizovat spolupraci mezi organy EU tak, aby byla G¢innéjsi a umoznila hlubsi
demokratickou kontrolu vykonné moci na trovni EU; domnivd se, Ze je tfeba pfezkoumat interinstituciondlni dohodu
z roku 2010; vyzyvd k uz$i koordinaci s Radou, jak pfedpoklddd Lisabonskd smlouva; zdiraziuje, Ze je vidy tfeba
uptednostiiovat metodu SpoleCenstvi, kterd umoziiuje vefejnou diskusi prostfednictvim demokratického zapojeni
Parlamentu; déle se domnivd, Ze slozité pravni predpisy, zejména v oblasti finan¢nich sluzeb, vyzaduji dostate¢né
rozsahlou vefejnou a parlamentni diskusi;

18. s politovinim konstatuje, ze ptes fadu slibti, které Komise ucinila, se nepodafilo uskute¢nit nékolik deklarovanych
cilti, a to jak v kvantitativnim smyslu, tak ve smyslu kvalitativnim; naléhavé zddd Komisi, aby zahdjila intenzivni dialog
s obéma spoluzdkonodarci ohledné doddni a piijeti zbyvajicich ozndmenych legislativnich navrhi;

19.  naléhavé zddd Komisi, aby umoznila rychlé dokoncent tfistranného jedndni o statutu evropskych politickych stran
v dostateném predstihu pted volbami do Evropského parlamentu;

Jednotny trh

20.  piipomind klicovou tilohu jednotného trhu, ktery je v EU hnacf silou integrace, hospodaiského rtistu a zaméstnanosti
i pilifem redlné ekonomiky EU; vyzyvd proto Komisi, aby se zaméfila na spravu jednotného trhu s cilem zefektivnit
pHjimani a prosazovani pravnich pfedpist a politickych priorit a zavést v rdmci evropského semestru pravidelné
posuzovani integrace jednotného trhu, jez by vychdzelo ze zprdv o integraci jednotného trhu tvoficich souédst ro¢nich
analyz ristu a z doporuceni pro jednotlivé zemé;

21.  vyzyva Komisi, aby se i naddle zamétovala na zlepSovani spravy jednotného trhu, aby s novym elanem usilovala
o zjednoduSeni administrativnich formalit, aby nélezité zvazovala proporcionalitu navrhovanych opatfeni a aby
monitorovala pokrok v usilf o pIné uplatiovani acquis pro jednotny trh, zejména v oblasti sluzeb;

22, vitd navrhy Komise tykajici se prioritnich akci na podporu ristu, zaméstnanosti a davéry v jednotny trh v rdmci
Aktu o jednotném trhu II;

23.  naléhavé vyzyva k plnému provddéni smérnice o sluzbdch; vyzyvd Komisi, aby pomdhala ¢lenskym statim pii
prosazovani piistupu na jednotny trh sluzeb; Zddd Komisi, aby pfezkoumala stavajici restriktivni praktiky, jako je ,zkouska
ekonomické potiebnosti
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24, vyzyvd Komisi, aby peclivé a piisné sledovala provadéni a prosazovani programu pro spotiebitele, ochranu
spotfebitelti a divéru v jednotny trh; zddd Komisi, aby, vzhledem k tomu, Ze davéra spotiebitelts je zdkladem dobie
fungujictho jednotného trhu, spolu s ¢lenskymi stity aktivné pokrocila v rychlém provddéni smérnice o pravech
spotiebitelli, smérnice o alternativnim feSeni sporti a nafizeni o online feSeni sporil a prezkoumala fungovani smérnice

o nekalych obchodnich praktikach;

25.  vitd nové nafizeni o bezpecnosti spotiebnich vyrobka, které zajistuje zdravi a bezpecnost spotiebitelt a zdroven
usnadiiuje obchodovéni se zboZzim, zejména malym a stfednim podnikim;

26.  naléhavé zddd Komisi, aby provedla modernizovany celni kodex tim, Ze plné rozvine harmonizované postupy pro
elektronické vyfizovani celnich zaleZitostf;

vvvvv ,

27.  vyzyva Komisi, aby byla systematictéjsi pfi posuzovani dopadu svych ndvrhii na malé a stfedni podniky, od nichz se
v Evropé oc¢ekavd vytvoreni mnoha novych pracovnich mist; v tomto ohledu naléhavé vyzyva Komisi, aby aktivné varovala
pied tzv. ,gold-platingem*“ pravnich predpistt EU na vnitrostdtni Grovni, ktery vede k naruSovani rovnych podminek na
vnitinim trhu;

28.  zduraziwuje, Ze je dilezité pfijimat opatieni, kterd zlepsi piistup k financovani pro malé a stiedni podniky; vyzyva
Komisi, aby posilovala a provadéla opatfeni stanovend v Akénim planu pro podnikdni a aby urychlila pfijimani
podnikatelské iniciativy; vyzyvd k tomu, aby byl urychlené vytvofen specializovany ndstroj pro financovani malych
a stfednich podnikd v rdmci budoucich programti COSME a Horizon 2020 za Gcasti Evropského investi¢niho fondu (EIF)
a Evropské investi¢ni banky (EIB), s cilem usnadnit investice vefejnych i soukromych finané¢nich prostiedkd do inovaénich
a udrzitelnych novych podnikd, véetné malych a stiednich podnikt zaméfenych na rust;

29.  z4dd, aby Komise prosazovala dohodu mezi tfemi organy o provadéni zdvazkd v oblasti zlepSeni tvorby pravnich
predpisti, véetné clenskych statt, jeZ by méla Komise viechny vybidnout k provedeni vlastnich zkousek malych a stfednich
podnikt a jednotného trhu; v tomto ohledu navrhuje, Ze by Rada méla ziidit své vlastni oddéleni pro hodnoceni dopadu,
které by posuzovalo dopad jejich vlastnich zmén; zdtiraziiuje vyznam kontroly Géelnosti v rdmci agendy pro zlepSovani
pravni Gpravy;

30.  vyzyvéa Komisi, aby podpofila zdjmy malych a stfednich podnikti a mikropodnik tim, Ze zajisti snadnéjsi ptistup na
evropsky jednotny trh; vitd opatfeni, kterd Komise jiz piijala ke sniZeni regulaéni zdtéZe pro malé a stiedni podniky
a mikropodniky vyplyvajici z pravnich pfedpist EU;

31.  vyzyvéd Komisi, aby predlozila legislativni ndvrh zaméFeny na lepsi fizeni jednotného trhu, ktery by byl zaloZen na
legislativni zpravé z vlastniho podnétu na toto téma, a to vzhledem k tomu, Ze jednotny trh mize vyrazné prispét k ristu
v Evropské unii;

32, vitd politickou dohodu ohledné balicku tykajictho se vefejnych zakdzek a koncesi; naléhavé zadd Komisi a ¢lenské
staty, aby zacaly s rychlym a komplexnim provadénim jeho novych ustanoveni; vyzyva zejména k vytvofeni strategie
komunikace a vzdélavani, kterd podpofi nové dovednosti a schopnosti v inovativnim zadavani zakdzek orientovanych na
vysledky;

33.  bere na védomi dohodu ohledné reformy smérnice o vzdjemném uzndvani odbornych kvalifikaci, kterd nyni byla
potvrzena Radou; vyzyva k tomu, aby byla co nejdiive provedena nova ustanoveni a aby bylo umoznéno zaclenéni novych
povolani do evropského ramce kvalifikaci;

34.  vitd ndvrh Komise na zvefejiovani nefinan¢nich informaci a vyzyva Komisi, aby tzce spolupracovala s Parlamentem
a Radou na uzavieni dohody zacdtkem roku 2014;

35.  znovu opakuje svou Zadost, aby byl pfedloZen ndvrh 14. smérnice v oblasti prava spolecnosti o preshrani¢nim
piemistovdni sidel spole¢nosti;

36.  vyzyvé k revitalizaci evropského pramyslu, pficemz cilem by mélo byt vytvofeni pracovnich piilezitosti, podpora
udrzitelného riistu a zaji§téni dobrych pracovnich podminek pro vSechny Evropany;
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37.  zadd, aby Komise podpofila dalsi iniciativu tykajici se jednotného trhu tim, Ze ptedlozi ndvrhy na vytvofen,
dokonéeni a provadéni jednotného digitdlntho trhu, jako je novy strategicky ramec zaméfeny na dostupnost digitdlniho
obsahu a jeho pfeshrani¢ni pfenositelnost v rdimci EU, a zejména iniciativy na zvySeni davéry spotiebiteld, véetné opatieni
usnadiujicich provadéni plateb v online prostiedi a zlepsujicich digitdlni prenos a digitdln{ infrastruktury;

38.  naléhd na Komisi, aby pokracovala v reformé ochrany autorskych prav, aby byla adekvétni pro internetové prostieds;
znovu zdlraziuje, Ze v zdjmu posileni ristu a tvorby pracovnich mist v Evropé je tfeba dokoncit reformu prav
k pramyslovému vlastnictvi;

39.  povazuje pro stabilitu hospodafstvi EU a ndvrat k udrzitelnému hospoddiskému ristu za nezbytné vytvorit fungujici
bankovni unii zf{zenim jednotného mechanismu dohledu, jednotného mechanismu pro feseni problémt bank a rdmce EU
pro vnitrostatn{ systémy pojisténi vklads; v této souvislosti zddd Komisi, aby bezodkladné pfedlozila vSechny nezbytné
ndvrhy v této oblasti spolu s regula¢nimi technickymi normami potfebnymi pro fddné provadéni balicku ,CRD 4%

40.  zdaraziiuje, Ze v zdjmu co nejrychlejsiho zvyseni d¢innosti a odolnosti finan¢nich trhdt Unie musi byt rychle ptijaty
chystané névrhy Komise o financ¢nich sluzbdch, aby se zabrdnilo prodlevé ve vstupu pfislusnych pravnich predpist
v platnost;

41.  vyzyva Komisi, aby co nejdfive pfijala ndvrh nafizeni, kterym bude vytvofen jednotny mechanismus pro feSeni
problémd bank, a ndvrh tykajici se opatfeni v ndvaznosti na doporuceni ohledné reformy struktury bankovnictvi;
zdiraziuje, Ze je dalezité, aby spolutviirci pravnich predpisti tyto ndvrhy rychle projednali, aby mohly co nejdiive vstoupit
v platnost;

42.  zdlraziiuje, Ze vyzkum a inovace jsou zcela zdsadnimi prvky piispivajicimi ke konkurenceschopnosti EU, a to
prostiednictvim zavedeni programi pro vyzkum a inovaci, zjednoduseni postupt, sdruzovani a koordinace financovani na
vSech piislusnych drovnich (EU/¢lenské staty/regiony) a dosaZeni soucinnosti mezi evropskymi programy, a vyzyva Komisi,
aby tyto zdsady realizovala;

43.  upozoriuje na dohodu o programu Horizont 2020, kterd by umoznila plynuly pfechod ze sedmého raimcového
programu a zajistila kontinuitu zdkladni politiky EU v oblasti vyzkumu a inovaci, jez v minulych programech doplacela na
dohody mezi Radou a Parlamentem uzavirané na posledni chvili;

44, 74da Komisi, aby predlozila vhodny navrh spolecné definice danovych rdji na drovni EU a aby zavedla ¢ernou listinu
nespolupracujicich tietich zemi a jurisdikci; naléhavé vyzyva clenské staty, aby plnily své zavazky a provadély doporuceni
Komise tykajici se opatfent, jejichz cilem je vybizet tfeti zemé k uplatiiovani minimdlnich norem fadné spravy v danové
oblasti a agresivniho danového pldnovéni, a aby pfijaly nezbytnd opatfeni na posileni boje proti danovym podvodim
a daflovym tnikém;

Klima, Zivotni prostiedi, energetika a doprava

45.  trva na tom, Ze je tieba uskutecnit tzv. plan pro Evropu G¢inngji vyuzivajici zdroje s cilem vytvofit pobidky pro
rozvoj zelené ekonomiky, pro zachovavani biologické rozmanitosti a boj proti zméné klimatu a také zaclenit do evropského
semestru opatfeni k i¢innému vyuzivani zdroju, jak se o nich hovoii ve strategii Evropa 2020;

46.  vyzyva Komisi, aby neprodlené piedlozila ndvrhy na feSeni strukturdlnich nedostatkdi soucasného systému
obchodovéni s emisemi;

47.  ocekava, ze Komise bez dalsich prataht pfedloZi legislativni ndvrhy na revizi pravnich predpisi tykajicich se kvality
ovzdusi s cilem posilit ochranu lidského zdravi pfed negativnimi dopady znecisténého ovzdusi;

48.  zdtraznuje, ze dosazeni komplexni dohody OSN o klimatu v roce 2015 v souladu s cilem EU 2 °C md nejvyssi
prioritu, a uzndvd, Ze v roce 2014 bude nezbytné rozhodnout o ramci politiky EU pro oblast klimatu a energetiky s cilem
pokrodit v mezindrodnich jedndnich a dosdhnout tohoto zdméru;

49.  naléhd na Komisi, aby vzhledem k neddvnym pfipadiim podvodného jedndni v souvislosti s masnymi vyrobky v EU
urychlila revizi balicku hygienickych predpist;
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50.  zada Komisi, aby pfedlozila celkovy prezkum odpadové politiky EU a souvisejicich pravnich ptedpisti, véetné cila
pravnich predpisti v oblasti odpadu a ciltt pro vyuziti odpadt stanovenych ve smérnici o sklddkach;

51.  vyzyva Komisi, aby pfedlozila podrobny akéni plin opatfeni uréenych k vybudovani plné integrovaného
a propojeného jednotného trhu s energii, zdraziuje, Ze je nutné poskytnout spotiebiteliim transparentni informace
o cendch energii, které bude mozné porovndvat;

52.  znovu zdUraziuje, Ze energetickd G¢innost a tispory energie jsou nejlevnéj$im zptisobem snizenf nakladd na energii
a dovozt fosilniho paliva, proto by mély byt jadrem jakéhokoli navrhovaného opatieni energetické politiky;

53.  zdiraziuje, Ze je nezbytné dokoncit utvéfeni jednotného trhu pro viechny druhy dopravy, jehoz souddsti bude dalsi
liberalizace trhu silni¢ni ndkladni dopravy, aby byl zarucen volny pohyb zbozi a sluzeb s jasnymi a snadno prosaditelnymi
pravidly pro svobodnou a spravedlivou hospodaiskou soutéz a niz$i administrativni zatéz malych a stfednich podnikd;
naléhavé vSak vyzyva Komisi, aby do konce roku 2013 vypracovala zpravu o stavu trhu silniéni dopravy EU a pied tim, nez
piedlozi nové legislativni ndvrhy, dokoncila vSechny potfebné analyzy;

54.  povazuje iniciativu Jednotné evropské nebe, zahdjenou pred vice nez 10 lety, za velmi vyznamny projekt; obavd se
vSak, ze pokud Evropskd unie nebude v nasledujicich letech jednat, bude vzdusny prostor nad stiedni Evropou jiZ natolik
pieplnén, ze zadny dal$i rGst uz nebude mozny; vyzyva proto k reformé vzdusného prostoru, coz je myslenka, kterou
¢lenské staty jiz pijaly prostfednictvim reformy stévajicich systému fizeni letového provozu a zavedenim funkénich bloka
vzdu$ného prostoru; vitd skutecnost, ze SESAR, technologicky prvek jednotného evropského nebe, se zddrné rozviji;
zdliraziuje, Ze novy systém bude pfinosny pro viechny, a zejména pro evropské letecké spolecnosti; naléhavé vyzyva
Komisi, aby zprovoznila vSechny funkéni bloky vzdusného prostoru; vyzyvd k podpore vétsiho vyuzivani regiondlnich
letise;

55.  vyzyvéa Komisi, aby dodrzela sviij zdvazek zarucit iplné dokonceni jednotného evropského Zelezni¢niho prostoru
a aby rozsifila pravomoci Evropské Zelezni¢ni agentury v oblasti vydavani osvédceni a bezpe¢nosti, ale i v oblasti
homologace kolejovych vozidel;

56.  vyzyvéa k piedkldddni ndvrht k dokonéeni jednotného evropského telekomunikacniho trhu, vcetné opatfeni ke
zruSen{ poplatkdl za roaming, a to nejpozdéji do roku 2015;

Soudriné a inkluzivni spolecnosti — Evropa oblanii

57.  zduraziuje, Ze politika soudrZnosti Evropské unie poskytuje v souladu s cili hospodafské, socidlni a Gzemni
soudrznosti v EU investice zaméfené na udrzitelny rist a zaméstnanost i na lep$i konkurenceschopnost v Evropé;
piipomind, Ze politika soudrznosti je hlavnim investiénim nastrojem k dosaZeni cilti strategie Evropa 2020; vyzyvé proto
Komisi, aby urychlené piijala vhodna opatfeni k zajisténi véasného spusténi operacnich programt 2014-2020 v ¢lenskych
statech a aby stanovila jasné podminky jejich plnéni; naléhd na Komisi, aby okamzité pfedlozila revidovany navrh nafizeni
(ES) ¢. 20122002 o Fondu solidarity EU;

58.  zduraziuje, ze komplexni legislativni soubor pfedpisii v oblasti politiky soudrznosti v pFi§tim viceletém finan¢nim
ramci na obdobi 2014-2020 je pro pfiméfené provadéni viceletého rozpoctu nezbytny; poznamendvd, ze tyto piedpisy
musi doprovazet provadéci akty a akty v pfenesené pravomoci;

59.  vyzyvéd Komisi, aby podporovala opatteni, jako je reforma trhu préce, jestlize strukturdlni problémy brani vstupu
mladych lidi, a aby podpotrila ¢lenské staty pfi provadéni ,zaruky pro mladé“s cilem pomoci mladym lidem nalézt pracovni
misto nebo dal3i vzdélavani;

60.  konstatuje, Ze v oblasti rozvoje informacnich technologif a systémt je zna¢né vysokd neuspokojend poptavka po
kvalifikovanych pracovnicich; domnivd se, Ze tento sektor by mél byt jednou z priorit podpory vzdélavani a rozvoje v rdmci
iniciativy zaméfené na zaméstnavani mladych Evropant;

61. zddd Komisi, aby predlozila ndvrh smérnice o poruchdch pohybového ustroji v disledku vykonu povoldni
a zrevidovala smérnici 2004/37[ES o ochrané zaméstnancti pfed riziky spojenymi s expozici karcinogenim nebo
mutagenim pii praci;
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62.  vyzyva Komisi, aby prostiednictvim revidovanych hlavnich smérti politiky zaméstnanosti zajistila, Ze v roce 2014
budou politiky zaméstnanosti a socialni politiky hrat aktivni dlohu pfi reagovani na krizi; naléhavé vyzyva Komisi, aby
v tomto sméru pomdhala clenskym stitim rozvijet strategie zaméfené na ziskdvani novych dovednosti a pomoc
nezaméstnanym dostat se co nejdfive na trh prdce; zduraziuje vSak, Ze je tfeba prostfednictvim iniciativy zaméfené na
nezaméstnanost mladeze vyvinout vyznamné Gsili na podporu ohrozenych skupin v nejvaznéji postizenych oblastech Unie
a mladych lidi, ktef{ nemaji zaméstndni, nepokracuji ve vzdéldvani ani v odborné piipravé, jsou nezaméstnani nebo
neaktivni, rychlej$im poskytovanim ¢innosti financovanych z ESF;

63. vyzyvd Komisi, aby pfedlozila vyroéni zpravu o reformé systéma odborného vzdélavani v ¢lenskych statech,
a prispéla tim ke strukturdlnimu zlep$eni zaméstnatelnosti mladych lidi v dlouhodobém horizontu;

64.  podporuje iniciativy na drovni EU, jejichz cilem je podpofit usili ¢lenskych sttt o zvySeni dostupnosti mikrotvéri
a stimulaci socidlntho podnikani, které poskytuje sluzby, jejichz nabidka ze strany vefejného ¢i soukromého sektoru nenf
dostatecnd;

65. znovu zdda o pfezkum smérnice o stejném odménovani Zen a muZzii za stejnou & rovnocennou praci; vyzyva
Komisi, aby se znovu pokusila o odblokovan{ smérnice o matefské dovolené, a ddle vyzyvé k pfijet ndslednych opatfeni po
vypracovani studie ndkladd a pfinosti zaméfené na zavedeni otcovské dovolené;

66.  trvd na tom, ze Komise by méla ptedlozit ndvrh strategie zaméfené na vymyceni ndsili na Zendch, jak Parlament
pozadoval v nékolika svych usnesenich, a ze EU by se méla stat smluvni stranou tmluvy Rady Evropy o predchdzeni ndsili
pachanému na Zenach a domédcimu ndsili a boji proti nému, coz by dalo silny impuls 26 ¢lenskym statiim, které dosud tuto
umluvu nepodepsaly a neratifikovaly;

67.  pripomind, Ze antidiskrimina¢ni politika hraje klicovou tilohu v podpofe socidlniho zaclefiovéni, a zddd Komisi, aby
piedlozila plin EU proti homofobii a diskriminaci; naléhavé Zddd Komisi, aby zajistila vypracovani a G¢inné provadéni
ndrodnich strategii integrace Roma v ¢lenskych stdtech a aby byla diskriminace odsuzovana a projednévana pii dialozich
s tfetimi zemémi, a dale, aby bylo potirdni diskriminace zaclenéno do programt spolupréce;

68.  zduraziiuje vyznam, ktery je tfeba piiklddat oblastem vzdélavani, kultury, audiovizudlnich médii, mlddeze, sportu
a obCanstvi i zajisténi toho, aby na né byly vy¢lenény piiméfené a Gcinné rozpocty;

69. vyzyvda Komisi, aby proSetfila hlavni problémy souvisejici s netiplnym uzndvinim absolvovanych kurzi
a nasbiranych kreditd v rdmci evropského systému pienosu a akumulace kreditd (ECTS) domovskymi univerzitami
v piipadé studentd, ktefi ukondili studijni pobyt na jinych univerzitich v rdmci programu Erasmus;

70.  naléhavé vyzyvd k prijeti komplexni dohody ohledné balicku predpisti o ochrané ddaj, kterd zajisti jednotnou
a vysokou troven ochrany subjektt tdaji a stejné podminky pro podniky;

71.  domnivd se, Ze v zdjmu zajiSténi bezpecnosti evropskych obcanti md pokracovani boje proti terorismu pro
Evropskou unii klicovy vyznam, a rozhodné vyzyva k pfezkumu evropskych pravnich predpisti o uchovéavani tdajd;

72.  vyzyvéa Komisi, aby prioritné pokraCovala v praci na dohodé mezi EU a USA o ochrané osobnich tdajti, a pfipoming,
7e je mimofadné dilezité tuto dohodu urychlené uzaviit;

73.  domnivd se, Ze ndvrhy na vzdjemné uzndvani pravnich ac¢inkd nékterych dokladt prokazujicich osobni stav
a minimalni normy pro ob¢anskopravni fizeni by pfedstavovaly vyznamny pokrok pii budovéni prostoru prava, v némz by
pro obcany existovaly jednodussi, jasnéjsi a dostupnéjsi postupy a v némz by panovala vétsi divéra ve vzdjemné uzndvani
opatteni v oblasti ob¢anského préva;

74.  naléhavé vyzyvd Komisi, aby pii feSenf problému obchodoviéni s lidmi co nejlépe vyuzila strategii EU pro vymyceni
obchodu s lidmi 2012-2016;
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75.  vyzyvd Komisi, aby navrhla rozsifit hodnoceni soudnictvi tak, aby zahrnovalo také pravni stdt, demokracii
a zdkladni prava;

76.  zduraziuje, Ze je dalezité na pFeshrani¢ni tirovni bojovat proti organizované trestné ¢innosti, prani $pinavych penéz,
podvodim a korupci, které poskozuji finan¢ni zdjmy EU;

77.  vyzyvd Komisi, aby dokoncila plin posileni procesnich priv a sledovala provadéni piijatych smérnic ve
vnitrostatnim pravu, aby byla pomoci spolecnych minimdlnich standardt pro procesni prava pii trestnim fizen{ dostate¢né
chrinéna zdkladni préva podezrelych a obzalovanych a aby bylo zajisténo skutecné dodrzovani zdsady vzdjemného
uzndvéani rozhodnuti;

78.  podporuje praci Komise na pravech obéti a zada ji, aby vSem clenskym stdtim pomohla do 16. listopadu 2015
s Uplnym a Fadnym provedenim smérnice, kterou se zavddi minimdlni pravidla pro prdva, podporu a ochranu obéti
trestného ¢inu;

79.  vitd ndvrth Komise ohledné¢ podminek vstupu vyzkumnych pracovnikd, studentd, zakd, stdzistd a dobrovolnikii
a jejich pobytu v rdmci vyménnych programt; vyzyva k piedlozeni dalsich zdsadnich navrha tykajicich se migrace;

80.  vyzyva Komisi, aby vydala pokyny s cilem zajistit spravné uplatiovani pravidel Schengenu ze strany ¢lenskych statt,
aby tak byla plné dodrzovana svoboda pohybu osob a zabrénilo se jakémukoli nespravnému vyuziti nebo zneuziti
moznosti opétovného zavedeni kontrol na vnitfnich hranicich;

81.  vyzyva Komisi, aby v celé EU zajistila nalezité uplatiiovani spole¢ného evropského azylového systému v souladu se
zdvazkem uloZenym Smlouvou;

82.  ocekava, ze Komise predlozi nové navrhy ¢i déle prozkouma moznosti revize stavajicich pravnich pfedpist v oblasti
hmotného a procesniho préva, zejména nafizeni Rim II a Brusel II);

83.  vyzyva Komisi, aby posoudila, jak je uplatiiovdno nafizeni o evropské obcanské iniciativé a piipadné aby jej
piepracovala;

Zemédélstvi a rybolov

84.  vyzyvd Komisi, aby zajistila rychlé a spravné provedeni reformy spole¢né zemédélské politiky (SZP), jejimz
vysledkem bude silnd, udrzitelnd a spravedlivd SZP, kterd bude prospésnd pro evropské zemédélce a spotiebitele, bude
podporovat rozvoj venkova a chrdnit Zivotni prostieds;

85.  bere na védomi, Ze hlavni ndplni ¢innosti v roce 2014 bude provddéni reformy; vyzyva proto Komisi, aby zajistila
ucinné provedeni kone¢nych dohod o reformé SZP, které snizi zatéz zemédélct a spravnich organt ¢lenskych stitd na
minimum a zdroven zajist{ u¢inné, dtikladné a transparentni uplatiiovani novych predpist;

86.  poukazuje na zdmér Komise pfedlozit pravni pfedpis o pouzivini metod klonovani zvifat pfi produkci potravin;
naléhavé vyzyva Komisi, aby pfi sestavovani takového ndvrhu zvazila neddvné obavy ohledné oznacovani a disledného
uplatiiovani préavnich predpisti tykajicich se potravinového fetézce EU a aby soucasné vyuzila nejnovéjsi védecké
a technologické poznatky v této oblasti;

87.  vitd ndvrh nové strategie pro zdravi zvitat pfedlozeny Komisi i jeji sili o zajidténi soudrznosti mezi horizontalnimi
zdsadami pravnich pfedpist v oblasti zdravi zvitat, dobrych Zivotnich podminek zvifat a bezpe¢nosti potravin; vyzyva k co
nejvétsi harmonizaci strategie pro zdravi zvifat se strategii Evropa 2020, aby se zajistilo hladké fungovani vnitiniho trhu se
zvifaty a s zivocisnymi produkty a zdroven aby se podporila udrzitelnost a konkurenceschopnost evropského zemédélstvi;

88.  vyzyva Komisi, aby podnikla potfebné kroky k tomu, aby ¢lenskym statim pomohla s uplatiiovinim nové pfijaté
spole¢né rybaiské politiky v souladu s budoucim Evropskym ndmoinim a rybaiskym fondem; ocekava, ze Komise zajisti,
aby byl pravnim zdkladem jejich ndvrht ¢l. 43 odst. 2 SFEU, a Ze omezi pouzivani ¢l. 43 odst. 3 SFEU vyhradné na navrhy
tzce souvisejici se stanovovanim a udélovanim rybolovnych prav; za timto ticelem od Komise ocekdvd pomoc se zfizenim
interinstituciondlni pracovni skupiny, kterd bude tvofena zdstupci vSech tif orgdnii a bude mit za tikol ur¢it nejvhodnéjsi
postup;
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89.  zduraznuje, Ze novy Evropsky ndmoini a rybafsky fond musi zlepsit opatfen{ uréend k omezovani kapacity lod'stva;
trva na tom, ze spolecnou rybaiskou politiku musi podpofit piisnéjsi kontrolni opatfent;

90.  vyzyva Komisi, aby i nadale stupniovala sviij boj proti nelegalnimu, nehldsenému a neregulovanému rybolovu;

Zahranicni a rozvojovd politika

91.  ocekdvd, ze Komise bude nadédle podporovat tradi¢ni politiku EU v oblasti rozsifovani; je pfesvédcen o tom, Ze
zavie-li Unie dvefe svym sousediim, ztrati na celém svété politickou diivéryhodnost;

92.  pripomind, Ze vychodni a jizni sousedstvi i naddle zistdvd jednou z priorit, a zdaraziuje, Ze je tieba jasné definovat
a provadét novou strategii EU a zdsadu ,vice za vice*;

93.  zduraznuje, ze je dilezité s vétsim odhodldnim potvrdit vyhlidky zdpadobalkdnskych zemi na pfistoupent,
a schvaluje doporuceni Komise, aby byly zahdjeny pfistupové rozhovory se Srbskem a Byvalou jugosldvskou republikou
Makedonii (FYROM); vyzyvd Komisi, aby se vénovala Turecku jakozto kandidatské zemi, a vitd zejména otevieni jedndni
o kapitole 22 o regiondlni politice;

94.  74dd Komisi, aby rozsifila ¢innosti zaméfené na rozvoj Vychodniho partnerstvi, pfedev$im v oblasti mobility
a spolupréce ve vzdélavéni;

vevs

95.  vyzyva Komisi, aby konstruktivné prispéla k prezkumu Evropské sluzby pro vngjsi ¢innost s cilem navézat
spolupraci s Radou a Parlamentem a tak podpofit dobrou koordinaci iniciativ v oblasti spole¢né zahrani¢ni a bezpe¢nostni
politiky; vyzyva k vétsi flexibilité pti vyplaceni finanéni pomoci v krizovych situacich;

96.  pripomind Komisi, Ze musi Iépe zhodnotit uplatiiovani konsenzu o humanitdrni pomoci a jeji dopliikovost s pomoci
¢lenskych stath a darcti a Ze je nutné provést revizi nafizeni Rady (ES) ¢. 1257/1996;

97.  vyzyva Evropskou sluzbu pro vnéjsi ¢innost, aby dale prosazovala a uplatfiovala zdsadu ,odpovédnosti za ochranu*
(R2P) v souladu s doporucenim Evropského parlamentu ze dne 18. dubna 2013 (*) Radé k zdsadé OSN s cilem piijmout
sevropsky konsenzus o odpovédnosti za ochranu®;

98.  vyzyva Komisi, aby zvysila objem a t¢innost humanitdrni pomoci EU poskytované obyvatelim Syrie, jimz se
nedostdva zakladniho zbozi a sluzeb, a syrskym uprchlikiim v sousednich zemich;

99.  vyzyvad Komisi, aby pfedlozila ndvrh na ziizeni mechanismu, jenz by byl financovan z pfislusného finan¢niho
nastroje EU pro vnéjsi ¢innost a jehoz tym ndrodnich a mezindrodnich vysetfovatelt, prokurdtord, pravnika a dalsich
odborniké z ¢lenskych stétéi EU i jinych dotéenych zemi (Svycarska, Kanady a Spojenych statd) by orgdnéim v zemich
Arabského jara poskytoval pravni a odborné poradenstvi a pomoc ohledné opétovného ziskdni majetku, ktery zpronevérili
byvali diktatofi a jejich rodiny a rezimy;

100.  vyzyvd Komisi, aby svou pozornost pfesmérovala z rozvojové politiky zaméfené pfedev§im na vstupy na
rozvojovou politiku zaméfenou na vysledky, aby kazdy rok uvddéla presné tidaje o tom, ¢eho bylo v oblasti rozvoje
dosazeno, a aby zajistila, aby usili EU v oblasti rozvoje mélo trvaly vliv na odstranovani chudoby;

101.  vyzyvad Komisi, aby pragmaticky pfistoupila k feseni otdzky vlastnickych prav v rozvojovych zemich a spole¢né
s dal$imi mezindrodnimi rozvojovymi partnery navrhla koherentni pfistup s cilem nastartovat proces posilovani mistnich
komunit a jednotlivcl v rozvojovych zemich; zdiiraziiuje, Ze tento proces predstavuje jeden ze zdkladnich kament rozvoje
a mohl by vyvést celé ndrody z chudoby a intenzifikovat hospodéiskou ¢innost v rozvojovych zemich;

(") Piijaté texty, P7_TA(2013)0180.
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102.  upozoriiuje na to, Ze v zdjmu zefektivnéni pomoci je také naprosto nezbytné zarucit vétsi koherenci politik, diky
niz viechny oblasti politik EU, zejména ty s vyznamnym dopadem na rozvojové zemé, piispivaji k vytvafeni bohatstvi
v rozvojovych zemich; poukazuje na to, Ze je rovnéz nezbytné zvysit koordinaci mezi clenskymi stéty;

103.  zdaraznuje, Ze feSeni détské podvyzivy a zabezpeceni doddvek potravin, boj proti zabijeni na zdkladé pohlavi — tj.
proti Siroce rozsifené a pretrvavajici praxi upfednostiovani chlapcti pred divkami — a podpora zdravotniho pojisténi
a dachodového zabezpeceni v rozvojovych zemich zistavaji vyznamnymi prioritami;

104.  zdaraznuje, Ze snizovani rizika katastrof je také vyznamnou strategii, kterou je tieba zlepsit;

105.  vyzyva ke zefektivnéni rozvojové pomoci posilenim jeji koordinace a dopliikovosti a pravidelnym hodnocenim
vystupt, vysledkti a dopadi této pomoci;

Obchod

106. je i naddle pfesvédcenym zastincem multilaterdlniho pfistupu k mezindrodnimu obchodu a vyzyvd Komisi
k podpote stdvajicich iniciativ WTO; naléhavé vyzjva, aby bylo usnadnéno pfistoupeni Ciny k dohodé o zaddvani vlddnich
zakdzek; uvédomuje si, Ze je nutné neustile usilovat o uzavirdn{ dvoustrannych dohod o volném obchodu s vyznamnymi
partnery a zejména s USA; zadd proto Komisi, aby zaméfila lidské zdroje a politické usili na probihajici obchodni jednani se
tfetimi zemémi a zejména se strategickymi partnery s cilem dosdhnout mnohem vyvazenéjsi konecné dohody; zddd Komisi,
aby do tohoto procesu plné zapojila Parlament v souladu s pfislusnymi ustanovenimi Smlouvy o fungovéni Evropské unie;

107.  vyzyva Komisi, aby se zapojenim Parlamentu zahajila proces hluboké reflexe o budouci mezindrodni obchodni
strategii véetné mozné reformy WTO; zduraziiuje, Ze tato reflexe musi plné zohlediiovat dopady neddvné mezindrodni
obchodn{ strategie na hospodafstvi EU;

108.  povéiuje svého pfedsedu, aby piedal toto usneseni Rad¢, Komisi a vladdm a parlamentim ¢lenskych stata.

P7_TA(2013)0333
Situace v Egypté

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 4. Cervence 2013 o situaci v Egypté (2013/2697(RSP))
(2016/C 075/24)

Evropsky parlament,

— s ohledem na prohlaseni generdla Abd al Fattaha Chalila as-Sistho, ptedsedy Nejvyssi rady ozbrojenych sil Egypta ze dne
4. Cervence 2013,

— s ohledem na ¢l. 110 odst. 2 a 4 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze ve svém prohldSeni ze dne 4. ¢ervence 2013 Nejvyssi rada ozbrojenych sil ozndmila zruseni
Ustavy, pfeneseni moci na pfedsedu Nejvyssiho tstavniho soudu do doby, nez budou uspofddiny pfedcasné
prezidentské volby a ndsledné parlamentni volby, a sestaveni ndrodni koali¢ni vlady a vyboru, ktery se bude zabyvat
pozménovacimi ndvrhy k tstavé; vzhledem k tomu, Ze Adly Mansour slozil piisahu jako prozatimni prezident;
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1. Vyjadiuje hluboké obavy ohledné situace v Egypté po vojenském zdsahu; zddraziiuje, Ze moc byla méla byt
neodkladné pfeddna demokraticky zvolenym obcanskym wfadim; vyjadiuje svoji zdsadni solidaritu se vSemi Egyptany,
ktef{ cti demokratické ambice svoji zemé a vyzyva k rychlému ndvratu k demokratickym procesim, véetné usporadani
svobodnych a spravedlivych prezidentskych a parlamentnich voleb v plné vSeobecném procesu a s ucasti viech
demokratickych ¢initeld;

2. povéfuje svého piedsedu, aby predal toto usneseni Radé, Komisi, mistopfedsedkyni Komise, vysoké predstavitelce
Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku, parlamenttim a vldddm ¢lenskych stétti a parlamentu a vladé Egypta.

P7_TA(2013)0334
Situace v Dzibutsku

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 4. Cervence 2013 o situaci v DZibutsku (2013/2690(RSP))

(2016/C 075/25)

Evropsky parlament,

— s ohledem na své piedchozi usneseni ze dne 15. ledna 2009 (') o situaci v Africkém rohu a na své usneseni ze dne
18. prosince 1997 o lidskych pravech v Dzibutsku (%),

— s ohledem na spole¢né prohlaseni, které dne 24. Gnora 2013 vydaly v Dzibutsku mezindrodni pozorovatelské mise
(Africké unie, Ligy arabskych stitti, Organizace islimské spoluprdce a Mezivlddniho Gfadu pro rozvoj), jez sledovaly
parlamentni volby, které se v Dzibutské republice konaly dne 22. Gnora 2013,

— s ohledem na Africkou chartu lidskych prav a prav ndrodd, jiz Dzibutsko ratifikovalo,
— s ohledem na Vseobecnou deklaraci lidskych prav z roku 19438,
— s ohledem na dohodu z Cotonou, jez byla podepsana dne 23. ¢ervna 2000 a dne 22. ¢ervna 2010 byla revidovéna,

— s ohledem na prohldSeni, které dne 12. bfezna 2013 k situaci po parlamentnich volbach v Dzibutsku u¢inil mluv¢i
vysoké predstavitelky EU Catherine Ashtonové,

— s ohledem na ¢l. 122 odst. 5 a ¢l. 110 odst. 4 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze kvili své poloze ve vybézku Afrického rohu a na pobfezi Rudého mofe méd Dzibutsko a jeho
strategicka infrastruktura (piistavy a svobodnd pdsma) velky vyznam pro cely region;

B. vzhledem k tomu, Ze Dzibutsko hraje v tomto regionu klicovou tlohu v boji proti pirdtstvi a terorismu;

C. vzhledem k tomu, Ze v Dzibutsku fungoval od pocdtku jeho nezavislosti v roce 1977 do roku 2003 systém jedné
politické strany;

D. vzhledem k tomu, Ze po poslednich parlamentnich volbach, které probéhly dne 22. Gnora 2013, upadla zemé do
hluboké politické krize;

E.  vzhledem k tomu, Ze v roce 2005 byl 100 % hlast opét zvolen Ismail Omar Guelleh, ktery je u moci od roku 1999
a jenz prohldsil, Ze v roce 2016 jiz nebude ve volbach kandidovat; vzhledem k tomu, ze v dubnu 2011 byl prezident
Guelleh znovuzvolen téméf 80 % hlast ve volbéch, které velkd ¢ast opozice bojkotovala poté, co dzibutsky parlament
zménil Gstavu tak, aby se prezident Guelleh mohl uchdzet o Gfad v dalsim funkénim obdobf;

() Uk vést. C 46 E, 24.2.2010, s. 102.
() U vést. C 14, 19.1.1998, s. 207.
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F.  vzhledem k tomu, Ze opozi¢ni strany se v nadéji na vitézstvi demokratického pluralismu rozhodly zdcastnit se dne
22. tnora 2013 poprvé od nastupu prezidenta Guelleha k moci parlamentnich voleb poté, co byl zaveden novy,
Césteéné pomérny volebni systém, jenZ mensinovym strandm umoziuje ziskat poslanecké mandaty;

G. vzhledem k tomu, Ze tyto volby sledovali pozorovatelé z Africké unie, Ligy arabskych stitti, Organizace isldmské
spoluprdce a Mezivladntho Gfadu pro rozvoj, ktefi byli pfitomni na 154 volebnich mistech a ve 12 séitacich
stiediscich, a dosli k zdvéru, Ze volby byly transparentni a nebyly zaznamendny zddné podvody ani piipady
vicendsobného hlasovan;

H. vzhledem k tomu, Ze podle vysledk, které ozndmila Gstavni rada, ziskala koalice Union pour la Majorité Presidentielle
(Unie pro prezidentskou vétsinu, UMP) 68 % hlast;

I vzhledem k tomu, Ze opozice, kterd poprvé od nezavislosti této zemé ziskala poslanecké mandaty, uvedla, Ze doslo
k rozsahlym podvodiim, a tvrdila, Ze ve volbdch zvitézila; vzhledem k tomu, Ze tstavni rada zamitla odvoldni proti
vysledkiim ve volbach, které podala opozice;

J. vzhledem k tomu, Ze opozice bojkotuje parlament, jenz byl sestaven na zdkladé vysledka voleb; vzhledem k tomu, ze
tfady odmitly ,Legitimn{ ndrodni shromazdéni®, které po spornych volbach v tnoru 2013 zalozila ¢dst opozice jako
paralelu k Ndrodnimu shromazdéni; vzhledem k tomu, ze v Cele Legitimniho nérodntho shromdzdéni stanul Ismail
Guedi Hared, ktery vedl kandidatku strany I'Union pour le Salut National (Unie ndrodni spasy, USN) ve volebnim
obvodu mésta DZibuti;

K. vzhledem k tomu, Ze navzdory vyzvdm EU nebyly dosud zvefejnény vysledky parlamentnich voleb ze dne 22. Gnora
2013 v jednotlivych volebnich mistech, ¢imZ vznikaji podezieni z podvodu;

L. vzhledem k tomu, Ze pocet voli¢t zaregistrovanych ve volebnim obvodu mésta Dzibuti se zménil s kazdym novym
vyhldsenim oficidlnich tdaji;

M. vzhledem k tomu, Ze demonstrace opozi¢nich stran, které zpochybnily fddnost parlamentnich voleb, byly potlaceny
nepfiméfené ndasilnymi zdsahy, pfi nichz tdajné zemfelo pfinejmensim 10 osob, které se staly obéti stielby
bezpecnostnich a pofadkovych sil;

N. vzhledem k rozsahlému zatykdni opozi¢nich demonstrantd; vzhledem k tomu, Ze nevlddni organizace biji na poplach
v souvislosti s tidajnymi obétmi na Zivotech, piipady muceni a zmizeni osob;

0. vzhledem k tomu, Ze po volbach, které probéhly dne 22. Gnora 2013, bylo tdajné vice nez tisic ¢lent opozice na delsi
¢i kratsf dobu uvéznéno;

P.  vzhledem k tomu, Ze v soucasné dobé je podle informaci zadrzovdno 60 politickych véznd; vzhledem k tomu, Ze
tifady podrobuji radikalni ¢leny politické opozice neustdlym represim;

Q. vzhledem k trestnim Fizenim vedenym proti vétsiné vid¢ich pfedstaviteli opozice a fadé novindid;

R. vzhledem k tomu, Ze novindf Mydaneh Abdulldh Okieh, ktery pro opozi¢ni koalici USN zajistuje komunikaci, byl
obvinén z ,hanobeni policie®, jelikoz na socidlni siti Facebook zvefejnil fotografie demonstrantti, kteff se stali obéti
represf; vzhledem k tomu, Ze odvolaci soud dne 26. Cervna 2013 jeho trest zvysil ze 45 dnii na 5 mésic;

S.  vzhledem k rozsudktim vydanym v dubnu 2013 v ptipadé tif Celnich pfedstaviteld opozi¢ni koalice USN, ktefi byli
odsouzeni k dvouletému trestu odnéti svobody a byli zbaveni svych ob¢anskych prav; vzhledem k tomu, Ze projednani
jejich odvolani bylo odlozeno az na 25 listopad 2013;

T. v této souvislosti vzhledem k zatéeni mluvétho opoziéni USN Dahera Ahmeda Faraha, k némuz doslo dne 4. bfezna
2013; vzhledem k tomu, Ze Farah byl obvinén z vybizen{ k povstdni po parlamentnich volbdch, které probéhly
v tnoru 2013; vzhledem k tomu, Ze ve stejné véci byly obvinény dvé dalsi osoby, z nichz byla jedna odsouzena
k podminénému trestu odnéti svobody a druhd byla zprosténa viny; vzhledem k tomu, Ze odvolaci soud odsoudil
Dahera Ahmeda Faraha dne 26. ¢ervna 2013 opét, tentokrat na dvoumési¢ni nepodminény trest odnéti svobody;

U. vzhledem k velmi znepokojivim podminkdm zadrzovani, jez panuji v dzibutskych véznicich;
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V. vzhledem k tomu, Ze v Gstavé z roku 1992 jsou zakotveny zdkladni svobody a hlavni zdsady fddné spravy véci
vefejnych;

W. vzhledem k ¢lanku 10 dstavy, ktery stanovi, Ze ,ve viech fazich Fizenf je zaruceno pravo na obhajobu, véetné prava na
svobodny vybér pravniho zdstupce®;

X. vzhledem k tomu, ze Dzibutsko patfi mezi signatife Mezindrodniho paktu o obcanskych a politickych pravech
a Mezindrodniho paktu o hospodaiskych, socidlnich a kulturnich prévech;

Y. vzhledem k tomu, Ze Zeny v Dzibutsku se potykaji s rtiznymi formami ndsili, jako je zndsilnovani, mrzaceni Zenskych
pohlavnich orgdnd, domdci ndsili, sexudlni obtézovani a predcasné siatky, a Ze tyto projevy ndsili maji velky
nepfiznivy vliv na télesné zdravi a dusevni pohodu Zen;

Z. vzhledem k tomu, Ze na celosvétovém Zebricku svobody tisku z roku 2013, ktery sestavuje organizace Reportéfi bez
hranic, je Dzibutsko na 167. misté (ze 179 zemi); vzhledem k tomu, Ze pro zahrani¢ni novindfe plati zdkaz cest do
Dzibutska, a vzhledem k potizim, kterymi tento zdkaz komplikuje tsili o ziskdni spolehlivych informaci o udélostech
Vv zemi;

AA. vzhledem k tomu, Ze podle odhad Organizace pro vyzivu a zemédélstvi OSN z brezna 2012 potiebuje 180 000
obyvatel Dzibutska potravinovou pomoc;

AB. vzhledem k tomu, 7e Evropskd unie a jeji ¢lenské stity byly v poslednich dvaceti letech hlavnim poskytovatelem
finan¢ni podpory Dzibutsku; vzhledem k tomu, Ze platby USA, Japonska a Francie za vyuzivani vojenskych zdkladen
v této zemi predstavuji zdroj pijma, ktery Dzibutsku zajistuje trvaly rst;

AC. vzhledem k tomu, Ze dodrzovani lidskych prav, demokratickych zdsad a zdkonnosti tvoii naprosty zdklad partnerstvi
AKT-EU a piedstavuji klicové prvky dohody z Cotonou;

1. vyjadfuje hluboké znepokojeni nad situaci v Dzibutsku po parlamentnich volbdch, které probéhly dne 22. tinora
2013, a nad napjatou politickou atmosférou v této zemi; je obzvldsté znepokojen zprdvami o masovém zatykdni clendi
opozice, o potla¢ovani demonstraci, jez jsou vyrazem nesouhlasu s nesrovnalostmi pii volbach, a o dtocich na svobodu
sdélovacich prostiedkd;

2. vyzyva dzibutské orgdny, aby zastavily represe namifené proti politickym protivnikim a propustily vSechny osoby
zadrzované z politickych davodd;

3. vyzyva dzibutské orgdny, aby zarucily dodrZovani lidskych prav zakotvenych ve stdtnich i mezindrodnich smlouvidch,
které Dzibutsko uzavielo, a aby zabezpecily obcanskd a politickd prava a svobody, véetné prava na pokojné demonstrace
a svobodu tisku;

4. dtirazné odsuzuje projevy sexudlniho ndsili vii¢i Zendm a upozoriuje, Ze dzibutskd vldda nese odpovédnost za to, Ze
bude u¢inéna pfitrz stavu beztrestnosti, a Ze postavi pachatele sexudlniho ndsili na Zendch pfed soud;

5. vyzyva k dodrzovani prav souvisejicich s obhajobou, zejména prava obvinénych na pfistup k obhdjci dle vlastni volby
ve vech fazich trestniho fizeni; vyzyva tfady, aby rodindm zadrzovanych osob poskytly moznost zajistit zadrzovanym
materidlni pomoc, pfedeviim zdravotnické potteby;

6.  vyzyva dzibutskou vladu, aby v souladu s prohldsenim, jeZ pronesla hlava stitu dne 27. ¢ervna 2013 u piileZitosti
vyro¢i nezdvislosti Dzibutska, a za pomoci instituci, jez potvrdily vysledky voleb, zejména Africké unie, zahdjila politicky
dialog s opozicf; vyzyva Evropskou unii, aby podporovala ¢innost regiondlnich organizaci a pomohla jim v jejich tsili
o nalezeni politického feseni pro soucasny krizovy stav;

7. vyzyva k okamzitému zahdjeni soudnich vySetfovani, kterd by osvétlila zdsahy policie a armddy béhem demonstraci
a vedla by k potrestdni osob odpovédnych za porusovani lidskych prav;

8.  vitd skutecnost, Ze volby probéhly dne 22. tnora 2013 poklidng, jak zdiraznila fada predstaviteld mezindrodniho
spolecenstvi, véetné mistopfedsedkyné, vysoké predstavitelky a vedoucich ¢tyt misi pro sledovdni voleb, jez byly do
Dzibutska vysldny; vitd odhodldni usilovat o lepsi budoucnost zemé, které svou acasti ve volbach prokdzali obcané
Dzibutska i vSechny politické strany;
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9.  je potéSen skutecnosti, Ze dne 22. tinora 2013 se voleb poprvé od nezdvislosti Dzibutska, kterou zemé ziskala v roce
1977, zGcastnily opozi¢ni sily, tj. Unie ndrodni spasy (USN);

10.  opakuje vyzvy Evropské unie ke zvefejnéni vysledki voleb uspofddanych dne 22. tnora 2013 z jednotlivych
volebnich mist;

11.  vyzyva dzibutské politické sily, aby respektovaly zdsady pravniho stitu, véetné prava na pokojné demonstrace,
a neuchylovaly se k pouziti ndsili ani represivnich opatfeni;

12.  vyjadfuje ochotu peclivé sledovat situaci v Dzibutsku a navrhnout restriktivni opatfent, jestlize dojde k poruseni
dohody z Cotonou (2000), zejména clankd 8 a 9 této dohody; vyzyvd Komisi, aby situaci v této zemi rovnéz bedlivé
sledovala;

13.  naléhd na ESVC, Komisi a jeji partnery, aby s obyvateli Dzibutska spolupracovali na dlouhodobé politické reformé,
jejiz zavedeni by mély usnadnit obzvldsté pevné vazby, které jiz byly vytvofeny diky tomu, Ze Dzibutsko hraje v tomto
regionu klicovou roli v boji proti terorismu a poskytuje své tzemi vojenskym zdkladnam;

14.  povéfuje pfedsedu, aby predal toto usneseni vlidé Dzibutské republiky, organtim Africké unie, Mezivlddniho tfadu
pro rozvoj, Ligy arabskych statii, Organizace islimské spoluprdce, mistopredsedkyni Komise, vysoké pfedstavitelce Unie
pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku a spolupfedsediim SmiSeného parlamentniho shromdzdéni AKT-EU.

P7 TA(2013)0335
Situace v Nigérii
Usneseni Evropského parlamentu ze dne 4. Cervence 2013 o situaci v Nigérii (2013/2691(RSP))

(2016/C 075/26)

Evropsky parlament,

— s ohledem na sv4 usnesenf ze dne 13. ¢ervna 2013 o svobodé tisku a sdélovacich prostiedkd ve svété ('), ze dne
11. prosince 2012 o strategii digitdlni svobody v zahraniéni politice EU (%), ze dne 5. Cervence 2012 o nésili viici
lesbickym Zendm a prévech lesbickych, homosexudlnich, bisexudlnich, transsexudlnich a intersexudlnich osob
v Africe (°) a ze dne 15. bfezna 2012 o situaci v Nigérii (*),

— s ohledem na prohldSeni vysoké predstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku, mistoptedsedkyné
Komise Catherine Ashtonové ze dne 22. ledna 2012 o bombovych ttocich ve mésté Kano, ze dne 11. bfezna 2013
o zabijeni rukojmich, ze dne 2. ¢ervna 2013 o ndvrhu zdkona v Nigérii, ktery kriminalizuje manzelstvi a vztahy osob
stejného pohlavi, a ze dne 25. ¢ervna 2013 o popravach v Nigérii,

— s ohledem na dialog o lidskych pravech mezi EU a Nigérii, ktery probéhl v Abudzi v bieznu 2013, a na schdzi ministra
Nigérie a EU konanou dne 16. kvétna 2013 v Bruselu, na které bylo stanoveno, Ze je tieba zvazovat protiteroristickd
opatfeni s ohledem na obéti na Zivotech civilistl a zniceni vefejné infrastruktury,

— s ohledem na usneseni SmiSeného parlamentntho shromdzdéni AKT-EU, jehoZz schiize se konala v kvétnu 2013
v Horsensu (Dénsko), o situaci v Nigérii,

— s ohledem na pokyny Rady Evropské unie na podporu a ochranu veskerych lidskych prav lesbickych Zen, gayt,
bisexudli, transsexudlil a intersexudlt (LGBTI),
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— s ohledem na dohodu z Cotonou z roku 2000 a na jeji pfezkumy v letech 2005 a 2010 (druhy z nich Nigérie
ratifikovala dne 27. zaf{ 2010), a zejména na jeji clanky 8 a 9 tykajici se politického dialogu a lidskych prav, demokracie
a pravniho stdtu,

— s ohledem na prohldseni generdlniho tajemnika OSN Pan Ki-muna ze dne 16. kvétna 2013 o pokradujicim ndsil{
a zhor3ujici se bezpe¢nostni situaci na severovychodé Nigérie a ze dne 22. dubna 2013 o vysokém poctu usmrcenych
civilistd a zni¢enych domovi v disledkd stetd mezi vojenskymi silami a povstaleckou skupinou Boko Haram,

— s ohledem na prohlaseni vysoké komisatky OSN pro lidskd prava Navi Pillayové ze dne 3. kvétna 2013 v reakei na
nasilné stfety z dubna 2013, ve kterém piipomnéla bezpecnostnim slozkdm v Nigérii, aby dodrzovaly lidskd prava a aby
se pii svych operacich vyhybaly pfehnanému uzivanim sily, a ze dne 17. kvétna 2013 o moznosti, Ze ¢lenové skupiny
Boko Haram mohou byt obvinéni z vale¢nych zlocing,

— s ohledem na prohldseni Rady bezpecnosti OSN ze dne 27. prosince 2011 o ttocich teroristické sekty Boko Haram
v Nigérii,

— s ohledem na Deklaraci OSN o odstranéni viech forem nesndsenlivosti a diskriminace zaloZenych na nabozenstvi ¢i vite
z roku 1981,

— s ohledem na prohldseni ministrti zahrani¢i skupiny G8 ze dne 12. dubna 2012 o pokracujicim nésili v Nigérii,

— s ohledem na Umluvu Africké unie o prevenci a boji proti terorismu, kterou Nigérie ratifikovala dne 16. kvétna 2003
a na dodatecny protokol k této tmluvé, ktery Nigérie ratifikovala dne 22. prosince 2008,

— s ohledem na prohldseni komisafe Africké unie pro mir a bezpe¢nost Lamamry Ramtaneho ze dne 14. Cervence 2012,
ve kterém odsoudil ¢innost skupiny Boko Haram a porusovani lidskych prév z jeji strany, naléhavé zddal mezindrodni
spolecenstvi, aby Nigérii pomohla branit se této teroristické sekté, a zdtiraznil hrozbu, kterou pfedstavuje pro regiondlni
a mezindrodni bezpecnost,

— s ohledem na summit hlav stitd a vldd zemi Guinejského zdlivu tykajici se ndmoini bezpecnosti, ktery probéhl dne
24, ¢ervna 2013 v Yaoundé (Kamerun),

— s ohledem na ustavu Nigerijské federativni republiky pfijatou dne 29. kvétna 1999, a zejména na ustanoveni kapitoly IV
o ochrané zakladnich prav, véetné préva na Zivot, prava na spravedlivy proces, priva na lidskou distojnost a o ochrané
svobody slova, svobody tisku, svobody mysleni, svobody svédomi a svobody nédbozenského vyznéni,

— s ohledem na ¢ldnek 3 Zenevské tmluvy, ktery Nigérie ratifikovala dne 20. ¢ervna 1961 a Protokol 11 k této Gmluve,
ktery Nigérie ratifikovala dne 10. f{jna 1988, kterymi se stanovi mezindrodni pravni pfedpisy pro ozbrojené konflikty
nemajici mezindrodni charakter,

— s ohledem na Africkou chartu lidskych prav a prav ndrodt z roku 1981, kterou Nigérie ratifikovala dne 22. ¢ervna
1983,

— s ohledem na Mezindrodni pakt o ob&anskych a politickych pravech z roku 1966, ktery Nigérie ratifikovala dne 29. fijna
1993,

— s ohledem na V3eobecnou deklaraci lidskych prav z roku 1948,
— s ohledem na ¢l. 122 odst. 5 a ¢l. 110 odst. 4 jednaciho fadu,

A. vzhledem k tomu, Ze v reakci na ¢innost skupiny Boko Haram vyhldsil nigerijsky prezident Goodluck Jonathan ve dnech
14. a 15. kvétna 2013 ve stdtech Borno, Yobe a Adamawa vyjimecny stav a zmobilizoval dal3i ozbrojené sily;

B. vzhledem k tomu, Ze v dubnu 2013 bylo mésto Baga zniceno boji mezi nigerijskymi vojenskymi silami a ozbrojenci ze
skupiny Boko Haram, v dusledku kterych byly podle viidcti spolecenstvi znieny tisice domovii a usmrceny stovky
civilistd; vzhledem k tomu, Ze do konce Cervence bude uzavieno nezdvislé vySetfovani vedené nigerijskou komisi pro
lidskd prava a zabyvajici se zabijenim ve mésté Baga;
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C. vzhledem k tomu, Ze federdlni vldda klasifikovala skupinu Boko Haram podle zdkona o pfedchdzeni terorismu z roku
2011, coz umoziiuje stihat kohokoli, kdo je s touto skupinou spojen nebo ji podporuje;

D. vzhledem k tomu, Ze skupina Boko Haram je od roku 2009 zodpovédnd za 4 000 obéti na Zivotech; vzhledem k tomu,
ze letos bylo dosud ve vice nez 80 ttocich spojenych se skupinou Boko Haram, kterd byla v neddvné zpravé Spojenych
stati oznacena jako druhd nejvrazednéjsi teroristickd skupina na svété, zabito pies 700 Nigerijct; vzhledem k tomu, Ze
spojeni mezi Boko Haram a AQMI (al-Kdida v islimském Maghrebu) predstavuje zdvaznou hrozbu pro mir a bezpecnost
v §ir${ oblasti Sahelu i v zdpadni Africe obecné; vzhledem k tomu, Ze si Boko Haram nadile urcuje za cil stdtni
a bezpecnostni tfedniky, jako napf. pfi Gtoku této skupiny na aredl véznice ve mésté Bama dne 7. kvétna 2013, pii
némz bylo zabito asi 55 osob a osvobozeno asi 105 véznd;

E. vzhledem k tomu, Ze Human Rights Watch, Amnesty International, Freedom House a dal3i organizace zabyvajici se
lidskymi pravy zdokumentovaly zapojeni skupiny Boko Haram do ttoki na policejni stanice, armddni zafizen, kostely,
Skoly, farmy a banky; vzhledem k tomu, Ze skupina Boko Haram se nyni vice zamétuje na civilisty, véetné ttokt na dvé
stiedni koly ve stdtech Borno a Yobe ve dnech 16. a 17. ¢ervna 2013, pfi nichZ zahynulo 16 studentti a 2 uitelé;
vzhledem k tomu, Ze tyto ttoky znemoznily tisicim $koldkd formdlni vzdélani; vzhledem k tomu, Ze hrozby civilistim
dohnaly 19 000 zemédélct k tomu, Ze utekli ze svych farem a opustili svoji tirodu, coz vedlo ke ztratim zemédélské
produktivity a ptispélo k nedostatku potravin;

F. zdiraziiuje své vzristajici znepokojeni nad rozhodnutim skupiny Boko Haram unaset Zeny a déti v rdmci jejiho
nasilného guerillového tazeni; vzhledem k tomu, Ze povstalci v Nigérii unesli, napadli a zabili rovnéz zahrani¢ni
pracovniky;

G. vzhledem k tomu, Ze Ufad vysokého komisate OSN pro uprchliky varoval pied uprchlickou krizf; vzhledem k tomu, zZe
v minulych tydnech dorazilo na 6 000 nigerijskych uprchliki do Nigeru a Ze mezi 11. a 13. ¢ervnem 2013 pieslo na
3000 nigerijskych uprchlikdi do Kamerunu; vzhledem k tomu, ze uprchlici prekracuji rovnéz hranice s Cadem;
vzhledem k tomu, Ze toto vysidleni zatizilo skrovné mistni zdroje potravin a vody, obzvlasté v Nigeru, ktery se kvili
roktim sucha sdm potykd s nedostatkem potravin; vzhledem k tomu, Ze Zddnd ze zemi sousedicich s Nigérif nemd
kapacitu na to, aby vstfebala pocet lidi, ktef{ by mohli byt vysidleni v piipadé skute¢né humanitarni katastrofy
v disledku masového nasili;

H. vzhledem k tomu, Ze skupina Boko Haram si nadéle vybird za cil kiestany, umirnéné muslimy a dalsi nabozenské
skupiny, které vyhdni ze severu zemé, kde maji vétsinu muslimové;

I vzhledem k tomu, Ze v reakci na ndsili skupiny Boko Haram vykonaly nigerijskd policie a armdda mimosoudni popravy
mnoha podezielych ¢lend této skupiny, zejména zajatych mladych muzi ze severnich vesnic; vzhledem k tomu, Ze
mnoho ze zadrzenych bylo drzeno v separaci bez obvinéni nebo soudniho procesu, v nékterych piipadech v nelidskych
podminkach, a vzhledem k tomu, Ze nékteti byli fyzicky tyrani, zatimco jini zmizeli nebo zemfeli ve vazb¢; vzhledem
k tomu, Ze nigerijskd vlada a dustojnici nigerijské armady poskytli nespolehlivé odhady civilnich obéti a $kod na
obydlich; vzhledem k tomu, Ze Human Rights Watch, Freedom House a dalsi organizace zabyvajici se lidskymi pravy
popsaly reakci nigerijskych sil v poslednich mésicich jako stdle brutdlnéjsi a nahodilou, kdy nésili mezi obéma
skupinami méd nepfiméfeny dopad na civilni obyvatelstvo;

J.  vzhledem k tomu, Ze svoboda slova a svoboda tisku jsou v nebezpeéi, protoze osobdm podévajicim informace, jez jsou
kritické vii¢i nigerijskym orgdntim, hrozi zatykani, zastra$ovani, ndsili a dokonce smrt; vzhledem k tomu, Ze skupina
Boko Haram opakované pohrozila dtoky na sdélovaci prosttedky, které se o ni vyjadiuji negativné;

K. vzhledem k tomu, Ze kvili vyhldseni vyjimecného stavu se velké ¢ésti severovychodnich stdtt staly nedostupné pro
humanitdrni organizace, novindfe a reportéry; vzhledem k tomu, Ze vlida v nékolika oblastech zrusila mobilni telefonn{
sluzby, aby zabranila komunikaci mezi ozbrojenci;
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L. vzhledem k tomu, Ze nigerijskd vlada nedavno porusila své sedmileté moratorium na trest smrti, kdyz popravila ¢tyfi
vézné ve staté Edo, kteff byli odsouzeni v dobg, kdy v Nigérii dosud vladla vojenska diktatura; vzhledem k tomu, Ze dne
26. Cervna 2013 zvldstni zpravodaj OSN pro mimosoudni, okamzZité nebo svévolné popravy Christof Heyns vyzval
nigerijské orgdny, aby oddalily hrozici popravu patého vézné; vzhledem k tomu, Ze podle zprav organizaci zabyvajicich
se lidskymi pravy Nigérie v roce 2012 odsoudila k trestu smrti 56 osob, a vzhledem k tomu, Ze v celich smrti je v zemi
tdajné zhruba 1 000 lidi;

M. vzhledem k tomu, Ze nigerijskd snémovna reprezentantt piijala dne 30. kvétna 2013 zdkon o zdkazu manzelstvi mezi
osobami stejného pohlavi, ktery zavadi trest odnéti svobody po dobu 14 let pro kazdého, kdo vstoupi ¢i jiz vstoupil do
oficidlniho svazku s osobou stejného pohlavi, coz plati nejen pro Nigerijce, ale i pro turisty, zahrani¢ni pracovniky
a diplomaty, jakoz i desetilety trest odnéti svobody za registraci ¢i provozovéni spolecenskych stredisek ¢i nevladnich
organizaci, jez podporuji lidskd prava LGBTI osob;

N. vzhledem k tomu, Ze problémy v Nigérii prameni z nedostate¢ného hospodatského rozvoje a Ze toto napéti md kofeny
v desetiletich nevrazivosti mezi domorodymi skupinami obyvatel, vétsinou kiestanského ¢i animistického vyznani, které
soupeii o kontrolu nad Grodnou zemédélskou ptdou s migranty a usedliky z muslimského severu, ktefi nalezi k etniku
Hausa; vzhledem k tomu, Ze se konflikty pfiosttuji v disledku zmény klimatu a rozsifovani pousté, a k tomu, Ze
gradujici ozbrojeny konflikt a pfetrvavajici socidlni a hospodafské problémy pravdépodobné pfispéji k radikalizaci,
v¢etné manipulace a ziskdvani novych piiznivcl ze strany fundamentalistickych islamistickych skupin jako je Boko
Haram;

0. vzhledem k tomu, Ze EU je nejvyznamnéjsim darcem finanéni pomoci Nigérii; vzhledem k tomu, Ze Komise a federalni
vldda Nigérie podepsaly dne 12. listopadu 2009 strategicky dokument Evropské spolecenstvi — Nigérie a ndrodni
orientacni program na obdobi 2008-2013, podle né¢hoz EU financuje projekty zaméfené mj. na mir, bezpecnost
a lidskd prava; vzhledem k tomu, Ze pomoc EU ur¢end Nigérii v tomto obdobi dosahuje 700 milion eur, z éehoz byla

P. vzhledem k tomu, Ze podle ¢ldnkti 8 a 9 revidované dohody z Cotonou se EU zapojuje do pravidelného politického
dialogu s Nigérii o lidskych pravech a demokratickych zdsadach, vcetné otdzek etnické, ndbozZenské a rasové
diskriminace;

Q. vzhledem k varovani vysoké komisaiky OSN pro lidskd prava Navi Pillayové, Ze atoky skupiny Boko Haram mohou
piedstavovat zlo¢iny proti lidskosti; vzhledem k tomu, Ze prokurdtorka Mezindrodniho trestntho soudu Fatou
Bensoudovd navstivila v Cervenci 2012 mésto Abudza a jeji tifad v listopadu 2012 zvefejnil zprdvu, v niz uvadi, Ze
existuji dostate¢né diivody k piedpokladu, Ze se skupina Boko Haram dopustila zlo¢ind proti lidskosti;

R. vzhledem k tomu, Ze ackoli je Nigérie jednim z nejvétsich svétovych producentd ropy, téméf 60 % obyvatel Zije z méné
nez jednoho dolaru denné; vzhledem k tomu, Ze mirové feSeni konfliktli rovnéz zahrnuje rovnocenny pfistup ke
zdrojtim a spravedlivé rozdéleni pjmi prostiednictvim statniho rozpoctu;

1. ddarazné odsuzuje vyostieni nésili skupiny Boko Haram a tragické ztrity na Zivotech nevinnych v postizenych
oblastech Nigérie a vyjadfuje soustrast pozistalym a tcast ranénym; vyjadiuje znepokojeni nad neustdvajicim napétim,
jehoz tcastniky i obétmi jsou komunity;

2. naléhavé vyzyva nigerijskou vlddu, aby zarucila bezpe¢nost a ochranu svého obyvatelstva pted nésilim skupiny Boko
Haram a zabrénila dal$im dtokm nebo odvetnému zabijeni a soucasné dodrzela své povinnosti podle mezindrodné
uzndvanych lidskopravnich norem a jednala dle pravidel pravniho statu;

3. odsuzuje nigerijskou armadu za pouzivani nepiiméfené sily pfi stfetnutich se skupinou Boko Haram, piedevsim
béhem zdsaht ve mésté Baga ve dnech 16. a 17. dubna 2013,
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4. dtirazné nabada vladu i mistni aktéry, aby se chovali zdrzenlivé a usilovali o nendsilné zptsoby FeSeni rozdilti mezi
nabozenskymi a etnickymi skupinami v Nigérii; v tomto ohledu zdtraziiuje vyznam funkéniho, nezévislého, nestranného
a pristupného soudniho systému, pfedevs§im v priibéhu ozbrojenych konfliktd, s cilem ukoncit beztrestnost a posilit
dodrzovani zésad pravniho stitu a ochrénit zdkladni prdva obyvatelstva;

5. vyzyva nigerijskou vlddu, aby predesla dalsimu vyhroceni konfliktu, se zvldstnim zfetelem na bezpe¢nost a dobré
zivotni podminky civilistl, a pfipomind, Ze destrukce a $kody, jez v priibéhu konfliktu vznikly na obydlich, vefejné
infrastruktufe a zemédélské piidé, maji na obyvatelstvo ni¢ivy dopad;

6.  naléhavé vyzyva nigerijskou vlddu i skupinu Boko Haram, aby uznaly a respektovaly svobodu tisku a sdélovacich
prostiedkil a umoznily novindfim a reportérim piistup k prednim liniim, jelikoZ tisk a sdélovaci prostfedky mohou hrat
dalezitou roli pti posileni odpovédnosti a dokumentaci porusovani lidskych prav;

7. odsuzuje popravu Daniela Nsofora, kterou nigerijské orgdny Vykonaly z dtivodu trestné cinnosti, které se dopustil jako
mladistvy (pted dovrSenim véku 18 let); doporucuje témto orgdntim, aby ucm1ly kroky nezbytné k uplatnéni Umluvy
o préavech ditéte a zaverecnych zjisténi o Nigérii z roku 2010, predevsim zajisténim toho, aby definice ditéte v domdcich
pravnich predpisech a na stitni Grovni byla v naprostém souladu s definici stanovenou v Umluvé o pravech ditéte, a aby
piezkoumaly spisy vech véznt odsouzenych k smrti, pokud jde o trestné ¢iny, kterych se dopustili pred dovrSenim véku
18 let, a aby z domaci legislativy odstranily trest smrti pro viechny osoby mladsi 18 let;

8. rozhodné odsuzuje popravu 4 vézid, kterd byla v Nigérii vykondna v Cervnu 2013; vyzyva nigerijské orgdny, aby
dostaly svym neddvno ucinénym zdvazkim, jez byly vyjadfeny v ramci rozhort o lidskych pravech mezi EU a Nigérii, aby
zachovaly moratorium de facto, co se ty¢e poprav, a naléhavé tuto zemi vyzyvd, aby prostfednictvim zmény svych pravnich
piedpist zrusila trest smrti;

9.  vyzyva nigerijské orgdny, aby za podpory Evropské komise a Unicef pokrocily ve svém reformnim usili v souladu
s Umluvou OSN o pravech ditéte, predevsim v souvislosti se zajisténim spravedlnosti pro déti a systémy registrace
novorozenct; doporucuje, aby Nigérie i naddle stupniovala své Gsili o zajistén{ bezplatné a povinné registrace novorozenct
pro viechny déti a zvySovala vefejné povédomi o vyznamu registrace novorozencti a stavajici legislative;

10.  uzndva, Ze mobilni telefony jsou dilezitym prostiedkem vojenské komunikace, avsak apeluje na nigerijskou vladu,
aby se neuchylovala k feSeni, jimz je blokovdni celé sité, jelikoZ to rovnéz znemoziuje komunikaci mezi obcany;

11.  zdiraziiuje vyznam regiondlni spoluprice pro vypoiddani se s hrozbou, kterou predstavuje propojeni mezi
skupinou Boko Haram a organizaci AQIM; vybizi stity tohoto regionu, aby prohloubily vzdjemnou spoluprici, véetné zem{
Sahelu, a zabrénily tak dalsimu propojeni skupin Boko Haram, AQIM a Hnuti za jednotu a dzihdd v zdpadni Africe
(MOJWA); vyzyva orgdny a clenské staty EU, OSN, Africkou unii i Hospoddfské spolecenstvi zdpadoafrickych stdtt
(Ecowas), aby podporily uvedené Gsili v rdmci regionu a zabyvaly se hrozbami, jez pfedstavuje terorismus, $ifeni lehkych
zbrani a pfeshrani¢ni trestnd ¢innost;

12.  se znepokojenim bere na védom{ stuptiujici se nebezpedi pirdtstvi v oblasti Guinejského zélivu, a potiebu lépe
koordinované reakce; v této souvislosti vitd regiondlni usili, jez je vysledkem dohody o feSeni problematiky pirdtstvi na
summitu hlav statd a vldd zemi Guinejského zélivu tykajici se ndmofni bezpec¢nosti, ktery se konal dne 24. ¢ervna 2013
v Yaoundé (Kamerun),

13.  vyzyvé k hlubsimu prozkoumdni zdkladnich pficin konfliktu, véetné p¥icin socidlniho, hospodafského a etnického
napéti, a k tomu, aby se zamezilo obecnym a zjednoduSenym vysvétlenim zaloZenym pouze na ndbozenském vyzndni,
kterd nemohou tvofit zdklad dlouhodobého a trvalého feeni problémt tohoto regionu; naléhavé 7add nigerijskou vladu,
aby usilovala o mirové feSeni, zaméfila se ptitom na hlavni pficiny konfliktu a aby zajistila spravedlivy ptistup ke zdrojim,
udrzitelny rozvoj regionti a spravedlivé pferozdélovani pifjma prostiednictvim stdtniho rozpoctu;

14.  pozaduje nezdvislé vysetfeni pifpadii poruSovani lidskych prdv a vyzyvd k tomu, aby osoby, které jsou za né
odpovédné, byly postaveny pied soud v souladu s mezindrodnimi normami pro spravedlivy proces;
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15.  vyjadtuje své znepokojeni nad tim, Ze vyostfeni konfliktu v Nigérii jesté prohloubi krizi, pokud jde o uprchliky
v sousednim Nigeru a Kamerunu; vybizi nigerijské vladni dfedniky, aby spolupracovali s viid¢imi predstaviteli sousednich
statd s cilem koordinovat reakce na piival uprchlika;

16.  vyzyvéa mistopfedsedkyni, vysokou ptedstavitelku Catherine Ashtonovou, aby nigerijskou vlddu vybidla k dodrzovani
lidskych prav pti provadéni protiteroristickych operaci; vyjadtuje svou pfipravenost bedlivé sledovat vyvoj situace v Nigérii
a navrhuje restriktivni opatfeni v pfipadé neplnéni dohody z Cotonou, pfedevsim ¢ldnkt 8 a 9 této dohody; zddd Komisi,
aby situaci rovnéz sledovala;

17.  vyjadfuje hluboké politovani nad pfijetim zdkona o zdkazu manZelstvi mezi osobami stejného pohlavi, ktery
klasifikuje partnerské vztahy mezi stejnym pohlavim jako trestny ¢in, stejné jako podporu prav osob LGBT, provozovani
podniku vstiicného k homosexudlim ¢i projevy ndklonnosti mezi dvéma osobami stejného pohlavi; vyzyvd proto
nigerijského prezidenta, aby tento zdkon schvaleny snémovnou reprezentantt nepodepisoval, jelikoz osoby LGBT — a sice
Nigerijci i cizinci — by ndsledné Celily zdvaznému ohroZen{ ndsilim a uvéznénim;

18.  vyzyvé nigerijské orgdny k dekriminalizaci homosexuality a ochrané prav LGBTI osob a ochranct jejich lidskych
prav;

19.  povéfuje svého piedsedu, aby piedal toto usneseni Radé, Komisi, mistopfedsedkyni Komise, vysoké pfedstavitelce
Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku, vldddm a parlamentim clenskych stdtd, federdlni vladé Nigérie, orgdntim

Africké unie a Hospodéiského spolecenstvi stitti zdpadni Afriky (ECOWAS), generdlnimu tajemnikovi OSN, Valnému
shromdzdéni OSN, spolupfedsediim SmiSeného parlamentniho shromdzdéni AKT-EU a Panafrickému parlamentu (PAP).
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Il

(Sdélend)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKY PARLAMENT

P7_TA(2013)0292
Zédost, aby byla Marine Le Pen zbavena imunity

Rozhodnuti Evropského parlamentu ze dne 2. Cervence 2013 o Zidosti, aby byla Marine Le Pen zbavena imunity
(2012/2325(IMM))

(2016/C 075/27)
Evropsky parlament,

— s ohledem na Zzddost o zbaveni Marine Le Pen poslanecké imunity, kterou dne 26. listopadu 2012 podal ministr
spravedlnosti Francouzské republiky v souvislosti s Zadosti statniho zastupce u odvolactho soudu v Lyonu (cour d’appel
de Lyon) ze dne 7. listopadu 2012 a kterd byla ozndmena na plendrnim zaseddni dne 10. prosince 2012,

— poté, co v souladu s ¢l. 7 odst. 3 vyslechl poslance Bruno Gollnische, ktery zastupoval Marine Le Pen,

— s ohledem na ¢ldnky 8 a 9 Protokolu ¢. 7 o vysadach a imunitdch Evropské unie a na ¢l. 6 odst. 2 aktu ze dne 20. zaf{
1976 o volbé ¢lentt Evropského parlamentu ve vSeobecnych a piimych volbéch,

— s ohledem na rozhodnuti Soudniho dvora Evropské unie ze dne 12. kvétna 1964, 10. ¢ervence 1986, 15. a 21. fijna
2008, 19. bezna 2010, 6. zafi 2011 a 17. ledna 2013 (*),

— s ohledem na ¢ldnek 26 Ustavy Francouzské republiky,
— s ohledem na ¢l. 6 odst. 2 a ¢ldnek 7 jednaciho fadu,
— s ohledem na zprdvu Vyboru pro pravni zdlezitosti (A7-0236/2013),

A. vzhledem k tomu, Ze stdtniho zdstupce u odvolactho soudu v Lyonu (cour d’appel de Lyon) pozddal o zbaveni ¢lenky
Evropského parlamentu Marine Le Pen poslanecké imunity v souvislosti s podezienim ze spachéni trestného ¢&inu;

(") Rozsudek ze dne 12. kvétna 1964 ve véci 101/63, Wagner/Fohrmann a Krier (Recueil 1964, s. 387); rozsudek ze dne 10. éervence
1986 ve véci 149/85, Wybot[Faure a dals{ (Recueil 1986, s. 2391); rozsudek ze dne 15. ffjna 2008 ve véci T-345/05, Mote
v. Parlament (Sb. rozh. 2008, s. [I-2849); rozsudek ze dne 21. ifjna 2008 ve spojenych vécech C-200/07 a C-201/07, Marra v. De
Gregorio a Clemente Sb. rozh. 2008, s. 1-7929); rozsudek ze dne 19. bfezna 2010 ve véci T-42/06, Gollnisch v. Parlament (Sb.
rozh. 2010, s. 1I-1135); rozsudek ze dne 6. zaif 2011 ve véci C-163/10, Patriciello (Sb. rozh. 2011, s. I-7565); rozsudek ze dne
17. zafi 2013 ve spojenych vécech T-346/11 a T-347/11, Gollnisch v. Parlement.
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B. vzhledem k tomu, Ze podle ¢linku 9 protokolu ¢. 7 o vysaddch a imunitdch Evropské unie poZivaji poslanci na tzemi
vlastniho statu imunit pfiznavanych ¢lentim parlamentu vlastniho sttu,

C. vzhledem k tomu, Ze podle clinku 26 Ustavy Francouzské republiky nesmi byt poslanci francouzského parlamentu
trestné stthdni pro své ndzory, které vyjadii béhem vykonu své funkce nebo pfi hlasovani béhem vykonu své funkce;

D. vzhledem k tomu, Ze Marine Le Pen je obvinéna z podnécovani k nendvisti, diskriminaci nebo ndsili vii¢i skupiné osob
z dtvodu jejich piislusnosti k urcitému ndbozenstvi, tj. z trestného ¢inu ve smyslu ¢l. 24 odst. 8, ¢l. 23 odst. 1 a ¢lanku
42 zakona z 29. ¢ervence 1881 a ¢lanku 93-3 zdkona 82-652 ze dne 29. Cervence 1982, ktery je trestin podle ¢l. 24
odst. 8, 10, 11 a 12 zdkona ze dne 29. Cervence 1881 a ¢l. 131-26 odst. 2 a 3 trestniho zdkona;

E. vzhledem k tomu, Ze Gdajny ¢in nemd p¥imou a zjevnou spojitost s vykonem povinnosti Marine le Pen jako poslankyné
Evropského parlamentu ani nepfedstavuje ndzory ¢i hlasovani v rdmci vykonu manddtu poslance Evropského
parlamentu pro Gcely ¢lanku 8 protokolu ¢. 7 o vysadach a imunitdch Evropské unie;

vzhledem k tomu, Ze obvinéni nemd zddny vztah k postaveni Marine le Pen jako poslankyné Evropského parlamentu;

E.
G. vzhledem k tomu, Ze neni divod pro podezieni z existence fumus persecutionis;
1. rozhodl, aby byla Marine Le Pen zbavena imunity;

2

povétuje svého predsedu, aby ihned predal toto rozhodnuti a zpravu piislusného vyboru ministru spravedlnosti
Francouzské republiky a Marine Le Pen.
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11

(Pripravné akty)

EVROPSKY PARLAMENT

P7 TA(2013)0287
Sluzebni ¥ad dGiednikd a pracovni fad ostatnich zaméstnanct EU ***]

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 2. Eervence 2013 o ndvrhu nafizeni Evropského parlamentu
a Rady, kterym se méni sluZebni ¥ad dfednikii Evropské unie a pracovni fdd ostatnich zaméstnancii Evropské unie
(COM(2011)0890 - C7-0507/2011 - 2011/0455(COD))

(Radny legislativni postup: prvni ¢teni)

(2016/C 075/28)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise predlozeny Parlamentu a Radé (COM(2011)0890),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢lanek 336 Smlouvy o fungovani Evropské unie, v souladu s nimiz Komise ptedlozila
svlj ndvrh Parlamentu (C7-0507/2011),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
— s ohledem na stanovisko Soudniho dvora ze dne 22. biezna 2012 (}),
— s ohledem na stanovisko Ucetniho dvora ze dne 14. Cervna 2012 (3,

— s ohledem na to, Ze se zdstupce Rady dopisem ze dne 28. ervna 2013 zavdzal schvilit postoj Evropského parlamentu
v souladu s ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie

— s ohledem na ¢ldnek 55 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro pravni zédlezitosti a na stanoviska Rozpoctového vyboru, Vyboru pro rozpoctovou
kontrolu a Vyboru pro prava Zen a rovnost pohlavi (A7-0156/2012),

1. pfijima niZe uvedeny postoj v prvnim ¢teni;

2. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, bude-li mit v dmyslu sviij ndvrh podstatné zménit nebo jej
nahradit jinym textem;

3. povétuje svého predsedu, aby pfedal postoj Parlamentu Rad€, Komisi a vnitrostitnim parlamentam.

B Dosud nezvefejnéné v Ufednim véstniku.
() Uk vést. C 205, 12.7.2012, s. 1.
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P7_TC1-COD(2011)0455

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim ¢teni dne 2. Cervence 2013 k pfijeti nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU, Euratom) &. ...[2013, kterym se méni sluZebni ¥dd dfednikit Evropské unie a pracovni fid
ostatnich zamé&stnancé Evropské unie

(Vzhledem k tomu, Ze bylo dosazeno dohody mezi Parlamentem a Radou, postoj Parlamentu odpovidd konecnému znéni legislativniho
aktu, nafizeni (EU, Euratom) ¢. 1023/2013.)

P7 TA(2013)0288

Videniskda dmluva o oblanské odpovédnosti za jaderné skody ***

Legislativni usneseni Evropského parlamentu Radé ze dne 2. ervence 2013 k navrhu rozhodnuti Rady, kterym se

nékteré clenské stity opraviiuji, aby v zdjmu Evropské unie ratifikovaly protokol, kterym se méni Videnska

dmluva o obcanskoprivni odpovédnosti za jaderné skody ze dne 21. kvétna 1963, nebo k nému pfistoupily, jakoZ

i ucinily prohldseni ohledné uplatfiovéni pfislu$nych vnitfnich pravidel prava Unie (06206/2013 - C7-0063/2013 -
2012/0262(NLE))

(Souhlas)
(2016/C 075/29)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh rozhodnuti Rady (06206/2013),

— s ohledem na protokol ze dne 12. zaif 1997, kterym se mén{ Videniskd tmluva o obcanskoprdvni odpovédnosti za
jaderné skody ze dne 21. kvétna 1963 (06658/2013),

— s ohledem na Zadost o udéleni souhlasu, kterou piedlozila Rada v souladu s ¢l. 81 odst. 2 a ¢l. 218 odst. 6 druhym
pododstavcem pism. a) Smlouvy o fungovani Evropské unie (C7-0063/2013),

— s ohledem na ¢ldnek 81 a ¢l. 90 odst. 7 jednaciho fadu,
— s ohledem na doporuceni Vyboru pro pravni zéleZitosti (A7-0198/2013),
1. souhlasi s ndvrhem rozhodnuti Rady;

2. povétuje svého pfedsedu, aby pfedal postoj Parlamentu Radé, Komisi a také vladdm a parlamentiim ¢lenskych stata.

P7_TA(2013)0289
Provadéni ¢lanku 93 Smlouvy o ES *
Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 2. Cervence 2013 k ndvrhu nafizeni Rady, kterym se méni

nafizeni (ES) ¢ 659/1999, kterym se stanovuji provadéci pravidla k ¢lainku 93 Smlouvy o ES (COM(2012)0725 -
C7-0004/2013 - 2012/0342(NLE))

(Konzultace)

(2016/C 075/30)

Evropsky parlament,

— s ohledem na ndvrh Komise pfedlozeny Radé (COM(2012)0725),
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— s ohledem na své usneseni ze dne 17. ledna 2013 o modernizaci stdtni podpory ('),

— s ohledem na ¢ldnek 109 Smlouvy o fungovani Evropské unie, podle kterého Rada konzultovala s Parlamentem (C7-

0004/2013),

— s ohledem na ¢ldnek 55 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Hospodaiského a ménového vyboru a (A7-0180/2013),

1. schvaluje pozménény ndvrh Komise;

2. vyzyvéa Komisi, aby ndvrh v souladu s ¢l. 293 odst. 2 Smlouvy o fungovéni Evropské unie odpovidajicim zptisobem

zménila;

3. vyzyva Radu, aby informovala Parlament, bude-li mit v imyslu odchylit se od znéni schvdleného Parlamentem;

4. vyzyva Radu, aby znovu konzultovala s Parlamentem, bude-li mit v imyslu podstatné zménit navrh Komise;

5. povétuje svého predsedu, aby pfedal postoj Parlamentu Radé a Komisi.

Pozménovaci ndvrh 1

Navrh nafizeni

Bod odtivodnéni 1

Znéni navrZené Komisi

V kontextu dukladné modernizace pravidel stdtni pod-
pory, kterd ma za cil 7pfispét jak k provaddéni strategie
Evropa 2020 pro rtst®’, tak k rozpoétové konsolidaci, by
¢linek 107 Smlouvy mél byt uplathovin w¢inné
a jednotné v celé Unii. Nafizeni Rady (ES) ¢. 659/1999
ze dne 22. bfezna 1999 kodifikovalo a posililo predchozi
praxi Komise za Gielem zvysen{ prévni jistoty a na pod-
poru rozvoje politiky stdtni podpory v transparentnim
prostredi. Nicméné s ohledem na zkuSenosti ziskané pfi
jeho uplatiovani a na posledni vyvoj, jako napiiklad
roz§ifeni ¢ hospoddiskd a finanéni krize, by nékteré
aspekty uvedeného nafizeni mély byt zménény, aby
pocindni Komise ziskalo na tcinnosti.

(") Piijaté texty, P7_TA(2013)0026.

Pozméfiovaci ndvrh

V kontextu dukladné modernizace pravidel statni pod-
pory, kterd ma za cil 7pfispét jak k provadéni strategie
Evropa 2020 pro rist®’, tak k rozpoétové konsolidaci, by
¢lanek 107 Smlouvy mél byt uplathovin u¢inné
a jednotné v celé Unii. Nafizeni Rady (ES) ¢. 659/1999
ze dne 22. bfezna 1999 kodifikovalo a posililo predchozi
praxi Komise za ticelem zvyseni prévni jistoty a na pod-
poru rozvoje politiky stitni podpory v transparentnim
prostiedi. Nicméné s ohledem na zkuSenosti ziskané pfi
jeho uplatiovani a na posledni vyvoj, jako napiiklad
roz§ifeni ¢ hospoddiskd a finanéni krize, by nékteré
aspekty uvedeného nafizeni mély byt zménény, aby
Komise ziskala jednodussi a iicinnéjsi ndstroje pro
kontrolu stdtni podpory a donucovaci ndstroje.
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Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci ndvrh 2

Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 1 a (novy)

Znéni navrZené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

(1a)

Je dilezité, aby se Komise soustfedila na piipady
poskytovdni stdtni podpory, jez by mohly narusit
hospoddi'skou soutéZ na vnitfnim trhu. Tento cil, ktery
je v souladu se sdélenim Komise ze dne 8. kvétna 2012
o modernizaci stdtni podpory EU, schvdlil Evropsky
parlament ve svém usneseni ze dne 17. ledna 2013
o modernizaci stdtni podpory. Z toho plyne, Ze by
Komise neméla zasahovat do opatieni, kterd se tykaji
mensich podnikii a maji Cisté mistni dcinek, zejména
pokud je jejich hlavnim smyslem dosaZeni urcitych cilii
v socidlni oblasti, které nenarusuji vnitini trh. Komise
by proto méla mit moZnost odmitnout takové piipady,
zejména stiZnosti, které jsou ji predkldddny, piezkou-
mdvat, a to i v piipadé, Ze vytrvali stéZovatelé reaguji na
kaZdou vyzvu k predloZeni pfipominek. Komise by vSak
méla prezkoumdvat stiZnosti, které ji predklddd nékolik
stéZovatelil, a postupovat velmi uvdzlivé, aby z kontroly
poskytovdni stdtni podpory nebylo vyfiato pfilis mnoho
cinnosti.

Pozménovaci ndvrh 3

Névrh nafizeni

Bod odiivodnéni 1 b (novy)

Pozmeriovaci ndvrh

(1b)

V clenskych stdtech v soucasné dobé existuji riizné
vyklady pro sluiby, které nepiedstavuji skutecny
hospoddi'sky zdjem a kde je citelny nedostatek nabidky
nebo poptdavky urcované trhem. Na tyto sluzby by
se pravidla pro stdtni podporu vztahovat neméla.
Nejasnd situace zpiisobila problémy zejména tietimu
sektoru, v némzZ je neziskovym poskytovateliim sluZeb
s ohledem na piipadné stiZnosti zbytecné odeptena
stdtni podpora. Komise by v rdimci modernizace pravidel
stdtni podpory méla vyzvat llenské stdty, aby pomoci
Ltestu trhu zjistily, zda pro urcité sluzby existuje na
trhu skutecnd nabidka a poptivka, a méla by byt
v tomto sméru clenskym stdtim ndpomocna. Tento
aspekt by mél byt rovnéZ vzat v ivahu p¥i posuzovini
oprdvnénosti urcité stiznosti ze strany Komise.
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Pozménovaci ndvrh 4

Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 1 ¢ (novy)

Pozmeriovaci ndvrh

(1)

Prdvni zdklad tohoto nafizeni, kterym je cldnek 109
SFEU, stanovuje pouze konzultaci s Evropského pa-
rlamentem, nikoli spolurozhodovdni, jak tomu je po
vstupu Lisabonské smlouvy v platnost v piipadé jinych
oblasti integrace trhu a hospoddiské regulace. Tento
demokraticky deficit nelze tolerovat u ndvrhii tykajicich
se toho, jakym zpiisobem Komise dohliZi na rozhodnuti
a akty pfijimané celostdtnimi a mistnimi volenymi
orgdny, zejména pokud jde o sluZby obecného hospoddi-
ského zdjmu souvisejici se zdkladnimi prdvy. Tento
deficit by mél byt napraven pf¥i jakékoli budouci zméné
Smlouvy. Sdéleni Komise ze dne 28. listopadu 2012
nazvané ,Ndvrh prohloubené a skutecné hospoddiské
a ménové unie: zahdjeni evropské diskuse“piedpoklddd,
Ze ndvrh na zménu Smlouvy bude ptedloZen do roku
2014. Tento ndvrh by mél zahrnovat zménu clanku 109
SFEU za celem pfijeti nafizeni uvedenych v tomto
clinku v souladu s fadnym legislativnim postupem.

Pozménovaci ndvrh 5

Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 3

26.2.2016
Znéni navrzené Komisi
Zneni navrZené Komisi
(3)  Pro tucely posouzeni slucitelnosti opatieni podpory po

zahdjen{ formdlniho vy3etfovaciho fzeni, zejména pokud
jde o nova a technicky slozitd opatfeni, jez podléhaji
podrobnému posouzeni, by Komise méla mit moznost
pozadovat prosttednictvim prosté Zadosti nebo rozhod-
nuti po jakémkoli podniku, sdruzeni podnikti nebo
¢lenském stitu poskytnuti veskerych informaci nezbyt-
nych pro dokonceni posouzeni ze strany Komise, pokud
informace, které md k dispozici, nejsou dostatecné,
pficemz bude ndlezité¢ zohlednéna zdsada proporciona-
lity, zejména v piipadé malych a stfednich podnika.

Pozméfiovaci ndvrh

Pro tcely posouzeni slucitelnosti opatfeni podpory po
zahdjen{ formdlniho vySetfovaciho fzeni, zejména pokud
jde o novd a technicky slozitd opatteni, jez podléhaji
podrobnému posouzeni, by Komise méla mit moznost
pozadovat prostfednictvim prosté zddosti nebo rozhod-
nuti po jakémkoli podniku, sdruzeni podnikdi nebo
¢lenském statu poskytnuti veskerych informaci nezbyt-
nych pro dokonéeni posouzeni ze strany Komise, pokud
informace, které md k dispozici, nejsou dostatecné,
piicemz bude ndlezité zohlednéna zdsada proporciona-
lity, zejména v piipadé malych a stfednich podnikd.
Takové pravomoci jiZ existuji p¥i prosazovdni antimo-
nopolnich prdvnich ptedpisii a je neobvyklé, Ze neexi-
stuji p¥i prosazovdni prdvnich ptedpisii upravujicich
stdtni podporu, vezmeme-li v tivahu, Ze stdtni podpora
miiZe mit stejné nepriznivy dopad na vnitini trh jako
porusovdni cldnkii 101 nebo 102 Smlouvy.
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Pozménovaci ndvrh 6
Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 3 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmeriovaci ndvrh

(3a)  Evropsky parlament podpofil myslenku, aby Evropskd
komise ziskdvala informace pfimo od tcastnikii trhu,
nejsou-li informace, jez md k dispozici, postacujici, jiZ ve
svém usneseni ze dne 17. ledna 2013 o modernizaci
stdtni podpory.

Pozménovaci navrh 7
Néavrh nafizeni

Bod odivodnéni 3 b (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozméiiovaci ndvrh

(3b) Aby byly tyto nové pravomoci k ziskdvdni informaci
vyviZené, Komise by méla byt odpovédnd Evropskému
parlamentu. Komise by méla Evropsky parlament
o vedenych Setfenich pravidelné informovat.
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Pozméiovaci ndvrh 8
Navrh nafizeni
Bod odiivodnéni 4
Znéni navrzené Komisi Pozmétiovaci ndvrh
(49 Komise by méla mit moznost vynucovat odpovédi na (40 Komise by méla mit moznost vynucovat odpovédi na

zddosti o informace zaslané podniku nebo sdruzeni
podnikd, a to ptipadné i prostiednictvim piiméfenych
pokut a pendle. Prava stran, od kterych se Zadd poskytnuti
informaci, by méla byt zarucena tim, Ze jim bude ddna
piilezitost se vyjadiit k rozhodnut{ o udéleni pokuty nebo
pendle jesté pfed jeho pfijetim. Soudni dvir Evropské
unie by mél mit ve vztahu k témto pokutdm a pendle
pravomoc k soudnimu pfezkumu v plné jurisdikci ve
smyslu ¢ldnku 261 Smlouvy.

zddosti o informace zaslané podniku nebo sdruzeni
podnikd, a to pfipadné i prostfednictvim pFiméfenych
pokut a pendle. PFi posuzovdni vyse tohoto pendle by
Komise méla rozlisovat mezi ticastniky v zdvislosti na
jejich roli v pfipadu a jejich spojeni s nim. NiZsi pendle
by se mélo tykat tietich stran, které do p¥ipadu zahrnula
sama Komise svou Zddosti o informace, protoZe tyto
tieti strany nejsou spojeny s vysetfovdnim stejnym
zpiisobem jako tidajny prijemce a strana, kterd stiZnost
poddvd. Komise by méla navic fddné ptihliZet ke kon-
krétnim okolnostem kaZdého p¥ipadu a k ndkladim, jez
kaZdému adresdtovi vzniknou kvili povinnosti od-
povédét na Zddost, zejména pokud jde o malé a stiedni
podniky. Priva stran, od kterych se 7ddd poskytnuti
informaci, by méla byt zarucena tim, ze jim bude ddna
prilezitost se vyjadrit k rozhodnuti o udéleni pokuty nebo
pendle jesté pted jeho pfijetim. Soudni dvir Evropské
unie by mél mit ve vztahu k témto pokutdm a pendle
pravomoc k soudnimu pfezkumu v plné jurisdikci
ve smyslu ¢ldnku 261 Smlouvy.

Pozménovaci navrh 9

Névrh nafizeni

Bod odtivodnéni 9

Znéni navrZené Komisi

Komise mtiZe z vlastniho podnétu prezkoumat informace
z jakéhokoli zdroje tykajici se tidajné protipravni podpory
za Ucelem zajisténi dodrzovani ¢lanku 108 Smlouvy,
a zejména oznamovaci povinnosti a ustanoveni o poza-
staveni podle ¢l. 108 odst. 2 Smlouvy, a za Gcelem
posouzeni jeji slucitelnosti s vnitfnim trhem. V této
souvislosti pfedstavuji stiznosti zdsadni zdroj informaci
pro odhalovdni poruSovini pravidel Unie pro stdtni
podporu.

Pozméfiovaci ndvrh

Komise mtiZe z vlastniho podnétu prezkoumat informace
z jakéhokoli zdroje tykajici se tidajné protipravni podpory
za UcCelem zajisténi dodrzovani clanku 108 Smlouvy,
a zejména oznamovaci povinnosti a ustanoveni o poza-
staveni podle ¢l. 108 odst. 2 Smlouvy, a za Glelem
posouzeni jeji slucitelnosti s wvnitinim trhem. V této
souvislosti pfedstavuji stiznosti zdsadni zdroj informaci
pro odhalovini porusovdni pravidel Unie pro stdtni
podporu. Je proto diileZité, aby poddvdni stiZnosti
nekomplikovalo pfili§ mnoho omezeni nebo pfilis
formdlni poZadavky. Jednotlivi obcané by méli mit
i naddle privo na poddvdni stiZnosti pomoci snadno
dostupného a uZivatelsky vstiicného postupu.
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Pozménovaci ndvrh 10

Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 9 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

(9a)

Clenské stity by mely byt motivoviny k oznamovdni
opatteni tykajicich se stdtni podpory a nemély by byt
neoprdvnéné postihovdny, pokud Komise zkoumd oznd-
menou podporu pfili§ dlouho. Pokud tedy neni rozhod-
nuti Komise ziskdno do Sesti mésicii po ozndmeni
podpory, v jakémkoli budoucim rozhodnuti o vrdceni
této podpory je tfeba prokdzat, Ze ozndmeni bylo
neiiplné a clensky stit na Zddosti o informace do-
statecné nereagoval.

Pozménovaci ndvrh 11

Néavrh nafizeni

Bod odiivodnéni 11

Znéni navrzené Komisi

(11)

Od stézovatelt by se mélo vyzadovat, aby prokézali, ze
jsou ztcastnénou stranou ve smyslu ¢l. 108 odst. 2 SFEU
a ¢l. 1 pism. h) nafizeni (ES) ¢ 659/1999. Také by
se od nich mélo vyzadovat poskytnuti ur¢itého mnozstvi
informaci, a to ve formé, k jejimuz ureni v rdmci
provadéciho pravniho pfedpisu by méla byt zmocnéna
sama Komise.

Pozmétiovaci ndvrh

(11)

Od stézovatelti by se mélo vyzadovat, aby prokézali, ze
jsou zucastnénou stranou ve smyslu ¢l. 108 odst. 2 SFEU
a ¢l 1 pism. h) nafizeni (ES) ¢. 659/1999. Je nutné
se vyvarovat prilis tizkého vykladu terminu ,,ziCastnénd
strana“. Od vSech stéZovatelii by se mélo vyzadovat
poskytnuti ur¢itého minimdlniho mnoZstvi informac,
a to ve snadno pfistupné a uZivatelsky vstiicné formé,
k jejimuz urceni v rdmci provadéciho pravniho predpisu
by méla byt zmocnéna sama Komise. Pokud stéZovatelé
nepiedloZi pFipominky nebo neposkytnou informace,
které ukazuji na existenci protiprdvni podpory nebo
zneuZiti podpory, jeZ by mohly narusit hospoddiskou
soutéZ v rdmci vnitiniho trhu, méla by mit Komise
moZnost povaZovat dotyCnou stiZnost za staZenou.

Pozménovaci navrh 12

Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 11 a (novy)

Znéni navrZené Komisi

Pozméfiovaci ndvrh

(11a) Komise by méla zvdZit, zda zahdji Setfeni stiZnosti tieti

strany, pokud je predloZeno dostatecné mnoZstvi diikazii
doklddajicich naruseni hospoddiské soutéZe na vnitinim
trhu.
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Pozménovaci navrh 13
Navrh nafizeni
Bod odiivodnéni 13
Znéni navrzené Komisi Pozméfiovaci ndvrh
(13)  Aby bylo zajisténo, Ze Komise fesi podobné problémy (13)  Aby bylo zajisténo, Ze Komise fesi podobné problémy

jednotné v rdmci celého vnitfntho trhu, je vhodné doplnit
stavajici pravomoci Komise tim, Ze se vytvoii zvlastni
préavni zdklad pro zahdjeni $etfeni hospodaiskych odvétvi
nebo jistych ndstrojti podpory v nékolika c¢lenskych
statech. Z davodi proporcionality by se odvétvova Setfent
méla zaklddat na pfedbézné analyze vefejné dostupnych
informaci, které naznacCuji existenci problému stitni
podpory v ramci konkrétniho odvétvi nebo tykajici se
vyuzit{ konkrétniho ndstroje podpory v nékolika clen-
skych stdtech, napiiklad Ze stdvajici opatfeni podpory
v konkrétnim odvétvi nebo na zdkladé konkrétniho
nastroje v nékolika clenskych stdtech (jizZ) nejsou
slucitelnd s vnitinim trhem. Takovéd Setfeni by Komisi
umoznila zabyvat se otdzkami horizontdlni stitni pod-
pory Gc¢innym a transparentnim zptisobem.

jednotné v rdmci celého vniténtho trhu, je vhodné doplnit
stavajici pravomoci Komise tim, Ze se vytvoii zvlastni
pravni zdklad pro zahdjeni etfeni hospodaiskych odvétvi
nebo jistych ndstrojti podpory v nékolika c¢lenskych
statech. Z davodi proporcionality by se odvétvova Setfeni
méla zaklddat na predbézné analyze vefejné dostupnych
informaci, které naznacuji existenci problému stitni
podpory v ramci konkrétnitho odvétvi nebo tykajici se
vyuzit{ konkrétniho ndstroje podpory v nékolika clen-
skych stétech, napiiklad Ze stdvajici opatfeni podpory
v konkrétnim odvétvi nebo na zdkladé konkrétniho
nastroje v nékolika clenskych stdtech (jizZ) nejsou
slucitelnd s vnitfnim trhem. Vzhledem k tomu, Ze diky
pfimym vazbdm na své volebni obvody mohou byt
na pfipadné rozdily v poskytovdni stdtni podpory
v urcitém odvétvi upozornéni rovnéZ poslanci Evrop-
ského parlamentu. Proto by mél byt i Evropsky pa-
rlament oprdvnén k tomu, aby mohl Komisi poZddat
o0 proSetteni toto odvétvi. Aby byl Evropsky parlament
o tomto Setfeni informovdn, Komise v takovych p¥i-
padech priibézné predklidd Evropského parlamentu
predbéiné zprdvy, v nichi ho s pribéhem Setieni
podrobné seznamuje. Takova Setfeni by Komisi umoznila
zabyvat se otdzkami horizontdlni stdtni podpory t¢in-
nym a transparentnim zptisobem.
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Pozménovaci ndvrh 14

Navrh nafizeni

Bod odavodnéni 14

Znéni navrzené Komisi

(14)

Jednotnost provadéni pravidel statni podpory vyzaduje,
aby byl stanoven mechanismus spoluprice mezi soudy
¢lenskych statt a Komisi. Takova spolupréce piislusi viem
soudtim clenskych statt, které uplatiuji ¢l. 107 odst. 1
a clanek 108 Smlouvy, a to v jakékoli souvislosti.
Vnitrostitni soudy by zejména mély mit moznost
pozadat Komisi o informace nebo o stanovisko ve vécech
tykajicich se uplatiovani pravnich pfedpisti EU upravu-
jicich stdtni podpory. Komise by rovnéz méla mit
moznost predkladat pisemnd nebo ustni vyjddieni sou-
dam, jimz piislusi pouzivani ¢l. 107 odst. 1 nebo ¢ldnku
108 Smlouvy. Uvedend vyjadfeni by méla byt pred-
kladdna v rdmci vnitrostitnich procesnich pravidel
a praxe, véetné praxe pro ochranu prav stran.

Pozmeriovaci ndvrh

(14)  Jednotnost provadéni pravidel stitni podpory vyzaduje,
aby byl stanoven mechanismus spoluprice mezi soudy
¢lenskych statt a Komisi. Takova spolupréace piislusi viem
soudtim clenskych statd, které uplatniuji ¢l. 107 odst. 1
a clanek 108 Smlouvy, a to v jakékoli souvislosti.
Vnitrostitni soudy by zejména mély mit moznost
pozadat Komisi o informace nebo o stanovisko ve vécech
tykajicich se uplatiovani pravnich pfedpisti EU upravu-
jicich statni podpory. Komise by rovnéz méla mit
moznost predkladat pisemnd nebo ustni vyjddieni sou-
dim, jimz pfislusi pouzivani ¢l. 107 odst. 1 nebo ¢lanku
108 Smlouvy. Uvedend nezdvaznd vyjadfeni by méla byt
pfedkldddna v rdmci vnitrostatnich procesnich pravidel
a praxe, vetné praxe pro ochranu prdv stran.

Pozméniovaci navrh 15

Navrh nafizeni
Cl 1-bod 2
Nafizeni (ES) €. 659/1999
Cl. 6 a— odst. 1

Znéni navrZené Komisi

1.

Po zahdjeni formélntho vysetfovaciho fizeni podle ¢lanku

6 muze Komise, pokud je pfesvédéena o relevantnosti takového
kroku, po podniku, sdruzeni podnikti nebo jiném ¢lenském statu
pozadovat poskytnuti veskerych informaci nezbytnych pro do-
konceni posouzeni doty¢ného opatieni ze strany Komise, pokud
informace, které ma k dispozici, nejsou dostatecné.

Pozméiiovaci ndvrh

1. Po zahdjeni formélniho vysetfovaciho fizeni podle ¢lanku
6 mize Komise, pokud je pfesvéd¢ena o relevantnosti a pfi-
méienosti takového kroku, po podniku, sdruzeni podniki nebo
jiném ¢lenském stdtu pozadovat poskytnuti veskerych informaci
nezbytnych pro dokonceni posouzeni doty¢ného opatteni ze
strany Komise, pokud informace, které ma k dispozici, nejsou
dostatecné.
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Pozménovaci ndvrh 16

Navrh nafizeni

CL 1-bod 2
Naiizen{ (ES) €. 659/1999
Cl. 6 a - odst. 5
Znéni navrzené Komisi Pozmétiovaci ndvrh
5. Komise informuje dotyiny clensky stdt o obsahu 7ddosti 5. Pfizasildni Zddosti Komise soucasné poskytne dotyinému
o informace zaslanych v souladu s odstavci 1 az 4. clenskému stdtu kopii zidosti o informace zaslanych v souladu

s odstavci 1 az 4.

Komise rovnéZ ve lhiité jednoho mésice ode dne, kdy obdrzi
dokumenty ziskané na zdkladé Zddosti o poskytnuti informaci,
poskytne dotycnému clenskému stdtu jejich kopie, pokud tyto
dokumenty neobsahuji diivérné informace, které nelze shrnout
nebo jinak upravit z ditvodii ochrany totozZnosti informdtora.
Komise poskytne dotycnému Clenskému stdtu moZnost se
k témto dokumentiim vyjddFit do jednoho mésice od jejich
obdrZeni.

Pozmétiovaci ndvrh 17
Navrh nafizeni
CL 1 -bod 2
Nafizen (ES) ¢ 659/1999
Cl. 6 b —odst. 1 — pism. a

Znéni navrzené Komisi Pozmétiovaci ndvrh
a) poskytnou nespravné nebo zavddéjici informace v odpovédi a) poskytnou v odpovédi na Zddost ucinénou na zdkladé . 6a
na Zddost ulinénou na zdkladé ¢l. 6a odst. 3; odst. 3 nespravné, nedplné nebo zavidéjici informace nebo

v ni dmysiné neuvedou diileZité informace;

Pozméiiovaci ndvrh 18
Navrh nafizeni
Cl. 1-bod 2
Nafizeni (ES) €. 659/1999
Cl. 6 b - odst. 1 — pism. b

Znéni navrZené Komisi Pozméfiovaci ndvrh
b) v odpovédi na zadost uc¢inénou rozhodnutim pfijatym na b) v odpovédi na zadost uc¢inénou rozhodnutim pfijatym na
zakladé ¢l. 6a odst. 4 poskytnou nespravné, netplné nebo zdkladé ¢l. 6a odst. 4 poskytnou nespravné, netplné nebo
zavadgjici informace nebo neposkytnou informace v uvedené zavadgjici informace nebo v ni iimyslné neuvedou diileZité

lhate. informace nebo neposkytnou informace v uvedené lhiite.
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Pozménovaci navrh 19

Navrh nafizeni

CL 1 -bod 2
Naiizen{ (ES) €. 659/1999
CL. 6 — odst. 3

Znéni navrZené Komisi

3. Pii stanoveni vySe pokuty nebo pendle bude zohlednéna
povaha, zdvaznost a délka trvan{ poruseni téchto ustanoveni.

Pozmeriovaci ndvrh

3. Pii stanoveni vyse pokuty nebo pendle bude zohlednéna:

a) povaha, zdvaznost a doba trvani poruseni téchto ustanovent;

b) skutecnost, zda podnik nebo sdruZeni podnikii lze v rdmci
Setfeni povaZovat za ziiCastnénou stranu nebo tieti stranu;

¢) zdsada proporcionality, zejména pokud jde o malé a stiedni
podniky;

Pozménovaci ndvrh 20

Navrh nafizeni
CL 1 -bod 4
Naiizen{ (ES) €. 659/1999
Cl. 10 - odst. 1 — pododstavec 2

Znéni navrzené Komisi

Komise pfezkoumd bez zbyteéného prodleni veskeré stiznosti
podané ztcastnénou stranou podle ¢l. 20 odst. 2.

Pozmeriovaci ndvrh

Komise ptezkoumd bez zbyte¢ného prodleni veskeré stiznosti
podané ziicastnénou stranou podle ¢l. 20 odst. 2. Pokud existuje
dostatek diikazii doklddajicich naruseni hospoddiské soutéZe
na vnitinim trhu v disledku ddajného protiprdvniho poskyt-
nuti podpory nebo jejiho tidajného zneuZiti, zvdZi piezkoumdni
stiznosti predloZené t¥eti stranou.
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Pozménovaci ndvrh 21

Névrh nafizeni
ClL 1 - bod 4 a (novy)
Naiizen{ (ES) €. 659/1999
Cl. 14 - odst. 1a (novy)

Znéni navrZené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

(4a) V &ldnku 14 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

»la.  V piipadé, Ze byla protiprdvni podpora Komisi piedtim
ozndmena a byla poskytnuta vice neZ Sest mésicii po tomto
ozndmeni, aniZ by Komise v této dobé pfijala jakékoli
rozhodnuti podle linku 4, musi Komise v kaZdém rozhodnuti
podle odstavce 1 tohoto cldnku prokdzat, Ze ozndmeni bylo
neiiplné a Ze C(lensky stdt neposkytl veskeré potiebné

0% 4

informace, které Komise poZadovala, ve stanovené Ihiité.

Pozménovaci ndvrh 22

Navrh nafizeni
Cl.1-bod9
Nafizeni (ES) ¢. 659/1999
Cl. 20 - odst. 2 — pododstavec 1

Znéni navrZené Komisi

2. Kazdéd zacastnénd strana mize podat Komisi stiznost na
kazdou tidajnou protipravni podporu a na kazdé idajné zneuziti
podpory. Za timto ulelem zdcastnénd strana fadné vyplni
formulaf, k jehoz vytvofeni by méla byt Komise zmocnéna
provadécim ustanovenim, a v ném uvede vSechny povinné
pozadované informace.

Pozméfiovaci ndvrh

2. Kazda zacastnénd strana mize podat Komisi stiznost na
kazdou tidajnou protipravni podporu a na kazdé adajné zneuZiti
podpory. Za timto tcelem zGcastnénd strana Fadné vyplni
formulaf, k jehoz vytvofeni by méla byt Komise zmocnéna
provadécim ustanovenim, a v ném uvede vSechny povinné
pozadované informace. Pokud tieti strana Komisi pfedloZi
dostatecné ditkazy o tidajné protipravni podpoie nebo o jejim
tidajném zneuZiti, Komise zvdZi zahdjeni Setfent.
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Pozménovaci navrh 23

Navrh nafizeni
CL. 1-bod 9
Naiizen{ (ES) €. 659/1999
Cl. 20 - odst. 2 — pododstavec 2

Znéni navrZené Komisi

Pokud se Komise na zdkladé prvniho posouzeni domnivd, ze
zUlastnéné strany neposkytuji po skutkové a pravni strince
dostate¢né divody, jez by dolozily existenci protipravni podpory
nebo zneuziti podpory, uvédomi o tom zdastnénou stranu
a vyzve ji, aby predlozila pfipominky v pfedepsané lhaté, kterd
obvykle nepfesdhne jeden mésic. Pokud ziicastnénd strana ve
stanovené [haté své stanovisko nevyjadi, bude stiZnost
povazovéna za staZenou.

Pozmeriovaci ndvrh

AniZ je dotcen cldnek 13, pokud se Komise na zdkladé prvniho
posouzeni domnivd, Ze zlcastnéné strany neposkytuji po
skutkové a pravni strance dostate¢né davody, jez by dolozily
existenci protiprdvni podpory nebo zneuziti podpory, které by
mohly narusit hospoddiskou soutéZ na vnitinim trhu, uvédomi
o tom zafastnénou stranu a vyzve ji, aby pfedlozila své
piipominky. Tyto piipominky je nutné predloZit v predepsané
lhiitg, kterd obvykle nepfesahne jeden mésic, ledaZe by bylo
zdrZeni zditvodnéno na zdkladé primétenosti a mirou sloZitosti
informaci, které jsou poZadovdny k obhdjeni daného p¥ipadu.
Pokud zicastnénd strana ve stanovené lhaté své stanovisko
nevyjadii nebo neposkytne dalsi informace, které by doklddaly
existenci protiprdvni podpory nebo jeji zneuZiti, jeZ by mohly
narusit hospoddiskou soutéZ na vnitinim trhu, bude stiznost
povazovdna za stazenou.

Pozménovaci ndvrh 24

Navrh nafizeni
CL 1-bod 10
Naifzenf (ES) €. 659/1999
Cl. 20 a - odst. 1 — pododstavec 1

Znéni navrZené Komisi

1.  Pokud lze na zdkladé dostupnych informaci usuzovat, ze
opatfeni stitni podpory v rdmci konkrétniho odvétvi nebo
zdkladé konkrétniho néstroje podpory mohou omezit nebo
narusit hospodafskou soutéZ na vnitinim trhu v nékolika
¢lenskych stdtech nebo Ze stdvajici opatfeni podpory v rdmci
konkrétntho odvétvi nebo zdkladé konkrétniho néstroje pod-
pory v nékolika c¢lenskych statech (jiz) nejsou slucitelnd
s vnitinim trhem, mtZe Komise provést Setfeni urcit¢ho
hospodaiského odvétvi nebo vyuziti urcitého ndstroje podpory
v riiznych clenskych statech. V pribéhu tohoto Setfeni si mize
Komise vyzadat od clenskych sttt nebo doty¢nych podnika ¢i
sdruzeni podnikd informace nezbytné pro pouziti ¢linka 107
a 108 Smlouvy, pfi¢emz nélezité zohledni zdsadu proporciona-
lity.

Pozmeriovaci ndvrh

1. Pokud lze na zdkladé informaci, které md Komise
k dispozici, usuzovat, Ze opatfeni stitni podpory v rdmci
konkrétniho odvétvi nebo na zdkladé konkrétntho ndstroje
podpory mohou omezit nebo narusit hospodaiskou soutéz na
vnitinim trhu v nékolika clenskych stdtech nebo Ze stdvajici
opatfeni podpory v ramci konkrétniho odvétvi nebo na zdkladé
konkrétniho nastroje podpory v nékolika ¢lenskych statech (jiz)
nejsou slucitelnd s vnitfnim trhem, nebo v ndvaznosti na Zddost
Evropského parlamentu piedloZenou na zdkladé podobnych
informaci mize Komise provést Setfeni urcitého hospodétského
odvétvi nebo vyuziti urcitého ndstroje podpory v raznych
Clenskych stitech. V prubéhu tohoto 3etfeni si mize Komise
vyzadat od ¢lenskych statti nebo doty¢nych podniki ¢i sdruzeni
podnikéi informace nezbytné pro pouziti ¢clankd 107 a 108
Smlouvy, pficemz ndlezité zohledni zdsadu proporcionality.
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Pozménovaci ndvrh 25

Navrh nafizeni
CL 1 -bod 10
Naiizen{ (ES) €. 659/1999
Cl. 20 a - odst. 1 — pododstavec 2

Znéni navrZené Komisi

Komise mize zvefejnit zprivu o vysledcich svého Setfeni
urcitych hospodafskych odvétvi nebo urcitych nédstrojti podpory
v riznych ¢lenskych stitech a vyzvat ¢lenské stity a vSechny
doty¢né podniky nebo sdruzeni podnikd k podani pfipominek.

Pozmeriovaci ndvrh

Komise na svych internetovych strdnkdch zvefejni zprivu
o vysledcich svého Setfeni urtitych hospodéfskych odvétvi nebo
urcitych ndstrojii podpory v riznych ¢lenskych stitech a vyzve
¢lenské staty a viechny doty¢né podniky nebo sdruzeni podnika
k podani pifipominek. Pokud Setfeni pozaduje Evropsky
parlament, Komise mu p¥edloZi predbéinou zprdivu. Komise
PFi zvefejiiovdni svych zprdv dodrzuje v souladu s clinkem 339
Smlouvy pravidla tykajici se profesniho tajemstvi.

Pozménovaci ndvrh 26

Navrh nafizeni
Cl.1-bod 11
Nafizeni (ES) €. 659/1999

Cl. 23 a - odst. 2 — pododstavec 1

Znéni navrZené Komisi

2.V piipadech, kdy to vyzaduje jednotné pouzivani ¢l. 107
odst. 1 a clanku 108 Smlouvy, maZe Komise z vlastniho
podnétu piedkladat soudiim ¢lenskych stath pisemnd vyjadreni.
Se svolenim doty¢ného soudu mize prekladat rovnéz dstni
vyjadrent.

Pozmeriovaci ndvrh

2.V piipadech, kdy to vyzaduje jednotné pouzivani ¢l. 107
odst. 1 a cldanku 108 Smlouvy, mize Komise z vlastniho
podnétu piedkladat soudiim ¢lenskych stati pisemnd vyjadreni.
Se svolenim doty¢ného soudu mtize prekladat rovnéz dstni
vyjadreni. Vyjddreni, kterd Komise predklddd soudiim clen-
skych stdtii, jsou nezdvaznd. Komise miiZe podle tohoto
ustanoveni postupovat pouze ve vefejném zdjmu Unie (jako
amicus curiae), a nikoli na podporu jedné ze stran.
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P7_TA(2013)0294
Statni pfistavni inspekce ***I

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 2. ervence 2013 o ndvrhu smérnice Evropského parlamentu
a Rady, kterou se méni smérnice & 2009/16/ES o stitni pFistavni inspekci (COM(2012)0129 - C7-0081/2012 -
2012/0062(COD))

(Radny legislativni postup: prvni ¢teni)

(2016/C 075/31)

Evropsky parlament,
— s ohledem na navrh Komise pfedloZeny Parlamentu a Radé (COM(2012)0129),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢l. 100 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie, v souladu s nimiz Komise pfedlozila
svtj ndvrh Parlamentu (C7-0081/2012),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
— s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru ze dne 11. cervence 2012 (),
— po konzultaci s Vyborem regiond,

— s ohledem na to, Ze se zdstupce Rady dopisem ze dne 17. dubna 2013 zavdzal schvdlit postoj Evropského parlamentu
v souladu s ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovéni Evropské unie,

— s ohledem na ¢ldnek 55 jednaciho fadu,
— s ohledem na zprdvu Vyboru pro dopravu a cestovni ruch (A7-0394/2012),
1. pfijima niZe uvedeny postoj v prvnim cteni;

2. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, bude-li mit v dmyslu svdj ndvrh podstatné zménit nebo jej
nahradit jinym textem;

3. povétuje svého predsedu, aby postoj Parlamentu pfedal Radé, Komisi, jakoZ i vnitrostdtnim parlamentiim.

P7_TC1-COD(2012)0062

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim &teni dne 2. Cervence 2013 k pfijeti smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2013/.../EU, kterou se méni smérnice 2009/16/ES o stitni pfistavni inspekci

(Vzhledem k tomu, Ze bylo dosazeno dohody mezi Parlamentem a Radou, postoj Parlamentu odpovidd konecnému znéni legislativniho
aktu, smérnice 2013/38/EU.)

() Uk vést. C 299, 4.10.2012, s. 153.
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P7 TA(2013)0295
Registra¢ni doklady vozidel ***I

Pozméiovaci ndvrhy pfijaté Evropskym parlamentem dne 2. cervence 2013 k ndvrhu smérnice Evropského
parlamentu a Rady, kterou se méni smérnice Rady 1999/37[ES o registracnich dokladech vozidel (COM(2012)
0381 - C7-0187/2012 — 2012/0185(COD)) ()

(Rédny legislativni postup: prvni ¢teni)

(2016/C 075/32)

Pozménovaci ndvrh 1
Néavrh smérnice

Bod odiivodnéni 3

Znéni navrzené Komisi

Pozméfiovaci ndvrh

Meéla by byt zavedena moznost zruseni registrace vozidla
v llenském stdté, kde je registrovdno, v piipadech, kdy
bylo vozidlo napiiklad nové zaregistrovino v jiném
¢lenském staté, nebo rozebrdno a zlikvidovéano.

Pozménovaci ndvrh 2
Ndvrh smérnice

Bod odiivodnéni 4

Pozmeriovaci ndvrh

(3)  Meéla by byt zavedena moznost zruseni registrace vozidla
v ptipadech, kdy bylo vozidlo napiiklad nové zaregis-
trovino v jiném dlenském stdté, nebo rozebrino
a zlikvidovéno.
Znéni navrZené Komisi
(4) Pro snizeni administrativni zdtéze a usnadnéni vymény (4)

Pro snizeni administrativni zdtéZe a usnadnéni vymény
informaci mezi ¢lenskymi stity by informace tykajici se
vozidel mély byt uchovdvdny ve vnitrostdtnich elektro-
nickych rejstiicich.

informaci mezi ¢lenskymi stity by informace tykajici se
vozidel mély byt uchovavany ve vnitrostatnich rejstficich.

Pozménovaci navrh 3
Nédvrh smérnice

Bod odivodnéni 4 a (novy)

Znéni navrZené Komisi Pozméfiovaci ndvrh

(4a)  vzhledem k tomu, Ze v zdjmu usnadnéni téchto kontrol
specificky zaméienych na boj proti podvodiim a nedo-
volenému obchodu s odcizenymi vozidly a na schopnost
ovéfit platnost osvédleni o technické zpiisobilosti
vozidla je vhodné zavést tzkou spoluprdci mezi
clenskymi stdty zaloZenou na wicinném systému vymény
informaci, a to vyuZivinim vnitrostdtnich elektronic-
kych databdzi.

(") Véc byla vrcena piislusnému vyboru k opétovnému projedndni podle ¢l. 57 odst.2) druhého pododstavce (A7-0199/2013).
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Pozménovaci ndvrh 4

Néavrh smérnice
Cl.1-bod 2
Smérnice 1999/37ES

Cl. 2 -pism.eaf

Znéni navrZené Komisi

e) ,zruSenim registrace” rozumi omezend doba, kdy vozidlo
neni schvdleno k provozu na pozemnich komunikacich,
pficemz po jejim uplynuti se neprovddi novd registrace;

f) ,zrudenim registrace” rozumi trvalé zruseni schvaleni vozidla
k provozu na pozemnich komunikacich, jeZ vyzaduje novy
proces registrace.”

Pozmeriovaci ndvrh

e) ,pozastavenim® registrace” rozumi sprdvni akt, jimZ neni na
omezenou dobu vozidlo schvéleno k provozu na pozemnich
komunikacich, pficemz po jejim uplynuti — pokud divody
pro jeji pozastaveni pominuly — Ize tuto registraci opét
vyuZivat, aniZ by se provddéla registrace novd;

f) ,zrudenim registrace” rozumi trvalé zruseni schvaleni vozidla
k provozu na pozemnich komunikacich pislusnym orgdnem,
pficemZ toto zruSeni vyzaduje, md-li byt vozidlo opét
uvedeno do provozu na pozemnich komunikacich, novy
proces registrace. DrZitel osvédCeni o registraci miiZe

Y z

pfislusnému orgdnu piedloZit Zddost o zruseni registrace.

(V souladu s timto pozméfiovacim ndvrhem se slovo ,zruSeni“ nahradi
v celém textu slovem ,pozastaveni)

Pozménovaci navrh 5

Nédvrh smérnice

CL 1 - odst. 3
Smérnice 1999/37[ES
Cl. 3 - odst. 4

Znéni navrZené Komisi

4. Clenské staty uchovavaji adaje o vSech vozidlech regis-
trovanych na jejich Gzemi v elektronickém rejstitku. Udaje
v tomto rejstitku zahrnuji vSechny prvky podle piilohy I, jakoz
i vysledky povinnych technickych prohlidek podle nafizeni XX/
XX/XX [o pravidelnych technickych prohlidkdch]. Technické
tdaje vozidel zptistupni ¢lenské staty ptislusnym orgdntim nebo
stanicim technické kontroly, které jsou zapojeny do systému
technickych prohlidek.

Pozméfiovaci ndvrh

4. Clenské staty uchovévaji adaje o vsech vozidlech regis-
trovanych na jejich Gzemi v elektronickém rejstitku. Udaje
v tomto rejstitku zahrnuji ddaje uvedené v bodech 11.4 aZ I1.7
piilohy 1, jakoz i vysledky pravidelnych nebo jinych povinnych
technickych prohlidek podle natizeni XX/XX/XX [o pravidelnych
technickych prohlidkdch]. Technické tdaje vozidel zpfistupni
Clenské stity piislusnym orgdnim nebo stanicim technické
kontroly, které jsou zapojeny do systému technickych prohlidek.
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Pozménovaci ndvrh 6

Néavrh smérnice
Cl 1 - odst. 3
Smérnice 1999/37ES
Cl. 3 a - odst. 1 — pododstavec 2

Znéni navrZené Komisi

Odejmuti trvd, dokud vozidlo neprojde novou technickou
prohlidkou. Po dspésném vysledku technické prohlidky regis-
tra¢ni orgdn neprodlené znovu schvéli vozidlo k provozu na
pozemnich komunikacich.

Pozmeriovaci ndvrh

Odejmuti trvd, dokud vozidlo neprojde novou technickou
prohlidkou. Po tdspésném vysledku technické prohlidky regis-
tra¢ni orgdn neprodlené znovu schvéli vozidlo k provozu na
pozemnich komunikacich; nebude nutné provést Zidnou novou
registraci.

Pozménovaci ndvrh 7

Névrh smérnice
CL 1 - odst. 3
Smérnice 1999/37[ES
Cl. 3 a - odst. 2

Znéni navrZené Komisi

2.V ptipadé, Ze registralni orgdn Clenského stdtu obdrzi
ozndmeni, Ze vozidlo bylo zpracovano jako vozidlo s ukonc¢enou
zivotnosti v souladu se smérnici 2000/53/ES, registrace se zrusi
a tato informace se zaznamend v elektronickém rejstitku daného
organu.

Pozméitovaci ndvrh

2.V ptipadé, Ze registracni orgdn lenského stdtu obdrzi
ozndmeni, Ze vozidlo bylo zpracovano jako vozidlo s ukon¢enou
zivotnosti v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady
2000/53(ES ze dne 18. zdii 2000 o vozidlech s ukoncenou
Zivotnosti, registrace se zru$i a tato informace se zaznamend
v elektronickém rejstitku daného orgdnu. U tohoto druhu
zruSeni nelze zahdjit novy postup registrace.

Pozménovaci ndvrh 8

Névrh smérnice
ClL 1 - odst. 4
Smérnice 1999/37/ES
Clanek 5

Znéni navrZené Komisi

4. V ¢clanku 5 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

Pozmeriovaci ndvrh

Yo

4. V ¢lanku 5 se dopliiuji nové odstavce, které znéji:
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Znéni navrzené Komisi

,3. 'V piipadé, ze clensky stat obdrzi ozniameni, Ze byla
provedena nova registrace vozidla v jiném ¢lenském staté, zrusi
registraci tohoto vozidla na svém tzemi.

Pozméfiovaci ndvrh

,3. V piipadé, ze clensky stat obdrzi oznameni, Ze byla
provedena nova registrace vozidla v jiném ¢lenském staté, zrusi
registraci tohoto vozidla na svém tzemi.

3a. V pfipadé, Ze je vozidlo nové zaregistrovino v jiném
clenském stdté a Ze osvédieni o registraci doklddd posledni
technickou prohlidku a uvddi datum technické prohlidky piisti,
uznd Clensky stdt, v némzZ je vozidlo nové registrovdno, pfi
vyddvdni nového osvédleni o registraci platnost osvédieni
o technické zpiisobilosti vozidla a v pfipadg, Ze je toto osvédieni
platné s ohledem na Casovy interval, v némz se v clenském stdté
nové registrace provddi technickd prohlidka, zalleni odpovida-
jici potvrzeni do nového osvédéeni o registraci.

3b.  Dojde-li ke zméné majitele vozidla a osvédieni o regis-
traci doklddd posledni technickou prohlidku a uvddi datum
technické prohlidky pfisti, uznd dotleny clensky stdt pfi
vyddvdni nového osvédleni o registraci novému majiteli
platnost osvédieni o technické zpiisobilosti vozidla a zalleni
odpovidajici potvrzeni do nového osvédceni o registraci.”

Pozménovaci navrh 9

Ndvrh smérnice

CL1- odst. 5
Smérnice 1999/37[ES
Cl. 7 - odst. 2

Znéni navrZené Komisi

2. Preneseni pravomoci uvedené v ¢lanku 6 je svéfeno Komisi
na dobu neuritou ode dne vstupu tohoto nafizeni
v platnost.

Pozméfiovaci ndvrh

2. Pravomoc pfijimat akty v pFenesené pravomoci uvedené
v ¢lanku 6 je svéfena Komisi na dobu péti let ode dne vstupu
této smérnice v platnost. Komise vypracuje zprdvu o vykonu
pieneseni pravomoci nejpozdéji devét mésicii pied koncem
tohoto pétiletého obdobi. Preneseni pravomoci se automa-
ticky prodluZuje o stejné dlouhd obdobi, pokud Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouZeni
ndmitku nejpozdéji t¥i mésice pred koncem kaZdého z téchto
obdobi.
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Pozméiiovaci ndvrh 10
Navrh smérnice
Cl. 1 - bod 6 a (novy)
Smérnice 1999/37ES
Clanek 9

Znéni navrZené Komisi Pozmeriovaci ndvrh

6a. Clinek 9 se nahrazuje timto:

,Clenské stity si jsou pifi providéni této smérnice
vzdjemné nipomocny. Mohou si vyméfiovat informace na
dvoustranné nebo mnohostranné tirovni, aby zejména pied
kazdou registraci vozidla v pfipadé potieby mohly
zkontrolovat prdvni status vozidla v clenském stité, ve
kterém bylo pfedtim registrovino. Tato kontrola miize
zahrnovat obzvlisté pouZziti elektronické sité, pficemZ
clenské stdty si vzdjemné zpfistupni své vnitrostdtni elektro-
nické databdze.“

Pozméiiovaci ndvrh 11
Névrh smérnice
CL. 1 - bod 6 b (novy)
Smérnice 1999/37ES
Pifloha 1 — bod II. 5

Znéni navrZené Komisi Pozméfiovaci ndvrh

6b. V piiloze I se bod IL5 dopliiuje timto:

.(Y) potvrzeni (napf. razitko, datum, podpis) prokazujici
provedenti posledni technické prohlidky a uvddéjici datum

pristi technické prohlidky (a frekvenci opakovdni pro-
hlidek).“
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P7 TA(2013)0296
Silni¢ni technické kontroly uZitkovych vozidel provozovanych v Unii ***]

Pozméiovaci ndvrhy pfijaté Evropskym parlamentem dne 2. ¢ervence 2013 k ndvrhu nafizeni Evropského
parlamentu a Rady o silni¢nich technickych kontrolich uZitkovych vozidel provozovanych v Unii a o zruSeni
smérnice 2000/30/ES (COM(2012)0382 — C7-0188/2012 — 2012/0186(COD)) ()

(Rédny legislativni postup: prvni ¢teni)

(2016/C 075/33)

Pozménovaci ndvrh 1
Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 3

26.2.2016

Znéni navrzené Komisi

Technickd prohlidka je souddsti komplexngjsiho systému,
ktery zajistuje, aby vozidla byla pfi pouzivani udrzovidna
v bezpetném stavu, pfijatelném z hlediska ochrany
zivotniho prostiedi. Tento systém by mél zahrnovat
pravidelné technické prohlidky vsech vozidel a silni¢ni
technické kontroly u vozidel pouZivanych v komeréni
silni¢ni dopravé, jakoZ i ustanoveni o postupu registrace
vozidel, aby bylo zajisténo, Ze vozidla, kterd predstavuji
bezprostiedni riziko pro bezpecnost silni¢niho provozu,
nejsou na pozemnich komunikacich pouZivina.

Pozméfiovaci ndvrh

Technicka prohlidka je soudsti komplexnéjsiho systému,
ktery zajistuje, aby vozidla byla pfi pouzivani udrzovina
v bezpetném stavu, pfijatelném z hlediska ochrany
zivotniho prostfedi. Tento systém by mél zahrnovat
pravidelné technické prohlidky vSech vozidel a silni¢ni
technické kontroly u vozidel pouzivanych v komeréni
silni¢ni dopravé, jakoZ i ustanoveni o postupu registrace
vozidel. Pravidelné prohlidky by mély byt hlavnim
ndstrojem pro zajiSténi technické zpiisobilosti vozidel.
Technické silnicni kontroly uZitkovych vozidel by mély
pouze dopliiovat pravidelné prohlidky a mély by se
zaméFovat na vozidla v silniénim provozu, kterd pied-
stavuji bezprostfedni riziko pro bezpecnost silnicniho
provozu.

Pozménovaci ndvrh 2

Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 4

Znéni navrZené Komisi

V Unii byla pfijata fada technickych norem a pozadavkt
na bezpecnost vozidel. Pomoci systému neocekdvanych
silni¢nich kontrol je v3ak tieba zajistit, aby vozidla po
uvedeni na trh naddle spliiovala bezpecnostni normy po
celou dobu jejich Zivotnosti.

Pozmeriovaci ndvrh

V Unii byla pfijata fada technickych norem a pozadavkt
na bezpecnost vozidel a environmentdlnich norem.
Pomoci systému neocekdvanych technickych silnicnich
kontrol je v3ak tfeba zajistit, aby vozidla po uvedeni na
trh byla trvale po celou dobu jejich Zivotnosti technicky
zpiisobild.

(') Véc byla vrcena piislusnému vyboru k opétovnému projedndni podle ¢l. 57 odst.2) druhého pododstavce (A7-0207/2013).
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Pozménovaci ndvrh 3

Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 5 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

(5a) Jelikoz podle zprdvy Komise o provddéni smérnice 2000/

30/ES nevykazuji mnohd vozidla, kterd jsou zastavena za
ticelem provedeni silnicni kontroly, Zddné vady, mél by se
vybér vozidel, u nichZ se silnicni kontrola provddi,
zaklddat na rizikovém profilu provozovatelii, pficemz by
se pozornost méla zamé¥it na vysoce rizikové podniky.
Tim se sniZi zdtéZ provozovatel, ktefi udrZuji svd vozidla
v Fddném stavu.

Pozménovaci ndvrh 4

Néavrh nafizeni

Bod odiivodnéni 6

Znéni navrzené Komisi

Silni¢n{ kontroly by mély byt provddény prostfednictvim
systému hodnoceni rizika. Clenské stdty mohou pouZivat
systém hodnoceni rizika zavedeny podle clinku 9
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/22/ES
ze dne 15. biezna 2006 o minimdlnich podminkdch pro
provedeni nafizeni Rady (EHS) ¢. 3820/85 a (EHS)
C. 3821/85 o predpisech v socidlni oblasti tykajicich se
Cinnosti v silnicni dopravé a o zruseni smérnice Rady
88/599/EHS.

Pozmétiovaci ndvrh

Technické silni¢ni kontroly by proto mély byt provddény
prostiednictvim systému, ktery vychdzi z poctu a zd-
vaznosti nedostatkil zjisténych u vozidel provozovanych
jednotlivymi podniky, jak je zaznamendvdno ve stan-
dardizovanych osvédcenich o technické zpiisobilosti
a v protokolech o silni¢nich kontroldch.

Pozménovaci navrh 5

Néavrh nafizeni

Bod odiivodnéni 6 a (novy)

Znéni navrZené Komisi

Pozméfiovaci ndvrh

S ohledem na objem dopravy zprostiedkovdvané uZitko-
vymi vozidly mezi clenskymi stdty a v zdjmu prevence
jakékoli diskriminace na zdkladé toho, v jaké zemi bylo
vozidlo registrovdno, by se mél systém pro hodnoceni
rizika zavést v celé Unii a méla by s nim souviset
pfimétend droveri harmonizace mezi vSemi clenskymi
stdty, pokud jde o pravidelné technické prohlidky
a silnicni kontroly.
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Pozménovaci ndvrh 6

Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 6 b (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

(6b)

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1071/
2009 ze dne 21. fijna 2009, kterym se zavddéji spolecnd
pravidla tykajici se zdvaznych podminek pro vykon
povoldni podnikatele, ustanovilo Evropsky rejstiik
podnikii silnicni dopravy (ERRU). ERRU umoZiiuje
propojit vnitrostdtni elektronické rejstiiky dopravnich
podnikii vSech stdtii Unie v souladu s jejimi pravidly
o0 ochrané osobnich ddajii. PouZivini tohoto systému,
jenZ spravuje prislusny orgdn kaZdého clenského stdtu,
usnadtiuje spoluprdci mezi Clenskymi stdty a sniZuje
ndklady, které jsou spojené s kontrolami jak pro
podniky, tak pro administrativni orgdny.

Pozménovaci ndvrh 7

Névrh nafizeni

Bod odiivodnéni 7 a (novy)

Znéni navrZené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

(7a)

Ndkladni automobily pouZivané pro icely komercni
silni¢ni piepravy jsou v nékterych ptipadech nahrazo-
viny zemédélskymi vozidly s maximdlni konstrukcni
rychlosti vys$si neZ 40 km/h. Je tfeba zajistit, aby
zemédélskd vozidla pouZivand timto zpiisobem byla
posuzovdna stejné jako ndkladni automobily, pokud jde
o technické prohlidky.

Pozménovaci ndvrh 8

Navrh nafizeni

Bod odivodnéni 10

Znéni navrZené Komisi

Ve snaze zamezit zbyte¢né administrativni zatéZi a na-
kladéim a zvysit G¢innost kontrol by méla byt pfednostné
vybirdna vozidla provozovand podniky, které nedodrzuji
normy v oblasti bezpecnosti a ochrany Zivotniho
prostiedi, zatimco zodpovédnym provozovatelim, kteff
berou otdzku bezpecnosti vazné a sva vozidla fadné
udrzuji, by se mélo dostat odmény v podobé méné
¢astych kontrol jejich vozidel.

Pozméfiovaci ndvrh

Ve snaze zamezit zbyte¢né administrativni zatéZi a na-
kladtim a zvysit tcinnost kontrol by mélo byt pfislusnym
vnitrostdtnim orgdniim umoZnéno rozhodnout, Ze pied-
nostné budou vybirdna vozidla provozovand podniky,
které nedodrzuji normy v oblasti bezpecnosti a ochrany
zivotniho prostiedi, zatimco zodpovédnym provozovate-
lam, ktefi berou otdzku bezpe¢nosti vazné a sva vozidla
fadné udrzuji, se dostane odmény v podobé méné
¢astych kontrol jejich vozidel.
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Pozménovaci ndvrh 9

Navrh nafizeni

Bod odavodnéni 11

Znéni navrzené Komisi

(11)

Silni¢ni technické kontroly technické zpusobilosti by
mély zahrnovat prvotni kontrolu a v ptipadé potieby
podrobnéjsi kontroly. V obou piipadech by se kontroly
mély tykat vSech piislusnych ¢asti a systém vozidla. Pro
dosazeni vétsi harmonizace kontrol by u v§ech moznych
polozek podléhajicich kontrole mély byt stanoveny
metody kontroly a piiklady nedostatkt a jejich hodnoceni
podle zavaznosti.

Pozmeriovaci ndvrh

(11)  Silniéni technické kontroly technické zpusobilosti by
mély zahrnovat prvotni kontrolu a v piipadé potieby
podrobngjsi kontroly. V obou piipadech by se kontroly
mély tykat vSech pfislusnych ¢asti a systéma vozidla
véetné zabezpeceni ndkladu. Pro dosazeni vétsi harmo-
nizace kontrol by u vSech moznych polozek podléhaji-
cich kontrole mély byt stanoveny metody kontroly
a piiklady nedostatkti a jejich hodnoceni podle zi-
vaznosti. Pokud jde o zabezpeceni ndkladu a jeho

x7.

posouzeni, mélo by se prosazovat pouZivini norem.

Pozménovaci ndvrh 10

Néavrh nafizeni

Bod odiivodnéni 11 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozméfiovaci ndvrh

(11a) Vzhledem k tomu, Ze Fddnd vykonnost pneumatik je
tizce spojena s tlakem v pneumatikdch, je tfeba zvdZit,
zda by nebylo vhodné rozsiFit povinnost montovat do
uZitkovych vozidel systémy monitorovdni tlaku v pneu-
matikdch, jak je definovino v predpise Evropské
hospoddiské komise OSN ¢. 64.02. Pokud se vhodnost
této moZnosti prokdZe, méla by byt funkénost téchto
systémii kontrolovdna v rdmci silnicnich technickych
kontrol.

Pozménovaci ndvrh 11

Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 11 b (novy)

Znéni navrZené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

(11b) Clenské stity mohou kontrolovat zabezpeteni ndkladu
na zdkladé stdvajicich norem béhem silnicnich tech-
nickych kontrol. Vysledek téchto kontrol by se mél
zaznamendvat do systému hodnoceni rizika aZ poté, co
budou harmonizovdna pravidla pro zabezpeleni nd-
kladu v rdmci celé Unie. NeZ k této harmonizaci dojde, je
tieba vyzyvat k pouZivini evropskych norem a evrop-
skych pokynii vypracovanych na zdkladé osvédcenych
postupti pro zabezpeceni ndkladu v silni¢ni dopravé pro
ticely posouzeni.
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Pozménovaci ndvrh 12

Navrh nafizeni

Bod odavodnéni 12

Znéni navrzené Komisi

Protokoly o silni¢ni technické kontrole jsou v nékterych
¢lenskych statech vypracovavany elektronicky. V takovych
piipadech by méla byt fidici pieddna vytisténd verze
protokolu o kontrole. Vechny tdaje a informace shro-
mazdéné pii silni¢nich technickych kontrolach by mély
byt ulozeny ve spole¢ném archivu ¢lenského stdtu, aby se
tyto tdaje sndze zpracovavaly a informace pfeddvaly bez
dal3i administrativn{ zdtéZze.

Pozmeriovaci ndvrh

Protokoly o silni¢ni technické kontrole jsou v nékterych
¢lenskych statech vypracovavany elektronicky. V takovych
piipadech je diileZité, aby se plné vyuZivaly vyhody, které
nabizeji prostiedky elektronické komunikace, zatimco
tisténé verze protokolu o kontrole by mély byt omezeny
na minimum. Vsechny tdaje a informace shromdzdéné
pfi silnicnich technickych kontrolich by meély byt
ulozeny ve spole¢ném archivu ¢lenského statu, aby se
tyto Gdaje sndze zpracovéavaly a informace preddvaly bez
jakékoli dalsi administrativni z4téze.

Pozménovaci ndvrh 13

Néavrh nafizeni

Bod odavodnéni 13

Znéni navrzené Komisi

(13)

Vyuzitim mobilnich kontrolnich jednotek se pro pro-
vozovatele zkrati doba prodlevy a snizi ndklady, nebot
pfimo v terénu bude mozné provadét podrobnéjsi
kontroly. Za urtitych okolnosti mohou byt k provedeni
podrobngjsich kontrol vyuzity i stanice technické kon-
troly.

Pozméfiovaci ndvrh

(13)

Vyuzitim mobilnich kontrolnich jednotek se pro pro-
vozovatele zkrati doba prodlevy a snizi ndklady, nebot
pfimo v terénu bude mozné provadét podrobnéjsi
kontroly. K provedeni podrobnéjsich kontrol mohou byt
vyuZity i stanice technické kontroly, pokud se nachdzeji
v blizkém okoli.

Pozménovaci ndvrh 14

Névrh nafizeni

Bod odiivodnéni 13 a (novy)

Znéni navrZené Komisi

Pozméfiovaci ndvrh

(13a) Pracovnici provddéjici prvotni silnicni kontroly by pro

provddéni dcdinnych vizudlnich kontrol méli mit
odpovidajici kvalifikaci.



Utedni véstnik Evropské unie

C 75/197

Utery, 2. &ervence 2013

Pozménovaci ndvrh 15

Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 14 a (novy)

Pozmeriovaci ndvrh

(14a) Za provedeni prvotni technické silnicni kontroly by se

podnikiim ani Fidiciim nemély iictovat Zddné poplatky.
Pro sniZeni ndkladii vzniklych pouZivinim technického
zafizeni pro podrobngjsi silnicni kontrolu provddénou
bud’ mobilni kontrolni jednotkou, nebo v blizké stanici
technické kontroly by vsak mél clensky stdt mit moZnost
uloZit poplatek v pfipadé, Ze byly zjiStény zdvainé &i
nebezpecné nedostatky, z nichz vyplyvd, Ze podnik
provozujici vozidlo nedodrZel svou povinnost udriovat
vozidlo v dobrém technickém stavu. V zdjmu sniZeni
finanéniho bfemene téchto podnikii by vyse poplatku
neméla prekrocit vysi poplatku za pravidelné technické
prohlidky ve stejné kategorii vozidel. Veskeré pftijmy
z tictovdni téchto poplatkii by se mély vyuZit na zvyseni
silni¢ni bezpecnosti.

Pozménovaci ndvrh 16

Navrh nafizeni

Bod odavodnéni 16

26.2.2016
Znéni navrzené Komisi
Znéni navrZené Komisi
(16)  V zdjmu G¢inné vymény informaci mezi ¢lenskymi staty

by v kazdém clenském staté mél existovat jediny subjekt
fungujici jako kontaktni misto pro styk s ostatnimi
piislusnymi orgdny. Tento subjekt by mél rovnéz se-
stavovat pifslusné statistiky. Clenské staty by ddle mély na
svém uzemi uplatfiovat soudrznou ndrodni strategii
prosazovani pravnich pfedpistt a mély by urcit jediny
subjekt odpovédny za koordinaci provadén této strategie.
Prislusné orgdny v kazdém clenském stdté by mély urcit
postupy pro stanoveni lhit a obsahu informaci, které
maji byt pfedavany.

Pozméfiovaci ndvrh

(16)

V zdjmu G¢inné vymény informaci mezi ¢lenskymi staty
by v kazdém clenském staté mél existovat jediny subjekt
fungujici jako kontaktni misto pro styk s ostatnimi
piislusnymi orgdny. Tento subjekt by mél rovnéz se-
stavovat piislusné statistiky, zejména v souvislosti s ka-
tegoriemi uZitkovych vozidel kontrolovanych pii
silnicnich technickych kontrolich, s poltem a typem
nedostatkii a jejich zdvaznosti. Clenské stity by dale
mély na svém tzemi{ uplatiiovat soudrznou narodni
strategii prosazovani pravnich piedpist a mély by urdit
jediny subjekt odpovédny za koordinaci provadéni této
strategie. PFislusné organy v kazdém clenském staté by
mély ur¢it postupy pro stanoveni lhit a obsahu in-
formaci, které maji byt pfeddvany.
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Pozménovaci ndvrh 17

Navrh nafizeni

Bod odavodnéni 17

Znéni navrzené Komisi

Pro dcely sledovani systému silnicnich kontrol zavede-
ného v Unii by ¢lenské stity mély Komisi dvakrdt roiné
informovat o vysledcich provedenych silni¢nich kontrol.
Komise by o shromdzdénych ddajich méla podavat
zpravy Evropskému parlamentu.

Pozmeriovaci ndvrh

Pro dcely sledovani systému silnicnich kontrol zavede-
ného v Unii by ¢lenské stity mély Komisi do 31. bfezna
kaZdého druhého roku informovat o vysledcich prove-
denych silni¢nich kontrol. Komise by o shromdzdénych
udajich méla podavat zpravy Evropskému parlamentu.

Pozménovaci ndvrh 18

Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 17 a (novy)

Znéni navrZené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

(17a) S cilem sniZit Casové ztrdty podniki a fidiCii na

S\

minimum a zvy$it celkovou iicinnost by se mélo vyzyvat
k tomu, aby se provddély silnicni technické kontroly
spolu s kontrolami zaméfenymi na zjistovdni souladu
s predpisy v socidlni oblasti tykajicimi se silnicni
dopravy, zejména s nafizenim (ES) & 561/2006
Evropského parlamentu a Rady ze dne 15. biezna
2006 o harmonizaci nékterych piedpisii v socidlni
oblasti tykajicich se silnicni dopravy (), smérnici
2006/22/ES a naiizenim Rady (EHS) ¢. 3821/85 ze
dne 20. prosince 1985 o zdznamovém zafizeni v silnicni
dopravé (%).

UF. vést. L 102, 11.4.2006, s. 1.

i. vést. L 370, 31.12.1985, s. 8.

Pozménovaci navrh 19

Névrh nafizeni

CL 1 - odst. 1

Znéni navrZené Komisi

Toto nafizeni stanovi systém silni¢nich kontrol uzitkovych
vozidel provozovanych na tzemi ¢lenskych stétd.

Pozméfiovaci ndvrh

1.

Toto nafizeni stanovi systém silnicnich technickych

kontrol technické zpiisobilosti uzitkovych vozidel provozova-
nych na dzemi ¢lenskych sttd.
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Pozménovaci ndvrh 20
Navrh nafizeni

CL 1 - odst. 1 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmeriovaci ndvrh

la.  Silni¢ni technické kontroly se provddéji bez diskrimi-
nace na zdkladé stdtni p¥islusnosti Fidice nebo zemé, v niZ bylo
pfislusné uZitkové vozidlo registrovino nebo uvedeno do
provozu.

Pozménovaci ndvrh 75

Navrh nafizeni

CL 2 - odst. 1
Znéni navizené Komisi Pozmétiovaci ndvrh

1.  Toto nafizeni se pouZije na uzitkova vozidla ndsledujicich 1. Toto nafizeni se pouZije na vozidla nasledujicich kategori

kategorii s konstruk¢ni rychlosti vyssi nez 25 km/h podle s konstrukéni rychlosti vyssi nez 25 km/h podle smérnice 2007/

smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/46/ES: 46(ES a smérnice 2003/37/ES:

— motorovd vozidla pouzivand k pfepravé osob, kterd maji vice — motorové vozidla a jakdkoli jejich pfipojnd vozidla pouzi-
nez osm sedadel kromé sedadla fidice — kategorie vozidel M2 vand k pfepravé osob, kterd maji vice nez osm sedadel kromé
a M3, sedadla fidice — kategorie vozidel M2 a M3,

— motorové vozidla s nejméné ctyfmi koly obvykle pouzivana — motorové vozidla a jakdkoli jejich pfipojnd vozidla pouzi-
k silni¢ni nakladni dopravé, jejichz maximalni pipustnd vand k ndkladni dopravé, jejichz maximdlni pFipustnd
hmotnost nepfevysuje 3 500 kg — kategorie vozidel N1, hmotnost nepfevysuje 3 500 kg — kategorie vozidel N1,

— motorovd vozidla pouzivand k ndkladni dopravé, jejichz — motorové vozidla a jakdkoli jejich pfipojnd vozidla pouzi-
maximdlni pFpustnd hmotnost pfevysuje 3500 kg — vand k ndkladni dopravé, jejichz maximdlni pFipustnd
kategorie vozidel N2 a N3, hmotnost ptevysuje 3 500 kg — kategorie vozidel N2 a N3,

— pfipojnd vozidla a ndvésy, jejichZ maximdlni pFipustnd
hmotnost nepievysuje 3 500 kg — kategorie vozidel O1
a 02,

— pripojnd vozidla a ndvésy, jejich maximdlni pfipustnd
hmotnost prevysuje 3 500 kg — kategorie vozidel O3 a O4.

— kolové traktory kategorie T5, které se pouZivaji piedevsim
na verejnych pozemnich komunikacich pro ticely komercni
silnicni ndkladni prepravy a jejichZ konstrukcni rychlost
presahuje 40 km/h.
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Pozménovaci ndvrh 28

Navrh nafizeni

CL 3 - odst. 1 - bod 6

Znéni navrzené Komisi

6) ,uzitkovym vozidlem“ motorové vozidlo a jeho pfipojné
vozidlo urcené k ndkladni nebo osobni dopravé pro
profesiondlni tcely;

Pozmeriovaci ndvrh

6) ,uzitkovym vozidlem“ motorové vozidlo a jeho pfipojné
vozidlo uréené k ndkladni nebo osobni dopravé pro piepravu
zdsilek za tplatu silnicnim vozidlem;

Pozménovaci ndvrh 29

Navrh nafizeni

ClL 3 -odst. 1 —bod 9

Znéni navrzené Komisi

9) ,silni¢ni kontrolou* neocekdvand kontrola technické zpiso-
bilosti uzitkového vozidla provezovaného na pozemnich
komunikacich pfistupnych vefejné dopravé na tzemi clen-
ského stitu, provadénd orgdny nebo pod jejich pimym
dozorem;

Pozméfiovaci ndvrh

9) ,technickou silnicni kontrolou“ neocekdvand kontrola tech-
nické zpusobilosti uzitkového vozidla a zabezpeceni jeho
ndkladu pfi jizdé na pozemnich komunikacich pfistupnych
vefejné dopravé na uzemi ¢lenského stitu, provadénd organy
nebo pod jejich pfimym dozorem;

Pozménovaci ndvrh 30

Navrh nafizeni

CL 3 - odst. 1 — bod 10

Znéni navrZené Komisi

10) ,technickou prohlidkou” ovéfeni, zda jsou Cdsti a kon-
strukéni Cdsti vozidla v souladu s jeho vlastnostmi
z hlediska bezpecnosti a ochrany Zivotniho prostredi v dobé
schvaleni, prvni registrace nebo uvedeni do provozu, nebo
pii jejich dodate¢ném vybaven;

Pozmeriovaci ndvrh

10) ,technickou prohlidkou” kontrola, na jejimZz zdkladé se
zjiStuje, zda Ize vozidlo bezpecné pouZivat na veiejnych
komunikacich a zda md poZadované vlastnosti z hlediska
bezpecnosti a ochrany Zivotniho prostiedi v dobé schvéleni,
prvni registrace nebo uvedeni do provozu, nebo pii jejich
dodatecném vybavent;

Pozméniovaci navrh 31

Navrh nafizeni

ClL 3 - odst. 1 - bod 11

Znéni navrZené Komisi

11) ,piislusnym orgdnem” orgdn nebo vefejnopravni subjekt
odpovédny za spravu vnitrostdtniho systému silni¢nich
kontrol;

Pozméfiovaci ndvrh

11) ,piislusnym orgdnem” orgdn nebo vefejnopravni subjekt
povéteny clenskym stdtem odpovédnosti za spravu systému
silni¢nich kontrol, p¥ipadé vietné provddéni silnicnich
technickych kontrol;
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Pozménovaci ndvrh 32
Navrh nafizeni

Cl 3 - odst. 1 - bod 12 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmeriovaci ndvrh

12a) ,,podnikem* fyzickd nebo prdvnickd osoba, sdruZeni nebo
skupina osob bez prdvni subjektivity, at uZ ziskovd &i
neziskovd, nebo vefejnoprdvni subjekt s prdvni subjekti-
vitou nebo podléhajici orgdnu s prdvni subjektivitou,
ktery provozuje silnicni dopravu, bud pro cizi potiebu
nebo pro vlastni potieby;

Pozménovaci ndvrh 33
Navrh nafizeni

Cl 3 - odst. 1 - bod 14 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozméfiovaci ndvrh

14a) ,bezpecnostni kontrolou vozidla“ vizudlni kontrola,
zkouska iiinnosti a kontrola funkénosti podvozku/rdmu,
spojovaciho zafizeni, fizeni, pneumatik, kol a brzdového
zafizeni uZitkového vozidla;

Pozménovaci ndvrh 34
Navrh nafizeni

ClL 3 - odst. 1 — bod 14 b (novy)

Znéni navrZené Komisi Pozmeriovaci ndvrh

14b) ,stanici technické kontroly“ vefejnoprdvni nebo sou-
kromy subjekt nebo zafizeni, schvilené clenskym stdtem

k provddeéni technickych prohlidek;

Pozménovaci ndvrh 35
Navrh nafizeni

Cl. 3-odst. 1 —bod 14 ¢ (novy)

Znéni navrZené Komisi Pozméfiovaci ndvrh

14c) ,,provozovatelem* fyzickd nebo prdvnickd osoba, kterd
provozuje vozidlo a je soucasné jeho vlastnikem nebo
kterd je vlastnikem vozidla oprdvnéna k jeho pro-
vozovdni.
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Pozménovaci navrh 37

Navrh nafizeni

Clinek 5

Znéni navrzené Komisi

Celkovy pocet prvotnich silnicnich kontrol, které kazdy clensky
stit kazdy kalenddini rok provede, odpovidd nejméné 5%
celkového poctu vozidel uvedenych v ¢l. 3 odst. 1, kterd jsou
registrovina na jeho tizemi.

Pozmeriovaci ndvrh

Kazdy clensky stat kazdy kalenddini rok provede priméreny
pocet prvotnich silnicnich kontrol.

Celkovy pocet prvotnich silnicnich kontrol odpovidd nejméné
5% celkového poctu ndsledujicich uZitkovych vozidel uvede-
nych v &l. 2 odst. 1, kterd jsou registrovina na jeho tizemi:

— motorovd vozidla pouZivand k piepravé osob, kterd maji
vice neZ osm sedadel kromé sedadla fidice — kategorie
vozidel M2 a M3,

— motorovd vozidla pouZivand k ndkladni doprave, jejichZ
maximdlni pfipustnd hmotnost ptevySuje 3500 kg —
kategorie vozidel N2 a N3,

— pripojnd vozidla a ndvésy, jejich maximdlni pfipustnd
hmotnost pievysuje 3 500 kg — kategorie vozidel O3 a O4.

Proporcni kontrole se vystavi alespori 5 % uZitkovych vozidel,
kterd nejsou na jeho tizemi registrovdna, ale pouze pro-
vozovdna.

Pozménovaci navrh 76

Navrh nafizeni

Clinek 6

Znéni navrZené Komisi

1. Na vnitrostdtni Grovni se zavadi systém hodnocen rizika
pro tcely silni¢nich kontrol, ktery vychdzi z poctu a zdvaznosti
nedostatkl zjisténych u vozidel provezovanych jednotlivymi
podniky. Systém hodnoceni rizika spravuje pfislusny orgdn
clenského stdtu.

Pozmeriovaci ndvrh

1. S cilem zvy$it dcinnost silnicnich technickych kontrol se
na drovni Unie zavadi systém hodnoceni rizika pro dcely
silni¢nich kontrol, ktery vychazi z poctu a zdvaznosti nedostatkt
zji§ténych u uZitkovych vozidel pfi pravidelnych technickych
prohlidkdch a silni¢nich technickych kontroldch. Systém
hodnocen rizika vychdzi z fidajii ve vnitrostdtnich elektronic-
kych rejstiicich, které jsou vzdjemné propojeny napfiic celou
Unii a v kaZdém Clenském stdté spravovdny prislusnym
orgdnem.

T#i roky poté, co vstoupi v platnost nafizeni Evropského
parlamentu a Rady XX o pravidelnych technickych prohlidkdch
motorovych vozidel a jejich pfipojnych vozidel a o zruSeni
smérnice 2009/40/ES, budou osvédceni o technické zpiisobi-
losti a protokoly o silnicni kontrole vypracovdviny ve
standardni formé Evropské unie.
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Znéni navrzené Komisi

2. Kazdému podniku se pfifadi rizikovy profil stanoveny
v ramci systému hodnoceni rizika pro dicely silnicnich kontrol
za pouzitl kritérii uvedenych v piiloze I.

Podniky se klasifikuji podle téchto rizikovych profili:

— vysoké riziko,

— stfedné velké riziko,

— nizké riziko.

3. Pro tcely uplatiiovani systému hodnoceni rizika pro téely
silni¢nich  kontrol mohou clenské stity pouZivat systém
hodnocent rizika zavedeny podle dldnku 9 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2006/22/ES.

Utery, 2. &ervence 2013

Pozméfiovaci ndvrh

2. Po datu uvedeném v odstavci 1 se kazdému podniku
piifadi rizikovy profil stanoveny v ramci systému hodnoceni
rizika za pouziti ndsledujicich kritérii v souladu s p¥ilohou I:

— pocet nedostatkii;

— zdvaZnost nedostatkii;

— pocet kontrol nebo prohlidek;

— faktor Zasu.

Podniky se klasifikuji podle téchto rizikovych profili:
— vysoké riziko,

— stiedné velké riziko,

— nizké riziko.

V zdjmu toho, aby se podnikiim umoznilo zlepsit jejich rizikovy
profil, se pfi stanovovdni miry rizika podniku zohledni tidaje
o jeho souladu s poZadavky tykajicimi se silnicni zpiisobilosti
ziskané pii pravidelnych dobrovolnych kontroldch bezpecnosti
vozidel provddénych podniky v ndsledujicich intervalech:

— vozidla kategorie N2 s maximdlni pFipustnou hmotnosti
pfevysujici 7,5 tun: poprvé 42 mésicii po datu prvni
registrace a poté kaZdych Sest mésicii po datu posledni
technické prohlidky;

— vozidla kategorie N3: poprvé 30 mésicii po datu prvni
registrace a poté kaZdych Sest mésicii po datu posledni
technické prohlidky;

— vozidla kategorie O4: poprvé 30 mésicii po datu prvni
registrace a poté kaZdych Sest mésicii po datu posledni
technické prohlidky.

3. Pro tcely uplatiiovani systému hodnoceni rizika pro téely

vess

zavedeny podle nafizeni (ES) ¢. 1071/2009.

Ctyfi roky po vstupu tohoto naizeni v platnost bude systém
hodnoceni rizik obsahovat idaje o technické zpiisobilosti
vozidel, jak je uvedeno v clanku 2.
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Pozménovaci navrh 39

Navrh nafizeni

CL 7 - odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. Ridi¢i vozidel registrovanych v ¢lenském stété musi mit ve
vozidle osvédéeni o technické zptisobilosti vozidla vystavené na
zdkladé posledni absolvované technické prohlidky a protokol
o posledni absolvované silni¢ni kontrole, jsou-li k dispozici.

Pozmeriovaci ndvrh

1. Ridici vozidel registrovanych v ¢lenském staté musi mit ve
vozidle osvédceni o technické zpisobilosti vozidla vystavené na
zékladé posledni absolvované technické prohlidky a protokol
o posledni absolvované silni¢ni kontrole, jsou-li k dispozici.
Jsou-li osvédceni a protokol v Clenském stdté registrace vozidla
k dispozici v elektronické podobé, orgdny nemohou vyZadovat,
aby byly ve vozidle uchovdvdny jejich kopie v papirové podobé.

Pozménovaci ndvrh 40

Néavrh nafizeni

CL 7 - odst. 3

Znéni navrZené Komisi

3. Jednotlivé podniky zajisti, aby vozidla, kterd provozuji,
byla vidy v dobrém technickém stavu.

Pozméfiovaci ndvrh

3. Podniky, jeZ provozuji vozidla, kterd spadaji do oblasti
piisobnosti tohoto nafizeni, zajisti, aby vozidla, kterd provozuji,
byla vzdy v dobrém technickém stavu a aby byl na jejich palubé
origindl nebo ovéfend kopie osvédieni o technické zpiisobilosti
vozidla a doklad vydany podle cldnku 10 nafizeni XX
[0 pravidelnych technickych prohlidkdch] na zdkladé posledni
absolvované technické prohlidky.

Pozménovaci ndvrh 41

Navrh nafizeni

CL 7 - odst. 3

Znéni navrZené Komisi

3. Jednotlivé podniky zajisti, aby vozidla, kterd provozuji,
byla vidy v dobrém technickém stavu.

Pozmeriovaci ndvrh

(Netykd se ceského znéni.)

Pozménovaci ndvrh 42

Néavrh nafizeni

Clének 9

Znéni navrZené Komisi

Pfi urcovani vozidel, kterd maji byt podrobena silni¢ni kontrole,
kontrolofi vyberou prednostné vozidla, kterd jsou provozovana
podniky s vysokym rizikovym profilem podle ¢l. 6 odst. 2.
Ostatni vozidla mohou byt vybrana ke kontrole, pokud existuje
podezieni, ze dané vozidlo predstavuje riziko pro bezpecnost
silni¢ntho provozu.

Pozmétiovaci ndvrh

Pti ur¢ovani vozidel, kterd maji byt podrobena silni¢ni kontrole,
kontrolofi mohou vybrat prednostné vozidla, kterd jsou pro-
vozovdna podniky s vysokym rizikovym profilem podle ¢l. 6
odst. 2, pokud tak clensky stdt rozhodne. Ostatni vozidla
mohou byt vybrdna ke kontrole, pokud existuje podezieni, Ze
dané vozidlo pfedstavuje riziko pro bezpecnost silni¢niho
provozu.
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Pozménovaci ndvrh 43

Navrh nafizeni

Cl. 10 - odst. 1 - pododstavec 2

Znéni navrzené Komisi

Pii kazdé prvotni silni¢ni kontrole vozidla musi kontrolor:

a) zkontrolovat osvédeni o technické zpfisobilosti vozidla
a protokol o silni¢ni kontrole, jsou-li k dispozici, které jsou
uchovavany ve vozidle v souladu s ¢l. 7 odst. 1;

b) provést vizudlni kontrolu stavu vozidla a jeho ndkladu.

Pozmeriovaci ndvrh

Pii kazdé prvotni silni¢ni kontrole vozidla kontrolor:

a) zkontroluje osvédceni o technické zpisobilosti vozidla
vystavené na zdkladé posledni absolvované technické pro-
hlidky, doklad vydany na zdkladé linku 10 nafizeni XX
[o pravidelnych technickych prohlidkdch] a posledni pro-
tokol o silnicni kontrole, je-li k dispozici, které jsou
uchovédvény ve vozidle v souladu s ¢l. 7 odst. 1;

b) provede vizudlni kontrolu technického stavu vozidla.

Pozménovaci ndvrh 44

Navrh nafizeni

(L 10 - odst. 1 - pododstavec 2 — pism. b a (nové)

Znéni navrZené Komisi

Pozméfiovaci ndvrh

ba) miiZe provést kontrolu souladu ve vztahu k jakymkoli

jinym regulainim poZadavkiim, které se tykaji provozu
uZitkového vozidla v Unii;

Pozménovaci navrh 45

Navrh nafizeni

Cl. 10 - odst. 2 — pododstavec 2 — odrizka 2 a (novi)

Znéni navrZené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

— podvozek/[rdm,

Pozménovaci ndvrh 46

Néavrh nafizeni

Cl. 10 - odst. 2 — pododstavec 2 — odrizka 3

Znéni navrZené Komisi

— ndpravy, kola, pneumatiky a zavéSeni ndprav,

Pozmeriovaci ndvrh

— kola a pneumatiky,
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Pozménovaci ndvrh 47

Navrh nafizeni

Cl. 10 - odst. 2 - pododstavec 2 — odrizka 3 a (novi)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

— spojovaci zafizeni,

Pozménovaci ndvrh 48

Néavrh nafizeni

Cl. 10 - odst. 2 — pododstavec 2 — odrdzka 4

Znéni navrZené Komisi

— obtézovani okoli.

Pozméfiovaci ndvrh

— obtézovani okoli: hluk a vyfukové plyny.

Pozménovaci navrh 49

Névrh nafizeni

Cl. 10 - odst. 2 — pododstavec 3

Znéni navrZené Komisi

Kontrola kazdé z téchto oblasti musi zahrnovat jednu, nékolik
nebo viechny polozky uvedené v priloze II, které se téchto

oblasti tykaji.

Pozmeriovaci ndvrh

Kontrola kazdé z téchto oblasti musi zahrnovat v§echny polozky
uvedené v piiloze 11, které jsou povaZovdny za nezbytné a které
se téchto oblasti tykaji.

Pozménovaci navrh 50

Néavrh nafizeni

Cl. 10 - odst. 2 — pododstavec 4

Znéni navrZené Komisi

Kromé toho miiZe kontrolor zkontrolovat dalsi oblasti pod-
léhajici kontrole uvedené v priloze II bodé 1 zahrnujici jednu,
nékolik nebo viechny polozky vyjmenované v uvedené piiloze.

Pozmeriovaci ndvrh

Pokud je to z divodu potencidlniho bezpecnostniho rizika
nutné, miiZe kromé toho kontrolor zkontrolovat dalsi oblasti
podléhajici kontrole uvedené v cdsti 1 prilohy II zahrnujici vSechny
polozky vyjmenované v uvedené piiloze, které jsou povaZoviny
za nezbytné a které se téchto oblasti tykaji.
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Pozménovaci navrh 77

Navrh nafizeni

Cl. 10 - odst. 2 — pododstavec 5

Znéni navrzené Komisi

Pokud z osvéd¢eni o technické zpusobilosti vozidla nebo
z protokolu o silni¢ni kontrole vyplyvd, ze nékterd z polozek
uvedenych v pfiloze 1l byla zkontrolovdna v priibéhu pred-
choziho mésice, kontrolor od kontroly této polozky upusti,
s vyjimkou piipadt, kdy je kontrola odivodnéna zjevnym
nedostatkem.

Pozmeriovaci ndvrh

Pokud z osvédcenti o technické zptisobilosti vozidla vystaveného
na zdkladé posledni absolvované technické prohlidky, z pravi-
delné dobrovolné kontroly bezpecnosti vozidla nebo z protokolu
o silni¢ni kontrole vyplyva, Ze nékterd z polozek uvedenych
v piiloze 1l byla zkontrolovdna v pribéhu predchozich tFi
mésicii, kontrolor od kontroly této polozky upusti, s vyjimkou
piipadd, kdy je tato kontrola odivodnéna zjevnym nedostat-
kem.

Pozménovaci ndvrh 52

Navrh nafizeni

CL 11 - odst. 2

Znéni navrZené Komisi

2. Maji-li byt kontroly provedeny ve stanici technické
kontroly, nesmi byt misto prvotni silnicni kontroly stanoveno
ddle nez 10 km od této stanice.

Pozmériovaci ndvrh

2. Maji-li byt kontroly provedeny ve stanici technické
kontroly, musi byt provedeny co nejdiive a v nejblizsi stanici.

Pozménovaci ndvrh 53

Navrh nafizeni

CL 11 - odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Mobilni kontrolni jednotky musi zahrnovat vhodné
vybaveni pro provaddéni silniéni kontroly, mezi néz patii
minimdlné vybaveni nezbytné k posouzeni stavu brzd, fzeni,
zavé$eni ndprav a emisi vozidla.

Pozméfiovaci ndvrh

3. Mobilni kontrolni jednotky musi zahrnovat vhodné
vybaveni pro provddéni silni¢ni kontroly, mezi néz pati
minimdlné vybaveni nezbytné k posouzeni stavu brzd, fizeni,
zavéSeni ndprav, emis{ a hmotnosti vozidla.

Pozménovaci ndvrh 54

Navrh nafizeni

CL. 12 - odst. 2 — odrdzka 3

Znéni navrZené Komisi

— nebezpecné nedostatky, které piedstavuji piimé a bezpro-
stiedni ohroZeni bezpecnosti silni¢ntho provozu takovym
zpiisobem, Ze vozidlo nesmi byt za Zddnych okolnosti
pouZito v silninim provozu.

Pozméfiovaci ndvrh

— nebezpecné nedostatky, které piedstavuji pfimé a bezpro-
sttedni ohroZeni bezpe¢nosti silni¢ntho provozu a jsou
diivodem pro to, aby dany clensky stdt nebo jeho piislusné
orgdny zakdzaly pouZivdni vozidla v silni¢nim provozu.
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Pozménovaci ndvrh 55

Navrh nafizeni

Clinek 13

Znéni navrzené Komisi

Clanek 13

Zvldstni pravidla tykajici se kontroly zabezpeceni nékladu

Kontrolor miiZe podrobit vozidlo kontrole zabezpeceni nédkladu
v souladu s pFilohou IV. Ndslednd opatteni podle clinku 14 se
uplatni i v pFipadé zdvainych nebo nebezpeinych nedostatkii
tykajicich se zabezpeleni ndkladu.

Pozmeriovaci ndvrh

Clanek 13

Kontrola zabezpeceni ndkladu

Kontroloti mohou podrobit vozidlo kontrole zabezpeceni
ndkladu v souladu s se stdvajicimi normami. Vysledek této
kontroly by se mél zaznamendvat do systému hodnoceni rizika
aZ poté, co budou harmonizovina pravidla pro zabezpeceni
ndkladu v rdmci celé Unie.

Do ...[datum v souladu s datem uvedenym v clinku 18a
ndvrhu nafizeni o pravidelnych technickych prohlidkdch]
predloZi Komise Evropskému parlamentu a Radé zprdvu o mife
harmonizace, pokud jde o zabezpeceni ndkladu v silnicni
dopravé, o jeho provérovdni v rdmci silnicnich kontrol a o vy-
sledku analyzy metod zajistujicich, aby podniky provozujici
vozidla, odesilatelé, dopravci v oblasti ndkladni dopravy,
nakladali a jiné dotlené subjekty zapojené do manipulace
s ndkladem tyto poZadavky na zabezpeceni ndkladu dodrZovali.

Zprdvu pfipadné doplni o legislativni ndvrh.

Pozméniovaci navrh 56

Navrh nafizeni

Cl 14 - odst. 1

Znéni navrZené Komisi

1. Veskeré zdvazné nedostatky odhalené pii prvotni nebo
podrobnéjsi kontrole musi byt odstranény neprodlené a v bliz-
kosti mista kontroly.

Pozméfiovaci ndvrh

1. Veskeré zdvazné nedostatky odhalené pfi prvotni nebo
podrobngjsi kontrole musi byt odstranény neprodlené a v nej-
bliz§im misté k mistu prvotni, pfipadné podrobnéjsi kontroly,
které je k tomu technicky vybavené.
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Pozménovaci ndvrh 57

Navrh nafizeni

Cl. 14 - odst. 3 - pododstavec 1

Znéni navrzené Komisi

3. Kontrolor neschvéli k provozu vozidlo, u néhoz byly
zjistény nebezpecné nedostatky, dokud tyto nedostatky nebudou
odstranény na misté kontroly. Kontrolor miiZe takové vozidlo
schvdlit k provozu za tcelem jeho pfemisténi do nejblizsi
opravarenské dilny, kde tyto nedostatky mohou byt odstranény,
za predpokladu, Ze nebezpecné nedostatky byly odstranény do té
miry, Ze umoziji jizdu vozidla do této opravdrenské dilny a ze
neni bezprostiedné ohrozena bezpecnost posadky ani ostatnich
tcastnika silniéniho provozu.

Pozmeriovaci ndvrh

3. Kontrolor neschvdli k provozu vozidlo, u néhoz byly
zjistény nebezpecné nedostatky, dokud tyto nedostatky nebudou
odstranény na misté, kde probéhla kontrola, nebo v jedné
z nejbliZsich opravdrenskych dilen. Jestlize jsou u vozidla
zjistény nedostatky v oblastech uvedenych v ¢l. 10 odst. 2,
kontrolor toto vozidlo schvdli k provozu za Glelem jeho
pfemisténi do nejblizsi opravdrenské dilny, kde tyto nedostatky
mohou byt odstranény, za pfedpokladu, ze nebezpe¢né nedo-
statky byly odstranény do té miry, Ze umozuji jizdu vozidla do
této opravarenské dilny a Ze neni bezprostiedné ohrozena
bezpecnost posddky vozidla ani ostatnich tcastnikd silni¢niho
provozu.

Pozménovaci ndvrh 58

Navrh nafizeni

Cl. 14 - odst. 3 - pododstavec 2

Znéni navrZené Komisi

Kontrolor miize povolit, aby vozidlo, u néhoz byly zjistény
nebezpecné nedostatky, bylo dopraveno piimo do nejblizsiho
mista, kde mtze byt opraveno nebo zadrzeno.

Pozmeriovaci ndvrh

Kontrolor miize povolit, aby vozidlo, u néhoz byly zjistény
nebezpecné nedostatky, bylo dopraveno piimo do nejblizstho
dostupného mista, kde miize byt opraveno nebo zadrZeno.

Pozméniovaci navrh 59

Navrh nafizeni

Cl. 16 - odst. 2

Znéni navrZené Komisi

2. Kontrolor sdéli ptislusnému organu vysledky podrobngj-
Sich silni¢nich kontrol v pfiméfené lhuté po provedeni téchto
kontrol. Pfislusny orgdn tyto informace uchovd po dobu 36
mésict ode dne jejich obdrzeni.

Pozmeriovaci ndvrh

2. Kontrolor elektronicky sdéli piislusnému organu vysledky
podrobngéjsich silni¢nich kontrol v pfiméfené lhité po provedeni
téchto kontrol. Pfislusny orgdn zapiSe dané informace do
vnitrostdtniho rejstfiku uvedeného v nafizeni (ES) ¢. 1071/
2009 a uchova je po dobu 36 mésicti ode dne jejich obdrzeni.
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Pozménovaci ndvrh 60

Navrh nafizeni

CL 16 - odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Vysledky silni¢ni kontroly se ozndmi organu, ktery proved]
registraci vozidla.

Pozmeriovaci ndvrh

3. Vysledky silni¢ni kontroly se elektronicky ozndmi organu,
ktery provedl registraci vozidla, majiteli vozidla a v pfipadé, Ze
je vozidlo registrovdno v jiném clenském stdté, prostrednictvim
ERRU, jak je stanoveno v nafizeni (ES) ¢. 1071/2009.

Pozménovaci navrh 61

Néavrh nafizeni

Cl. 18 - odst. 1

Znéni navrZené Komisi

1. Jsou-li u vozidla, které neni registrovano v ¢lenském staté,
kde byla provedena kontrola, zji§tény nebezpe¢né nedostatky,
zejména takové, které vedou k zdkazu pouzivini vozidla,
uvédomi kontaktni misto o vysledcich této kontroly pislusny
orgdn ¢lenského stdtu, kde je vozidlo registrovano.

Pritom musi byt sdéleny informace odpovidajici tdajiim
obsaZenym v protokolu o silni¢ni kontrole, jez jsou stanoveny
v piiloze VI

Komise pfijme podrobnd pravidla tykajici se postupli pro
ohlasovani vozidel se zdvaznymi nebo nebezpe¢nymi nedostatky
piislusnému organu ¢lenského stitu, kde je vozidlo registrovano,
v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 23 odst. 2.

Pozméfiovaci ndvrh

1. Jsou-li u vozidla, které neni registrovano v ¢lenském staté,
kde byla provedena kontrola, zji§tény nebezpe¢né nedostatky,
zejména takové, které vedou k zdkazu pouzivini vozidla,
uvédomi kontaktni misto o vysledcich této kontroly pislusny
orgdn ¢lenského stdtu, kde je vozidlo registrovano.

Clensky stdt, ve kterém je vozidlo registrovdno, zohledni tyto
informace pfi klasifikaci podnikii podle . 6 odst. 2.

Tyto informace musi obsahovat idaje z protokolu o silni¢ni
kontrole, jez jsou stanoveny v piiloze VI, musi mit standardi-
zovany formdt a jejich preddni se musi provést prostiednictvim
vnitrostdtniho elektronického rejstfiku uvedeného v linku 16
natizeni (ES) & 1071/2009.

Komise pfijme podrobnd pravidla tykajici se postupt pro
ohlasovani vozidel se zdvaznymi nebo nebezpe¢nymi nedostatky
piislusnému organu ¢lenského statu, kde je vozidlo registrovano,
v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 23 odst. 2.

Pozménovaci ndvrh 62

Navrh nafizeni

(L. 18 - odst. 2 - pododstavec 2

Znéni navrZené Komisi

Prislusny orgdn ¢lenského statu, v némz je vozidlo registrovéno,
informuje o piijatych opatfenich clensky stdt, v némz byla
provedena kontrola vozidla.

Pozméfiovaci ndvrh

Pfislusny organ ¢lenského stitu, v némz je vozidlo registrovano,
informuje o pfijatych opatienich pfislusny orgdn clenského
stdtu, v némz byla provedena kontrola vozidla, zanese pfislusné
informace do ERRU.
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Pozménovaci ndvrh 63

Navrh nafizeni

Cl. 18 - odst. 2 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

2a) Jsou-li u vozidla zjiStény zdvainé nebo nebezpecné
nedostatky, kontaktnimu mistu musi byt v souladu s dlankem
16 sdéleno jméno provozovatele vozidla.

Pozménovaci ndvrh 64

Navrh nafizeni

Cl. 18— odst. 2 b (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozméfiovaci ndvrh

2b. Clensky stdt, ve kterém je vozidlo registrovdno,
poskytuje orgdniim provddéjicim silnicni technickou kontrolu
informace o rizikovém profilu podniku, jehoZ vozidlo je
podrobeno kontrole. Tyto informace se poskytuji elektronickou
cestou v priméiené Ihiité. Komise pfijme akty v prenesené
pravomoci tykajici se podrobnych pravidel postupii poskyto-
véni téchto informaci orgdniim.

Tyto provddéci akty se pfijmou pFezkumnym postupem podle
cl. 23 odst. 2.

Pozménovaci ndvrh 65

Navrh nafizeni

Cl. 20 - odst. 2 - pododstavec 2

Znéni navrzené Komisi

Komise podd o shromdZdénych idajich zpravu Evropskému
parlamentu.

Pozmétiovaci ndvrh

Komise podd Evropskému parlamentu zprdvu shraujici shro-
mdzdéné tdaje.

Pozménovaci navrh 66

Navrh nafizeni

ClL 22 - odst. 2

Znéni navrZené Komisi

2. Preneseni pravomoci uvedené v ¢lanku 21 je svéfeno
Komisi na dobu neurcitou [ode dne vstupu tohoto nafizeni
v platnost].

Pozméfiovaci ndvrh

2. Preneseni pravomoci uvedené v ¢lanku 21 je svéfeno
Komisi na dobu péti let [ode dne vstupu tohoto nafizeni
v platnost]. Komise vypracuje zprdvu o prenesené pravomoci
nejpozdéji devét mésicii pred koncem tohoto pétiletého obdobi.
Preneseni pravomoci se automaticky prodluZuje o stejné dlouhd
obdobi, pokud Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi proti
tomuto prodlouZeni ndmitku nejpozdéji t¥i mésice pred koncem
kaZdého z téchto obdobi.
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Pozménovaci ndvrh 67
Navrh nafizeni

Cl 24 - odst. 2

Pozmeriovaci ndvrh

Znéni navrzené Komisi

2. Pravidla stanovend v souladu s odstavcem 1 musi
zahrnovat sankce za nedostate¢nou spoluprici fidice nebo
provozovatele s kontrolorem a za neoprdvnéné provozovdni
vozidla, vyplyvajici z nedodrZeni clanku 14.

2. Pravidla stanovend v souladu s odstavcem 1 musi
zahrnovat sankce za nedostate¢nou spoluprici fidice nebo
provozovatele s kontrolorem a za neodstranéni nedostatkil

zjisténych pfi kontrole.

Pozménovaci ndvrh 68
Navrh nafizeni

Piiloha II - ¢dst 2 — bod 5.2.2 — pism. d a (nové)

Znéni navrZené Komisi

5.2.2. Kola Kola Vizudlni kontrola obou stran kazdého kola

Pozméiiovaci ndvrh Parlamentu

5.2.2. Kola Vizudlni kontrola obou stran kazdého kola da) Kolo neni kompatibilni s hlavou kola.

Pozménovaci navrh 69
Navrh nafizeni

Pfiloha II - &st 2 - bod 5.2.3 - sloupec 2: Metoda

Znéni navrZené Komisi

Vizualni kontrola celé pneumatiky, pfiemz se s vozidlem

5.2.3. Pneumatiky Pneumatiky
piejede doptedu a dozadu.

Pozméiiovaci ndvrh Parlamentu

5.2.3. Pneumatiky Vizudlni kontrola celé pneumatiky, pficemz se s vozidlem
piejede doptedu a dozadu.

Tlak pneumatiky se zmé¥i pomoci tlakoméru a porovnd se

s hodnotami, které uvddi vyrobce.
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Pozménovaci ndvrh 70

Navrh nafizeni

Pfiloha III - &ist 1 — nadpis: Nebezpecné nedostatky — odst. 1

Znéni navrzené Komisi

Nedostatky, které pfimo a bezprostiedné ohroZuji bezpecnost
silniéntho provozu. Dalsi pouzivini vozidla v provozu neni
povoleno, ackoli v nékterych ptipadech mutze byt povoleno, aby
vozidlo bylo za urc¢itych stanovenych podminek prfevezeno na
uréené misto, napiiklad k okamzité opravé nebo k zabaveni
vozidla.

Pozmeriovaci ndvrh

Nedostatky, které pfimo a bezprostiedné ohroZzuji bezpecnost
silniéntho provozu a jsou pro dany clensky stdt nebo jeho
pfislusné orgdny diivodem pro to, aby zakdzaly pouZivini
vozidla v silni¢nim provozu. Dalsi pouzivani vozidla v provozu
neni povoleno, ackoli v nékterych ptipadech miiZe byt povoleno,
aby vozidlo bylo za urcitych stanovenych podminek prevezeno
na urcené misto, napiiklad k okamzité opravé nebo k zabaveni
vozidla

Pozménovaci ndvrh 71

Navrh nafizeni

Pfiloha III - &ist 2 — bod 5.2.3 — pism. e

Znéni navrZené Komisi

5.2.3. Pneumatiky

e) Hloubka vzorku pneumatiky neni v souladu s poZadavky'. X X

Hloubka vzorku pneumatiky dosahuje méné neZ 80 % poZadované

hodnoty.
Pozmétiovaci ndvrh Parlamentu
5.2.3. Pneumatiky ~ e) Hloubka vzorku pneumatiky dosahuje minimdlni zdkonem poZadované X X
hodnoty.

Hloubka vzorku pneumatiky je niZ$i neZz minimdlni zdkonem

poZadovand hodnota.

Pozménovaci ndvrh 72

Navrh nafizeni

Pfiloha III - &ist 2 — bod 5.2.3 — pism. g a (nové)

Znéni navrZené Komisi

5.2.3. Pneumatiky

Pozméfiovaci ndvrh Parlamentu

5.2.3. Pneumatiky
020%

ga) SniZeni pracovniho tlaku v provozu v jedné z pneumatik vozidla X X
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Pozménovaci navrh 73

Navrh nafizeni

Priloha IV

Znéni navrzené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

vypousti se

Pravidelné technické prohlidky motorovych vozidel a jejich pfipojnych vozidel ***I

Pozménovaci nivrhy pfijaté Evropskym parlamentem dne 2. ervence 2013 k ndvrhu nafizeni Evropského
parlamentu a Rady o pravidelnych technickych prohlidkich motorovych vozidel a jejich pﬁ’pojn?’rch vozidel
a o zruSeni smérnice 2009/40/ES (COM(2012)0380 - C7-0186/2012 — 2012/0184(COD)) ()

(Radny legislativni postup: prvni ¢teni)

(2016/C 075/34)

Pozménovaci ndvrh 1

Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 3

[...]
P7 TA(2013)0297
Znéni navizené Komisi
(3)  Technicka prohlidka je soucasti komplexnéjsiho systému,

ktery zajistuje, aby vozidla byla pii pouzivini udrzovina
v bezpecném stavu, pfijatelném z hlediska ochrany
zivotniho prostiedi. Tento systém by mél zahrnovat
pravidelné technické prohlidky vsech vozidel a silni¢ni
technické kontroly u vozidel pouzivanych v komeréni
silni¢ni dopravé, jakoZ i ustanoveni o postupu registrace
vozidel, aby bylo zajisténo, Ze vozidla, kterd predstavuji
bezprostiedni riziko pro bezpe¢nost silni¢niho provozu,
nejsou na pozemnich komunikacich pouZivina.

Pozméfiovaci ndvrh

Technickd prohlidka je souddsti komplexnéjsiho systému,
ktery zajistuje, aby vozidla byla pfi pouzivani udrzovana
v bezpetném stavu, pfijatelném z hlediska ochrany
zivotnitho prostiedi. Tento systém by mél zahrnovat
pravidelné technické prohlidky vSech vozidel a silni¢ni
technické kontroly u vozidel pouzivanych v komer¢ni
silni¢ni dopravé, jakoz i ustanoveni o postupu registrace
vozidel. Pravidelné prohlidky by mély byt hlavnim
ndstrojem pro zajiSténi technické zpiisobilosti vozidel.
Silni¢ni technické kontroly uZitkovych vozidel by mély
pouze dopliiovat pravidelné prohlidky a mély by se
zaméfovat na vozidla, kterd predstavuji bezprostredni
riziko pro bezpecnost silni¢ntho provozu.

(') Véc byla vricena piislusnému vyboru k opétovnému projedndni podle ¢l. 57 odst.2) druhého pododstavce (A7-0210/2013).
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Pozménovaci ndvrh 2
Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 3 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmeriovaci ndvrh

(3a)  Veskerd vozidla pouZivand na verejnych komunikacich
musi byt vZdy pfi jejich pouZiti technicky zpiisobild, aniZ
by tim byly dotceny poZadavky pravidelnych technickych
prohlidek.

Pozménovaci ndvrh 3
Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 3 b (novy)

Znéni navrZené Komisi Pozméiiovaci ndvrh

(3b)  Prosazovdni opatieni k zajisténi technické zpiisobilosti
by mélo zahrnovat informacni kampané zaméiené na
majitele vozidel, jejichz cilem by bylo, aby si majitelé
vozidel vytvofili vhodné postupy a ndvyky, pokud jde
o zdkladni kontrolu svého vozidla.
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Pozménovaci ndvrhy 4 a 115

Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 4

Znéni navrzené Komisi

V Unii byla pfijata fada technickych norem a pozadavka
na bezpecnost vozidel. Pomoci systému pravidelnych
technickych prohlidek je vSak tfeba zajistit, aby vozidla
po uvedeni na trh nadale spliiovala bezpe¢nostni normy
po celou dobu jejich Zivotnosti. Tento systém by se mél
vztahovat na kategorie vozidel, jak jsou definoviny ve
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2002/24[ES ze
dne 18. bfezna 2002 o schvalovani typu dvoukolovych
a titkolovych motorovych vozidel, kterou se zrusuje
smérnice Rady 92/61/EHS, smérnici Evropského pa-
rlamentu a Rady 2007/46/ES ze dne 5. zafi 2007, kterou
se stanovi rdmec pro schvalovdni motorovych vozidel
a jejich pripojnych vozidel, jakoz i systémt, konstruke-
nich ¢asti a samostatnych technickych celkdi urcenych pro
tato vozidla a smérnici Evropského parlamentu a Rady
2003/37[ES ze dne 26. kvétna 2003 o schvalovani typu
zemédélskych a lesnickych traktord, jejich piipojnych
vozidel a vyménnych taZenych stroju, jakoz i jejich
systémd, konstrukénich ¢asti a samostatnych technickych
celkt a o zruSeni smérnice 74/150/EHS.

Pozmeriovaci ndvrh

V Unii byla pfijata fada technickych norem a pozadavka
na bezpecnost vozidel. Pomoci systému pravidelnych
technickych prohlidek je vSak tfeba zajistit, aby vozidla
po uvedeni na trh naddle spliovala bezpe¢nostni normy
po celou dobu jejich Zzivotnosti. Jakékoliv dodatecné
vybaveni majici vliv na vlastnosti z hlediska bezpecnosti
a ochrany Zivotniho prostiedi by nemélo mit negativni
vliv na tiroveri téchto vlastnosti v dobé sclvlwileni, prvni
registrace nebo uvedeni do provozu. Clenské stdty
mohou zavést vnitrostdtni poZadavky na technické
prohlidky pro kategorie vozidel, jak jsou definoviny ve
smérnici Evropského parlamentu a Rady 2002/24[ES ze
dne 18. btezna 2002 o schvalovani typu dvoukolovych
a tifkolovych motorovych vozidel, kterou by mél
vnitrostdtni systém technickych prohlidek pouZit na
kategorie vozidel vymezenych ve smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2007[46/ES ze dne 5. zdi 2007,
kterou se stanovi rdmec pro schvaloviani motorovych
vozidel a jejich piipojnych vozidel, jakoz i systémd,
konstrukénich ¢dsti a samostatnych technickych celka
urenych pro tato vozidla a smérnici Evropského
parlamentu a Rady 2003/37/ES ze dne 26. kvétna
2003 o schvalovani typu zemédélskych a lesnickych
traktord, jejich piipojnych vozidel a vyménnych tazenych
strojii, jakoZz 1 jejich systémd, konstrukénich &asti
a samostatnych technickych celka .

Pozménovaci ndvrh 5

Navrh nafizeni

Bod odivodnéni 5 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozméfiovaci ndvrh

(5a) Véasné odhaleni nedostatkii v technické zpiisobilosti

motorovych vozidel pFispéje k jejich odstranéni a tim
k predchdzeni dopravnich nehod. USetiené ndklady
spojené s dopravnimi nehodami by mély byt pouZity jako
jeden ze zdrojii financovdni pro zavedeni systému bonusii.
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Pozménovaci ndvrh 6

Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 6

Znéni navrzené Komisi

(6) Velky podil celkovych emisi silni¢ni dopravy, zejména emisi

CO,, zpusobuje jen mald ¢dst vozidel s nedokonale
fungujicim systémem regulace emisi. Odhaduje se, ze 5%
vozového parku zptsobuje 25 % vSech emisi znecistujicich
latek. Z toho dtvodu by rezim pravidelnych technickych
prohlidek sniZzenim primérnych emisi vozidel rovnéz ptispél
ke zlep3eni zivotniho prostiedi.

Pozmeriovaci ndvrh

(6) Velky podil celkovych emisi silni¢ni dopravy, zejména emisi

CO,, zpusobuje jen mald ¢dst vozidel s nedokonale
fungujicim systémem regulace emisi. Odhaduje se, Ze 5%
vozového parku zptsobuje 25 % vSech emisi znecistujicich
latek. To plati i pro zvySeni emisi Cdstic a NOx u modernich
typii motorii, které vyZaduji komplexnégjsi zkousky emisi
prostrednictvim elektronického testovaciho pfistroje, véetné
kontroly nezdvadnosti a funkcnosti vlastniho palubniho
diagnostického systému vozidla (OBD), které se jesté oveéri
pomoci béZnych kontrol vyfuku, aby byl zajistén dplny test
celkového systému emisi, jelikoZ testovdni pouze na zdkladé
OBD neni spolehlivé. Z toho diivodu by rezim pravidelnych
technickych prohlidek snizenim pramérnych emisi vozidel

rovnéz piispél ke zlepSeni Zivotniho prostiedi.

Pozménovaci navrh 8

Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 8

Znéni navrZené Komisi

Nékladni automobily v mistni dopravé jsou stdle vice
nahrazovany zemédélskymi vozidly s maximalni kon-
strukéni rychlosti vyssi nez 40 km/h. Jejich potencidlni
riziko je srovnatelné s rizikem u ndkladnich automobilii,
a proto by tato kategorie vozidel méla byt posuzovina
stejné jako ndkladni automobily, pokud jde o technické
prohlidky.

Pozméiiovaci ndvrh

Ndkladni automobily pouZivané pro iifely komercni
silni¢ni prepravy jsou v nékterych piipadech nahrazo-
vany zemédélskymi vozidly s maximdlni konstrukéni
rychlosti vy$si nez 40 km/h. Je tieba zajistit, aby
v pfipadé, Ze budou zemédélskd vozidla pouZivdna timto
zpiisobem, byla posuzovéna stejné jako ndkladni auto-
mobily, pokud jde o technické prohlidky.
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Pozménovaci ndvrh 9

Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 9

Znéni navrzené Komisi

V pfipadé historickych vozidel, u nichZ se predpoklddd,
Ze slouzi k tomu, aby zachovala dédictvi doby, ve které
byla vyrobena, a kterd jsou na vefejnych pozemnich
komunikacich pouZivina jen ziidka, by mélo byt
ponechdno na clenskych statech, aby rozhodly, zda pro
tato vozidla prodlouzi lhitu pro provddéni pravidelnych
technickych prohlidek. Rovnéz tprava rezimu tech-
nickych prohlidek u ostatnich druhii specializovanych
vozidel by méla byt ponechdna na ¢lenskych statech.

Pozmeriovaci ndvrh

Historickd vozidla slouzi k zachovdni dédictvi doby, ve
které byla vyrobena, jsou udrZovdna v historicky sprdv-
ném stavu a jsou jen ziidka pouZivina ke kazdodenni
prepravé. Mélo by byt ponechdno na clenskych stdtech,
aby rozhodly, zda pro tato vozidla prodlouzi lhitu pro
provadéni pravidelnych technickych prohlidek nebo
upravi jejich technické prohlidky jinym zpiisobem.
Rovnéz tprava rezimu technickych prohlidek u ostatnich
druht specializovanych vozidel by méla byt ponechdna
na Clenskych statech.

Pozménovaci ndvrh 10

Navrh nafizeni

Bod odavodnéni 10

Znéni navrZené Komisi

Technické prohlidky spadaji do oblasti ptsobnosti sttu,
a proto by mély byt providény clenskymi stdty nebo
povéienymi subjekty pod stdtnim dohledem. Odpovéd-
nost za provddéni technickych prohlidek by v kazdém
pfipadé meéla ziistat clenskym stdtiim, a to i tehdy,
pokud vnitrostdtni systém umoZiiuje, aby tuto Cinnost
vykondvaly schvdlené soukromé subjekty, vietné opra-
vdrenskych dilen.

Pozmeriovaci ndvrh

Technické prohlidky spadaji do oblasti pasobnosti sttu
a jako takové by mély byt provddény pFislusnym
clenskym stdtem nebo vefejnym orgdnem, ktery byl
stdtem timto tikolem povéten, nebo subjekty (i zafizeni
uréené stitem a pod jeho pfimym dozorem, vietné
soukromych subjektii. Pokud zaFizeni urcend jako
stanice technické kontroly vykondvaji rovnéZ opravy
motorovych vozidel, musi Clenské stdty usilovat o za-
jisténi objektivity a vysoké kvality technickych prohlidek
vozidel.

Pozménovaci navrh 11

Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 10 a (novy)

Znéni navrZené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

(10a) S cilem lepsiho uplatnéni zdsady volného pohybu v rdmci

Unie by méla byt osvédleni o technické zpiisobilosti
vozidel vydand v clenském stdté piivodni registrace
vzdjemné uzndvdna clenskymi stdty pro ticely opétovné
registrace.
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Pozméiovaci ndvrh 12
Navrh nafizeni
Bod odiivodnéni 10 b (novy)
Znéni navrzené Komisi Pozmétiovaci ndvrh
(10b) Bude-li prokdzdno, Ze harmonizace technickych pro-
hlidek dosdhla dostatecné iirovné, méla by byt pFijata
ustanoveni o plném vzdjemném uzndvini osvédceni
o technické zpiisobilosti vozidel v celé Unii.
Pozméfovaci ndvrh 13
Navrh nafizeni
Bod odiivodnéni 11
Zneni navrZené Komisi Pozmétiovaci ndvrh
(11)  Pro ucely kontroly vozidel, a zejména jejich elektronic- (11)  Pro ucely kontroly vozidel, a zejména jejich elektronic-

kych bezpe¢nostnich prvkd, je dulezité, aby byly do-
stupné technické specifikace kazdého jednotlivého
vozidla. Proto by vyrobci vozidel neméli poskytovat
pouze uplny soubor daji, které se uvadéji v prohldseni
o shodg¢, ale také piistup k ddajim, které jsou nezbytné
k ovéfeni funkénosti bezpe¢nostnich systémi a systéma
k ochrané Zivotniho prosttedi. Za timto iicelem by méla
obdobné platit ustanoveni vztahujici se na pfistup
k informacim o opravich a ddribe, kterd by stanicim
technické kontroly umoZnila pfistup k informacim
potiebnym k provddéni technickych prohlidek. Toto
md zdsadni vyznam zejména v oblasti elektronicky
fizenych systémii a mélo by platit pro vSechny prvky
instalované vyrobcem.

kych bezpe¢nostnich prvkd, je dulezité, aby byly do-
stupné technické specifikace kazdého jednotlivého
vozidla. Proto by vyrobci vozidel neméli poskytovat
pouze dplny soubor tdaja, které se uvddéji v prohldseni
o shodg, ale také pristup k ddajim, které jsou nezbytné
k ovéfeni funkénosti bezpe¢nostnich systémii a systéma
k ochrané Zivotniho prostiedi. RovnéZ je tieba poskyto-
vat tdaje, které umoZiiuji kontrolovat fungovdni bez-
pecnostnich systémii vozidel zpiisobem umoZiiujicim
jejich testovdni v rdmci pravidelnych technickych pro-
hlidek s cilem stanovit piedvidatelnou miru pozitivniho
nebo negativniho vysledku testovdni.

Pozménovaci ndvrh 14

Névrh nafizeni

Bod odavodnéni 12

Znéni navrZené Komisi

(12)

Pro zajisténi vysoké kvality technickych prohlidek v celé
Unii by na drovni Unie méla byt stanovena zkuSebni
zafizeni, kterd maji byt pfi prohlidkich pouzita, jejich
udrzba a kalibrace.

Pozmétiovaci ndvrh

(12)

Pro zajisténi vysoké kvality technickych prohlidek v celé
Unii by na drovni Unie méla byt stanovena zkusebni
zafzeni, kterd maji byt pfi prohlidkich pouzita, jejich
tdrzba a kalibrace. Mély by byt vytvoteny pobidky pro
inovace v oblastech zkuSebnich systémii, postupii a za-
Fizeni, &imZ by bylo moiné dosdhnout dalsiho sniZeni
ndkladii a zlepSeni jejich vyuZivdni.



C 75/220

Utedni véstnik Evropské unie

26.2.2016

ljter)?, 2. ¢ervence 2013

Pozménovaci ndvrh 15

Navrh nafizeni

Bod odavodnéni 13

Znéni navrzené Komisi

Kontrolofi by pii provddéni technickych prohlidek méli
jednat nezavisle a neméli by byt v zddném st¥etu zdjmu.
S vysledky technickych prohlidek by proto nemély byt
spojeny Zddné penézni odmény ani Zddny ekonomicky &i
osobni prospéch.

Pozmeriovaci ndvrh

Kontrolofi by pii provadéni technickych prohlidek méli
jednat nezdvisle a neméli by byt v zddném stfetu zdjm.
Clenské stdity by mély zajistit, aby byla posouzeni
provddéna fddné a aby byla vénovdna zvldstni pozor-
nost jejich objektivité.

Pozménovaci ndvrh 16

Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 13 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozméfiovaci ndvrh

15 24

(13a) Pro dosaZeni vyssi bezpecnosti silnicniho provozu je

rozhodujici kvalita a nestrannost stanic technické
kontroly. Stanice technické kontroly provddéjici tech-
nické prohlidky by mély proto naptiklad spliiovat
minimdlni poZadavky, pokud jde o normu ISO 17020
0 obecnych kritériich pro Cinnost riiznych typii orgdnii
provddéjicich inspekci.

Pozménovaci ndvrh 17

Néavrh nafizeni

Bod odavodnéni 14

Znéni navrZené Komisi

(14)

Vysledky technické prohlidky by nemély byt pozméno-
vany pro obchodni tcely. Pouze v piipadg, Ze zjisténi na
zakladé technické prohlidky provedené kontrolorem jsou
zjevné nespravnd, by orgdn dozoru mél mit moznost
upravit vysledky technické prohlidky.

Pozmeriovaci ndvrh

(14)

Vysledky technické prohlidky by nemély byt pozméno-
vany pro obchodni tcely. Pouze v piipadg, zZe zjisténi na
zakladé technické prohlidky provedené kontrolorem jsou
zjevné nespravnd, by orgdn dozoru mél mit moznost
upravit vysledky technické prohlidky a uloZit ndleZité
sankce orgdnu, ktery vydal osvédceni.
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Pozménovaci ndvrh 18
Navrh nafizeni
Bod odiivodnéni 15
Znéni navrzené Komisi Pozméfiovaci ndvrh
(15)  Vysokd troven technickych prohlidek vyzaduje vysokou (15)  Vysokd troven technickych prohlidek vyzaduje vysokou

droven kvalifikace a zpisobilosti pracovnikd provadéji-
cich technické prohlidky. Mél by byt zaveden systém
odborné piipravy, ktery by zahrnoval tvodni skoleni
a poté pravidelnd opakovaci Skoleni. Mélo by byt
stanoveno pfechodné obdobi pro usnadnéni hladkého
pfechodu stavajicich pracovnikt provadgjicich technické
prohlidky do rezimu pravidelnych skoleni.

troven kvalifikace a zpiisobilosti pracovnikil provadéji-
cich technické prohlidky. Mél by byt zaveden systém
odborné pfipravy, ktery by zahrnoval tGvodni skoleni
a poté pravidelnd opakovaci Skoleni. Mélo by byt
stanoveno pfechodné obdobi pro usnadnéni hladkého
prechodu stdvajicich pracovnikii provadgjicich technické
prohlidky do rezimu pravidelnych 3koleni. Clenskym
stdtim, které jiZ maji na své kontrolory pf¥isnéjsi
ndroky, pokud jde o odbornou ptipravu, zpiisobilost
a kontrolu, nez jaké jsou ty, které jsou stanoveny v rdmci
minimdlnich poZadavkii, by mélo byt povoleno tyto
vysoké standardy zachovat.

Pozménovaci ndvrh 19

Néavrh nafizeni

Bod odavodnéni 17

Znéni navrZené Komisi

(17)

Cetnost technickych prohlidek by méla byt ptizptisobena
druhu vozidla a jeho poctu ujetych kilometrii. Vétsi
pravdépodobnost vyskytu technickych nedostatkti je
u vozidel, kterd dosdhla urcitého stdii a — zejména
jsou-li intenzivné pouZivina — urcitého poctu ujetych
kilometrii. Z toho divodu je vhodné zwysit Cetnost
technickych prohlidek u starSich vozidel a u vozidel
s vysokym poctem ujetych kilometrii.

Pozmeriovaci ndvrh

(17)

Cetnost technickych prohlidek by méla byt pfizptisobena
druhu vozidla. Vési pravdépodobnost vyskytu tech-
nickych nedostatkt je u vozidel, kterd dosdhla urcitého
stafi. Z toho diivodu je vhodné podrobovat starsi vozidla
prohlidkdm castéji.
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Pozménovaci ndvrh 20

Navrh nafizeni

Bod odavodnéni 19

Znéni navrzené Komisi

Technické prohlidky by mély zahrnovat veskeré polozky
souvisejici se specifickym provedenim, konstrukei a vy-
bavenim kontrolovaného vozidla. V rdmci téchto polozek
a vzhledem k soucasnému stavu technologie vozidel, by
na seznam polozek, které podléhaji kontrole, mély byt
zahrnuty moderni elektronické systémy. Za tcelem
harmonizace technickych prohlidek by pro kazdou
z polozek podléhajicich kontrole mély byt stanoveny
metody kontroly.

Pozmeriovaci ndvrh

Technické prohlidky by mély zahrnovat veskeré polozky
souvisejici se specifickym provedenim, konstrukef a vy-
bavenim kontrolovaného vozidla. Tyto polozky by mély
byt aktualizovdny s cilem zohlednit vyvijejici se vyzkum
a technicky pokrok v oblasti bezpecnosti vozidel. Kola
nevyhovujici kvality piipevnénd k nestandardnim osdm
by méla byt povaZovdna za kriticky bezpecnostni prvek
a méla by byt proto zahrnuta do technickych pro-
hlidek. V ramci téchto polozek a vzhledem k soucasnému
stavu technologie vozidel, by na seznam polozek, které
podléhaji kontrole, mély byt zahrnuty moderni elektro-
nické systémy. Za uacelem harmonizace technickych
prohlidek by pro kazdou z polozek podléhajicich
kontrole mély byt stanoveny metody kontroly.

Pozménovaci navrh 21

Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 20 a (novy)

Znéni navrZené Komisi

Pozméiiovaci ndvrh

(20a) Je tieba stanovit jednotné minimdlni normy pro tech-

nické prohlidky platné v celé Unii, pficemZ clenské stdty,
jejichZ normy pro technické prohlidky jsou jiZ p¥isnégjsi
nez, normy poZadované v tomto narizeni, budou moci
tyto vyssi normy zachovat a pripadné upravovat
s ohledem na technicky pokrok.
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Pozménovaci ndvrh 22
Navrh nafizeni
Bod odiivodnéni 21
Znéni navrzené Komisi Pozméfiovaci ndvrh
(21)  Drzitel registrace vozidla, u n¢hoZ byly p#i technické (21)  Drzitel registrace vozidla, u néhoZz byly p#i technické

prohlidce zjistény nedostatky, a zejména nedostatky, které
predstavuji riziko pro bezpecnost silni¢ntho provozu, by
tyto nedostatky mél neprodlené odstranit. V pi{padé
nebezpecnych nedostatkt by registrace vozidla méla byt
odejmuta, dokud tyto nedostatky nebudou zcela od-
stranény.

prohlidce zjistény nedostatky, a zejména vozidlo, které
predstavuje riziko pro bezpecnost silnicniho provozu, by
tyto nedostatky mél neprodlené odstranit. V pi{padé
nebezpecnych nedostatktt by vozidlo nemélo byt pro-
vozovdno na verejnych komunikacich, dokud tyto nedo-
statky nebudou zcela odstranény.

Pozménovaci ndvrh 23

Navrh nafizeni

Bod odavodnéni 22

Znéni navrZené Komisi

(22)

Po kazdé technické prohlidce by mélo byt vyddno
osvédéeni o technické zpusobilosti vozidla, mj. vietné
tdajii o totoZnosti vozidla a informaci o vysledcich
prohlidky. S cilem zajistit #ddné sledovdni technickych
prohlidek by clenské stity mély tyto informace shro-
mazdovat a uchovdvat v databdzi.

Pozmeriovaci ndvrh

(22)

Aby byly ndleZité zohlednény vysledky technické pro-
hlidky, mélo by byt po kazdé takové prohlidce vydino
osvédCeni o technické zpiisobilosti vozidla, které by mélo
byt vytvoreno rovnéZ v elektronické podobé, a to se
stejné podrobnym uvedenim iidajii o totoZnosti vozidla
a o vysledcich prohlidky, jako je tomu u piivodniho
osvédceni o prohlidce. Kromé toho by clenské stity mély
tyto informace shromazdovat a uchovavat v centralizo-
vané databazi, aby byla zajisténa snadnd ovéfitelnost

pravosti vysledkii pravidelnych technickych prohlidek.
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Pozménovaci ndvrh 24

Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 22 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

(22a) Vzhledem k tomu, Ze nékteré clenské stdty nepoZaduji

registraci urcitych kategorii vozidel, jako jsou napf.
lehkd pfipojnd vozidla, informace o tispésném absolvo-
vdni technické prohlidky by mély byt k dispozici
v podobé dokladu o technické prohlidce vystaveného
viditelnym zpiisobem na vozidle.

Pozménovaci ndvrh 25

Navrh nafizeni

Bod odavodnéni 23

Znéni navrZené Komisi

(23)

Odhadem v 5 az 12 % piipadt prodeje ojetych vozidel
jsou falSovdny tidaje o poctu ujetych kilometrii, coz pro
spolec¢nost pfedstavuje velmi vyznamné ndklady ve vysi
nékolika miliard eur ro¢né a projevuje se v nespravném
posuzovani zptsobilosti vozidla. S cilem bojovat proti
podvodium tykajicim se daji o poctu ujetych kilometrt
by pro snazsi odhalovini neoprdvnénych zdsaht do
pocitadel ujetych kilometri ¢i manipulace s nimi bylo
vhodné zavést povinnost zaznamendvat Gdaje o poctu
ujetych kilometri v osvédéeni o technické zputsobilosti
vozidla a povinnost predklddat osvédéeni o predchozi
technické prohlidce. Podvody tykajici se pocitadel ujetych
kilometri by rovnéz mély byt systematictéji povazovany
za trestny ¢in podléhajici trestnimu stihdni.

Pozméfiovaci ndvrh

(23)

Odhadem jsou iidaje o poctu ujetych kilometrii
falsoviny v 5 az 12 % piipadi prodeje ojetych vozidel
v rdmci jedné zemé, p¥icemZ toto procento je pii pies-
hranicnim prodeji vozidel mnohem vyssi, coz pro
spole¢nost piedstavuje velmi vyznamné ndklady ve vysi
nékolika miliard eur ro¢né a projevuje se v nespravném
posuzovani zpusobilosti vozidla. S cilem bojovat proti
podvodiim tykajicim se tidajii o poctu ujetych kilometrt
by pro snazsi odhalovdni neopravnénych zdsahti do
pocitadel ujetych kilometrti ¢i manipulace s nimi bylo
vhodné zavést povinnost zaznamendvat Gdaje o poctu
ujetych kilometrti v osvédceni o technické zpusobilosti
vozidla a povinnost predklddat osvédceni o piedchozi
technické prohlidce. Vytvofeni elektronické platformy
informaci o vozidlech zaznamendvajici pocet ujetych
kilometrii vozidel a zdvaZiné dopravni nehody, na nichZ
se podilela po celou dobu Zivotnosti, s ndleZitym
ohledem na ochranu ddajii, by rovnéZ pfispélo k pred-
chdzeni falSovdni idajii a k zpFistupnéni dileZitych
informaci. Navic by podvody tykajici se pocitadel ujetych
kilometrti rovnéz mély byt systematictéji povazovany za
trestny ¢in podléhajici trestnimu stthdni.
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Pozménovaci ndvrh 26

Navrh nafizeni

Bod odavodnéni 25

Znéni navrzené Komisi

Technické prohlidky jsou soucasti komplexnéjsiho regu-
la¢niho systému, ktery upravuje problematiku vozidel po
celou dobu jejich Zivotnosti od schvéleni prostfednictvim
registraci, pres kontroly az po jejich likvidaci. Rozvoj
a propojeni elektronickych databdzi vozidel jednotlivych
sttli a vyrobcti by v zdsadé prispély ke zlepSeni ticinnosti
celého administrativniho fetézce tykajictho se vozidel a ke
snizeni ndkladi a administrativni zdtéze. Komise by
proto méla provést studii proveditelnosti, ndkladii
a pfinosit zavedeni evropské elektronické platformy
pro informace o vozidlech za timto iicelem.

Pozmeriovaci ndvrh

Technické prohlidky jsou soucasti komplexnéjsiho regu-
la¢niho systému, ktery upravuje problematiku vozidel po
celou dobu jejich Zivotnosti od schvéleni prostfednictvim
registraci, pfres kontroly az po jejich likvidaci. Rozvoj
a propojeni elektronickych databazi vozidel jednotlivych
statd a vyrobct by piispély ke zlepSeni tG¢innosti celého
administrativntho  Fetézce tykajictho se vozidel a ke
snizeni ndkladt a administrativni zatéZe.

Pozménovaci ndvrh 27

Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 25 a (novy)

Znéni navrZené Komisi

Pozméfiovaci ndvrh

(25a) Jelikoz cilem tohoto nafizeni by méla byt podpora dalsi

harmonizace a standardizace pravidelnych technickych
prohlidek vozidel, jez by fasem méla vést k vytvoreni
jednotného trhu pro provddéni pravidelnych technickych
prohlidek v Unii se systémem vzdjemném uzndvdni
osvédceni o technické zpiisobilosti vozidel, coz by
umoZnilo testovat vozidla v kterémkoli z Cclenskych
stdtii, méla by Komise vypracovat zprivu o pokroku
s cilem urcit, kdy by bylo moZné toto vzdjemné uzndvdni
zavést.
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Pozménovaci ndvrh 28

Navrh nafizeni

Bod odavodnéni 26

Znéni navrzené Komisi

Pro doplnéni tohoto natizeni o dalsi technické pod-
robnosti by na Komisi méla byt pfenesena pravomoc
pfijimat akty v souladu s clankem 290 Smlouvy
o fungovani Evropské unie, aby byl v piipadé potieby
zohlednén vyvoj prévnich pfedpist Unie o schvalovani
typu v souvislosti s kategoriemi vozidel, jakoZ i potieba
aktualizovat piflohy s ohledem na technicky pokrok. Je
zvlaste dtlezité, aby Komise v rdmci piipravné ¢innosti
vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné Grovni.
Pii piipravé a vypracovavani aktli v pfenesené pravomoci
by Komise méla zajistit, aby byly piislusné dokumenty
pfeddny soucasné, v¢as a vhodnym zptisobem Evrop-
skému parlamentu a Radg.

Pozmeriovaci ndvrh

Pro aktualizaci tohoto nafizeni by na Komisi méla byt
pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem
290 Smlouvy o fungovdni Evropské unie, aby byl
v piipadé potteby zohlednén vyvoj pravnich piedpist
Unie o schvalovini typu v souvislosti s kategoriemi
vozidel, jakoz i potfeba aktualizovat pfilohy s ohledem na
technicky pokrok. Je zvlasté dalezité, aby Komise v rdmci
piipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na
odborné drovni. Pfi piipravé a vypracovavani aktd
v pfenesené pravomoci by Komise méla zajistit, aby byly
piislusné dokumenty pfedany soucasné, v¢as a vhodnym
zptisobem Evropskému parlamentu a Radé.

Pozménovaci navrh 29

Navrh nafizeni

Bod odavodnéni 29

Znéni navrZené Komisi

Jelikoz cile tohoto nafizent, totiz stanoveni minimdlnich
spole¢nych pozadavki a harmonizovanych pravidel
tykajicich se provadéni technickych prohlidek vozidel
v Unii, nemtze byt uspokojivé dosazeno na drovni
¢lenskych statd, a proto jej mize byt lépe dosazeno na
trovni Unie, miZze Unie pfijmout opatfeni v souladu se
zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy.
V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou
v uvedeném clanku nepiekraCuje toto naffzeni ramec
toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile.

Pozmeriovaci ndvrh

Jelikoz cile tohoto nafizent, totiz stanoveni minimdlnich
spole¢nych pozadavki a harmonizovanych pravidel
tykajicich se provadéni technickych prohlidek vozidel
v Unii, nemtiZe byt uspokojivé dosazeno na urovni
¢lenskych statti, a proto jej mize byt lépe dosazeno na
trovni Unie, miZze Unie pfijmout opatfeni v souladu se
zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy.
V souladu se zdsadou proporcionality stanovenou
v uvedeném clanku nepfekraCuje toto naifzeni ramec
toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile. Clenské
stdty mohou rozhodnout o stanoveni pfisngjsich poZa-
davkil neZ jsou minimdlni standardy.

Pozménovaci ndvrh 30

Navrh nafizeni

Clének 1

Znéni navrZené Komisi

Toto nafizeni stanovi systém pravidelnych technickych prohlidek
vozidel.

Pozméfiovaci ndvrh

Toto nafizeni stanovi systém pravidelnych technickych prohlidek
vozidel provddénych na zdkladé minimdlnich technickych
norem a poZadavkii s cilem zajistit vysokou tiroveri bezpecnosti
silnicniho provozu a ochrany Zivotniho prostiedi.
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Pozménovaci ndvrh 31
Navrh nafizeni

Cl. 2 - odst. 1 - odrdzka 1

Znéni navrzené Komisi Pozmétiovaci ndvrh
— motorovd vozidla s nejméné Ctyfmi koly pouZivand — motorovd vozidla zkonstruovand a vyrobend predevsim
k piepravé osob, kterd nemaji vice nez osm sedadel kromé pro pFepravu osob a jejich zavazadel, kterd nemaji vice nez
sedadla fidice — kategorie vozidel M1, osm sedadel kromé sedadla fidice — kategorie vozidel M1,

Pozménovaci ndvrh 32
Navrh nafizeni

Cl. 2 - odst. 1 - odrdzka 2

Znéni navrzené Komisi Pozmétiovaci ndvrh
— motorovéd vozidla pouZivand k prepravé osob, kterd maji — motorové vozidla zkonstruovand a vyrobend predevsim pro
vice nez osm sedadel kromé sedadla fidice — kategorie prepravu osob a jejich zavazadel, kterd maji vice nez osm
vozidel M2 a M3, sedadel kromé sedadla fidice — kategorie vozidel M2 a M3,

Pozménovaci navrh 33
Navrh nafizeni

Cl. 2 - odst. 1 - odrdzka 3

Znéni navrZené Komisi Pozméfiovaci ndvrh
— motorové vozidla s nejméné ctyimi koly obvykle pouZivand — motorové vozidla zkonstruovand a vyrobend predevsim pro
k silnicni ndkladni dopravé, jejich maximalni pfipustnd silni¢n{ ndkladni dopravu s maximalni hmotnosti neptevy-
hmotnost neptevysuje 3 500 kg — kategorie vozidel N1, Sujici 3,5 tuny — kategorie vozidel N1,

Pozménovaci ndvrh 34
Névrh nafizeni

Cl 2 - odst. 1 — odrdzka 4

Znéni navizené Komisi Pozmétiovaci ndvrh
— motorovéd vozidla pouZivand k nékladni doprave, jejichZ — motorové vozidla zkonstruovand a vyrobend predevsim pro
maximdlni pfipustnd hmotnost pievysuje 3500 kg - ndkladni dopravu s maximalni hmotnosti pievysujici 3,5

kategorie vozidel N2 a N3, tuny — kategorie vozidel N2 a N3,
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Pozménovaci ndvrh 35
Navrh nafizeni

Cl 2 - odst. 1 - odrdzka 5

Znéni navrzené Komisi Pozmétiovaci ndvrh
— pripojnd vozidla a ndvésy, jejichz maximdlni pFipustnd — piipojnd vozidla zkonstruovand a vyrobend pro ndkladni
hmotnost nepievysuje 3 500 kg — kategorie vozidel O1 a dopravu nebo pfepravu osob a pro ubytovdini osob
02, s maximalni hmotnosti vyssi nez 750 kg, ale neprevysujici

3,5 tuny — kategorie vozidel 02,

Pozménovaci navrh 36
Navrh nafizeni

Cl 2 - odst. 1 - odrdzka 6

Znéni navrzené Komisi Pozmétiovaci ndvrh
— pripojnd vozidla a ndvésy, jejichz maximdlni pFipustnd — pripojnd vozidla zkonstruovand a vyrobend pro ndkladni
hmotnost pievysuje 3 500 kg — kategorie vozidel O3 a 04, dopravu nebo pfepravu osob a pro ubytovdini osob

s maximdlni hmotnosti pfevysujici 3,5 tuny — kategorie
vozidel O3 a 04,

Pozménovaci ndvrh 117]1
Navrh nafizeni

Cl. 2 - odst. 1 - odrdzka 7

Znéni navrZzené Komisi Pozménovaci ndvrh
— dvoukolovi a titkolovd vozidla — kategorie vozidel L1e, L2e, — dvoukolovi a tiikolové vozidla — kategorie vozidel L3e, L4e,
L3e, L4e, L5e, L6e a L7e, L5e a L7e od 1. ledna 2016,

Pozménovaci ndvrh 38
Névrh nafizeni

ClL 2 - odst. 1 - odrézka 8

Znéni navizené Komisi Pozmétiovaci ndvrh
— kolové traktory s maximalni konstrukéni rychlosti vyssi nez — kolové traktory kategorie T5 pouZivané predevsim na
40 km/h — kategorie vozidel T5. vefejnych komunikacich s maximélni konstrukéni rychlosti

vys$si nez 40 kmj/h.
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Pozménovaci navrh 39
Navrh nafizeni

ClL 2 - odst. 1 a (novy)

Pozmeriovaci ndvrh

Znéni navrzené Komisi

la. Povinnost provddét pravidelné technické prohlidky
mohou Clenské stdty rozsifit i na jiné kategorie vozidel.
Clenské stdty informuji Komisi o kaZdém rozhodnuti o roz-
Sifeni, které pfijaly, a uvedou divody pro tato rozhodnuti.

Pozméfiovaci ndvrh 117/2
Navrh nafizeni

ClL 2 - odst. 1b (novy

Pozmeriovaci ndvrh

Znéni navrZené Komisi

1b.  Toto nafizeni se pouZije od 1. ledna 2018 na vozidla
ndsledujicich kategorii, pokud ze zprdvy Komise vypracované
podle clinku 18a nevyplyne, Ze by toto opatieni bylo nedicinné:

— dvoukolovd a tiikolovd vozidla — kategorie vozidel L1e, L2e
a Lé6e.

Pozménovaci ndvrh 40
Néavrh nafizeni

Cl. 2 - odst. 2 - odrdzka 2

Pozmeriovaci ndvrh

Znéni navrZené Komisi

— vozidla pouZivand ozbrojenymi silami, pozirni sluZbou,

— vozidla ndleZejici ozbrojenym sildm, pozirni sluzbé, civilni
ochrang, havarijni nebo zdchranné sluzbé, civiln{ ochranou, havarijni nebo zdchrannou sluzbou,

Pozménovaci ndvrh 41
Névrh nafizeni

CL 2 - odst. 2 - odrizka 4 a (nova)

Pozméfiovaci ndvrh

Znéni navrZené Komisi

— pripojnd vozidla kategorie O2 s maximdlni hmotnosti
neprevysujici 2,0 tuny, ale nezahrnujici piipojnd vozidla
kategorie O2 typu karavan.
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Pozménovaci ndvrh 42

Navrh nafizeni

Cl. 3 - bod 5
Znéni navrzené Komisi Pozmeriovaci ndvrh
5) ..dvoukolovymi a t¥ikolovymi vozidly“ jakékoli motorem vypousti se

pohdnéné vozidlo na dvou kolech, s postrannim vozikem
nebo bez néj, tfikolky a ctyikolky;

Pozménovaci ndvrh 43

Navrh nafizeni

Cl 3 -bod 7
Zneni navrZené Komisi Pozmétiovaci ndvrh
7) Lhistorickym vozidlem“ vozidlo, které spliiuje vSechny tyto 7) Jhistorickym vozidlem“ vozidlo, které je povaZovdno za
podminky: historické clenskym stdtem registrace nebo jednim z jeho

urlenych orgdnii udélujicich schvdleni a které spliuje
viechny tyto podminky:

— bylo vyrobeno nejméné pred 30 lety, — bylo vyrobeno nebo poprvé zaregistrovino nejméné
pied 30 lety,

— je udrZovdno s pouZitim ndhradnich dilii, které od- — jeho konkrétni typ, jak je vymezen v prislusnych
povidaji historickym soucdstem vozidla, prdvnich piedpisech Unie o schvalovini typu, se jiZ
nevyrdbi;
— nebyla provedena Zddnd zména technickych vlastnosti — je zachovalé a udrZované v historicky spravném stavu,
jeho hlavnich konstrukénich &dsti, jako je motor, brzdy, a proto neproslo podstatnymi zménami svych tech-
Fizeni nebo zavéSeni ndprav, a nickych charakteristik;

— nebyl zménén jeho vzhled;

Pozménovaci ndvrh 44

Néavrh nafizeni

Cl. 3-bod 9
Znéni navrzené Komisi Pozmétiovaci ndvrh
9) ,technickou prohlidkou” ovéfeni, zda jsou Cdsti a kon- 9) ,technickou prohlidkou” kontrola, jejimzZ cilem je zarudit, Ze
strukéni Edsti vozidla v souladu s jeho viastnostmi z hlediska je vozidlo bezpeiné pro provoz na vefejnych komunikacich
bezpecnosti a ochrany Zivotniho prostiedi platnymi v dobé a splituje pfislusné pozadavky z hlediska bezpecnosti
schvéleni, prvni registrace nebo uvedeni do provozu, jakoZ i a ochrany zivotniho prostiedi v dobé schvdleni, prvni
pii jejich dodate¢ném vybavent; registrace nebo uvedeni do provozu, nebo v dobé jejich

dodatecného vybavent;
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Pozménovaci ndvrh 45

Navrh nafizeni

CL 3 - bod 13

Znéni navrzené Komisi

13) ,kontrolorem* osoba, které clensky stit udélil opravnéni
k provadéni technickych prohlidek ve stanici technické
kontroly nebo jménem piislusného organu;

Pozmeriovaci ndvrh

13) ,kontrolorem*“ osoba, které ¢lensky stit nebo jeho pfislusny
orgdn udélil opravnéni k provddéni technickych prohlidek
ve stanici technické kontroly nebo jménem pfislusného
organu;

Pozménovaci navrh 46

Névrh nafizeni

CL 4 - odst. 2

Znéni navrZené Komisi

2. Technické prohlidky provddi pouze pfislusny orgin
¢lenského stdtu nebo stanice technické kontroly schvilené
clenskymi stdty.

Pozmeriovaci ndvrh

2. Ve denském stdté, v némz je vozidlo registrovdno, provddi
technické prohlidky v zdsadé prislusny organ daného clenského
stitu nebo vefejny orgdn, kterému dotycny stdt tento fikol
svéfil, nebo subjekty &i zafizeni urcené timto stdtem a pod jeho
dozorem, vietné schvdlenych soukromych subjektii.

Pozménovaci ndvrh 47

Névrh nafizeni

CL 4 - odst. 3

Znéni navrzené Komisi

3. Vyrobci vozidel poskytnou stanicim technické kontroly
nebo pipadné prislusnému orgdnu piistup k technickym
informacim potfebnym pro tcely technické prohlidky, jak je
stanoveno v pifloze I. Komise pfijme podrobnd pravidla tykajici
se postuptl pro piistup k technickym informacim stanovenym
v piiloze I v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 16 odst.
2.

Pozmétiovaci ndvrh

3. Vyrobci vozidel poskytnou stanicim technické kontroly
a vyrobctim zkuSebnich zafizeni nebo piipadné prislusnému
orgdnu bezplatny pfistup k technickym informacim potiebnym
pro tcely technické prohlidky, jak je stanoveno v piiloze I. V p¥i-
padé vyrobcii zkusebnich zatizeni se poskytuji rovnéz ddaje
potiebné k tomu, aby zkuSebni zafizeni mohlo byt pouZito
k provedeni posouzeni funkéinosti elektronickych kontrolnich
systémii vozidla z hlediska miry pozitivnich a negativnich
vysledkii. Komise pfijme podrobnd pravidla tykajici se postupt
pro piistup k technickym informacim stanovenym v piilo-
ze | a prezkoumd proveditelnost zavedeni jednotného mista pro
pristup v souladu s pfezkumnym postupem podle ¢l. 16 odst. 2.
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Pozménovaci ndvrh 48
Navrh nafizeni

Kapitola 3 - ndzev

Znéni navrzené Komisi Pozmeriovaci ndvrh

POZADAVKY TYKAJICI SE TECHNICKYCH PROHLIDEK MINIMALNI POZADAVKY TYKAJICI SE TECHNICKYCH PRO-
HLIDEK

Pozménovaci ndvrh 50
Néavrh nafizeni

CL 5 - odst. 1 - odrdzka 2

Znéni navrzené Komisi Pozmétiovaci ndvrh
— vozidla kategorii M1, N1 a O2: étyii roky ode dne prvni — vozidla kategorii M1, N1 a O2: &tyfi roky ode dne prvni
registrace vozidla, potom za dva roky a poté kaZdorocné, registrace vozidla a poté kazdé dva roky,

Pozménovaci ndvrh 51
Navrh nafizeni

CL 5 - odst. 1 - odrdzka 3

Znéni navrzené Komisi Pozmétiovaci ndvrh
— vozidla kategorie M1 registrovand jako vozidla taxisluzby — vozidla kategorie M1 registrovand jako vozidla taxisluzby
a zachranné sluzby, vozidla kategorii M2, M3, N2, N3, T5, a zachranné sluzby, vozidla kategorii M2, M3, N2, N3, O3
03 a O4: jeden rok ode dne prvni registrace vozidla a poté a O4: jeden rok ode dne prvni registrace vozidla a poté
kazdorocné. kazdorocné;

Pozménovaci ndvrh 52
Navrh nafizeni

CL 5 - odst. 1 — odrizka 3 a (novi)

Znéni navrzené Komisi Pozméfiovaci ndvrh

— vozidla kategorie T5 pouZivand predevsim na veiejnych
komunikacich: jeden rok ode dne prvni registrace vozidla
a poté kaZdorocné.

Pozménovaci ndvrh 53
Navrh nafizeni

CL 5 - odst. 1 - odrizka 3 b (nova)

Znéni navrZené Komisi Pozméfiovaci ndvrh

— dalsi kategorie vozidel: v intervalech stanovenych clenskym
stdtem registrace.
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Pozménovaci ndvrh 54

Navrh nafizeni

ClL 5 - odst. 1 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

la. Kterykoli clensky stdt miiZe poskytnout finanéni pf¥i-
spévek na technické prohlidky, pokud se majitel vozidla
rozhodne zkritit interval prohlidek na jeden rok. Tyto financni
prispévky mohou byt poskytovdny aZ po uplynuti deseti let od
data prvni registrace vozidla.

Pozméniovaci navrh 55

Navrh nafizeni

CL5-o0dst. 1b (novy)

Znéni navrZené Komisi

Pozméiiovaci ndvrh

1b.  Clensky stit miize vyZadovat, aby vozidla kazdé
kategorie registrovand na jeho tzemi podstupovala Castéjsi
pravidelné technické prohlidky.

Pozméniovaci navrh 56

Navrh nafizeni

CL 5 - odst. 2

Znéni navrZené Komisi

2.V pfipadé, kdy vozidlo kategorii M1 nebo N1 pfi prvni
technické zkousce ode dne prvni registrace vozidla dosdhne
160000 ujetych kilometrii, musi byt podrobeno technické
prohlidce kaZdorocné.

Pozmériovaci ndvrh

vypousti se

Pozménovaci ndvrh 57

Navrh nafizeni

CL 5 - odst. 3

Znéni navrZené Komisi

3. Drzitel osvédeni o registraci mutze stanici technické
kontroly nebo pfipadné piislusny orgdn pozddat, aby technickou
prohlidku provedly béhem obdobi od zacdtku mésice pted-
chézejictho mésici, v némz nastavé vyro&i uvedené v odstavci 1,
do konce druhého mésice ndsledujictho po tomto datu, aniz by
to mélo vliv na datum pro piisti technickou prohlidku.

Pozméfiovaci ndvrh

3. Drzitel osvédeni o registraci mutze stanici technické
kontroly nebo piipadné piislusny orgin ¢i subjekty nebo
zafizeni, které jsou timto stdtem urceny a jsou pod jeho
dozorem, pozadat, aby technickou prohlidku provedly béhem
obdobi od zacitku mésice predchazejictho mésici, v némz
nastdvd vyro¢i uvedené v odstavci 1, do konce druhého mésice
nasledujictho po tomto datu, aniz by to mélo vliv na datum pro
piisti technickou prohlidku.
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Pozménovaci ndvrh 58

Navrh nafizeni

CL 5 - odst. 4 - odrdzka 3

Znéni navrzené Komisi

— v pfipadé zmeény drZitele osvédleni o registraci vozidla.

Pozmeriovaci ndvrh

vypousti se

Pozménovaci navrh 59

Navrh nafizeni

Cl. 5 - odst. 4 — odrizka 3 a (novd)

Znéni navrZené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

— dosdhne-li pocet najetych kilometrii vozidla 160 000 km.

Pozménovaci ndvrh 60

Navrh nafizeni

CL 6 - odst. 1

Znéni navrZené Komisi

1. Technické prohlidky se tykaji oblasti uvedenych v ptiloze II
bodé 2.

Pozmériovaci ndvrh

1. Technické prohlidky se tykaji alespofi oblasti uvedenych
v piiloze 1I bodé 2.

Pozménovaci ndvrh 61

Néavrh nafizeni

CL 6 - odst. 2

Znéni navrZené Komisi

2. U kazdé oblasti uvedené v odstavci 1 provede piislusny
orgdn clenského stitu nebo stanice technické kontroly tech-
nickou prohlidku zahrnujici alespoti polozky podle piilohy II
bodu 3 za pouziti metody, kterd ma byt podle ptilohy II bodu 3
pro prohlidku dané polozky pouzita.

Pozmétiovaci ndvrh

2. U kazdé oblasti uvedené v odstavci 1 provede piislusny
organ clenského stdtu nebo stanice technické kontroly tech-
nickou prohlidku zahrnujici alesponi polozky podle pfilohy II
bodu 3 za pouziti metody, kterd ma byt podle ptilohy II bodu 3
pro prohlidku dané polozky pouzita, nebo za pouZiti rovno-
cenné alternativni metody, kterd byla schvdlena piislusnym
orgdnem.
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Pozménovaci ndvrh 62

Navrh nafizeni

CL. 8 - odst. 1

Znéni navrzené Komisi

1. Stanice technické kontroly nebo pfipadné piislusny organ,
které provedly technickou prohlidku vozidla, vydaji osvédceni
o technické zpusobilosti daného vozidla, které musi obsahovat
alespon prvky stanovené v piiloze IV.

Pozmeriovaci ndvrh

1. Stanice technické kontroly nebo pfipadné piislusny organ,
které provedly technickou prohlidku vozidla, vydaji osvédceni
o technické zpusobilosti daného vozidla, které musi byt
k dispozici rovnéZ v elektronické podobé a které musi obsahovat
alesponn prvky stanovené v priloze IV. Za timto iicelem
vypracuje Komise standardni formuld¥ Evropské unie pro
technické prohlidky.

Pozménovaci navrh 63

Néavrh nafizeni

Cl. 8 - odst. 2

Znéni navrZené Komisi

2. Stanice technické kontroly nebo p¥ipadné pfislusny orgdn
poskytne osobé, kterd vozidlo k technické prohlidce predala,
osvédéeni o technické zplisobilosti vozidla nebo — v pipadé
elektronické verze osvédceni o technické zpiisobilosti vozidla —
Fddné potvrzeny vytisk tohoto osvédceni.

Pozméiiovaci ndvrh

2. Jakmile je prohlidka uspokojivé dokonlena, poskytne
stanice technické kontroly nebo ptipadné pfislusny organ osobé,
ktera vozidlo k technické prohlidce pfedala, osvédéeni o tech-
nické zptisobilosti vozidla nebo, je-li toto osvédéeni v elektro-
nické podobe, zajisti vytisténi vysledkil této technické kontroly.

Pozménovaci ndvrh 64

Navrh nafizeni

ClL.8-odst. 2 a (novy)

Znéni navrZené Komisi

Pozmériovaci ndvrh

2a.  Po obdrZeni Zddosti o novou registraci vozidla pochdze-
jiciho z jiného clenského stdtu uznaji orgdny pro registraci
vozidel osvédceni o technické zpiisobilosti, pokud byla
v okamZiku registrace ovéiena jeho platnost. Toto uzndni bude
vyddno na stejnou dobu, pro jakou je vyddno platné osvédéent,
s vyjimkou pfipadu, kdy piivodni doba platnosti osvédieni
presahuje maximdlni dobu platnosti v clenském stdté, v némz
bylo vozidlo znovu registrovdno. V takovém ptipadé se doba
platnosti sniZi na tuto maximdlni dobu a bude pocitina od
okamZiku, kdy bylo pro vozidlo vyddno pivodni osvédleni
o technické zpiisobilosti vozidla. Pfed vstupem tohoto na¥izeni
v platnost si clenské stity vzdjemné poskytnou informace
o podobé uzndvaného osvédieni o technické zpiisobilosti
vozidla a pokyny ke zpiisobu ovéfovdni pravosti.
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Pozménovaci ndvrh 65

Navrh nafizeni

Cl. 8 - odst. 4

Znéni navrzené Komisi

4. Pro ucely kontroly udajii pocitadla ujetych kilometrd,
a jestlize tato informace nebyla sdélena elektronicky po
pfedchozi technické prohlidce, pozadd kontrolor osobu, kterd
vozidlo k technické prohlidce pfedala, aby pfedlozila osvédceni
vydané po pfedchozi technické prohlidce.

Pozmeriovaci ndvrh

4. Pro Géely kontroly tidajii pocitadla ujetych kilometrt, je-li
je zabudovino, a jestlize informace nebyla sdélena elektronicky
po piedchozi technické prohlidce, pozadd kontrolor osobu, kterd
vozidlo k technické prohlidce pfedala, aby piedlozila osvédceni
vydané po piedchozi technické prohlidce, pokud toto osvédceni
nebylo vydano elektronickou cestou.

Pozménovaci ndvrh 66

Navrh nafizeni

Cl. 8 - odst. 5

Znéni navrzené Komisi

5. Vysledky technické prohlidky se ozndmi orgdnu, ktery
provedl registraci vozidla. Toto ozndmeni musi obsahovat
informace uvedené v osvédceni o technické zptsobilosti vozidla.

Pozmeriovaci ndvrh

5. Vysledky technické prohlidky se neprodlené ozndmi
elektronickou cestou orgdnu, ktery provedl registraci vozidla.
Toto ozndmeni musi obsahovat informace uvedené v osvédceni
o technické zptsobilosti vozidla.

Pozménovaci navrh 67

Néavrh nafizeni

CL 9 - odst. 2

Znéni navrZené Komisi

2.V pifpadé zdvaznych nedostatkli pfislusny orgdn rozhodne
o podminkdch, za kterych maze byt vozidlo pouzito predtim,
nez bude podrobeno dalsi technické prohlidce. Dalsi prohlidka
se uskutecni{ do Sesti tydnti od pavodni prohlidky.

Pozméfiovaci ndvrh

2.V piipadé zavaznych nedostatkti miiZe p¥islusny vnitro-
stdtni orgdn rozhodnout o podminkach, za kterych maze byt
vozidlo pouzito pfedtim, nez bude podrobeno dalsi technické
prohlidce. Dalsi prohlidka se uskute¢ni do Sesti tydnd od
ptivodni prohlidky.

Pozménovaci ndvrh 68

Navrh nafizeni

CL 9 - odst. 3

Znéni navrZené Komisi

3.V piipadé nebezpecnych nedostatkti nesmi byt vozidlo
pouZito na vetejné pristupnych pozemnich komunikacich a jeho
registrace musi byt odejmuta v souladu s cldinkem 3a smérnice
Evropského parlamentu a Rady XXX, kterou se méni smérnice
Rady 1999/37/ES o registracnich dokladech vozidel, dokud
nebudou nedostatky odstranény a nebude vyddno nové
osvédceni o technické zpiisobilosti vozidla doklddajici, Ze
vozidlo je ve stavu zpiisobilém k provozu po pozemnich
komunikacich.

Pozméfiovaci ndvrh

3.V piipadé nebezpecnych nedostatkdi miiZe clensky stdt
nebo pfislusny orgdn zabrdnit pouZivdni vozidla na vefejnych
komunikacich nebo jej omezit do doby, neZ budou veskeré
nebezpecné nedostatky odstranény.
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Pozménovaci navrh 69

Navrh nafizeni

CL 10 - odst. 1

Znéni navrzené Komisi

Stanice technické kontroly nebo piipadé piislusny organ
¢lenského stitu, které provedly technickou prohlidku vozidla
registrovaného na jeho tzemi, vystavi doklad pro kazdé vozidlo,
které prohlidkou tispésné proslo. Na tomto dokladu musi byt
uvedeno datum piisti technické prohlidky.

Pozmeriovaci ndvrh

Stanice technické kontroly nebo piipadé piislusny organ
¢lenského stitu, které provedly technickou prohlidku vozidla
registrovaného na jeho tGzemi, vystavi doklad pro kazdé vozidlo,
které prohlidkou tispésné proslo. Na tomto dokladu musi byt
uvedeno datum pisti technické prohlidky. Pokud je moZno
v registratnim dokladu vozidla uvést, Ze technickd prohlidka
byla provedena a kdy md byt provedena technickd prohlidka
dalsi, neni tieba vyddvat Zddny doklad o technické zpiisobilosti
vozidla.

Pozménovaci navrh 70

Navrh nafizeni

CL. 10 -odst. 1 a (novy)

Znéni navrZené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

V piipadé, Ze kontrolované vozidlo patfi do kategorie vozidel,
kterd nepodléhaji registraci v Clenském stdté, v némZ bylo
uvedeno do provozu, musi byt doklad o prohlidce vystaven
viditelnym zpiisobem na vozidle.

Pozméniovaci navrh 71

Néavrh nafizeni

Cl. 10 - odst. 2

Znéni navrZené Komisi

Kazdy clensky stat uznd doklad vydany v souladu s odstavcem 1.

Pozméfiovaci ndvrh

Kazdy c¢lensky stdt uznd doklad vydany jinym clenskym stdtem
v souladu s odstavcem 1, nebo odpovidajici zdznam v do-
kumentu o registraci vozidla, pokud byl tento doklad vyddn pro
vozidlo registrované v daném clenském stdté.

Pozménovaci ndvrh 72

Néavrh nafizeni

CL 11 - odst. 1

Znéni navrZené Komisi

1. ZkuSebni zafizeni a vybaveni pouzivané k provadéni
technickych prohlidek musi spliovat minimalni technické

pozadavky stanovené v piiloze V.

Pozméfiovaci ndvrh

1. ZkuSebni zaf{zeni a vybaveni pouzivané k provadéni
technickych prohlidek musi spliovat alespofi minimdlni tech-
nické pozadavky stanovené v piiloze V.
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Pozménovaci navrh 73
Navrh nafizeni

ClL11-odst. 1a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmeriovaci ndvrh

la.  Stanicim technické kontroly, v nichZ kontrolofi tech-
nické prohlidky provddéji, udéli opravnéni clensky stdt nebo
jeho pfislusny orgdn.

Pozménovaci ndvrh 74
Navrh nafizeni

ClL11-o0dst. 1b (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmeriovaci ndvrh

1b.  Stanice technické kontroly, kterym clenské stdty udélily
oprdvnéni jiZ pied vstupem tohoto nafizeni v platnost, budou
muset opétovné prokdzat shodu s minimdlnimi poZadavky po
uplynuti alespori péti let od vstupu tohoto nafizeni v platnost.

Pozménovaci navrh 75
Navrh nafizeni

CL 11 -odst. 2 a (novy)

Znéni navrZené Komisi Pozmeriovaci ndvrh

~ M7 z

2a. 'V zdjmu splnéni minimdlnich poZadavkii ohledné ¥izeni
kvality dodrZi stanice technické kontroly poZadavky clenského
stdtu udélujiciho oprdvneéni. Stanice technické kontroly zajisti
objektivitu a vysokou kvalitu kontroly vozidel.

Pozménovaci navrh 76
Navrh nafizeni

ClL 12 - odst. 1

Znéni navrZené Komisi Pozméfiovaci ndvrh

1. Technické prohlidky provadi kontrolofi spliujici mini- 1. Technické prohlidky provadi kontrolofi spliujici mini-
méln{ pozadavky na zpusobilost a odbornou pfipravu stanovené mélni pozadavky na zptsobilost a odbornou p¥ipravu stanovené

v pifloze VI

v pifloze VI. Clenské stdty mohou stanovit dalsi poZadavky na
zpiisobilost a odbornou pfipravu.
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Pozménovaci navrh 77

Navrh nafizeni

ClL12-odst. 1a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

la. Clenské stdty stanovi poZadavek odpovidajici odborné
pfipravy kontrolorii v souladu s poZadavky na jejich kvalifi-

kaci.

Pozménovaci ndvrh 78

Navrh nafizeni

Cl. 12 - odst. 2

Znéni navrZené Komisi

2. Clenské stdty vystavi osvédceni kontrolordm, kteif spliuji
minimélni pozadavky na zptsobilost a odbornou pfipravu. Toto
osvédceni musi obsahovat alespoil tdaje uvedené v piiloze VI

bodé 3.

Pozméiiovaci ndvrh

2. Prislusné orgdny nebo pfipadné schvdlend stfediska
odborné piipravy vystavi osvédCeni kontrolortim, kteff spliuji
minimélni poZadavky na zptsobilost a odbornou piipravu. Toto
osvédéeni musi obsahovat alespon ddaje uvedené v ptiloze VI

bodé 3.

Pozmétiovaci navrh 79

Névrh nafizeni

€l 12 - odst. 3

Znéni navrZené Komisi

3. Na kontrolory zaméstnané pfislusnymi orgdny clenskych
stdtd nebo stanicemi technické kontroly v den pouzitelnosti
tohoto nafizeni se nevztahuji pozadavky stanovené v piiloze VI
bodé 1. Clenské stity témto kontrolorim vystavi osvédceni
0 rovnocennosti.

Pozmeriovaci ndvrh

3. Na kontrolory zaméstnané nebo oprdvnéné piislusnymi
organy Clenskych statti nebo stanicemi technické kontroly v den
pouzitelnosti tohoto nafizeni se nevztahuji pozadavky stanovené
v ptiloze VI bodé 1. Clenské stity témto kontrolorim vystavi
osvédceni o rovnocennosti.

Pozménovaci ndvrh 80

Navrh nafizeni

ClL 12 -odst. 4 a (novy)

Znéni navrZené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

4a.  Osoba, kterd provedla opravu nebo ddribu vozidla se
nesmi podilet na pozdéjsich pravidelnych technickych pro-
hlidkdch tohoto vozidla jako kontrolor, ledaZeby orgdn dozoru
uznal, Ze Ize zarucit vysokou miru objektivity. Clenské stdty
mohou stanovit piisngjsi poZadavky, pokud jde o oddéleni
téchto Cinnosti.
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Pozménovaci ndvrh 81

Navrh nafizeni

CL 12 - odst. 5

Znéni navrzené Komisi

5. Stanice technické kontroly informuje osobu, kterd vozidlo
k technické prohlidce pfedala, o nezbytnych opravdch, které
musi byt provedeny, a nesmi{ zménit vysledky technické
prohlidky pro obchodni déely.

Pozmeriovaci ndvrh

5. Stanice technické kontroly informuje osobu nebo autoo-
pravnu, kterd vozidlo k technické prohlidce pfedala, o nedo-
statcich, které byly na vozidle zjistény, a nesmi zménit vysledky
technické prohlidky pro obchodni déely.

Pozménovaci ndvrh 82

Navrh nafizeni

ClL 13 - odst. 1 - pododstavec 1 a (novy)

Znéni navrZené Komisi

Pozmétiovaci ndvrh

KaZdy Cllensky stdt zajisti, aby byl nad stanicemi technické
kontroly na jeho tizemi vykondvin dozor.

Pozménovaci ndvrh 83

Navrh nafizeni

CL 13 - odst. 2

Znéni navrZené Komisi

2. Pozadavky tykajici se schvaleni a dozoru se nevztahuji na
stanice technické kontroly provozované piimo pfislusnym
organem.

Pozméfiovaci ndvrh

2. Pozadavky tykajici se schvaleni a dozoru se nevztahuji na
stanice technické kontroly provozované piimo pfislusnym
orgdnem clenského stdtu.

Pozménovaci ndvrh 84

Navrh nafizeni

Clinek 15

Znéni navrZené Komisi

Komise piezkoumd proveditelnost, ndklady a pfinosy vytvofeni
elektronické platformy pro informace o vozidlech, kterd by
umoZnila vyménu informaci o tdajich tykajicich se technickych
prohlidek mezi pFislusnymi orgény clenskych statd, které jsou
odpovédné za provddéni technickych prohlidek, registraci
a schvalovani vozidel, stanicemi technické kontroly a vyrobci
vozidel.

Pozmeriovaci ndvrh

Komise pfezkoumd nejicinngjsi a nejiicelngjsi zpiisob vytvoreni
elektronické platformy pro informace o vozidlech a vyuZije
pfitom vyhod vyplyvajicich ze stdvajicich a jiZ uplatiiovanych
IT fesenti, pokud jde o mezindrodni vyménu didajii tak, aby se
minimalizovaly ndklady a zabrdnilo zdvojovdni Cinnosti. PFi
posouzeni se zvdZi nejvhodnéjsi zpiisob propojeni stdvajicich
vnitrostdtnich systémii za tielem vymeény informaci o ddajich
tykajicich se technickych prohlidek a o didajich pocitadel ujetych
kilometrii mezi pfislusnymi orgdny clenskych stdtd, které jsou
odpovédné za provddéni technickych prohlidek, registraci
a schvalovdni vozidel, stanicemi technické kontroly, wyrobci
zkuSebnich zafizeni a vyrobci vozidel.
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Na zdkladé tohoto piezkumu Komise navrhne a zhodnoti
jednotlivé varianty feSeni, véetné moznosti zruseni pozadavku
na doklad o technické prohlidce podle ¢lanku 10. Do dvou let
ode dne pouzitelnosti tohoto nafizeni piedlozi Komise Evrop-
skému parlamentu a Radé zprivu o vysledcich ptrezkumu, ke
které piipadné pfipoji legislativni ndvrh.

Utery, 2. &ervence 2013

Pozméfiovaci ndvrh

Komise rovnéZ posoudi shromaZdovdni a uchovdvini stdvaji-
cich bezpecnostnich iidajii o vozidlech, kterd se tcastnila
vdZnych nehod. Tyto ddaje by mély obsahovat alespori
informace o konstrukcnich Cdstech zajistujicich bezpecnostni
funkce, které byly nahrazeny nebo opraveny.

Informace o historii vozidla by mély byt k dispozici kontro-
loriim provddéjicim technickou prohlidku vozidla, v anonymni
podobé i clenskym stdtiim, které na jejich zdkladé budou moci
snadnéji plinovat a provddét opatieni zaméfend na zvySeni
silni¢ni bezpecnosti, a rovnéZ drZiteli osvédieni o registraci
vozidla nebo majiteli vozidla.

Na zékladé tohoto piezkumu Komise navrhne a zhodnoti
jednotlivé varianty feSeni, véetné moznosti zruseni pozadavku
na doklad o technické prohlidce podle ¢ldnku 10 a zavedeni
systému, na jehoZ zdkladé by bylo mozné, aby si clenské stdty
vyméiiovaly p¥i pieshranicnim prodeji vozidel informace
o tidajich o poctu ujetych kilometri a vaZnych nehoddch, jichz
se vozidla v priibéhu Zivotniho cyklu ticastnila. Do dvou let ode
dne pouzitelnosti tohoto natizeni piedlozi Komise Evropskému
parlamentu a Radé zprévu o vysledcich prezkumu, ke které
piipadné pfipoji legislativni ndvrh.

Pozménovaci navrh 85

Navrh nafizeni

Clének 17

Znéni navrZené Komisi

Komise je zmocnéna k pfijimdni aktd v prenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 19, pokud jde o:

— aktualizaci ¢l. 2 odst. 1 a ¢l. 5 odst. 1 a 2 za dcelem
zohlednéni zmén kategorii vozidel, které vyplyvaji ze zmén
pravnich predpisti uvedenych v ¢l. 3 odst. 1,

— aktualizaci piiloh s pfihlédnutim k technickému pokroku
nebo za iicelem zohlednéni zmén mezindrodnich prdvnich
pfedpisii nebo prdvnich predpisii Unie.

Pozméfiovaci ndvrh

Komise je zmocnéna k pfijimdni aktd v prenesené pravomoci
v souladu s ¢linkem 18, pokud jde o aktualizaci:

a) stanoveni kategorii vozidel v ¢l. 2 odst. 1 a ¢l. 5 odst. 1 a 2
v pfipadé zmén kategorii vozidel, které vyplyvaji ze zmén
pravnich pfedpist o schvalovdni typu uvedenych v ¢l. 2 odst.
1, aniZ by tim vSak byl dotcen rozsah nebo Cetnost
technickych prohlidek;

b) pfilohy II bodu 3 s ohledem na metody a diivody pro
nevyhovéni, piilohy V v p¥ipadé, Ze budou k dispozici
ncinnéjsi a icelnéjsi kontrolni metody, a pfilohy I, pokud
budou k provedeni technickych prohlidek vyZadovdiny dalsi
informace;
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Znéni navrzené Komisi

Pozméfiovaci ndvrh

c) pfilohy II bodu 3 s ohledem na seznam kontrolovanych
poloZek, metody technickych prohlidek, ditvody pro nevy-
hovéni, prilohy III s ohledem na posouzeni nedostatkii
a piilohy V v zdjmu jejich pfizpiisobeni vyvoji prdvnich
predpisit Unie v oblasti bezpecnosti &i ochrany Zivotniho
prostiedi, a piilohy I, pokud budou k provedeni technickych
kontrol vyZadovdny dalsi informace.

Pozménovaci ndvrh 86

Navrh nafizeni

Cl. 18 - odst. 2

Znéni navrZené Komisi

2. Preneseni pravomoci uvedené v clinku 17 je svéfeno
Komisi na dobu mneurcitou ode dne [datum vstupu tohoto
natizeni v platnost].

Pozmeriovaci ndvrh

2. Pravomoc piijimat akty v pienesené pravomoci uvedend
v cldnku 17 je svéFena Komisi na dobu péti let od [datum vstupu
tohoto nafizeni v platnost]. Komise vypracuje zprdvu o pie-
neseni pravomoci nejpozdéji devét mésicii pred koncem tohoto
pétiletého obdobi. Preneseni pravomoci se automaticky pro-
dluZuje o stejné dlouhd obdobi, pokud Evropsky parlament
nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouZeni ndmitku
nejpozdgji tii mésice pred koncem kaZdého z téchto obdobi.

Pozménovaci navrh 87

Névrh nafizeni

Clinek 18 a (novy)

Znéni navrZené Komisi

Pozméitovaci ndvrh

Cldnek 18a

Poddvdni zprdv o dvoukolovych a tfikolovych vozidlech

Komise piedloZi Evropskému parlamentu a Radé nejpozdéji [tii
roky ode dne vyhldseni tohoto nafizeni] zprivu o zaclenéni
dvoukolovych a tiikolovych vozidel do oblasti piisobnosti
tohoto nafizeni. Ve zpravé bude posouzen stav bezpelnosti
silni¢niho provozu v Unii, pokud jde o tuto kategorii vozidel.
Komise zejména porovnd vysledky bezpecnosti silnicniho
provozu u této kategorie vozidel z clenskych stdtii, které
provddi technické prohlidky této kategorie vozidel, s vysledky
z clenskych stdtil, jeZ u této kategorie vozidel takové prohlidky
neprovddi, a zhodnoti tak, zda technické prohlidky dvoukolo-
vych a tiikolovych vozidel odpovidaji ciliim stanovenym pro
bezpecnost silnicniho provozu. Ke zprdvé budou piipadné
pfipojeny legislativni ndvrhy.
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Pozménovaci ndvrh 110

Navrh nafizeni

Clinek 18 b (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

Clinek 18b

Poddvidni zprdv

Nejpozdéji [pét let od data vyhldSeni tohoto nafizeni] podd
Komise Evropskému parlamentu a Radé zprdvu o uplatiiovdni
a dopadech tohoto nafizeni, zejména pokud jde o Cetnost
prohlidek, iiroveii harmonizace pravidelnych technickych pro-
hlidek a dcinnost ustanoveni o vzdjemném uzndvdni osvédceni
o technické zpiisobilosti vozidel v p¥ipadé registrace vozidla
pochdzejiciho z jiného Clenského stdtu. V této zprdvé bude
rovnéZ analyzovdno, zda je mira harmonizace dostatecnd
k tomu, aby umoZiiovala plné vzdjemné uzndvdni osvédceni
o technické zpiisobilosti v rdmci celé Unie, a zda neni tieba
stanovit k dosaZeni tohoto cile pFisngjsi normy. Ke zprdvé
budou pfipadné ptipojeny legislativni ndvrhy.

Pozménovaci ndvrh 88

Navrh nafizeni

Cl. 19 - odst. 2

Znéni navrZené Komisi

2. Kazdy clensky stdt pfijme nezbytnd opatieni, aby zajistil,
Ze neopravnény zasah do pocitadla ujetych kilometrd nebo
manipulace s nim se povazuje za trestny ¢in, za ktery lze ulozit
Gcinné, piiméfené, odrazujici a nediskrimina¢ni sankce.

Pozméfiovaci ndvrh

2. Kazdy clensky stt pfijme nezbytnd opatieni, aby zajistil,
Ze neopravnény zdsah do konstrukcnich Cdsti a systémii
vozidla, které maji vliv na splnéni bezpecnostnich a environ-
mentdlnich poZadavkii, nebo do pocitadla ujetych kilometrt
nebo manipulace s nimi se povazuje za trestny ¢in, za ktery lze
ulozit G¢inné, pfiméfené, odrazujici a nediskrimina¢ni sankce,
a aby zajistil piesnost tdajii zaznamendvanych pocitadlem
ujetych kilometrii po cely Zivotni cyklus vozidla.

Pozmétiovaci ndvrh 89

Néavrh nafizeni

Pfiloha I — &st 5 — bod 5.3 — odrdzka 8 a (novd)

Znéni navrZené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

— doporuceny tlak v pneumatikdch
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Pozménovaci ndvrh 90

Navrh nafizeni

Piiloha II - ¢ist 1 — odst. 4 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

Pokud neni moZné provést technickou prohlidku vozidla
doporulenou metodou uvedenou v této priloze, smi stanice
technické kontroly prohlidku provést alternativni metodou,
kterou pfislusny orgdn piedem pisemné schvidlil. Pfislusny
orgdn musi nabyt jistoty, Ze bezpecnostni a environmentdlni
poZadavky budou splnény.

Pozménovaci navrh 91

Navrh nafizeni

Piiloha II - ¢dst 3 — polozka 1.8 — pism. a

Znéni navrZené Komisi

1.8 Brzdové kapalina

Méfeni bodu varu nebo obsahu vody a) Bod varu brzdové kapaliny je pfilis nizky nebo

obsah vody pfilis vysoky.

Pozméiiovaci ndvrh

1.8 Brzdové kapalina

Méfeni bodu varu nebo obsahu vody a) Bod varu brzdové kapaliny je ptili§ nizky.

Pozménovaci ndvrh 92

Navrh nafizeni

Pfiloha II - ¢dst 3 - polozka 3.3 — pism. a

Znéni navrZené Komisi

3.3. Zpétna zrcatka nebo zafi-
zeni

Vizudlni kontrola

a) Zrcatko nebo zafizeni chybi nebo neni pii-
pevnéno v souladu s pozadavky'".

Pozméfiovaci ndvrh

3.3. Zpétnd zrcitka nebo zafi-
zeni

Vizudlni kontrola

a) Zrcitko nebo zafizeni chybi nebo neni pfi-
pevnéno v souladu s pozadavky!, véetné
poZadavkii uvedenych ve smérnici 2007/38/
ES o dovybaveni téZkych ndkladnich vozidel
registrovanych ve Spolecenstvi zrcdtky.



26.2.2016 Utedni véstnik Evropské unie C 75/245

Utery, 2. &ervence 2013

Pozménovaci ndvrh 93
Navrh nafizeni

Pfiloha II - &ist 3 — polozka 4.1.2

Znéni navrZené Komisi

4.1.2. Setizeni S pouzitim zafizeni k zaméfeni svétlometu nebo Zaméfeni svétlometu neni v mezich stanovenych
méfici stény se urci vodorovné zaméfeni kazdého v ramci pozadavkd.
svétlometu potkdvaciho svétla.

Pozméiiovaci ndvrh

4.1.2. Setizeni S pouzitim zafizeni k zaméfeni svétlometu Zaméfeni svétlometu neni v mezich stanovenych
a v prislusnych pfipadech rovnéZ s pouZitim v ramci pozadavkd.
elektronického ovlddaciho zafizeni umoZiiujiciho
kontrolu dynamickych funkci se urci vodorovné
a svislé zaméfeni kazdého svétlometu potkdva-
ctho svétla.

Pozménovaci ndvrh 94
Néavrh nafizeni

Piloha II - &st 3 - polozka 4.1.3

Znéni navrZené Komisi

4.1.3. Spinace Vizualni kontrola a zkouska ¢innosti a) Spina¢ nefunguje v souladu s pozadavky!")
(pocet soucasné rozsvicenych svétlomett).

b) Narusend funkce ovlddaciho zafizeni.

Pozmétiovaci ndvrh

4.1.3. Spinace Vizudlni kontrola a zkouska ¢innosti, v p¥islus- a) Spina¢ nefunguje v souladu s pozadavky!"

nych pfipadech rovnéZ za pouZiti elektronického  (pocet soucasné rozsvicenych svétlomett).
ovlddaciho zafizeni.

b) Narusend funkce ovlddaciho zafizeni.
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Pozménovaci ndvrh 95

Navrh nafizeni

Pfiloha II - ¢ist 3 — polozka 4.1.5

Znéni navrZené Komisi

4.1.5. Korektory sklonu svétlo-  Vizudlni kontrola a zkouska ¢innosti, pokud je
metd (jsou-li povinné) mozZnd.

Pozmeériovaci ndvrh

a) Zatizeni nefunguje.

b) Ru¢né ovlddané zaiizeni nelze uvést do pro-
vozu ze sedadla fidice.

4.1.5. Korektory sklonu svétlo-  Vizudlni kontrola a zkouska ¢innosti, v prislus-
metd (jsou-li povinné) nych piipadech rovnéZ za poufZiti elektronického
ovlddaciho zafizeni.

Pozménovaci ndvrh 96

Néavrh nafizeni

a) Zafizeni nefunguje.

b) Ru¢né ovlddané zafizeni nelze uvést do pro-
vozu ze sedadla fidice.

Pfiloha II - &ist 3 — polozka 4.3.2

Znéni navrZené Komisi

4.3.2. Spinace Vizualni kontrola a zkouska ¢innosti.

Pozméfiovaci ndvrh

a) Spina¢ nefunguje v souladu s pozadavky.

b) Narusend funkce ovlddaciho zafizeni.

4.3.2 Brzdové svitilny — spinace Vizudlni kontrola a zkouska Cinnosti za pouZiti

nouzového brzdového své- elektronického kontrolniho zafizeni umoZiiuji-
tla ciho ménit hodnotu vstupii na cidle brzdného
peddlu a pozorovinim ovéfit fungovdni nouzo-

vych brzdnych svétel.

a) Spina¢ nefunguje v souladu s pozadavky.

b) Narusend funkce ovlddaciho zafizeni.

ba) Svétla nouzového brzdéni jsou nefunkini
nebo nefunguji sprdvné.
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Pozménovaci ndvrh 97
Navrh nafizeni

Pfiloha II - &ist 3 — polozka 4.5.2

Znéni navrZené Komisi

4.5.2 Sefizeni (X)) Zkouska cinnosti, pouziti zafizeni k zaméfeni Pfedni mlhovka neni vodorovné sefizend, je-li
svétlometu osvétleni v rozhrani.

Pozméfiovaci ndvrh

4.5.2. Sefizeni (X)® Zkouska cinnosti, pouziti zafizeni k zaméfen{ Pfedni mlhovka neni vodorovné a svisle sefizend,
svétlometu je-li osvétleni v rozhrani.

Pozménovaci ndvrh 98
Navrh nafizeni

Pfiloha II - ¢ist 3 — polozka 5.2.2. — pism. d a (nové)

Znéni navrZené Komisi

5.2.2. Kola Vizualni kontrola obou stran kazdého kola, a) Jakakoli prasklina nebo vada svéfeni.
vozidlo se umisti nad montdzni jdmu nebo na
zvedak.

Pozmériovaci ndvrh

5.2.2. Kola Vizudlni kontrola obou stran kazdého kola, a) Jakdkoli prasklina nebo vada svéfeni.
vozidlo se umisti nad montdzni jamu nebo na
zveddk.

()

da) Kolo neni slutitelné s hlavou kola.

Pozménovaci ndvrh 99
Néavrh nafizeni

Pfiloha II - ¢ist 3 — polozka 5.2.3. - sloupec 2

Znéni navrZené Komisi

5.2.3. Pneumatiky Vizualni kontrola celé pneumatiky otocenim kola nad zemi, vozidlo se umisti nad montdzni jamu
nebo na zvedak nebo se s vozidlem pfejede nad montdzni jamou doptedu a dozadu.
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Pozméiiovaci ndvrh

5.2.3. Pneumatiky

Vizudln{ kontrola celé pneumatiky otocenim kola nad zemi, vozidlo se umisti nad montdzni jamu
nebo na zveddk nebo se s vozidlem pfejede nad montdzni jamou dopfedu a dozadu.

Tlak pneumatiky se zmé¥i tlakomérem a porovnd se s hodnotami, které uvddi vyrobce.

Pozméniovaci ndvrh 100

Navrh nafizeni

Pfiloha II - &ist 3 - polozka 8.2.1.2

Znéni navrZené Komisi

8.2.1.2 Plynné emise

Meéfeni s pouzitim analyzatoru vyfukovych plynt
v souladu s pozadavky'". U vozidel vybavenych
vhodnym palubnim diagnostickym systémem
(OBD) Ize alternativné zkontrolovat sprdvnou
funkci systému k omezeni emisi zjiSténim
odpovidajiciho iidaje ze zatizeni OBD a ovéienim
spravné funkce systému OBD ve voze pii méreni
emisi p¥i volnobéZnych otdckdch motoru v sou-
ladu s doporulenimi vyrobce pro stabilizaci

motoru a dalsimi poZadavky™.

a) Emise piekracuji uréené hodnoty udané vy-
robcem;

b) nebo, nejsou-li tyto ddaje k dispozici, je
piekrocena povolend hodnota emisi CO

i) u vozidel, kterd nemaji technicky pokrocily
systém k omezen{ emisi,

— 4,5 %, nebo
— 3,5%

podle data prvni registrace nebo pouZiti
uvedeného v pozadavcich”.

i) u vozidel s technicky pokrocilym systémem
k omezeni emisi,

— pii volnobéznych otickich motoru:
0,5%

— pii vysokych volnobéznych otdckach:
0,3 %

nebo

— pii volnobéznych otickich motoru:
0,3%°

— pii vysokych volnobéznych otackach:
0,2 %

podle data prvni registrace nebo pouziti
uvedeného v pozadavcich'”.
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¢) Lambda je mimo rozpéti 1+ 0,03 nebo
neodpovida specifikaci vyrobce.

d) Zjisténi z OBD znaci zjevné nespravnou funkei.

8.2.1.2 Plynné emise

Méfeni s pouzitim analyzétoru vyfukovych plyna
v souladu s pozadavky"). I v pFipadé kombinace
se systémem OBD ziistdvd zdkladni metodou
méteni emisi vyfukovych plynii vidy zkouska
koncovky vyfuku.

U vozidel vybavenych systémem OBD v souladu
s poZadavky" zjiSténim ddaje ze zafizeni OBD
a ovéfenim (ve stavu pripravenosti) sprdvné
funkce systému OBD p¥i méfeni emisi pfi

volnobé&Znych otdckdch motoru v souladu s do-
porulenimi vyrobce a dalsimi poZadavky.

Méfeni hodnot NOx prostiednictvim vhodného
zafizeni/ndleZité vybaveného zafizeni pro ana-
yzu plynil, za vyuZiti stdvajicich metod vy-
fukovych zkousSek.

a) Emise piekracuji uréené hodnoty udané vy-
robcem;

b) nebo, nejsou-li tyto ddaje k dispozici, je
piekrocena povolend hodnota emisi CO

i) u vozidel, kterd nemaji technicky pokrocily
systém k omezen{ emisi,

— 4,5 % nebo
— 3,5%

podle data prvni registrace nebo pouZziti
uvedeného v pozadavcich®.

i) u vozidel s technicky pokrocilym systémem
k omezeni emisi,

— pii volnobéznych otdckidch motoru:
0,5%

— pii vysokych volnobéznych otackach:
0,3%

nebo

— pii volnobéznych otickich motoru:
0,3%°

— pii vysokych volnobéznych otackach:
0,2%

nebo

~~ s

— pii volnob&Znych otdckdch motoru:
0,2 % (5%

— pfi vysokych volnobéznych otdckdch:
0,1%(*)
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podle data prvni registrace nebo pouziti
uvedeného v pozadavcich™.

¢) Lambda je mimo rozpéti 1+ 0,03 nebo
neodpovida specifikaci vyrobce.

d) Pfi volnobéZnych otdckdch motoru zjiténi
z OBD znadi zjevné nespravnou funkei.

Hodnota NOx neni v souladu s poZadavky nebo
prekracuje urcené hodnoty stanovené vyrobcem.

(%%)  Vozidla, jejichZ typ byl schvidlen podle meznich hodnot uvedenyich v piiloze I tabulce 1 nafizeni (ES) & 715/2007 nebo kterd byla poprvé
registrovdna nebo uvedena do provozu po 1. Cervenci 2007 (Euro 5).

Pozménovaci ndvrh 101
Navrh nafizeni

Pfiloha II - ¢dst 3 - polozka 8.2.2.2

Znéni navrZené Komisi

8.2.2.2 Opacita

Tento pozadavek se nevztahuje a) Méfeni opacity vyfukového plynu pfi volné a) Plati pro vozidla registrovand nebo uvedend

na vozidla registrovand nebo akceleraci (bez zatiZeni, od volnobéinych  poprvé do provozu po datu stanoveném
uvedend do provozu pred 1.led-  oti¢ek do maximélnich regulovanych oticek) v pozadavcich,
nem 1980. s fadici pdkou ptevodovky v neutralu a s roz-

pojenou spojkou.

b) Stabilizace vozidla: opacita presahuje Groveil uvedenou na Stitku
vyrobce.

1. Vozidla se mohou zkouset bez stabilizace, b) Pokud tato informace neni k dispozici nebo
ackoliv z bezpecnostnich divodi by se  pozadavky™ nepfipoustéji pouziti referenénich
mélo ovéfit, Ze je motor teply a je ve  hodnot,
vyhovujicim mechanickém stavu.

2. Pozadavky na stabilizaci: u motort s atmosférickym sanim: 2,5 m,
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i) Motor musi mit plnou provozni te-
plotu, naptiklad teplota oleje v motoru
méfend snimacem v trubici mérky
hladiny oleje musi byt nejméné 80 °C,
nebo musi mit béZnou provozni
hodnotu, jestlize je nizi, nebo teplota
bloku motoru méfend hladinou infra-
Cerveného zdfeni musi mit nejméné
ekvivalentni teplotu. Jestlize toto mé-
feni neni proveditelné vzhledem ke
konfiguraci vozidla, mize se urcit
béznd provozni teplota motoru jinym
zpusobem, napiiklad z ¢innosti chladi-
ciho ventilatoru motoru.

ii) vyfukovy systém se propldchne nej-
méné tfemi cykly volné akcelerace
nebo rovnocennym zptsobem.

¢) Postup zkousky:

1. Pfed zacdtkem kazdého cyklu volné akce-

lerace musi mit motor a popiipadé pie-
pliovaci  turbodmychadlo  volnobézné
otacky. U vznétovych motort tézkych
vozidel to znamend, Ze je nutno vyckat
nejméné 10 sekund po uvolnéni pedédlu
akcelerdtoru.

. Na zacitku kazdého cyklu volné akcele-

race musi byt peddl akcelerdtoru plné
sesldpnut rychle a rovnomérné (v dobé
krat3i nez jedna sekunda), avsak nendsilné,
aby byla dosazena maximdlni doddvka ze
vstiikovactho cerpadla.

u piepliovanych motort: 3,0 m™,

nebo u vozidel specifikovanych v pozadavcich
nebo poprvé registrovanych nebo poprvé
uvedenych do g)rovozu po datu stanoveném
v pozadavcich™,.

1,5m'’.
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Znéni navrZené Komisi

3. Pii kazdém cyklu volné akcelerace musi

motor dosdhnout maximalnich regulova-
nych otd¢ek nebo u vozidel s automatickou
pfevodovkou otdcek specifikovanych vy-
robcem, nebo neni-li tento ddaj k dispozici,
dvou tfetin maximalnich regulovanych
otdCek predtim, nez je uvolnén pedal
akcelerdtoru. To lze zkontrolovat napfi-
klad sledovanim otd¢ek motoru nebo tak,
7ze se od zacitku seslapovani pedédlu
akceleratoru do jeho uvolnéni nechd
uplynout dostate¢nd doba. U vozidel ka-
tegorif 1 a 2 podle piflohy 1 by méla tato
doba byt nejméné dvé sekundy.

. Zkouska se hodnoti jako nevyhovujici jen

tehdy, jestlize aritmeticky primér z nej-
méné tif poslednich cyklt volné akcelerace
pfesahuje mezni hodnotu. Tato hodnota se
vypocte bez uvaZovdni zméfenych hodnot,
které se vyznamné odchyluji od stfedni
hodnoty zméfenych hodnot, nebo se zjisti
jinym zpiisobem statistického vypoctu,
pfi kterém se uvaZuje rozptyl méfenych
hodnot. Clenské staty mohou omezit pocet
zkusebnich cykld.

. S cilem zamezit zbyte¢nému zkouseni

mohou ¢lenské stity hodnotit jako nevy-
hovujici vozidla, u nichz méfené hodnoty
vyrazné pfesahuji mezni hodnoty po méné
nez trech cyklech volné akcelerace nebo
po proplachovacich cyklech. S cilem za-
mezit zbyte¢nému zkouseni rovnéz mo-
hou ¢lenské staty hodnotit jako vyhovujici
vozidla, u nichz méfené hodnoty jsou
vyrazné men$i nez mezni hodnoty po
méné nez tiech cyklech volné akcelerace
nebo po proplachovacich cyklech.
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8.2.2.2 Opacity

Tento pozadavek se nevztahuje
na vozidla registrovand nebo
uvedend do provozu pred 1. led-
nem 1980.

akceleraci (bez zatizeni, od volnobéznych
oti¢ek do maximdlnich regulovanych oticek)
s fadici pdkou ptevodovky v neutralu a s roz-
pojenou spojkou. I v pfipadé kombinace se
systémem OBD ziistdvd zdkladni metodou
méteni emisi vyfukovych plynii vZdy zkouska
koncovky vyfuku.

U vozidel vybavenych systémem OBD v sou-
ladu s pozadavky™ " zjisténim tdaje ze
zafizeni OBD a ovéfenim (ve stavu pii-
pravenosti) sprdvné funkce systému OBD
pfi méfeni emisi p¥i volnobéZnych otdckdch
motoru v souladu s doporucenimi vyrobce
a dalsimi poZadavky").

b) Stabilizace vozidla:

a) Méfeni opacity vyfukového plynu pfi volné a) Plati pro vozidla registrovand nebo uvedend

poprvé do provozu po datu stanoveném
v poiadavcfch(l),

opacita pfesahuje troveil uvedenou na §titku
vyrobce.

1. Vozidla se mohou zkouset bez stabilizace, b) Pokud tato informace neni k dispozici nebo

ackoliv z bezpecnostnich davodi by se
mélo ovéfit, Ze je motor teply a je ve
vyhovujicim mechanickém stavu.

2. Pozadavky na stabilizaci:

i) Motor musi mit plnou provozni te-
plotu, napfiklad teplota oleje v motoru
méfend snimaem v trubici mérky
hladiny oleje musi byt nejméné 80 °C,
nebo musi mit béZnou provozni
hodnotu, jestliZe je nizi, nebo teplota
bloku motoru méfend hladinou infra-
Cerveného zdfeni musi mit nejméné
ekvivalentni teplotu. Jestlize toto mé-
feni neni proveditelné vzhledem ke
konfiguraci vozidla, mfzZe se urcit
béznad provozni teplota motoru jinym
zpusobem, napiiklad z ¢innosti chladi-
ciho ventildtoru motoru.

pozadavky" nepfipoustéji pouziti referenénich
hodnot,

u motort s atmosférickym sanim: 2,5 m,

u piepliovanych motort: 3,0 m™,
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ii) vyfukovy systém se proplachne nej- nebo u vozidel specifikovanych v pozadavcich
méné tiemi cykly volné akcelerace M nebo registrovanych poprvé nebo uvede-
nebo rovnocennym zptsobem. nych poprvé do provozu po datu stanoveném

v pozadavcich'”,

¢) Postup zkousky: 1,5mt’

1. Pfed zacdtkem kazdého cyklu volné akce- nebo
lerace musi mit motor a popiipadé pre-
pliovaci  turbodmychadlo  volnobézné
oticky. U vznétovych motort tézkych
vozidel to znamend, Ze je nutno vyckat
nejméné 10 sekund po uvolnéni pedélu
akcelerdtoru.

2. Na zacitku kazdého cyklu volné akcele- 0,5 m’ (%)
race musi byt pedal akcelerdtoru plné
sesldpnut rychle a rovnomérné (v dobé
krat3i nez jedna sekunda), aviak nendsilné,
aby byla dosazena maximélni dodévka ze
vstiikovactho Cerpadla.

3. Pii kazdém cyklu volné akcelerace musi
motor dosdhnout maximdlnich regulova-
nych otd¢ek nebo u vozidel s automatickou
pfevodovkou otdcek specifikovanych vy-
robcem, nebo neni-li tento tidaj k dispozici,
dvou tfetin maximdlnich regulovanych
otiCek predtim, nez je uvolnén pedél
akcelerdtoru. To lze zkontrolovat napfi-
klad sledovanim otd¢ek motoru nebo tak,
ze se od zacitku seSlapovani peddlu
akcelerdtoru do jeho uvolnéni nechd
uplynout dostate¢nd doba. U vozidel ka-
tegorif 1 a 2 podle piilohy 1 by méla tato
doba byt nejméné dvé sekundy.
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4. Zkouska se hodnoti jako nevyhovujici jen

tehdy, jestlize aritmeticky primér z nej-
méné tif poslednich cyklt volné akcelerace
pfesahuje mezni hodnotu. Tato hodnota se
vypocte bez zvazovdni zméfenych hodnot,
které se vyznamné odchyluji od stfedni
hodnoty zméfenych hodnot. Clenské staty
mohou omezit pocet zkusebnich cykld.

. S cilem zamezit zbytenému zkouseni

mohou ¢lenské staty hodnotit jako nevy-
hovujici vozidla, u nichz méfené hodnoty
vyrazné pfesahuji mezni hodnoty po méné
nez trech cyklech volné akcelerace nebo
po proplachovacich cyklech. S cilem za-
mezit zbyte¢nému zkouseni rovnéz mo-
hou ¢lenské staty hodnotit jako vyhovujici
vozidla, u nichz méfené hodnoty jsou
vyrazné mensi nez mezni hodnoty po
méné nez tfech cyklech volné akcelerace
nebo po proplachovacich cyklech.

Méfeni hodnot NOx a mnoZstvi Cdstic
prostiednictvim vhodného zafizeni/ndleZité
vybaveného zafizeni pro analyzu plynii a za
vyuZiti stdvajicich metod zkouSeni vyfuku
pfi volné akceleraci.

z

Hodnoty NOx nebo mnoZstvi Cdstic nejsou
v souladu s poZadavky nebo prekracuji urcené
hodnoty stanovené vyrobcem.

(°%)  Vozidla, jejichZ typ byl schvdlen podle meznich hodnot uvedenjch v piiloze I tabulce 1 natizeni (ES) & 715/2007 nebo kterd byla poprvé
registrovdna nebo uvedena do provozu po 1. Cervenci 2007 (Euro 5).
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Pozméfovaci ndvrh 102
Navrh nafizeni
Pfiloha III - polozka 1.8 - pism. a
Znéni navrzené Komisi
1.8 Brzdové kapalina a) Bod varu brzdové kapaliny je piili§ nizky nebo obsah vody pfilis vysoky.
Pozméfiovaci ndvrh
1.8 Brzdova kapalina a) Bod varu brzdové kapaliny je pfili§ nizky.
Pozménovaci ndvrh 103
Navrh nafizeni
Pfiloha III - polozka 5.2.2 — pism. d a (nové)
Znéni navrZené Komisi
Mens{ Zéavainy Nebezpecny
nedostatek nedostatek nedostatek
5.2.2. Kola a) Jakdkoli prasklina nebo vada svéfeni. X
(--)
Pozmériovaci ndvrh
Mens{ Zéavazny Nebezpecny
nedostatek nedostatek nedostatek
5.2.2. Kola a) Jakakoli prasklina nebo vada svéfeni. X
(--)
da) Kolo neni slucitelné s hlavou kola. x
Pozméniovaci ndvrh 104
Navrh nafizeni
Pfiloha III - polozka 5.2.3
Znéni navrzené Komisi
Mensi Zavainy Nebezpecny
nedostatek nedostatek nedostatek
5.2.3. Pneumatiky a) Velikost pneumatiky, tnosnost, znacka schvaleni nebo X

kategorie rychlosti neni v souladu s pozadavky'” a ma vliv
na bezpec¢nost silni¢niho provozu.
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Mensi Zavazny Nebezpecny
nedostatek nedostatek nedostatek
Nedostate¢nd tnosnost nebo kategorie rychlosti pro X
skute¢né pouziti, pneumatika se dotykd jinych pevnych
¢asti vozidla, takze je ohrozena bezpecnost jizdy.
b) Pneumatiky na téze napravé nebo na dvojitych kolech jsou X
rtizné velikosti.
¢) Pneumatiky na téZe ndpravé jsou riizné konstrukce (radialni/ X
diagondlni).
d) Jakékoli zdvazné poskozeni nebo profiznuti pneumatiky. X
Kord pneumatiky je viditelny nebo poskozeny. X
¢) Hloubka vzorku pneumatiky neni v souladu s poZadavky. X
Hloubka vzorku pneumatiky dosahuje méné neZ 80 % X
poZadované hodnoty.
f) Pneumatika die o jiné &dsti (ohebnd zafizeni proti rozstiiku). X
Pneumatika dfe o jiné Cisti (neni ohroZena bezpecnost X
jizdy).
g) Pneumatiky s obnovenym drdzkovinim nejsou v souladu X
s pozadavky".
Narus$end ochrannd kordové vrstva. X
h) Vadnd funkce systému sledovani tlaku vzduchu. X
Zjevné nefunguje. X
Pozmétiovaci ndvrh
Mens{ Zéavainy Nebezpecny
nedostatek nedostatek nedostatek
5.2.3. Pneumatiky a) Velikost pneumatiky, tnosnost, znacka schvileni nebo X
kategorie rychlosti neni v souladu s pozadavky'” a ma vliv
na bezpecnost silni¢niho provozu.
Nedostate¢nd tnosnost nebo kategorie rychlosti pro X
skuteéné pouziti, pneumatika se dotykd jinych pevnych
¢asti vozidla, takze je ohrozena bezpecnost jizdy.
b) Pneumatiky na téZe ndpravé nebo na dvojitych kolech jsou X
rtizné velikosti.
¢) Pneumatiky na téze ndpravé jsou riizné konstrukce (radidlni/ X
diagonlni).
d) Jakékoli zdvazné poskozeni nebo profiznuti pneumatiky. X
Kord pneumatiky je viditelny nebo poskozeny. X
e) Indikdtor opotiebeni vzorku pneumatiky je viditelny. X
Pneumatika md zdkonem stanovenou hloubku vzorku. X

v vs ~

Prneumatiky maji niZsi neZ zdkonem stanovenou hloubku
vzorku.
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Pozméfiovaci ndvrh
Mensi Zavazny Nebezpecny
nedostatek nedostatek nedostatek
f) Pneumatika dfe o jiné ¢asti (ohebnd zafizeni proti rozstiiku). X
Pneumatika dfe o jiné casti (neni ohroZena bezpecnost X
jizdy).
g) Pneumatiky s obnovenym drdzkovinim nejsou v souladu X
s pozadavky'.
Narusend ochrannd kordova vrstva. b
h) Vadnd funkce systému sledovani tlaku pneumatiky nebo je X
pneumatika zjevné podhusténd.
Zjevné nefunguje. X
i) Provozni tlak je v jedné z pneumatik vozidla o 20 % niZsi, X
nikoli v§ak pod hranici 150 kPa.
Tlak pneumatiky je pod hranici 150 kPa. x
Pozméniovaci navrh 105
Névrh nafizeni
Pfiloha III - polozka 8.2.1.2 — pism. b
Znéni navrZené Komisi
Mens{ Zéavaziny Nebezpecny
nedostatek nedostatek nedostatek
8.2.1.2 Plynné emise b) nebo, nejsou-li tyto ddaje k dispozici, je piekrocena X
povolend hodnota emisi CO
(-vr)
ii) u vozidel s technicky pokrocilym systémem k omezeni
emisi,
— pfi volnobéznych otickich motoru: 0,5 %
— pfi vysokych volnobéznych otackdch: 0,3 %
nebo
— pii volnobéznych otackdch motoru: 0,3 %
— pii vysokych volnobéznych otdckach: 0,2 %
podle data prvni registrace nebo pouziti uvedeného
v pozadavcich.
Pozmétiovaci ndvrh
Mens{ Zéavazny Nebezpecny
nedostatek nedostatek nedostatek
8.2.1.2 Plynné emise b) nebo, nejsou-li tyto ddaje k dispozici, je piekrocena X

povolend hodnota emisi CO



26.2.2016 Utedni véstnik Evropské unie C 75/259

Utery, 2. &ervence 2013

Pozméiiovaci ndvrh

Mensi Zavazny Nebezpecny
nedostatek nedostatek nedostatek

(..)

ii) u vozidel s technicky pokrocilym systémem k omezeni
emisi,

— pfi volnobéznych otackich motoru: 0,5 %

— pfi vysokych volnobéznych otdckach: 0,3 %

nebo

— pfi volnobéznych otdckich motoru: 0,3 %

— pfi vysokych volnobéznych otdckich: 0,2 %

nebo

— pfi volnob&nych otdckdch motoru: 0,2 % (%)

— pii vysokych volnob&Znych otdckdch: 0,1 % (°°)

podle data prvni registrace nebo pouziti uvedeného

v pozadavcich!".

(°%)  Vozidla, jejichZ typ byl schvdlen podle meznich hodnot uvedenjich v piiloze I tabulce 1 nafizeni (ES) & 715/2007 nebo kterd byla poprvé
registrovdna nebo uvedena do provozu po 1. Cervenci 2007 (Euro 5).

Pozménovaci ndvrh 106
Navrh nafizeni

Pfiloha III - polozka 8.2.2.2 — pism. b

Znéni navrZené Komisi

Mens{ Zéavazny Nebezpecny
nedostatek nedostatek nedostatek
8.2.2.2. Opacita
Tento poZadavek se ne- Pokud tato informace neni k dispozici nebo pozadavky!" X

vztahuje na vozidla regis- nepfipoustéji pouziti referencnich hodnot,
trovand nebo uvedend do

provozu pted 1. lednem

1980.

u motort s atmosférickym sdnim: 2,5 m,

u pieplitovanych motord: 3,0 m™,

nebo u vozidel specifikovanych v pozadavcich™ nebo poprvé
registrovanych nebo poprvé uvedenych do provozu po datu

stanoveném v poiadavcfch“),

1,5m™.
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Pozméiiovaci ndvrh

Mensi Zavazny Nebezpecny
nedostatek nedostatek nedostatek
8.2.2.2 Opacita
Tento poZadavek se ne- Pokud tato informace neni k dispozici nebo pozadavky!" X

vztahuje na vozidla regis- nepfipoustéji pouziti referencnich hodnot,
trovand nebo uvedend do

provozu pted 1. lednem

1980.

u motort s atmosférickym sdnim: 2,5 m,
u piepliovanych motort: 3,0 m™,

nebo u vozidel specifikovanych v pozadavcich® nebo regis-
trovanych poprvé nebo uvedenych poprvé do provozu po datu
stanoveném v pozadavcich”,

1,5 m™.
nebo
0,5 m—l (611)

(%%)  Vozidla, jejich% typ byl schvdlen podle meznich hodnot uvedenych v piloze I tabulce 1 nafizeni (ES) ¢ 715/2007 nebo kterd byla poprvé
registrovdna nebo uvedena do provozu po 1. Cervenci 2007 (Euro 5).

Pozménovaci navrh 107
Néavrh nafizeni

Pfiloha IV - bod 6 a (novy)

Znéni navrZené Komisi Pozméfiovaci ndvrh

6a) Podrobnosti o vétsich opravdch nutnych v diisledku nehod

Pozménovaci navrh 108
Néavrh nafizeni

Pfiloha V - st I — odst. 2 a (novy)

Znéni navrZené Komisi Pozméfiovaci ndvrh

Alternativni zafizeni, které predstavuje neutrdlni vyuZiti

technologickych inovaci, Ize pouZit za predpokladu, Ze zajisti
stejné vysokou kvalitu kontrol.
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Pozménovaci ndvrh 109
Navrh nafizeni

Pfiloha V - &ist 1 — odst. 1 — bod 15 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmeriovaci ndvrh

15a) tlakomér na méieni tlaku pneumatik;

P7_TA(2013)0298
Prioritni litky v oblasti vodni politiky ***I

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 2. ervence 2013 o ndvrhu smérnice Evropského parlamentu
a Rady, kterou se méni smérnice 2000/60/ES a 2008/105/ES, pokud jde o prioritni litky v oblasti vodni politiky
(COM(2011)0876 — C7-0026/2012 — 2011/0429(COD))

(Radny legislativni postup: prvni ¢teni)
(2016/C 075/35)
Evropsky parlament,

— s ohledem na ndvrh Komise pfedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (COM(2011)0876),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢lanek 192 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské unie, v souladu s nimiz Komise
pfedlozila svtij ndvrh Parlamentu (C7-0026/2012),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
— s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlniho vyboru ze dne 23. kvétna 2012 ('),
— s ohledem na stanovisko Vyboru regiont ze dne 30. listopadu 2012 (%),

— s ohledem na to, Ze se zastupce Rady dopisem ze dne 17. dubna 2013 zavazal schvélit postoj Evropského parlamentu
v souladu s ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie

— s ohledem na ¢ldnek 55 jednaciho fadu,
— s ohledem na zpravu Vyboru pro Zivotni prostiedi, vefejné zdravi a bezpecnost potravin (A7-0397/2012),
1. pfijimd niZe uvedeny postoj v prvnim Cteni;

2. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, bude-li mit v dmyslu svdj ndvrh podstatné zménit nebo jej
nahradit jinym textem;

3. povétuje svého predsedu, aby pfedal postoj Parlamentu Radé a Komisi, jakoz i vnitrostdtnim parlamentim.

() Uk vést. C 229, 31.7.2012, s. 116.
() Uk vést. C 17, 19.1.2013, s. 91.
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P7_TC1-COD(2011)0429

Postoj Evropského parlamentu a Rady pfijaty v prvnim ¢teni dne 2. Eervence 2013 k pfijeti smérnice Evropského
parlamentu a 2013/...[EU, kterou se méni smérnice 2000/60/ES a 2008/105/ES, pokud jde o prioritni litky
v oblasti vodni politiky

(Vzhledem k tomu, Ze bylo dosazeno dohody mezi Parlamentem a Radou, postoj Parlamentu odpovidd konecnému znéni legislativniho
aktu, smérnice 2013/39/EU.)

P7_TA(2013)0299

Urcité kategorie horizontilni stitni podpory a vefejné sluzby v pfepravé cestujicich po
Zeleznici a silnici *

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 2. Cervence 2013 k ndvrhu nafizeni Rady, kterym se méni

nafizeni (ES) ¢. 994/98 ze dne 7. kvétna 1998 o pouziti ¢linki 92 a 93 Smlouvy o zaloZeni Evropského

spolecenstvi na urcité kategorie horizontdlni stitni podpory a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)

¢.1370/2007 ze dne 23. fijna 2007 o vefejnych sluzbich v pfepravé cestujicich po Zeleznici a silnici (COM(2012)
0730 — C7-0005/2013 - 2012/0344(NLE))

(Konzultace)

(2016/C 075/36)

Evropsky parlament,
— s ohledem na nédvrh Komise pfedlozeny Radé (COM(2012)0730),

— s ohledem na ¢lanek 109 Smlouvy o fungovani Evropské unie, podle kterého Rada konzultovala s Parlamentem (C7-
0005/2013),

— s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 800/2008 ze dne 6. srpna 2008, kterym se v souladu s ¢linky 87 a 88 Smlouvy
o ES prohlasuji urcité kategorie podpory za slucitelné se spole¢nym trhem (dédle jen ,stdvajici obecné nafizeni
o blokovych vyjimkach®) (!),

— s ohledem na ¢ldnek 55 jednactho Fadu,

— s ohledem na zpravu Hospodatského a ménového vyboru a stanovisko Vyboru pro dopravu a cestovni ruch (A7-0179/
2013),

1. schvaluje pozménény ndvrh Komise;

2. vyzyva Komisi, aby navrh v souladu s ¢l. 293 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie zménila odpovidajicim
zpusobem;

3. vyzyvd Radu, aby informovala Parlament, bude-li mit v imyslu odchylit se od znéni schvdleného Parlamentem;
4. 74dd Radu, aby znovu konzultovala s Parlamentem, bude-li mit v timyslu podstatné zménit ndvrh Komise;

5. povétuje svého predsedu, aby ptedal postoj Parlamentu Radé a Komisi.

() Uf vést. L 214, 9.8.2008, s. 3.
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Pozménovaci ndvrh 2

Navrh nafizeni

Bod odiavodnéni 1

Znéni navrzené Komisi

Nafizeni Rady (ES) ¢. 994/98 ze dne 7. kvétna 1998
o pouziti ¢lankd 92 a 93 Smlouvy o zaloZeni Evropského
spoleCenstvi na wurcité kategorie horizontdlni statni
podpory zmociiuje Komisi prohldsit prostfednictvim
nafizeni, Ze nékteré specifikované kategorie stdtnich
podpor jsou slucitelné s vnitinim trhem a nevztahuje se
na né oznamovaci povinnost podle ¢l. 108 odst. 3
Smlouvy.

Pozmeriovaci ndvrh

Nafizeni Rady (ES) ¢. 994/98 ze dne 7. kvétna 1998
o pouziti ¢lankd 92 a 93 Smlouvy o zaloZeni Evropského
spoleCenstvi na urcité kategorie horizontdlni stdtni
podpory zmociiuje Komisi prohldsit prostrednictvim
nafizeni, Ze nékteré specifikované kategorie stdtnich
podpor jsou slucitelné s vnitinim trhem a nevztahuje se
na né oznamovaci povinnost podle ¢l. 108 odst. 3
Smlouvy. Tyto kategorie jsou stanoveny v nafizeni (ES)
¢. 994/98 a podrobné iidaje o vyjimkdch a jejich cilech
jsou uvedeny v pislusnych prdvnich natizenich a obec-
nych pokynech.

Pozménovaci ndvrh 3

Néavrh nafizeni

Bod odiivodnéni 1 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozméfiovaci ndvrh

(1a)

Cilem Komise je nalézt ndleZitou rovnovdihu mezi
zaméienim svého iisili na prosazeni prdava v pfipadech
s vyznamnym dopadem na vnitini trh tim, Ze se od
oznamovacich povinnosti osvobodi urcité stanovené
kategorie stdtni podpory, a zdroveii zajisténim toho,
aby nebylo od kontroly vyuZivdini stdtni podpory
osvobozeno pfilis mnoho sluZeb.

Pozménovaci ndvrh 1

Néavrh nafizeni Rady

Bod odiivodnéni 1b (novy)

Znéni navrZené Komisi

Pozméfiovaci ndvrh

(1b)

Mél by se brdt ohled na zvldstni zprdvu Utetniho dvora
¢. 15/2011 nazvanou ,,Zajistuji postupy Komise ticelné
Fizeni kontroly stdtni podpory?“.
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Pozménovaci ndvrh 4

Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 3

Znéni navrzené Komisi

Nafizeni (ES) ¢ 994/98 opraviiuje Komisi vyjmout
podpory na vyzkum a vyvoj, aviak nikoliv na inovace.
Inovace se mezitim staly jednou z prioritnich politik Unie
v ramci iniciativy ,Unie inovaci®, jedné ze stézejnich
iniciativ strategie Evropa 2020. Navic mnohd opatieni
podpory na inovace jsou menstho vyznamu a nenarusuji
vyzna¢né hospodatskou soutéz.

Pozmeriovaci ndvrh

Nafizeni (ES) ¢ 994/98 opraviiuje Komisi vyjmout
podpory na vyzkum a vyvoj, avsak nikoliv na inovace.
Inovace, véetné socidlnich inovaci, se mezitim staly
jednou z prioritnich politik Unie v rdmci iniciativy ,Unie
inovaci“, jedné ze stéZejnich iniciativ strategie Evropa
2020. Navic mnohd opatfeni podpory na inovace jsou
menstho vyznamu a nenarusuji vyzna¢né hospoddtskou
soutéz, zejména jsou-li v souladu se stéZejnimi inicia-
tivami Evropa 2020 a novym rdmcovym programem pro
vyzkum a inovace Horizont 2020. Nové obecné narizeni
o blokovych vyjimkdch stanovi podminky a typy pod-
pory, u nichZ Ize uplatnit vyjimku.

Pozménovaci ndvrh 23

Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 9

Znéni navrZené Komisi

V odvétvi amatérského sportu maji vefejnd podptirnd
opatfeni, pokud pfedstavuji stitni podporu, na obchod
v rdmci Unie omezeny vliv a nepfedstavuji vdiné
naru$eni hospodéiské soutéze. Kromé toho jsou poskyt-
nuté &astky obvykle omezené. Na zdkladé zkusenosti
mohou byt definovény jasné podminky slucitelnosti a lze
tak zajistit, aby podpora amatérskému sportu nezname-
nala vazné naruseni hospodéiské soutéze.

Pozmeriovaci ndvrh

©)

Amatérsky sport nelze obecné povaZovat za hospoddr-
skou Cinnost. Pokud amatérsky sport ve vyjimecnych
pfipadech zahrnuje hospoddiské cCinnosti a vefejnd
podptrnd opatieni pfedstavujici stitni podporu, md na
obchod v rdmci Unie naprosto omezeny vliv a nepied-
stavuje naruSeni hospodéiské soutéZe. Kromé toho jsou
poskytnuté cistky obvykle omezené. Pokud amatérsky
sport ve vyjimecnych pfipadech zahrnuje hospoddvské
Cinnosti, mohou byt na zdkladé zkusenosti definoviny
jasné podminky slucitelnosti a lze tak zajistit, aby
podpora amatérskému sportu neznamenala vdzné na-
rusen{ hospodéfské soutéze. Nové nafizeni o blokovych
vyjimkdch by mélo vyjasnit, zda md byt stdtni podpora
urdena na cinnosti sportovnich sdruZeni nebo na
projekty sportovni infrastruktury, a mélo by tyto
pfipady rozlisit.
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Pozménovaci ndvrh 24
Navrh nafizeni

Bod odiivodnéni 9 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmeriovaci ndvrh

(9a) S ohledem na znalny spoleCensky vyznam sportu
uzndvd judikatura Soudniho dvora Evropské unie jako
legitimni cil podporu rozvoje mlddeZe v rdmci pro-
fesiondlnich klubii. Politika Unie v oblasti stdtni
podpory by proto méla vytvofit jasny rdmec, ve kterém
budou clenské stdty za timto tcelem moci prosazovat
tyto cile a podporovat sportovni organizace.

Pozménovaci ndvrh 6
Navrh nafizeni

Bod odavodnéni 10

Znéni navrZené Komisi Pozmeriovaci ndvrh

(10) Pokud jde o podporu v oblasti letecké a ndmoini vypousti se
prepravy, podle zkuSenosti Komise nezpiisobuje socidlni
podpora v oblasti dopravy pro obyvatele odlehlych
regionii, pokud je poskytovdina nezdivisle na totoZnosti
dopravce, vyraznd naruSeni hospoddiské soutéZe a je
mozZné stanovit jasné podminky slucitelnosti.
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Pozménovaci ndvrh 7

Navrh nafizeni

Bod odavodnéni 11

Znéni navrzené Komisi

(11)

Pokud jde o podporu pro Zelezni¢ni, silni¢ni a vnitrozem-
skou vodni dopravu, ¢ldnek 93 Smlouvy stanovi, Ze
podpora, kterd odpovidd potiebé koordinovat dopravu
nebo pfedstavuje nédhradu za urcitd plnéni souvisejici
s_pojmem vefejné sluzby, je slucitelnd se Smlouvami.
Cldnek 9 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1370/2007 ze dne 23. fijna 2007 o vefejnych
sluzbdch v prepravé cestujicich po Zeleznici a silnici
v soucasnosti osvobozuje od povinnosti piedbéZného
oznamovdni stanovené v cl. 108 odst. 3 SFEU vy-
rovndvaci platby za zdvazek veiejné sluZby pii prepravé
osob nebo za plnéni tarifnich zdvazkii stanovenych
obecnymi pravidly, pticemZ vyrovndvaci platby jsou
vypldceny podle uvedeného nafizeni (ES) ¢. 1370/2007.
S cilem uvést do souladu pfistup k nafizenim o bloko-
vych vyjimkdch v oblasti stdtni podpory a ve shodé
s postupy stanovenymi v ¢l. 108 odst. 4 a 109 Smlouvy
by podpory pro koordinaci dopravy nebo ndhrady za
urcitd plnéni souvisejici s pojmem vefejné sluzby,
uvedené v clanku 93 Smlouvy, mély byt zallenény do
piisobnosti nafizeni (ES) & 994/98. Clinek 9 nafizeni
(ES) ¢. 1370/2007 by tedy mél byt zrusen s iiinnosti 6
mésicii po vstupu v platnost narizeni prijatého Komisi
a tykajiciho se této kategorie stdtni podpory.

Pozmeriovaci ndvrh

(11)

Pokud jde o podporu pro Zelezni¢ni, silni¢ni a vnitrozem-
skou vodni dopravu, ¢ldnek 93 Smlouvy stanovi, Ze
podpora, kterd odpovidd potiebé koordinovat dopravu
nebo piedstavuje nédhradu za urcitd plnéni souvisejici
s pojmem vefejné sluzby, je slucitelnd se Smlouvami.
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Pozménovaci navrh 8
Névrh nafizeni
Bod odivodnéni 12
Znéni navrzené Komisi Pozméfiovaci ndvrh
(12)  V poslednich letech ziskala Komise rozsdhlé zkusenosti (12)  V poslednich letech ziskala Komise rozsdhlé zkusenosti

s podporou pro odvétvi Sirokopdsmového piipojeni
a vytvorila pokyny. Ze zkuSenosti Komise vyplyvd, Ze
podpory pro nékteré typy Sirokopasmové infrastruktury
nevedou k Zddnym vyznamnym naru$enim trhu a mohou
byt blokové vynaty, za predpokladu splnéni urcitych
podminek slucitelnosti. Tyka se to podpory na zakladni
Sirokopdsmové pfipojeni v oblastech, kde neexistuje
7adnd Sirokopdsmova infrastruktura a kde takovd infra-
struktura nebude pravdépodobné v blizké budoucnosti
rozvinuta (,bilé“ oblasti), a podpory pro mala jednotliva
opatieni podpory, kterd se tykaji siti vysokorychlostniho
piistupu nové generace (,NGA®), kde neexistuje NGA
infrastruktura a kde takova infrastruktura nebude prav-
dépodobné v blizké budoucnosti rozvinuta . Tykd se to
také stavebné-inzenyrskych praci Sirokopdsmového pfi-
pojeni a pasivni Sirokopdsmovou infrastruktury, kde jiz
Komise ziskala zdkladni zkuSenost a mohou byt
definovany jasné podminky slucitelnosti.

s podporou pro odvétvi Sirokopdsmového piipojeni
a vytvotila pokyny. Ze zkuSenosti Komise vyplyvd, Ze
podpory pro nékteré typy Sirokopdsmové infrastruktury
nevedou k Zddnym vyznamnym naru$enim trhu a mohou
byt blokové vynaty, za pfedpokladu splnéni urcitych
podminek slucitelnosti.Tykd se to podpory na zakladni
Sirokopdsmové pfipojeni v oblastech, kde neexistuje
7adnd Sirokopdsmova infrastruktura a kde takovd infra-
struktura nebude pravdépodobné v blizké budoucnosti
rozvinuta (,bilé“ oblasti), a podpory pro mald jednotlivd
opatfeni podpory, kterd se tykaji siti vysokorychlostniho
piistupu nové generace (,NGA®), kde neexistuje NGA
infrastruktura a kde takova infrastruktura nebude prav-
dépodobné v blizké budoucnosti rozvinuta. Tykd se to
také stavebné-inzenyrskych praci Sirokopdsmového pfi-
pojeni a pasivni Sirokopdsmovou infrastruktury, kde jiz
Komise ziskala zdkladni zkuenost a mohou byt
definovény jasné podminky slucitelnosti. Blokovd vy-
jimka pro stavebné-inZenyrské prdce a Sirokopdsmovou
infrastrukturu by méla podpofit investice predevsim ve
venkovskych oblastech a vzddlenych regionech. Udéleni
blokové vyjimky by mélo byt podminéno zarucenim
volného pfistupu na trh provozovateliim infrastruktury.

Pozménovaci navrh 9

Néavrh nafizeni

Bod odavodnéni 13

Znéni navrZené Komisi

(13)

Oblast pusobnosti nafizeni (ES) ¢. 994/98 by proto méla
byt rozsifena na takové kategorie podpory.

Pozméiiovaci ndvrh

(13)

Oblast ptisobnosti nafizeni (ES) ¢. 994/98 by proto méla
byt rozsifena na kategorie podpory v ném uvedené.
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Pozménovaci ndvrh 10

Navrh nafizeni Rady

Bod odavodnéni 14

Znéni navrzené Komisi

(14)

V naiizeni (ES) ¢. 994/98 se vyzaduje, aby pro kazdou
kategorii podpor, u kterych Komise zavadi nafizeni
o blokovych vyjimkach, byly prahy vyjadiené bud jako
vyse podpory v poméru k souhrnu zptisobilych néklada
nebo v podobé maximalni vyse podpory. Tato podminka
znesnadniuje blokové vyjimky na opatieni zahrnujici
podptirnd stitni opatfeni, které v disledku zvldstniho
zpusobu, jakym byly koncipovany, nemohou byt vy-
jadfeny jako intenzita podpory nebo jako maximalni vyse
podpory, jako jsou napiiklad ndstroje finan¢niho inZe-
nyrstvi nebo urcité formy opatfeni k propagaci investic
rizikového kapitdlu. To je zpusobeno zejména skutec-
nosti, ze takovd komplexni opatfeni mohou zahrnovat
podporu na raznych drovnich (pfmi pifjemci, zpro-
sttedkujici pfjemci, nepfimi pifjemci). S ohledem na
rostouci vyznam takovych opatfeni a jejich pfinosu pro
cile Unie by méla byt pfi umoznéni vyjimek u téchto
opatfeni zajisténa vétsi flexibilita. Mélo by tedy byt
mozné stanovit prahové hodnoty, pokud jde o maximélni
objem stétnich finan¢nich prostiedkii bez ohledu na to,
zda pFedstavuji stdtni podporu.

Pozmeriovaci ndvrh

(14)

V naiizeni (ES) ¢. 994/98 se vyZaduje, aby pro kazdou
kategorii podpor, u kterych Komise zavddi nafizeni
o blokovych vyjimkach, byly prahy vyjidiené bud jako
vyse podpory v poméru k souhrnu zptisobilych néklada
nebo v podobé maximalni vyse podpory. Tato podminka
znesnadnuje blokové vyjimky na opatieni zahrnujici
podptirnd stdtni opatfeni, které v disledku zvldstniho
zpusobu, jakym byly koncipovany, nemohou byt vy-
jadfeny jako intenzita podpory nebo jako maximdlni vyse
podpory, jako jsou napiitklad ndstroje finan¢niho inze-
nyrstvi nebo urcité formy opatfeni k propagaci investic
rizikového kapitdlu. To je zpusobeno zejména skute¢-
nosti, ze takovd komplexni opatfeni mohou zahrnovat
podporu na riznych trovnich (pf{imi pfijemci, zpro-
sttedkujici pfjemci, nepfimi p#jjemci). S ohledem na
rostouci vyznam takovych opatfeni a jejich pfinosu pro
cile Unie by méla byt pfi umoznéni vyjimek u téchto
opatfeni zajisténa vétsi flexibilita. Mélo by tedy byt
mozné stanovit prahové hodnoty, pokud jde o maximélni
objem stdtnich finan¢nich prostredkd;

Pozménovaci ndvrh 11

Navrh nafizeni y

Bod odiivodnéni 15 a (novy)

Znéni navrZené Komisi

Pozméfiovaci ndvrh

(15a) V zdjmu zajisténi rovnych podminek v souladu se

zdsadami vnitiniho trhu by vnitrostdtni programy
podpory mély zaruovat otevieny a rovny pristup
k poradenstvi o stdtni podpoie pro vSechny piislusné
ticastniky trhu, a to zejména pomoci programii Ci
systémii podpory spiSe neZ prostiednictvim podpory
poskytované jednotlivé.
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Pozméiovaci ndvrh 12
Navrh nafizeni Rady

Bod odiivodnéni 15 b (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmeriovaci ndvrh

(15b) Pro tcinné zajisténi rovnych podminek je rovnéZ
zapottebi zarulit iplné a transparentni uplatiiovdni
vnitrostdtnich a unijnich pravnich predpisii tykajicich se
zaddvdni vefejnych zakdzek. Vnitrostdtni orgdny by
tedy mély pii vytvdreni programii stdtni podpory nebo
pfi udélovdni stdtni podpory, na niZ se md podle tohoto
nafizeni vztahovat vyjimka, dodrZovat platnd pravidla
pro zaddvdni vefejnych zakdzek.

Pozménovaci ndvrh 13
Névrh nafizeni

Bod odiivodnéni 15 ¢ (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozméfiovaci ndvrh

(15¢) Prdvni zdklad tohoto nafizeni, kterym je cldnek 109
Smlouvy o fungovini EU, stanovi pouze konzultaci
s Evropskym parlamentem, nikoli fddny legislativni
postup, jak tomu je v piipadé jinych oblasti integrace
trhu a hospoddiské regulace po vstupu Lisabonské
smlouvy v platnost. Tento demokraticky deficit nelze
tolerovat v souvislosti s ndvrhy, které se tykaji
prostiedkii kontroly rozhodnuti a aktii celostdtnich
a mistnich volenych orgdnii ze strany Komise. Tento
deficit by mél byt napraven pfi jakékoli budouci zméné
Smlouvy. Sdéleni Komise ze dne 28. listopadu 2012
nazvané ,Ndvrh prohloubené a skutecné hospoddiské
a ménové unie“ predpoklidd, Ze ndvrh zmén Smlouvy
bude piedloZen do roku 2014. Tento ndvrh by mél
zahrnovat mimo jiné konkrétni ndvrh tykajici se zmény
Clinku 109 Smlouvy o fungovdni EU s cilem pfijmout
veskerd nafizeni v tomto clinku uvedena v souladu
s fddnym legislativnim postupem.

Pozmétiovaci ndvrh 14
Navrh nafizeni
ClL 1-bod 1
Nafizeni (ES) ¢. 994/98
Cl. 1 - odst. 1 — pism. a — bod ii

Znéni navrZené Komisi Pozméfiovaci ndvrh

ii) vyzkumu, vyvoje a inovaci; i) vyzkumu, vyvoje a inovaci, zejména jsou-li v souladu se
stéZejnimi iniciativami strategie Evropa 2020 a cili politiky
v rdmci programu Horizont 2020;
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Pozméiiovaci ndvrh 15
Névrh nafizeni
€l 1-bod 1
Nafizeni (ES) ¢. 994/98
Cl. 1 - odst. 1 — pism. a — bod iii

Znéni navrZené Komisi Pozmeriovaci ndvrh

iii) ochrany Zivotniho prostfeds; iii) ochrany Zivotntho prostiedi, zejména je-li v souladu se
stéZejnimi iniciativami strategie Evropa 2020 a cili politiky
Unie v oblasti Zivotniho prostiedi;

Pozméiiovaci ndvrh 16
Navrh nafizeni
CL 1-bod 1
Nafizeni (ES) ¢. 994/98
Cl. 1 - odst. 1 — pism. a — bod v a (novy)

Znéni navrZené Komisi Pozmeriovaci ndvrh

va) podpory cestovniho ruchu, zejména je-li v souladu s cili
politiky Unie v oblasti cestovniho ruchu;

Pozmétiovaci ndvrh 25
Navrh nafizeni
CL 1-bod 1
Natizeni (ES) ¢. 994/98
Cl. 1 - odst. 1 — pism. a — bod x

Znéni navrZené Komisi Pozmeriovaci ndvrh

x) amatérského sportu; x) amatérského sportu a rozvoje mlddeZe ve sportu;
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Pozménovaci ndvrh 17

Navrh nafizeni
Cl.L1-bod1
Nafizeni (ES) ¢. 994/98

Cl. 1 - odst. 1 — pism. a — bod xi

Znéni navrZené Komisi

xi) obyvatel odlehlych regionii na dopravu, pokud md podpora
socidlni charakter a je poskytovina nezdvisle na totoZnosti
dopravce;

Pozmeriovaci ndvrh

vypousti se

Pozménovaci navrh 18

Néavrh nafizeni
ClL.1-bod1
Nafizeni (ES) ¢. 994/98

Cl. 1 - odst. 1 — pism. a — bod xii

Znéni navrZené Komisi

xii) koordinace dopravy nebo ndhrad za wrcitd plnéni
souvisejici s pojmem vetejné sluzby stanovend v cldnku
93 Smlouvy;

Pozméiiovaci ndvrh

vypousti se

Pozménovaci navrh 19

Néavrh nafizeni

CL 1 -bod 2
Nafizeni (ES) ¢. 994/98
CL 3 - odst. 2

Znéni navrZené Komisi

2. Pfi uskute¢iiovani rezima podpory nebo jednotlivé pod-
pory poskytnutych mimo jakykoliv rezim, které byly vynaty
podle takovych nafizeni, predlozi ¢lenské stity Komisi vzhledem
k jejich zvefejnéni na internetovych strinkdch Komise souhrny
informaci o rezimech podpory nebo jednotlivych podporach, na
které se nevztahuje vynéti.

Pozméfiovaci ndvrh

2. Pfi uskute¢iiovani rezima podpory nebo jednotlivé pod-
pory poskytnutych mimo jakykoliv rezim, které byly vynaty
podle takovych nafizeni, zohledni clenské stity dodrZovdni
pravidel pro zaddvdni vefejnych zakdzek, strategii Evropa 2020
a politiky a cile Unie v oblasti Zivotniho prostiedi. Clenské
stdty predloZi Komisi za icelem jejich zvefejnéni na interneto-
vych strankdch Komise souhrny informaci o rezimech podpory
nebo jednotlivych podpordch, na které se nevztahuje vynéti.
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Znéni navrZené Komisi

Znéni navrZené Komisi

Pozméiiovaci ndvrh 20
Névrh nafizeni

ClL 1 - bod 2 a (novy)

Nafizeni (ES) ¢. 994/98
Cl. 3 — odst. 4

Pozmeriovaci ndvrh

(2a)  Cl. 3 odst. 4 se nahrazuje timto:

»4.  Clenské stity predloZi Komisi nejméné jednou za rok
zprivu o uplatiiovani skupinovych vyjimek v souladu se
specifickymi pozadavky Komise, pokud mozno v elektro-
nické podobé. Komise zpfistupni tyto zprdvy Evropskému
parlamentu a vSem c¢lenskym stitdm. Poradni vybor
uvedeny v ¢linku 7 tyto zprivy jednou ro¢né pfezkoumd
a vyhodnoti.“

Pozmétiovaci ndvrh 21
Névrh nafizeni
CL. 1 - bod 2 b (novy)
Nafizeni (ES) ¢. 994/98
Clanek 5

Pozmétiovaci ndvrh

(2b)  Cldnek 5 se nahrazuje timto:
,Clanek 5
Hodnotici zpriva

Komise jednou za dva roky predlozi Evropskému pa-
rlamentu a Radé& zprivu o providéni tohoto nafizeni. Tato
zprdva obsahuje zejména rozsdhlé hodnoceni ndkladii a piinosii
blokovych vyjimek udélenych v souladu s timto nafizenim,
jakoZ i posouzeni jeho celkového pFinosu pro stéZejni iniciativy
strategie Evropa 2020 a politiku pro inovace a cile politiky
Horizont 2020. Navrh zpriavy Komise ptedloZi k posouzeni
poradnimu vyboru uvedenému v ¢linku 7. Komise kaZdo-
roné pieklddd Evropskému parlamentu a Radé vysledky
sledovdni uplatiiovdini nafizeni o blokovych vyjimkdch a zvefej-
fiuje na svych internetovych strinkdch souhrnnou zprdvu,
vietné srozumitelného prehledu vySe a druhu neslucitelné
stdtni podpory poskytnuté clenskymi stdty na zdkladé natizeni
o blokovych vyjimkdch.“
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Pozméiiovaci ndvrh 22
Névrh nafizeni
Clinek 2
Naiizenf (ES) & 1370/2007
Clanek 9

Pozmeriovaci ndvrh

Znéni navrzené Komisi
Cldnek 2
Clinek 9 natizeni bude zrusen s ficinnosti 6 mésicii po vstupu

v platnost nafizeni Komise tykajiciho se kategorie stdtni
podpory, jiz se tykd &l. 1 pism. a) bod xii) nafizeni Rady (ES)

¢. 994/98.
vypousti se

Nafizeni (ES) & 1370/2007 se méni takto:
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P7 TA(2013)0303
Volba Evropského vefejného ochrince prav

Rozhodnuti Evropského parlamentu ze dne 3. Cervence 2013 o volbé& Evropského vefejného ochrince prav

(2016/C 075/37)
Evropsky parlament,
— s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na cldnek 24 a ¢lanek 228 této smlouvy,

— s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii, a zejména na ¢lanek 106a této
smlouvy,

— s ohledem na své rozhodnuti 94/262/ESUO, ES, Euratom ze dne 9. bfezna 1994 o pravidlech a obecnych podminkdch
pro vykon funkce vefejného ochrdnce prav ('),

— s ohledem na ¢ldnek 204 jednaciho fadu,

— s ohledem na vyzvu k podavani zddosti (%),

— s ohledem na hlasovani ze dne 3. Cervence 2013;

1. zvolil Emily O'REILLY Evropskou vefejnou ochrankyni prav od 1. fijna 2013 do konce volebniho obdobi;
2. 7ada Emily O'REILLY, aby slozila ptisahu pfed Soudnim dvorem;

3. povéfuje svého predsedu, aby zvefejnil piilozené rozhodnuti v Urednim véstniku Evropské unie;

4. povéiuje svého piedsedu, aby piedal toto rozhodnuti Radé, Komisi a Soudnimu dvoru.

PRILOHA
ROZHODNUTI EVROPSKEHO PARLAMENTU

ze dne 3. Cervence 2013

o volbé Evropského vefejného ochrince priv

(Znéni této piilohy zde neni uvedeno, nebot odpovidd konecnému znéni findlniho aktu, rozhodnuti 2013/377/EU, Euratom.)

() Uk vést. L 113, 4.5.1994, s. 15.
() Utk vést. C 96, 4.4.2013, 5. 24.
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P7 TA(2013)0305
Kolova vozidla (zména rozhodnuti 97/836/ES (,,revidovana dohoda z roku 1958%)) ***

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 3. Cervence 2013 k ndvrhu rozhodnuti Rady, kterym se méni

rozhodnuti 97/836/ES o pfistoupeni Evropského spolecenstvi k Dohodé Evropské hospoddiské komise

Organizace spojenych ndrodi o pfijeti jednotnych technickych pravidel pro kolovd vozidla, zafizeni a &isti,

které se mohou instalovat nebo uZivat na kolovych vozidlech, a o podminkich pro vzijemné uzndvini schvileni

typu udélenych na zikladé téchto pravidel (,revidovand dohoda z roku 1958“) (05978/2013 — C7-0069/2013 -
2012/0099(NLE))

(Souhlas)
(2016/C 075/38)

Evropsky parlament,
— s ohledem na navrh rozhodnuti Rady (05978/2013),

— s ohledem na Zidost o souhlas, kterou predlozila Rada v souladu s ¢l. 207 odst. 4 a ¢l. 218 odst. 6 druhym
pododstavcem pism. a) Smlouvy o fungovani Evropské unie (C7-0069/2013),

— s ohledem na ¢lanek 81 a ¢l. 90 odst. 7 jednaciho fadu,
— s ohledem na doporuceni Vyboru pro mezinarodni obchod (A7-0192/2013),
1. udéluje souhlas s ndvrhem rozhodnuti Rady;

2. povétuje svého piedsedu, aby predal toto usneseni Radé, Komisi a vlddim a parlamenttim ¢lenskych sttt

P7_TA(2013)0306

Kolova vozidla (zména rozhodnuti Rady 2000/125/ES (,,paralelni dohoda“)) ***
Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 3. ¢ervence 2013 k navrhu rozhodnuti Rady, kterym se méni
rozhodnuti 2000/125/ES ze dne 31. ledna 2000 o uzavieni Dohody o zavedeni celosvétovych technickych

ptedpisit pro kolovd vozidla, vybaveni a &isti, které se mohou montovat nebo uZivat na kolovych vozidlech
(,,paralelni dohoda“) (05975/2013 - C7-0071/2013 — 2012/0098(NLE))

(Souhlas)
(2016/C 075/39)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh rozhodnuti Rady (05975/2013),

— s ohledem na zddost o souhlas, kterou predlozila Rada v souladu s ¢ldnkem 207 odst. 4 a ¢l. 218 odst. 6 druhym
pododstavcem pism. a) Smlouvy o fungovani Evropské unie (C7-0071/2013),
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— s ohledem na ¢lanek 81 a ¢l. 90 odst. 7 jednaciho fadu,
— s ohledem na doporuceni Vyboru pro mezindrodni obchod (A7-0194/2013),
1. udéluje sviij souhlas s ndvrhem rozhodnuti Rady;

2. povétuje svého predsedu, aby piedal postoj Parlamentu Rad¢, Komisi, jakoz i vladdm a parlamenttim ¢lenskych statd.

P7 TA(2013)0307

Mobilizace prostfedki z Evropského fondu pro piizptsobeni se globalizaci: Zddost EGF|
2013/000 TA 2013 - technickd pomoc z podnétu Komise

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 3. ¢ervence 2013 o ndvrhu rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady

o mobilizaci prostfedki z Evropského fondu pro pfizpiisobeni se globalizaci podle bodu 28 interinstituciondlni

dohody ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi o rozpoc¢tové kdzni a fddném

finan¢nim Fizeni (EGF/2013/000 TA 2013 - technickd pomoc z podnétu Komise) (COM(2013)0291 — C7-0126/
2013 - 2013/2087(BUD))

(2016/C 075/40)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise pfedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (COM(2013)0291 — C7-0126/2013),

— s ohledem na interinstituciondlni dohodu ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi
o rozpoctové kazni a fadném finanénim fizeni (') (IID ze dne 17. kvétna 2006), a zejména na body 28,

— s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1927/2006 ze dne 20. prosince 2006 o ziizeni
Evropského fondu pro piizplisobeni se globalizaci () (dile jen ,naifzeni o EFGY),

— s ohledem na postup tiistrannych rozhovorti stanoveny v bodé 28 IID ze dne 17. kvétna 2006,

— s ohledem na zavéry Evropské rady ze dne 28.-29. ¢ervna 2012 ohledné Paktu pro rist a zaméstnanost,
— s ohledem na zévéry ze zaseddni Evropské rady ve dnech 7.-8. tinora 2013,

— s ohledem na dopis Vyboru pro zaméstnanost a socidlni véci,

— s ohledem na zprdvu Rozpoctového vyboru (A7-0243/2013),

A. vzhledem k tomu, Ze Evropskd unie prostfednictvim Evropského fondu pro piizpiisobeni se globalizaci vytvorila
legislativni a rozpoctové néstroje za tcelem poskytovani dodatecné podpory pracovniktim, ktefi jsou postizeni disledky
velkych zmén ve struktute svétového obchodu, které se jesté prohloubily v disledku ekonomické, finanéni a socidlni
krize, a za G¢elem poskytovani pomoci pii jejich opétovném zaclefiovani na pracovni trh;

B. vzhledem k tomu, Ze Komise zajistuje fungovani EFG v souladu s obecnymi pravidly nafizeni (EU, Euratom) ¢. 966/
2012 ze dne 25. jna 2012, kterym se stanovi finan¢n{ pravidla pro souhrnny rozpocet (*), a s provadécimi pravidly
tykajicimi se tohoto zptsobu plnéni rozpoctu Unie;

() Uk vést. C 139, 14.6.2006, s. 1.
() Uk vést. L 406, 30.12.2006, s. 1.
() Uk vést. L 298, 26.10.2012, s. 1.
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C. vzhledem k tomu, Ze v souladu se spole¢nym prohlasenim Evropského parlamentu, Rady a Komise, jez bylo pfijato
béhem dohodovaciho jednani dne 17. ¢ervence 2008, a s nalezitym ohledem na interinstitucionalni dohodu ze dne
17. kvétna 2006 ve vztahu k pfijimdni rozhodnuti o uvolnéni prostiedkt z EFG, by méla byt finan¢ni pomoc Unie
propusténym pracovnikiim odpovidajici a méla by byt uvolnéna co nejrychleji a nejefektivnéji;

7 ¥z

D. vzhledem k tomu, Ze kazdy rok Ize z podnétu Komise poskytnout az 0,35 % ro¢ni ¢astky z EFG na technickou pomoc,
kterd se pouzije na financovdni monitorovani, poskytovdni informaci, administrativn{ a technickou podporu, audit,
kontrolu a hodnoceni nezbytné k provadéni nafizeni o EFG, jak je uvedeno v ¢l. 8 odst. 1 daného nafizeni, v¢etné
poskytovani informaci a poradenstvi ¢lenskym statim pii vyuzivani, sledovani a hodnoceni EFG a poskytovani
informaci evropskym a vnitrostatnim socidlnim partnerim o vyuZivani prostiedkti EFG (¢l. 8 odst. 4 nafizeni o EFG);

E. vzhledem k tomu, ze Komise je v souladu s ¢l. 9 odst. 2 nafizeni o EFG povinna vytvofit internetové stranky, které
budou k dispozici ve vsech tfednich jazycich Unie a budou poskytovat a §ifit informace o podavani zddosti
a zdaraziiovat tlohu rozpoctového organu;

F. vzhledem k tomu, Ze Komise na zdkladé téchto ¢lankti pozddala o uvolnéni prostiedkd z EFG na pokryti vydaju
v souvislosti s technickou pomoci pfi monitorovani obdrzenych a schvalenych Zadosti a navrzenych a provedenych
opatfeni, na rozsifeni internetovych stranek, publika¢ni Cinnost a vytvdfeni audiovizudlnich ndstroju, vytvofeni
znalostni zdkladny, poskytovdni administrativni a technické podpory ¢lenskym stdtim a na pfipravu zdvérecného
hodnoceni EFG (2007-2013);

G. vzhledem k tomu, Ze Zddost splituje kritéria zptsobilosti stanovend v nafizeni o EFG;

1. souhlasi s tim, aby byla opatfeni navrzend Komisi financovéna jako technickd pomoc v souladu s ¢l. 8 odst. 1 a 4 a ¢l.
9 odst. 2 nafizeni o EFG;

2. vyjadtuje politovani nad tim, Ze vysledky kone¢ného nésledného hodnoceni EFG budou k dispozici piili§ pozdé, aby
mohly pfispét do diskuse o novém nafizeni tykajicim se EFG na obdobi 2014-2020, zejména s ohledem na tcinnost
vyuzivani kritéria krizové vyjimky, nebot piislusné piipady v rdmci EFG nebyly analyzovany v hodnotici zpravé EFG
v poloviné obdobi;

s o~z

3. bere na védomi, Ze Komise jiz v roce 2011 zahdjila pfipravu formuldfe elektronické zaddosti a standardizovanych
postupti pro zjednodusené piedkladani zddosti a jejich rychlejsi zpracovavani a pro lepsi pfedkladdni zprav; zddd Komisi,
aby informovala o pokroku, jehoz bylo dosazeno vyuzitim technické pomoci v roce 2011 a 2012;

4. pfipomind, Ze je dilezité vytvafet sité a provadét vymény informaci o EFG; podporuje proto financovani odborné
skupiny kontaktnich osob EFG a také dalsi ¢innosti vytvarejici sité kontakt mezi clenskymi staty, véetné letosniho semindre
pro odborniky o provddéni EFG; zdiraziiuje, zZe je nutné ddle zlepsit kontakty mezi vSemi subjekty, které se zabyvaji
zadostmi v rdmci EFG, v¢etné socidlnich partnert, aby se vytvofilo co nejvice synergif;

5. vyzyva Komisi, aby Parlament zvala na semindfe a schize odborné skupiny kontaktnich osob pofidané
prostiednictvim technické pomoci, s vyuzitim pfislusnych ustanoveni Rdmcové dohody o vztazich mezi Evropskym
parlamentem a Evropskou komisi ();

6.  vybizi clenské stity, aby vyuzily vymény osvédcenych postupii a poucily se zejména od téch ¢lenskych statt, které jiz
vytvofily vnitrostdtni informacni sité o EFG, do nichz jsou zapojeni socidlni partnefi a zGcastnéné strany na mistni trovni,
diky ¢emuz maji k dispozici kvalitn{ strukturu pro poskytnuti pomoci pro piipad, ze by doslo k situaci, kterd spadd do
pusobnosti EFG;

7. vyzyva Komisi, aby socidlni partnery zvala na seminafe pro odborniky pofddané prostfednictvim technické pomoci;

() U vést. L 304, 20.11.2010, s. 47.
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8. zada clenské stity a viechny zicastnéné orgdny, aby vyvinuly potiebné dsili ke zlepSeni procedurdlnich
a rozpoctovych postupt s cilem urychlit uvolnéni prostiedkdt z EFG; bere v tomto sméru na védomi zdokonaleny
postup zavedeny Komis{ v reakci na zddost Parlamentu o rychlejsi uvolnovani grantd, v jehoZz rdmci je rozpoctovému
organu predkldddno hodnoceni Komise tykajici se zptsobilosti dotéené zddosti o podporu z EFG spolu s ndvrhem na
uvolnéni prosttedkd z EFG; ocekdvd, Ze v ramci nadchdzejictho prezkumu EFG dojde k dalsimu zkvalitnéni postupt a ze
bude dosazeno vétsi dcinnosti, transparentnosti, odpovédnosti a viditelnosti fondu;

9.  je znepokojen moznym negativnim dopadem, ktery by sniZeni potu zaméstnanct mohlo mit na rychlé, fadné
a a¢inné posouzeni obdrzenych zddosti a provadéni technické pomoci z EFG; domniva se, Ze jakékoli kritkodobé ¢i
dlouhodobé snizeni stavu zaméstnancti by mélo vychdzet z pfedem vypracovaného posouzeni dopadu a mélo by plné
zohlednit mimo jiné pravni zavazky Unie a nové pravomoci orgdnd a instituci a vétsi rozsah jejich dkolt vyplyvajici ze
Smluv;

10.  vyjadtfuje politovani nad tim, Ze Komise neplanuje na rok 2013 Zddnou zvldstni propaga¢ni ¢innost vzhledem
k tomu, ze nékteré clenské stity, véetné stati vyuzivajicich EFG, zpochybnuji uZitetnost a vyhody tohoto fondu;

11.  bere na védomi skute¢nost, ze po opakovanych zddostech Parlamentu vykazuje rozpocet na rok 2013 v rozpoctové
polozce 04 05 01 tykajici se EFG prostfedky na platby ve vysi 50 000 000 EUR; pfipomind, Ze EFG byl vytvofen jako
zvlastni oddéleny ndstroj s vlastnimi cili a [hiitami a Ze tudiz potiebuje vlastni pridél prostredkd, aby se predeslo zbyte¢nym
zpozdénim vzhledem k tomu, Ze v soucasné dobé je tento fond financovan ptesuny z jinych rozpoctovych polozek, coz
muze byt skodlivé pro dosazeni socidlnich, ekonomickych a politickych cild EFG;

12.  vyjadfuje nadgji, ze opatfeni piijatd Komisi v oblasti technické pomoci pomohou zvysit pfidanou hodnotu EFG
a povedou k cilengjsi a dlouhodobgjsi podpote a opétovnému zaclenéni propusténych pracovnikii na trh préce;

13.  hluboce lituje rozhodnuti Rady blokovat prodlouzeni ,krizové vyjimky*, kterd umoziiuje poskytovat financni
pomoc jak pracovnikim, ktefi byli propusténi v dusledku soucasné socidlni, financni a hospoddiské krize, tak
pracovnikiim, ktef{ ztratili zaméstndni kvali velkym zméndm ve struktufe svétového obchodu, a kterd v p¥ipadé zadosti
podanych po 31. prosinci 2011 umoziiuje zvysit finan¢ni Gcast Unie na ndkladech programu na 65 %; vyzyva Radu, aby
toto opatfeni bezodkladné znovu zavedla, zejména s ohledem na rychle se zhorSujici socidlni situaci v nékolika ¢lenskych
stitech po rozsifeni a prohloubeni recese;

14.  schvaluje rozhodnuti uvedené v piiloze k tomuto usnesen;

15, povéiuje svého piedsedu, aby spolecné s piedsedou Rady toto rozhodnuti podepsal a aby zajistil jeho zvefejnéni
v Ufednim véstniku Evropské unie;

16.  povéfuje svého piedsedu, aby predal toto usneseni i s jeho piilohou Radé a Komisi.

PRILOHA
ROZHODNUTI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o mobilizaci prostfedkd z Evropského fondu pro pfizptisobeni se globalizaci podle bodu 28 interinstituciondlni
dohody ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi o rozpoctové kdzni a fddném
finan¢nim fizeni (EGF/2013/000 TA 2013 - technickd pomoc z podnétu Komise)

(Zneéni této piilohy zde neni uvedeno, nebot odpovidd konecnému znéni findlniho aktu, rozhodnuti 2013/420/EU.)
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P7 TA(2013)0308
VySetfovani provadéné Evropskym tifadem pro boj proti podvodiam (OLAF) ***]I

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 3. ervence 2013 k postoji Rady v prvnim &teni k piijeti

nafizeni Evropského parlamentu a Rady o vySetfovini providéném Evropskym dfadem pro boj proti podvodim

(OLAF) a o zru$eni nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 10731999 a nafizeni Rady (Euratom) ¢. 1074/
1999 (17427/1/2012 - C7-0051/2013 - 2006/0084(COD))

(Rédny legislativni postup: druhé &ten)
(2016/C 075/41)
Evropsky parlament,
— s ohledem na postoj Rady v prvnim ¢teni (17427/1/2012 — C7-0051/2013),
— s ohledem na stanovisko Uetniho dvora ze dne 12. cervence 2011 (%),

— s ohledem na stanovisko v prvnim ¢&teni () k ndvrhu Komise predlozenému Evropskému parlamentu a Radé (COM
(2006)0244),

— s ohledem na pozménény ndvrh Komise (COM(2011)0135),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 7 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na ¢lanek 72 jednactho fadu,

— s ohledem na doporuceni pro druhé ¢teni dané Rozpoctovym vyborem (A7-0225/2013),
1. schvaluje postoj Rady v prvnim ¢tenf;

2. schvaluje spole¢né prohlaseni Parlamentu, Rady a Komise pfipojené k tomuto usnesen;
3. bere na védomi prohldseni Komise, které je ptilohou tohoto usneseni;

4. konstatuje, Ze akt je pfijat v souladu s postojem Rady;

5. povétuje svého predsedu, aby spolecné s predsedou Rady akt podepsal podle ¢l. 297 odst. 1 Smlouvy o fungovani
Evropské unie;

6.  povéfuje generdlntho tajemnika, aby akt podepsal poté, co ovéi, ze viechny postupy byly fddné ukonceny, a aby
spolecné s generdlnim tajemnikem Rady zajistil jeho zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie;

7. povétuje svého predsedu, aby pfedal postoj Parlamentu Rad€, Komisi, jakoZ i vnitrostdtnim parlamenttm.

PRILOHA K LEGISLATIVNIMU USNESENI

Prohldseni Evropského parlamentu, Rady a Komise
,Vzdy, kdyz Evropsky parlament, Rada a Komise jmenuji nové ¢leny nového dozorciho vyboru, mély by rovnéz jmenovat

Cleny, kteff se ujmou funkce pfi piisti ¢dste¢né vymeéné.”

() Uk vést. C 254, 30.8.2011, s. 1.
() Uf vést. C 16 E, 22.1.2010, s. 201.
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Prohl4Seni Komise

,Komise potvrzuje prohldseni dfadu, Ze bude vidy jednat v souladu s Protokolem ¢. 7 o vysaddch a imunitdch Evropské
unie a se statutem poslanct Evropského parlamentu pfi plném respektovani svobody a nezavislosti poslanct podle ¢lanku 2
tohoto statutu.”

Prohl4dSeni Komise

,Komise hodld zachovat stavajici pravomoci generdlniho feditele Evropského tfadu pro boj proti podvodim, v rdmci
kterych stanovi podminky a podrobnd pravidla pro nabor pracovnikii do tohoto tGfadu, zejména pokud jde o délku smluv
a jejich obnovovani.“

P7_TA(2013)0309

Pravni a spravni pfedpisy tykajici se subjekti kolektivniho investovini do pfevoditelnych
cennych papird ***]

Pozménovaci ndvrhy pfijaté Evropskym parlamentem dne 3. Cervence 2013 k ndvrhu smérnice Evropského
parlamentu a Rady, kterou se méni smérnice 2009/65/ES o koordinaci pravnich a spravnich pfedpist tykajicich se

subjektii kolektivniho investovani do pfevoditelnych cennych papiri (SKIPCP), pokud jde o ¢innost depozitafi,
zésady odméfiovéani a sankce (COM(2012)0350 — C7-0178/2012 — 2012/0168(COD)) (')

(Radny legislativni postup: prvni ¢teni)
(2016/C 075/42)
Pozménovaci navrh 1 neni-li uvedeno jinak

POZMENOVACI NAVRHY EVROPSKEHO PARLAMENTU (*)

k ndvrhu Komise

SMERNICE EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY 2013/...[EU,

kterou se méni smérnice 2009/65/ES o koordinaci pravnich a spravnich pfedpisti tykajicich se subjektii kolektivniho
investovani do pfevoditelnych cennych papirti (SKIPCP), pokud jde o ¢innost depozitdit, zdsady odménovani a sankce

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 53 odst. 1 této smlouvy,
s ohledem na névrh Evropské komise,

po postoupeni névrhu legislativniho aktu vnitrostdtnim parlamentim,

(') Véc byla vricena piislusnému vyboru k opétovnému projedndni podle ¢l. 57 odst.2) druhého pododstavee (A7-0125/2013).
*) Pozméflovalci ndvrhy: novy text ¢i text nahrazujici piivodni znéni je oznaen tucné a kurzivou; vypusténi textu je oznaceno
symbolem | .
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s ohledem na stanovisko Evropské centralni banky ('),

v souladu s fadnym legislativnim postupem,
vzhledem k témto divodim:

(1) Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/65/ES (°) by méla byt zménéna, aby zohlednila vyvoj na trhu
a dosavadni zku$enosti G¢astnikd trhu a organt dohledu, a zejména aby fesila rozdily mezi vnitrostatnimi pfedpisy,
pokud jde o povinnosti a odpovédnost depozitéit, politiku odménovéni a sankce.

(2)  Pro tcely feSeni potencidlné Skodlivych acinkd $patné navrzenych struktur odméfovdni na fddné fzeni rizik
a kontrolu rizikového chovani jednotlived by méla byt pro spravcovské spolecnosti subjektii kolektivniho
investovani do pfevoditelnych cennych papirti (SKIPCP) vyslovné stanovena povinnost vytvofit a udrzovat pro ty
kategorie pracovniktl, jejichZ profesni ¢innosti maji podstatny dopad na rizikovy profil spravovanych SKIPCP, zdsady
a postupy odménovani, které jsou v souladu s fddnym a G¢innym fizenim rizik. Tyto kategorie pracovniki by mély
zahrnovat vSechny zaméstnance a vSechny ostatni pracovniky na iirovni fondu nebo diléiho fondu kteri jsou
zaméstnanci prijimajicimi rozhodnuti, sprdvci fondii a osobami, které pfijimaji skutecnd investicni rozhodnuti,
osobami, které maji pravomoc ovliviiovat tyto zaméstnance nebo ostatni pracovniky, vietné poradcii a analytikii
v oblasti investicni politiky, clenii vrcholného vedeni a vech zaméstnanc, jejichz celkovd odména je fadi do stejné
tfidy odménovéni jako vrcholné vedeni a zaméstnance, ktef{ pfijimaji rozhodnuti. Uvedend pravidla by méla platit
rovnéZz pro investi¢n{ spolecnosti SKIPCP, které nestanovi spravcovskou spolecnost.

(3)  Principy, jimiZ se Fd{ zdsady odmériovdni, by mély uzndvat, Ze spravcovské spolecnosti SKIPCP mohou uplatiiovat
tyto zdsady rozdilné v zéavislosti na své velikosti a velikosti spravovanych SKIPCP, své vnitini organizaci a povaze,
rozsahu a slozitosti svych Cinnosti. Spravcovské spolecnosti SKIPCP by vSak v kaZdém piipadé mély zajistit, aby
vSechny tyto zdsady byly uplatiiovdny soucasné.

(4  Zasady fadné politiky odménovani uvedené v této smérnici by mély byt v souladu se zdsadami stanovenymi
v doporuéeni Komise 2009/384/ES ze dne 30. dubna 2009 o politice odméfiovani v odvétvi finanénich sluzeb ()
a s praci Rady pro financni stabilitu (FSB) a zdvazky skupiny G20 v oblasti zmirfiovdni rizik v odvétvi financnich
sluZeb a mély by byt témito zdsadami dopliiovdny.

(4a)  Smluvné zarucend pohyblivd sloZka odmény by méla byt poskytovina vyjimecné, protoZe neni v souladu s fddnym
Fizenim rizik ani se zdsadou odméiiovdni za vysledek, a neméla by byt soucdsti budoucich pldnii odmétiovdni.

(4b)  Odmeéna vypldcend z fondu sprdvcovskym spolecnostem by méla stejné jako odména, kterou vypldci sprdvcovské
spolecnosti svym zaméstnanciim, byt v souladu s ¥ddnym a dcinnym fizenim rizik a se zdjmy investorii.

(4c) Kromé odméiiovdni pomérnym dilem si sprdvcovskd spoleinost miiZe z fondu ictovat ndklady a vydaje piimo
spojené se sprdavou a ochranou investic, tykajici se napfiklad prdvnich opatieni, ochrany & vymdhdni prdv
podilnikii &i znovunabyti ztracenych aktiv ¢i ndhradu za ztracend aktiva. Komise md posoudit, co je v pfipadé
retailovych investicnich produktii povaZovino v Clenskych stdtech za spoleiné produktové ndklady a vydaje.
Komise by méla zahdjit konzultace a provést posouzeni dopadii, na které by mél v pfipadg, Ze bude tfeba zajistit
dalsi harmonizaci, navdzat legislativni proces.

") Uk vést. C 96, 4.4.2013, s. 18.
Ut. vést. L 302, 17.11.2009, s. 32.
) U vést. L 120, 15.5.20009, s. 22.
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(5)  Na podporu sblizovani dohledu pfi hodnoceni zdsad a postuptt odménovani by mél Evropsky orgdn pro cenné
papiry a trhy (ddle jen ,orgdn pro cenné papiry a trhy“) ziizeny nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢.1095/2010 (") zajistit, aby v odvétvi spravy aktiv existovaly obecné pokyny pro zasady fadného odméfovani. Pfi
vypracovavani téchto obecnych pokynti by mél byt orgdnu pro cenné papiry a trhy ndpomocen Evropsky orgdn pro
bankovnictvi (dale jen ,orgdn pro bankovnictvi“) zf{zeny natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1093/
2010 (%). Pokyny by mély obsahovat dalsi opatieni tykajici édstecné neutralizace zdsad odmétiovdni slucitelnych
s rizikovym profilem, ochotou riskovat a strategii fizeni spolecnosti a SKIPCP, které spravuje. Pokyny o zdsaddch
odmétiovdni, které vypracuje orgdn pro cenné papiry a trhy, by mély byt pokud moZno uvedeny do souladu
s pokyny pro fondy, které se ¥idi smérnici Evrogského parlamentu a Rady 2011/61/EU ze dne 8. fervna 2011
o sprdvcich alternativnich investicnich fondii (°). Orgdn pro cenné papiry a trhy by navic mél dohliZet na
pfimétené prosazovdni téchto obecnych pokynii ze strany vnitrostdtnich orgdnii. Nedostatky by mély byt
urychlené vyieseny zdsahem orgdnu dohledu, aby byly na celém vnitinim trhu zajistény rovné podminky.

(6)  Ustanovenimi o odménovani by nemélo byt dotéeno plné uplatiovani zdkladnich prav, které zarucuji Smlouvy,
obecnych zdsad vnitrostitniho smluvniho a pracovniho préava, piislusnych pravnich piedpist tykajicich se prav
a Gcasti akciondfti a obecnych povinnosti spravnich orgdnt a organti dohledu dotéenych instituci ani p¥{padnych
prav socidlnich partnerti pii uzavirdni a prosazovani kolektivnich smluv podle vnitrostatniho prava a zvyklosti.

(7)  Aby byla zajisténa nezbytnd mira harmonizace piislusnych prdvnich a spravnich pozadavki v jednotlivych
Clenskych stitech, méla by byt piijata dodate¢nd pravidla, jez vymezi tkoly a povinnosti depozitdfa, urci, které
préavni subjekty mohou byt jmenovéiny depozitdfi, a vyjasni odpovédnost depozitite v piipadé ztraty aktiv SKIPCP
svéfenych do opatrovani nebo v piipadé, ze depozitat plni nespravné své povinnosti dohledu. Pokud neplni tyto
povinnosti spravné, mizZe dojit ke ztraté aktiv, ale také ke ztrdt¢ hodnoty aktiv, jestlize napf. depozitdf toleroval
investice, které nebyly v souladu se statutem fondu, a investor tak byl vystaven neocekdvanym nebo ocekdvanym
riziklim. Dodate¢na pravidla by méla rovnéz jasné stanovit podminky, za nichz depozitdf mtize svymi tikoly povéfit
tieti osobu.

(8)  Je nezbytné jasné stanovit, Ze SKIPCP by mél jmenovat pouze jednoho depozitife k vykonavani celkového dohledu
nad aktivy SKIPCP. Pozadavek, aby byl jmenovdn pouze jeden depozitdf, by mél zajistit, Ze dany depozitdi bude mit
piehled o vSech aktivech SKIPCP a sprévci fondu i investofi se v piipadé problému s tschovou nebo vykonem
dohledu budou moci obritit na jedinou osobu. K tschové aktiv patii jejich opatrovani nebo v pripadé aktiv, kterd
jsou takové povahy, Ze je neni mozno mit v opatrovani, ovéfovani vlastnictvi téchto aktiv i jejich evidovani.

(9)  Pii plnéni svych tkolt by mél depozitdf jednat Cestné, spravedlivé, profesionalné, nezdvisle a v zdjmu SKIPCP,
piipadné investort SKIPCP.

(10)  Aby se ve viech clenskych stitech a bez ohledu na formu SKIPCP zajistil harmonizovany pristup k vykonu
povinnosti depozitdft, je nezbytné zavést jednotny seznam povinnosti v oblasti dohledu platnych jak pro SKIPCP
s korporétni formou (investi¢ni spole¢nost), tak pro SKIPCP se smluvni formou.

(11)  Ukolem depozitife by mélo byt fadné sledovat penézni toky SKIPCP, a zejména zajistit, aby penize investora
a penézni prostredky, které jsou majetkem SKIPCP, byly fddné vlozeny na Géty, které jsou vedeny na jméno SKIPCP
nebo spravcovské spolecnosti, kterd jednd jménem SKIPCP, piipadné depozitafe, jenz jednd jménem SKIPCP. Mély by
tudiz byt pfijaty podrobngjsi piedpisy pro sledovani penéznich prostiedkd s cilem zajistit Gi¢innou a jednotnou

") Uk vést. L 331, 15.12.2010, s. 84.
Ut vést. L 331, 15.12.2010, s. 12.
) Ut vést. L 174, 1.7.2011, s. 1.
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trovenl ochrany investort. Pfi ovéfovani, zda jsou penize investora vloZeny na penézni acet, by mél depozitdf
zohlednit zdsady stanovené v clanku 16 smérnice Komise 2006/73/ES ze dne 10. srpna 2006, kterou se provadi
smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/39/ES, pokud jde o organiza¢ni pozadavky a provozni podminky
investi¢nich podnikd a o vymezeni pojmi pro ticely zminéné smérnice (*).

(12)  Aby se zabranilo podvodnym pfevodiim penéznich prostfedks, mélo by se stanovit, Ze Zddny hotovostni Gicet
spojeny s transakcemi fondu nesmi byt veden bez védomi depozitéfe.

(13)  Veskeré finan¢ni ndstroje, kterd md depozitdf v opatrovani pro SKIPCP, by mély byt odliSeny od vlastnich aktiv
depozitdte a mélo by byt vidy zfejmé, Ze patii danému SKIPCP; tento poZzadavek by mél pfinést investortim vyssi
troveni ochrany pro pfipad, Ze by depozitdf neplnil své zavazky.

(14)  Vedle stdvajici povinnosti uschovavat aktiva v majetku SKIPCP by méla byt odliSena aktiva, kterd je moZno mit
v opatrovani, a aktiva, u nichz tomu tak nenf a kde se namisto toho uplatiiuje pozadavek na evidenci a ovéfovani
vlastnictvi. Skupina aktiv, které lze mit v opatrovani, by méla byt zietelné odlisena, protoze povinnost vratit ztracend
aktiva by se méla uplatnit pouze na tuto konkrétni kategorii finan¢nich aktiv.

(14a) Financni ndstroje, které md depozitdi ve svém opatrovdni, by nemély byt timto depozitdfem ani Zddnou tieti
stranou, jiZ byla tato opatrovnickd funkce svéfena, vyuZivany na jeho nebo jeji ticet.

(15)  Je nezbytné vymezit podminky pro svéfeni povinnosti depozitife v oblasti tischovy tieti osobé. Povérovani a dalsi
povéfovani by mélo byt objektivné odiivodnéno a mélo byt podléhat piisnym pozadavkim z hlediska vhodnosti
tieti osoby, kterd je timto tikolem povéfovana, a z hlediska patficné dovednosti, péce a opatrnosti, jez by mél
depozitdf pfi volbé, jmenovani a kontrole této tieti osoby vynalozZit. Pro dosazeni rovnych trznich podminek a stejné
vysoké miry ochrany investord by mély byt tyto podminky uvedeny do souladu s podminkami platnymi podle
smérnice 2011/61/EU, nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1060/2009 ze dne 16. zdii 2009 o ratingovych
agenturdch (%) a nafizeni (EU) ¢. 1095/2010. Méla by byt pfijata ustanoveni, kterd zajisti, aby tfeti osoby disponovaly
dostate¢nymi prostiedky k plnéni svych povinnosti a aby oddélovaly aktiva SKIPCP.

(16)  Pokud je opatrovanim aktiv povéfen provozovatel systému vypofadani obchodt s cennymi papiry, jak je stanoveno
ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 98/26[ES ze dne 19. kvétna 1998 o neodvolatelnosti zaétovani
v platebnich systémech a v systémech vypoiadani obchodti s cennymi papiry (%), nebo je poskytovanim podobnych
sluzeb povéfen provozovatel systému vyporddani obchod s cennymi papiry ve tretich zemich, nemélo by to byt
povazovano za povéfeni opatrovanim aktiv.

(17)  Treti osobé povéfené Gischovou aktiv by mélo byt umoznéno vést tzv. souhrnny acet, jako spolecny tcet pro nékolik
SKIPCP.

(18) U povéfent tieti osoby opatrovanim je také nezbytné zajistit, aby se na tfet{ osobu vztahovaly konkrétni pozadavky
tykajici se acinnych pravidel obezfetnostniho dohledu a ti¢cinného dohledu. Navic by se mély provadét pravidelné
vngjsi audity s cilem ovéfit, zda jsou finan¢ni néstroje ve vlastnictvi téeti osoby, kterd byla opatrovanim povéfena.

(19)  Aby se zajistila jednotnd vysokd droven ochrany investort, mély by byt piijaty pfedpisy pro vykon ¢innosti a fizeni
stietd z4jma a mély by se vztahovat na vSechny situace véetné povéfeni ¢innosti uschovy. Tato pravidla by méla
zejména zajistit jasné oddéleni tkolt a ¢innosti depozitdte, SKIPCP a spravcovské spole¢nosti.

(20)  Aby se zajistila vysokd mira ochrany investorti a zaruCila pfiméfend Groven obezfetnostni spravy a pribézné
kontroly, je nezbytné stanovit dplny seznam subjektd, které jsou zptsobilé vykondvat ¢innost depozitdfe, ktery
povoli vykondvat ¢innost depozitafti SKIPCP pouze Gvérovym institucim a investicnim podnikiim. Aby se umoznilo
ostatnim subjektim, které mohly byt dfive zpusobilé vykondvat ¢innost depozitdit pro fondy SKIPCP, pfeménit se

ve zpusobilé subjekty, méla by se pro tyto subjekty stanovit pfechodnd ustanoveni.

") Uk vést. L 241, 2.9.2006, s. 26.
Ut. vést. L 302, 17.11.2009, s. 1.
) UK vést. L 166, 11.6.1998, s. 45.
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(21)  Je nezbytné stanovit a vyjasnit odpovédnost depozitdfe SKIPCP za ztrdtu finan¢niho néstroje, ktery ma v opatrovani.
Depozitdi by mél byt odpovédny za to, Ze v piipadé ztrdty finanéniho ndstroje, ktery md v opatrovani, vrati fondu
SKIPCP finanéni néstroj stejného typu nebo odpovidajici ¢astku. Mélo by se stanovit, Ze depozitdt bude zprostén
odpovédnosti za ztrdtu aktiv pouze v piipadé, Ze mlize prokizat, 7e ke ztrdté doslo v disledku ,vnéjsich okolnosti,
které nejsou rozumné zvladatelné a jejichz ndsledkam by se nemohlo zabrdnit ani pfi vynaloZeni veskerého
piiméfeného Usili“. V tomto ohledu by depozitdf nemél mit moZznost se odvolavat na nékteré internf situace, jako je
podvodny ¢in zaméstnance, aby se zprostil odpovédnosti.

(22)  V ptipadg, Ze depozitat povéii opatrovanim tieti osobu a tato tfeti osoba ztrati finanéni ndstroje, které ji byly svéfeny
do opatrovdni, mél by byt za ztritu odpovédny depozitdf. Mélo by byt rovnéz stanoveno, ze v piipadé ztrity
néstroje svéfeného do opatrovéni je depozitdf povinen vratit finan¢nich ndstroj stejného typu nebo odpovidajici
¢astku i tehdy, pokud ke ztrdté doslo u dalstho opatrovatele. Této odpovédnosti miZe byt depozitdf zprostén pouze
v piipadé, Ze maze prokazat, Zze ke ztraté doslo v diisledku vngjsich okolnosti, které nejsou rozumné zvladatelné
a jejichz nasledkam se nemohlo zabrénit ani pfi vynaloZeni veskerého pfiméteného usili. V tomto ohledu by
depozitdf nemél mit moznost se odvoldvat na nékteré intern{ situace, jako je podvodny ¢in zaméstnance, aby se
zprostil odpovédnosti. V pripadé ztrity aktiv depozitdfem nebo dalsim opatrovatelem by neméla existovat moznost
(pravni ani smluvni), jak jej zprostit odpovédnosti.

(23)  Vsichni investofi fondu SKIPCP by méli mit moznost pfimo ¢i nepfimo prostrednictvim spravcovské spole¢nosti
uplatiiovat naroky souvisejici s odpovédnosti svého depozitte. Moznost pozadovat od depozitite ndpravu by
neméla zdviset na pravni formé (korpordtni nebo smluvni) fondu SKIPCP ani na prdvni povaze vztahu mezi
depozitatem, spravcovskou spole¢nosti a podilniky.

(24)  Dne 12. ¢ervence 2010 Komise pfedlozila ndvrh zmén smérnice Evropského parlamentu a Rady 97/9/ES ze dne
3. bfezna 1997 o systémech pro odskodnéni investort (*). Je nutné, aby byl ndvrh ze dne 12. ervence 2010
doplnén tak, aby vyjasnoval povinnosti a rozsah odpovédnosti depozitditi a dalSich opatrovatelt fondd SKIPCP
s cilem zajistit vysokou trovenn ochrany investorim SKIPCP, pokud depozitdf nemizZe splnit své povinnosti
stanovené touto smérnici.

s 0

(24a) S ohledem na ustanoveni této smérnice, kterd urcuji rozsah Zinnosti depozitdii a jejich zdvazky, by Komise méla
analyzovat, v jakych situacich by mohlo selhdni depozitdfe SKIPCP nebo dalsiho opatrovatele vést ke ztrdtdm,
které by se dotkly podilnika SKIPCP, at uZ v diisledku ztrdty hodnoty Cistych aktiv, nebo z jinych pficin, a které
nejsou podle téchto ustanoveni nahraditelné, a které by tedy mohly vyZadovat rozsifeni systému ndhrad
stdvajiciho investora k pokryti pojisténi, nebo zavedeni urcitého systému ndhrad, ktery opatrovatele pied
selhdnim dalsiho opatrovatele ochrdni. Komise by ddle méla touto analyzou prozkoumat, jak by bylo moZné
zajistit, aby byla v takovych situacich ochrana investorii a transparentnost rovnocennd bez ohledu na fetézec
zprostiedkovini mezi investorem a pfevoditelnymi cennymi papiry, jichZ se selhdni dotklo. Tato analyza by méla

byt spolecné s p¥ipadnymi legislativnimi ndvrhy predloZena Evropskému parlamentu a Radé.

(25  Je tieba zajistit, aby pro depozitdte platily stejné pozadavky bez ohledu na prdvni formu SKIPCP. Jednotné
pozadavky by mély zvysit pravni jistotu, ochranu investort a pfispét k vytvofeni rovnych trznich podminek. Komise
neobdrzela Zddné ozndmeni o tom, Ze by néjakd investi¢ni spolecnost vyuzila vyjimky z obecné povinnosti svérit
aktiva depozitdfi. Proto by mély byt pozadavky smérnice 2009/65/ES tykajici se depozitdfe investicni spolecnosti
povazovany za bezpredmétné.

(26)  V souladu se sdélenim Komise ze dne 8. prosince 2010 o posileni sank¢nich rezimi v odvétvi finan¢nich sluzeb by
mély byt piislusné orgdny opravnény udélit dostatené vysoké penézni sankce, které budou odrazujici a pfiméfené
tak, aby to vyvézilo ocekdvany zisk z porusovani povinnosti.

(27) S cilem zajistit konzistentn{ uplatiiovani sankci ve viech clenskych stitech by pfi urcovani typu spravnich sankci
anebo opatfeni a vyse penézitych spravnich sankci ¢lenské staty mély mit povinnost zajistit, aby pfislusné organy
zohledriovaly vSechny pfislusné okolnosti.

() U vést. L 84, 26.3.1997, s. 22.
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(28) S cilem celkové posilit odrazujici vefejny ticinek a informovat o porusenich pravidel, jez mohou narudovat ochranu
investorti, by se sankce s vyjimkou uréitych ptresné definovanych okolnosti mély zvefejiiovat. Aby byl zajistén soulad
se zdsadou pFiméfenosti, pokud by zvefejnéni sankci zpusobilo zdcastnénym strandm nepfiméfenou skodu, mély by
byt sankce zvefejiiovany anonymné.

(29) S cilem odhalit potencidlni poruseni by mély byt piislusnym orgdndm svéfeny piislusné vySetfovaci pravomoci
a mély by se zavést ti¢inné mechanismy na podporu ohlasovéni potencidlnich ¢i skute¢nych poruseni.

(30) Tato smérnice by se neméla dotykat ustanoveni pravnich pfedpist ¢lenskych stati, pokud jde o trestné ¢iny
a trestnépravni sankce.

(31)  Tato smérnice cti zdkladni préva a dodrzuje zdsady uzndvané v Listiné zdkladnich prav Evropské unie, jak jsou
zakotveny ve Smlouvé o fungovani Evropské unie.

(32)  V zdjmu dosazeni cili této smérnice by méla byt Komisi svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci
v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani Evropské unie. Komisi by méla byt zejména svéfena pravomoc
piijimat akty, jez stanovi podrobnosti, které je nutné zahrnout do standardni smlouvy mezi depozitdifem
a spravcovskou nebo investiéni spole¢nosti, podminky pro vykon ¢innosti depozitdfe, véetné typu finan¢nich
nastrojii, které by mély byt zahrnuty mezi ndstroje, které spravuje depozitdf v rdmci svych tikold spojenych
s opatrovanim, podminky, které depozitdfe opraviiuji k opatrovini finan¢nich ndstroji, jez jsou registrovany
u hlavniho depozitafe, podminky, za nichz depozitaf uchovava finan¢ni néstroje, které jsou emitovany v nominaln{
podobé a registrovany u emitenta nebo registratora, povinnosti depozitdit jednat s patfi¢nou opatrnosti, povinnosti
oddéleni, podminky a okolnosti, za nichz by finan¢ni ndstroje svéfené do opatrovani mély byt povaZovany za
ztracené, vnéjsi okolnosti, které nejsou rozumné zvladatelné a jejichz ndsledkim by se nemohlo zabrénit ani pi
vynalozen{ veskerého pfiméfeného sili, a podminky a okolnosti, za nichZ existuje objektivni déivod pro zprosténi
odpovédnosti. Tyto akty v pienesené pravomoci by mély investoriim zajistit pfinejmensim stejnou ochranu jako je
ochrana, jiZ poskytuji akty v prenesené pravomoci pfijaté podle smérnice 2011/61/EU. Pi piipravé
a vypracovavani aktll v pfenesené pravomoci by Komise méla zajistit, aby byly prislusné dokumenty preddny
soucasné, v¢as a vhodnym zptsobem Evropskému parlamentu a Radé.

(33)  Clenské stity se v souladu se spole¢nym politickym prohldsenim ¢lenskych stitG a Komise o informativnich
dokumentech ze dne 28. zd#i 2011 (') zavazaly, ze v odivodnénych piipadech doplni ozndmeni o opatienich
pfijatych za tcelem provedeni smérnice ve vnitrostatnim préavu o jeden ¢i vice dokumentt s informacemi o vztahu
mezi jednotlivymi slozkami smérnice a pfislusnymi ¢dstmi vnitrostdtnich ndstroji pfijatych za déelem provedeni
smérnice ve vnitrostatnim pravu. Ve vztahu k této smérnici povazuje zdkonodarce piedlozeni téchto dokumentt za
odtvodnéné.

(34)  Cilt opatfent, kterd maji byt pfijata na zlepSeni davéry investort v SKIPCP tim, Ze se rozsifi pozadavky na povinnosti
a odpovédnost depozitdit, zdsady odménovani spravcovskych spolecnosti a investi¢nich spolecnosti a zavedou
dosazeno clenskymi stity jednajicimi nezdvisle na sobé. ProtoZe pouze opatfeni na evropské Grovni muze fesit
zjisténé nedostatky, a tudiz lze tohoto opatieni 1épe dosdhnout na tGrovni Unie, méla by Unie pfijmout nezbytna
opatfeni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy o Evropské unii. V souladu se zdsadou
proporcionality stanovenou v uvedeném ¢lanku nepfekracuje tato smérnice ramec toho, co je pro dosazeni tohoto
cile nezbytné.

(34a) V souladu nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovdnim osobnich iidajii orgdny a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto tidajii byl konzultovdn
evropsky inspektor ochrany tidaji.

(35)  Smérnice 2009/65/ES by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna,

() UF vést. C 369, 17.12.2011, s. 14.
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PRIJALY TUTO SMERNICI:

Cldnek 1

Smérnice 2009/65/ES se méni takto:
(1) Vklddaji se nové clanky ||, které znéji:
,Clanek 14a

1. Clenské staty vyzaduji, aby spravcovské spolecnosti zavedly a uplatiovaly zésady a postupy odménovani, které
jsou v souladu s fadnym a G¢innym Fzenim rizik, toto Fzeni rizik podporuji a nepovzbuzuji k podstupovan rizik,
kterd nejsou slucitelnd s rizikovym profilem, statutem nebo zaklddacimi dokumenty spravovanych SKIPCP.

2. Zésady a postupy odménovani se vztahuji na pevné a pohyblivé sloZky platii a na zvldstn{ penzijni vyhody.

3. Zdsady a postupy odméiovan se vztahuji na kategorie pracovnikii zahrnujici mimo jiné vsechny zaméstnance
nebo jakékoli jiné pracovniky, napf. docasné nebo smluvni pracovniky, ale nejen je, a to na drovni fondu nebo
dilciho fondu, tj. na:

(a) sprdvce fondii
(b) jiné osoby, které prijimaji investicni rozhodnuti, jeZ ovliviiuji rizikovou pozici fondu;

(c) jiné osoby, které mohou na tyto pracovniky vykondvat vliv, véetné poradcii a analytikii v oblasti investicni
politiky;

(d) cleny vrcholného vedeni, zaméstnance odpovédné za Cinnosti spojené s podstupovanim rizik, zaméstnance
v kontrolnich funkcich; nebo

(e) vSechny jiné zaméstnance nebo pracovniky, napf. dolasné nebo smluvni pracovniky, ale nejen je, jimz je
vypldcena celkovd odména na trovni pifjmi vrcholného vedeni a zaméstnanct odpovédnych za prijimdni
rozhodnuti, jejichZ profesni Cinnosti maji podstatny dopad na rizikovy profil sprévcovskych spolecnosti nebo
spravovanych SKIPCP.

4. Orgdn pro cenné papiry a trhy vydd v souladu s ¢lankem 16 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢.1095/2010 piislusnym orgdntim pokyny, jez jsou v souladu s ¢lankem 14b. Tyto obecné pokyny rovnéz zohledni
zdsady fadného odménovéni stanovené v doporuceni Komise 2009/384/ES, velikost spravcovské spole¢nosti
a SKIPCP, které spravuje, jejich vnitini organizaci a povahu, rozsah a slozitost jejich ¢innosti. PF vypracovavani
téchto pokynil orgdn pro cenné papiry a trhy tzce spolupracuje s Evropskym organem pro bankovnictvi, aby byl
zajistén soulad s pozadavky vypracovanymi pro jind odvétvi finan¢nich sluzeb, zejména Gvérové instituce
a investi¢ni podniky.

Clanek 14b

1. Pfi vytvéfeni a uplatriovéni zdsad odménovani podle ¢lanku 14a dodrzuji spravcovské spolecnosti nasledujici
principy zptisobem a v rozsahu, ktery odpovida jejich velikosti, vnitini organizaci a povaze, rozsahu a sloZitosti
jejich ¢innosti:

a) zdsady odménovdni jsou v souladu s fddnym a ucinnym Fzenim rizik, toto fizeni rizik podporuji
a nepovzbuzuji k podstupovani rizik, kterd nejsou slucitelna s rizikovym profilem, statutem nebo zakladacimi
dokumenty spravovanych SKIPCP;

b) zdsady odménovani jsou v souladu s obchodni strategii, cili, hodnotami a zdjmy spravcovské spolecnosti
a spravovanych SKIPCP a jejich investorti a zahrnuji opatfeni pro pfedchdzeni stfettim zdjma;

¢) fidici orgdn spravcovské spolecnosti ve své kontrolni funkci pfijimd a pravidelné prezkoumava obecné zdsady
odméfiovani, odpovidd za jejich provddéni a vykondvd nad nimi dohled. Systém odméfiovdni primdrné
nekontroluje vykonny feditel a fidici tym. Prislusni clenové fidiciho orgdnu a zaméstnanci podilejici se na
stanoveni zpiisobu odméiiovdni a jeho provddéni jsou nezdvisli a maji odborné znalosti v oboru Fizeni rizik
a odméfiovdni. Informace o zdsaddch odméfiovdni a o tom, jakym zpiisobem byly stanoveny, jsou uvedeny ve
sdéleni klicovych informaci, véetné doloZeni souladu se zdsadami uvedenymi v clinku 14a; [pozm. navrh 2 -
Cast 1]
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d) uplatiiovani zdsad odménovani je nejméné jednou ro¢né podrobeno centrélni a nezdvislé interni kontrole
s cilem ujistit se, zda jsou dodrzovany zasady a postupy odménovani piijaté fidicim orgdnem v ramci
jeho kontrolni funkce;

da) pro vSechny zainteresované strany jsou zvefejiiovdny na trvalém nosici nebo prostiednictvim internetovych
strdnek iplné, presné a aktudlni informace o postupech odméiiovdni a na vyZiddni je bezplatné zasilina
tisténd kopie;

e) zaméstnanci v kontrolnich funkcich jsou odménovéni podle miry plnéni kol souvisejicich s jejich funkcemi,
nezdvisle na vysledcich obchodnich ttvard, které kontrolujf;

f) na odménovani vyse postavenych zaméstnanci odpovédnych za fizeni rizik a dodrzovani ptedpisti dohlizi
piimo vybor pro odménovani;

g) je-li odména vdzdna na vysledky, méla by byt celkovd ¢astka odmény zalozena na kombinaci posouzeni
vysledkt daného jednotlivee a obchodniho ttvaru upravenych o riziko nebo SKIPCP a posouzeni celkovych
vysledkt spravcovské spolecnosti upravenych o riziko, pricemz pii posuzovani vysledkti daného jednotlivce by
se mélo piihlizet ke kritériim finan¢niho i nefinan¢niho charakteru;

h) posuzovini vysledkdi je zasazeno do viceletého rdmce odpovidajictho hospoddiskému cyklu SKIPCP
spravovaného spravcovskou spole¢nosti, aby se zajistilo, Ze proces posouzeni bude zaloZen na dlouhodobéjsich
vysledcich a ze skute¢né vyplacené vykonnostni slozky odmény budou rovnomérné rozlozeny do obdobi,
v némzZ jsou zohlednény pravidla pro zpétny odkup SKIPCP, ktery spravuje, dlouhodobé vysledky SKIPCP
a souvisejici investicni rizika; [pozm. navrh 2 - st 2]

i)  smluvné zarucend pohyblivé slozka odmény je poskytovana vyjimecné a pouze v souvislosti s ndborem novych
zaméstnancl a je omezena na prvni rok;

j)  pevnd a pohyblivd slozka celkové odmény jsou pfiméfené vyvdzeny, piicemZ pevna slozka tvofi dostatecné
velkou ¢ast celkové odmeény, aby umoznovala provadéni plné flexibilniho systému vypldceni pohyblivé slozky
odmény, véetné moznosti nevyplaceni pohyblivé slozky odmény;

ja) na pohyblivou sloZku odmény se vztahuji podminky uvedené v pismenu o, které stanovi, Ze v piipadé slabych
&i zdpornych financnich vysledkii sprdvcovské spolecnosti nebo daného SKIPCP je pohyblivd slozka odmény
podstatné sniZena, at uZ jde o stdvajici odmény &i o vyplaty jiz dfive vydélanych Cdstek, vietné systému
malusii nebo zpétného vymdhdni Cdstek. ,Malusem“ a ,zpétnym vymdhdnim Cdstek“ se rozumi malus

7 w7z

a zpétné vymdhdni Cdstek ve smyslu pokynii orgdnu ESMA 2013/201; [pozm. ndvrh 2 - &st 3]

k) platby spojené s pfedCasnym ukonéenim smlouvy odrdzeji vysledky dosazené v priibéhu doby a jsou
koncipovany tak, aby nebyly odménou za selhdni;

) méfeni vysledkt pouzivané jako zaklad pro vypocet pohyblivych slozek odmény nebo celkovych pohyblivych
slozek odmény zahrnuje komplexni mechanismus tprav zohlednujici viechny relevantni typy stavajicich
i budoucich rizik;

m) pokud sprava SKIPCP nepfedstavuje méné nez 50 % celkového portfolia spravovaného doty¢nou spravcovskou
spole¢nosti, tvoi{ v souladu s pravni strukturou SKIPCP a jeho statutem nebo zaklddacimi dokumenty zna¢nou
cast, nejméné vsak 50 %, pohyblivé slozky odmény podilové jednotky nebo akcie dotéeného SKIPCP nebo
odpovidajici majetkovd Gcast ¢i s akciemi spojené ndstroje nebo obdobné nepenézité néstroje; pokud sprava
SKIPCP pfedstavuje méné nez 50% celkového portfolia spravovaného sprivcovskou spoleénosti, 50 %
minimdlni pozadavek se nepouZzije.

Nastroje uvedené v tomto pismeni podléhaji vhodné ,zadrzovaci“ politice, jejimz tcelem je pfizptisobit pobidky
z&jméim spravcovské spolecnosti, ji spravovanych SKIPCP a investort SKIPCP. Clenské stdty nebo jejich
piislusné orgdny mohou typy a podobu téchto ndstrojii omezit ¢ pipadné nékteré ndstroje zakdzat. Toto
pismeno se vztahuje jak na ¢ast pohyblivé slozky odmény, jez byla v souladu s pismenem n) odloZena, tak na
cast pohyblivé slozky odmény, jez odloZena nebyla;
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n) vyplata podstatné &asti, nejméné vsak 25 % pohyblivé slozky odmény, se odkladd na dobu, kterd je pfiméfend
z hlediska Zivotniho cyklu a pravidel pro zpétny odkup dotéeného SKIPCP a nélezitym zpiisobem odpovida
povaze rizik spojenych s pfislusnym SKIPCP.

Obdobi uvedené v tomto pismeni ¢ini nejméné tfi aZ pét let, pokud neni Zivotni cyklus daného SKIPCP kratsf;
odména, kterd mé byt vyplacena v souladu s podminkami odkladu splatnosti, se nepfevadi rychleji, nez by tomu
bylo na pomérném zakladé; v piipadé pohyblivé slozky odmény predstavujici zvlast vysokou &astku se odklada
vyplata alespoit 60 % této Castky;

o) pohybliva slozka odmény, véetné ¢asti s odloZenou splatnosti, se vypldci ¢i prevadi pouze v piipadé, Ze je to
udrzitelné vzhledem k finanénf situaci spravcovské spolecnosti jako celku a odtivodnéné vzhledem k vysledkam
daného obchodniho dtvaru, daného SKIPCP a daného jednotlivce.

V ptipadé slabych ¢i zdpornych finan¢nich vysledki spravcovské spole¢nosti nebo daného SKIPCP je obvykle
celkovd pohyblivd slozka odmény podstatné snizena, at uz jde o stdvajici odmény ¢i o vyplaty jiz diive
vydélanych castek, véetné systému malusti nebo zpétného vymahdni castek;

p) penzijni politika je v souladu s obchodni strategii, cili, hodnotami a dlouhodobymi zdjmy spravcovské
spole¢nosti a ji spravovanych SKIPCP.

Pokud zaméstnanec opusti spravcovskou spolecnost pred odchodem do dichodu, méla by spravcovskd
spolecnost zvlastni penzijni vyhody zadrzet po dobu péti let v podobé nastrojii uvedenych v pismenu m).
Pokud zaméstnanec odejde do diichodu, vyplati se zvldstni penzijni vyhody tomuto zaméstnanci v podobé
ndstrojii uvedenych v pismenu m) a mély by byt zadrzovany po dobu péti let;

q) zaméstnanci se musi zavdzat, Ze nebudou pouZivat osobni zajisfovaci strategie ¢i pojistén{ spojené s odménou
¢i odpovédnosti, jimiz by mohli ohrozit vysledky usmérfiovani rizik zakotveného v systémech jejich
odménovani;

1)  pohybliva slozka odmény neni vypldcena s vyuzitim ndstroji ¢i metod, které umoziuji obejit pozadavky této
smérnice.

la.  Orgdn pro cenné papiry a trhy sleduje ve spoluprdci s pfisluSnymi orgdny zdsady odméiiovdni uvedené
v fldnku 14a. Dojde-li k poruseni clinku 14a a tohoto cldnku, miiZe orgdn pro cenné papiry a trhy reagovat
v souladu se svymi pravomocemi podle clinku 17 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010 piedevsim tak, Ze vydd pfislusnym
orgdniim doporuceni, aby doCasné zakdzaly nebo omezily uplatiiovdni konkrétnich zdsad odméfiovdni.

1b.  [SKIPCP/sprdvcovskd spolecnost/vybor pro odméfiovdni] poskytne kazdorocné na trvalém nosici
investoriim informace o zdsaddch SKIPCP pro odméfiovdni zaméstnancii v rozsahu uvedeném v Clinku 14a,
vietné zpiisobu vypoctu.

Ic. AniZ je dotlen odstavec 1, zajisti clenské stdty, aby prislusny orgdn mohl od [SKIPCP/sprdvcovské
spolecnosti/vyboru pro odmétiovdni] vyZadovat pisemné doloZeni toho, Ze pohyblivd slozka odmériovdni je
v souladu s povinnosti uplatiiovat zdsady odméfiovdni, které:

a) jsou v souladu s ¥ddnym a ddinnym ¥izenim rizik;

b) nepovzbuzuji k podstupovdni rizik, kterd nejsou slucitelnd se statutem nebo zaklddacimi dokumenty
spravovanych SKIPCP nebo rizikovym profilem kaZdého spravovaného SKIPCP.

V 1izké spoluprdci s Evropskym orgdnem pro bankovnictvi vysvétli Orgdn pro cenné papiry a trhy ve svych
pokynech k zdsaddim odméiiovdni, jak maji byt uplatfioviny odvétvové zdsady odméfiovdni, které stanovi
napfiklad smérnice 2011/61/EU a smérnice 2013/36/EU, pokud zaméstnanci nebo jiné kategorie pracovnikii
vykondvaji Cinnost, kterd je predmétem jinych odvétvovych zdsad odméfiovdni. [pozm. ndvrh 3]

2. Zésady uvedené v odstavci 1 se vztahuji na vSechny druhy odmén vyplécené spravcovskymi spole¢nostmi a na
veskeré pievody podilovych jednotek nebo akeii SKIPCP ve prospéch téch kategorii pracovnikt véetné vrcholného
vedeni, zaméstnancti odpovédnych za ¢innosti spojené s podstupovanim rizik, zaméstnancti v kontrolnich funkcich
a vSech zaméstnanct, kterym je vypldcena celkovd odména, diky niZ spadaji do pFjmové skupiny vrcholného vedeni
a zaméstnancti odpovédnych za ¢innosti spojené s podstupovanim rizik, jejichZ ¢innosti maji podstatny vliv na tento
rizikovy profil nebo na rizikové profily SKIPCP, které spravuji.
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3. Spréavcovské spole¢nosti, které jsou vyznamné z hlediska své velikosti nebo z hlediska velikosti SKIPCP, které
spravuji, jakoz i z hlediska své vnitini organizace a povahy, rozsahu a slozitosti svych ¢innosti, zfidi vybor pro
odménovani. Vybor pro odménovani je sloZen tak, aby mohl kompetentné a nezdvisle posuzovat zdsady a postupy
odménovani a rovnéz pobidky vytvofené pro fizeni rizik.

Vybor pro odménovani, je-li v dané spolecnosti zfizeni takového orgdnu podle pokynii orgdnu pro cenné papiry
a trhy vhodné, odpovidd za piipravu rozhodnuti tykajicich se odménovéni, véetné rozhodnuti, kterd maji dasledky
pro riziko doty¢né spravcovské spolecnosti nebo SKIPCP a jejich Fizeni rizik a kterd maji byt piijata fidicim orgdnem
v ramci jeho funkce dohledu. Vyboru pro odménovani piedseda ¢len fidictho orgdnu, jenz v doty¢né spravcovské
spolecnosti nezastdva zadné vykonné funkce. Clenové vyboru pro odméiovéni jsou cleny fidictho orgdnu, ktefi
v doty¢né spravcovské spolecnosti nezastdvaji zidné vykonné funkce. Vybor pro odmériovdni zahrnuje zdstupce
zaméstnancii a zajisti, Ze jeho pravidla akciondiim umozni jednat ve vzdjemné shodé. Pfi pfipravé takovych
rozhodnuti zohledni vybor pro odméfiovdni dlouhodoby zdjem akciondfii, investorii a zdjem vefejnosti.*

(2) V¢l 20 odst. 1 se pismeno a) nahrazuje timto:

,a) pisemnou smlouvu s depozitatem podle ¢l. 22 odst. 2;*
(3)  Clanek 22 se nahrazuje timto:

,Clanek 22

1. Investi¢ni spole¢nost, jakoz i spravcovskd spole¢nost pro kazdy podilovy fond, ktery spravuje, zajisti, Ze
v souladu s ustanovenimi této kapitoly bude jmenovédn pouze jeden depozitéF.

2. Jmenovani depozitdfe musi mit formu pisemné smlouvy.

Tato smlouva musi zahrnovat pravidla pro pfedavani informaci, které jsou pro depozitite povazoviny za nezbytné
k tomu, aby mohl plnit vii¢i SKIPCP, jehoz depozitafem byl jmenovén, tikoly depozitife v souladu s touto smérnici
a s dalsimi piislu§nymi pravnimi a spravnimi predpisy, které se na depozitdfe vztahuji v domovském ¢lenském stété
SKIPCP.

3. Depozitaf:

a) zajiStuje, aby byly prodej, emise, odkup, vypldceni a zruSeni podilovych jednotek SKIPCP provadény v souladu
s piislu§nymi vnitrostitnimi pravnimi pfedpisy a statutem fondu nebo zaklddacimi dokumenty;

b) zajistuje, aby hodnota podilovych jednotek SKIPCP byla vypocitdvana v souladu s pfislusnymi vnitrostatnimi
pravnimi pfedpisy a se statutem fondu nebo zakladacimi dokumenty;

¢) plni pokyny spravcovské spolecnosti nebo investiéni spole¢nosti, pokud nejsou v rozporu s pfislusnymi
vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy nebo se statutem fondu ¢i zaklddacimi dokumenty;

d) zajidtuje, aby u operaci s aktivy SKIPCP byla protiplnéni SKIPCP poskytovana v obvyklych lhiitach;

e) zajistuje, aby byly pifjmy SKIPCP vyuzity v souladu s pFislusnymi vnitrostdtnimi pravnimi predpisy a se statutem
fondu nebo zaklddacimi dokumenty.

4. Depozitaf zajituje, aby byly fadné sledovany penézni toky SKIPCP, a zejména to, aby viechny platby u¢inéné
investory nebo jejich jménem pii upisovani podilovych jednotek SKIPCP byly doruceny a aby veskeré penézni
prostiedky SKIPCP byly vlozeny na hotovostni ticty, které spliuji tyto podminky:

a) jsou vedeny na jméno SKIPCP nebo na jméno spravcovské spolecnosti, kterd za SKIPCP jednd, nebo na jméno
depozitate, ktery za SKIPCP jednd;

b) jsou vedeny na jméno subjektu uvedeného v ¢l. 18 odst. 1 pism. a), b) a ¢) smérnice Komise 2006/73/ES(*) a
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¢) jsou vedeny v souladu se zdsadami stanovenymi ¢ldnkem 16 smérnice 2006/73/ES.

Pokud jsou hotovostni Gcty vedeny na jméno deporzitéfe, ktery jednd jménem SKIPCP, nesmi byt na tyto aéty
vkldddny zddné penézni prostiedky subjektu uvedeného v prvnim pododstavci pism. b) ani Zddné vlastni penézni
prostredky depozitdfe.

5. Aktiva SKIPCP musi byt ddna depozitdfi do tschovy takto:

a) v pifpadé finan¢nich ndstrojd, jeZ jsou uvedeny v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. ...[2013
[o trzich financnich ndstrojii (MIFIR)] a které lze mit v opatrovéni, depozitdf:

i) mad v opatrovani veskeré finan¢ni nastroje, které lze zapsat na tcet finan¢nich ndstroji vedeny v evidenci
depozitafe, a veskeré finan¢ni néstroje, které Ize depozitafi fyzicky predat;

ii) zajisti, aby vSechny finan¢ni ndstroje, které lze zapsat na tcet finan¢nich ndstroji vedeny v evidenci
depozitdte, v souladu ¢lankem 16 smérnice 2006/73ES byly v jeho evidenci zapsdny na oddélenych tctech,
které jsou vedeny na jméno SKIPCP, pfipadné na jméno spravcovské spolecnosti, jez jednd jménem SKIPCP,
aby bylo v souladu s pfislusnymi pravnimi ptedpisy vzdy ziejmé, ze patii danému SKIPCP;

b) v piipadé ostatnich aktiv depozitaf:

i) ovéfi, ze tato aktiva vlastni SKIPCP nebo spravcovska spolecnost, kterd jednd jménem SKIPCP, tak Ze posoudi
na zdkladé informaci ¢ dokumentii pfedlozenych SKIPCP nebo spravcovskou spolecnosti a na zakladé
dostupnych vngjsich podkladt, zda SKIPCP nebo spravcovskd spolecnost, kterd jednd jménem SKIPCP, je
vlastnikem aktiv;

ii) vede v evidenci ta aktiva, u nichz je prokdzdno, Ze jsou ve vlastnictvi SKIPCP, piipadné spravcovské
spole¢nosti, kterd jednd jménem SKIPCP, a priibézné tuto evidenci aktualizuje.

5a.  Depozitdi poskytuje sprdvcovské spolecnosti pravidelné tplny piehled vSech aktiv drienych jeho jménem
v daném SKIPCP.

5b.  Financni ndstroje, které md depozitdi ve svém opatrovdni, nejsou timto depozitdfem ani Zddnou teti
stranou, jiZ byla tato opatrovnickd funkce svéfena, opétovné vyuZiviny na jeho nebo jeji iicet.

Pro dicely tohoto clinku se opétovnym vyuZitim financnich ndstrojii rozumi jakékoli pouZiti financnich ndstrojii

slouZicich v jedné transakci k zajisténi jiné transakce, vietné jejich prevddeéni, zastaveni, prodej, piijcovdni, ale
nejen u téchto operaci.

6.  Clenské staty zajisti, aby v pifpadé neschopnosti depozitite a/nebo jakéhokoli regulovaného subjektu, ktery
md v opatrovdni finanini ndstroje fondu SKIPCP, plnit své zévazky nebylo mozno | tyto finanéni ndstroje, které
md v opatrovani, rozdélit véfitelam depozitife a/nebo regulovaného subjektu ani je zpenézit v jejich prospéch.

7. Ukoly uvedenymi v odstavcich 3 a 4 nesmi depozitdi povéfit tieti osoby.
Ukoly uvedenymi v odstavci 5 miize depozitf povéfit tieti osoby pouze za téchto podminek:
a) tieti osoby nejsou povéfeny témito tkoly s cilem vyhnout se pozadavkim této smérnice;

b) depozitt je schopen dolozit objektivni diivod pro povéfeni témito tkoly;

¢) depozitaf pfi vybéru a jmenovdni tfeti osoby, kterou hodld povétit plnénim nékterych svych tkold, jednd
s patii¢nou dovednosti, pé&i a opatrnosti a s patfi¢nou dovednosti, péci a opatrnosti rovnéz provadi pravidelné
kontroly a prubézné sledovéni treti osoby, kterou povéfil plnénim nékterych svych dkold, a jedndni této treti
osoby v souvislosti s tkoly, kterymi byla povéfena.
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Ukoly uvedenymi v odstavci 5 mtZe depozitdf povéfit pouze tu tieti osobu, kterd pfi plnéni tkold, kterymi byla
povéfena:

a) mad trvale k dispozici odpovidajici struktury a odborné znalosti, jez jsou imérné povaze a sloZitosti svéfenych
aktiv SKIPCP nebo spravcovské spolecnosti, kterd jednd jménem SKIPCP;

b) pokud jde o ¢innosti opatrovani podle odst. 5 pism. a), trvale podléhd G¢innym pravidlam obezietnostniho
dohledu, véetné minimalnich kapitdlovych pozadavkd, a d¢innému dohledu ze strany piislusnych organd;

¢) pokud jde o ¢innosti opatrovani podle odst. 5 ||, podléha pravidelnému vnéjsimu auditu, ktery ovéiuje, Ze jsou
piislusné finan¢ni néstroje v jejim vlastnictvi;

=

vzdy oddéluje aktiva klientt depozitdfe od svych vlastnich aktiv a od aktiv depozitéfe tak, aby bylo vzdy zfejmé,
zZe dand aktiva patii klientim piislusného depozitdte;

e) udini na zdkladé pokynii orgdnu ESMA odpovidajici opatieni, tak aby tieti strana v piipadé neschopnosti plnit
své zdvazky nikdy nedala aktiva SKIPCP, kterd ma tato tfet{ strana v opatrovéni, k dispozici, aby byla rozdélena
jejim véfitelim nebo zpenézena v jejich prospéch;

f) bez vyjimky spliiuje obecné povinnosti a dodrzuje zdkazy stanovené v odstavci 5 a v ¢lanku 25.

Pro ticely pism. e) vydd orgdn ESMA pokyny v souladu s ¢l. 16 nafizeni (EU) ¢. 1095/2010 urcené ptislusnym
orgdniim a tykajici se vhodnych opatteni v p¥ipadé nezpiisobilosti této t¥eti osoby plnit své zdvazky.

Bez ohledu na tfeti pododstavec pism. b), pokud pravni pfedpisy tfeti zemé vyzaduji, aby urcité finan¢ni ndstroje mél
v opatrovani mistni subjekt, a neexistuji Zddné mistni subjekty, které spliuji pozadavky tykajici se povéfeni
stanovené v pismenech a) aZ f) tfetiho pododstavce, mize depozitdf svymi tikoly povérit takovy mistni subjekt
v rozsahu nezbytném podle pravnich predpist téet! zemé a pouze dokud neexistuji Zaddné mistni subjekty, které
splnuji pozadavky tykajici se povéfeni, a pouze:

i) pokud byli investofi ptislusného SKIPCP pied vloZzenim svych investic fddné informovani o tomto povéfeni,
které je nezbytné vzhledem k omezenim vyplyvajicim z prévnich predpisti tfeti zemé, o okolnostech
odavodijicich toto povéfeni a o rizicich s nim spojenych;

ii) pokud SKIPCP nebo sprdvcovskd spolecnost jednajici jménem SKIPCP daly depozitdfi pokyn, aby poveéiil
opatrovanim finan¢nich ndstroji mistni subjekt.

Treti osoba mtize témito tkoly déle povéfit jinou osobu, pokud jsou splnény stejné pozadavky. V takovém piipadé se
na piislusné osoby vztahuje obdobné ¢l. 24 odst. 2.

Pro dcely tohoto pododstavce se poskytovani sluzeb, jak je stanovi smérnice 98/26/ES I prostrednictvim systémil
vypoidddani obchodii s cennymi papiry, nebo poskytovani podobnych sluzeb provozovatelem systému vyporddani
obchodt s cennymi papiry ve tietich zemich nepovazuje za povéfeni tkoly opatrovani.”

(4)  Clanek 23 se méni takto:
a) Odstavce 2 a 3 se nahrazuji timto:
,2.  Depozitdf musi byt:
a) avérovou instituci povolenou podle smérnice 2006/48/ES;

b) investicnim podnikem, ktery podléhd pozadavkiim na kapitilovou piiméfenost podle ¢l. 20 | smérnice
2006[49[ES, v¢etné kapitalovych pozadavka k operaénimu riziku, povolenym v souladu se smérnici 2004/
39[ES a ktery rovnéz poskytuje doplitkovou sluzbu tschovy a spravy finan¢nich néstrojii na ucet klientd
v souladu s prilohou I oddilem B bodem 1 smérnice 2004/39/ES; kapitdl takového investi¢niho podniku
nesmi byt v zddném ptipadé nizsi nez pocdtecni kapital podle ¢lanku 9 smérnice 2006/49/ES.
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ba) ndrodni centrdlni banky a jakdkoli jind kategorie instituce, kterd podléhd obezfetnostni regulaci
a trvalému dohledu, za predpokladu, Ze pro ni plati kapitdlové poZadavky, jakoZ i obezietnostni
a organizacni poZadavky, které maji stejny tcinek, jako subjekty uvedené v pism. a) a b).

Pokud investi¢ni spole¢nosti nebo spravcovské spolecnosti jednajici jménem SKIPCP, ktery spravuji, jmenovaly
pfed [datum: lhita pro provedeni podle ¢l. 2 odst. 1 prvniho pododstavce] depozitafem instituci, kterd nespliiuje
pozadavky stanovené timto odstavcem, musi ptred [datum: jeden rok po lhité stanovené v ¢l. 2 odst. 1 prvnim
pododstavci] jmenovat depozitdfe spliiujictho uvedené pozadavky.

3. Clenské stdty urdi, které z kategorii instituci uvedenych v odst. 2 pododstavci ba) jsou zpiisobilé byt
depozitdii.“

b) odstavce || 4, 5 a 6 se zrusuji.
(5)  Clanek 24 se nahrazuje timto:
,Clanek 24

1. Clenské staty zajisti, aby byl depozitdi odpovédny SKIPCP a podilnikéim SKIPCP za ztrétu, kterou zptisobil on
nebo tfetll’ osoba, kterd byla povéiena opatrovanim finan¢nich nastroja, které jsou v opatrovani v souladu s ¢l. 22
odst. 5

Clenské stéty zajisti, aby v pfipadé ztrity finan¢niho ndstroje svéfeného do opatrovéni depozitdt musel SKIPCP nebo
spravcovské spolecnosti, kterda jménem SKIPCP jednd, neprodlené vrétit finan¢ni néstroj stejného typu nebo
odpovidajici ¢astku. Depozitafe nelze ¢init odpovédnym, prokdze-li, Ze ke ztraté doslo vlivem vngjsich okolnosti,
které nejsou rozumné zvladatelné a jejichz nasledk@im by se nemohlo zabranit ani pii vynaloZeni veskerého
pfiméfeného usili.

Clenské stéty zajisti, aby depozitat byl SKIPCP a investortim SKIPCP odpovédny také za veskeré dalsi ztraty, které jim
vzniknou v disledku toho, Ze z nedbalosti nebo imyslné neplnil faddnym zptisobem své povinnosti vyplyvajici z této
smérnice.

2. Odpovédnost depozitdfe neni dotfena povéfenim dalsi osoby podle ¢l. 22 odst. 7.
3. Odpovédnost depozitdie podle odstavce 1 nelze zrusit nebo omezit smlouvou.
4. Vsechny smlouvy, které jsou v rozporu s ustanovenim odstavce 3, jsou neplatné.

5. Odpovédnost depozitdte viici podilnikiim SKIPCP miZe byt pfimd, nebo nepfimad prostfednictvim spravcovské
spole¢nosti.

5a.  Zddnd &ist tohoto clinku nebrdni depozitdii, aby Cinil opatieni pro Wiely plnéni svych zdvazkii podle

odstavce 1, a to za piedpokladu, Ze takovd opatieni uvedené zdvazky neomezuji i nesnizuji, nebo nejsou pricinou
zpoZdéného plnéni povinnosti depozitdie.“

(6)  V ¢cldnku 25 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,2.  PH plnéni svych tkold musi spravcovskd spolecnost a depozitdf jednat Cestné, spravedlivé, odborné, nezévisle
a v zdjmu SKIPCP a jeho investort.

~

Depozitdt ani Zddny jim povéfeny subjekt nesmi vykondvat s ohledem na SKIPCP nebo spravcovskou spole¢nost,
kterd jednd jménem SKIPCP, ¢innost, pii niz muze dochdzet ke stfetu zdjm® mezi SKIPCP, investory SKIPCP,
spravcovskou spolecnosti a jim samotnym, pokud depozitdf nezajistil funkéni a hierarchické oddéleni vykonu své
¢innosti od ostatnich ¢innosti, u nichz maze hrozit stfet zajmd, a pokud nejsou potencidlni stfety zdjmut fadné
rozpozndny, feseny, sledovdny a oznamovany investoram SKIPCP.
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(7)  Clanek 26 se nahrazuje timto:
,Clanek 26

1. Podminky pro zménu spravcovské spolecnosti a depozitife a pravidla pro zajisténi ochrany podilniki
v piipadé zmény stanovi zdkon nebo statut podilového fondu.

2. Podminky pro zménu spravcovské spolecnosti a deporzitdfe a pravidla pro zajisténi ochrany podilnika
v pifpadé zmény stanovi zdkon nebo zaklddaci dokumenty investi¢ni spole¢nosti.”

(8)  Vklddaji se nové clanky ||, které zngji:
,Clanek 26a

Depozitd poskytne svym pislusnym orgdntim na poZdddni || veskeré informace, které ziskal pii plnéni svych
povinnosti a které mohou piistuiné organy SKIPCP nebo sprdvcovskd spoletnost SKIPCP potiebovat | Md-li
SKIPCP nebo sprdvcovskd spolecnost SKIPCP jiné prislusné orgdny neZ depozitdr, piislusné orgdny depozitdre
bezodkladné pieddvaji informace, které obdrZi, p¥islusnym orgdniim SKIPCP a sprdvcovské spolecnosti.”

Clanek 26b

1. Komise je zmocnéna piijmout prostiednictvim akt( v prenesené pravomoci || ¢ldnek 112 ]|, ktery stanovi:
a) informace vztahujici se k této smérnici, které maji byt uvedeny v pisemné smlouvé podle ¢l. 22 odst. 2;

b) podminky pro vykon ¢innosti depozitdfe podle ¢l. 22 odst. 3, 4 a 5 vcetné:

i) typu finan¢nich ndstrojt, které jsou zahrnuty do rozsahu povinnosti depozitdfe spojenych s opatrovanim
podle ¢l. 22 odst. 5 pism. a);

ii) podminek, za nichz maze depozitdt plnit své povinnosti spojené s opatrovanim finan¢nich ndstroji
registrovanych u centrdlniho depozitdre;

iif) podminek, za nichz depozitdf zajistuje v souladu s ¢l. 22 odst. 5 pism. b) opatrovéni finan¢nich néstroji
emitovanych v nomindlni podob¢ a registrovanych u emitenta nebo registratora;

¢) povinnosti depozitdd jednat s ndlezitou péci podle ¢l. 22 odst. 7 pism. ¢) druhého pododstavce;
d) povinnost oddélit aktiva podle ¢l. 22 odst. 7 pism. d) tiettho pododstavce;

e) podminky a okolnosti, za nichZ se finanéni néstroje svéfené do opatrovini povazuji pro tcely ¢lanku 24 za
ztracené;

f)  co se rozumi vnéjsimi okolnostmi podle ¢l. 24 odst. 1, které nejsou rozumné zvladatelné a jejichz nésledkam by
se nemohlo zabrdnit ani pfi vynaloZeni veskerého pfiméfeného Gsili.

fa) podminky plnéni poZadavku nezdvislosti.“
(9)  V cldnku 30 se prvni pododstavec nahrazuje timto:

,Na investi¢ni spole¢nosti, které nestanovily spravcovskou spolecnost povolenou podle této smérnice, se obdobné
pouziji ¢lanky 13, 14, 14a a 14b.“

(10) Oddil 3 kapitoly V se zrusuje.
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(11)  V ustanoveni ¢l. 69 odst. 3 se dopliuje novy | pododstavec, ktery zni:
,Vyroéni zprava obsahuje také:

a) celkovou vysi odmeén za tcetni obdobi rozdélenou na pevnou a pohyblivou slozku odmény vyplacenou
spravcovskou spolecnosti a investicni spole¢nosti svym zaméstnanctim, pocet pifjemcti a pfipadné odménu za
zhodnoceni kapitdlu, kterou SKIPCP vyplatil;

b) souhrnnou vysi odmén roz¢lenénou podle kategorii zaméstnancii nebo jinych pracovnikii uvedenych v &l. 14a
odst. 3 na kategorie pracovnikii financni skupiny, || spravcovské spolecnosti, pifpadné investiéni spolecnosti,
jejichz ¢innost mé podstatny vliv na rizikovy profil SKIPCP.“

(11a) V c. 78 odst. 3) se pismeno a) nahrazuje timto:
»a) oznaceni SKIPCP a prislusného orgdnu;“
(12)  Clanek 98 se méni takto:
a) V odstavci 2 se pismeno d) nahrazuje timto:

,d) pozadovat existujici telefonni zdznamy a provozni tdaje podle definice v ¢l. 2 pism. b) smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2002/58ES ze dne 12. éervence 2002 o zpracovdni osobnich tidajii a ochrané soukromi v odvétvi
elektronickych komunikaci (*) |, kterymi disponuji SKIPCP, spravcovské spole¢nosti, investicni spole¢nosti nebo
depozitdfi, pokud existuje vdzné podezieni, Ze tyto zdznamy tykajici se pfedmétu kontroly mohou byt
relevantni pro prokazani skutecnosti, ze SKIPCP, spravcovské spole¢nosti, investini spole¢nosti nebo
depozitdfi neplni své povinnosti stanovené touto smérnicf; tyto zdznamy se vSak netykaji obsahu
komunikace, se kterou souvisi.

® Uk vést. L 201, 31.7.2002, s. 37.

b) Dopliiuje se novy odstavec 3, ktery znf:

»3.  Jestlize pozadavek poskytnout vypisy telefonnich hovort a datovych ptenosti podle odst. 2 pism. d) vy-
zaduje podle vnitrostdtnich pravnich pfedpisti povoleni justiéntho organu, musi byt o takové povoleni pozidano.
O toto povoleni Ize zadat jako o predbézné opatteni.”

(13)  Clanek 99 se nahrazuje timto:
,Clanek 99

1. AniZ jsou dotleny pravomoci pFislusnych orgdnii v oblasti dohledu podle tlinku 98 a prdvo clenskych stdtii
stanovit a uloZit trestni sankce, clenské staty urci pravidla tykajici se sprdvnich sankci a opatieni v piipad¢, ze
nebudou dodrzeny vnitrostatni pedpisy pfijaté pii provedeni této smérnice, a zajisti jejich uplatiiovéani. Tyto sankce
a opatfeni musi byt a¢inné, pfiméfené a odrazujici.

2. Clenské staty zajisti, ze pokud SKIPCP, spravcovské spolecnosti, investi¢ni spolecnosti nebo depozitéfi nesplni
povinnosti, které se jich tykaji, mohou byt vici ¢lentim #dictho orgdnu a dalsim osobdm, které nesou podle
vnitrostitniho prava odpovédnost za dané poruseni predpisti, uplatnény sankce nebo opatfeni.

3. Piislusnym orgdnim budou svéfeny veskeré vysetfovaci pravomoci, které jsou nezbytné pro vykon jejich
funkei. PFi vykonu svych pravomoci p¥islusné orgdny tzce spolupracuji, aby zajistily, Ze sankce ¢i opatfeni povedou
k zadoucim vysledkiim, a v preshrani¢nich ptipadech své kroky koordinuji.“
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(14)  Vklddaji se nové ¢clanky ||, které zngji:
,Clanek 99a
1. Clenské stdty zajisti, aby jejich prdvni a sprdvni predpisy stanovily sankce pro:
a) Cinnosti SKIPCP jsou vykonavany bez povoleni, coz je v rozporu s ¢lankem 5;
b) spravcovskd spole¢nost vykondvé svou ¢innost bez predchoziho povoleni, coZ je v rozporu s ¢lankem 6;
¢) investi¢ni spole¢nost vykondva svou ¢innost bez ptedchoziho povoleni, coZ je v rozporu s ¢lankem 27;

d) dojde k piimému & nepfimému nabyti kvalifikované Gcasti ve spravcovské spole¢nosti nebo nabyvatel
kvalifikovanou ticast ve spravcovské spole¢nosti déle zvysi tak, Ze jeho podil na hlasovacich pravech nebo
kapitdlovy podil dosdhne ¢i presdhne 20 %, 30 % nebo 50 % anebo se spravcovskd spole¢nost stane jeho
dcefinou spole¢nosti (déle jen ,ndvrh na akvizici’), aniz by o tom byly pisemné informovany piislusné organy
spravcovské spolecnosti, ve které zamysli kvalifikovanou tcast nabyt nebo zvysit, coz je v rozporu s ¢l. 11
odst. 1;

e) dojde k pfimému nebo nepiimému zcizeni kvalifikované acasti ve spravcovské spolecnosti nebo snizeni
kvalifikované Gcasti tak, Ze pomér hlasovacich prav nebo kapitdlovy podil poklesne pod 20 %, 30 % anebo 50 %
anebo tak, Ze spravcovskd spolecnost prestane byt dcefinou spolecnosti, aniz by o tom byly pisemné
informovdny pfislusné orgdny, coz je v rozporu s ¢l. 11 odst. 1;

f) spravcovskd spole¢nost ziskala povoleni na zdkladé nepravdivého prohldseni nebo jinym nezdkonnym
prostfedkem, coz je v rozporu s ¢l. 7 odst. 5 pism. b);

g) investicni spole¢nost ziskala povoleni na zakladé nepravdivého prohldseni nebo jinym nezdkonnym
prostiedkem, coz je v rozporu s ¢l. 29 odst. 4 pism. b);

h) spravcovskd spole¢nost, kdyz se dozvédéla o nabyti ¢i zcizeni G¢asti na svém kapitalu, které zpiisobuje nartst
nebo pokles Gcasti nad nebo pod nékterou z hranic uvedenych v ¢l. 11 odst. 10 smérnice 2004/39/ES,
neinformuje piislusné orgdny o tomto nabyti ¢i zcizeni, coZ je v rozporu s ¢l. 11 odst. 1;

i) sprdvcovska spole¢nost neinformuje alesponi jednou ro¢né piislusny orgdn o totoZnosti akciondft a podilnikt
s kvalifikovanou tcasti a o velikosti téchto Gcasti, coz je v rozporu s ¢l. 11 odst. 1;

j)  spravcovska spole¢nost nedodrzuje postupy a opatieni, které ji uklddaji vnitrostatni ptredpisy provadéjici ¢l. 12
odst. 1 pism. a);

k) spravcovskd spole¢nost neplni pozadavky tykajici se jeji struktury a organizace, které ji uklddaji vnitrostdtn{
pfedpisy provadéjici ¢l. 12 odst. 1 pism. b);

1) investi¢ni spolecnost nedodrzuje postupy a opatieni, které ji ukladaji vnitrostatni predpisy provadéjici ¢lanek 31;

m) spravcovska spole¢nost nebo investi¢ni spolecnost pfi povétent tietich osob svymi tikoly neplni pozadavky, které
ji uklddaji vnitrostatni predpisy provddgjici ¢lanky 13 a 30;

n) spravcovskd spolecnost nebo investicni spole¢nost nedodrzuje pravidla jedndni, kterd jsou ji uloZena v souladu
s vnitrostdtnimi predpisy provadéjicimi ¢lanky 14 a 30;

o) depozitdi neplni své tkoly, které mu ukladaji vnitrosttni predpisy provadgjici ¢l. 22 odst. 3 az 7;

p) investi¢ni spolecnost a spravcovskd spolecnost pro kazdy podilovy fond, ktery spravuje, opakované neplni
povinnosti vztahujici se na investi¢ni politiku SKIPCP stanovené vnitrostdtnimi predpisy provadéjicimi kapitolu
VI
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q) spravcovska spolecnost nebo investi¢ni spolecnost neuplatiiuje postup pro fizeni rizik a postupy pro piesny
a nezavisly odhad hodnoty OTC derivatt stanovené vnitrostatnimi pfedpisy provadéjicimi ¢l. 51 odst. 1;

1) investiéni spole¢nost a spravcovskd spole¢nost pro kazdy podilovy fond, ktery spravuje, opakované neplni
povinnosti tykajici se poskytovani informaci investortim, které ji ukladaji vnitrostatni ptedpisy provadéjici clanky
68 az 82;

s) sprdvcovska spole¢nost nebo investi¢ni spolecnost, jez uvadi podilové jednotky SKIPCP, ktery spravuje, na trh
v jiném nez domovském clenském stdtu SKIPCP, nesplni oznamovaci povinnost stanovenou v ¢l. 93 odst. 1.

2. Clenské stéty zajisti, aby ve viech ptipadech uvedenych v odstavci 1 sprévni sankce a opatient, kterd Ize pouzit,
zahrnovaly alespori:

a) vefejné prohldSeni nebo varovini, v némz je uvedena fyzickd nebo pravnickd osoba a povaha poruseni pfedpisii;
b) ptikaz, aby fyzickd nebo pravnickd osoba upustila od tohoto chovéani a jeho opakovani;
¢) odnéti povoleni spravcovské spole¢nosti nebo SKIPCP, pokud se jednd o spravcovskou spole¢nost nebo SKIPCP;

d) docasny nebo trvaly zdkaz vykonu funkce v téchto & jinych spolecnostech kazdému ¢lenu fidictho orgdnu
spravcovské spolecnosti ¢i investicni spole¢nosti nebo jiné fyzické osobé, kterd nese odpovédnost;

e) v piipadé pravnické osoby efektivni, pfiméfené a odrazujici spravni penézité sankce | ;
f) v pipadé fyzické osoby efektivni, piiméiené a odrazujici spravni penéZité sankce | ;

g) spravni penéZitou sankci ve vysi az desetindsobku vyse zisku ziskaného z poruseni nebo ztrity, které se
porusenim doty¢nd osoba vyhnula, lze-li vysi této vyhody zjistit.“

Clanek 99b

Clenské staty zajisti, aby piislusné orgdny neprodlené zveiejnily veskeré sankce nebo opatfent, jez byly ulozeny za
poruseni vnitrostdtnich pfedpisti pfijatych pro provedeni této smérnice, véetné informaci o druhu a povaze poruseni
a totoznosti osob odpovédnych za poruseni, pokud by takové zvefejnéni vdzné neohrozilo stabilitu finan¢nich trha.
V piipadé, Ze by zvefejnéni zdcastnénym strandm zpusobilo nepfiméfenou tjmu, zvefejni piislusné orgdny ulozené
sankce nebo opatieni s anonymnimi ddaji.

Clanek 99¢

1. Clenské stity zajisti, aby pifslusné orgdny pii urcovani druhu spravnich sankci a opatfeni a Grovné spravnich
penézitych sankci zajistily jejich iiinnost, pfiméfenost a odrazujici povahu a zohlednily vSechny relevantni
okolnosti, véetné:

a) zdvaznosti a délky trvani poruseni pravidel;
b) miry odpovédnosti odpovédné fyzické nebo pravnické osoby;

¢) finanéni sily odpovédné fyzické nebo pravnické osoby, kterou uddva celkovy roéni obrat odpovédné pravnické
osoby nebo celkovy ro¢ni pijem odpovédné fyzické osoby;

d) dalezitosti zisk nebo ztrdt, které odpovédnd fyzickd nebo pravnickd osoba vytvofila nebo kterym predesla,
a djmy vyplyvajici jinym osobdm a p¥ipadné iiljmy na fungovdni trhii &i v méfitku Sirsiho hospoddfstvi, pokud
je mozné je stanovit;
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) miry spoluprace odpovédné fyzické nebo pravnické osoby s piislusnym organem;
f) predchozich poruseni ze strany odpovédné fyzické nebo pravnické osoby.

2. ESMA vydd obecné pokyny pro pfislusné organy v souladu s ¢lankem 16 nafizeni (EU) ¢. 1093/2010 ohledné
typl spravnich opatfeni a sankci a vySe spravnich penézitych sankci.

Clanek 99d

1. Clenské stity zajisti, aby pfislusné orga'ny zavedly G¢inné mechanismy, které podpoh’ hldseni poruseni
vnitrostdtnich pfedpisti provddéjicich tuto smérnici pifslusnym organum a aby pnslusne organy daly k dtspozwt
jeden & vice bezpecnych komunikainich kandlii uréenych k oznamovini takovych poruseni. Clenské staty zajisti,
aby byla totoZnost osob, které uskutecni takovd ozndmeni prostiednictvim téchto kandlii, zndma pouze
pfislusnému vnitrostdtnimu orgdnu.

2. Mechanismy uvedené v odstavci 1 zahrnuji alespori:
a) konkrétni postupy pro piijimani hlaSeni poruseni a jejich ndslednou kontrolu;

b) odpovidajici ochranu zaméstnanci investicnich spolecnosti a spravcovskych spolecnosti, kteff ozndmi poruseni
spachand uvnité dané spolecnosti;

¢) ochranu osobnich tdaji osoby, kterd ozndmi poruseni, i fyzické osoby, kterd je za poruseni tidajné odpovédnd,
v souladu se zdsadami stanovenymi smérnici Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ze dne 24. fijna 1995
0 ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovdnim osobnich tidajii a o volném pohybu téchto tidajii (*) ||

2a. Orgin ESMA urci jeden nebo vice bezpecnych komunikacnich kandlii pro ucely oznamovdni poruseni
vnitrostdtnich predptsu providgjicich tuto smérnici. Clenské stdty za;tstt, aby byla totoZnost osob, které uskutecni
takovd ozndmeni prostiednictvim téchto kandlii, zndma pouze orgdnu ESMA.

2b.  Je-li orgdnu ESMA nebo pfislusnému orgdnu v dobré vife ozndmeno porus'em’ vnitrostdtnich predpisii
provddéjicich tuto smérnici podle odstavce 2a, nejednd se o poruseni Zddného omezeni zvere;novam mformaa
které stanovi smluvni nebo prdvni, regulacni i sprdvni piedpisy, a osoba, jeZ ulinila takové ozndmeni, nenese

v tomto ohledu Zddnou odpovédnost.

3. Clenské stity pozaduji, aby mély instituce zavedené vhodné postupy pro své zaméstnance pro interni hldseni
poruseni prostfednictvim zvlastniho komunikaéniho kandlu.

Clanek 99e

1. Clenské stity poskytnou kazdorocné orgdnu ESMA souhrnné informace tykajici se viech opatieni nebo sankci
ulozenych v souladu s ¢lankem 99. Orgdn pro cenné papiry a trhy tyto informace zvefejni ve své vyrocni zprave.

2. Pokud prislusny orgdn zvefejni opatieni nebo sankce, ozndmi tato opateni nebo sankce rovnéz organu pro
cenné papiry a trhy. V pfipadé, Ze se zvefejnéné opatieni nebo sankce tykaji spravcovské spolecnosti, orgdn pro

cenné papiry a trhy pfipoji odkaz na zvefejnéné opatieni nebo sankci v seznamu spravcovskych spole¢nosti
zvefejnéném podle ¢l. 6 odst. 1.

3. Orgin ESMA vypracuje navrhy provadécich technickych norem tykajicich se postupti a forem predkladani
informaci uvedenych v tomto ¢lanku.

Orgdn ESMA piedloZi Komisi do ... ndvrhy provddécich technickych norem.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat provadéci technické normy uvedené ve prvnim pododstavci postupem podle
lanku 15 nafizeni (EU) ¢ 1095/2010.

(" Ufvest. L 281, 23.11.1995, 5. 31.
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(15) Vklada se novy ¢lanek, ktery zni:

,Clanek 104a

Nesr

1. Pro zpracovani osobnich tdaji provadéné v clenskych stitech na zdkladé této smérnice pouziji clenské stity
smérnici 95/46/ES.

2. Pro zpracovédni osobnich tdaji provadéné orgdnem pro cenné papiry a trhy na zdkladé této smérnice se
pouzije nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000 o ochrané fyzickych osob
v souvislosti se zpracovdnim osobnich tidajii orgdny a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto ddaji (*) | .«

(" UFR vest. L 8, 12.1.2001, s. 1.

(16) 'V ¢lanku 112 se odstavec 2 nahrazuje timto:
,2.  Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek stanovenych v tomto cldnku.

Pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci uvedené v ¢lancich 12, 14, 43, 51, 60, 61, 62, 64, 75, 78, 81, 90,
95 a 111 je svéfena Komisi na dobu ¢tyf let od 4. ledna 2011.

Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedend v ¢lanku 50a je svéfena Komisi na dobu ¢tyt let od
21. Cervence 2011.

Pravomoc piijimat akty v prenesené pravomoci uvedend v ¢lancich 22 a 24 je svéfena Komisi na dobu ¢tyf let od
[...]. Komise ptedloZi zpravu o pfenesené pravomoci nejpozdéji Sest mésicti pfed uplynutim tohoto ¢tyiletého
obdobi. Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejné dlouhd obdobi, pokud je Evropsky parlament nebo
Rada nezrusi v souladu s ¢lankem 112a.“

(17) 'V ¢ldnku 112a se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Pfeneseni pravomoci podle ¢lankt 12, 14, 22, 24, 43, 50a, 51, 60, 61, 62, 64, 75, 78, 81,90, 95 a 111 muze
Evropsky parlament nebo Rada kdykoli zrusit.”

(18) Priloha I se nahrazuje znénim piilohy této smérnice.

Cldnek 2

1. Clenské stty pfijmou a zvefejni pravni a spravni piedpisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do [...].
Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni.

Pravni a spravni piedpisy uvedené v pododstavci 1 pouziji ode dne [...].

Tyto predpisy piijaté ¢lenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pfi jejich
ufednim vyhlaseni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostdtnich prdvnich piedpisti, které piijmou v oblasti
pusobnosti této smérnice.

V piipadech, kdy dokumenty dopliiujici ozndmeni o pfijatych opatienich poskytnuté clenskymi stdty nejsou dostatecné
k plnému posouzeni toho, zda jsou tato opatieni v souladu s urcitymi cldnky této smérnice, miiZe Komise na Zddost
orgdnu ESMA s ohledem na uplatnéni nafizeni (EU) ¢. 1095/2010 nebo z vlastni iniciativy poZadovat po Clenskych
stdtech, aby poskytly podrobnéjsi informace ohledné provddéni této smérnice ve vnitrostdtnim prdivu a uplatiiovdni
jejich ustanoveni.
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Cldnek 3

Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Utednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 4
Tato smérnice je urcena Clenskym statim.
V ... dne ...
Za Evropsky parlament Za Radu
piedseda predseda nebo piedsedkyné
PRILOHA

V pfiloze T se bod 2 seznamu A nahrazuje timto:

,2. Udaje tykajici se depozitate:

2.1. totoznost depozitdfe SKIPCP a popis jeho povinnosti;

2.2. Popis tkolit v oblasti tischovy, kterymi depozitai povéiil teti osobu, || a identifikace viech piipadnych stiett zdjmd,
které by mohly na zdkladé tohoto povéfeni vzniknout.

Depozitdi poskytne na poZdddni informace o vSech subjektech podilejicich se na opatrovdni aktiv fondu a o stfetech
zdjmii, ke kterym by mohlo dojit.“
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P7 TA(2013)0310
Harmonogram draZeb povolenek na emise sklenikovych plynt ***I

Pozméiiovaci ndvrhy pfijaté Evropskym parlamentem dne 3. Eervence 2013 k ndvrhu rozhodnuti Evropského
parlamentu a Rady o zméné smérnice 2003/87/ES za tifelem vyjasnéni ustanoveni o harmonogramu drazeb
povolenek na emise sklenikovych plynt (COM(2012)0416 — C7-0203/2012 — 2012/0202(COD)) (*)

(Rédny legislativni postup: prvni ¢teni)

(2016/C 075/43)

Pozmétiovaci ndvrh 21
Navrh rozhodnuti
Clének 1
Smérnice 2003/87/ES

Cl. 10 — odst. 4 — pododstavec — posledni véta

Znéni navizené Komisi Pozméfiovaci ndvrh
Komise upravi v piipadé potfeby harmonogram pro jednotlivd Pokud se na zdkladé posouzeni jednotlivich primyslovych
obdobi tak, aby bylo zaji§téno fadné fungovani trhu. odvétvi ukdZe, Ze se neoCekdvd Zddny vyznamny dopad na

odvétvi nebo pododvétvi vystavend znaénému riziku iiniku
uhliku, miZe Komise ve vyjimecnych piipadech upravit
harmonogram pro obdobi uvedené v ¢&l. 13 odst. 1, které
zacind dnem 1. ledna 2013, tak, aby bylo zajisténo fddné
fungovani trhu. Komise provede nanejvys jednu takovou
tipravu pro maximdlni polet 900 milionii povolenek.

P7 TA(2013)0311
Véainé pieshrani¢ni zdravotni hrozby ***I
Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 3. fervence 2013 o ndvrhu rozhodnuti Evropského

parlamentu a Rady o vdznych pfeshrani¢nich zdravotnich hrozbich (COM(2011)0866 — C7-0488/2011 - 2011/
0421(COD))

(Radny legislativni postup: prvni ¢teni)

(2016/C 075/44)

Evropsky parlament,

— s ohledem na ndvrh Komise pfedloZeny Parlamentu a Radé (COM(2011)0866),

(') Véc byla vricena piislusnému vyboru k opétovnému projedndni podle ¢l. 57 odst.2) druhého pododstavce (A7-0046/2013).
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— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2, ¢l. 168 odst. 4 pism. ¢) a ¢l. 168 odst. 5 Smlouvy o fungovani Evropské unie, v souladu
s nimiZ Komise pfedlozila ndvrh Parlamentu (C7-0488/2011),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
— s ohledem na stanovisko Evropského hospoddiského a socidlntho vyboru ze dne 28. bfezna 2012 (%),
— po konzultaci s Vyborem regiond,

— s ohledem na to, Ze se zastupce Rady dopisem ze dne 28. kvétna 2013 zavazal schvilit postoj Evropského parlamentu
v souladu s ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na ¢ldnek 55 jednaciho fadu,
— s ohledem na zprdvu Vyboru pro zivotni prostiedi, vefejné zdravi a bezpecnost potravin (A7-0337/2012),
1.  pfijimd niZe uvedeny postoj v prvnim Cteni;

2. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, bude-li mit v dmyslu sviij ndvrh podstatné zménit nebo jej
nahradit jinym textem;

3. povétuje svého predsedu, aby ptedal postoj Parlamentu Radé, Komisi a vnitrostitnim parlamentim.

P7_TC1-COD(2011)0421

Postoj Evropského parlamentu piijaty v prvnim ¢teni dne 3. Cervence 2013 k pfijeti rozhodnuti Evropského
parlamentu a Rady ¢. ...[2013/EU o vaznych pfeshrani¢nich zdravotnich hrozbich a o zruseni rozhodnuti ¢. 2119/
98/ES

(Vzhledem k tomu, Ze bylo dosazeno dohody mezi Parlamentem a Radou, postoj Parlamentu odpovidd konecnému znéni legislativniho
aktu, rozhodnuti ¢. 1082/2013/EU.)

P7_TA(2013)0312
Providdéni posilené spoluprice v oblasti dané z finan¢nich transakci *

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 3. ervence 2013 o ndvrhu smérnice Rady, kterou se provadi
posilend spoluprice v oblasti dané z finan¢nich transakci (COM(2013)0071 - C7-0049/2013 - 2013/0045(CNS))

(Zv1astni legislativni postup — konzultace)
(2016/C 075/45)
Evropsky parlament,

— s ohledem na ndvrh Komise pfedlozeny Radé (COM(2013)0071),

— s ohledem na ¢lanek 113 Smlouvy o fungovani Evropské unie, podle kterého Rada konzultovala s Parlamentem (C7-
0049/2013),

(") UE vést. C 181, 21.6.2012, s. 160.
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— s ohledem na ¢ldnek 55 jednaciho fadu,

— s ohledem na zprdvu Hospodafského a ménového vyboru a stanovisko Rozpoctového vyboru (A7-0230/2013),

1. schvaluje pozménény ndvrh Komise;

2. vyzyvéa Komisi, aby v komplexnim posouzeni dopadt: a analyze nakladti a piinost prokazala, Ze pii jakékoli posilené
spolupréci budou respektovany pravomoci, prava a povinnosti nezicastnénych ¢lenskych statd;

3. vyzyva Komisi, aby navrh v souladu s ¢l. 293 odst. 2 Smlouvy o fungovéani Evropské unie zménila odpovidajicim

zpusobem;

4. vyzyva Radu, aby informovala Parlament, bude-li mit v tmyslu odchylit se od znéni schvdleného Parlamentem;

5. vyzyva Radu, aby znovu konzultovala s Parlamentem, bude-li mit v imyslu podstatné zménit ndvrh Komise;

6. povétuje svého piedsedu, aby predal postoj Parlamentu Rad¢, Komisi a vnitrostatnim parlamenttim.

Pozménovaci ndvrh 1

Nédvrh smérnice

Bod odiivodnéni 1

Znéni navrzené Komisi

V roce 2011 Komise konstatovala, Ze na vSech trovnich
probihd diskuse o dopliiujicim zdanéni finanéniho
sektoru. Tato diskuse prameni z prdni, aby se finan¢ni
sektor spravedlivé a podstatné podilel na ndkladech krize
a aby byl do budoucna zdanén spravedlivé ve srovnani
s jinymi sektory, aby finan¢n{ instituce ztratily motivaci
k nadmérné rizikovym <¢innostem, aby se doplnila
regulacni opatfeni zaméfend na pfedchdzeni budoucim
krizim a aby se vytvofily dodate¢né piijmy pro vefejné
rozpocty nebo pro tcely zvlastnich politik.

Pozméfiovaci ndvrh

V roce 2011 Komise konstatovala, Ze na vSech trovnich
probihd diskuse o dopliujicim zdanéni financniho
sektoru. Tato diskuse prameni z prdni, aby se finan¢ni
sektor spravedlivé a podstatné podilel na nédkladech krize
a aby byl do budoucna zdanén spravedlivé ve srovnani
s jinymi sektory, aby finan¢ni instituce ztratily motivaci
k nadmérné rizikovym <d¢innostem, aby se doplnila
regulacni opatfeni zaméfend na predchdzeni budoucim
krizim a na omezeni spekulaci a aby se vytvorily
dodate¢né pifjmy pro vefejné rozpocty, mimo jiné
jakoZto pfispévek k fiskdlni konsolidaci, nebo pro tcely
zvlastnich politik ve prospéch udrZitelnosti a stimulace
riistu, vzdéldvini a zaméstnanosti, predevsim zamést-
nanosti mlddeZe. Zavedeni dané z financnich transakci
se tak jevi jako konstruktivni FeSeni umoZiiujici
rozdélovdni a tizeni, nebot vhodné dopliiuje stdvajici
reformni iniciativy v oblasti regulace.
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Pozménovaci ndvrh 2

Navrh smérnice

Bod odiivodnéni 1 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

(1a)

Podle zdvérii Evropské rady ze dne 8. tinora 2013
tykajicich se viceletého finaniniho rimce na obdobi
2014-2020 by méla byt édst pfijmii z dané z financnich
transakci pfidélena rozpoltu Unie jakoZto skutecny
vlastni zdroj. Pfijmy z dané z financnich transakci je
mozné v rdmci postupu posilené spoluprdce vyuZit jako
vlastni zdroje Unie pouze tehdy, pokud o stejnou istku
budou sniZeny vnitrostdtni prispévky ziicastnénych
clenskych stdtii do rozpoctu Unie a pokud se zabrdni
nepomérné vysokym prispévkim zicastnénych clen-
skych stdtii v porovndni s clenskymi stdty, které se této
iniciativy nedcastni. Jakmile bude daii z financnich
transakci zavedena na tirovni Unie, veskeré vlastni
prostiedky ziskané z této dané nebo jejich cdst by méla
byt pfiddna k vnitrostdtnim p¥ispévkiim clenskych stdti
s cilem ziskat nové zdroje financovini pro evropské
investice, aniZ by byly sniZeny vnitrostdtni pfispévky
ziiCastnénych clenskych stdtii do rozpoctu Unie.

Pozménovaci ndvrh 3

Ndvrh smérnice

Bod odiivodnéni 1 b (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

(1b)

Komise by méla pied zavedenim dané z financnich
transakci prokdzat, Ze posilend spoluprdce nenarusi
vnitini trh ani hospoddiskou, socidlni a tdizemni sou-
drznost. Méla by rovnéZ doloZit, Ze posilend spoluprdce
nepovede k vytviieni piekdZek ani k diskriminaci
v obchodu mezi clenskymi stdty, ani mezi nimi nenarusi
hospoddi'skou soutéz. Komise by méla predloZit novou
diikladnou analyzu a posouzeni diisledkii, které by
z ndvrhu na zavedeni spolecné dané z financnich
transakci plynuly pro zilastnéné i neziiCastnéné clenské
stdty a pro jednotny trh jako celek.
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Pozménovaci ndvrh 4

Navrh smérnice

Bod odiivodnéni 2 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

(2a)

Daii z financnich transakci sviij ticel skutecné splni jen
v pfipadé, Ze bude zavedena na celém svété. Posilend
spoluprdce 11 clenskych stdtii proto predstavuje pouze
prvni krok k zavedeni dané z financnich transakci na
tirovni Unie a nakonec i celosvétoveé. Unie bude neustdle
prosazovat celosvétové zavedeni dané z financnich
transakci a domdhat se zafazeni této otdzky na program
summiti zemi G20 a G8.

Pozménovaci ndvrh 5

Néavrh smérnice

Bod odiivodnéni 3

Znéni navrZené Komisi

Za Ulelem predchdzeni naruSeni hospoddiské soutéze
v dasledkil opatfeni jednostranné piijatych zicastnénymi
Clenskymi stity, s ohledem na krajné vysokou mobilitu
vétsiny relevantnich financ¢nich transakci, a tedy za
Ucelem zajisténi fadného fungovani vnitintho trhu je
dulezité, aby byly zdkladni rysy dané z finan¢nich
transakci v zdcastnénych clenskych statech harmonizo-
vany na drovni Unie. Je proto tfeba zabranit situacim
vybizejicim k danové arbitrdzi mezi zicastnénymi
¢lenskymi stity a naruSeni rozdéleni mezi finan¢ni trhy
v dotyénych stitech a zdroven moznostem dvojiho nebo
nulového zdanéni.

Pozmeriovaci ndvrh

Nékolik z 11 ziéastnénych clenskych stdti jiZ stanovilo
néjakou formu dané z financnich transakcich nebo na
tom pracuje. Za Ucelem predchdzeni naruSeni hospo-
daiské soutéze v dasledkd opatteni jednostranné pii-
jatych zicastnénymi clenskymi stdty, s ohledem na krajné
vysokou mobilitu vétsiny relevantnich finan¢nich tran-
sakci, a tedy za uGcelem zajisténi fddného fungovani
vnitintho trhu je dalezité, aby byly zdkladni rysy dané
z finan¢nich transakei v zicastnénych ¢lenskych statech
harmonizovdny na trovni Unie. Je proto tieba zabrdnit
situacim vybizejicim k daniové arbitrdzi mezi zicastné-
nymi ¢lenskymi staty a naruseni rozdéleni mezi finan¢ni
trthy v doty¢nych stitech a zdrovenn moznostem dvojtho
nebo nulového zdanéni.
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Pozméiiovaci navrh 6
Néavrh smérnice
Bod odiivodnéni 3 a (novy)
Znéni navrzené Komisi Pozmétiovaci ndvrh
(3a) V souvislosti s vyraznym pokrokem s regulaci evrop-
ského finaniniho trhu, ktery pfineslo nap¥. nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) & 575/2013 ze
dne 26. Cervna 2013 o obezietnostnich poZadavcich na
ivérové instituce a investicni podniky a pozméfiujici
naiizeni (EU) ¢. 648/2012 ('), smérnice 2013/36/EU
a tato smérnice, by ziicastnéné Clenské stdty, které kviili
neddvné finanini krizi zavedly odvody bank, mély
prezkoumat, zda jsou tyto dané nezbytné a slucitelné
s pravidly a cili prdavnich pfedpisii Unie a jednotného
trhu.
(') UF vést. L 176, 27.6.2013, s. 1.
Pozménovaci ndvrh 7
Navrh smérnice
Bod odiivodnéni 3 b (novy)
Znéni navizené Komisi Pozméfiovaci ndvrh
(3b)  Harmonizace dané z financnich transakci mezi ziicast-
nénymi clenskymi stdty by neméla vést k extraterito-
ridlnimu zdanéni, které by narusilo potencidlni dariovy
zdklad neziicastnénych clenskych stdtii.
Pozménovaci ndvrh 8
Néavrh smérnice
Bod odtvodnéni 4
Znéni navizené Komisi Pozmétiovaci ndvrh
(4)  Za uacelem lepsiho fungovani vnitintho trhu, zejména (4)  Za ucelem lepstho fungovani vnitintho trhu, zejména

zabranéni naruSeni trhu mezi zacastnénymi clenskymi
stity je tfeba, aby se daii z finan¢nich transakef
vztahovala na Siroce pojaty okruh financnich instituc
a transakci, na obchodovani s Sirokou skdlou finan¢nich
nastroju, vCetné strukturovanych produkt, a to jak
v rdmci organizovanych trhd, tak i ,mimoburzovnich®,
jakoz i na uzavirdni viech derivtovych smluv a podstatné
zmény danych operaci.

zabranéni naruSeni trhu mezi zacastnénymi clenskymi
stity, omezeni moZnosti datiovych podvodii, datiovych
tnikii a agresivniho dafiového pldnovdni, moZného
premisténi rizika a regulatorni arbitrdZe, by se dan
z finan¢nich transakci méla vztahovat na Siroce pojaty
okruh finanénich instituci a transakci, na obchodovani se
Sirokou $kélou finan¢nich ndstrojt, véetné strukturova-
nych produktt, a to jak v rdmci organizovanych trha, tak
i ,mimoburzovnich®, jakoz i na uzavirdni vSech derivé-
tovych smluv, véetné rozdilovych smluv, ménovych spotii
na devizovych trzich a spekulativnich forwardovych
operaci, a podstatné zmény danych operaci.
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Pozménovaci ndvrh 9

Navrh smérnice

Bod odiivodnéni 8

Znéni navrzené Komisi

S vyjimkou uzavirdni nebo podstatné zmény derivato-
vych smluv by obchody na primdrnich trzich a transakce,
jez provadéji obcané a podniky, jako je uzavirdni
pojistovacich smluv, hypoteéni uvéry, spotiebitelské
uvéry nebo platebni sluzby, mély byt z rozsahu platnosti
dané z financ¢nich transakei vylouceny, aby se nenaruso-
valo ziskdvani kapitdlu spolec¢nosti a stdt a zamezilo se
dopadu na domdcnosti.

Pozmeriovaci ndvrh

S vyjimkou uzavirdni nebo podstatné zmény derivato-
vych smluv by obchody na primdrnich trzich a transakee,
jez provadéji obcané a podniky, jako je uzavirdni
pojistovacich smluv, hypote¢ni avéry, spotiebitelské
uvéry nebo platebni sluzby, mély byt z rozsahu platnosti
dan¢ z financ¢nich transakei vylouceny, aby se nenaruso-
valo ziskdvani kapitdlu spole¢nosti a stdt a zamezilo se
nepfiznivému dopadu na domdcnosti a redlnou ekono-
miku.

Pozménovaci navrh 10

Ndvrh smérnice

Bod odiivodnéni 13 a (novy)

Znéni navrZené Komisi

Pozmériovaci ndvrh

(13a) S cilem posilit postaveni regulovanych trhii a zejména

obchodovdni na burze, které je na rozdil od obchodovini
mimo burzu prisnéji regulovdno a kontrolovdno a pro-
bihd transparentngji, by clenské stity mély na mimo-
burzovni operace uplatriovat vyssi dafiové sazby. Takto
umozZni presunout obchodovdni z trhii s malou nebo
Zddnou regulaci na regulované trhy. Vys$si sazby by
nemély byt uplatiiovdiny na financni transakce OTC
derivdtii vzhledem k tomu, Ze objektivné sniZuji rizika,
a slouZi tak redlné ekonomice.

Pozméniovaci navrh 11

Ndvrh smérnice

Bod odiivodnéni 15 a (novy)

Znéni navrZené Komisi

Pozméfiovaci ndvrh

(15a) Nefinancni podniky provddi na financnich trzich vy-

znamné transakce s cilem sniZit rizika, kterd pfimo
souviseji s jejich obchodni innosti. Pokud tyto subjekty
provddi takové transakce, neméla by se na né dan
z financnich transakci vztahovat. Pokud vSak nefi-
nancni podniky provddi spekulativni transakce, jeZ
nesouviseji se sniZenim rizika spojeného s jejich ob-
chodni Cinnosti, mély by byt chdpdny jako finanini
instituce a podléhat dani z financnich transakci.
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Pozménovaci ndvrh 12

Ndavrh smérnice

Bod odiivodnéni 15 b (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

(15b) Md-li se z vyhybdni dafiové povinnosti stdt ndkladnd
zdleZitost s nizkymi zisky a md-li se zajistit lepsi
prosazovdni predpisii, mély by byt zdsada rezidence
a zdsada mista emise doplnény o ,zdsadu prevodu
prdvniho titulu“.

Pozménovaci ndvrh 13

Navrh smérnice

Bod odiivodnéni 15 ¢ (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

(15¢c) Komise by p¥ipadné méla v zdjmu snazsiho vybéru dané
z finaninich transakci zahdjit jedndni se tfetimi
zemémi. Komise by méla rovnéZ revidovat svou definici
nespolupracujicich jurisdikci a prislusnym zpiisobem
aktualizovat sviij akcéni plin boje proti dafiovym
podvodiim, datiovym tinikiim a agresivnimu dafiovému
pldnovdni.

Pozménovaci ndvrh 14

Ndvrh smérnice

Bod odiivodnéni 16

Znéni navrZené Komisi

(16) V zdjmu dosaZeni harmonizace spolecné dané z financ-
nich transakci by minimdlni dariové sazby mély byt
stanoveny na dostatecné vysoké iirovni. Zdroveii museji
byt dostatecné nizké, aby se minimalizovala rizika
premistovdni.

Pozmériovaci ndvrh

vypousti se

Pozméniovaci navrh 15

Ndvrh smérnice

Bod odivodnéni 19

Znéni navrZené Komisi

(19)  Zucastnéné clenské staty by mély mit povinnost prijmout
vhodnd opatieni, kterd by predchdzela dafiovym pod-
vodim a tnikam.

Pozméfiovaci ndvrh

(19)  Zucastnéné clenské stity by mély byt povinny pfijmout
vhodnd opatieni, kterd by predchdzela dafiovym pod-
vodiim, dafiovym Gnikim a agresivnimi dafiovému
pldnovdni, nap¥. substitucim.
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Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci ndvrh 16

Ndavrh smérnice

Bod odiivodnéni 19 a (novy)

Pozmeriovaci ndvrh

Znéni navrzené Komisi

(19a)

Komise by méla zfidit odbornou pracovni skupinu
(Vybor pro dafi z financnich transakci), kterd by se méla
sklddat ze zdstupcii vSech Clenskych stdtii EU, Komise,
Evropské centrdlni banky (ECB) a evropského orgdnu
dohledu (Evropského orgdnu pro cenné papiry a trhy
(ESMA)) a jejimZ tikolem by bylo posuzovat, zda je tato
smérnice provddéna ncinné, zamezovat daiiovym pod-
vodiim, dafiovym dnikiim a agresivnimu dafiovému
pldnovdni a chrdnit integritu jednotného trhu. Vybor
pro dafi z finanénich transakci by mél dohliZet na
finanéni transakce s cilem odhalovat piipady zneuZivini
podle ddnku 14, navrhovat ¥ddnd protiopatieni a pfi-
padné koordinovat provddéni téchto protiopatieni na
vnitrostdtni tirovni. Vybor by mél v plné mite vyuZivat
prdvni predpisy Unie v oblasti zdanéni a financnich
sluZeb a ndstroje pro spoluprdci v dafiovych zdleZito-
stech, které vytvorily mezindrodni organizace, vietné
OECD a Rady Evropy. Zdstupci ziicastnénych clenskych
stdti by méli mit pfipadné moZnost vytvdiet podsku-
piny, které se budou zabyvat otdzkami spojenymi
s vybérem dané z financnich transakci, jeZ se netykaji
neziicastnénych zemi.

Pozménovaci ndvrh 17

Navrh smérnice

Bod odiivodnéni 19 b (novy)

Pozmeriovaci ndvrh

(19b)

Clenské sty jsou podle smérnice 2011/16/EU povinny
ke sprdvni spoluprdci v oblasti dani a ke vzdjemné
pomoci pii vymdhdni pohleddvek vyplyvajicich z dani,
poplatkii, cel a jinych opatteni podle smérnice 2010/24/
EU.



26.2.2016 Utedni véstnik Evropské unie C 75/309
Stfeda, 3. Cervence 2013
Pozméiiovaci ndvrh 18
Navrh smérnice
Bod oditvodnéni 21
Znéni navrzené Komisi Pozméfiovaci ndvrh
21) S cilem umoznit pfijeti podrobngjsich pravidel v nékte- 21) S cilem umoznit pfijeti podrobnéjsich pravidel v nékte-

rych technickych oblastech tykajicich se povinnosti
registrace, Ucetnictvi, vykazovani a jinych povinnosti,
které maji zajistit, Ze dan z finan¢nich transakci bude
danovym ufadam skute¢né uhrazena, i jejich pfipadnou
v€asnou Upravu by méla byt na Komisi v souladu
s clankem 290 Smlouvy o fungovani Evropské unie
pfenesena pravomoc piijimat akty, pokud jde o stanoveni
opatieni nezbytnych pro tyto Gcely. Zejména je dulezité,
aby Komise béhem piipravné prace uskute¢nila vhodné
konzultace, a to véetné konzultaci na odborné trovni. Pfi
piipravé a vypracovavani akt v pfenesené pravomoci by
Komise méla zajistit, aby byly piislusné dokumenty véas
a vhodnym zptsobem pieddny Radé.

rych technickych oblastech tykajicich se povinnosti
registrace, Ucetnictvi, vykazovani a jinych povinnosti,
které maji zajistit, Ze dan z finan¢nich transakci bude
danovym ufadam skute¢né uhrazena, i jejich pfipadnou
véasnou Upravu by méla byt na Komisi v souladu
s clankem 290 Smlouvy o fungovini Evropské unie
pfenesena pravomoc piijimat akty, pokud jde o stanoveni
opatfeni nezbytnych pro tyto tGcely. Zejména je dulezité,
aby Komise béhem piipravné prace uskute¢nila vhodné
konzultace, a to véetné konzultaci na odborné drovni. Pti
piipravé a vypracovavani aktl v pfenesené pravomoci by
Komise méla zajistit, aby byly piislusné dokumenty
soubéZng, véas a vhodnym zpusobem preddny Evrop-
skému parlamentu a Radé.

Pozménovaci ndvrh 19

Nédvrh smérnice

CL 2 - odst. 1 - bod 2 - pism. ¢

Znéni navrzené Komisi

¢) uzavieni derivatovych smluv pfed vzdjemnym zapoctenim
nebo vyporadanim;

Pozméfiovaci ndvrh

¢) uzavieni derivitovych smluv, vletné rozdilovych smluv
a spekulativnich forwardovych transakci, pred vzdjemnym
zapoctenim nebo vypofdddnim;

Pozménovaci ndvrh 20

Navrh smérnice

ClL 2 - odst. 1 - bod 2 - pism. ¢ a (nové)

Znéni navrZené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

ca) ménové spoty na devizovych trzich;
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Utedni véstnik Evropské unie

Stifeda, 3. ¢ervence 2013

Pozménovaci ndvrh 21

Ndavrh smérnice

Article 2 - paragraph 1 — point 2 — point e

Znéni navrzené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

¢) dohoda o zpétném odkupu, dohoda o zpétném odprodeji,

¢) dohoda o zpétném odkupu, dohoda o zpétném odprodeji,
dohoda o pujckdch a vyputjckdch cennych papird;

Znéni navrZené Komisi

dohoda o pujckach a vyptjckich cennych papird, véetné
zruSenych piikazii v rdimci vysokofrekvencniho obchodovini;

Pozménovaci navrh 22
Nédvrh smérnice
CL 2 - odst. 1 - bod 3 a (novy)

Pozméfiovaci ndvrh

3a) ,stdtnim emitentem“ se rozumi stdtni emitent podle

Znéni navrZené Komisi

definice v &l. 2 odst. 1 pism. d) nafizeni (EU) ¢. 236/2012;

Pozménovaci navrh 23
Navrh smérnice

Cl 2 - odst. 1 - bod 3 b (novy)

Pozmeriovaci ndvrh

3b) ,stdtnim dluhopisem* se rozumi stdtni dluhopis podle

Znéni navrZené Komisi

definice v &l. 2 odst. 1 pism. f) nafizeni (EU) & 236/2012;

Pozménovaci ndvrh 24
Ndvrh smérnice

Cl.2-odst. 1-bod 7 a (novy)

Pozméfiovaci ndvrh

7a)  ,trhem pro riist malych a stiednich podnikii se rozumi

mnohostranny obchodni systém, ktery je registrovdn jako trh
pro riist malych a stfednich podnikii v souladu s linkem 35

smérnice [o trzich finaninich ndstrojii];
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Znéni navrzené Komisi

Stfeda, 3. Cervence 2013

Pozménovaci ndvrh 25
Ndavrh smérnice

ClL 2 - odst. 1 - bod 12 a (novy)

Pozmeriovaci ndvrh

Znéni navrZené Komisi

12a)  ,vysokofrekvencnim obchodovdnim® se rozumi algo-
ritmické obchodovidni s financnimi ndstroji pfi rychlostech, kde
se fyzicky reakéni Cas mechanismu pro zaddni, zruseni nebo
zménu piikazii stdvd urcujicim faktorem doby pro sdéleni
pokynu obchodni platformé nebo k provedeni transakce;

Pozméniovaci navrh 26
Ndvrh smérnice

Cl.2-odst. 1 -bod 12 b (novy)

Pozmériovaci ndvrh

12b)  ,strategii vysokofrekveniniho obchodovdni“ se rozumi
obchodni strategie slouzici k obchodovini na vlastni iicet
s urditym finannim ndstrojem, kterd zahrnuje vysokofrek-
venéni obchodovdni a md alespori dva z ndsledujicich znakii:

i) vyuZivdi kolokacni systémy, p¥imy pf¥istup na trh nebo
proximitni hosting;

ii) denni obrat portfolia Cini pFinejmensim 50 %;

iii) podil zruSenych (i Cdstecné zrusenych) p¥ikazii presahuje
20 %;

iv) vétsina zaujatych pozic je uvolnéna ve stejny den;

v) vice neZ 50 % uskutecnénych piikazii nebo transakci v rdmci
obchodnich platforem nabizejicich slevy nebo rabaty na
pfikazy, které poskytuji likviditu, je zpiisobilych k takovym
tlevdm.
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Stifeda, 3. ¢ervence 2013

Pozménovaci navrh 27

Ndavrh smérnice

CL 2 - odst. 2

Znéni navrzené Komisi

2. Vsechny operace uvedené v odst. 1 bodu 2) pism. a), b),
c) a e) se povazuji za operace, pti nichz dochdzi k jediné finan¢ni
transakci. Kazdd vyména podle odst. 1 bodu 2) pism. d) se
povazuje za vyménu, pii niZ dochdzi ke dvéma finanénim
transakcim. Kazdd podstatnd zména operace uvedené v odst. 1
bodu 2) pism. a) aZ €) se povazuje za novou operaci stejného
druhu jako ptivodni operace. Zména se povazuje za podstatnou
zejména tehdy, pokud pii ni dochdzi k nahrazeni alespoi
jednoho ucastnika, v piipadé, Ze se zméni cil nebo oblast
pusobnosti operace, véetné jeji Casové pusobnosti, nebo
sjednané protiplnéni, nebo jestlize by pivodni operace méla za
nasledek vyssi dari, pokud by operace byla provedena v pozmé-
néné formé.

Pozmeriovaci ndvrh

2. Vsechny operace uvedené v odst. 1 bodu 2) pism. a), b),
¢) a ) se povazuji za operace, pii nichZ dochdzi k jediné finan¢ni
transakci. Kazdd vyména podle odst. 1 bodu 2) pism. d) se
povazuje za vyménu, pii niZ dochdzi ke dvéma finanénim
transakcim. Kazdd podstatnd zména operace uvedené v odst. 1
bodu 2) pism. a) aZ €) se povazuje za novou operaci stejného
druhu jako ptivodni operace. Zména se povazuje za podstatnou
zejména tehdy, pokud pfi ni dochdzi k nahrazeni alespon
jednoho ucastnika, v piipadé, Ze se zméni cil nebo oblast
plsobnosti operace, véetné jeji casové pusobnosti, nebo
sjednané protiplnéni, nebo jestlize by ptvodni operace méla za
nésledek vyssi dati, pokud by operace byla provedena v pozmé-
néné formé. Zddnd novace transakci provedenych za iicelem
ziictovdni nebo vypordddni dstfedni protistranou nebo jinou
clearingovou instituci i provozovatelem systému vypoidddni
nebo jinymi interoperabilnimi systémy, jak je definuje smérnice
98/26/ES, neptedstavuje podle tohoto odstavce podstatnou
zménu.

Pozménovaci ndvrh 28

Ndvrh smérnice

CL 2 - odst. 3 — pism. d

Znéni navrzené Komisi

d) pokud priimérnd ro¢ni hodnota finan¢nich transakci ve dvou
po sobé jdoucich kalenddfnich letech neptekroci padesdt
procent celkového primérného ¢istého ro¢ntho obratu podle
clanku 28 smérnice 78/660/EHS, ma doty¢ny podnik,
instituce, subjekt nebo osoba ndrok na to, aby na pozadani
nebyl povazovan nebo déle povazovan za financni instituci.

Pozmeriovaci ndvrh

d) pokud primérnd ro¢ni hodnota finanénich transakei ve dvou
po sobé jdoucich kalenddinich letech nepfekroci 20 %
celkového priimérného ¢istého ro¢niho obratu podle ¢lanku
28 smérnice 78/660/EHS, md doty¢ny podnik, instituce,
subjekt nebo osoba ndrok na to, aby na pozdddni nebyl
povazovan nebo déle povazovan za financni instituci.
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Stfeda, 3. Cervence 2013

Pozménovaci navrh 29

Ndavrh smérnice

CL 2 - odst. 3 — pism. d a (nové)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

da) vypolet priimérné rocni hodnoty financnich transakci

()

uvedenych v tomto bod¢ neberou v ivahu finanini
transakce tykajici se derivitovych smluv na jiné neZ
OTC derividty, které splituji jedno z kritérii uvedenych
v dldnku 10 naftizeni Komise v pienesené pravomoci (EU)
¢. 149/2013 ze dne 19. prosince 2012, kterym se dopliiuje
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 648/2012
s ohledem na regulacni technické normy tykajici se
ujedndni o nept¥imém clearingu, povinnosti clearingu,
vefejného rejstriku, pristupu k obchodnimu systému,
nefinancnich smluvnich stran a technik zmirfiovdni rizika
pro OTC derivdtové smlouvy, u nichZ dstedni protistrana
neprovddi clearing, jsou omezeny na jiné nez OTC
derivity (¥).

Ur. vést. L 52, 23.2.2013, s. 11.

Pozménovaci ndvrh 30

Navrh smérnice

ClL3. -odst.1a (novy)

Znéni navrZené Komisi

Pozmétiovaci ndvrh

1a.

V pFipadé zavedeni dané z finaninich transakci

v clenskych stdtech, které nepat¥i mezi 11 ziilastnénych

[

clenskych stdtii, se bude rozsiteni tykat téchto dalSich zemi
na zdkladé vzdjemnych podminek.

Pozménovaci navrh 31

Ndvrh smérnice

ClL 3 - odst. 2 — pism. a

Znéni navrZené Komisi

a) ustiedni protistrany, jestlize vykondvaji funkei dsttedni proti-
strany;

Pozmeriovaci ndvrh

a) ustiedni protistrany, jestlize vykondvaji funkci tsttedni proti-

strany, nebo jind ziictovaci stfediska nebo zictovatele Ci
systémy, jak definuje smérnice 98/26/ES, jestliZe vykondvaji

funkci v oblasti ziictovdni, vietné jakékoli pFipadné novace,

nebo vypotdddni;
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Stifeda, 3. ¢ervence 2013

Pozménovaci ndvrh 32
Ndavrh smérnice

CL. 3 - odst. 2 - pism. c a (nové)

Znéni navrzené Komisi Pozmeriovaci ndvrh

ca) trhy pro riist MSP;

Pozménovaci navrh 33
Ndvrh smérnice

CL 3 - odst. 2 — pism. ¢ b (nové)

Znéni navrZené Komisi Pozméiiovaci ndvrh

cb) osobu, kterd trvale piisobi na financnich trzich jako osoba
ochotnd obchodovat na vlastni dcet formou ndkupu
a prodeje financnich ndstroji za pouZiti viastniho kapitdlu
(tvitrce trhu), pokud plni zdkladni funkci ve vztahu
k nelikvidnim dluhopisiim a akciim v rdmci své tlohy
poskytovatele likvidity, jak je vymezeno v prdvni dohodé
mezi tviircem trhu a organizovanym obchodnim systémem,
kde je finanéni transakce provedena, a pokud tato
transakce neni soucdsti strategie vysokofrekvencniho ob-
chodovini.

Pozménovaci ndvrh 34
Nédvrh smérnice

Cl. 3 - odst. 2 - pododstavec 1 a (novy)

Znéni navrZené Komisi Pozméfiovaci ndvrh

Komise v souladu s cldnkem 16 pfijme akty v prenesené
pravomoci, v nichZ stanovi podminky, za kterych bude pro
iiCely této smérnice finanini ndstroj povaZovin za nelikvidni.
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Stfeda, 3. Cervence 2013

Pozménovaci ndvrh 35
Ndavrh smérnice

CL 3 - odst. 4 — pism. g a (nové)

Znéni navrzené Komisi Pozmeriovaci ndvrh

ga) pFevod priva naklidat s urditym financnim ndstrojem
jako vlastnik a jakdkoli rovnocennd operace obndsejici
prenos rizika spojeného s finaninim ndstrojem mezi
subjekty urcité skupiny nebo mezi subjekty sité decen-
tralizovanych bank, kde se tyto transakce provddéji za
ticelem plnéni zdkonného poZadavku nebo obez¥etnostniho
dohledu, ktery je stanoven vnitrostdtnimi pravnimi pied-
pisy nebo prdvnimi piedpisy Unie.

Pozménovaci navrh 36
Ndvrh smérnice

CL 4 - odst. 1 — pism. e a (nové)

Znéni navrZené Komisi Pozmériovaci ndvrh

ea) je pobockou instituce se sidlem ve ziicastnéném clenském
stdté v souladu s pismenem c);

Pozménovaci navrh 37
Ndvrh smérnice

Cl 4 - odst. 1 - pism. g

Znéni navizené Komisi Pozméfiovaci ndvrh
g) instituce je tcastnikem finanéni transakce se strukturovanym g) instituce je tc¢astnikem finanéni transakce se strukturovanym
produktem nebo s jednim z finan¢nich ndstroji uvedenych produktem nebo s jednim z finan¢nich néstroji uvedenych
v oddilu C piilohy I smérnice 2004/39/ES vydanym na Gizemi{ v oddilu C piflohy I smérnice 2004/39/ES vydanym na izemi
uvedeného ¢lenského stitu, s vyjimkou ndstrojii uvedenych uvedeného clenského statu.

v bodech 4 aZ 10 daného oddilu, se kterymi se neobchoduje
v organizované platformé, a jednd pfitom bud na vlastni
iicet nebo na iilet jiné osoby, nebo jednd jménem iicastnika
transakce.



C 75/316

Utedni véstnik Evropské unie 26.2.2016

Stifeda, 3. ¢ervence 2013

Znéni navrzené Komisi

Pozménovaci ndvrh 38

Ndavrh smérnice

CL 4. - odst. 2 a (novy)

Pozmeriovaci ndvrh

2a.

Pro tcely této smérnice se financni ndstroj povaZuje za

vydany na dzemi zicastnéného Clenského stdtu, jestliZe je
splnénd nékterd z téchto podminek:

a)

b)

)

e

jednd se o cenny papir nebo derivdt tykajici se takovéhoto
cenného papiru a sidlo emitenta tohoto cenného papiru se
nachdzi v tomto lenskému stdté;

jednd se o derivdt jiny neZ derivdt uvedeny v bodu a),
pficemZ tento derivdt je obchodovatelny v ramci organizo-
vané platformy a vefejnym prdvem, kterym se Fidi obchody
provddéné v systémech dané platformy, je prdvo tohoto
clenského stdtu;

jednd se o financni ndstroj jiny, neZ jsou ndstroje uvedené
v bodu a) a b), ktery je ziictovdvdn tstiedni protistranou
nebo jinou clearingovou instituci, ziiCtovatelem nebo
systémy, jak definuje smérnice 98/26/ES, jestliZe prdvem,
kterym se ¥idi dand distiedni protistrana nebo dotceny
systém, je prdvo tohoto clenského stdtu;

jednd se o finanéni ndstroj jiny, neZ jsou ndstroje uvedené
v bodé a), b) nebo c), a platnym privem tykajicim se
smlouvy, na jejimZz zdkladé je transakce prislusného
finanéniho ndstroje provddéna, je prdvo tohoto clenského
stdtu;

jednd se o strukturovany instrument, pfiemZ nejméné 50 %
hodnoty aktiv, které podporuji tento strukturovany ndstroj,
predstavuji financni ndstroje vydané prdvnickou osobou,
kterd md sidlo v jednom ze ziicastnénych clenskych stdtii.



26.2.2016
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Znéni navrzené Komisi

Znéni navrzené Komisi

Tyto sazby nesmi byt niZsi nez:

a) 0,1 % u finanénich transakci uvedenych v ¢lanku 6;

b) 0,01 % u finan¢nich transakei uvedenych v ¢lanku 7.

()

UF. vést. L 201, 27.7.2012, s. 1.

Stfeda, 3. Cervence 2013

Pozménovaci navrh 39
Ndavrh smérnice

Clinek 4 a (novy)

Pozmeriovaci ndvrh

Clinek 4a
Prevod prdvniho titulu

1.  Finanéni transakce, v souvislosti s niZ nebyla vybrdina
daii z financnich transakci, se povaZuje za prdvné nevy-
mahatelnou a nemd za ndsledek ptevod prdvniho titulu
k podkladovému ndstroji.

2. Finanéni transakce, v souvislosti s niZ nebyla vybrdna
Zddnd dafi z financnich transakci, neni zpiisobild ke splnéni
poZadavkii na dstfedni zictovini podle ustanoveni nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 648/2012 ze dne
4. Zervence 2012 o OTC derivdtech, iistiednich protistrandch
a registrech obchodnich iidajii (') ani ke splnéni kapitdlovych
poZadavkii podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 575/2013 ze dne 27. Cervna 2013 o obezietnostnich
poZadavcich pro iivérové instituce a investicni podniky.

3.V piipadé automatizovanych elektronickych platebnich
systémit s ucasti ziictovatelii plateb &i bez ni mohou financni
orgdny clenského stdtu zavést systém automatického elektro-
nického vybéru dani z financnich transakci a osvédleni
o pfevodu prdvniho titulu.

Pozménovaci ndvrh 40
Navrh smérnice

Cl. 9 - odst. 2 - pododstavec 2 — ndvéti

Pozméfiovaci ndvrh

Tyto sazby jsou:

a) 0,1% u financnich transakci uvedenych v ¢lanku 6, s vy-
jimkou transakci uvedenych v ¢l. 2 odst. 1 bodu 5 se
splatnosti nejvyse t¥i mésice;

b) 0,01 % u finan¢nich transakci uvedenych v ¢lanku 7;

ba) 0,01 % u financnich transakci uvedenych v &l. 2 odst. 1
bodu 5 se splatnosti nejvyse t¥i mésice.
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Pozménovaci ndvrh 41

Ndavrh smérnice

CL 9. - odst. 3 a (novy)

Znéni navrzené Komisi

Pozmeriovaci ndvrh

3a. AniZ je dotlen odstavec 3, ziiCastnéné clenské stdty
uplatni na OTC finanéni transakce uvedené v cldncich 6 a 7
vy$$i sazby, neZ jsou sazby uvedené v odstavci 2. Tato vyssi
sazba se nevztahuje na financni transakce s OTC derivdty,
které Ize objektivné vyhodnotit jako transakce sniZujici rizika,
jak je stanoveno v clinku 10 nafizeni Komise v prenesené

pravomoci (EU) ¢. 149/2013.

Pozménovaci ndvrh 42

Ndvrh smérnice

CL 11 - odst. 2

Znéni navrZené Komisi

2. Komise miiZe v souladu s ¢lankem 16 prijmout akty
v plenesené pravomoci, v nichZz stanovi opatfeni, kterd
zucastnéné clenské staty musi piijmout v souladu s odstavcem 1.

Pozmériovaci ndvrh

2. Komise v souladu s ¢lankem 16 pfijme akty v ptenesené
pravomoci, v nichz stanovi opatfeni, kterd ztucastnéné ¢lenské
staty musi pfijmout v souladu s odstavcem 1.

Pozménovaci ndvrh 43

Navrh smérnice

(L 11 - odst. 5 - pododstavec 2

Znéni navrZené Komisi

Komise miiZe pfijmout provadéci akty, které stanovi jednotné
metody vybéru splatné dané z financnich transakci. Tyto
provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle
¢l. 18 odst. 2.

Pozmeriovaci ndvrh

Komise pfijme provadéci akty, které stanovi jednotné metody
vybéru splatné dané z finan¢nich transakci a zamezeni dafiovym
podvodiim, datiovym tinikim a agresivnimu dariovému plino-
vdni. Clenské stdty mohou p¥ijmout dopliiujici opatieni. Tyto
provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 18
odst. 2.
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Pozménovaci navrh 44
Navrh smérnice
(L 11. - odst. 6 a (novy)
Znéni navrzené Komisi Pozmétiovaci ndvrh
6a.  Administrativni zdtéZ datiovych orgdnii spojend s dani
z financnich transakci se udrZuje na nejniZsi drovni. Komise
v tomto ohledu podporuje spoluprdci mezi vnitrostdtnimi
datiovymi orgdny.
Pozménovaci navrh 45
Néavrh smérnice
CL 11 - odst. 6 b (novy)
Znéni navrzené Komisi Pozmétiovaci ndvrh
6b.  Clenské stity kazdorocné informuji Komisi a Eurostat
o0 objemu transakci, z nichZ byly ziskdny pfijmy, podle druhu
instituce. Tyto informace se zvefejni.
Pozménovaci ndvrh 46
Navrh smérnice
CL 12 - odst. 1
Znéni navizené Komisi Pozmétiovaci ndvrh
Zucastnéné Clenské staty pfijmou opatfeni k zamezeni danovych Zicastnéné ¢lenské staty ptijmou opatfeni k zamezeni danovych

podvodi a vyhybani se dariové povinnosti.

podvodd, vyhybani se dafiové povinnosti a agresivniho darfio-
vého pldnovdni.

Pozménovaci ndvrh 47
Néavrh smérnice

Clinek 15 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmétiovaci ndvrh

1.  Komise ziidi odbornou pracovni skupinu (Vybor pro dari
z financnich transakci), kterd se bude sklddat ze zdstupcii vSech
clenskych stdtii EU, Komise, ECB a orgdnu ESMA a bude
ziiCastnénym clenskym stdtiim poskytovat pomoc pfi icinném
provddeéni této smérnice a zamezovat datfiovym podvodiim,
datiovym tnikiim a agresivnimu dariovému pldnovdni a bude
chrdnit integritu vnitiniho trhu.
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Znéni navrZené Komisi

Pozméfiovaci ndvrh

2. Vybor pro dafi z finanénich transakci hodnoti tcinné
provddéni této smérnice, posuzuje wcinky na vnitini trh
a odhaluje zpiisoby vyhybdni se dafiové povinnosti, vietné
zneuzivini definovaného v clinku 14, s cilem predloZit
pfipadné ndvrhy protiopatieni, pficemZ v plné mire vyuZivd
prdvnich piedpisii Unie v oblasti zdanéni a piedpisii tykajicich
se financnich sluZeb i ndstrojii pro spoluprdci v dafiovych
zdleZitostech, které vytvorily mezindrodni organizace.

3. Zilastnéné clenské stdty mohou ziidit podvybor Vyboru
pro daii z financnich transakci, jenZ bude sestdvat ze zdstupcii
ztiCastnénych Cdlenskych stdtii, s cilem posuzovat zdleZitosti
spojené s tucinnou sprdvou dané z financnich transakci .
Podvybor je odpovédny pouze za zdleZitosti spojené s iiinnou
spravou dané z financnich transakci, které se netykaji
neziiCastnénych clenskych stdtii.

Pozménovaci navrh 48

Nédvrh smérnice

Cl. 16 - odst. 2

Znéni navrZené Komisi

2. Preneseni pravomoci uvedenych v ¢l. 11 odst. 2 plati na
dobu neur¢itou od data uvedeného v ¢lanku 19.

Pozmériovaci ndvrh

2. Preneseni pravomoci uvedenych v ¢l. 11 odst. 2 plati na
dobu neurcitou od data uvedeného v ¢lanku 21.

Pozménovaci ndvrh 49

Néavrh smérnice

CL 16 - odst. 3

Znéni navrZené Komisi

3. Rada miiZe pteneseni pravomoci uvedenych v ¢l. 11 odst. 2
kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukonéi pfeneseni
pravomoci uvedenych v tomto rozhodnuti. Rozhodnuti nabyva
Géinku prvnim dnem po zvefejnéni v Ufednim véstniku
Evropské unie nebo k pozdéjsimu dni, ktery je v ném upfesnén.
Netykd se platnosti jiz platnych aktd v pfenesené pravomoci.

Pozmétiovaci ndvrh

3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravo-
moci uvedené v ¢l. 11 odst. 2 kdykoli zrusit. Rozhodnutim
o zruSeni se ukonci pfeneseni pravomoci uvedenych v tomto
rozhodnuti. Rozhodnuti nabyva d¢inku prvnim dnem po
zvefejnéni v Utednim véstniku Evropské unie nebo k pozdéjsimu
dni, ktery je v ném upfesnén. Nedotyka se platnosti jakychkoliv
jiz platnych aktl v pfenesené pravomoci.
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Pozménovaci ndvrh 50

Ndavrh smérnice

CL 16 - odst. 4

Znéni navrzené Komisi

4. Pfijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené
ozndmi Radé.

Pozmeriovaci ndvrh

4. Prjeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené
ozndmi soucasné Evropskému parlamentu a Radé.

Pozménovaci ndvrh 51

Navrh smérnice

CL 16 - odst. 5

Znéni navrzené Komisi

5. Akt v pfenesené pravomoci pfijaty podle ¢l. 11 odst. 2
vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Rada nevyslovi
namitky ve lhaté 2 mésict ode dne, kdy ji byl tento akt
ozndmen, nebo pokud Rada pfed uplynutim této Ihity
informuje Komisi o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu Rady
je tato lhita prodlouzena o 2 mésice.

Pozmeriovaci ndvrh

5. Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 11 odst. 2
vstoupi v platnost, pouze pokud proti nému Evropsky pa-
rlament ani Rada nevyslovi nimitky ve Ihfité 2 mésici ode dne,
kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky
parlament i Rada pied uplynutim této lhity informuji Komisi
o tom, Ze ndmitky nevyslovi. Z podnétu Evropského pa-
rlamentu nebo Rady je tato lhita prodlouzena o 2 mésice.

Pozménovaci ndvrh 52

Navrh smérnice

CL 19 - odst. 1

Znéni navrZené Komisi

KaZdych pét let a poprvé k 31. prosinci 2016 piedlozi Komise
Radé zpravu o uplatiiovani této smérnice a pfipadné navrh.

Pozmeriovaci ndvrh

KazZdé t¥i roky a poprvé k 31. prosinci 2016 predlozi Komise
Evropskému parlamentu a Radé zprévu o uplatiovéni této
smérnice a pifpadné ndvrh.

Pozménovaci navrh 53

Ndvrh smérnice

CL 19 - odst. 2

Znéni navrZené Komisi

V této zpravé Komise alespori posoudi dopad dané z finan¢nich
transakc{ na fadné fungovani vnitintho trhu, finan¢ni trhy
a redlnou ekonomiku a zohledni pokrok ve zdanéni finan¢niho
sektoru v mezindrodnich souvislostech.

Pozmeriovaci ndvrh

V této zpravé Komise alespont posoud{ dopad dané z finan¢nich
transakci na fadné fungovani vnitintho trhu, finan¢ni trhy
a redlnou ekonomiku a zohledni pokrok ve zdanéni finan¢niho
sektoru v mezindrodnich souvislostech. Na zdkladé vysledkii
tohoto posouzeni budou provedeny nezbytné tipravy.
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Pozménovaci ndvrh 54
Ndavrh smérnice

Cl 19. - odst. 2 a (novy)

Znéni navrzené Komisi Pozmeriovaci ndvrh

Kromé toho Komise posoudi dopad urcitych ustanoveni, jako je
odpovidajici rozsah platnosti dané z financnich transakci
a daiiovd sazba s ohledem na penzijni fondy, pficemZ Fddné
zohledni odlisné rizikové profily a obchodni modely.

Pozménovaci ndvrh 55
Néavrh smérnice

Cl. 20 - odst. 1 - pododstavec 2 a (novy)

Znéni navrZené Komisi Pozmeriovaci ndvrh

Do 1. ledna 2017 je u ndstrojii uvedenych v cl. 2 odst. 1 bodé
3a sazba uvedend v . 9 odst. 2 pism. a) 0,05 %.

Do 1. ledna 2017 je u instituci uvedenych v &l. 2 odst. 1 bodé 8
pism. f) sazba uvedend v ¢l. 9 odst. 2 pism. a) 0,05 % a sazba
uvedend v ¢l. 9 odst. 2 pism. b) 0,005 %.

P7 TA(2013)0313
Pfijeti eura LotySskem ke dni 1. ledna 2014 *

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 3. Cervence 2013 o ndvrhu rozhodnuti Rady o pfijeti eura
Loty$skem ke dni 1. ledna 2014 (COM(2013)0345 - C7-0183/2013 - 2013/0190(NLE))

(Konzultace)

(2016/C 075/46)

Evropsky parlament,
— s ohledem na ndvrh Komise pfedlozeny Radé (COM(2013)0345),

— s ohledem na konvergené¢ni zpravu Komise pro rok 2013 (COM(2013)0341) a konvergen¢ni zpravu Evropské centrdlni
banky (ECB) z ¢ervna 2013 tykajici se LotySska,

— s ohledem na dokument ttvarti Komise pfipojeny ke konvergenéni zpravé Komise pro rok 2013 tykajici se Loty$ska
(SWD(2013)0196),
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vy, ’

— s ohledem na své usnesenf ze dne 1. ¢ervna 2006 o rozsffeni eurozény ('),

— s ohledem na své usneseni ze dne 20. ¢ervna 2007 o zlepSeni zptisobu konzultace Parlamentu v postupech tykajicich se
rozsffeni eurozony (),

— s ohledem na ¢l. 140 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie, podle kterého Rada konzultovala s Parlamentem (C7-
0183/2013),

— s ohledem na c¢lanek 83 jednaciho fadu,
— s ohledem na zprdvu Hospodaiského a ménového vyboru (A7-0237/2013),

A. vzhledem k tomu, Ze ¢lanek 140 Smlouvy o fungovéni Evropské unie (dile jen ,Smlouva o fungovini EU®) stanovi
dosazeni vysokého stupné udrzitelné konvergence odkazem na to, Ze kazdy ¢lensky stit musi splnit tato kritéria:
dosazeni vysokého stupné cenové stability, dlouhodobé udrzitelny stav vefejnych financi, dodrzovani normélniho
fluktua¢niho rozpéti stanoveného mechanismem sménnych kurzti, stdlost konvergence dosazené clenskym stitem
a jeho Ucasti v mechanismu sménnych kurza Evropského ménového systému, kterd se odrdzi v trovnich dlouhodobych
trokovych sazeb (tzv. maastrichtskd kritéria);

B. vzhledem k tomu, Ze Loty$sko splnilo maastrichtskd kritéria v souladu s ¢lankem 140 Smlouvy o fungovani EU
a protokol ¢. 13 o konvergenénich kritériich ptipojeny ke Smlouvé o Evropské unii a ke Smlouvé o fungovéni EU;

C. vzhledem k tomu, Ze zpravodaj navstivil Loty$sko, aby posoudil pfipravenost této zemé na vstup do eurozény,

D. vzhledem k tomu, zZe lid Loty$ska vyvinul mimotddné sili k pfekondni finan¢ni krize a dokdzal se vrdtit na cestu
konkurenceschopnosti a ristu;

—_

schvaluje ndvrh Komise;

N~

podporuje navrh, aby bylo v Loty$sku ke dni 1. ledna 2014 pfijato euro;

3. konstatuje, Ze posouzeni Komise a Evropské centralni banky (ECB) se uskute¢nilo za podminek svétové finanéni krize,
ktera ovlivnila vyhlidky mnoha jinych ¢lenskych statt na nomindlni konvergenci a zejména spustila vyrazny cyklicky trend
sniZovani miry inflace;

4. poznamendvd zejména, Ze globdlni finan¢ni krize dopadla na Loty$sko velmi tvrdé v podobé chudoby,
nezaméstnanosti a demografického vyvoje; naléhavé vyzyvd Lotyssko a jeho partnery v Unii, aby uplatiiovali pfisné
makroobezietnostni normy s cilem zamezit neudrzitelnym tokam kapitalu a tendencim k nartstan{ avérd, k nimz doslo
pied krizf;

5. konstatuje, Ze Loty$sko spliuje piislusnd kritéria, a to diky odhodlanému, opravdovému a neutuchajicimu dsili
loty3ské vlady a lotysského lidu; poukazuje na to, ze celkovd udrzitelnost stavajici makroekonomické a financni situace se
bude odvijet od toho, zda budou provedeny vyvazené a dalekosdhlé reformy s cilem uplatiiovat kdzen a zdroven postupovat
v duchu solidarity a provadét dlouhodobé Zivotaschopné investice nejen v LotySsku, ale v celé hospodafské a ménové unii;

6.  konstatuje, Ze ECB ve své konvergen¢ni zpravé za rok 2013 vyjadiila urcité obavy, pokud jde o dlouhodobou
udrzitelnost hospodarské konvergence Lotysska; zduraziuje zejména nasledujici v ni obsazend vyjddfeni a doporucent:

— vstup do ménové unie zahrnuje vy$e zminéné ménové ndstroje a ndstroje sménnych kurzii a znamend jesté veétsi
dulezitost vnitfni flexibility a odolnosti; orgdny by proto mély uvazovat o tom, jakymi zptsoby ddle posilovat
alternativni néstroje proticyklické politiky, které maji k dispozici, nad rdmec toho, co se jiz podafilo ucinit od roku
2009;

— Lotyssko musi i nadéle jit cestou komplexni fiskdlni konsolidace v souladu s pozadavky Paktu o stabilité a ristu
a uplatiiovat a dodrzovat fiskdlni rdmec, ktery pomuze vyvarovat se toho, aby v budoucnu doslo k névratu
k procyklickym politikdm;

(') Uk vést. C 298 E, 8.12.2006, s. 249.
() UL vést. C 146 E, 12.6.2008, s. 251.
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— jak potteba silngjsiho instituciondlniho prostiedi, tak skute¢nost, Ze stinovd ekonomika, jakkoli je na dstupu, je podle
odhadi stdle pomérné rozsdhld, nejen znamenaji ztrity p¥jma vefejnych rozpoctt, ale také narusuji hospodaiskou
soutéZ, poskozuji konkurenceschopnost Loty$ska a snizuji atraktivnost zemé pro pfimé zahrani¢ni investice, a bréni tak
dlouhodobému investovani a produktivité; domniva se, Ze tyto obavy je tieba brdt se vii vdznosti, zejména pokud se
zméni soucasny trend, pokud jde o inflaci a finan¢ni toky; domniva se v3ak, Ze tyto obavy neméni celkové pozitivn{
hodnoceni pfipravenosti Loty$ska na pfijeti eura;

7. vyzyva loty$skou vlddu, aby zachovala sviij obezfetny postoj ve fiskdlni politice spolu s politikami obecné
zaméfenymi na stabilitu, pfedjimala moznou budouci makroekonomickou nerovnovéhu a rizika pro cenovou stabilitu
a napravila nerovnovahu, kterou zjistila Komise v rdmci zpravy mechanismu varovani; konstatuje, Ze stabilita cen
v Lotyssku velmi zavisi na dynamice cen komodit vzhledem k nizké energetické ticinnosti a vysoké mife dovozu energie ve
slozent spottebitelského kose v zemi; vyzyva lotysskou vlddu, aby v tomto sméru dosdhla zlep3eni a zvysila své celkové tsili
s cilem dosdhnout vSech ndrodnich cili strategie EU 2020;

8.  je znepokojen tim, jak nizkou podporu mé nyni mezi oblany Lotysska piijeti eura; vyzyva loty$skou vladu a orgény,
aby aktivnéji komunikovaly s loty$skymi obcany s cilem zajistit vétsi podporu vefejnosti pro piijeti eura; vyzyva loty$skou
vlddu a orgdny, aby pokracovaly ve své informa¢ni a komunika¢ni kampani s cilem oslovit viechny obcany Lotysska;

9.  vyzyva loty$skou vlddu, aby usilovala o ndpravu strukturdlnich nedostatkti na trhu prace nalezitymi strukturalnimi
reformami a reformami vzdéldvaciho systému; vyzyva zejména loty$skou vladu, aby se zabyvala problémem soucasné miry
chudoby a zvétujici se propasti pfijmové nerovnosti;

10.  ocenuje stabilitu loty$ského bankovniho sektoru v pribéhu poslednich tif let; poukazuje viak na to, Ze béhem prvni
faze globdlni finan¢ni krize prosel obchodni model mistniho bankovnictvi vaznou zatézkavaci zkouskou; zduraziuje, ze
zhrouceni loty$ského finan¢niho systému se v té dobé podafilo zabrdnit pouze diky finan¢ni pomoci EU a MMF; vitd
neddvné reformy s cilem zpfisnit regulaci vztahujici se na loty$ské banky, které vyvijeji ¢innost v segmentu vklada klientt se
sidlem v zahranic¢i (NRD); vyzyva loty$ské orgdny, aby zajistily, aby byl zachovan piisny dohled nad témito bankami a byla
provedena dal3{ patfi¢nd opatfeni v oblasti Fzeni rizik; dale vyzyva loty$ské organy, aby se mély i naddle na pozoru pied
moznym nesouladem struktury splatnosti aktiv a pasiv u bank, ktery lze to povazovat za nebezpedi pro finanéni stabilitu;
11.  vyzyvé lotysské organy, aby udrzely soucasny kurs praktickych ptiprav, aby byl zajistén hladky ptechod na
spole¢nou ménu; vyzyva loty$skou vladu, aby vytvofila nélezité kontrolni mechanismy s cilem zajistit, aby zavedeni eura
nebylo vyuzito ke skrytému zvySovani cen;

12.  vyzyvé Radu, aby informovala Parlament, bude-li mit v dmyslu odchylit se od znéni schvéleného Parlamentem;
13.  vyjadfuje politovani nad mimofddné malym ¢asovym prostorem, v némz mél Parlament vydat své stanovisko
v souladu s ¢ldnkem 140 Smlouvy o fungovéni EU; zdda Komisi a clenské stity majici v dmyslu pfijmout euro, aby

ponechaly pfiméfeny casovy prostor k tomu, aby mohl Parlament vydat stanovisko na zdkladé obsahlejsi rozpravy za ticasti
vice stran;

14.  vyzyvé Radu, aby znovu konzultovala s Parlamentem, bude-li mit v imyslu podstatné zménit ndvrh Komise;

15.  povéfuje svého piedsedu, aby predal postoj Parlamentu Rad€, Komisi, Evropské centrdlni bance, Euroskupiné
a vladam ¢lenskych zemi.
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P7 TA(2013)0320
Poskytnuti dal$i makrofinan¢ni pomoci Gruzii ***III

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 4. Cervence 2013 o spoleném ndvrhu rozhodnuti
Evropského parlamentu a Rady o poskytnuti dal$i makrofinanéni pomoci Gruzii, ktery schvilil dohodovaci vybor
(PE-CONS 00038/2013 - C7-0168/2013 - 2010/0390(COD))

(Rédny legislativni postup: tieti ten)

(2016/C 075/47)

Evropsky parlament,

— s ohledem na spole¢ny navrh, ktery schvélil dohodovaci vybor, a na piislusné prohldseni Parlamentu a Rady k tomuto
navrhu (PE-CONS 00038/2013 - C7-0168/2013),

— s ohledem na sviij postoj v prvnim ¢tenf () k ndvrhu Komise Evropskému parlamentu a Radé (COM(2010)0804),
— s ohledem na sviij postoj ve druhém cteni (%) k postoji Rady v prvnim étend (%),

— s ohledem na stanovisko Komise k pozméiovacim navrhim Parlamentu k postoji Rady v prvnim &etni (COM(2013)
0067),

— s ohledem na postoj Rady ve druhém ctent,

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 13 Smlouvy o fungovani Evropské unie,

— s ohledem na ¢lanek 69 jednactho fadu,

— s ohledem na zprdvu delegace v dohodovacim vyboru (A7-0244/2013),

1. schvaluje spolecny postoj;

2. potvrzuje spole¢né prohldseni Evropského parlamentu a Rady, které je ptilohou tohoto usnesen;

3. povétuje svého predsedu, aby spolecné s predsedou Rady podepsal akt podle ¢l. 297 odst. 1 Smlouvy o fungovani
Evropské unie;

4. povéiuje svého generdlniho tajemnika, aby akt podepsal poté, co ovéfi, Ze viechny postupy byly faddné ukonceny,
a aby spole¢né s generdlnim tajemnikem Rady zajistil jeho zvefejnéni spolu s prohlasenimi Evropského parlamentu a Rady,

které se aktu tykaji, v Utednim véstniku Evropské unie;

5. povétuje svého predsedu, aby pfedal postoj Parlamentu Rad€, Komisi a vnitrostitnim parlamentam.

PRILOHA K LEGISLATIVNIMU USNESENI

Spolecné prohldseni Evropského parlamentu a Rady pfijaté spolecné s rozhodnutim o poskytnuti dalsi
makrofinanéni pomoci Gruzii

Evropsky parlament a Rada:

— souhlasi, Ze pfijeti rozhodnuti o poskytnuti dalsi makrofinanéni pomoci Gruzii by mélo byt chdpdno v sir$im kontextu
potieby vytvofeni ramce, ktery by mél byt zdrukou kvalitnich a G¢innych rozhodnuti o poskytovani makrofinan¢ni
pomoci tfetim zemim;

() Uk vést. C 377 E, 7.12.2012, s. 211.
() Prijaté texty 11.12.2012, P7_TA(2012)0472.
() Uk vést. C 291 E, 10.5.2012, s. 1.
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— souhlasi, Ze pfijimani rozhodnuti o budoucich operacich makrofinan¢ni pomoci by se mélo opirat o niZe uvedend
odtivodnéni a zdsady poskytovani makrofinanéni pomoci Unie zptsobilym tfetim zemim a Gzemim, aniZ je dotéeno
pravo legislativni iniciativy a prdvni forma budouciho ndstroje, ktery tyto odivodnéni a zdsady formalizuje;

— se zavazuji, Ze v budoucich jednotlivych rozhodnutich o poskytnuti makrofinan¢ni pomoci Unie tyto odivodnéni
a zdsady plné zohledni.

CAST A — ODUVODNEN{

(1)  Unie je vyznamnym poskytovatelem hospodaiské, finanéni a technické pomoci tfetim zemim. Makrofinan¢ni
pomoc Unie (ddle jen ,makrofinanéni pomoc®) se osvédéila jako G¢inny ndstroj hospodaiské stabilizace a jako
motiva¢ni faktor strukturdlnich reforem v zemich a tzemich, které tuto pomoc pfijimaji (ddle jen ,piijemci®).
V souladu se svou celkovou politikou vii¢i kandiddtskym, potencidlnim kandiddtskym a sousednim zemim by Unie
méla mit moznost poskytovat témto zemim makrofinanéni pomoc s cilem vytvorit zénu sdilené stability,
bezpecnosti a prosperity.

(2)  Makrofinanéni pomoc by méla vychazet z rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady, kterd se ptijimaji ad hoc pro
jednotlivé zemé. Tyto zdsady maji za cil zvysit G¢innost a efektivnost rozhodovaciho procesu, ktery témto
rozhodnutim a jejich provadéni piedchdzi, vést k tomu, aby pfijemci ve vy3si mife plnili nezbytné politické
pfedpoklady pro poskytnuti makrofinan¢ni pomoci, a zlepsit transparentnost a demokratickou kontrolu této
pomoci.

(3) Ve svém usneseni o provadéni makrofinan¢ni pomoci tfetim zemim ze dne 3. ¢ervna 2003 Evropsky parlament
vyzval k pfijeti ramcového nafizeni o makrofinanéni pomoci, které by urychlilo rozhodovaci proces a slouzilo jako
formalni a transparentni zdklad pro tento finan¢ni néstroj.

(4) Ve svych zévérech ze dne 8. fijna 2002 Rada stanovila kritéria (takzvand genvalskd kritéria), jimiZ se maji operace
makrofinanéni pomoci F{dit. Bylo by vhodné tato kritéria aktualizovat a vyjasnit, zejména pokud jde o kritéria pro
stanoven{ vhodné formy pomoci (ptjcka, grant nebo jejich kombinace).

(5)  Tyto zésady by Unii mély umoznit pohotové poskytovani makrofinanéni pomoci, zvlasté v pifpadé, kdy okolnosti
vyzaduji okamzité kroky, a zvysit jasnost a transparentnost kritéril pro provadéni makrofinanéni pomoci.

(6)  Komise by méla zajistit, aby makrofinanéni pomoc byla v souladu s hlavnimi zdsadami, cili a opatfenimi v riiznych
oblastech vngjsi ¢innosti i ostatnich pfislusnych politik Unie.

Yevs v

(7} Makrofinanéni pomoc by méla podporovat vnéjsi politiku Unie. Utvary Komise a Evropska sluzba pro vnéjsi cinnost
(ESVC) by v priibéhu operace makrofinanéni pomoci mély tzce spolupracovat, aby se koordinovala vnéjsi politika
Unie a zajistila se jeji ucelenost.

(8)  Makrofinanéni pomoc by méla posilovat oddanost pifjemcti vi¢i hodnotam, které maji spolecné s Unii, v¢etné
demokracie, pravniho stdtu, fddné spravy véci vetejnych, dodrzovani lidskych prav, udrzitelného rozvoje a snizovani
chudoby a viici zdsaddm otevieného a spravedlivého obchodu zalozeného na pravidlech.

(9)  Pfedpokladem poskytnuti makrofinan¢ni pomoci by méla byt skutecnost, Ze zpusobild zemé uplatiiuje Gicinné
demokratické mechanismy, v¢etné parlamentniho systému vice politickych stran a pravniho stitu, a zarucuje
dodrzovani lidskych prav. Komise by méla pravidelné kontrolovat plnéni téchto nezbytnych pfedpokladi.

(10)  Konkrétni cile jednotlivych rozhodnuti o makrofinanéni pomoci by mély zahrnovat posileni efektivnosti,
transparentnosti a odpovédnosti spravy vefejnych financi u pijemct. Komise by méla pravidelné kontrolovat
dosazeni téchto cild.

(11)  Cilem makrofinanéni pomoci by méla byt podpora obnovy udrzitelného stavu vngjsiho financovani tfetich zemi
a uzemi, které se potykaji s nedostatkem zahranicni mény a maji dal$i potiZe spojené s vnéjsim financovanim.
Makrofinan¢ni pomoc by neméla poskytovat béznou finan¢ni podporu a jejim hlavnim cilem by rovnéz neméla byt
podpora hospodaiského a socidlntho rozvoje pijjemcd.
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(12)  Makrofinan¢ni pomoc by méla doplnovat zdroje poskytované Mezindrodnim ménovym fondem (MMF) a dal$imi
mnohostrannymi finan¢nimi institucemi a pfislusnd zatéz Unie by méla byt spravedlivé sdilena s jinymi darci.
Makrofinanéni pomoc by méla zajistovat pridanou hodnotu ze zapojeni Unie.

(13) 'V zdjmu zajistén{ G¢inné ochrany finan¢nich zdjma Unie souvisejicich s makrofinanéni pomoci by pifjemci méli
pfijmout vhodnd opatfeni v oblasti prevence a potirdni podvodi, korupce a jakychkoli jinych nesrovnalosti
souvisejicich s touto pomoci a rovnéz by mély byt zavedeny kontroly Komise a audity Ucetniho dvora.

(14) O vybéru postupu pro pfijimani memorand o porozuméni by mélo byt rozhodnuto v souladu s kritérii stanovenymi

v nafizeni (EU) ¢. 182/2011. V této souvislosti by obecné mél byt pouzit poradni postup, ale vzhledem k potencidlné
vyznamnému dopadu operaci ptesahujicich prahovou hodnotu stanovenou v ¢ésti B je v takovém piipadé vhodné
pouzit pfezkumny postup.

CAST B — ZASADY

1.

Cil pomoci

a) Makrofinan¢ni pomoc by méla byt mimorddny finanéni ndstroj ucelové nevazané vieobecné podpory platebni
bilance zptsobilych tetich zemi a Gzemi. Jejim cilem by méla byt obnova udrzitelného stavu vnéjsiho financovani
zptsobilych zemi a tzemi, které maji s vnéjsim financovanim potize. Méla by podporovat provadéni politického
programu, jehoZ soucdsti by méla byt Gc¢innd opatfeni zaméfend na korekci a strukturdlni reformy a uréend
ke zlep$eni stavu platebni bilance, zejména v prabéhu trvani programu, a k posileni provadéni p¥islusnych smluv
a programi s Unii.

b) Makrofinanéni pomoc Unie by méla byt poskytnuta pouze za podminky, Ze existuji vyznamné zbyvajici potieby
vnéjsiho financovéni, které zjistila Komise ve spoluprdci s mnohostrannymi finanénimi institucemi a na jejichz
pokryti nestali prostfedky poskytnuté MMF a jingmi mnohostrannymi institucemi, a to navzdory tomu, Ze
piislusnd zemé nebo tzemi provadi Gcinné programy hospodafské stabilizace a reforem.

¢) Makrofinan¢ni pomoc Unie by méla mit kritkodobou povahu a méla by byt ukonéena, jakmile se vnéjsi finan¢ni
situace vrati k udrzitelnému stavu.

Zptisobilé zemé a Gzem{

Tretimi zemémi a tzemimi zptsobilymi k tomu, aby se staly piijemci makrofinanéni pomoci Unie, by mély byt:
— kandiddtské a potencidlni kandidétské zemé,

— zem¢ a tzemi, kterych se tykd evropska politika sousedstvi,

— za mimofadnych a fadné odivodnénych okolnosti dalsi treti zemé, které maji rozhodujici vliv na regiondlni
stabilitu, jsou pro Unii strategicky vyznamné a jsou Unii politicky, hospodéisky a zemépisné blizké.

Forma pomoci

a) Makrofinan¢ni pomoc by obvykle méla mit formu pujcky. Ve vyjimeénych ptipadech smi byt pomoc poskytnuta
formou grantu nebo kombinace pajcky a grantu. Pfi rozhodovani o tom, jak vysoky podil by méla tvofit pfipadnd
grantovd slozka, by Komise ve fazi piipravy svého ndvrhu méla vzit v potaz troven hospodaiského rozvoje pifjemce
posuzovanou podle pi{jmt na obyvatele a miry chudoby, jakoz i jeho schopnost splacet uréenou podle analyzy
udrzitelnosti dluhu. Zdroven by méla zajistit dodrzovani zdsady spravedlivého rozdéleni zdtéze mezi Unii a jiné
ddrce. Za timto ucelem by Komise rovnéz méla zohlednit, v jaké mife na danou zemi mezindrodni finan¢ni instituce
a jini darci uplatiuji zvyhodnéné podminky.

b) Jestlize md makrofinan¢ni pomoc formu pujcky, méla by byt Komise zmocnéna pujcit si jménem Unie nezbytné
finan¢ni prostiedky na kapitdlovych trzich nebo od finan¢nich instituci a déle je pdjcit piijemci.
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¢) Vypujéni a tvérové operace by mély byt uskuteciiovany v eurech se stejnym dnem pfipsdni a Unie by se neméla
dotykat zména splatnosti ani riziko sménnych kurzt ¢i riziko drokovych sazeb.

d) Veskeré ndklady vzniklé Unii v souvislosti s vyptj¢nimi a tivérovymi operacemi by mél hradit pifjemce.

¢) Pokud okolnosti umozni sniZeni tirokové sazby pujcky, mize se Komise na zadost pifjemce rozhodnout zcela nebo
Castecné refinancovat svou pivodni pujcku nebo restrukturalizovat odpovidajici finanéni podminky. Refinanéni
a restrukturaliza¢ni operace by mély byt uskute¢foviny v souladu s podminkami stanovenymi v bodu 3
pism. d) a nemély by vést k prodlouzeni pramérné splatnosti doty¢né ptijcky ani ke zvyseni ¢astky nesplacené jistiny
ke dni refinancovéani nebo restrukturalizace.

4. Finan¢ni ustanoveni

a) Castky makrofinanéni pomoci poskytnuté formou grantt by mély byt v souladu s rozpoctovymi prostiedky
stanovenymi ve viceletém finan¢nim rdmci.

b) Céstky makrofinanéni pomoci poskytnuté formou ptjcek by mély byt dotovany v souladu s nafizenim, kterym se
zfizuje Zaru¢ni fond pro vnéjsi vztahy. Vyse dotaci by mély byt v souladu s rozpoctovymi prostiedky stanovenymi
ve viceletém finanénim rdmci

¢) Ro¢ni rozpoctové prostiedky by mél schvalovat rozpoctovy organ v mezich viceletého finanéntho ramce.

5. Vyse pomoci

a) Stanoveni vy$e pomoci by mélo vychdzet ze zbyvajicich potfeb vnéjsiho financovani zpiisobilé zemé nebo tzemi
a méla by pfi ném byt zohlednéna jejich schopnost financovat se z vlastnich zdroj, a to zejména z mezindrodnich
rezerv, které maji k dispozici. Tyto potieby financovani by mély byt stanoveny Komisi ve spolupraci
s mezindrodnimi finanénimi institucemi na zakladé dplného kvantitativniho posouzeni a transparentni podpirné
dokumentace. Komise by méla zejména vychdzet z nejnovéjsich projekei platebni bilance doty¢né zemé nebo tzemi,
vypracovanych MMF, a zohlednit ocekdvané finanéni pfispévky od mnohostrannych ddrcd, jakoZz i dosavadni
pouziti jinych unijnich ndstroji vnéjsiho financovani v uvedené zpuisobilé zemi nebo tzemi.

=

Dokumentace Komise by méla obsahovat informace o ptedpoklddaném mnozstvi devizovych rezerv, nebude-li
makrofinan¢ni pomoc poskytnuta, ve srovndni s vysi téchto rezerv, kterou lze povazovat za dostate¢nou, a to na
zékladé méfeni dle piislusnych ukazatell, jako napf. poméru rezerv vici kritkodobému vnéjsimu zadluzeni
a poméru rezerv vici dovozu piijimajici zemé.

¢) Pfi urCovani vySe poskytované makrofinan¢ni pomoci by rovnéz méla byt zohlednéna nutnost zajistit spravedlivé
rozdélen{ zatéZe mezi Unii a ostatn{ ddrce a pfidand hodnota celkového zapojeni Unie.

d) V ptipadg, Ze se béhem obdobi vyplaceni makrofinanéni pomoci potieby financovani piijemce oproti ptivodnim
piedpokladiim podstatné snizi, méla by Komise poradnim postupem, jestliZe se pomoc rovnd 90 miliontt EUR nebo
je nizsi, a pfezkumnym postupem, jestlize vyse pomoci presahuje 90 milionti EUR, sniZit vysi poskytované pomoci
nebo ji zastavit ¢i zrusit.

6. Podminénost

a) Predpokladem poskytnuti makrofinan¢ni pomoci by méla byt skute¢nost, Ze zptisobild zemé nebo tizem{ uplatiiuje
u¢inné demokratické mechanismy, véetné parlamentniho systému vice politickych stran a pravniho stitu, a zarucuje
dodrzovani lidskych prav. Komise by méla poskytnout vefejné dostupné posouzeni (*) plnéni tohoto predpokladu
a méla by jej sledovat po celou dobu poskytovani makrofinanéni pomoci. Tento bod by mél byt uplatiiovin
v souladu s rozhodnutim o organizaci a fungovani Evropské sluzby pro vngjsi ¢innost.

(") Toto posouzeni bude vychazet z vyroéni zpravy o lidskych pravech a demokracii ve svété, s jejimz vypracovanim poéitd strategicky
rdmec a akéni plan EU pro lidskd préava a demokracii (zdvéry Rady o lidskych pravech a demokracii ze dne 25. ¢ervna 2012).
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b) Podminkou poskytovani makrofinan¢ni pomoci by méla byt existence ivérové dohody mezi zptisobilou zemi nebo
tzemim a MMF, kterd nemd preventivni charakter a spliiuje nasledujici podminky:

— tcel dohody je v souladu s Gi¢elem makrofinanéni pomoci, tedy zmirnénim kratkodobé potize v oblasti platebni
bilance;

— provadéni Géinnych opatfeni zaméfenych na korekci, kterd jsou v souladu cilem makrofinan¢ni pomoci
definovaném v bodu 1 pism. a).

¢) Vyplaceni pomoci by mélo zdviset na trvale uspokojivych vysledcich pfi provddéni politického programu
podporovaného MMF a splnéni pfedpokladu uvedeného v pismenu a) tohoto bodu. Dile by mélo byt podminéno
tim, Ze je v urcitém Casovém ramci provadéna fada jasné vymezenych opatieni hospodaiské politiky zaméfenych na
strukturdlni reformy a zdravé vefejné finance, kterd budou dohodnuta mezi Komisi a pifjemcem a budou stanovena
v memorandu o porozuméni.

d) Za tcelem ochrany finan¢nich zdjmd Unie a posileni sprivy véci vefejnych u pifjemct by memorandum
o porozuméni mélo zahrnout opatieni zaméfend na zvy3eni efektivnosti, transparentnosti a odpovédnosti systémdi
spravy vefejnych financi.

e) Pfi navrhovani opatfeni politiky je tfeba nalezité zohlednit také pokrok v oblasti vzajemného otevirdni trht, rozvoj
spravedlivého obchodu zaloZzeného na pravidlech a dalsi priority v rdmci vngjsi politiky Unie.

f) Opatteni politiky by méla byt v souladu se stdvajicimi dohodami o partnerstvi, dohodami o spoluprici nebo
dohodami o piidruzeni uzavienymi mezi Unil a pifjemcem a s programy makroekonomické korekce
a strukturédlnich reforem, které pifjemce provadi s podporou MMF.

Postup

a) Zemé nebo tzemi usilujici o poskytnuti makrofinanéni pomoci Unie by mély Komisi pfedlozit pisemnou Zadost
o tuto pomoc. Komise by méla ovéfit, zda jsou splnény podminky uvedené v bodech 1, 2, 4 a 6 a v ptipadé potieby
by mohla Evropskému parlamentu a Radé pfedlozit ndvrh rozhodnuti.

b) V rozhodnuti o poskytnuti ptjcky by méla byt uvedena ¢dstka, maximélni primérnd splatnost a maximalni pocet
splatek makrofinanéni pomoci. Pokud rozhodnuti obsahuje grantovou slozku, méla by rovnéz byt uvedena jeji vyse
a maximalni pocet splatek. K rozhodnuti o udéleni grantu by mélo byt pfipojeno odtivodnéni udéleni grantu (nebo
grantové slozky). V obou piipadech by mélo byt stanoveno obdobi, béhem néhoz je makrofinanéni pomoc
dostupnd. Toto obdobi by zpravidla nemélo piekrocit tii roky. Pii pfedlozeni ndvrhu nového rozhodnuti o udéleni
makrofinan¢ni pomoci by Komise méla poskytnout informace uvedené v bodu 12 pism. c).

¢) V ndvaznosti na pfijeti rozhodnuti o udéleni makrofinanéni pomoci by Komise v souladu s poradnim postupem,
jestlize se pomoc rovnd 90 miliond EUR nebo je nizsi, a v souladu s pfezkumnym postupem, jestlize vyse pomoci
pfesahuje 90 miliontt EUR, méla s pffjemcem v memorandu o porozuméni dohodnout opatieni politiky uvedend
v bodu 6 pism. ¢), d), e) a f).

d) V navaznosti na pfijeti rozhodnuti o poskytnuti makrofinan¢ni pomoci by méla Komise s pifjemcem dohodnout
podrobné finan¢ni podminky této pomoci. Tyto podrobné finanéni podminky by mély byt stanoveny v dohodé
o grantu nebo v dohodé o pujcce.

¢) Komise by méla Evropsky parlament a Radu informovat o vyvoji pomoci pro konkrétni zemi vcetné jejiho vyplaceni
a predlozit témto institucim v¢as piislusné dokumenty.

Provadéni a finan¢ni f{zeni

a) Makrofinan¢ni pomoc by méla Komise provadét v souladu s finanénimi pravidly Unie.

b) Provadéni makrofinan¢ni pomoci by mélo podléhat piimému centralizovanému fizeni.
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¢) Rozpoctové zavazky by mély byt pfijimany na zdkladé rozhodnuti ptijatych Komisi v souladu s timto bodem.
Jestlize je makrofinanéni pomoc ur¢ena na nékolik rozpoctovych let, mohou se rozpoctové zavazky tykajici se této
pomoci rozdélit do ro¢nich splatek.

9. Vyplaceni pomoci
a) Makrofinan¢ni pomoc by méla byt vyplacena centrdlni bance piijemce.

b) Makrofinanéni pomoc by méla byt vyplacena v po sobé jdoucich splitkich s vyhradou splnéni ptredpokladu
uvedeného v bodu 6 pism. a) a podminek uvedenych v bodu 6 pism. b) a ¢).

¢) Komise by méla pravidelné ovéfovat, Ze jsou podminky uvedené v bodu 6 pism. b) a ¢) naddle plnény.

d) V piipadg, ze pfedpoklad uvedeny v bodu 6 pism. a) a podminky uvedené v bodu 6 pism. b) a c) splnény nejsou,
méla by Komise vypldcen{ makrofinan¢ni pomoci docasné pozastavit nebo zrusit. V téchto ptipadech by méla
informovat Evropsky parlament a Radu o davodech pro zastaveni ¢i zruseni.

10. Podptirnd opatieni

Na pokryti vydaja nezbytnych pro provadéni makrofinanéni pomoci mohou byt pouzity rozpoctové prosttedky Unie.

11. Ochrana finan¢nich z4jmt Unie

a) Veskeré dohody uzaviené na zdkladé jednotlivych rozhodnuti ptijatych pro konkrétni zemé by mély obsahovat
ustanoveni zarucujici, aby piijemci pravidelné kontrolovali, Ze financovani z rozpoctu Unie bylo fddné pouzito, aby
pfijimali vhodna opatfeni pro pfedchdzeni nesrovnalostem a podvodim a v piipadé potieby podnikali pravni kroky
s cilem vymoci veskeré finan¢ni prostiedky poskytnuté na zdkladé jednotlivych rozhodnuti ptijatych pro konkrétni
zemé, které byly pouzity neopravnéné.

b) Veskeré dohody uzaviené na zdkladé jednotlivych rozhodnuti pfijatych pro konkrétni zemé by mély obsahovat
ustanoveni zaji§tujici ochranu finanénich z4jmd Unie, zejména s ohledem na podvody, korupci a jakékoli jiné
nesrovnalosti, v souladu s pfislu§nymi pravnimi ptedpisy Unie.

¢) Memorandum o porozuméni uvedené v bodu 6 pism. ) by mélo Komisi a Ucetni dviir vyslovné opraviiovat
k provddéni auditd v priibéhu obdobi dostupnosti makrofinanéni pomoci a po jejim skonceni, véetné auditli na
zdkladé dokladd a auditti na misté, napiiklad opera¢nich hodnoceni. Toto memorandum by také Komisi nebo jeji
zastupce mélo vyslovné opravilovat k provadéni kontrol a inspekci na misté.

d) Béhem provadéni makrofinan¢ni pomoci by méla Komise prostfednictvim opera¢nich hodnoceni kontrolovat
fadnost finan¢nich opatfeni, spravnich postuptt a mechanism vniténi a vngj$i kontroly pifjemct, které maji pro
tuto pomoc vyznam.

e) Veskeré dohody uzaviené na zdkladé jednotlivych rozhodnuti ptijatych pro konkrétni zemé by mély obsahovat
ustanoveni zarucujici, aby v ptipadé, Ze se prokdze, Ze se pifjemce v souvislosti se spravou makrofinan¢ni pomoci
dopustil jakéhokoli podvodu, korupce nebo jakékoli jiné protipravni ¢innosti poskozujici finan¢ni zdjmy Unie, byla
Unie oprdvnéna pozadovat vraceni grantu v plném rozsahu a/nebo pfed¢asné splaceni pajcky.

12. Vyrocni zprava

a) Komise by méla pfezkoumat pokrok dosazeny pii provadéni makrofinan¢ni pomoci a méla by kazdoro¢né do 30.
Cervna predlozit Evropskému parlamentu a Radé vyro¢ni zpravu.

b) Ve vyro¢ni zpravé by méla byt posouzena hospodatska situace a vyhlidky pifjemct, jakoZz i pokrok dosazeny pfi
provadéni opatfeni politiky uvedenych v bodu 6 pism. ¢).

¢) Rovnéz by méla poskytnout aktudlni informace o rozpoctovych prostiedcich dostupnych formou pdjcek a granti
s ohledem na planované operace.
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13. Hodnoceni

a) Komise by méla Evropskému parlamentu a Radé zaslat zpravy o hodnoceni ex post, v nichz posoudi vysledky
a efektivnost neddvno dokoncenych operaci makrofinanéni pomoci a to, do jaké miry pfispély k dosazeni cilii
pomoci.

b) Komise by méla pravidelné a alespon kazdé ¢tyfi roky vyhodnotit poskytovani makrofinanéni pomoci Unie
a poskytnout Evropskému parlamentu a Radé podrobny prehled makrofinanéni pomoci. Uéelem tohoto hodnoceni
by mélo byt zjisténi, zda byly splnény cile makrofinan¢ni pomoci a zda jsou naddle plnény podminky
makrofinan¢ni pomoci, véetné prahové hodnoty stanovené v bodé 7 pism. ¢), a umoznit Komisi, aby mohla
vypracovat doporuceni pro zlepSeni budoucich operaci. Komise by ve svém hodnoceni méla rovnéz posoudit
spolupréci s evropskymi nebo mnohostrannymi finanénimi institucemi pfi poskytovani makrofinan¢ni pomoci.

P7_TA(2013)0321
Utoky proti informaénim systéméim ***

Legislativni usneseni Evropského parlamentu ze dne 4. ¢ervence 2013 o ndvrhu smérnice Evropského parlamentu
a Rady o dtocich proti informa¢nim systémiim a zruSeni raimcového rozhodnuti Rady 2005/222/SVV (COM(2010)
0517 - C7-0293/2010 - 2010/0273(COD))

(Rddny legislativni postup: prvni &teni)
(2016/C 075/48)
Evropsky parlament,

— s ohledem na ndvrh Komise ptedlozeny Evropskému parlamentu a Radé (COM(2010)0517),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 2 a ¢l. 83 odst. 1 Smlouvy o fungovani Evropské unie, v souladu s nimiz Komise pfedlozila
svtj ndvrh Parlamentu (C7-0293/2010),

— s ohledem na ¢l. 294 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie,
— s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socidlntho vyboru ze dne 4. kvétna 2011 ('),

— s ohledem na pfislib zdstupce Rady obsazeny v dopise ze dne 21. Cervna 2013, Ze postoj Parlamentu bude schvilen,
v souladu s ¢l. 294 odst. 4 Smlouvy o fungovéni Evropské unie,

— s ohledem na ¢ldnek 55 jednaciho fadu,

— s ohledem na zpravu Vyboru pro obc¢anské svobody, spravedlnost a vnitin{ véci a na stanoviska Vyboru pro zahrani¢ni
véci a Vyboru pro primysl, vyzkum a energetiku (A7-0224/2013),

1. pfijima niZe uvedeny postoj v prvnim ¢teni;

2. vyzyva Komisi, aby véc znovu postoupila Parlamentu, bude-li mit v dmyslu svdj ndvrh podstatné zménit nebo jej
nahradit jinym textem;

(" Uk vést. C 218, 23.7.2011, s. 130.
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3. povétuje svého predsedu, aby ptedal postoj Rad¢, Komisi a parlamentam ¢lenskych statd.

P7_TC1-COD(2010)0273

Postoj Evropského parlamentu pfijaty v prvnim &teni dne 4. Cervence 2013 k pfijeti smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2013/.../EU o iitocich na informac¢ni systémy a nahrazeni raimcového rozhodnuti Rady 2005/
222/SVV

(Vzhledem k tomu, Ze bylo dosazeno dohody mezi Parlamentem a Radou, postoj Parlamentu odpovidd konecnému znéni legislativniho
aktu, smérnice 2013/40/EU.)

P7_TA(2013)0330
Navrh opravného rozpoctu & 1/2013 - Vydaje v souvislosti s pfistoupenim Chorvatska k EU

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 4. ervence 2013 o postoji Rady k ndvrhu opravného rozpoctu Evropské
unie ¢. 1/2013 na rozpoctovy rok 2013, oddil Il - Komise (11607/2013 - C7-0199/2013 - 2013/2054(BUD)

(2016/C 075/49)

Evropsky parlament,

— s ohledem na ¢ldnek 314 Smlouvy o fungovédni Evropské unie a ¢ldnek 106a Smlouvy o zaloZeni Evropského
spolecenstvi pro atomovou energii,

— s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ¢. 966/2012 ze dne 25. fjna 2012, kterym se
stanovi finan¢ni pravidla o souhrnném rozpoctu Unie a kterym se zruSuje nafizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 1605/
2002 (Y,

— s ohledem na souhrnny rozpocet Evropské unie na rozpocltovy rok 2013, schvéleny s konecnou platnosti dne
12. prosince 2012 (),

— s ohledem na interinstituciondlni dohodu ze dne 17. kvétna 2006 mezi Evropskym parlamentem, Radou a Komisi
o rozpoctové kdzni a fadném finanénim fizeni (*) (ddle jen IID ze dne 17. kvétna 2006), a zejména na bod 29 této
dohody,

— s ohledem na ndvrh rozhodnuti Evropského parlamentu a Rady, kterym se méni interinstituciondlni dohoda ze dne
17. kvétna 2006 o rozpoctové kdzni a fddném financnim fizeni, pokud jde o vicelety finanéni rdmec, s cilem zohlednit
pozadavky na vydaje vzniklé v disledku pfistoupeni Chorvatska k Evropské unii (COM(2013)0157),

— s ohledem na ndvrh opravného rozpoctu Evropské unie ¢. 1/2013 na rozpoctovy rok 2013, ktery Komise pfijala dne
18. biezna 2013 (COM(2013)0156),

— s ohledem na postoj k ndvrhu opravného rozpoctu ¢ 1/2013, ktery pfijala Rada dne 26. Cervna 2013 (11607/2013 -
€7-0199/2013),

") Uf vést. L 298, 26.10.2012, 5. 1.
Ur. vést. L 66, 8.3.2013.
Uk vést. C 139, 14.6.2006, s. 1.

—~—~—
P
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— s ohledem na ¢lanky 75b a 75e jednaciho fadu,
— s ohledem na zprdvu Rozpoctového vyboru (A7-0246/2013),

A. vzhledem k tomu, Ze cilem ndvrhu opravného rozpoc¢tu ¢. 1/2013 je zaclenit do rozpoctu na rok 2013 prostiedky na
zdvazky a na platby, které jsou tieba na pokryti vydaji spojenych s pfistoupenim Chorvatska k Unii od 1. ervence
2013;

B. vzhledem k tomu, Ze Komise s cilem zohlednit tyto zmény zaroven piedlozila v souladu s bodem 29 IID ze dne
17. kvétna 2006 ndvrh na Gpravu viceletého finanéniho rdmce;

C. vzhledem k tomu, Ze navrhované navyseni o 655,1 miliond EUR v prostfedcich na zdvazky a 374 miliond EUR
v prostedcich na platby je v souladu se souborem finan¢nich opatieni, ktery byl dohodnut na pfistupové konferenci dne
30. Cervna 2011, pficemz se netykd okruhu 5, jelikoz administrativni vydaje spojené s pfistoupenim jsou jiz v rozpoctu
na rok 2013 zohlednény;

1. bere na védomi névrh opravného rozpoctu ¢. 1/2013 v podobé¢ ptedlozené Komisi a postoj Rady k tomuto navrhu;

2. vyzdvihuje isté technickou povahu tohoto opravného rozpoctu, ktery je pouhym dasledkem jednomyslného
schvéleni smlouvy tykajici se pFistoupeni Chorvatské republiky k Evropské unii jako 28. ¢lenského stdtu Unie; zdaraziuje,
ze z tohoto diivodu musi tento opravny rozpocet zustat stranou probihajici politické interinstituciondlni debaty o tom, jak
vyFesit otdzku neuhrazenych plateb z roku 2012, a jedndni o nédvrhu opravného rozpoctu ¢. 2/2013,

3. pfipomind, Ze v souladu s bodem 29 IID ze dne 17. kvétna 2006 maji byt prostiedky na financovéni tohoto
opravného rozpoctu pokryty prostiednictvim tGpravy finanéniho rdmce, konkrétné revize stropti na zdvazky a platby na rok
2013;

4. opétovné vyjadiuje sviij postoj, Ze osmitydenni lhiita stanovend Smlouvou o fungovani Evropské unie, béhem niz
maji byt vnitrostdtni parlamenty informovany o kazdém ndvrhu legislativniho aktu, se netyka rozpoctovych zélezitosti;
vyjadfuje proto politovani nad skutecnosti, ze navzdory velmi pfisnému casovému harmonogramu pro vstup tohoto
opravného rozpoctu v platnost piijala Rada sviij postoj teprve po uplynuti této lhiity, ¢imz jesté zkrdtila Cas, ktery md
Parlament podle Smlouvy k dispozici;

5. vyjadfuje v3ak politovani nad potiZemi, s nimiz Rada i po uplynuti osmitydenn{ lhity dosdhla dohody ohledné tohoto
opravného rozpoctu, coz vedlo ke zpozdéni v dostupnosti finan¢nich prostiedkit pro Chorvatsko, které mély byt
k dispozici od 1. ¢ervence 2013; varuje, Ze se to nesmi stat precedentem pro daldi rozsifeni;

6.  vitd skute¢nost, Ze Rada nakonec byla schopnd dohodnout se na revizi stropii na rok 2013 u prostiedkti na platby
o pozadovanych 374 miliont EUR bez jakychkoli kompenzaci; domnivd se, ze vzhledem k tomu, Ze jde 0 omezenou ¢astku
a ze v rozpottu na rok 2013 je v soucasné dobé nedostatek prostiedkii na platby, jednd se o jediny zptisob, jak splnit
povinnost, ke které se clenské staty zavazaly pfi podpisu smlouvy o pfistoupeni, a dodrZet ustanoveni bodu 29 IID ze dne
17. kvétna 2006;

7. vyjadfuje vSak politovani nad skutecnosti, Ze u revize prostfedkii na zdvazky se Rada rozhodla nedbat na politicky
vyznam schvélen{ pfedlozeného ndvrhu Komise, a namisto toho zvolila variantu kompenzace pozadovanych prostredkd;
domniva se, Ze tento postup je v rozporu s duchem jednomyslného rozhodnuti, které bylo pfijato pfi podpisu smlouvy
o piistoupeni, a také s IID ze dne 17. kvétna 2006; zduraznuje, Ze toto rozhodnuti vysild $patny politicky signal nejen
Chorvatsku, ale také ostatnim kandiddtskym zemim; zdtraznuje, Ze toto rozhodnuti je akceptovdno pouze proto, Ze se tykd
poslednich Sesti mésicti stdvajictho VFR (2007-2013); zdtraznuje, Ze tato skute¢nost by neméla pfedstavovat precedens
pro budouci rozsifeni, kterd by mohla probéhnout v obdobi pfisttho VFR (2014-2020);

8.  vyjadtuje politovani nad tim, ze okruh 5 byl vybran jako hlavni zdroj pro kompenzaci prosttedki na zavazky, nebot
by to mohlo vést k nedostatku nezbytnych zdroji na pokryti platovych tprav, které jsou pfedmétem soudniho fizeni,
v piipadé, Ze Soudni dviir rozhodne jesté v roce 2013;

9.  vzhledem k politickému vyznamu a prdvni naléhavosti zajisténi nezbytného financovani pro Chorvatsko se vsak
rozhodl schvilit postoj Rady k ndvrhu opravného rozpoctu ¢. 1/2013 beze zmény;
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10.  povéiuje svého piedsedu, aby prohldsil opravny rozpocet ¢. 1/2013 za pfijaty s konecnou platnosti a aby zajistil
jeho zvetejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie;

11.  povéfuje svého piedsedu, aby ptedal toto usneseni Radé, Komisi a vnitrostdtnim parlamenttim.
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	Legislativní usnesení Evropského parlamentu ze dne 3. července 2013 k návrhu rozhodnutí Rady, kterým se mění rozhodnutí 2000/125/ES ze dne 31. ledna 2000 o uzavření Dohody o zavedení celosvětových technických předpisů pro kolová vozidla, vybavení a části, které se mohou montovat nebo užívat na kolových vozidlech („paralelní dohoda“) (05975/2013 – C7-0071/2013 – 2012/0098(NLE))
	Usnesení Evropského parlamentu ze dne 3. července 2013 o návrhu rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady o mobilizaci prostředků z Evropského fondu pro přizpůsobení se globalizaci podle bodu 28 interinstitucionální dohody ze dne 17. května 2006 mezi Evropským parlamentem, Radou a Komisí o rozpočtové kázni a řádném finančním řízení (EGF/2013/000 TA 2013 – technická pomoc z podnětu Komise) (COM(2013)0291 – C7-0126/2013 – 2013/2087(BUD))
	Legislativní usnesení Evropského parlamentu ze dne 3. července 2013 k postoji Rady v prvním čtení k přijetí nařízení Evropského parlamentu a Rady o vyšetřování prováděném Evropským úřadem pro boj proti podvodům (OLAF) a o zrušení nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1073/1999 a nařízení Rady (Euratom) č. 1074/1999 (17427/1/2012 – C7-0051/2013 – 2006/0084(COD))
	Pozměňovací návrhy přijaté Evropským parlamentem dne 3. července 2013 k návrhu směrnice Evropského parlamentu a Rady, kterou se mění směrnice 2009/65/ES o koordinaci právních a správních předpisů týkajících se subjektů kolektivního investování do převoditelných cenných papírů (SKIPCP), pokud jde o činnost depozitářů, zásady odměňování a sankce (COM(2012)0350 – C7-0178/2012 – 2012/0168(COD))
	Pozměňovací návrhy přijaté Evropským parlamentem dne 3. července 2013 k návrhu rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady o změně směrnice 2003/87/ES za účelem vyjasnění ustanovení o harmonogramu dražeb povolenek na emise skleníkových plynů (COM(2012)0416 – C7-0203/2012 – 2012/0202(COD))
	P7_TA(2013)0311
Vážné přeshraniční zdravotní hrozby ***I
Legislativní usnesení Evropského parlamentu ze dne 3. července 2013 o návrhu rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady o vážných přeshraničních zdravotních hrozbách (COM(2011)0866 – C7-0488/2011 – 2011/0421(COD))
P7_TC1-COD(2011)0421
Postoj Evropského parlamentu přijatý v prvním čtení dne 3. července 2013 k přijetí rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady č. …/2013/EU o vážných přeshraničních zdravotních hrozbách a o zrušení rozhodnutí č. 2119/98/ES
	Legislativní usnesení Evropského parlamentu ze dne 3. července 2013 o návrhu směrnice Rady, kterou se provádí posílená spolupráce v oblasti daně z finančních transakcí (COM(2013)0071 – C7-0049/2013 – 2013/0045(CNS))
	Legislativní usnesení Evropského parlamentu ze dne 3. července 2013 o návrhu rozhodnutí Rady o přijetí eura Lotyšskem ke dni 1. ledna 2014 (COM(2013)0345 – C7-0183/2013 – 2013/0190(NLE))
	Legislativní usnesení Evropského parlamentu ze dne 4. července 2013 o společném návrhu rozhodnutí Evropského parlamentu a Rady o poskytnutí další makrofinanční pomoci Gruzii, který schválil dohodovací výbor (PE-CONS 00038/2013 – C7-0168/2013 – 2010/0390(COD))
	P7_TA(2013)0321
Útoky proti informačním systémům ***I
Legislativní usnesení Evropského parlamentu ze dne 4. července 2013 o návrhu směrnice Evropského parlamentu a Rady o útocích proti informačním systémům a zrušení rámcového rozhodnutí Rady 2005/222/SVV (COM(2010)0517 – C7-0293/2010 – 2010/0273(COD))
P7_TC1-COD(2010)0273
Postoj Evropského parlamentu přijatý v prvním čtení dne 4. července 2013 k přijetí směrnice Evropského parlamentu a Rady 2013/…/EU o útocích na informační systémy a nahrazení rámcového rozhodnutí Rady 2005/222/SVV
	Usnesení Evropského parlamentu ze dne 4. července 2013 o postoji Rady k návrhu opravného rozpočtu Evropské unie č. 1/2013 na rozpočtový rok 2013, oddíl III – Komise (11607/2013 – C7-0199/2013 – 2013/2054(BUD)

